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Slowo wstepne

W roku 2009 Zgromadzenie Salezjanskie obchodzitlo 150 — lecie swego
istnienia, a obecnie przygotowuje si¢ do kolejnej waznej rocznicy: w roku 2015 minie
200 lat od narodzin $w. Jana Bosko. Ojciec 1 Nauczyciel Mtodziezy jest zywy
1 wyraznie widoczny w dzietach salezjanskich na calym $wiecie. Odczuwamy jednak
potrzebe odkrywania na nowo naszego Ojca poprzez osobiste 1 wspolnotowe studium
przekazow o Jego zyciu. Najbardziej obszernym opracowaniem biografii ks. Bosko
jest Memorie Biografiche di San Giovanni Bosco autorstwa ks. Giovanni
B. Lemoyne 1 innych. Dzieto zostalo przettumaczone z oryginatu przez salezjanina
Sp. ks. Czestawa Pieczenczyka 1 udostgpnione w nielicznych egzemplarzach
oprawionego maszynopisu. Winni jesteSmy ks. Pieczenczykowi wdzigcznos¢
za wieloletnig Zmudng 1 pokorng prace nad ttumaczeniem. Prosze jednak sprobowac
wypozyczy¢ to dzieto do osobistej lektury — niewykonalne wrgcz zamierzenie, chyba,
ze jest si¢ nowicjuszem lub studentem w seminarium salezjanskim. W tej sytuacji
nalezy odda¢ honor ks. Stanistawowi Lobodzcowi, dyrektorowi Domu p.w. §w. Jana
Bosko w Lubinie 1 Ks. Stanistawowi Gorczakowskiemu, ktorzy zainicjowali
przepisanie catego dziela i umieszczenie go rowniez na nosniku elektronicznym. Jest
to dla Rodziny Salezjanskiej w Polsce wydarzenie donioste na drodze wyznaczonej
przez Kapitutg¢ Generalng 26: powrdci¢ do Ksiedza Bosko. Niech Pan Bog btogostawi
wszystkim, ktorzy zaangazowali si¢ w umozliwienie szerokiego dostepu do
Pamigtnikow Biograficznych, a ich czytelnikom zycze glebokiego spotkania ze Sw.
Jana Bosko.

Ks. Alfred F. Leja - Inspektor

Twardogora, dnia 19 czerwca 2010 roku



-

Ksigdz Czestaw Pieczenczyk — przettumaczyt osiem toméw Memorii
/krétki zyciorys/

W swoim stosunkowo dlugim zyciu, bo zmart majac 81 lat, z tego jako profes
64 lata i1 jako kaptan 53 lata, nie zajmowat Zadnego eksponowanego stanowiska,
oprocz rocznego pehienie obowiazkoéw kapelana sidstr w Swiebodzicach (1958/1959).
Stale stuzyt jako pomoc duszpasterska lub jako sekretarz.

Przez 16 lat pomagal w Pogrzebieniu ks. Slosarczykowi w jego pracy
kronikarskiej dotyczacej inspektorii polskich i thumaczeniu Memorii Biograficznych.
Przetlumaczyt od nowa osiem toméw Memorii, a dziesigty tom uzupetnil poprawkami
1 dokonatl jego korekty. Jest to ogromnie duzo, gdy si¢ zwazy, ze byl samoukiem

1 jezyka wloskiego nie uczyt si¢ we Wloszech.



Na pewno mial zdolnosci jezykowe, bo znal dobrze greke, tacing, niemiecki
1 wloski, Uczyt sie rowniez jezyka rosyjskiego, bowiem, jak sam wspomina w liScie do
Ks. Inspektora w 1965 r., swego czasu zlozyt podanie o wyjazd na misje, by jeszcze i
tam zrobi¢ co$ dobrego. Prosby jego jednak nie przyjeto z powodu stabego zdrowia.
Zaczal, wigc uczyc¢ si¢ jezyka rosyjskiego, by udac si¢ do pracy apostolskiej na terenie
ZSRR.

Inng jego pasja byta praca w pasiece przy ulach. Byt okres, gdy miat ich od 30
do 50, co sprawialo mu wiele radosci, ale wymagato ogromnego naktadu pracy i
czasu.

Pochodzit z rodziny rolniczej. Mial jeszcze dwie siostry i trzech braci. Urodzit
si¢ 15 stycznia 1912 r. w Kuznicy k/ Sokétki w wojewddztwie biatostockim
z rodzicoOw Jana 1 Jozefy z d. Peterson. Majac 13 lat (1925 r.) rozpoczal gimnazjum
w Rozanymstoku. Po trzech latach pobytu w gimnazjum zostaje przyjety do nowicjatu
w Czerwinsku.

W roku beatyfikacji Ksiedza Bosko sklada pierwsze S§luby w Czerwinsku
(29.07.1929 r.), ponawia je w Marszalkach w 1932 r., a wieczyste sklada
w Oswiecimiu w 1935 r. Podanie jego o Sluby wieczyste popart podczas wizytacji
kanonicznej ks. Piotr Tirone.

Po ukonczeniu filozofii w Marszatkach w latach 1921 — 1931 udaje si¢ jeszcze
do Sokolowa na asystencje, skad na wlasng prosbe po trzech miesigcach przenosi si¢
do Oswigcimia jako asystent rzemie$lnikéw 1 pomaga w prowadzeniu biura Ksiedzu
Dyrektorowi. Po wakacjach zostaje asystentem studentow.

Mimo powaznych trudnosci w asystowaniu czego byl §wiadomy, bo pisat do
Ks. Inspektora: ,,nie mam nalezytej powagi 1 postuchu u chtopcow, jakbym sam tego
pragngt — otoczenie moéOwi mi, ze jestem uparty. W sprawie mego powolania
rzeczywiscie dotad jestem i1 bylem uparty, zeby wytrwa¢ 1 pozosta¢ do $mierci
salezjaninem”.

Teologie studiuje w Krakowie na tosiowce (1935 — 1939 r.). 17 lutego 1940 r.
z rak J.E. Ks. Biskupa Stanistawa Rosponda otrzymuje §wigcenia kaptanskie.

Dla przedstawienia pelnego obrazu obecnosci w szeregach salezjanskich
zmarlego Wspodlbrata nalezy wspomnie¢ jeszcze o miejscowosciach, w ktorych

pracowat.



Po S$wieceniach zostat skierowany do Oratorium w Krakowie przy ul.
Tynieckiej. W 1941 r. przechodzi do Kielc jako katecheta 1 do pomocy w
duszpasterstwie. Od 1945 r. do 1950 r. przebywa w Oswiecimiu prowadzac sekretariat
Pomocnikow Salezjanskich skad jedzie do Lubina w charakterze katechety. Od 1950 r.
do 1952 r. jest w Srodzie Slaskiej jako katecheta Nizszego Seminarium i profesor
jezyka lacinskiego. Potem przez trzy lata pomaga we Wroclawiu w Parafii $w.
Antoniego, a od 1955 r. jest w Chocianowie. Przez rok jest kapelanem siostr
w Swiebodzicach (1958 — 1959), a potem w Pogrzebieniu przy boku ks. Slosarczyka.
Od 1973 r. az do $mierci jest w Marszatkach jako rezydent.

Byt czlowiekiem naprawde¢ dobrym, chetnym do pomocy i zastepstw. ,,Nie
nalez¢ do wybitnych 1 uzdolnionych kaznodziei, ale wigcej zdaje si¢ na Boza pomoc
niz sam na siebie. Taka jest moja psychika. Jestem wrazliwy”. Tak szczerze
1 $wiadomie pisal o sobie do Ksiedza Inspektora w 1954 r.: ,ale chetnie gram

n

z mlodziezg w siatkowke ..." 1 to byla ta nieustanna obecnos¢ wsrdod mlodziezy —
asystencja. Miat §wiadomos$¢ bycia salezjaniniem 1 chciat by¢ nim az do $mierci, ktéra
nawiedzita go w czasie, gdy pojechat do swoich krewnych do Grgjca. Zastabl tam
1 zostal przewieziony do szpitala, gdzie opiekowat si¢ nim lekarz z rodziny 1 Siostra.
Msze $w. pogrzebowa odprawiono w Marszatkach, a przewodniczyt jej Ks.
Inspektor Stanistaw Semik. Kazanie wyglosil Ks. Marian Dziubinski. Licznie zebrani
Wspotbracia Inspektorii Wroctawskiej 1 Krakowskiej towarzyszyli mu w tej ostatniej

drodze. Pochowany zostat w nowym grobowcu na cmentarzu w Marszatkach.

Z listu po$miertnego opracowanego przez Ks. Franciszka Soche



PRZEDMOWA AUTORA

Przedstawiam Drogim Wspoélbraciom Salezjanom biografi¢ naszego
ukochanego Ojca i Zatozyciela Ksigdza Jana Bosko. Od dtuzszego czasu oczekiwano
ukazania si¢ tej pracy, ktorg zlecili mi Przetlozeni. Obecnie ciesze si¢ mogac zaspokoic
stuszne zyczenia niniejszym pierwszym tomem. Nastepne ukazg si¢ stopniowo,
w miar¢ jak czas na to pozwoli.

Nie pomingtem niczego, co doszto do mej wiadomosci. A jest to naprawde
niezmiernie bogaty zbior wydarzen, w ktorych jak by namacalnie ujawnit si¢ Digitus
Dei w dziejach wspoélczesnych, dla naszej pociechy oraz jako pokrzepiajaca
zapowiedz na przysztosc.

Opowiadanie niniejsze jest rzetelne. Nader rzadko zdarza si¢, by kto$ byt tak
kochany jak Ksigdz Bosko przez swych synéw duchownych. Dlatego tak wielkie
mamy bogactwo przekazow od wspotczesnych, ktorzy widzieli 1 styszeli, o czym
pisza.

Ja sam poczawszy od roku 1864 do 1888 notowalem pewne godne
upamig¢tnienia szczegdlty. Wiele wiadomosci czerpatem z osobistej z Nim konwersacji
w ciagu lat przeszto 24, kiedy dane mi bylo obcowa¢ z Nim poufale.

Musze zaznaczyC, ze co dotyczy jego osoby, nie napomknagt ani stowkiem
wzgledem wilasnych zastug i1 cnét, nie ma najmniejszej sugestii na dowdd, ze otrzymat
od Boga szczegdlne dary nadprzyrodzone. Uzupehili to na szczescie inni, ktorzy zyli
przy jego boku: przyjaciele, osoby postronne, jak roéwniez setki Pomocnikow,
z ktérych wielu gotowych bylo przysiega poprze¢ swe zeznania.

Mimo, ze dane mi czerpa¢ z tak obfitych zrodel, stysze nieustannie, ze Zycie
jest zbyt krotkie na to, by wszystko zebra¢ i1 spisa¢ i co dnia przekonujg mnie,
ze przedmiot, ktory traktuje jest niewyczerpany.

Zeby moja praca mogta by¢ kompletna, trzeba najpierw by zostata zakonczona.
Proces kanoniczny o zyciu Ksigdza Bosko, zeby mozna byto korzysta¢ ze §wiadectw
1 zeznan zaprzysi¢zonych, co mozliwe jest tylko po zakonczeniu sprawy. Mimo to
jednak mam nadzieje, ze Salezjanie 1 z tych kart rozpoznaja swego Ojca

1 beda zadowoleni ze $wiadectw w nich zawartych.



Nie fantazja, lecz serce kierujace si¢ rozumem, po dhugich badaniach,
korespondencjach, konfrontacjach podyktowato niniejsze stronice. Opowiadania,
rozmowy, wszystko, co uznatem za godne upamigtnienie, przedstawiono dostownie,
zgodnie z tym, co zeznali $wiadkowie.

By¢ moze, niejeden rozdziat wyjdzie zbyt rozwlekly, przeladowany
szczegblikami, niektore akty cndt kilkakrotnie powtarzane, mimo ze wystgpowaly
w odrebnym konteks$cie. Myslatem jednak, Ze postgpujac inaczej zagubi si¢ wiele
interesujagcych wiadomosci, na co Wspotbracia stusznie mogliby si¢ zali¢. Z drugie;j
strony mialem wyraZzny rozkaz od Przetozonego Generalnego ks. Michata Ruy, by nie
pomija¢ nawet najmniejszej wagi szczegdlow. Zawsze bedzie czas na synteze, gdy
przedmiot potraktuje si¢ wszechstronnie 1 wyczerpujaco.

Zajmowalem si¢ dluzej pewnymi zdarzeniami z Zycia Matgorzaty Bosko Matki
Zatozyciela Poboznego Towarzystwa $w. Franciszka Salezego. Uwazalem to za
nieodzowne dla nalezytego udokumentowania biografii jej syna, zwtaszcza w okresie
jego dziecinstwa 1 mlodosci. Cnoty, bowiem matki uwydatnily si¢ doskonale w zyciu
Ksiedza Jana Bosko.

Opowiadam swobodnie, jak to si¢ czyni w rodzinie; pragnieniem moim jest
skresli¢ portret Ksigdza Bosko na zywo tak jak byl w rzeczywistosci.

W wasze rece, Najdrozsi Wspotbracia, oddaje mojg prace. Oswiadczam jednak,
ze dzieto to nie jest przeznaczone do uzytku publicznego:, wigc nie nalezy je
tlumaczy¢ na obce jezyki, robi¢ wyciagi, streszczenia, opracowania dla
jakiegokolwiek celu. Nie nalezy dawa¢ osobom spoza Zgromadzenia, nawet gdyby si¢
nim postuzyly dla wystawiania Zatozyciela, dopoki Stolica §w. nie wyda o jego zyciu
ostatecznego wyroku, a Przetozony Generalny wyraznego zezwolenia na pismie.
Dzietlo to pozostanie pod ochrong obowigzujacych praw jako wydawnictwo
dokumentalne prywatne. Dla zadowolenia coraz liczniejszych gtosow naszych bylych
wychowankow 1 niezliczonych Dobrodziejow 1 Przyjaciot zostanie wydana osobna
ksigzka.

Moi Najdrozsi Wspotbracia! Na tych stronicach, w ktorych bedzie mowa
o Ksiedzu Bosko jako chlopcu, studencie, kleryku, kaptanie, zatozycielu Oratoriow
Swigtecznych, schronisk, warsztatow, kolegidw, zgromadzen zakonnych, misji

zagranicznych — odczujemy potezny bodziec dla naszego uswigcenia oraz naszych
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wychowankow, znajdziemy regute postepowania w kazdej okoliczno$ci zycia, wzor
cnét chrzesdcijanskich, kaptanskich i1 zakonnych. Znajdziemy jego ducha, jego serce,
jego system wychowawczy, nienasycone pragnienie zbawienia dusz; we wszystkich
za$ jego pociggni¢ciach, wierne przywigzanie do Kosciota Katolickiego 1 Stolicy
Apostolskiej Rzymskiej oraz do osoby Wikariusza Jezusa Chrystusa na ziemi.

Doznamy podniety do powigkszenia chwaty naszego Poboznego Towarzystwa,
zaufania 1 oddania wzgledem naszego Przetozonego Generalnego ksigdza Michata
Ruy, ktéremu dedykuje niniejsze tomy, ktére od niego wzigly swe natchnienie
1 aprobate, nadto postuszenstwa wielkodusznego i skorego jakby samemu Ksigdzu
Bosko, ktory zwraca si¢ do nas nieustannie w swym liscie pozegnalnym:

»Wasz Gloéwny Przetozony umarl, lecz zostanie wybrany inny, ktory bedzie
miat o was troske 1 0 wasze zbawienie wieczne. Stuchajcie go, kochajcie, badzcie mu
postuszni, moédlcie si¢ za niego, tak jak modliliscie si¢ za mnie”.

Wreszcie bedziemy w sercu zywi¢ nieustannie czutg mito$¢ 1 wdzigcznos$¢ do
Matki Najswietszej Wspomozycielki Wiernych, ktéra w sposéb to cudowny
prowadzita Ksiedza Bosko na kazdym kroku jego zycia, by okaza¢ przez to i nam swa

dobro¢ macierzynska.

Turyn — 15 sierpnia 1898 r. W Uroczystos¢ Wniebowzigcia NMP

Ks. Jan Baptysta Lemoyne SDB



ROZDZIAL 1

Wojna sekt przeciw Papiestwu.

Na poczatku biografii ksigdza Bosko wypada da¢ perspektywiczny obraz stanu
spoteczno — politycznego wspotczesnej Europy zarowno jak i Kosciota na przetomie
wieku XVIII 1 XIX. Wszystko stresci¢ mozna w dwoch stowach: wojna z Papiestwem.
Ksigzgta protestanccy wzbogaceni ztupionymi dobrami ko$cielnymi panujagc nad
narodami protestanckimi przywlaszczywszy sobie wiladze duchowng stawali sig
zaciektymi wrogami Stolicy Apostolskiej 1 Papieza. Panujacy za$ katolicy wierzgajac
przeciwko cigzace] nad nimi jurysdykcji koscielnej przy kazdej sposobnosci
pretendowali do tego, by Papiez zrzekt si¢ swych uprawnien wynikajacych z jego
postannictwa Bozego. Masoneria za§ §wiatowa z szatanskg premedytacja, wraz ze
swymi wspoOlnikami zydowsko-protestanckim 1 renegatami sposrdd katolikow
sprzysiegla si¢ by wymaza¢ z ziemi Krolestwo, a nawet samo imi¢ Jezusa Chrystusa.
By dopia¢ tego celu, uznano za srodek najpewniejszy pozbawi¢ Papieza jego wladzy
doczesnej 1 tym bardziej skrgpowaé go 1 pomniejszy¢ jego wplyw na mocno
zlaicyzowane spoleczenstwa. Zdradzajac interesy panujacych 1 narodowe, zdotala
zwerbowa¢ pod swymi rozkazami 1 wprowadzi¢ do gabinetow europejskich
zaprzedanych sobie poplecznikdw, by ci rozdmuchiwali zar nienawisci przeciwko
Rzymowi. Niestety, wiadomo z historii powszechnej, ze im si¢ to w znacznej mierze
udato, pomimo wysitkbw Ojca chrze$cijanstwa, by groze sytuacji uswiadomié
panujacym.

I musial nastgpi¢ nieodwotalnie moment tragiczny, kiedy zrewoltowane ludy
stracity z tronu krolow, ktorzy pierwsi dali im przyktad buntu przeciwko Bogu.

Pierwszy upadt tron we Francji w 1793 r. Zbrodnie popelnione w czasie
krwawej rewolucji we Francji przypisywane masonerii tak dalece przekroczyly miare,
ze nawet w samej protestanckiej Anglii opinia publiczna domagata si¢ pociaggni¢cia do
odpowiedzialnosci sadowej koryfeuszoéw 16z masonskich.

Burza rozszalala nad Europg wnet ogarneta 1 pdtwysep Apeninski, gdyz tu

wlasnie byt Rzym. Przez cztery lata wojska austro — sardynskie bronity oddziatlom
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rewolucyjnym francuskim dostgpu przez przetgcze alpejskie. W tym czasie Karol 1V
krol hiszpanski pretendowal odda¢ prowincje rzymska swemu zigciowi ksigciu Permy,
dla siebie za$ chciat uzyskac ksigstwa Benewentu 1 Pontecerve; w swym zapamigtaniu
nie cofat si¢ nawet przed nawigzaniem pertraktacji z krolobdjczym rzadem
republikanskim we Francji celem uzyskania jego zgody. ROwnoczes$nie za$§ cesarz
austriacki Franciszek Il zamyslal opanowac trzy legacje: Bolonig, Ferrarg i Rawenne.

W roku 1796 generat Bonaparte pokonawszy sprzymierzone armie austro —
sardynskie wkroczyl do Piemontu, zdobyl Lombardi¢, Wenecj¢, nastepnie Genue,
zabral Papiezowi trzy wspomniane legacje oraz monarchi¢ Ankonska, potem
wystawszy swe wojska przeciw pozostalym panstwom wioskim wyruszyt do Egiptu.
Niebawem Dyrektoriat nakazat zaja¢ Rzym, w 1798 r., ktéry zostat zhlupiony
1 obrabowany ze swych skarbow 1 arcydziet sztuki, podobnie jak inne miasta. Pius VI
za$ jako 82-letni starzec zostal wywieziony do Walencji, gdzie niebawem zmart
29 sierpnia tegoz 1798 roku. Koniec z papiestwem! Podnidst sie wrzask sekt
triumfujacych.

Rzym nasz!

Tymczasem ludy wioskie wsparte flotg angielska oraz wydatng pomoca wojsk
rosyjskich 1 austriackich powstaly przeciwko najezdzcom, ktérzy wyparci zewszad
zdotali si¢ utrzymac jedynie w Genui. Krdl neapolitanski ze swym wojskiem wkroczyt
do Rzymu 1 zajat panstwo kosScielne rzekomo w imieniu przysztego Papieza,
z zamiarem jednak nie zwrdcenia juz w przysztosci Terraciny 1 Benewentum.
Austriacy za§ ze swej strony ignorujac prawa Papieza obsadzili swymi wojskami
legacje, Marchie oraz Umbri¢ ustanawiajgc w nich odrgbne rzady.

Okupacja ta jednak nie trwata dlugo. Bo oto general Bonaparte wrociwszy
nagle z Egiptu, proklamowany pierwszym konsulem Francji, ze znacznym wojskiem
zjawit si¢ w Piemoncie w 1800 r. 1 pokonawszy Austri¢ pod Marengo, zmusit ja do
ustgpienia nowo obranemu Papiezowi Piusowi VII o oddania przywlaszczonych
prowincji; rownoczesnie nakazatl Neapolitanczykom ustgpi¢ z Terraciny 1 Benewentu.
Byly to jednak posuni¢cia taktyczne dyktowane nowymi wymogami polityki. Na
skutek zawarcia konkordatu z Francjg, Koscidt zyskuje niebawem swobode kultu
publicznego 1 podnosi si¢ z cigzkich, krwig meczennikow okupionych strat we Francji.

Pius VII udaje si¢ w 1804 roku do Paryza na koronacj¢ cesarza Francji Napoleona .
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Zwycieski nad calg prawie Europa w wojnach trwajacych od 1805 r. do 1812 r.,
w niepohamowanej pysze imperator zazadal od Papieza zrzeczenia si¢ jego wiladzy
doczesnej oraz niepozbywalnej wiladzy ustanawiania biskupdéw. Papiez opart si¢
zdecydowanie tym zadaniom, na skutek, czego Rzym wraz z panstwem ko$cielnym
zostal okupowany 1 ogloszony prowincjg francuskg. Pius VII za§ w roku 1809 zostaje
uprowadzony jako wiezien polityczny do Savony, nastepnie do Fontainebleau
1 trzymany 5 lat w odosobnieniu wsrdd szykan 1 cierpien moralnych i fizycznych.

Przyszta jednak kara Boza na przeSladowcow Kosciota. Przeciwko
Napoleonowi, ktory stracit swe armie wsrdd mrozoéw pod Moskwa, stangly wojska
sprzymierzonych panstw z Polnocy. Pobity przez przewazajace sily, zostal
zdetronizowany. Wyznaczono mu na rezydencj¢ mata wysepke Elbe, Pius VII za$
uwolniony wraca triumfalnie do Rzymu wsrod aplauzu thumoéw w 15 maja 1814 r.

Dla uporzadkowania spraw europejskich zebrat si¢ kongres monarchéw we
Wiedniu. Niestety, wszyscy oni byli mniej lub wigcej przejeci duchem 1 bledami
Napoleona, ktéorego w pewnych okoliczno$ciach mozna bylo uwaza¢ nawet za
lepszego od nich. Wiadomo na przykiad, ze sugerowano Napoleonowi ze strony
dworow rosyjskiego 1 angielskiego, a nawet austriackiego, by ogtosil si¢ glowa
religijng swych poddanych we Francji 1 krajach sgsiednich. Napoleon jednak odrzucit
te techcaca propozycje.

Tymczasem Kosciot musial ponosi¢ w imieniu nowego porzadku
zaprowadzonego przez Kongres Wiedenski wiele strat 1 cierpien. I tak na przyktad,
Austria pretendowata do trzech legacji; Prusy domagaly si¢, by oddano je krélowi
saskiemu, ambasador Toskanii proponowal oddanie Bolonii, Ferrary i Rawenny
ksigznej Marii Luizie, kroélowej toskanskiej. Kongres zdecydowal wreszcie oddanie
Austrii ziem Ferrary po rzeke Pad, z obowigzkiem ustanowienia zatdog wojskowych
w Ferrarze 1 Comacchio. Procz tego Kosciot tracil hrabstwa Voisia 1 Avignon.
Wszystkie biskupstwa katolickie dotad niezalezne ksigstwa kosScielne, zostaty poddane
obecnie wladzy ksigzat protestanckich; terytorium biskupstwa bazylejskiego ztaczne
zostato ze Szwajcarig; Anglia za$ odbierala Zakonowi Maltanskiemu jego posiadtosci
na wyspie Malcie. Dzielono si¢ zgodnie tupami, przeciwko czemu bezskutecznie

protestowal Papiez.
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A tymczasem jedna cze¢$¢ 16z masonskich popierata Napoleona jako przysztego
wladce krélestwa wloskiego ze stolica w Rzymie druga za$ opowiadala si¢ za
Joachimem Muratem, bylym krélem neapolitanskim ustanowionym przez Napoleona,
przyrzekajac mu zdobycie catego potwyspu, byle odebrat Papiezowi Rzym; obie partie
byly gotowe zdradzi¢ przy sposobnosci jednego i1 drugiego, gdyby to nie odpowiadato
ich rachubom. Prézne jednak byly ich zamysty. Napoleon wyladowawszy we Francji
panowat tylko przez dni sto; armie jego zostaly pobite przez sprzymierzonych pod
Waterloo, a on sam jako wi¢zien Anglikow zostal deportowany na wyspe sw. Heleny,
gdzie musial pokutowac tyle czasu, ile trwata udreka Papieza Piusa VII.(Zmart w roku
1823 pojednany z Bogiem-uwaga ttumacza).

Samozwaniec Joachim Murat najechawszy panstwo koscielne, z zamiarem
uwiezienia Papieza w Gaecie, pokonany przez AustriakOw 1 wyrzucony ze swego
panstwa, zostal ostatecznie rozstrzelany wyrokiem sadu wojennego jako zbrodniarz
polityczny.

Wydawa¢ by si¢ moglo, ze Europa wreszcie odetchnela. Niestety, panstwo
koscielne wcigz narazone bylo na zakusy wrogow. W roku 1816 wszechwtadny
minister Metternich popierajagc niektorych stronnikow w legacjach papieskich,
zamierzat po wszczeciu rozruchdow po $Smierci Papieza Piusa VII opanowac prowingje,
przytaczajac jedng z nich do Toskanii, pdzniej za§ do Lombardii. Lecz kardynat
Consalvi odkryt zawczasu te machinacje uprzedzajac o nich ambasadora francuskiego.

Od roku 1817 nastepowaly raz po raz zamachy na urzednikow wiernych
Papiezowi. W Marchiach powstata sie¢ stowarzyszen sekciarskich gotowych poddac
si¢ raczej, jakiemu badz obcemu zwierzchnikowi niz Papiezowi. Chwytano si¢
trucizny i dynamitu. Ustalono juz termin wybuchu powstania zbrojnego, gdy na skutek
nieopatrznych posuni¢¢ w Macerata, policja wpadta na trop 1 spisek sttumiono.

W $lad za Hiszpania, gdzie przywrocono konstytucje z roku 1812, zmuszajac
Ferdynanda VII liczy¢ si¢ z wolg narodu, zrzeszenia sekciarskie w poszczegolnych
panstwach europejskich prébowaty podjudza¢ do podobnych wystgpien thumy, by
towi¢ w metnej wodzie 1 wywota¢ powstanie w samym Rzymie. Udato si¢
zrewoltowac garnizon neapolitanski, gdzie wielu oficeréw 1 zotierzy nalezato do 16z
masonskich. Krol przestraszony mozliwg rewoltg zgodzil si¢ nada¢ konstytucje

hiszpanska, po czym uszedt z Neapolu; tymczasem parlament uchwalil zaciag

12



ochotniczy dla obrony rewolucji. Na skutek kleski poniesionej od Austriakdéw,
niebawem przywrocony zostat spokoj w panstwie.

W Piemoncie lud wierny swemu wtadcy Wiktorowi Emanuelowi I nie myslat
o rozruchach. Na skutek jednak rozkazow otrzymanych od Wysokiej Lozy Paryskiej,
na tajnym zebraniu sekciarzy w Turynie pod egida ambasady francuskiej
1 hiszpanskiej oraz posta bawarskiego, naradzano si¢ nad sposobem zmuszenia krola
do nadania konstytucji podobnej do hiszpanskiej. Wyraznie utrzymywano tacznos¢ ze
spiskowcami w Mediolanie, Rzymie 1 Neapolu. Powzi¢to decyzje, by po ogotoceniu
miast lombardzkich z garnizonéw wojskowych, wystanych do Neapolu, wojska
piemonckie poparly rewolte¢ w Lombardii, aby pochwycono za bron, po czym
proklamowa¢ w Rzymie republikg. Policja austriacka odkryta jednak spisek
w 1820 r., uwiezita wielu sekciarzy, ktorzy skazani zostali na kare $Smierci, wzglednie
cigzkie wigzienie. Niemniej w Turynie mtodziez studencka demonstrowata publicznie
swe sympatie za powstancami tak, ze interweniowato wojsko 1 polata si¢ krew. Szly
pieniagdze z Genewy dla podsycania buntu wsrdéd garnizondw, buntowatly si¢ zalogi
w Aleksandrii 1 Turynie. Wiktor Emanuel w marcu abdykowat na rzecz swego brata
Karola Feliksa, a 13-tysigczna armia austriacka przy pomocy 6-tysigcy wojsk
piemonckich wiernych koronie usmierzyty powstanie trwajace 30 dni.

Sekciarze w Panstwie Koscielnym wykonujac przedtozony im program, gdy
zbuntowaly si¢ Benewent i1 Pontecorvo, stangli na czele rzadu tymczasowego
oglaszajac upadek panstwa koscielnego. Uzbrojone bandy grasowaty w okolicach
Ascoli, obwotywaly Wolng Italie, rabowaly skarb publiczny 1 prywatne mienie
obywateli, wypuszczaty wigznidow, musiaty si¢ jednak ukrywac, gdyz znikad nie miaty
poparcia. Niemniej postugiwano si¢ mordem skrytobdjczym, usilujac zastraszyc
urzednikow, czy przysiggtych, by nie $miano wykonywaé¢ wyrokow na mordercach.
Zwiazki Karbonariuszy oglaszaty powotlujac si¢ na art. 33 ich paktu socjalnego,
ze w Zjednoczone] Republice Wiloskiej religia panujacg bedzie wyznanie
chrzescijanskie, dos¢ metnie przez nich rozumiane.

Na przyktad, w art. 37 gloszono: ,,Aktualny Papiez bedzie zaproszony, by
przyjat godnos$¢ Patriarchy Ausonii 1 jako odszkodowanie za dotychczasowe dochody

z panstwa koscielnego, bedzie otrzymywac pensje dozywotnig, ktora jednak nie bedzie
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przyslugiwata jego nastepcom. Jesli po S$mierci Papieza kardynalowie wybiora
nowego, ten winien przenies¢ swa stolice poza granice republik™.

Pius VII bullg z dnia 13 wrzesnia 1821 r. ekskomunikowat ,,la moltotudine di
uomini scelerati riuniti insieme contro Gesu Cristo affigliata alla carboniera e altre
societa segrete”.

Panujacy europejscy w obawie powstajacych rozruchéw zebrani w Weronie
w pazdzierniku 1822 debatowali nad bezpieczenstwem swych krajow. Ksigze Modeny
Franciszek 1V doradzal protegowac religie, przywrdci¢ przywileje arystokracji,
powsciagac prasg, zmniejszy¢ liczbe studentow na uniwersytetach, podnies¢ autorytet
wladzy ojcowskiej, skroci¢ procedure saddéw politycznych. Nie postuchano go; stad
szerzyto si¢ bardziej wrzenie rewolucyjne majac oparcie wsrod bezrobotnych
adwokatow, lekarzy, inzynierdw 1 wszelkiego pokroju intelektualistow rzucajgcych si¢
w objecia sekt, oddzialywujacych destrukcyjnie na mtodziez, agitujacych wsrod
thuméw, by probowano szczescia w rozruchach. Wobec groznego fermentu, sfery
rzadzace byty przekonane, ze wystarczy dla zwalczenia ruchéw sekciarskich uciec si¢
do wiezien 1 szubienic.

Tak, wigc od roku 1821 — do 1830 mnozyla si¢ sie¢ tajnych zwigzkow
sekciarskich, zwtaszcza w Romanii, postugujacych si¢ czesto sztyletem, by usungé¢ lub
sterroryzowa¢ niewygodnych urzednikow 1 obywateli. Gdy pratat Invernizzi
w roku 1830 zdemaskowatl je, w tym czasie Ludwik Bonaparte przyszty Napoleon III,
syn Ludwika ex krola Holandii, skazanego na banicje, wszedl w porozumienie
z karbonariuszami 1 masonami celem przywrocenia krolestwa wloskiego. Za jego
plecami odbywano zebrania na placu $w. Piotra w Rzymie, planowano napady na
arsenaty wojskowe, defraudacje wielkich sum z banku §w. Ducha, uwolnienie
wiezniow, zajecie Kapitolu 1 przeprowadzenie nowych wyborow. A tymczasem
Pius VII przyjmowal Ludwika Bonapartego na audiencji. Wtadze jednak wpadly na
trop spisku, pozmieniatly zatogi, uwigzity niektorych spiskowcdw i1 wygnaty z miasta
Napoleona wraz z jego stronnikami.

Sekciarze nabrali otuchy w jego protekcje, gdy Ludwikowi Filipowi d’Orleans
udato si¢ w zamachu lipcowym zdetronizowa¢ Karola X Burbona i na barykadach
paryskich obwotano go krolem francuskim. W roku 1831 ponowiono probe stworzenia

w Bolonii nowego rzadu rewolucyjnego, podczas gdy emisariusze sekt przebiegali
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w tym czasie Romani¢, by podburzy¢ lud. Niebawem legacje, Marchie 1 Ubria
przylaczyly si¢ do powstania. Rzym jednak odzegnywat si¢ od tego. Ludwik
Bonaparte pospieszyl dotaczy¢ si¢ do rewolucjonistow. Papiez Grzegorz XIV nie
majac wojska dla obrony przed napastnikami zwrdcit si¢ o pomoc do krola Neapolu
gotow tozy¢ na zold, lecz Ferdynand II odmowit. Wéwcezas wojska austriackie
wkroczyly na terytoria papieskie, lud zas po ucieczce rewolucjonistow zatknal na
nowo sztandary papieskie. Arcybiskup spoletanski Jan Marie Mastai (pozniejszy
Papiez) dopomoégt Napoleonowi w ucieczce, ktory mu si¢ podzniej za to godnie
odwdzieczyt.

W 1832 r. wybuchty rozruchy w Romanii, a wojska austriackie 1 tym razem
zgasity bunt posuwajac si¢ az do Rawenny. Rzad francuski nie chcac dopuscié, by
zastuga sttumienia powstania przypadta wytgcznie Austrii, nawet wbrew woli Papieza
wystat flotg¢ do Ancony, polecit brutalnie zaja¢ cytadele, wypusci¢ wigznidow
politycznych, protegowat bandytow, pozwolit bezkarnie na zabodjstwo gonfaloniera,
rabunek obywateli, profanacje kosciotow, zniewazanie ksiezy, szykany z religii 1 inne
bezecenstwa.

Austria 1 Rosja gotowe byly wypowiedzie¢ wojne Francji, lecz lord Palmerston,
jawny przeciwnik Papieza, zaaprobowat postepki Francuzéw, insynuowat konieczno$¢
reform w Panstwie Ko$cielnym; nastgpnie przyjat postawe obojetng, tajac na inny czas
swa protekcje udzielang buntownikom we Wtoszech. Widzac jawng wrogos¢ Anglii
oba mocarstwa zaprzestaly krokow interwencyjnych. Francja za§ zmylita czujnos¢
zagranicy zadawalajac si¢ jedynie ustanowieniem zalogi w Rzymie do roku 1838,
kiedy Austriacy opuscili ostatecznie terytoria papieskie. W 1831 r. Giuseppe Mazzini
koryfeusz sekciarzy zatozyt stowarzyszenie La Giovine Italia. Gromadzac
zwolennikdéw zwigzat ich przysiegg 1 Scistym sekretem; wypowiadal wojng wszelkiej
religii pozytywnej, zwlaszcza stawal w otwarte] opozycji do Papieza rzymskiego
rzekomego wroga jednosci Wtoch, ktorego chciano ograbi¢ z jego wtasnosci, a nawet
usung¢ w ogole, o ile nie zechce podporzadkowac si¢ ustanowionemu porzadkowi.

W krotkim czasie sekta jego rozprzestrzenita si¢ po catych Wtoszech a Mazzini
postugiwat si¢ innymi, by nie narazi¢ wtasnej skéry, w zatwierdzaniu wyrokow
kapturowych na swych podkomendnych, gdy ci nie chcieli podporzadkowac si¢ jego

rozkazom. W roku 1833 zamierzano wtargngé z paru tysigcami zwolennikow do
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Savoir, zdemoralizowa¢ wojsko, zagrozi¢ Austrii, podczas gdy rownoczesnie miata
nastgpi¢ inwazja na Rzym ze strony Neapolu, zagrabienie dobr koscielnych oraz
ogloszenie zjednoczenia Wtoch. Lecz w Neapolu policja wykryta 1 ukarata
spiskowcoOw; w Piemoncie aresztowano okoto 100 sekciarzy, ponad dwustu umkneto
za granice, kilkunastu rozstrzelano; w 1834 r. paruset mazziniandbw wkroczywszy do
Savoi osamotnionych schronito si¢ do Szwajcarii, nie czekajac na wojska krolewskie.

I tak raz po raz ponawialy si¢ zakusy sekciarskie opanowania wiladzy
1 zrzucenia rzagdow papieskich. Fanatyczny sekciarz Ricciardi w swym paszkwilu pt.
I Martini di Cesenza” otwarcie podjudzal do marszu na Rzym, by zniweczy¢
pontyfikat, siedlisko oszustwa i bezecenstwa, ktore ponad 18 wiekow zaraza Swiat!
Lecz garnizony byly wierne Papiezowi, a policja bacznie czuwata.

Gdy spetzty na niczym wrogie knowania, zrozumiano, ze bez regularnego
wojska, przy ktorym moglyby si¢ skupi¢ sity sekciarzy, na nic nie zdadza si¢ ruchy
wolnosciowe we Wtoszech. Lecz ktory z ksigzat panujacych da im postuch? Massiao
d’Azzelio wskazywat na Karola Alberta i Piemont. Ksigze ten moze dalby si¢ wzig¢ na
lep niepodlegtosci Wtloch; metne zasady oraz fakty dokonane nazwatoby sie
wymogami polityki 1 racji stanu, dyktujacymi wypowiedzenie wojny Rzymowi,
Kosciotowi, a nawet samemu Bogu.

Taki bylby obraz sytuacji, kiedy na arenie pojawit si¢ Ksigdz Bosko. On to jak
nikt inny kochajac swa Ojczyzne 1 jej dzieje rozumiat doskonale swe czasy, przenikat,
do jakich klesk doprowadzitoby zburzenie opatrznosciowego porzadku, w jakim Bog
umiescit w Italii Rzym oraz niezawiste papiestwo. Dzieje ojczyste 1 koScielne, jakie
z takim zamitlowaniem studiowal, przekonaly go dowodnie, Ze ilekro¢ jaki$ nardd
wystepowal przeciw Namiestnikowi Jezusa Chrystusa, tylekro¢ sprawdzaty si¢ stowa
[zajasza Proroka: ,,A ziemia splugawiona jest od mieszkancéw swoich, gdyz
przestapili Zakon, odmienili prawo, ztamali przymierze wieczne. Dlatego

przeklenstwo pozre ziemig...”. /1z 24,5.6/.
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ROZDZIAL 11

Matgorzata Occhiena, matka Ksiedza Bosko, jej mtodos¢, charakter, czasy burzliwe; Wybitne
cnoty tej niewiasty.

Gdy cigzkie chmury rewolucji spowity Kosciét katolicki 1 na widnokregu nie
ukazywat si¢ nawet nikly promyk nadziei, oko Boze przenikajace w glab serc ludzkich
z rozkoszg spoczywalo na tylu promiennych duszach, nieznanych wprawdzie swiatu,
lecz ktore swym ofiarnym zyciem 1 ptomienng modlitwa przyczynialy si¢ do triumfu
nad bezboznos$cig. To zastluga matek katolickich, ktore wszczepiajac w serduszka
swych dziatek ziarno poboznosci, przysposabiaty je do przysztej misji, ktorg Bog im
powierzal. Czyta¢ mozna zyciorysy Swietych, a znajdzie si¢ potwierdzenie tej prawdy.
I wick XIX dat Ko$ciotlowi nie mniejsza liczbe Swigtych prawdziwych bohaterow
chrzescijanskich niz wieki poprzednie.

Jedng z tych matek wybranych przez Boga byta Matgorzata Occhiena, mamusia
Ksigdza Bosko. Jej ojczyzng bylo Capriglio, wioska liczaca co$s okoto 400
mieszkancow, w diecezji Asti, potozona w niewielkiej kotlinie podgoérskiej, okolona
tancuchem gor porostych lasem, w odlegtosci 6 mil od Chieri. Byta corka Melchiora
Occhiena 1 Dominiki Bossone, urodzona 1 kwietnia 1788 r. 1 w tymze samym dniu
ochrzczona. Oboje rodzice dostatecznie majetni rolnicy, jako najwigksze bogactwo
posiedli bojazn Boza. Pan Bog pobtogostawit ich malzenstwo 1 Malgorzata byla
z kolei trzecim dzieckiem sposrod pigciorga rodzenstwa. Nauki 1 przyktad osobisty
rodzicow wyrzezbity w delikatnych duszach dzieci poczucie obowigzku i godnosci
osobistej tak, ze w okresie burzliwej mtodosci ukladaty swe Zycie zgodnie z wolg
Boga.

Najmlodsze lata Malgorzaty ksztaltowane byly przykrymi przezyciami. Majac
dziewig¢ lat musiata stysze¢ ponurg propagande emisariuszy francuskich
podsycajacych bunt motlochu plebejskiego przeciw prawowitemu krolowi Karolowi
Emanuelowi IV 1 proklamujacych republike. Wierna swemu panu ludnos$¢ wiejska

pospieszyta z pomocg oddzialom wojska w tlumieniu rewolty, tak, iz niebawem

17



trzystu schwytanych z bronig buntownikow zawisto na szubienicy w Chieri,
a dziewigciu wojskowych sadzit trybunat wojenny.

W nastgpnym roku obywatele Asti rozwscieczeni miotali przeklenstwa na
Francuzow, ktorzy podstepnie zajeli Turyn 1 zmusili ich krola do abdykacji. Nie
mogac dhuzej znosi¢ jarzma rzadu demokratycznego w roku 1799 porwali za bron
1 uderzyli na garnizon francuski w Asti. Francuzi odparli z tatwos$cig atak, otoczyli
sasiednie wioski 1 wielu obywateli wzietych z bronig rozstrzelano. Szerzyt si¢ wiec
terror 1 zaloba w wielu rodzinach.

Nowy, daleko wigkszy smutek ogarngt serca katolickie na widok bolesnej
kawalkady uprowadzajacej nocag z 24 na 25 kwietnia Piusa VI jako wigznia
w towarzystwie komisarza francuskiego, do cytadeli w Turynie. Sedziwy ciezko chory
82-letni Papiez skazany zostal przez Dyrektoriat na wygnanie do Valenzy
w Delfinacie, zmuszony zimg przebywa¢ mrozne Alpy poprzez ziejace przepasciami
przelecze.

Do tych bolesci dolaczyt sie niedostatek, jaki cierpiala uboga ludnos¢
piemoncka, juz to z powodu klopotdéw swego wiladcy wcigz potrzebujacego
kontyngentow w ludziach 1 pienigdzach w utarczkach z Francuzami; dalej ze strony
samych okupantow tapczywie zagarniajacych wszystko, co wpadlo w ich rece.
Zawieszenie broni w Cherseco zawarte 28 kwietnia 1796 r. wstrzymalo chwilowo
dziatania wojenne. W §lad za tym poszty natozone cie¢zkie daniny, nieustanne
rekwizycje, podatki 1 grzywny za nieposluszenstwo obywateli 1 gminy wzbraniajgce
si¢ ponosi¢ niesprawiedliwe §wiadczenia wojenne. W $lad za tym przyszia inflacja
oraz konfiskata dobr koscielnych. Ciagte rekwizycje zywnosci 1 odziezy dla wojska,
brak produktow konsumpcyjnych na rynku, pomoér wsérod trzod 1 ludzi dopetniaty
reszte miary.

Te smutne koleje musiaty dotyka¢ tez 1 rodzing Occhiena, lecz niezachwiana
ufno$¢ w Opatrzno$¢ Boska oraz wzorowe sprawowanie si¢ dzieci dodawaly otuchy
rodzicom. Malgorzata wzrastajgca w szkole swej matki posrod tylu kltopotow 1 brakdéw
rokowata nadziej¢, ze wyros$nie na doskonata gospodynie.

Jeszcze jako mioda dziewczynka umiata dzieli¢ swdj czas na modlitwe 1 pracg.
Kosciot parafialny, dokad zwykta czesto chodzi¢ dla spetnienia swych obowigzkow

religijnych, byl najmilszym dla niej miejscem 1 osrodkiem zainteresowan. Z natury
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wyniosta usposobienie rezolutne i1 $miate, co przy pomocy taski Bozej dawato
gwarancj¢ przezwyciezenia wszelkich trudno$ci na drodze Zycia. Regulujac stale swe
czyny zewngtrzne zgodnie z prawem Bozym znajdowala norme¢ 1 granice swej
wolnosci. Kierujagc si¢ prawym sumieniem regulowata nalezycie swe stosunki
z ludZzmi; bystra 1 zywo reagujgca, potrafita znalez¢ si¢ nalezycie w kazdej
okolicznosci.

W pobliskiej wiosce mieszkal pewien gospodarz podziwiany dla swej
wspanialej postury 1 atletycznej budowy; kiedy ukazatl si¢ w wiosce, ludzie wygladali
z domoéw by go podziwiac, a dzieci wprost biegly za nim jak za kim$ niezwyklym.
Musialy mu si¢ znudzi¢ owe zachwyty, skoro pewnego razu, na widok Matgorzaty
przypatrujacej mu si¢ ciekawie powiedziat:

Ma per baco! Czy juz nie mam by¢ panem siebie? Wcigz mnie podgladaja
1 Sledza. Czekajcie! Musicie mi powiedzie¢, co tak niezwyklego widzicie we mnie.
Maltgorzata z calg swoboda odpowiedziata na to: A no, dla tej samej racji, co pies ze
zdumieniem oglada biskupa; jesli wigc psu wolno spoglada¢ nan z podziwem, to
chyba wigcej mnie, ktéra jestem czyms wiecej od psa.

Ta odpowiedz znamionujgca niezwykle rozgarnigcie, jak na dziewczyne w tym
wieku podobata mu sie.

Matgorzata we wszystkich czynnoSciach objawiala niezwykla energi¢. Dla
potwierdzenia tego przytoczymy jeden fakt znamienny. Ot6z w czasie walk
Austriakow z Francuzami w Piemoncie zdarzyto si¢, ze w pobliskim miasteczku Asti
zandarmi uwiezili kilkunastu ksiezy wraz z dziekanem 1 przeorem Serwitow,
prowadzac ich skutych z Turynu do Aleksandrii. Panowata wielka drozyzna, brak byto
chleba, gdyz Austria wydata zakaz wywozu zboza z Lombardii. W takich warunkach
stablo juz nawet przywigzanie ludnosci do swego monarchy, palano za to
z nienawi$cig do jego sprzymierzencow Austriakow.

Matgorzata, cho¢ nie umiata nienawidzi¢, musiata jednakze podziela¢ nastroje
wspotrodakow. Bylo to we wrzesniu, w czasie zniw kukurydzy, ktorej snopki
powigzane suszyly si¢ rozstawione obok jej domostwa rodzinnego. Traf chciat,
ze nadjechal szwadron kawalerii austriackiej. Zolnierze pusciwszy samopas konie
poktadli si¢ dla odpoczynku. Konie z miejsca ruszyly na kukurydzg. Matgorzata

pilnujaca jej w poblizu, krzyczac z kijem w reku probowata odpedzi¢ konie uderzajac
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je. Coz, kiedy zglodniate bestie nie chciaty stucha¢ i smacznie zajadaty tak pone¢tny
furaz. Utani przygladajacy si¢ temu biernie drwili sobie z jej wysitkow. Dziewczyna
rezolutnie w swym jezyku zwraca si¢ do nich, by lepiej pilnowali swe konie 1 nie robili
szkody biednym ludziom.

Wy sie¢ jeszcze $miejecie, wykrzykiwata, nie wstyd wam, ze konie zzerajg nasz
plon wartosci 14 lir za korzec? Was nic nie kosztuje ta kukurydza, a my musimy si¢
poci¢ nad nig przez caty rok. C6z bedziemy jedli tej zimy, z czego zrobimy polente?
Taki gwalt nam czynicie! Zabierzcie precz swe konie!

Ja, ja — odpowiadali utani nieludzka mowa.

Matgorzata doprawdy zdenerwowala si¢, zrozumiata, bowiem, ze oni sobie
z niej drwig. Niektorzy co$ do niej méwili swym jezykiem, lecz ona tak samo go
rozumiata, jak oni jej wloski. Nie chcac pozosta¢ dtuzng odpowiedziata na ich: ,ja, ja
swoim ,bo, bo”, bo to wyrazy w piemonckim narzeczu wyrazaja twierdzenie
z pewnym odcieniem ironii, jak w pewnej piosence, gdzie jeden drugiego pyta: Dokad
idziesz? a zapytany odpowiada: Nios¢ ryby!

Zdenerwowana na dobre Malgorzata podniosta glos: Si, si (tak, tak) — bo e ja
wy jestescie boje /z piemonckiego lotrzy/ bo niszczycie nasze pola i1 kradniecie nam
plony! Byto to otwarte wypowiedzenie wojny. Matgorzata wiedzac, ze jej stowa sg jak
groch o $ciang, a kukurydza znika w paszczach koni, porwata za widly 1 uderzata
styliskiem konie a widzac, ze 1 to bezskuteczne poczeta ktu¢ je po bokach i nozdrzach.
Na ten widok zZolnierze, ktorzy w innych okoliczno$ciach nie pusciliby tego ptazem,
teraz powigzali konie do drzew 1 tak skonczyto si¢ pomyslnie to starcie zotnierzy z 11-
letnig dziewczynka.

Na skutek zwycigstwa odniesionego przez Napoleona nad Austrig pod
Marengo, wojska austriackie musialy opusci¢ Piemont, ktéry stal si¢ prowincjg
francuska. Wtenczas nastat spokdj dla ludnosci podalpejskiej. Scigano bandy
dezerterow wildczacych sie 1 grasujacych po wsiach. Obywatele dla wtasnej
samoobrony musieli rowniez laczy¢ si¢ w gromady z bronig, unikajagc miejsc
ustronnych i lesistych. Smieré grozita kazdemu, kto wpadt w podejrzenie, ze nalezy do
bandy.

Wiladze francuskie prowadzity bezwzgledng walke ze wspomnianymi bandami

oczyszczajac teren 1 zapewniajac obywatelom bezpieczenstwo. W czasach imperium
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ustaly rowniez samowolne rzady prefektow prowincji. Zelazna wola i sprezysta
administracja jedynowtadcy utrzymywata tad w catym imperium.

Zaszte w miedzyczasie pewne wydarzenia rozjasnity nieco zycie religijne
obywateli. W roku 1803 nastgpily uroczyste obchody cudu z roku 1453.
Odrestaurowano wspaniale $wigtyni¢ Corpus Domini; na placu przylegtym wzniesiono
trybung. Glosili z niej kazania najznakomitsi mowcy; odbywano procesje
eucharystyczne z udziatem Rady Miejskiej 1 garnizonu francuskiego. Nagta $mier¢
jednego z tych, co drwili sobie z poboznosci Turynczykéw wzniecita 0godlng bojazn
oraz uczucie zywej wiary i pobozno$ci zarowno w Turynie jak 1 na prowincji.

12 listopada przejezdzal przez Turyn w drodze na koronacj¢ cesarza, Papiez
Pius VII, witany z ogromnym entuzjazmem przez ttumy ludu. W drodze powrotnej
zatrzymal si¢ Papiez przez 3 dni w Turynie 1 z lozy patacu krélewskiego bltogostawit
zalegajacym place thumom. Rowniez rodzina Occhiena dajac upust swej religijnosci
nie mogla oming¢ tej niezwyklej okazji zobaczenia Papieza. Malgorzata liczyla
podowczas juz lat 17 1 uczestniczy¢ musiata zapewne 1 ona w podniostej uroczystosci,
umiejac pozniej wpaja¢ w serca synow goracg mitos¢ do Namiestnika Chrystusowego.
Utwierdzilo ja w niej niebawem gorace wspolczucie a zarazem oburzenie na wiesc
o porwaniu Papieza z palacu kwirynalskiego w Rzymie 1 wleczenie go w asyscie
zandarmow przez Piemont w kierunku Grenoble.

Jej prostolinijny zdecydowany charakter byl zawsze gwarancja dla jej cnoty,
w potaczeniu z trzezwa roztropnoscig, ktora uchronita jg od fatszywego kroku.

Nierzadko odwiedzaly ja kolezanki namawiajgc na przechadzke zwlaszcza
w Swieta, do lasu lub w urocze doliny. Zdawal im si¢ sluszny ten wypoczynek po
catotygodniowej ci¢zkiej nieraz pracy. Matgorzata jednak nie chciata si¢ oddala¢ spod
oczu swych rodzicoOw 1 umiata zawsze znalez¢ odpowiedniag wymowke.

Patrzcie!, mowila, ja juz odbytam swa przechadzke dzisiaj. Bytam w koSciele
na nabozenstwie 1 nie mam juz sil ani checi do dalszego spaceru. I na nic nie zdaty si¢
wszelkie namowy. Nie znala innej drogi niz tej, ktéra prowadzita do kosSciota, dos¢
odlegtego od jej domostwa.

Wiadomo, ile atrakcji przedstawiaja dla mtodziezy rozne odpusty czy kiermasze

parafialne, potaczone z tancami nieraz do pdznej nocy. Ktdz zaprzeczy temu,
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ze wyrzadzaja one wiele szkod dla niewinnosci 1 obyczajnosci mtodziezy zwtaszcza
zenskiej.

Z takiej wlasnie okazji przyszto razu pewnego kilka kolezanek do Malgorzaty
z sasiedniego Capriglio zapraszajac:

Vieni Margherita, vieni in nostra compania!

Matgorzata ogladnawszy je wystrojone od stop do glow z usSmiechem
odpowiedziata: A dokad chciatyby$cie mnie zaprowadzi¢?

Na zabawe! Zeszto si¢ tyle wesotego towarzystwa. Jest muzyka! Spedzisz
wieczor wesolo! Matgorzata z powaga odrzekta:, Kto si¢ chce weseli¢ z diablem, nie
bedzie mogl cieszy¢ si¢ z Jezusem Chrystusem! 1 pozegnawszy je skinieniem wracata
do mieszkania wptywajac na niektore, ze zreflektowawszy si¢ rdwniez wracaly do
domu.

Przede wszystkim jednak dzielna dziewczyna unikata spotkan z chlopakami.
Otoz zdarzalo si¢ nieraz, ze niektoérzy miodziency z jej wioski chcac dotrzymac jej
towarzystwa, gdy spieszyta do kosciota, czekali na nig opodal domu. To jej sprawiato
pewien ambaras, gdy musiata pozosta¢ czasem w domu, podczas gdy inni szli do
kosciota. Niemniej przykro jej bylo odmawia¢ niefortunnym odwiedzinom.
Orientowala si¢ rowniez, ze moze wywota¢ odwrotny skutek i sprowadzi jeszcze
wicksza liczbe takich, ktorym nastreczy si¢ okazja do niewybrednych kpinek.
Znalazla, wigc wybieg, ktory skutecznie ja uwolnit od natretnych miodziencow: oto
wychodzita z domu duzo wczesniej wyprzedzajac ich. Przez pare niedziel to si¢
udawato, wnet jednak spostrzezono si¢ o jej wybiegu. Wtedy Matgorzata zapraszala,
jaka starszg gospodyni¢ do towarzystwa. Lecz nie zawsze to si¢ sktadato. Co wowczas
robi¢? Znalazta 1 na to rad¢, nadawata tak mordercze tempo marszowi, pozostawiajac
w tyle swych zawodnikow, ktoérzy wnet ,,puchli”.

Ech, nie warto sobie bokéw, jechat ja sek mowili. A Malgorzata po
wystuchaniu Mszy $w. dobierata sobie do towarzystwa, jaka$ starsza gospodynie,
w sam raz troch¢ garbatg, kulawag 1 tak szorstka, ze gotowa byla pokaza¢ zeby
kazdemu, kto $miatby ja napastowac. Czytamy u Eklezjastyka: ,,Serce dobrej rady
przygotuj sobie, bo ponad je nie masz nic drozszego. Dusza meza S$wigtego
prawdziwiej niekiedy powie nizli siedmiu str6zo6w siedzgcych na wysokim miejscu na

strazy. A ty we wszystkim pro$ Najwyzszego, aby kierowat wprawdzie droge twojg”.
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Matgorzata wedlug wskazan katechizmu umocnita swo;j charakter 1 regulowata
swoimi czynno$ciami zgodnie z boskimi przykazaniami, a dzigki temu potrafila

unikng¢ niebezpieczenstw 1 nienagannie spedzita swg mtodosc.
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ROZDZIAL 111

Franciszek Bosko wzor dobrego ojca rodzin; Optakany stan Kosciota w Piemoncie; Zaslubiny
Franciszka z Matgorzata Occhiena; Narodziny Janka; Smier¢ ojca.

Opodal Capriglio, poéttora godziny drogi w kierunku potnocno wschodnim
znajduje si¢ potozone wsrdd pagorkow, zastoniete od wiatréw potnocnych, miasteczko
Castelnuovo d’Asti. Od zachodu styka si¢ z wioskami Pino 1 Mondonio; od potudnia
ciaggng si¢ urodzajne pola 1 Igki; od zachodu niewielkie wzgoérze oddziela je od
Moriondo i1 Lovanzito, okalajg za§ przepigkne winnice. Gromada liczy sobie pigc
przysiotkéw; domostwa wznosza si¢ na stoku pagérka, a wsrod nich kréluje koscidt
parafialny. Miasteczko odlegte jest od Turynu 25 km i nalezy do archidiecezji
turynskiej, od Asti za§ 35 km. Jako gmina zbiorowa liczyta w owych czasach trzy
tysigce mieszkancoOw, zajmujacych si¢ przemystem 1 handlem, zatrudnionych
w roéznych miastach europejskich. Kopalnie gipsu znajdujace si¢ na jej terenie dawaty
ludnos$ci znaczne zarobki. Klimat niezwykle tagodny, powietrze zdrowe; w porze
letniej wietrzyk zachodni od morza tagodzi nadmierne upaty. Lud pod tym pogodnym
1 wspanialym niebem zyje wesoly 1 pelen fantazji, z usposobienia otwarty. Odznacza
si¢ niezwyktymi zdolnosSciami oraz stynie z goscinnos$ci, dlatego okolica ta $cigga
mnostwo turystow.

Mniej wigcej w potowie drogi migdzy Capriglio a Castelnuovo na skraju lasku
znajdowaly si¢ zabudowania gospodarskie, zwane Becchi, nalezagce do wioski
Morialdo. Wtascicielem jednego z zabudowan, niezbyt rzucajacego si¢ w oczy
bogactwem, ale dos¢ przyzwoitego byt niejaki Franciszek Bosko, urodzony 4 lutego
1784 r. Skromne gospodarstwo liczylo pare morg ziemi przylegajacej do zabudowan,
ktéra wilasnorecznie uprawiat. Poniewaz jednak nie wystarczyto to dla wyzywienia
rodziny, dzierzawit jeszcze par¢ morg przyleglych nalezacych do niejakiego pana
Biglione. Mieszkal na gospodarstwie wraz z zong i synem Antonim, ur. 3 lutego

1803 r. oraz starg matka, ktorg bardzo szanowal. Posiadal do$¢ duze zdolnosci,
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powszechnie szanowany jako wzorowy katolik, sSwiadomy swych obowigzkow, dzigki
temu uczeszczat pilnie na nauki religijne w swej parafii.

Prawdziwa madro$¢ pochodzi od Boga i kaze czlowiekowi nie gubié si¢
w proznych zamystach, lecz polega¢ catkowicie na Boskiej Opatrznosci. Dlatego
»Zycie robotnika przystajagcego na swoim bedzie pelne slodyczy 1 w nim skarb
znajdziesz” /Syr 40,18/.

Tymczasem zachorowata niespodziewanie jego matzonka i1 zaopatrzona przez
ksiedza dziekana Jozefa Boskasso, oddata Bogu ducha w ostatnich dniach lutego
1811 r.

Nadmiar tego smutku rodzinnego, bo niebawem zmart 1 dziekan ksigdz
Boskasso w listopadzie. Franciszek odczut t¢ strate nie mniej bolesnie niz pierwsza
bedac wzorowym katolikiem. Wiadomo bowiem, czym jest kaptan, duszpasterz dla
swych parafialnych owieczek. Znal on doskonale kazdg rodzing 1 poszczegdlnych jej
cztonkow, c6z dziwnego, ze cieszylt si¢ powszechng czcig u swych parafian. Ojcowie
rodzin i naczelnik gminy zgodnie z jego pasterskimi wskazéwkami wykonywali swa
wladze; nierzadko zasiggano jego opinii 1 w sprawach publicznych. Zjawil si¢ aniot
pocieszyciel przy tozu umierajacych tagodzac bdl 1 smutek u pozostatych. W taki
sposob urodziny, zycie 1 zgon kazdego wiernego, radosci 1 smutki Zycia doczesnego
nierozlagczne byly ze wspomnieniem duszpasterza. Zgon duszpasterza odczuwajg
wierni jak strate¢ ojca rodziny; zrywa on bolesnie zadzierzgnigte wigzy, poufne
stosunki 1 najpilniejsze interesy w sposdb doprawdy niepowetowany.

W tych smutnych dla Kosciota czasach wielu §wiattych katolikéw zastanawiato
sie, kto bedzie jego godnym nastgpcag. Wprowadzony, bowiem zostat swiezo tzw.
Kodeks Napoleonski noszacy znami¢ rewolucyjne w stosunkach z Ko$ciotem.

W catych Wtoszech powstawaty loze wolnomularskie, faworyzowane wydatnie
przez rzady. Zakonnicy tutali si¢ w rozproszeniu, wiele klasztorow byto zamknigtych,
konfiskacie ulegly dobra kosScielne. Rozwydrzenie moralne szerzylo si¢ wsrod
spoteczenstwa, brakowalo powotan kaptlanskich; indyferentyzm religijny dawat
swobode szerzenia btedéw 1 herezji. Nie respektowano immunitetow koscielnych;
w seminariach wprowadzono gallikanizm, naruszajacy prawa Papieza. Wydano
surowe przepisy karne przeciwko duchownym, ktoérzy odwazyliby si¢ przeciwstawic

zarzadzeniom panstwowym; biskupéw uwazano za urzednikéw imperatora 1 wyjeto
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ich spod jurysdykcji szkoty, azeby wpaja¢ bez przeszkody w umysty mtodziezy idee
polityczne oraz wykoslawione poglady religijne, zgodne z nowym kursem rzagdow.
Tymczasem Pawet VII byt internowany w Savonie.

Procz wspomnianych wyzej trudnos$ci, sprawowanie duszpasterstwa wymagato
doprawdy wielkiej roztropnosci 1 apostolskiej gorliwosci. Narzucono we wszystkich
diecezjach imperium Napoleona wspolny katechizm, ktory roil si¢ od niescistosci
1 btedéw, dwuznacznych dodatkow i1 opuszczen; przyznawal cesarzowi najwyzszy
autorytet takze w sprawach religijnych 1 wewnetrznych Kosciota. Proboszczowi nie
wolno bylo wystepowaé nawet posrednio przeciw innym kultom zaprowadzonym
przez panstwo. Zabronione bylo udzielanie slubéw osobom, ktore nie zawarly wpierw
kontraktu cywilnego. Czlonkowie rady parafialnej musieli by¢ zatwierdzani przez
panstwo. Wprawdzie biskupowi przystugiwalo prawo nominacji proboszczow; coz,
kiedy nie wolno mu byto udziela¢ im instytucji kanonicznej, dopdki najpierw nie
przedtozyl tej nominacji do zatwierdzenia ministrowi wyznan religijnych. Proboszcz
za$ nie mogt wykonywac swej funkcji, dopdki nie ztozyt przysiegi na rece prefekta.

Lecz powr6¢my do Franciszka Bosko. Mial on powazny klopot
z wychowaniem juz 9 letniego syna, bedac zajety gospodarstwem. Chlopiec
pozostawal pod opieka starej matki. Zdecydowat si¢, wiec na powtdrny ozenek.
Przebywajac czesto w pobliskim Capriglio poznat niezwykte zalety Matgorzaty
Occhiena, poboznej i gospodarnej dziewczyny.

Maltgorzacie niezbyt usmiechato si¢ to zamgzpdj$cie. Oddana domowym
zajeciom 1 pracy na polu, nie gonila za uciechami i1 towarzystwem wesotych
kolezanek, wsrdd ktérych znajdowaty si¢ czgsto z okazji roznych §wiat, rOwniez zacne
1 uczciwe osoby. Liczyla sobie w tym czasie 24 wiosny. Myslata moze, ze pozostanie
tak na zawsze przy swych sedziwych rodzicach. Lecz Pan Bog przeznaczyl jej stan
matzenski. ,,Dobrym dziatem dobra zona; w dziale bojacych si¢ bedzie dana mezowi
za uczynki dobre; z bogatego 1 ubogiego serca zadowolone, w kazdym czasie twarz ich
wesota. Niewiasta mocna rozwesela mgza swego 1 lat zycia jego da mu w pokoju
dopehic”. /Syr 26, 3-4.2 /.

Franciszek Bosko poprosit, wigc o jej reke. Malgorzata poczatkowo wzbraniata
si¢ thumaczac sig, ze jest zbyt przywigzana do swych rodzicéw. Ojciec jej jednak uznat

za stosowne to malzenstwo 1 radzil wyjs¢ za maz. Pomimo swego juz podesztego
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wieku twierdzil, ze czuje si¢ na razie do$¢ silny 1 nie potrzebuje jej opieki. Jedrne
zdrowie bylo doprawdy godnym pozazdroszczenia dziedzictwem jego rodu. Dozyt
sedziwych lat 99 1 osiem miesi¢cy; za§ miodszy brat Michat — lat 90. Zreszta byli
jeszcze w domu inni synowie 1 corki, zwlaszcza jedna imieniem Marianna, ktora
chetnie podejmowata si¢ opieki nad nim. Tak, wigec mimo, ze malzenstwo nie
obiecywalo nadmiernych wygod, byto dla Matgorzaty odpowiednie. ,,Wielkim
zyskiem jest poboznos$¢ poprzestajagca na matym. Lepsza jest odrobina z bojaznig
Panska niz wielkie skarby a nienasycajace”. /1 Tym 6, 6; Przyp 15, 16 /.

W owych czasach obchodzono zaslubiny hucznie, z pompa, procesja z muzyka,
iluminacjg; przede wszystkim Spowiedz 1 Komunia $w.; oblubiencow btogostawit przy
oltarzu proboszcz w czasie Mszy $w. wkladajac im obraczki slubne. Tak tez odbyly si¢
1 zaslubiny Franciszka i1 Malgorzaty. Po zarejestrowaniu swego zwigzku w urzedzie
cywilnym, wzieli uroczysty §lub w parafii Capriglio, w dniu 6 czerwca 1812 roku.
Przestrzegali Swigcie polecenia §w. Pawla: ,Niech maz kocha swa zong¢ jak siebie
samego; zona za$ niech miluje i czci meza swego”.

Matgorzata od chwili wej$cia w dom me¢zowski w Morialdo, zajeta si¢ matym
Antonim jak wilasnym dzieckiem. Synek ten jednak, mimo ze byt traktowany
z wielkimi wzgledami, wydaje si¢, iz nie patrzyl dobrze na powtérne matzenstwo
swego ojca.

W owym czasie, 11 czerwca w karocy, z Savony w kierunku na Aleksandri¢
ciggnigto schorowanego starca Piusa VII, od lat trzech wig¢Zznia Napoleona.
Konwojowany przez cesarskiego komisarza przejezdzatl incognito gorzyste okolice
Asti, Stupinigi, nastgpnie przez przelecz Mont Cenise przybywal do zamku
Fontainebleau, gdzie mialy go spotka¢ gorzkie udrgki. Zapewne w przejezdzie
btogostawil Papiez ukochanemu Piemontowi i jego mieszkancom serdecznie don
przywigzanym. A Matgorzata dowiedziawszy si¢ o tym, czyz nie prosita w glebi duszy
Boga, by to blogostawienstwo spoczeto na tym jej nowym stanie?

Byla szczesliwa w pozyciu domowym z mezem, gdyz ,,mysl bezpieczna jak
ustawiczne gody...” /Przyp 15,15/. Stara matka me¢za przyjeta swa synowa z wielka
radoscig pokladajac w niej swe zaufanie 1 mitujac serdecznie jak corke. Matgorzata
odwzajemniala postuszenstwem zyczliwo$¢ swojej tesciowej. Te dwa serca

zrozumialy si¢ catkowicie od pierwszego spotkania. Ta sama gorliwos¢ w pracy,
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gospodarce, to samo zamitowanie do oszczednos$ci, identyczne zasady wychowania
dzieci. Matka Franciszka z pokroju wiejskiego, byta prawdziwa matrong z ducha,
statecznego usposobienia 1 porywoéw do dobrego.

Pan Bog pobtogostawil matzenstwo Franciszka 1 Matgorzaty 1 8 kwietnia 1813
ucieszyli si¢ z narodzin pierworodnego ich syna, ktéremu na Chrzcie dano imi¢ Jozef.
W sierpniu za$§ 1812 parafie objal nowy proboszcz ks. Jozef Sismondo.

Rados¢ ta jednak mieszala si¢ ze smutkiem na widok ngdznego stanu Ojczyzny
i Kosciota. Swigtynie byly obdarte z 0zdob i dziet sztuki. Milczaty wynioste wieze
pozbawione dzwondéw, poniewaz tysigce ich zabrano na odlanie armat.
Duchowienstwo podeszte wiekiem, zubozate 1 nadzorowane przez policje.
Egzekutorzy byli nieubtagani w $cigganiu podatkow. Biedne matki zalewaty si¢ Izami
na widok swych synéw powotywanych pod bron. Poczynajac, bowiem od roku 1805
toczyly si¢ nieustanne wojny, cho¢ nieraz daleko poza granicami panstwa. Bardzo
wielu mezczyzn poleglo w wojnach z Niemcami; ze 20 tysigcy w walce z Hiszpanami,
15 tysigcy w czasie odwrotu z Rosji. W owym roku cata pétnocna Europa zwigzata si¢
aliansem z Anglig przeciwko Napoleonowi. Zaciggni¢to mtodziez 18-letnig do putkow
we Francji dla obrony tego despoty, ktory ich pewnego dnia mial rzuci¢ jako migso
armatnie na rzez. A w kosciotach, jak na ironie, lud styszat Spiew blagalny: ,,Domino
salvum fac imperatorem nostrum Napoleonem!”

A tymczasem szty w niebo nieustanne modly btagalne dusz sprawiedliwych
z prosba o przebaczenie 1 ratunek 1 Bog milosierny ztamat bicz gniewu, ktory chlostat
narody. Od roku 1815, po klgsce Napoleona nastal wreszcie spokd; w Europie. Dumny
samowtadca resztg¢ swego zycia dokonat na wyspie $§w. Heleny na Oceanie
Spokojnym. Ten pyszny nowy Nabuchodonozor musiat w koncu uznaé, ze Bog
Wszechmocny wktada i zdejmuje korony z gtéw panujacych!

Dla Piemontu nastal rok szczegolnej radosci. Wszystkie prawa uciemi¢zajace
Koscidt zostaly zniesione. Pius VII udat si¢ do Savony 1 w obecnosci krola Karola
Emanuela I, w otoczeniu biskupow, wobec niezliczonej rzeszy, dokonal wtasnorecznie
koronacji cudownego Obrazu Madonny Laskawej dzigkujac za wyzwolenie z niewoli.
A w dniu 19 maja przejezdzajac przez Genug, Novi, Voghera, Moncalieri, przybyt
nieoczekiwanie do Turynu. Byta to jego siddma podréz po krajach podalpejskich.

Nieopisany entuzjazm religijny otaczal wszedzie s¢dziwego Papieza, Mgczennika,
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ktorego z holdem szczegdlnym przyjmowat dwor sabaudzki. Z tej okazji wystawiono
publicznie $w. Catun. Papiez w otoczeniu biskupow podtrzymywat sSw. Relikwig
najwigkszg po Drzewie Krzyza $w., przy triumfalnym biciu dzwonéw w miescie oraz
salw artyleryjskich. Papiez opuszczat Turyn w dniu 22 maja, po zwiedzeniu §wigtyni
Consolaty.

Tego samego roku, w ktorym mialy miejsce tak donioste wydarzenia, w pare
miesiecy po ustanowieniu Papieza $wieta ku czci Matki Bozej Wspomozenia
Wiernych, pod wieczor, 16 sierpnia przyszedl na §wiat drugi syn Matgorzaty Bosko.
Zostal ochrzczony w kosciele parafialnym §w. Andrzeja Ap. a w dniu nastgpnym, to
jest 17 sierpnia, przez ks. Jozefa Fasta. Swiadkami Chrztu byli: Melchior Occhiena
1 Magdalena Bosko, wdowa po megzu Secondo. Dzieci¢ otrzymato imiona: Jan,
Melchior.

W  chwilach groznych powszechnych klesk 1 niepokojow trawigcych
spoteczenstwo, Opatrzno$¢ wskrzesza ludzi przeznaczonych jako narzedzia
mitosierdzia, podpory Kosciota oraz odnowicieli spoteczenstwa.

Swiat zdawat sie oddychaé upragnionym spokojem, lecz niestety
krotkotrwatym. Tajne stowarzyszenia prowadzity nadal swa robote krecia, zagrazajaca
tronom 1 oltarzom; od czasu do czasu grozne pomruki rewolucyjne dawaty znac
o sobie, az wreszcie za dopuszczeniem Bozym mial wybuchng¢ nowy wulkan
wojenny, po pierwsze dla ukarania ich zwolennikow jawnych 1 skrytych, wreszcie dla
okazania mocy Boze;.

Dzieci¢ Jan jeszcze bujato si¢ w kotysce w Becchi, a juz w Castelnuovo 4 letni
chtopiec Jan Jézef Cafasso swym poboznym zachowaniem w kosciele uchodzit wsrod
rowiesnikow jako ,,un santino”. Ci dwaj chtopcy urosng niebawem na m¢zow, wiasnie
w momencie najwiekszej walki miedzy dobrem a zlem, kazdy z nich na wtasnej
pozycji speini szczegdlne postannictwo zlecone od Boga.

Matgorzata byta zamitowana w porzadku, milczeniu 1 skrzetnej pracy, rzadna
1 oszczedna, podczas gdy jej maz Franciszek trudzit si¢ gospodarstwem utrzymujac
swa 70-letnig matke, trzech synow i dwoch parobkéw. Obojga rodzicom nic tak nie
lezalo na sercu jak wychowanie w bojazni Bozej swych drogich skarbow, dlatego

czuwali nad tym, by zly przyktad nie za¢mit ich niewinnosci.
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Oboje cieszyli si¢ opinig wzorowych chrzescijan wsrod rodakéw, czego pamigé
przechowuje si¢ w ich wiosce. To wlasnie jest najcenniejsze dziedzictwo dla dzieci.
»dtawa, bowiem cztowieka ze §wigtosci ojca jego...”. Lecz na tym $wiecie wszystko
ma swo@j koniec. Pan Bog nawiedzil ten dom wielkim nieszcz¢$ciem. Franciszek
tryskajacy zdrowiem, wrociwszy z pola spocony niebacznie poszedt do piwnicy napic¢
si¢ czego$. Zazigbit pluca, dostal pod wieczor silnej goraczki. Na nic si¢ nie zdaty
wszelkie zabiegi 1 po paru dniach =znalazt si¢ nad grobem. Zaopatrzony
w pociechy religijne 1 zdecydowany na wszystko zachecat swa zone¢ ptaczaca, by
zaufata Opatrznos$ci; wezwawszy ja w ostatnich chwilach méwit: Widzisz, droga, Pan
Boég okazat mi wielkg taske, ze powotuje mnie do siebie w piatek, ktory jest pamiatka
Smierci naszego Zbawiciela, w tej samej godzinie, gdy on umart na krzyzu 1 prawie
w tych samych latach zycia ziemskiego. Polecam ci gorgco naszych synow, lecz
W sposob szczegolny najmtodszego Janka.

Franciszek zakonczyt Zycie majgc zaledwie 34 lata, 11 maja 1817 r. W dniu
nastepnym zostal pochowany optakiwany przez krewnych 1 catg wies. Powyzsze dane
przekazane przez ks. Michala Rua zaczerpnigte sg z ust Matusi Matgorzaty.

Wspominal o tym czgsto Ksigdz Bosko swym chtopcom i1 wychowankom
Oratorium $§w. Franciszka Salezego, wpajajac im szacunek, mito$¢ 1 postuszenstwo
wzgledem swych rodzicow. W pierwszych latach, gdy nie miat jeszcze tak rozlicznych
zajec¢, zjawial si¢ czesto na rekreacji, w otoczeniu setek chtopcow. Czgsto siegal
pamigcig lat swego dziecinstwa 1 mlodosci. Bywato, ten 1 6w rzucat pytanie:

Niech Ksigdz nam opowie, co pamigta o Smierci swego tatusia.

Ksigdz Bosko opowiadat: Liczytem zaledwie dwa lata, gdy umart moé;j ojciec
tak, ze ledwie przypominam sobie jego rysy twarzy. Pamig¢tam, jak w tym smutnym
dniu mamusia wzi¢ta mnie za r¢ke mowigc: Moj Janku, ty nie masz juz ojca! Wszyscy
opuscili izbe, tylko ja sam absolutnie chcialem pozostaé. Moja matka wzigwszy
garnek z plewami, w ktérym przechowywaly si¢ jaja, rzekta mi: P6jdz, Janku, p6jdz za
mng biedne dziecko powtarzata z ptaczem.

Jezeli tatus$ nie pojdzie ze mna, to ja nie odejde stad, odrzektem.

Moj biedny synku, pdjdz do mnie, ty nie masz juz ojca.

To rzeklszy rozptakata si¢ 1 wzigwszy mnie za r¢ke wyprowadzila z izby;

ptakatem, gdyz i ona ptakata; wowczas, bowiem jeszcze nie mogtem pojac, jak wielkie
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to nieszczescie dla dziecka utraci¢ ojca. Dlatego zapamigtalem sobie na zawsze te
stowa matki:

Eccoti senza padre!

Pamigtam rowniez, ze mdj brat Antoni bardzo wéwczas rozpaczal. Wigcej nic
nie pamigtam od tego czasu, gdy miatem od czterech do pigciu lat. Pozniej

przypominam sobie wszystko, co robitem.
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ROZDZIAL IV

Wielki gtéd w Piemoncie; Bieda w rodzinie Bosko; Obraz chrzescijanskiej wdowy; Madrosc¢
Matgorzaty w wychowaniu synow.

Smieré¢ ojca postawita rodzine w wielkim zaklopotaniu. Na barki Matgorzaty
spadlo obecnie utrzymanie pigciorga oséb, gdyz nie miata serca oddala¢ z domu
dwoch parobkow. Od roku 1816 panowal w calym Piemoncie wielki gtéd 1 nedza.
Zapowiadajace si¢ pomyS$lne zbiory zostaly zniszczone przez mrdz, a nastepnie
wypalone przez dlugotrwala susz¢. Pola, tagki, sady przedstawialy ponury obraz
zniszczenia. Produkty zywno$ciowe dochodzity do bajecznych cen. Za funt Zyta
ptacono 25 lir, funt kukurydzy 16 lir. Wspotczesni swiadkowie podaja, ze wielu
zebrato o gars¢ plew, by z grochem lub fasolg ugotowa¢ sobie troche pozywienia.
Znajdowano ludzi zmartych z glodu z trawa w ustach, w takiej klesce wielu
w goragcych modtach blagalo Tego, ktory rzadzi natura, o deszcze, widywano
publiczne procesje pokutne z dawnych wiekdéw, pomimo tak wielkiej obojetnosci
religijnej, jaka zapanowata po rewolucji. Lud zbiedzony garnat si¢ do $wiatyn boso,
Z powrozem U szyi, Z krzyzem na ramionach zanoszac blagania o milosierdzie Boze.
Wracajac do doméw gromadki nedzarzy napotkawszy zamozniejsze domy, na
kleczkach czotgajac si¢ blagaty o wsparcie. Wiasciciele dawniej bogaci, obecnie sami
doprowadzeni do ruiny, wychodzili do nich z gar§cig maki z plewami, ktérag oni na
sucho, 1zami zroszong potykali.

Z powodu n¢dzy szerzyto si¢ wiele chordob nagminnych, na ktore padato wielu
ludzi. Po miastach, u progu palacow 1 koscioldw, na ulicach 1 placach ttoczyli si¢
nedzarze, potnadzy, chorzy na tyfus plamisty budzagc swoim widokiem lito$¢
1 przerazenie. Doda¢ do tego niebezpieczenstwa na drogach. Pojawity si¢ masowo
wilki, ktore przywedrowaty ze Szwajcarii, gdzie na nie zawzi¢cie polowano; widczyty

si¢ stadami po lasach pedzone glodem.
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Pomimo szczuptych zasobow zacna Matgorzata utrzymywata, jak mogta swoja
czeladke; gdy juz wyczerpato si¢ wszystko, zaniosta znaczng sumg¢ pienigdzy swemu
krewnemu z prosba by zakupit gdzie§ zywnosci. Nikt jednak za zadng cene¢ nie chciat
pozbywac¢ si¢ 1 tak szczuptych zasobow. Nikt juz nie kupowat na rynku bydta ani
trzody chlewnej, z braku siana. Wspomniany krewny wrocit po paru dniach
ucigzliwych poszukiwan z préznymi rekoma.

Matgorzata nie tracac ducha sama poszta do krewnych po zakupy, lecz nikt nie

byl w stanie przyj$¢ jej z pomoca. Pod wieczor wtedy zgromadziwszy swa czeladke
tak przemoéwita: M6j maz przed $miercig zapewnil mnie o opiece Bozej. Dlatego
pojdzcie pomddlmy si¢ goragco do Boga. Po krotkiej goracej modlitwie powstawszy
rzekla:
W ostatecznych wypadkach nalezy si¢ chwyta¢ ostatecznych $rodkow. Z pomoca
krewnego poszta do obory, zabila jaldéwke 1 ugotowata positek dla swej rodziny.
W dniach nastgpnych zywiono si¢ jarzynami, ktoére udato si¢ zdoby¢ za wysoka cene
w dalszych wioskach. Jak wida¢, wiele musiala naklopota¢ si¢ matusia Matgorzata
w owych ciezkich czasach. Dzigki jednak swej niespozytej pracowitosci
1 oszczedno$ci oraz opatrzno$ciowej pomocy, ktéra skad$S nadeszila, udato sie
przetrwac krytyczne czasy.

,Bylem mlody 1 zestarzalem sig, a nie widziatlem sprawiedliwego
opuszczonego, ani potomstwa jego szukajacego chleba”. /Psalm/ Wsrdd takich
klopotow strata matki Dominiki, w wieku lat 60 gleboko dotkneta jej czute serce.

Gdy ustata kleska glodu 1 poprawita si¢ sytuacja gospodarcza rodziny, pani
Maltgorzata otrzymata propozycje powtdrnego zamagzpdjscia. Zdecydowanie jednak
odmowita: Pan Boég dat mi meza, ktérego mi zabral; przed Smiercia md) maz
powierzyl mi trzech synow; bylabym okrutng matka, okrutng gdybym ich opuscita
w momencie, kiedy najbardziej potrzebuja mej opieki. Odpowiedziano jej, ze synowie
beda mie¢ zapewniong opieke. Opiekun, odpowiedziala dzielna niewiasta, jest
przyjacielem, a ja jestem matka mych syndéw 1 za zadng ceng ich nie opuszcze, chocby
mi dawano wszystkie skarby $wiata. Jest moim obowigzkiem poswigci¢ si¢ ich
wychowaniu. Zarazem o$§wiadczyta, ze musi dba¢ o swa starg tesSciowa.

Bég dat Janowi Bosko prawdziwa matke chrzescijanska, ktéra miata go

uformowa¢ wedlug Jego planow. Matgorzata odpowiedziata w peini swej misji. Duch
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Swiety mowi: ,Masz synéw? Pouczaj ich i naginaj od dziecinstwa...”. /Syr 7,25/;
,,Kon nieujezdzony staje si¢ twardousty, a syn rozpuszczony staje si¢ samowolnym”.
/Syr 30,8/; ,,Pies¢ syna, a przestraszy ci¢, igraj z nim a zasmuci ci¢”. /Syr 30,9-11/;
,Mtodzieniec wedle drogi swej chocby si¢ zestarzat nie odstapi od niej”. /Przyp 22,6/.

Pouczona o tych prawdach w najwickszej szkole §wiata, jaka jest Koscidl,
umiata je zastosowac jako matka 1 wszczepi¢ gleboko w serca swych dzieci. To tez
syn wiernie odwzorowal w sercu jej wiarg, czysto$¢, zamitowanie do modlitwy,
cierpliwos¢, stateczng odwage 1 ufnos¢ w Bogu; gorliwo$¢ w zbawieniu dusz, prostote
1 tagodnos¢ w postepowaniu, zyczliwos¢ do ludzi, niezmozona pracowitosc,
roztropno$¢ 1 odpowiedzialno$¢, hart ducha. Wszystko to odblaski duchowe jego matki
Maltgorzaty, ktore si¢ w nim odbity podobnie jak na kliszy fotograficznej przedmioty.

Ten trud wychowawczy podjeta Malgorzata niczym nie przeciwstawiajac sie,
lecz przezornie miarkujac 1 do Boga odnoszac przyrodzone dary i sktonnos$ci, ktorymi
byt obdarzony przez Stworce jej Janek. A byl to umyst otwarty, przy tym stateczny
1 wytrwaly; lecz dobra matka naginata go umiejetnie do postuszenstwa nie dajac
miejsca kaprysom 1 mitosci wlasnej, lecz ¢wiczac w przyjmowaniu upokorzen, do
ktérych sposobny jest wiek dziecigcy. Przemysliwata nad tym, jakby go posta¢ do
szkoly, lecz bez zbytniego niepokoju, zdajac si¢ na czas i1 okolicznosci, jakie
Opatrzno$¢ zdarzy.

Glebokie uczucie mitosci, ktérg mial darzy¢ w przyszitosci wszystkich ludzi,
moglto w tym momencie by¢ narazone na pewne niebezpieczenstwa z racji na tkliwe
serce, jakim go Bog obdarzyl. Ot6z matka Matgorzata §wiadoma tego nie data sie¢
ponies¢ uczuciu macierzynskiej tkliwosci 1 pieszczotliwosci kosztem majestatu matki
1 wychowawczyni karcacej to, co miato cho¢by cien wykroczenia. Natomiast nie
postugiwata si¢ nigdy metodami gwaltownymi, rozgoryczajacymi 1 ozigbiajagcymi
mito$¢ synowska. Janek od poczatku posiadat w sobie co$ znamionujacego pewnos¢
przewage nad tymi, ktorym miat przewodzi¢ w przysztosci. Mogto to nawet wyrodzié¢
si¢ w pyche 1 przesadng ambicje. Otd6z matka Malgorzata zawczasu thumita budzace
siec w nim kaprysy dziecigce, kiedy jeszcze nie byt zdolny bra¢ za nie
odpowiedzialnos$ci moralnej. Ale gdy ujrzy go przewodzacego dzieciom w igraszkach
na to, by moc im uczyni¢ dobrze, bedzie przyglada¢ si¢ uwaznie jego postepowaniu,

nie bedzie sprzeciwia¢ si¢ dziecigcym imprezom, nawet bedzie im sekundowad
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dostarczajac potrzebnych $rodkoéw. Stowem stwierdzi¢ mozna, i1z cnoty syna sg
odpowiednikiem cndt matki, godne siebie nawzajem. Nie bez racji, wiec Maria Matta,
babka ksigdza Secondo Marchisio salezjanina oraz pani Benedykta Savio,
wychowawczyni Domu dziecka w Castelnuovo, dobrze znajace Malgorzate, wyrazilty
si¢ 0 niej: Krolowa matek chrzescijanskich! Obecnie przyjrzymy si¢ postepowaniu

tej godnej matki jako wychowawczyni swych dzieci.
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ROZDZIAL V

Katechizm; Mys$li o Bogu; Modlitwa; Pierwsza spowiedz; Zajecia codzienne; Pierwsze
oznaki przysztego powotania Janka.

Zaledwie synowie doszli do wieku rozeznania, najwigkszg troska matki
Matgorzaty bylo poucza¢ ich o pierwszych zasadach wiary, wdraza¢ do jej
praktykowania oraz do pracy, stosownie do ich wieku.

Dziecko od wtasnej matki uczy si¢ wstretu do grzechu, bojazni kary wiecznej,
nadziei nagrody wiekuistej, jej stowa trafiajg do serca dziecka 1 przenikaja je gleboko.
Zaden wychowawca nie zna wickszego od niej autorytetu ni skutecznosci
oddziatywania. Jesli za dni naszych widzi si¢ mtodziez rozpuszczona, zaniedbang
religijnie 1 moralnie, to jedng z przyczyn jest brak wychowania religijnego w domu.
Katechizacja w parafii, wzglednie nauka religii w szkole trwa niestety zbyt krotko,
a do tego w czasie nieodpowiednim, gdy dziecko ma wiele roztargnien, ostatecznie co$
zdota zapamigta¢ z katechizmu, lecz nie jest tymi prawami gleboko przejete.
Natomiast wychowanie religijne domowe przez matke skuteczniej oddziatuje na dusze
dziecka 1 staje si¢ stopniowo jakby druga jego naturg tak, ze jakby instynktownie
nabiera wstrgtu do grzechu, podobnie jak checi do dobrego. Stopniowo wzrastaja
dobre dyspozycje, cnota nie kosztuje juz tak wielkiego wysitku tak, ze dziecku dobrze
wychowanemu trzeba by gwatt zada¢, by go naktoni¢ do ztego.

Matgorzata dobrze znala moc 1 skutecznos$¢ chrzescijanskiego wychowania,
przepajajacego mloda dusze Boska nauka, z ktorej wycigga si¢ aktualne wskazdwki
1 wdraza dziecko do postuszenstwa. Powtarzata czes$ciej dzieciom prawdy wiary
w formie katechizmowych pytan i odpowiedzi, by tym tatwiej je sobie spamig¢tali.
Byta to niewiasta pelna ducha Bozego, ktorego potrafita przela¢ w serca swych dzieci.
,B0g cie widzi” przypominata im czgsto, chcagc wrazi¢ w pamie¢ obecnos¢ Boga,
ktéry bedzie naszym Sedzig. Gdy pozwalata chtopcom pohasa¢ nieco, przypominata:

36



Pamigtajcie, Bog was widzi! Widzac czasem ich zasgpionych lub nadasanych
moéwita: ,,Pamietaj, ze Pan Bog widzi nasze najskrytsze mysli”. Gdy spostrzegla,
ze spytany chciat si¢ czym$§ wykreci¢, zwracata uwage: Pamigtaj Bog jest twoim
swiadkiem! Bezwiednie przywodzita te stowa wyrzeczone do Abrahama: ,,Chodz ze
mng a badz doskonaly”, oraz polecenie dane mtodemu Tobiaszowi przez ojca: ,,Przez
wszystkie dni swego zycia miej na pamigci Boga, wystrzega) si¢ zlego
1 przekraczania Przykazan Boga naszego”. To jest wielka prawda, ktora kaze nam
odpowiedzie¢ kusicielowi: Jak moglbym uczyni¢ ten grzech 1 zgrzeszy¢ przeciw Panu
Bogu?

Na widok pewnych zjawisk naturalnych budzita pamig¢ o Bogu. 1 tak
wyprowadzajac ich czasem na dwor 1 ukazujac gwiazdziste niebo mowita: Pan Bog
stworzyt niebo 1 ziemi¢ 1 umiescit na nim tyle gwiazd. Jesli tak piekne jest sklepienie
niebieskie, to jakze musi by¢ cudny sam Bog? Na widok pieknej pogody rozlegtych
pol, tak 1 sadow, pogodnego wschodu, czy zar6zowionego zachodu mowita: Ilez
pigknych rzeczy stworzyt dla nas Pan Bog!

Nie wolno go obraza¢! Gdy grad zniszczyl zasiewy mowita: Pan Bog nam je
dat 1 Pan Bog zabral. On jest Panem wszystkiego, On wie, co dla nas najlepsze.
Wiedzcie, ze to kara za grzechy, bo z Bogiem si¢ nie igra. Gdy plony na polu
wspaniale dojrzewaty zapowiadajac pigkne zniwa, moéwita: Dzigkujmy Bogu, jak
dobry jest Bog, ze nas zywi. W czasie mroznej zimy, gdy rodzina zasiadata przy
kominku wieczorem, na dworze za$ sypal $nieg, mowila: Jak bardzo wdzigczni
winni$my by¢ Bogu za to, ze nas opatruje w tylu potrzebach. Bog jest Dobrotliwym
Ojcem naszym, ktory jest w niebie.

Potrafila zrecznie wydoby¢ nauke moralng ze zdarzen catego dnia, badz
wesotych, badz smutnych, zawsze przeciez pochodzacych z rgki Boga. O tym czesto
wspominat pdzniej syn Jan jako kaplan podnoszac, ile miat do zawdzigczenia swej
matce.

Uczyta kazdego z osobna pacierza, a Janek juz od lat wczesnych procz
zwyklego pacierza porannego 1 wieczornego, odmawiat takze czastke Rozanca, czego
pOzniej nauczatl innych.

Gdy doszedt do lat rozeznania, pobozna matka przysposobita go do pierwszej

Spowiedzi i Komunii §w. Towarzyszyta mu do kos$ciota, sama wpierw wyspowiadala
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sig, polecita go spowiednikowi. Wspolnie z nim odprawiala dzigkczynienie. Tak
czynila, dopoki nie byla pewna, ze samodzielnie godnie przystgpowaé bedzie do
Sakramentow §w. W dni §wiat szfa z nim na nauke katechizmu do ko$ciota, Janek za$
wrociwszy do domu powtarzat to, co ustyszat.

W pdzniejszym zyciu zachowata nadal wplyw na nich. Z macierzynska powaga
pytata zawsze, czy zado$¢ uczynili obowigzkom religijnym oraz czy odmawiajg swoj
pacierz codziennie; oni za$ odpowiadali jej zyczeniom jak mate dzieci. Nawet jako
kaptan, Jan szanowal wole Matki. Bywato wracal z pracy duszpasterskiej pdzno
wieczorem 1 ktadt si¢ juz do snu. Matka wchodzac do pokoju pyta: Czy juz odmoéwites
swoj pacierz? On mimo zmeczenia wiedzac, ze sprawi tym jej przyjemnos¢, klekat do
pacierza. Matka za§ mowita: Widzisz moj synu, jestem niepiSmienna, a ty
wyksztalcony; ale mimo to twoja matka wigcej wie od ciebie: wie tyle, ze powinienes$
si¢ modli¢!

Moze, kto powie, ze to przesada. Ja za$ powiem, ze dla zacnej matusi sprawiato
niewymowng rado$¢ widzie¢, ze po tylu latach jej synowie nadal sg jak dawniej
postuszni 1 pobozni. A ile biednych matek Zali si¢ 1 w cicho$ci polyka gorzkie tzy na
widok braku szacunku ze strony swych dorostych synow! Matgorzata za§ czula si¢
szczesSliwa widzac, ze jej synowie sg zawsze tacy delikatni dla niej, jak byli
w miodosci. Lata mijaly, a czar niewinnego dziecigctwa zachowal si¢ nieskazitelnie.
Jakze goraco dzigkowata za to Bogu w cichos$ci serca! Ach, te 1zy rado$ci w oczach
matek sg najdrogocenniejszymi pertami na ziemi! ,,A jako ktory skarby zbiera, tak
1 ten, co szanuje matke swoja!”. /Syr 3,5/.

Procz modlitwy 1 wychowania religijnego, postugiwata si¢ tez narzedziem
pracy. Nie cierpiala tego, by synowie préznowali! Dlatego polecata im zawsze jakie$
zajecie. Na przyktad, Janek 4 letni musial czy$ci¢ konopie. Gdy wykonat zadanie, brat
si¢ do gry w tak zwang kiczke, gdy jeden podbija zrecznie klocek do gory, a drugi
stara si¢ go ztapa¢ lub odbi¢ z powietrza. Nie brak kidtni w tej grze. Lecz Janek
wystepowal zawsze w roli mediatora. Nic nie szkodzilo, Ze nieraz oberwat
»czyzykiem” w glowe. Biegt do matki by mu opatrzyla drasniecie. Bywalo,
ze zniecierpliwiona pytala: Widzicie go! Znowuz to samo. Po co bawisz si¢ ciagle z

tymi fobuzami?
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Alez mamo, gdy ja jestem z nimi, to oni stajg si¢ lepsi, nie mowig ztych
wyrazow!

No, ale zawsze wracasz do domu z rozbitg glowa!

Zdarzylo si¢ przypadkiem.

No niech ci bedzie, lecz nie chodz tam wigce;.

Mamo.

Czy zrozumiates?

Jesli mamie tak si¢ podoba, nie pojde tam wigcej; lecz gdy jestem wsrod nich,
postepuja jak ja chee 1 nie bijg si¢ miedzy soba.

Wiem, ze jeszcze nieraz przyjdziesz z rozbitg gtowa; miej jednak baczenie na
to, mowila krecac glowa, ze ci chlopcy sg bardzo zmierzli.

Tak Janek obserwowat pilnie, co wreszcie zdecyduje matka; ona w koncu
zreflektowana wypowiada: Va pure!

Co za roztropnos$¢ u tego dziecka! Juz wowczas $nil, ze jest przywoddca
gromady dzieci, ktore stuchajg jego polecen i przestrog. To wymarzone jego szczescie.
Pod wptywem taski uprzedzajacej gotowal si¢ do swej przysztej misji majac w sercu
swietg bojazn Boza, z ktorej pochodzi wszelka madros¢, ktora ,,uprzedza tych, ktérzy
jej pozadaja, aby im si¢ pierwsza okazala. Kto koto niej rano wstanie, nie bedzie si¢
trudzil, bo ja znajdzie siedzacg u drzwi swoich. Mys$le¢ o niej jest doskonalg
roztropnos$cig. Bo dla tych, ktorzy sg jej godni, sama si¢ po drogach wesoto pokazuje
1 zabiega im ze wszelkim staraniem. Poczatek jej, bowiem jest szczere pozadanie
nauki, a troska o nauke mitoscig jest, a mitos¢ jest zachowaniem jej praw,
a zachowanie praw zapewnieniem nieskazitelnosci. Tak, wiec pozadanie madrosci

przywodzi do wiecznego krolestwa”. (Mdr 6,14,15,17-21).
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ROZDZIAL VI

Madra matka; Synowie postuszni; Powrot z jarmarku; Sprawozdanie.

Matgorzata czuwata nieustannie nad postgpowaniem swych dzieci. Jej czujnosc
jednak nie byta nudna, podejrzliwa, lecz zgodnie z wolg Boza ustawiczna, roztropna
1 pelna mitosci. Starala si¢ by synowie czuli si¢ dobrze w towarzystwie matki
wprowadzajac w czyn zalecenia Apostota: ,,Nie wywotujcie gniewu swych synow,
wychowujcie ich w karnosci 1 przykazaniach Panskich”. /Ef 6.4/. Nie okazywala
znudzenia ich hatasliwg zabawg, brala w niej niekiedy udzial 1 poddawata nowe
sposoby gry. Odpowiadata z cierpliwos$cig na ich natarczywe pytania dziecinne
poznajac w taki sposob ich usposobienie 1 charakter. Synowie rdwniez nie mieli przed
nig zadnych sekretow.

W owych czasach mozna znalezé w wielu domach Biblie lub Zywoty Swietych.
Byt zwyczaj w niektorych domach Capriglio, ze gospodarz odczytywal zgromadzone;j
rodzinie pare¢ wierszy Pisma §w. wzglednie Zywotow Swietych, odnosnie do nagrody,
jaka czeka postuszne dzieci, a kary na wystepnych. Umiata to objasni¢ picknymi
przyktadami. W  sposdb  szczegdlny  potrafita  opowiada¢  interesujaco
o dziecinstwie Pana Jezusa, postuszenstwie Matce Najswietszej, stawiajac to jak wzor
malym dzieciom.

Wiadomo, ze mtodziez chetnie stucha opowiadan 1 bajek 1 jakie one wrazenie
wywierajg na ich umystach. To jeszcze jeden sposob dla Matgorzaty, by zdoby¢
wladze nad duszami swych dzieci 1 p6zniejszych wnukow; jedno jej stowo wywierato
swoj efekt.

Przynies¢ wody, nargba¢ drewna, da¢ siano krowkom, zamie$¢ podtoge,
wystarczylo dla niej tylko skingé na chtopcdéw, a juz robota szta z miejsca. Potrafita
ona otrzymac¢ od swych syndéw to, co dla wielu rodzicow mogloby si¢ wydawac zbyt

trudne. Nie zyczyla sobie absolutnie, by zawierali znajomo$¢ z osobami nieznanymi
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oraz by nie wychodzili z domu bez jej wiedzy. Otdz czasem padaty stowa: Mamo,
przyszedt ten a ten kolega, czy moge z nim si¢ bawic?

Gdy padta odpowiedz: ,,Si”, biegli na tagke pobawi¢ si¢. Niekiedy odpowiedz
byla negatywna, woéwczas nie wychodzili poza prég kontentujgc si¢ wlasnymi
zabawkami kupionymi lub wtasnorgcznie zrobionymi. Czasem matka wyszta na pole,
a kto§ namawial, by wyj$¢ na dwor, bo takie pigkne jest stonce. Na to odpowiadali
zawsze: Nie, bo nie chcemy robi¢ przykrosci mamie.

Czasem Malgorzata szta na jarmark w Castelnuovo, by sprzeda¢ lub kupi¢ co$
potrzebnego. Zalezalo jej bardzo, by chtopcy niczym nie obrazili Boga; dlatego dajac
im pewne polecenia prosita zarazem babke, by miata nad nimi oko. Chtopcy
oczekiwali z niecierpliwo$cig powrotu matki, tym bardziej, ze przyrzekta im przynies¢
chleba $wigtojanskiego. Z daleka juz wygladali jej powrotu, a gdy ujrzeli ja biegli
naprzeciw a krzykiem: Il pane genetto, il pane genetto!! Mama przystajac
z u$miechem moéwita: Powoli, powoli, nie robcie rwetesu, pozwolcie mi najpierw
zanie$¢ do domu ten ci¢zki kosz, dajcie mi odetchng¢. Chlopcy biegli za nig do
kuchni. Tam Matgorzata siadala na stotku 1 wyjmujac dawata kazdemu po strgku
chleba $wigtojanskiego. Chtopcy na wyscigi wyciagali rgce: Mnie, mnie! Mama zas:
Powoli, powoli, dam wam, ale wpierw musicie mi powiedzie¢ jak zescie spedzili czas.

Chtopcy jeden po drugim zdawali sprawe z wykonanych polecen. Jednego na
przyktad, zapytywata: Czy byte§ u tamtej gospodyni po nasiona, jak ci kazatam? A ty
spetites to zlecenie, jakie ci datam, jesli przyjdzie owa sgsiadka? Czy babka nie
prosita was, o jaka przystuge? Czy chetnie jg postuchaliscie? Czy nie daliscie powodu
do narzekania na was? Czy byl ktéry§ z waszych kolegow? W co bawiliscie si¢
z nimi? Jak przezyliscie dzien? Czy miedzy wami panowala zgoda? Czy odmowiliscie
Aniot Panski w poludnie? Stowem chciata wiedzie¢ wszystko, nawet ich mysli.
A chlopcy wyjawiali najdrobniejsze szczegoliki. Mama za$§ kazdemu dawala
odpowiednia nauke; moéwila na przyklad jednemu: Cosi va bene, dobrze
odpowiedziates. Na przysztos¢ badz grzeczniejszy. Nie wiesz, ze klamstwo nie podoba
si¢ Bogu? Dowiadujac si¢, ze byli postuszni, méwita: Si, sono contenta; obchodzcie
si¢ dobrze z babka, a Pan Bog was wynagrodzi. Wreszcie dostawali wszyscy chleba

swietojanskiego, ktory chciwie zjadali.
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W taki sposob postepowata zawsze, ilekro¢ sama, albo synowie byli jaki$ czas
poza domem i ten zwyczaj zachowata, dopdki nie wyrosli.

Dzigki temu synowie stawali si¢ uwazni, przezorni i gdy nawet co$ przeoczyli,
obiecywali w przysztosci poprawe. Janek za§ w sposob szczegdlny zachowat w sercu
nauki swej matki 1 od niej uczyt si¢ petnego mitosci systemu wychowania mtodziezy.

Takie wlasnie nauki podaja wychowawcom ksiegi sapiencjalne: ,,Daj mi synu
moj, serce twoje, a oczy twoje niech strzegg drog moich”. Ksigdz Bosko wziat je sobie
jako motto, ktore po tysigckro¢ powtarzat zachecajac nas do dobrego. To tez
widzieliSmy u niego ustawiczng czujnos$¢ heroiczng nad soba, te ciagla czujna
asystencje nad mlodzieza, cierpliwo$s¢ w wystuchiwaniu tego, co do niego mowiono,
roztropnie stawiane pytania, odnosnie prowadzenia si¢ jego przyjaciét 1 podwtadnych,

to wszystko zaczerpnal od wtasnej matki.
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ROZDZIAL VI

Upomnienia; Roztropna cierpliwo$¢ macierzynska; Triumfy odniesione.

Matgorzata nie byta taka niewiasta, by gdera¢ nieustannie, irytowac si¢, czy
poddawac¢ si¢ naglym wybuchom gniewu. Byla zawsze spokojna i pogodna nie
okazujac ztego humoru, dlatego i synowie odwzajemniali jej mitoscia, jak tylko mozna
sobie wyobrazi¢. Mimo to nie zaniedbywata upomnien w swoim czasie, jak mowi
Pismo $w. ,Kto oszczedza rozgi, nienawidzi syna swego, lecz kto go mituje,
ustawicznie go ¢wiczy. Ghupota przywigzana jest do serca dziecigcego, ale rozga
karania wypedzi j3. Dzieci¢ puszczone na swa wole przynosi wstyd matce swej”.
/Przyp 13,24;22,15/.

Pomimo, ze Malgorzata posiadata tego ducha stodyczy, nie byla przeciez staba
1 synowie wiedzieli, ze gdyby uparcie robili co$ na przekor, nie zawahalaby si¢ uciec
do rozgi. Nie wyrzekata si¢ swej wladzy karania, czego symbolem byta rdézga stojaca
w kacie. Po prawdzie nigdy jej nie uzywata, ani nie wymierzyta komus policzka.

Umiata zastapi¢ to wlasciwymi sobie wybiegami, ktére wywolywaly swoj
efekt. Raz na przyktad 4-letni Janek ze starszym Jozefem wrocili zziajani. Malgorzata
postawita na stole wod¢ najpierw starszemu Jozefowi, a gdy nast¢pnie podata
Jankowi, ten kaprys$nie odsungl napdj. Matka spokojnie zabrala wod¢ i odstawila.
Janek zreflektowawszy si¢, po chwili milczenia odzywa si¢ nie§miato:

Mamo, a mnie

Co takiego?

Prosz¢ 1 dla mnie wody.

Przeciez nie chciate$. Myslalam, Zze nie masz pragnienia...

Mamo, przepraszam!

Ano, dobrze i podata wode z usmiechem.

43



Kiedy indziej znowu Janek co$ zbroil pod wptywem swej zywiotowej natury.
Maltgorzata zawotata go: Janku, widzisz tam rozge?

Tak, odpowiedzial chtopak, stajac z respektem.

Przynie$ mi ja.

A co mama chce z nig zrobic¢?

To moja rzecz. Przynie§, a zobaczymy. Chlopiec pobiegt po nig i podajac
rzecze: Ach, wigc to na moje plecy?

A c0z sobie myslisz, jesli bedziesz mi wyprawial dalej?...

Ebbene, mamma, non le faro piu’, przyrzekt skruszony synek.

Matgorzata twierdzila, Ze syn nigdy nie zastuzyl na kare 1 jesli co$ zawinit przez
nieuwage, wystarczyto jedno upomnienie, by si¢ poprawit. A zawsze dotrzymywat
stowa.

Jozef natomiast, z usposobienia cichy chlopiec, niekiedy zacinat si¢ w uporze
1 kaprysit nie chcac stuchaé. Woéwcezas mam brata go za rekg, pomimo ze urwis
wywijat nogami 1 rekoma 1 wyrywal si¢ matce; ona jednak ze spokojem
przytrzymywata go mowigc: Daremnie lobuzie, cho¢bys tak caty dzien kaprysil, ja ci
nie ustgpie. A gdy chtopak nadal kaprysit 1 rozrabiat, mowita spokojnie:

Nie widzisz, ze jestem mocniejsza od ciebie. BadZz pewien, Zze mnie nie
pokonasz, a pomysl, ze jesli bedziesz zle postgpowat, to Pan Bog ci¢ ukarze, a wtedy
nie zdotasz uciec od Niego? Maly widzac, ze daremne jego wybiegi, uspokajat si¢
patrzac w twarz matki zawsze pogodng 1 uSmiechnieta. I tak si¢ wszystko konczyto.

Ktoz opisze, jaki wptyw ma na dziecko u$miech matki? Wywoluje on w nim
rado$¢ 1 mito$¢ wzajemna; jest to najmilsze wspomnienie z lat dziecinstwa, skuteczny
bodziec wlasnym idealom: odblask rajskich radosci!

Takich metod trzymata si¢ Matgorzata w wychowaniu swych synéw, chcac
zawsze, by kara nie wywolywata rozgoryczenia, nieufnosci, wybuchéw gniewu.
Maksyma jej w takich wypadkach byto doprowadzi¢ syndéw do tego, by z mitosci
czynili, co nalezy oraz dla przypodobania si¢ Bogu.

Kierowanie si¢ sercem nie nastrecza zbyt wielkich trudnosci, gdy ma si¢ do
czynienia z naturami zto$liwymi 1 upartymi. Lecz 1 tu Malgorzata odniosta triumf
w wypadku swego pasierba Antoniego. Oto6z ten byt juz do$¢ duzy 1 od razu odnosit

si¢ do drugiej matki ozigble uwazajac ja, jak to czasem bywa, za intruza.
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Pieszczoty, jakimi darzyl ojciec Jozefa 1 Janka wydawaly mu si¢ uzurpowane
z jego szkoda. Tym bardziej, gdy trzeba byto si¢ podzieli¢ z nimi schedg po réwnym
udziale. Na prozno kalkulowal, 1 nie dziw, ze w swej wyobrazni przesadnej
rozgoryczal si¢ na widok swej rzekomej szkody, a nawet narzekat na macoche.

Maltgorzata po $mierci meza starata si¢ na wszelki sposéb mu dogadzac,
usitujac przejedna¢ ducha upartego. Zdotata przez to unikngé scen burzliwych, cho¢
nierzadko zdarzaty si¢ wybuchy ztego humoru i krngbrnosci. Potrzeba byto doprawdy
bohaterstwa, by znies¢ cierpliwie tego gwaltownika, ktéry nie uszanowat nawet starej
babki. Malgorzata jednak nie data mu si¢ wyprowadzi¢ z rGwnowagi.

Antoni czgsto bil braciszkow 1 Malgorzata musiala wowczas interweniowac.
Wprawdzie nie odpierata gwattu sita wierna swym zasadom 1 nie dala si¢
sprowokowac, cho¢ czuta przeciez, jak krew si¢ w niej burzyta na widok krzywdy jej
wlasnych dzieci. W takich wypadkach przybierala poze powazng i1 nie zamieniata
stowa do niego przez caty dzien.

Po paru godzinach, najczes$ciej pod wieczér, Antoni przychodzit do niej
mowigc: Mamo, co macie przeciwko mnie!

Pozostaw mnie w spokoju, odpowiadata Matgorzata, jestem obecnie zbyt
wzburzona, by moc z tobg rozmawiaé, jutro poméwimy. Noc jest zazwyczaj matka
dobrych rad, to tez nazajutrz Antoni stawial si¢ przed Malgorzata mowiac:

Mamo, przebaczcie mnie!

No, wiec co sadzisz o zaj$ciu wezorajszym?

Dali mi powod obrazajgc mnie pierwsi. Ja chce, by mnie szanowano.

Basta! Jesli tak mowisz, to koniec! I jeszcze prosisz mnie o przebaczenie?

Ale po mojej stronie byla racja.

Racja po twojej stronie, hm... Przypus¢my nawet, ze miates racj¢ od poczatku
az do konca; ale musisz przyznaé, ze postapites haniebnie 1 ze powiniene$ byt sam
sobie wymierzy¢ sprawiedliwo$¢. Zreszta powdd sprzeczki dali nie tylko oni, jest on
1 po twojej stronie. Przyznaj si¢, wigc do swej winy, uznaj btad 1 przyrzeknij poprawe.
Wowczas bede mogla wierzy¢, ze naprawde zatujesz tego.

Wowcezas Antoni skruszony odpowiedzial: Tak, szczerze zaluje 1 przyrzekam

poprawe.
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To 1ja ci wybaczam, odrzekta z uSmiechem tak mitym, ze Antoni doprawdy byt
WZzruszony.

Zdarzyto si¢ jednak, ze kiedy$ Antoni absolutnie nie chciat uzna¢ swej winy
1 odchodzac mruczal gniewnie. Malgorzata milczata do wieczora, kiedy przyszedt czas
na pacierz. Antoni stawal na osobnosci podpierajac si¢. Matgorzata w obawie, Ze nie
przyjdzie na wspolny pacierz podchodzita do niego 1 bioragc za reke mowita: Ebbene,
czy myslale$ o tym, co ci méwilam? Antoni wzruszajac ramionami probowat uwolni¢
si¢ od Matgorzaty 1 upierat przy swoim. Matgorzata zmieniata temat, naktaniata, by sie¢
pomodlit o blogostawienstwo Boze 1 pociggata go za ramie¢ do izby, gdzie juz wszyscy
kleczeli na modlitwie. Skonczyto si¢ na tym, ze 1 on klgkat do modlitwy. Bywato,
ze Malgorzata, by go udobruchaé, powiedziata jaki$§ zart lub anegdotg, a wtedy Antoni
pod wasem si¢ usmiechat.

Wowczas Matgorzata rozpoczynata pacierz. Lecz na stowa: ,,I odpus¢ nam
nasze winy, jako 1 my odpuszczamy naszym winowajcom”, przerywata pacierz
1 zwracajac si¢ do Antoniego mowita: Opus¢ te stowa, nie powinienes$ ich wymawiac!

Dlaczego, skoro sg w pacierzu?

Ty wiasnie nie powiniene$ ich wymawiac. ..

Wigc co mam mowic?

Co chcesz, tylko nie te stowa! Jakim prawem mozesz je wymawia¢ skoro sam
nie chcesz przebacza¢ swym bliznim, Zywigc w sercu nienawis¢ do tego stopnia,
ze nawet rozbiles im glowe. Czy nie obawiasz si¢, ze Pan Bog ci¢ ukarze, w chwili,
gdy wymawiasz slowa bedace w twych ustach klamstwem? Te 1 tym podobne
przestrogi wychodzace z serca szczerego pragnacego dobra blizniego sprawiaty
zazwycza] swoj skutek. Antoni wowczas z placzem klekal przyznajac sie: Mamo,
zbtadzitem, przebaczcie mi. I przebaczenie nastgpowato w tej samej chwili.

Najczesciej jednak Antoni, pod wplywem jakiego$ rozdraznienia wpadat
w furie tak dalece, ze nie panowal nad soba. Z zacisnigtymi pigsciami przyskakiwat do
Matgorzaty, jakby chcac jg uderzy¢, ze stowami: Ah matrigna! lub innymi podobnymi.

Maltgorzata, kobieta silna 1 zdrowa, zapewne tatwo mogtaby te ciosy sthumic
1 zmusi¢ go do milczenia. Ona jednak nie posuwata si¢ do tej ostatecznosci.
Wysuwajac stope z powaga, swym przenikliwym wzrokiem przeszyla pasierba,

podczas gdy dwaj malcy z ptaczem rzucali si¢ migdzy nich obojga wotajac: Nie bgj si¢
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mamo! Antoni uspokoj si¢! Matgorzata za§ podejmujac: Postuchaj mnie Antoni. Nie
nazwatam ci¢ moim synem, gdyz jeste§ synem mego meza Franciszka, ktory cie
zwierzyl pod moja opieke i1 dlatego jako takiego zawsze ci¢ kocham. Wiesz sam,
ze gdybym zechciata, mogtabym ci¢ zbi¢, by$ byl zmuszony do respektu. Ale ja tego
nie uczyni¢. Zrobitam postanowienie, by nigdy nie poslugiwaé si¢ przemoca
w stosunku do mych synow, lecz jedynie moralng powagg. Jeste§ doprawdy mym
synem 1 nie begde cie bita. Postepuj jak uwazasz, lecz licz si¢ ze sumieniem. To
rzeklszy wycofywala si¢. Antoni wobec tych stow miazdzacych czul si¢ zwykle
upokorzony, spuszczatl gtowe i1 odchodzit. Niemato bylo tego rodzaju wyskokéw
z jego strony, lecz zawsze zostal pokonany tagodnoscig Matgorzaty, ktéra doskonale
stosowala w praktyce polecenia Mgdrca Panskiego: ,,Napominaj swego syna 1 nie tra¢
nadziei”. /19,18/. Antoni poprzestawal zwykle na swych grozbach, za ktore
przepraszat pozniej, gdy si¢ uspokoil, zwlaszcza na skutek powaznych upomnien ze
strony babki. Z biegiem lat zdotal opanowac si¢ do tego stopnia, ze zostawit po sobie
opini¢ cztowieka uczciwego, towarzyskiego 1 wesotego. Szacunek, jaki zywit
wzgledem Malgorzaty, okazat si¢ z okazji podziatu ojcowizny. Czgsto odwiedzat swa
macoche, zwracajac si¢ do niej stowami: ,,Mamo”. A gdy ona przeniosta si¢ do
Turynu, udawat si¢ tam z Becchi od czasu do czasu na pogawedke, zasiggajac chetnie
jej madrych rad.

Tymczasem w szkole tak dobrej swej matki. Janek uczyt si¢ i nabywatl
przedziwnej stodyczy w obcowaniu z ludZzmi oraz swej metody zapobiegawczej, co

zapewnia wychowawcy postuch wsrod mtodziezy.
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ROZDZIAL VIII

Babcia; Odnoszenie si¢ Malgorzaty do swej tesciowej; Jedno$¢ rzadow w rodzinie; Janek
orgduje za swym bratem u babki.

Maltgorzata osiggneta tak wielkie sukcesy w wychowaniu syndéw nie tyle
stowami, co przyktadem wtasnym. Ot6z Franciszek jej maz polecal jej przed $Smiercig
opieke nad swa starg matka, ktora wicksza cze$¢ czasu spedzata na krzesetku lub
w 16zku. A przeciez ta zacna 1 $wigtobliwa osoba od mlodosci przyzwyczajona do
pracy, oddawala rodzinie ustugi, na jakie jg byto sta¢. Robita na drutach, cerowata,
szyla, nawet przyrzadzala positki, zamiatata izbe; slowem dbala o porzadek
1 schludno$¢ w domu. Gdy juz nie stawato jej sit na to, a w dom weszla druga synowa,
ta ostatnia objeta starania nad porzadkiem w mieszkaniu.

Maltgorzata przeciez uwazata niejako za krolowa domu swa tesciowa. Czcila ja
jak wlasng matke, stuchata, zasiegata u niej rady we wszystkim. Gdy zdania si¢
roznily, gotowa byla ustgpi¢ ze swego 1 podporzadkowacé si¢ swej starej matce.
Wyszukiwata sposobnosci, by jej dogodzi¢, gotujac positki, ktore lubita. W chwilach
wolnych zwlaszcza w porze zimowej chetnie dotrzymywata jej towarzystwa. W nocy
zwlaszcza spieszyta z pomoca, gdy dreczyly ja bole. Udajac si¢ na jarmark lub
kiermasz w okolicy, zawsze co$§ przynosita na dowdd, ze pamigtata o niej, co$
smacznego, biszkopcik lub nowalijke. Podobnego szacunku dla niej wymagata od
nich: Winniscie stucha¢ babki, nawet bardziej niz mnie samej. I byta nieubtagana, gdy
w czyms$ jej dokuczali lub byli niepostuszni. Pomimo Ze tak czule kochala swych
synow, nie brata ich strony przeciw staruszce, ani bronila, gdy babka miata co$ do
zarzucenia: kara wymierzona przez nig spotykala si¢ z catkowita aprobatg z jej strony.

Tego rodzaju petna harmonia byta potrzebna dla dobrego wychowania synow,
tym bardziej, ze Malgorzata pochtonicta byta gospodarstwem domowym. Na jej
glowie lezaty uprawy roli, zakupy 1 rézne transakcje. Wykonywata na czas wszystkie
pilne roboty w polu, jakie zwykle spelniaty niewiasty, niemniej brata si¢ chetnie 1 do
trudniejszych wymagajacych sil meskich. Brat jej Michat chetnie pomagat ukochane;j
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siostrze. Zdarzalo si¢ jednak, ze mimo dobrych checi sam byt zajety pilng praca.
Wowczas Malgorzata chwytata za kose 1 ptug, siata 1 zeta, stawiata brogi, zwozita
zboze z pola, miocita 1 sprzatala ziarno do sgsieka. Przodowata w pracy wsrod
najemnikow tak, ze ci musieli mocno si¢ uwija¢, by nie da¢ si¢ wyprzedzi¢ przez
niewiaste.

Antoni niezbyt kwapit si¢ do pracy; bywato, wigc, ze Matgorzata p6zno w nocy
wracala z pola, byla jednak spokojna o syndéw, pozostajacych pod opieka babki. Byty
zgodne ze sobg, co do ich prowadzenia 1 wychowania w bojazni Bozej. Jak
wspomnieli§my Matgorzata zastala w tym domu podobne metody, w jakich sama byta
wychowywana.

Ot6z babka siedzac na krzeSle wydawala polecenia wnuczkom, ktorzy
skwapliwie biegli wykonac jej zyczenie. Wola jej byta dla nich nieztomng normg. Tak
bardzo kochali swg babuni¢ zatroskang o nich, ale wiedzieli tez, ze nie da si¢ jej
oszuka¢. Gdy ktory$ co$ zbroil, babcia natychmiast wota 1 kaze przynies¢ rozge
stojaca w kacie.

Chcecie mnie wybic¢, babciu?

Naturalnie smyku, podaj no ja. Maty siggat po r6zge 1 podawat babci.

Chodz no tu, rozkazywata. Malec stawat speszony 1 drzacy.

Alez babciu, to nie ja pierwszy zaczalem, to nie ja bylem niepostuszny...

Dobrze, zamiast jednej rozgi, dostaniesz dwie...

Babciu, przepraszam!

To mi nie wystarczy!

Babciu, zawinitem, wigcej nie bede. I malec przyznawal si¢ doktadnie do
wszystkiego.

Doprawdy przyznajesz si¢ do winy?

Tak babciu!

Czasem babka juz trzymata rozge podniesiong, gdy malec jeszcze si¢ certowal,
lecz na stowo: babciu przepraszam, cofata dlon méwiac: No, odnies$ rozge do kata i na
przyszto$¢ nie rob czego$ podobnego. I tak zazwyczaj konczyto si¢, bo malcy

wiedzac, jaka jest droga do unikni¢cia kary, wys$piewali wszystko.
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Bardzo rzadko zdarzato si¢, ze karata uderzajac raz lub dwa razy r6zga, co nie
wystarczylo, by poczu¢ bol nalezycie; wystarczyto jednak, by malec si¢ rozptakal i nie
oddalat ani na krok z domu.

Wiedziano, ze babka nie mogla wsta¢ z krzesta; czasem, wiec ktory$§ zrobit
uwage: Dlaczego nie uciekacie, wiecie przeciez, ze babka was nie dogoni?

Dlatego, ze nie chcemy zasmuca¢ mamy, odpowiadali.

Pewnego razu babcia spostrzegla, ze zgingly owoce, jakie postawita 1 podejrzenie
padto na najmtodszego. Wota go, wiec: Janku! chtopiec najspokojniej biegnie wesoto
do babci; ta jednak wskazujac z powaga na rozge rzecze: Przynies t¢ rozge! Malec
ustuchat wiedzac dobrze, kto byt sprawcag wlasciwym, dlatego odpowiedziat:

Babciu, bede stuchat, lecz wiedz, ze nie ja wziglem owoce.

Dobrze, odparta, powiesz mi, kto to zrobil, a ja ci oszczgdze rozgi.

Powiem wam, lecz pod warunkiem, ze przebaczycie winnemu.

Dobrze. Przyprowadz tu winnego, a jesli poprosi o przebaczenie daruje mu.

Antoni, on to byl bowiem, uznal za Smieszng t¢ propozycje babki. By¢
ukaranym jak mate dziecko, wydawato mu si¢ nie do przyjecia. Wzruszyt tylko
ramionami pogardliwie. Lecz Janek nastawat: Chodz, caro mio; nie sprzeciwiaj si¢
babce. Jest ona zazdrosna o swa wiladze 1 byloby jej bardzo przykro. To prawda,
ze jeste$ juz dorosty, lecz niech nie mowia, ze nie szanujesz babci. I brat ustapil,
podniost rozge 1 podajac babce wymamrotat: Non lo faro piu, cho¢ wzrokiem méwit,
ze nie bedzie jak mnich w klasztorze.

Babunia wydawata si¢ bardzo zadowolona 1 ujmujac go mile pod reke
powiedziata: Synku, pamigtaj, ze cho¢ jest prawda, iz takomstwo zabije wiecej ludzi
niz miecz, pewne jest, ze wiecej idzie do piekla z powodu nastepstw takomstwa, jak
innego grzechu.

Janek ze swej strony bardziej uswiadamial sobie koniecznos$¢ panujacej migdzy
wychowawcami w zakladzie wychowawczym harmonii; inaczej, bowiem ujrzymy
smutne nastgpstwa rozdzwickoOw migedzy nimi 1 sprawdza si¢ slowa Ewangelii:

,,Krolestwo podzielone upadnie”.
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ROZDZIAL IX

Matgorzata dba o schludno$¢ w ubiorze syndw; Przezorno$¢ w postgpowaniu i zaprawie ich
do zycia twardego i umartwionego.

Matgorzata dbata nie tylko o tad zewnetrzny, ale 1 o czystos¢ duszy swych
dzieci, postuszenstwo 1 wesolo$¢, ktore towarzyszy¢ winny ich czynnos$ciom.
Wymagata porzadku i schludnosci dotyczacych wihasnej osoby, zgodnie z zaleceniem
Medrca: ,,Jedz chleb swoj z weselem, a pij wino swe z rado$cig, bo si¢ uczynki twoje
Bogu podobaja. /Syr 9/. Stad tez 1 Malgorzata w latach dziecigcych swych dzieci
sprawiata im nawet wyszukane ubranka. Zwtaszcza w niedziele 1 $wigta chciata, by
byli ubrani w lepsze odzienie, czesala im czuprynki w piekne sploty. Potem wzigwszy
za reke prowadzita do kosciota. Czasem pozwalata Antoniemu, by szedt parg krokow
przed nig ze starszym Joziem, z poleceniem by zbytnio si¢ nie oddalat. Matki
1 znajome gratulowaly Malgorzacie tych skarbow: Och, 1 bei fanciulli! - mowity,
Membrano proprio anglioletti! Malgorzacie rosto serce od tych pochwal, musiata
w swym sercu odczuwac szlachetniejszg dume niz matka starozytnych Grekéw, gdy
prezentowata swych synow: Oto moje klejnoty! Synowie za$ na widok niektérych
starszych mezczyzn, ktorzy zwyczajem czasOw nosili harcapy, mowili: Mamo, kiedy
1 nam pozwolisz nosi¢ taki pukiel zwigzanych z tytu wlosow?

Wystarcza wam wasze kedziorki, jakimi was przyozdobit Pan Bog. Widzg,
ze chcielibyscie puszy¢ si¢ przed drugimi, co?

No pewnie!

Wigc postuchajcie. Wiecie, dlaczego kaz¢ wam przywdziewaé te pigkne
ubrania w niedziele? Bo wypada nam w ten sposéb uczci¢ Dzien Panski. Chrzescijanin
winien czci¢ Boga takze zewne¢trznym wygladem swej osoby, by wyrazi¢ tym
picknos¢ swej duszy. Bo na cdzby si¢ przydal chocby bogaty strdj, gdyby dusze
szpecit grzech. Starajcie si¢, wigc zastuzy¢ sobie na pochwate bardziej u Boga niz
u ludzi, ktérym imponuje tylko zewnetrzny blichtr 1 ambicja. Pan Bég nie znosi pychy
1 ja karze. Powiedziano wam, ze wygladacie jak aniotkowie; dobrze, winniscie by¢

51



nimi zawsze, zwlaszcza, gdy jesteSmy w kosciele. Mddlcie si¢ na klgczkach 1 ze
skupieniem nie rozgladajac si¢ dokota 1 nie rozmawiajac. Pan Jezus obecny w
Najswietszym Sakramencie bedzie na was patrzat z zadowoleniem 1 poblogostawi
wam.

Takimi to uwagami pouczala, jak nalezy si¢ odnosi¢ do siebie 1 do drugich
w przysztosci. U Jana do pdznej starosci wida¢ byto te dbatos¢ 1 schludnos$¢ dotyczace
wlasnej osoby. Chodzit w sutannie zawsze czystej, ogladajac ja czesto, czy nie jest
poplamiona, dlatego mogt si¢ pokaza¢ w jakimkolwiek towarzystwie, nawet wsrod
0osOb najbardziej eleganckich. Zewnegtrzny wyglad jego osoby byl odblaskiem
wewnetrznego pickna jego duszy.

Maltgorzata zwracala tez uwage na ich postgpowanie, gdyz lekkomys$lnos¢
1 nieuwaga sg zrodlem wielu szkdéd moralnych 1 materialnych. Pewnego razu
osmioletni Janek, pod nieobecnos¢ matki byt mocno zaciekawiony tym, co zawiera
naczynie stojagce wysoko na poélce. Przystawia, wigc krzesto, wspina si¢ na palcach
1 sigga po garnek, ktory przewraca si¢ i thucze rozlewajac szeroko po podtodze oliwe.
Janek probuje zatrze¢ Slady przykrego wypadku, lecz wszystko na prozno. Coz teraz
robi¢? Powzigl mysl szczesliwg by utagodzi¢ mame. Pobiegt na podwoérze, wycigt
kilka rozg, zwigzat je 1 przystroit jak mogt najpiekniej, zrywajac kore w rézne paski.
Gdy mama wrdcita, pobiegl jej naprzeciw podajac rdzge na siebie.

Co si¢ stalo, moj synku, pyta zaniepokojona.

Och mamo, dzi$§ zastuzytem na solidna kare.

Mow, coz ci si¢ przydarzyto?

Janek opowiedzial szczegdlowo, co zaszto. Przygotowal wlasnie rozge na
siebie. Podajac ja badat pilnie, chcac wyczyta¢ z twarzy, jakie bedzie wrazenie. Mama
odpowiedziata:

Przykro mi, ze stata si¢ tak powazna szkoda, wszakze wobec twojej szczerosci,
daruje ci to. Na przysztos¢ pamigtaj zawsze, co ¢i moOwi¢: nim co$ zrobisz pomysl
wpierw o nastepstwach, jakie stad moga wyniknaé. Gdyby$ pomys$lat naprzdd,
ze moze si¢ cos wylac, postepowalbys$ ostroznie 1 uniknagtbys wypadku. Wiedz o tym,
ze kto w mtodos$ci postepuje nierozwaznie, bedzie jako dorosty takze lekkomys$lnym,
narazi si¢ na wiele szkod, a nieraz spowoduje obraze Boza. Badz, wigc rozsadny!

Podobnych rad udzielata przy kazdej sposobnosci synom: ,Kto strzeze karnosci,
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roztropniejszym si¢ stanie. /Przypl5,5/. Madros¢, bowiem pozwoli mu ustrzec si¢
karcenia poddajac si¢ zasluzonym karom, jak rowniez powetowac ich nastgpstwa
pokorg 1 szczero$cig. Tak wlasnie postepowal Janek. Czyz nie wida¢ w tym
przyktadzie, zapowiedzi owej madrosci chrzescijanskiej, z jakg potrafi w przysziosci
broni¢ swych zaktadow, wyplata¢ si¢ z sidet zarzucanych przez przeciwnikoéw, nie
czynigc sobie z nich wrogow?

Jakze wielu rodzicow nie umie zaprawi¢ swych dzieci do oszczednosci
1 uwagi, podczas gdy z okazji réznych szkod wpadajg w furig, bija, przeklinaja swe
dzieci, jakby sie stalo jakie§ wielkie nieszczeScie! A dzieci naturalnie odczuwajg to
jako tyrani¢ konczac buntem przeciw wladzy rodzicielskiej. Wypacza si¢ zmyst
moralny u dzieci, gdy puszcza si¢ plazem klamstwa, kldtnie, zle rozmowy,
niepostuszenstwa; natomiast niewielkie szkody materialne wywotuja grad przeklenstw
1 uderzen, co tak czesto jest okazjg obrazy Boze;.

Oto6z Malgorzata, cho¢ tak bardzo swych synow, nie byta nigdy czutostkowa,
przeciwnie od miodosci zaprawiata ich do zycia twardego 1 pracowitego. Dzigki temu
wyro$li na dzielnych ludzi. Nie przekarmiata ich zbytnio. Na wieczerz¢ podawala im
kromke chleba suchego i1 na tym koniec. Tak byto, gdy Janek juz jako kleryk spedzat
wakacje letnie w domu.

Pomimo, ze w seminarium uzywano materacy, w domu zascielata mu zwykty
siennik mowigc: Lepiej, ze przyzwyczaisz si¢ spa¢ troche niewygodnie; cztowiek
tatwo lgnie do wygdd 1 przyjemnosci. Takze w czasie spoczynku nocnego zalecala
pewne umartwienia. Bo mowila cztowiek $pigcy wygodnie nie zlapie ryb. Zdarzato si¢
nieraz, ze jaki$ ubogi prosit o nocleg; wtedy zatrzymywata synoéw do poznej godziny.
W czas rano budzita, by wstawali bez wylegiwania si¢. Czasem w ciggu nocy budzita,
by pospieszy¢ z pomoca, jakiemu$ choremu na wsi. Dzieki temu Jan doskonale
nauczyt si¢ znosi¢ czuwanie nocne.

Kiedy jednak matka spostrzegta, ze nie byt dobrze wyspany, kazata mu potozy¢
si¢ w ciggu dnia. Janek stuchat; wsparty na stotku przedrzemat parg godzin.

Spijze, Janku, $pij, moéwita mama.

Alez tak, mamo ja $pi¢, odpowiedzial mruzac powieki.

Mama za$ u$miechajgc si¢ mowita: Widzisz synku moj, zycie jest krotkie,

mamy niewiele czasu na czynienie dobra. A te godziny, ktére zuzywamy na sen
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niekonieczny, s3 stracone dla Nieba. Wszystkie minuty, jakie mozemy odja¢ od snu
niekoniecznego, sg przedtuzeniem naszego zycia, gdyz sen jest obrazem $mierci. llez
w ciggu tych minut mozemy uczyni¢ dobrego, naby¢ cnét! Te rady byty echem stow
Pisma $w.: ,,Cokolwiek czyni¢ moze rgka twoja, ustawicznie czyn, bo ani sprawy, ani
rozum, ani madrosci, ani umieje¢tnosci nie bedzie w piekle, dokad ty si¢ kwapisz”. (Syr

9,10). Zobaczymy p6zniej, jak Jan potrafit wykorzysta¢ kazda chwilke czasu.
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ROZDZIAL X

Pewne niedobre zajecie; Kradziez indykow i lekcja.

By¢ moze, ze rzeczy, ktore opisujemy, wydawac si¢ beda komus$ matej wagi;
pomimo to nie uwazam za stosowne pomijac¢ je, gdyz postuza do tego, by lepiej
uswiadomi¢ nam S$rodki, jakimi postugiwala si¢ Matgorzata w wychowaniu synéw.
Otoz Janek mial zaledwie lat pigé¢, gdy past stado indykéw. Przypadkowo przechodzit
tedy jakis podejrzany osobnik, ktéremu przyszta ochota ukras¢ pare thustych indykow.
Podchodzi, wigc do chtopcdéw pytajac: Czy nie chcielibyScie mi sprzedaé jednego
indyka? Chtopcy spojrzeli po sobie; nadarzyta si¢ okazja zabawienia si¢ w handlarzy
i zdobycia pieniedzy. Ow osobnik proponuje:

Dam pi¢¢ soldow za indyka. Pig¢ soldow! powtorzyli z zachwytem. Suma ta
wydawata im si¢ do§¢ duza; bez niczego, wigc przyjeli pieé¢ soldow. Ow szubrawiec
porwat najthustszego indyka i schowat do worka, podczas gdy ucieszeni chilopcy
pobiegli do matki wotajac: Mamo, sprzedalismy indyka.

Ach! westchneta matka na t¢ wiadomos¢.

Zyskalismy pie¢ soldow! wotali podajac pienigdze.

Matgorzacie nie moglto pomiesci¢ si¢ w glowie: Poverette 10! Pig¢ soldow!
tadny mi targ, odda¢ indyka za bezcen, podczas gdy wart jest co najmniej cztery 1 pot
lira...Ow ztodziej doprawdy ukradt wam indyka. Chlopcy stali jak wryci; niecbawem
pobiegli szuka¢ tego nicponia. Nie pomoglo wotanie matki. Rozbiegli si¢ po obu
stronach pagorka nie dbajac o pozostate indyki, ktére tymczasem matka przy pomocy
sasiadow pozapedzata do chlewika. A tymczasem chlopcy nie spotkawszy nigdzie
ztodzieja, jak bylo do przewidzenia, powracali z glowami spuszczonymi, zziajani
1 spoceni do niepoznania. Co za pech! Na lace nie zastali ani jednego indyka!.... Nie
byto ani zywej duszy. Wiec moze kto§ z domu, ale nikogo nie wida¢. Ach, inne tez
mogly podzieli¢ los pierwszego, mysla sobie. Mozna sobie wyobrazi¢ ich strapienie,

gdy wracali do domu. Ledwie stangli u progu wotaja:
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Ach, mamo, inne indyki tez zgingly! Malgorzata spojrzala na nich
z usmiechem.

Mamo, dlaczego si¢ $miejesz, pytajg zafrasowani.

Bo indyki same zamknetam, a wy robicie bez namystu. Na przyszty raz wigcej
nie robcie z wlasnej glowy, lecz spytajcie tego, ktory jest od was madrzejszy, a nie
bedziecie musieli zalowac¢ po nie w czasie. Nie sprzedacie indyka za pi¢¢ soldow 1 nie
narazicie si¢ na inne szkody. Bo co byScie uczynili, gdybyscie tak spotkali
prawdziwego totra?

Tu nie mogg opedzi¢ si¢ mysli, jak Boska Opatrzno$¢ przygotowata Janka na
skarbnika 1 szafarza tylu dziet milosierdzia.

Kiedy indziej Janek spostrzegt si¢, ze brakowalo mu jednego indyka, z tych
ktére pasty si¢ na tace. Nie wida¢ byto nikogo w poblizu; niebawem jednak spostrzegt
jakiego$§ nicponia, ktory niby szedt swoja droga zerkajac na lewo 1 prawo. Janek
zdecydowanie zabiegt mu droge wotajac: Nie pojdziecie dalej, jesli mi nie zwrdcicie
indyka. Osobnik 6w spojrzatl spode tba na $§miatka 1 odpowiedziat z przekasem; Coz ci
strzelito do glowy? Ja wzigtem ci indyka? Badz zdrow kochanku!

Nie udawajcie ghlupiego! Zrozumieliscie? Oddajcie mi zaraz mego indyka,
ktéregoscie skradli. Nieznajomy rozpinajgc kurtke powiedzial: Masz twego indyka,
gdziezbym go mogt schowac? Lecz Janek niezbity z tropu odpalit; Nie wykrecicie si¢
sianem; powiadam, ze zgdam mego indyka.

Widze, ze lubisz zartowaé¢ mdj maly, to niedobrze w tym przypadku; nie mam
czasu z tobg do tracenia, to mowigc chcial odejs¢.

Nie mdj panie, nie pdjdziecie stad, nie zwroéciwszy mi indyka, inaczej bede
wotal na glos jak na ztodzieja; i cho¢by nikt nie przyszedl mi z pomoca, pdjde trop
w trop za wami, ale nie puszcze.

Osobnik 6w wobec takiej rezolucji, obawiajac si¢, by nie zostat zdemaskowany,
podszedl do rowu, podniost worek ukryty w krzakach, wydobyt zen indyka i oddat
chlopcu. Zamierzal o zmierzchu =zabra¢ niepostrzezenie swoj tup. Robige
z koniecznosci cnote mowi z udang uprzejmoscia: Zartowatem, by wyprobowaé, czy
spostrzezesz si¢, ze brakuje ci indyka.

Mozecie i8¢ teraz swoja drogg, zakonczyt Janek, lecz nie préobujcie takich

zartow na przysztos¢, bo to nietadnie.
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Wieczorem Janek opowiedzial matce o swym wyczynie. By¢ moze inna mama
pochwalitaby spryt syna 1 zganita zlodzieja, rozglaszajac to w sgsiedztwie. Malgorzata
jednak zrobita uwage, ze zbyt ryzykowat 1 gdyby przypadkiem 6w cztowiek nie byt
sprawcg twej zguby, méwila, dostatby$ lanie od niego.

Alez ja bylem na sto procent przekonany, ze on, nie, kto inny porwat indyka.
Nie byto nikogo w poblizu, a indyki widziatem pasace si¢ przed chwila.

To, ze nie widziale§ nikogo, nie jest wystarczajacym dowodem na to, by
posadzi¢ owego cztowieka. Mogt, bowiem ktos$ ukryty za drzewami porwac ci indyka.

Gdybym tak rozumowat, to juz bytoby po indyku.

Postuchaj mnie Janku: nie bytaby to zbyt wielka strata. Wiesz, ze ja nie
dochodz¢ zawzigcie swych praw, ilekro¢ mozna narazi¢ mitos¢ blizniego lub spokdj
sasiedzki. Za jedng kis¢ winogrona lub troche owocow nie warto robi¢ wojny. Jesli
zajdzie potrzeba, upomina si¢; zreszta Swiat si¢ nie zawali dla pewnych drobnostek.

To mama godzi si¢, by jej zabierano cos$, nie protestujac?

Tez wniosek pochopny, gdyby narazona byta sytuacja mojej rodziny, woéwczas
przekonatbys sie, ze nie dam si¢ nawet magnatom.

Przeciez to jasne, ze 6w facet klamat.

A skad masz dowod na to? Mdgt to by¢ réwnie dobrze zart z jego strony. Nie
masz dowodu przeciwnego.

Ech tam! Mruczat niedowierzajaco Janek.

A cho¢by nawet byl winny, mogle§ zadowoli¢ si¢ jego przeproszeniem
1 zaoszczedzi¢ mu dalszego upokorzenia. Musze ci zrobi¢ uwage, Ze ostatnie twe
stowa byty zbyteczne. Od chwili, gdy byte§ w posiadaniu indyka, nie potrzebowates$
niczego wiece;.

Céz, wiec ztego ja uczynitem?

Nie twierdz¢ tego. Twoja intencja byla dobra 1 rzecz udala si¢. Wystrzegaj si¢
jednak rozmawiania o tym z innymi; a gdybys spotkal, kiedy tego cztowieka, udawaj,
ze zapomniate§ o wszystkim. Pamigtaj, ze mie¢ chocby jednego wroga, to 1 tak za
wiele!

O ile Malgorzata byta mistrzynig roztropnosci, to przykladem swym nauczyta

chtopcow odwagi. Dla ilustracji niech postuzy nastepujacy epizod.
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Jednego lata skarzono si¢ powszechnie na nieurodzaj w winnicach. Nic
dziwnego, ze pilnowano starannie swych winnic. Ale c6z? Niemato zlodziei
pladrowato po nocach ogrody. I Matgorzata mieszkajac na ustroniu nie byla w stanie
ustrzec si¢ rabunkow ze strony nieuczciwych ludzi. Nalezalo si¢ liczy¢, ze ofiarg ich
padna najlepsze winogrona; juz i tak spostrzegla, ze wzdluz drogi oberwano najlepsze
owoce. Miala w sobie co$ z meskiej tezyzny, ze si¢ tym nie przejmowala. Razu
pewnego jednak spostrzegta osobnika obskubujacego jej winnice, jak ktos, kto
w drodze zrywa ktosy; zauwazyta jednak, ze upewnial si¢, co do przejscia w ptocie.
Widocznie myslat o kradziezy. Wezwawszy wtedy synéw powiedziata:

Chtopcy, obawiam sie, ze tej nocy bedg chcieli skras¢ nam winogrona, dlatego
badZzmy czujni. Nie mowcie nikomu stowkiem o tym a kiedy dam znak, krzyczcie na
caly glos: ,, al ladro! al ladro!”.

Gdy nastala ciemna noc, Matgorzata wyszla z domu wraz z synami i usiedli
opodal w trawie. Po pewnym czasie zjawia si¢ jaki$ cieh w winnicy, krazy koto ptotu,
wchodzi do srodka 1 przystaje pod filarem ptotu. Matgorzata bacznie obserwuje. Cisza
zupetna. Synowie bacznie czekaja sygnatu. Ow osobnik zdazyl juz urwaé kisé
winogron, gdy Malgorzata zawolala: Lotrze! Chcesz 1$¢ do piekta za marng kiS¢
winogron? Chtopcy w tej chwili podniesli glosne larum wotajac: Ziodzieje, tapac
ztodziei! Policja! Policja! 1 bijac w jakie$ pudlo blaszane robili halas nie z tej ziemi.
Na ten zgietk ztodziej wystraszony, porzuciwszy winogrona umykat chytkiem na teb
na szyje. Malgorzata zadowolona odniesionego zwycigstwa mowita synom: Widzicie,
ze bez pomocy strzelby zmusilismy do ucieczki ztodzieja. Smiano sie do rozpuku.
Ztodziej 6w za swe wyczyny wpadt w rece sprawiedliwosci 1 dostat si¢ za kratki.

W taki sposob Janek zaprawial si¢ w odwadze 1 zimnej krwi, co bylo mu
pozniej tak bardzo potrzebne w réznych niebezpieczenstwach i przygodach, na jakie
byt czgsto narazony w postudze kaptanskie;.

Inny dowod nieustraszonej odwagi dal Janek pare lat pdzniej. Mama
Malgorzata wystrzegata si¢ opowiada¢ synom straszne nowosci, ktére moglyby
rozbuja¢ ich wyobraznig, jak to nieraz robig nieroztropne matki, wychowujac w ten
sposob swe dzieci zamiast odwaznych na tchorzéw. Otdz pewnej jesieni Janek znalazt
si¢ z matkg u krewnych w Capriglio. Dziadkowie 1 krewni przyjeli ich z wielkimi

wzgledami. Wieczorem, gdy oczekiwano na kolacj¢, kto$ zaczat opowiadaé, ze na
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strychu dzialy si¢ jakie$ przerazajace hatasy, stukania itp. Wszyscy twierdzili, ze to
sprawa szatanska. Tylko Janek nie dawat wiary tym przypuszczeniom, utrzymujac,
ze mozna to wytlumaczy¢ w sposdb naturalny, na przykitad na skutek wiatru lub
czego$ podobnego. Tymczasem mrok zapadt 1 zapalono lampy. Ot6z pewnej chwili
ponad sufitem drewnianym, gdzie przechowywano zboze, dat si¢ stysze¢ hurkot jakby
toczonych kul po ziemi, niesamowity stukot czego$ spadajacego w dot. Ucichty
rozmowy, wszyscy zastygli w oczekiwaniu czego$ groznego. Znowu jakie$§ szurganie.
Twarze obecnych pobladty.

Co si¢ dzieje? pytano si¢ nawzajem.

Chodz, pojdzmy stad, rzecze Malgorzata; mogloby ci zaszkodzié
nieoczekiwane wrazenie.

Alez, co znowu, powiedzial Janek. Musze si¢ przekonaé, co to jest za zjawisko.
Tymczasem dziwny hatas nie ustawal. Stycha¢ bylo wyraznie trzepotanie si¢ jakby
ptaka zamknigtego w klatce.

Janek wstat zdecydowanie, zapalil lampe 1 poszedt do gory po schodach,
moéwige: Chodzmy zobaczy¢, co to jest.

Stoj, zaczekajmy do jutra! Poradzit ktos.

Co? Lekacie si¢. Ja si¢ niczego nie boje. To mowigc wstepowat az na strych po
drabinie. Inni za nim krok w krok, z lampami, uzbrojeni w kije, na wszelki wypadek.
Postepowali w milczeniu, przejeci strachem. Janek uchylit drzwi od strychu, o$wietlit
lampa 1 rozgladnat si¢ dokota. Cisza. Nie zauwazyl nikogo. Kilku odwazniejszych
weszto za nim na strych. Lecz oto dziwne zjawisko: co$ si¢ porusza 1 toczy po
podiodze, to przetak pedzony jaka$ ciemng sila! Przetak zatrzymuje si¢ w pewnej
chwili, potem toczy si¢ dalej az do stop Janka, ktéry postapit parge krokéw naprzod.
Podnosi $§wiatlo blizej. Wtem wypadta mu lampa 1 zgasta. Bierze druga 1 przyswieca.
Wyciagga reke w kierunku przetaka. Zostaw, zostaw to! wrzasnely glosy przerazone.
Janek nie zwaza na nie i podnosi przetak. I co widzi? Smiech ogélny. Pod przetakiem
siedziata kokoszka.

Coz si¢ stalo? Przetak wisial na S$cianie odwrocony strong wewngtrzng.
Widocznie kura przechodzac tedy dziobneta pare razy ziarno i przetak przewrociwszy

si¢ nakryl ja, ot i cala przyczyna strachu. Kura usitujgc uwolni¢ si¢ z niego, thukta sie¢
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z nim po catlym strychu. Nic dziwnego, ze w ciszy nocnej przetak toczacy si¢ po
podiodze z desek narobit tyle toskotu.

Niemalo bylo $miechu z tej calej historii kura padta ofiarg tego wieczoru.
Maltgorzata wzigwszy ja rzecze: Wigcej nam nie zrobisz strachu i skreciwszy jej szyje
1 oskubawszy ugotowata na kolacje.

Vivat! Wotano, diabetek jest w kotle! Ucztowano, wigc wesoto; nikomu juz nie
chciato si¢ spac tej nocy. Gaworzono, wigc cieszac si¢, ze wiecej strachoOw nie bedzie.

Taki byl zawsze nasz Janek. Od miodosci zawierza si¢ catkowicie Bogu, zyjac
ustawicznie w tasce Bozej.

,,Kto si¢ Pana boi, niczego si¢ nie leka, ani nie boi panicznie bo On jest nadzieja
jego. Nie zlekniesz si¢ strachu nocnego, strzaty lecacej we dnie, nieszcze$cia

chodzacego w ciemnosci...”. /Psalm 90/.

60



ROZDZIAL XI

Zamilowany pasterz; Pokora i umartwianie w pokarmach; Zamitowanie w modlitwie.

Nim podejmiemy dalszy watek opowiadania, nalezy okresli¢ blizej teren, na
ktérym dzia¢ si¢ beda opisywane wydarzenia. Otdéz podrozny idacy droga z Buttigliera
w kierunku Becchi, przysiotka Morialdo, bedzie miat po prawej rgce niewielki
pagorek, na ktérym stat domek, u stop za$ jego w kierunku drogi rozposciera si¢
taczka zacieniona drzewami. Ten wlasnie domek byl mieszkaniem Malgorzaty 1 jej
synow, ktorzy na tej tace pasli swa krowe.

,Lenistwo jest matka wszystkich wystepkow” /Syr 33,29/ - kladlo si¢
nieustannie tym chtopcom w uszy pouczajac ich, by celem uniknigcia obrazy Bozej
byli nieustannie zajeci. Byto to wiasnie staraniem ich matki zaja¢ ich praca wtasciwa
wiekowsi.

Matka Malgorzata zlecita, wigc Jankowi pasanie krowy, a on brat swoje zajecie
doprawdy na serio; trzymajac w rgce postronek uwigzany za rogi krowy, by nie szta do
szkody sasiadow. Opowiadat pan Filipello jego rowiesnik: Bywato, ze ja czgsto
towarzyszytem Jankowi na pastwisko, gdy on mial zaledwie jakie§ siedem lat; juz
zwracal na siebie uwage wszystkich. Jego skromnos¢ 1 pokora uymowata patrzacych,
rozweselala jego zartobliwos¢ 1 porywata serca. Ja sam mawialem mu czesto: Stuchaj
Janku, ty naprawde¢ bedziesz miat powodzenie w zyciu. On za§ odpowiadat: No, mam
nadziej¢.

Inny jego rowiesnik, niejaki Secondo Matta, na sluzbie u pobliskiego

gospodarza spotykal si¢ z Jankiem pedzac krowy na pastwisko. Otrzymywat na
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$niadanie skibke czarnego chleba. Janek za$ zagryzal bielutki chleb, jakiego nie
skapita swym dzieciom Malgorzata.

Oto6z pewnego razu Janek zagadngt Matta: Stuchaj, czy zrobilby$S mi pewna
przyjemnosc¢?

Bardzo chetnie, odpowiedzial zagadnigty.

Czy chciatbys sie ze mng zamieni¢ na chleb?

A dlaczego?

Bo twoj chleb jest lepszy od mego i1 bardziej mi smakuje. Matta w swej
prostocie naiwnej myslal doprawdy, ze Jankowi smakowal lepiej jego razowiec
1 chetnie godzit si¢ na tg zamiang. Od tego czasu przez dwa lata uprawiali taki handel
ze sobg na owej faczce. Gdy dorost opowiadat o tym fakcie swemu kuzynowi ksigdzu
Secondo Marchisio salezjaninowi robigc uwage, ze motywem tej zamiany dla Janka
nie mogto by¢ nic innego, jak jego umartwienie.

Owa swego rodzaju samotno$¢ byta dla Janka okazjg do modlitwy. Nauczyt si¢
tego od swej matki widzac, jak codziennie mowita poboznie pacierz na kleczkach,
a w ciggu dnia wznosilta swe serce w poboznych westchnieniach ku Bogu. Ci co znali
od lat najmlodszych poswiadczajg jego zamitowanie do modlitwy, mito§¢ do Matki
Najswietszej. Rozaniec byt doprawdy jego umitowaniem. Od pierwszych lat
Oratorium az do ostatnich chwil zycia chcial, by jego chtopcy odmawiali codziennie
Rézaniec 1 nie uznawat zadnego powodu do zwolnienia si¢ od tej modlitwy. Uwazat t¢
praktyke za konieczng, by prowadzi¢ zycie wzorowego chrzescijanina, podobnie jak
potrzebny jest chleb codzienny do podtrzymania zycia fizycznego w cztowieku.
[lekro¢ dzwon na wiezy kosciola w Morialdo wzywal wiernych na Aniol Panski,
zdejmowat czapke 1 klgczac odmawial modlitwe. Filippello dodawat, ze tak wielkie
bylo uniesienie jego poboznosci, i1z slyszano czesto jego srebrny glosik
rozbrzmiewajacy pie$niami religijnymi ku czci Matki Najswietsze;.

Tak wiec modlitwa tacznie z pracg fizyczng utrzymywatla czysto$¢ jego duszy,
tak 1z rzec mozna, byt on podobny do Aniota. Nie dziw, wigc, ze Marianna Occhiena
czgsto powiadata Jozefowi Buzzetiemu z glebokim przekonaniem, i1z Madonna
ukazata si¢ jej kuzynkowi, gdy samotnie pasat krowe na taczce i rozmawiata z nim.
Nie mamy, co prawda dowodow na to; wszakze potwierdza to opinig, jakg si¢ cieszyt

Janek od swego dziecinstwa.
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Podczas gdy w Becchi miaty miejsce opisywane sceny, jednego dnia odbywata
si¢ w kosciele parafialnym w Castelnuovo niecodzienna ceremonia; oto ks. dziekan
miejscowy wraz ze swymi ksiezmi przy oltarzu gldéwnym sktadali przysiege wiernosci
swemu wladcy krolowi Karolowi Feliksowi, ktory wstapil na tron rok przedtem.
Odnos$ne zarzadzenie zostato wydane do wszystkich ksiezy krolestwa. Papiez zgodzit
si¢ na zadanie krola, cho¢ bylo to przeciez pewna ujma dla duchowienstwa
powatpiewaé w ich wiernos¢ swemu monarsze. Wtedy to mial si¢ wyrazi¢ monsignor
Fransoni biskup Possano tymi stowy: ,,Incidimus in tempora mala”. Przewidywat on
przysztos¢ 1 orientowat si¢ dobrze w usposobieniu dworu 1 ministréw. Pod ich sugestig
monarcha ustosunkowat si¢ niezbyt zyczliwie do arcybiskupa turynskiego, monsignora
Chiaverotti, pomimo ze nie doszto do spigcia. Arcybiskup zresztg zbyt powazat swego
monarche, za$§ Karol Feliks byt w glebi duszy szczerym katolikiem 1 szanowat
autorytet Kosciota. Zreszta w wielu wypadkach okazatl si¢ szczodrym i1 zastuzonym
wzgledem Kosciota i nieraz potrafit zmodyfikowac¢ pretensje swych ministrow, ktorzy
juz nie tak lojalnie przestrzegali praw Kosciola. Z tym wszystkim, nie uszanowat
niektorych z nich 1 tak na przyktad, potréjny immunitet Kosciota zostat w zasadzie
przywrdcony w roku 1814, coz, kiedy ze wzgledu na nowatorow krotkotrwate byto
jego wykonywanie.

Na skutek instancji krola Rzym zgodzit si¢ w 1823 roku na to, by duchowni
wzywani stawiali si¢ na $§wiadkow przed trybunatami §wieckimi, cho¢ z pewnymi
zastrzezeniami warunkujacymi ich godno$¢ kaptanska. Cos$ wigcej, gabinet domagat
si¢ w 1824 r., poddania cenzurze panstwowej listow pasterskich biskupdéw zadajac by
zostaly usunig¢to niektore drazliwe wyrazenia, zakladajac swoje veto, na wypadek
gdyby biskup nie poddat si¢ temu zarzadzeniu. Krol przyznat racje episkopatowi
odwotujagcemu si¢ do monarchy; ministrowie ustapili w pewnych szczegoétach, lecz nie
odwotali zarzadzen wzbraniajacych drukowaé¢ cokolwiek bez pozwolenia wiladz
cywilnych.

Jego brat Wiktor Emanuel 1 monarcha pobozny, sprawiedliwy 1 milosierny,
ktory przywrdcit niektore zakony w swym panstwie mial w otoczeniu pewnych
ministrow, jak na przyktad hrabiego Peiretti, ambasadora w Rzymie, ktorzy
opiniowali: To, na co liczy Rzym, winno napawa¢ nas obawg 1 nie mozna na to

absolutnie si¢ zgodzi¢. Tak, wiec tradycje rojalistyczne nie wygasty na dworze
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sabaudzkim 1 doradcy krolewscy starali si¢ wyrobi¢ przekonanie u krola, ze pewne
przywileje kleru sg nie do utrzymania w obecnej sytuacji. Sam krol Wiktor Emanuel
w instrukcjach wydanych hrabiemu Barbaroux postowi przy Stolicy Apostolskiej dat
wyraz swej nieufnosci wzgledem Papieza jako wiadcy swieckiego.

Réwnoczesnie dawato si¢ postuch dyplomatom mocarstw europejskich,
a w palacach ambasadoréw Francji 1 Hiszpanii oraz posta bawarskiego odbywaty si¢
tajne narady sekciarskie kierujagce wybuchem zamieszek rewolucyjnych w roku 1821,
na skutek, ktérych Wiktor Emanuel musial abdykowac¢ na rzecz swego brata Karola
Feliksa.

Bylo to nastepstwem wszczepianych od dluzszego czasu idei na uniwersytecie
turynskim, streszczajacych si¢ w tym zdaniu: ,,Chce czy nie chce Papiez, nam to
obojetne, my robimy swoje”. Byla to rowniez maksyma wyznawana ogolnie przez
sekciarzy.

O ilez tedy szczesliwszy od tych renomowanych doktorow 1 ministrow byt los
pokornego pastuszka z Becchi kierujgcego si¢ wedlug zasad zawartych
w katechizmie.

,Madrzejszy jestem od starcow, mogt powtorzy¢ za Psalmistg, gdy zachowuje
Twe przykazania”.

Istotnie, gdy tamci gotowali zgube panstwu 1 spoteczenstwu, on przygotowywat

rozlegta odnowe zycia.
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ROZDZIAL XII

Rodzenstwo; Portret Janka; Uczy si¢ czytania i pisania; Nauczyciel ks. Lacqua i postepy
Janka; Przebacza zniewagi; Wyczyny wsrod chlopcow.

Trzej synowie pozostawieni Malgorzacie przez Franciszka Bosko: Antoni,
Franciszek 1 Jan, mieli kazdy odrebne usposobienie i zdolnosci. Antoni gburowaty
1 szorstki w obej$ciu, twardego 1 nieuzytego serca, samochwat 1 gwattownik, typ
hultajski. Nauczyt si¢ czytac i1 pisaé, cho¢ chelpit si¢, Ze nie chodzil do szkoly. Zreszta
nie nadawat si¢ do nauki: tegi 1 silny jak tur pracowal za to wydajnie na roli. Jozef
z usposobienia fagodny 1 spokojny, przy tym cierpliwy i rozwazny, mogltby byt zostac
dobrym kupcem, gdyby nie to, ze lubit spokojnie zycie wiejskie.

Janek za$§ to natura zapalna, choleryk; musiat wiele pracowa¢ nad soba, by
opanowa¢ si¢ 1 uformowac¢ swoj charakter. Mniej mowil, a raczej zastanawial si¢
1 obserwowal swe otoczenie, badal usposobienie 1 wyciggat wnioski z czyjegos$
postgpowania. Mial poczucie humoru z nalezytym umiarem. Niezwykle zdolny
1 spostrzegawczy, szybko 1 wprawnie nasladowatl czynnos$ci wykonywane przez
drugich. Stateczny 1 wytrwaly, cierpliwie osiggal swoj cel wbrew wszelkim
przeciwnosciom. Zgodnie ze $wiadectwem niejakiego Jana Becchis, jego ziomka,
Janek Bosko odznaczat si¢ zadziwiajacym postuszenstwem, tak, iz matki stawialy go
za wzOr swym dzieciom. Sredniego przy tym wzrostu, o twarzy owalnej; czolo
szerokie 1 pogodne znamionowato bystrg inteligencj¢; nos regularny, wargi rozchylone
od usmiechu; podbrédek wydatny, peten gracji; oczy ciemne i przenikliwe, ktorych
odbiciem twarz zywa 1 wyrazista; oczy ciemne, podobnie jak rzesy, oto portret
przekazany nam przez wspdlczesnych.

Stosunki miedzy Antonim a innymi bra¢mi byly zawsze napicte; miedzy
Jankiem za$§ 1 Jozefem panowalo peilne porozumienie i harmonia: kazdy staral si¢
sprawia¢ drugiemu przyjemnosc.
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Szedl juz 6smy roczek dla Janka. Matka wyczuwajac, ze nie jest on stworzony
do pracy na roli, zamierzata posta¢ go do szkoty w Castelnuovo, gdzie uczono
czytania, pisania oraz czterech dziatah arytmetycznych, nadto gramatyki jezyka
wloskiego 1 katechizmu. C6z, kiedy Becchi byto zbyt odlegte od Castelnuovo, bo az 5
km. Trzeba si¢ rowniez byto liczy¢ z wydatkami na pensj¢ i1 przybory szkolne.
Probowata si¢ porozumie¢ z 20 letnim Antonim. Ten za$ z miejsca przeciwstawil si¢
jej planowi:, Po co dla Janka ta szkota? Mruczatl, niech zabierze si¢ do roboty jak ja!

Posytajac Janka do szkolty nie czyni¢ wyrdznienia dla niego, powiedziata
Maltgorzata. Takze Jozef uczyt si¢ czytac 1 pisac, a 1 ty chodzite$ przeciez do szkoty.

No tak, lecz wy mowicie o kolegium.

Postuchaj; jak dotad powodzi nam si¢ niezle w gospodarstwie i Pan B6g nam
dopomaga. Badz przekonany, ze nikt ci nie wezmie twej czgsci schedy. Obecnie
WSZysCy si¢ uczg, nawet szewcy, czy kotlarze.

Antoni odpowiedzial, ze urdst na mezczyzng nie potrzebujac zadnej szkoty
1 jest stanowczo przeciwny zdaniu Malgorzaty.

[ tu mozna podziwia¢ wielka roztropno$¢ matusi Malgorzaty. Pomimo,
ze Antoni byl jej pasierbem, miata doprawdy wyjatkowy wzglad na niego,
pierworodnego z rodzenstwa, pomimo, ze na to specjalnie nie zastugiwal. Nigdy nie
przedsi¢brata niczego bez porozumienia z nim, cho¢ wiedziata z gory, ze bedzie
przeciwny; ustepowata mu, cho¢ to, po czym obstawal, nie zawsze byto madre. Dzigki
temu panowat spok6j w domu, bedacy drugim wielkim dobrem po tasce bozej. Przy
sposobnosci zaznaczyta, ze porzucita zamiar posytania Janka do Castelnuovo. W glebi
duszy jednak utrzymywata, ze Janek powinien si¢ uczy¢. Antoni byt na razie
zadowolony.

W sierpniu zapanowata zatoba w Kosciele; zmart Papiez Pius VII, 20 sierpnia
1823. Niebawem wybrany zostal nowy Papiez Leon XII, ktory objat tron Piotrowy
wsrod radosci katolikow. Ilez entuzjazmu bylo wsrdéd Piemontczykéw w owych
dniach! Tylekro¢ dzielili smutek z powodu wygnania 1 megczenskiego zycia
poprzednika. Jego portret ze czcig znajdowal si¢ w kazdym domu, znane byly jego
rysy kazdemu dziecku, jeszcze po wielu latach wisial on w mieszkaniach patrycjuszy.

Wrazenie z lat mtodos$ci nie tak fatwo si¢ zacierajg. Bez watpienia mitos¢ do Papieza -
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Meczennika musiata wznieci¢ w sercu przysztego kaptana i wychowawcy te ptomienie
mitosci bedgce motorem jego poczynan.

Tymczasem Malgorzata za nastaniem jesieni, za zgoda Antoniego powzi¢ta
nieco zmieniony plan. Janek miat uczeszcza¢ zima do pobliskiej szkotki w Capriglio
na nauke, czytania i pisania. Nauczal w niej ks. kapelan Lacqua kaptan wielkiej
poboznosci. Malgorzata polecita mu gorgco swego Janka. Kapelan wzbraniat sig¢, jako
ze nie wolno mu byto przyjmowac ucznidow z obcej gminy.

Matgorzata byta doprawdy w kropce. Na szczgscie, pewien zacny obywatel
zaproponowal jej, ze bedzie udzielat poczatkowej nauki Jankowi. Propozycja zostata
przyjeta i Janek korzystat z lekcji prywatnych w ciagu tego roku 1823/24. Ow zacny
pan chlubit si¢ z tego pdzniej wobec ksigdza Michata Ruy.

Tymczasem Opatrzno$¢ pokierowata wydarzeniami na korzy$¢ Malgorzaty.
W roku 1824 zmarta w Capriglio gospodyni ksiedza Lacqua, w jej miejsce zajela
Marianna Occhiena siostra Matgorzaty, ktora kochata bardzo swych krewniaczkéw
1 czgsto ich odwiedzala w Becchi. Otdz za jej wstawiennictwem ks. Lacqua zgodzit si¢
dawac lekcje Jankowi bezptlatnie. Ciocia Marianna w ten sposob otwarta droge
Jankowi do dalszej nauki, a pdzniej po $mierci ksigdza kapelana, jako starsza panna
dokonczyta swych dni w Oratorium $w. Franciszka Salezego, zajmujac si¢ praca
W szatni na rzecz tamtejszych sier6t.

Janek, wiec czut si¢ obecnie w Capriglio jakby we wiltasnym domu. Nauka
rozpoczeta sic po Wszystkich Swictych i trwata az do $wigta M.B. Zwiastowania.
Janek w tak milodym wieku przebywat codziennie dobre cztery kilometry tam
1 z powrotem w roznych porach roku. Ksigdz Lacqua polubit bardzo swego ucznia
1 procz nauki dbatl takze o jego chrzescijanskie wychowanie. Zdumiony poj¢tnoscia
1 podatnym usposobieniem Janka do pobozno$ci, rozwijat w nim zarodki cnot
wszczepionych przez matke, pouczat o sSrodkach zachowania i pomnozenia taski bozej
w duszy, zwlaszcza o czestej spowiedzi, wskazywat konieczno$¢ umartwiania
chrzescijanskiego, przez nalezyte czuwanie nad sobg i poskramianie swej pychy. Byty
to wyrazne kroki na drodze doskonato$ci chrzescijanskiej. Nic dziwnego, ze
wspoluczniowie czasem nagabywali Janka, nie szczedzac mu drwinek, widzac jego

oniesmielenie 1 trzymanie si¢ na uboczu. Janek jednak nie chciat ptaci¢ im z nawigzka,
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jak to moégt uczynié, gdy si¢ juz poznali. Zreszta mial mocne oparcie w swej cioci
1 nauczycielu, dlatego tym si¢ nie przejmowal.

O tym wszystkim opowiadat nam niejaki Antoni Occhiena syn Franciszka, wojt
Capriglio, wspot kolega Janka z lawy szkolnej. By¢ moze z tego czasu Janek
praktykowat juz tajemne umartwienia, jak wynika ze wspomnianych okolicznosci, 1 za
rada swego mistrza probowat nasladowaé przyktady Swietych Panskich.

Uczeszczajac przez dwa lata do szkoty w Capriglio poczynit wielkie postepy
W nauce czytania i pisania. W ciggu lata, w czasie wolnym od nauki pasal jeszcze
krowke 1 dopomagat bratu Antoniemu w polu. Zgodnie ze swiadectwem postronnych
0sOb, opanowawszy nauke czytania, wykazywat wielka gorliwos¢ w lekturze, nawet
na pastwisku, a to w tym celu, by jak mowil, zosta¢ ksigdzem. Jego brat Jozef
poswiadcza, ze nawet podczas obiadu Janek trzymat ksigzke obok siebie 1 nieustannie
czytat.

Ulubiong za$ jego lektura byt katechizm, ktory nosit zawsze ze soba, dopokad
nie poszedl do gimnazjum. Ta droga ksigzeczka bylta dlan zrodlem nowych task. Mowi
Pismo $w.: ,,Mysl twa miej w Przykazaniach bozych i zajmuj si¢ pilnie przepisami
Jego, a On da tobie serce 1 madros¢” /Syr 6,37/.

Gdy nadeszta jesien, po ukonczeniu prac w polu Janek powrocit do mysli
o szkole. Antoni znowu grymasit, a Matgorzata nie uwazata za stosowne wtracac si¢
teraz. Nie braklo powoddw, by Janek poszedt do Capriglio, badz to do cioci Marianny,
czy ze zleceniami do dziadka; jakkolwiek bylo mogl spedzi¢ lata 1825 1 1826
u ksiedza Lacqua, studiujac pod jego kierownictwem lekture; niestety pewne
okolicznosci zmusity go do przerwania stosunkéw z tym kaplanem. Co za twarda
koniecznos¢ dla tego, ktéry tak pragnat si¢ uczyc¢!

Tymczasem rozwijaly si¢ w jego sercu ziarna powolania zasiane przez matke
1 nauczyciela. Wspomniany pan Secondo Matta sklada pochlebne $wiadectwo
wzgledem zachowania si¢ Janka, swego kolegi, w czasie, gdy pasali bydio. Otoz
bywato, ze kilku innych chlopcow pasto krowy na pastwisku. Ci niedbali
1 lekkomys$lni puszczali niekiedy krowy samopas zabawiajac si¢ beztrosko. Janek
jednak nie bral udziatu w ich rozrywkach, lecz albo modlit si¢ lub czytat ksigzke.
Zapraszali go nieraz do zabawy, on jednak grzecznie wymawiat si¢. Chcac na wszelki

sposob ztamac jego upoér, otoczyli go kotem mowiac:

68



Stuchaj, tym razem musisz si¢ z nami bawic.

Badzcie tak dobrzy, zostawcie mnie w spokoju, powiedziat Janek. Mam, co
innego do roboty,

Wiedz, ze postanowiliSmy wspodlnie si¢ bawi¢ 1 ty takze musisz przyjsc.

Wybaczcie, nie wchodz¢ w wasze plany 1 nie rozumiem, dlaczego wtracacie si¢
w moje. Nie przeszkadzam wam 1 wy takze nie powinniscie mnie przeszkadzac.

Czy nie rozumiesz, ze w taki sposob okazujesz nam wzgarde? Co ty sobie
mySlisz?

Nie gardze wami, pilnuje waszych kréw, by nie szty do szkody, a w ten sposob
oszcze¢dzam wam kary od rodzicow.

Ech, o ile chodzi o stowo, to potrafisz nas przegadac, Ale dos¢ tego. Chcesz czy
nie chcesz, musisz teraz z nami si¢ bawi¢. Chodz no bracie!

Chtopcy, badzcie na tyle rozumni 1 nie zachciejcie mnie zmusza¢ do gry.
Bawcie si¢ sami, a ja bede pilnowat waszych kréw, lecz dajcie mi pokoj!

Absolutnie nie! Chodz z nami!

Wybaczcie, nie pojde!

To bedziesz miat do czynienia z nami wszystkimi!

Powiedzialem, Ze nie pojde.

Nie pojdziesz? Zobaczymy! To méwigc rzucili si¢ na niego 1 pocze¢li oktadac
kutakami, co wlezie, dajac upust swej zloSci. Janek na tyle juz silny, ze moglby
rozprawi¢ si¢ z nimi, wolal jednak cierpliwie znosi¢ ich razy. A juz wyladowali swoj
gniew, odeszli przeklinajac 1 podjeli inng zabawe. Janek wrocit do swego zajecia pod
drzewem, Gdy powtdrnie przyszli go nagabywac, rzecze:

Mozecie mnie bi¢, lecz ja nie bed¢ si¢ bawit z wami: chce si¢ uczy¢ i1 zostaé
ksigdzem.

Ta odpowiedz zmitygowata ich do tego stopnia, ze dali mu spokdj 1 zaczeli
uwaza¢ na swoje krowy. Nie frasuj si¢ wiecej o nasze bydto, rzekli, studiuj sobie
spokojnie.

Trzeba tu podkresli¢, ze Janek nigdy nie uzywat swej sity na to, by msci¢ sie,
lub broni¢ gwattownie, ale raczej postugiwal si¢ nig by broni¢ kolegéw stabszych
krzywdzonych przez innych. W takich razach wykazywal odwage 1 dzielnos¢
niepospolita.
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Od tego czasu Ci koledzy stali si¢ jego przyjaciéimi. Gdy przestat si¢ modli¢
lub czytaé, zblizali si¢ do niego; on za$ traktowatl ich mile 1 odpowiednig rozmowa
potrafil coraz wigcej przywigzac do siebie 1 zyskiwat u nich powazanie. Powtarzat, co
wyczytal w katechizmie, czy styszal na kazaniu. Pouczat w ten sposob religijnie,
spetniajac w ten sposob korzystng misje¢ wobec nich. Czasem $piewali wspolnie piesni
religijne przeplatane mitymi anegdotami lub przykladami; niekiedy odmawiano
wspolnie pacierz. W domu Janek stroit ottarzyki przed Madonng przybierajac je
w kwiaty 1 wiefice 1 przyciggal tam inne dzieci, chcgc trzymac¢ je z dala od ztego
towarzystwa. Czynit to z wiedza i zachgta swej matki. Sam utrzymywat si¢ w bojazni
bozej unikajgc najmniejszego grzechu, jak potwierdza brat jego Jozef. W domu, czy na
polu, przed i po skoficzonym opowiadaniu czynil poboznie znak Krzyza $wigtego
wspodlnie z dzie¢mi. Rzecz godna uwagi, ze w tych naukach nie braly nigdy udziatu
dziewczynki. O niezwyklej poboznosci Janka przechowata si¢ pamig¢ we wszystkich

wioskach w okolicy Castelnuovo d’Asti.
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ROZDZIAL XIII

Kuglarstwo; Janek ¢wiczy si¢ w popisach zrgcznosciowych; Niefortunny dentysta.

W owym czasie Janek nabrat dziwnej ochoty poéjscia na jarmarki, celem
podpatrywania sztuczek u kuglarzy, ktérych zazwyczaj nie brak w tych okazjach. Co$
instynktownie pobudzato go, by wybi¢ si¢ wsrdd kolegow 1 stuzy¢ im pomoca. Céz,
kiedy na razie, niczym nie mogt im zaimponowac¢: ani bogactwem, ani nauka ani
pozycja spoleczng. Dom jego stal na uboczu, z dala od siedzib ludzkich. Zreszta, by
obudzi¢ zainteresowanie u ludzi prostych, nienawyklych do tego, by do nich
przemawiat malec, trzeba si¢ bylo zdoby¢ na jaka$ sztuczke. Janek przeczuwat,
ze tego rodzaju pokazy moglyby pozyska¢ dlan stuchaczy. Dlatego postanowit
nauczy¢ si¢ sztuczek kuglarskich, Najpierw poszedt do matki spytac, czy pozwoli mu
na uskutecznienie jego planow. Maltgorzata po chwili namystu zgodzila si¢
z zastrzezeniem: Dobrze, rob jak uwazasz, ale nie zadaj ode mnie soldow, bo ich nie
mam!

Mamo, zostaw mnie t¢ sprawe. Moja w tym glowa, odrzekl Janek. Zobaczymy
niebawem, jak sobie poradzit w zdobyciu pieni¢dzy.

Nie dziwmy si¢, ze matka tak roztropna, bez trudnosci data swe zezwolenie.
Trzeba wiedzie¢, ze owe czasy rdznity si¢ od naszych. Wsrod ludu panowata wigksza
moralno$¢ 1 prostota obyczajow, 1 nawet posrdd kuglarzy wielu uchodzito za
uczciwych. Taki na przyklad glosny swego czasu kuglarz Orcorte, byt nienaganny, co
do swych wystagpien 1 stow. Zreszta wladze $swieckie czuwaty dostatecznie nad
moralnos$cig publiczng i chetnie wspieraty proboszczoéw w wykorzenieniu niektoérych
wystepkow. Zreszta nasz Janek chodzit zawsze w towarzystwie matki czy o0sob
pewnych, co do moralnosci, ktorym matka go powierzata.

Zaczal, wiec chodzi¢ na jarmarki odbywajace si¢ par¢ razy do roku
w Castelnouvo, by tam podpatrywac kuglarzy i linoskoczkoéw. Najmniejszy szczegdt

nie uszedt jego uwagi. Placit dwa soldy zajmujac mozliwie najblizsze miejsce wprost
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naprzeciw kuglarza. Chwytal wzrokiem btyskawiczne ruchy kuglarzy, by je potem
éwiczy¢ 1 nasladowa¢ w domu. Cwiczyt za$ tak wytrwale, dopoki nie opanowat
catkowicie sztuki, by moc jg wystawi¢ na pokaz. Nieraz potykat si¢, wywracat, spadat
na ziemie, lecz to go nie znieche¢cato. Prébuje raz i drugi wywina¢ koziotka, udaje sig,
lecz za trzecim razem be¢c na ziemig¢ jak dtugi. Powstaje 1 rozpoczyna od nowa, coraz
lepiej mu idzie. Nastgpnie probuje tanczy¢ po linie. Zwiesza ja wysoko miedzy
drzewami, przy pomocy tyczki wskakuje na nig 1 probuje powietrznej przechadzki:
niekiedy spada na ziemie, tak, iz zdaje si¢ jakby niezywy; na szczgScie zawsze
wychodzi jako$ calo, a co wazniejsze, nie traci animuszu. W taki sposob, nie do wiary:
jedenastoletni chiopiec nabywa niebawem zrecznosci we wszelkiego rodzaju sztukach
gimnastycznych. Potrafi doskonale obraca¢ si¢ na dragzku, wyczynia¢ salto mortale,
robi¢ jaskoétke, chodzi¢ na rekach, skaka¢ 1 tanczy¢ po linie jak prawdziwy
linoskoczek. Pokazywat tyle sztuczek, ktore wprost wprawialy w ostupienie
niewtajemniczonych w tego rodzaju sekrety. Nie dawat sobie spokoju, az doszedl do
pelnego opanowania niektorych ciekawych sztuczek. Jak na przyklad, wyrywanie
zebOw 1 wstawiania ich ponownie, itp.

Bystro$¢ 1 wytrwatos$¢ Janka podpatrujacego u kuglarzy ich sztuczki wzbudzity
rychio ich nieufnos$¢: nie znosili jego obecnosci wyczuwajac, ze chce on wykras¢ im
fach 1 zarobek. Niejednokrotnie juz mieli okazje przekonac si¢, ze wypenetrowat ich
sekrety. Starali si¢ wiec przybiera¢ taka poz¢ wobec niego, obracajac si¢ tytem, by nie
mogt dostrzec wszystkiego, wzglednie sadzali jaka$ osobg przed nim, by zastonita mu
widok tego, co si¢ dziato na stole. Janek jednak zrecznie zmieniat pozycje, tak, iz na
nic si¢ nie zdaty ich ostroznosci.

Przytoczymy nastepujacy epizod, jaki opowiadal swym synom na rekreacji.
Ot6z na rynku w pobliskiej wiosce usadowil si¢ kataryniarz robigc rejwach nie z tej
ziemi, 1 S$ciggajac tlumy gapidow. Niebawem mial przystgpi¢ kuglarz do swych
pokazéw. Znalazt si¢ tam 1 nasz Janek zajmujac miejsce tuz przy samej karocy. Poznat
go wnet kuglarz usitujac si¢ pozby¢ zbyt ciekawskiego obserwatora.

Plac jest publiczny, odpowiedzial rezolutnie Janek.

Kuglarz z glebi powozu rozpoczyna swoOj wystep zapowiadajac szumnie

niestworzone brewerie; jak to poznat Wielkiego Mongota w Azji, przewedrowat na
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wskro§ Chiny, zaprzyjaznit si¢ z kalifami perskimi, cudownie uzdrowit Wielkiego
Chana tatarskiego, Mikade japonskiego etc.

Twierdzit, ze dla dobra rodzaju ludzkiego studiowat dtugie lata ziota lecznicze
w Swietle ksigzyca 1 posiadt wszystkie sekrety Salomona, jakie by tylko istnialy na
swiecie. Chelpit sie, ze potrafi wyrwac bezboles$nie zgby rgcznie za pomoca mtotka lub
miecza, jak kto woli. A to, mowil, dzigki pewnemu tajemniczemu proszkowi, ktory
sprzedaje bardzo tanio, jak leczy wszystkie choroby. Na dowod, czego pokazywat
mnostwo pergaminow, dyplomow, patentéw, zaswiadczen, rozsypujac pieczecie glow
koronowanych na $wiecie. Twierdzit, ze przyjechat tu dla dobra ludzkosci cierpiace;,
1 ze kto by cierpial na zeby moze si¢ zgtosi¢, a on obstuzy bez bolu.

Skonczywszy elokwentny swoj potok rzucat od czasu do czasu krzywym okiem
na Janka; ocierajac twarz spocong kazal zatrabic.

Gdy skonczyta si¢ muzyka, podszedt jaki§ cztowiek proszac o wyrwanie mu
zeba bolacego. Szarlatan kazal mu wstagpi¢ na podium 1 usig$¢ tlumigc grymas
zniecierpliwienia.  Obywatel ow  skonfundowany, Ze zostal publicznie
zademonstrowany spytat kuglarza:

A ile pan zazada za to?

Czlowiecze poczciwy, odrzecze kuglarz, ja nie pracuje dla zaplaty. Zadna
zaptata nie dorowna mym zdolnosciom. Jesli chcecie ztozy¢ mi jaki§ dar po dokonaniu
operacji, zechce go przyjac dla waszej przyjemnosci.

Ale, moj panie, nie wyrzadzicie mi bolu?

Jaki bol? To tak jakbym was w ogole nie dotknal; no otworzcie usta. Pacjent
otworzyt szeroko usta.

Ktory zab was boli?

Ten tam, odrzecze wiesniak pokazujac zab trzonowy.

Szarlatan zwrécit si¢ ostentacyjnie do thumu gestem triumfalnym zapewniajac,
ze wnet zademonstruje swg zreczno$¢. Wiesniak z pokorng ming prosit: Ach, prosze
tylko bez bolu!

Badzcie spokojni, przekonacie si¢ wnet, co ja potrafig!

Tymczasem Janek oparty o karoce obserwowat pilnie t¢ scen¢ z uSmiechem na
wargach. Szarlatan ze swej strony nie spuszczal go z oka okazujac wyrazne

zniecierpliwienie, jak ten, ktéremu w tym momencie co$ si¢ nie wiodto. By¢ moze
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oczekiwat kogo$ umdéwionego, a ten nie nadchodzit, a w ten sposéb niechcaco popsut
mu szyki. Jakkolwiek byto, szarlatan z ming nonszalancka nasypat szczypte proszku
na zab bolacy pytajac wyniosle:

Co wolicie: czy chcecie bym dokonatl operacji za pomoca szpady, miotka lub
wprost palcami? Naturalnie, odrzecze 6w palcami!

Szarlatan zabral si¢ do dzieta. Janek nie spuszczajac zen oka spostrzegh, jak
w pewnym momencie wysunat si¢ mu z rgk klucz uniwersalny: z mimowolnego gestu
Janka kuglarz spostrzegt si¢ 1 obrzucit go piorunujagcym wejrzeniem.

Wtlozyt w usta wiesniaka palec. Zab tkwit mocno w dzigsle i1 nie dat si¢ za
jednym zamachem wyrwac. Jeszcze jeden manewr 1 bolesny jek wydart si¢ z piersi
ofiary, przytlhumiany triumfalnym wyciem szarlatana: benissimo!

Janek ledwie zdotal powstrzymac¢ usmiech. Szarlatan zdawat si¢ dysymulowac¢
zamieszanie. Wiesniak zerwat si¢ z fotela klngc: Ty ktamco, oszuscie diabelski!
Zmordowate§ mnie, poszarpate§ mi dzigsta! Szarlatan ze swej strony usitowal go
przekrzycze¢: Doskonale panowie! Widzicie, co moéwi ten czlowiek: nie czuje
zadnego bolu! To mowigce zepchnat wiesniaka z wozu, trzymajac za ramiona w obawie
przed bojka.

Grazie, grazie! Nie potrzeba, nie potrzeba! Zrobilem to mitosierdzia dla was!
I popychal go na dot po schodkach oddajac w rece pewnego osobnika czuwajacego
przy wozie.

Ten po przyjacielsku, ujmujagc go pod rami¢ odprowadzal, pokazujac
btyszczaca monete by milczat.

Protesty wiesniaka zaghuszyty dzwieki trab, podczas gdy obywatele niczego nie
wiedzac rzucili si¢ thumnie po 6w cudowny proszek. Sam tylko Janek wtajemniczony
we wszystkie arkana cyganskie, usmiechat sig, lecz nie zdradzit sekretu nikomu, Byto
to chyba po raz ostatni, gdy brat udziat w seansie kuglarskim.

Wréciwszy do domu opowiadat matce to humorystyczne zdarzenie. Matusia
Matgorzata uSmiechajgc si¢ mowila: Widzisz sam, jak trzeba unika¢ tego rodzaju
zbiegowisk, gdzie tyle jest cyganstwa i oszustwa. Juz teraz wiesz, ze tam gdzie graja
1 pija, nie brak hulatyki i1 przeklenstw. Latwo w takim towarzystwie straci¢ pienigdze,
cze$¢ 1 dobre imig, a przede wszystkim taske boza. Iluz robi z siebie gorsze widowisko

niz 6w cztowiek, ktorego widziate§ na wozie owego kuglarza!
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A teraz par¢ stow refleksji na temat owych sztuczek ¢wiczonych przez Janka,
jest to zapewne stronica najciekawsza w zyciu Swietego i mato znalezé mozna
podobnych przyktadow w hagiografii.

Duch Bozy jednak tchnie jak i kedy chce. Zdoby¢ i pociagnaé chtopcow do
oratoriow $wiatecznych bylto sprawg istotng dla owych czasow. A Pan Boég udzielit
w tym kierunku specjalnych zdolnosci Jankowi, co dla innych wydawato, by sie
krzyzem nie do zniesienia. Na c6z, bowiem mogl liczy¢ ubogi pastuszek wiejski,
pozbawiony wszelkich srodkow, pomocy 1 oparcia?

Zreszta cel swiety mu przyswiecat. ,,Wiemy, mowi Apostot, ze mitujacym Boga
wszystko dopomaga ku dobremu”. /Rz 8,28/.

Jeszcze jedna mys$l dominowata w umysle Janka w owych czasach, ktérej dawat
wyraz w pozniejszych swych wspomnieniach na temat swych kuglarskich sztuczek.
Gdyby wszyscy ksieza 1 katolicy umieli stowem 1 czynem dla chwaly Bozej stawac
w obronie sieroty 1 biedaka, zmusi¢ do milczenia bezboznikow godzacych na wiare
o obyczajowo$¢ milodziez, gdyby mieli ta czelno$¢ sugestywnego przemawiania
1 przewodzenia mlodziezy, sprzedawali swag wiedz¢ 1 do§wiadczenie, ilezby dobrego
mogli zdziataé!

Patrzcie na szarlatanéw! Jak oni potrafia si¢ narzuca¢, bezposrednio
przemawia¢ 1 zdobywac¢ postuch oraz zysk! Gdyby potaczy¢ odwage apostota
z mitoscig 1 roztropnoscig chrzescijanina, ilez mozna by osiggng¢ sukcesow dla

zbawiania dusz!
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ROZDZIAL XIV

Janek poszukiwacz gniazd ptasich; Dowcipne przygody i pouczenia matki; spada z drzewa z
niebezpieczenstwem zycia; wielkoduszne postanowienie.

Zyczeniem Matgorzaty bylo, zeby synowie znalezli sobie zajecia, ktore by im
zajmowato czas dajac pewng rozrywke; a widzac, ze Janek lubil, pozwalata mu
chetnie, oczywiscie z pewnymi zastrzezeniami, by szukal gniazd w lesie, nawet sama
pouczala, jaki pokarm lubig ptaki oraz klatki na mieszkanie. Janek naklecil wiele
budek ptasich wigkszych 1 mniejszych, w ktorych trzymat chory lesnych spiewakow.

Jednego dnia odkryt w pniu drzewnym gniazdo bogatki 1 wdrapat si¢ nan, by je
wybra¢. Gniazdko znajdowato si¢ dos¢ gleboko ukryte w dziupli, tak, iz nie mogt je
dojrze¢; rozpoznat przeciez, jakie to ptaki byly po matce, ktora wyfruneta z gniazdka.
Z trudem wsadzit reke do dziupli az po tokie¢, by dosta¢ sie¢ do gniazdka. Ale wyjac
z powrotem w zaden sposob juz nie zdotal; reka uwiezta w dziupli; na prozno staral si¢
nig obracac, jeszcze bardziej nabrzekta mu 1 zgrubiata. I co teraz pocza¢? Matka, ktéra
niedaleko w polu pracowata zawotata nan glo$no. Janku, Janku! Janek zdenerwowany
odpowiedzial, ze nie moze zej$¢ z drzewa 1 wezwal na pomoc matke.

Buzaron! Odpowiedziata Malgorzata, widzac, co si¢ stalo. Zawsze co$
wystrugasz. No 1 teraz co? $miata si¢, przy czym jej sekundowal Janek.

Przyniosta drabing 1 weszta na nig probujac co§ pomdc nozem. Probowata
réwniez $ciaggnag¢ mu koszule z reki, ale na prozno. Wowczas zawotlala dwodch
mezezyzn, ktorzy przyszli z siekiers.

Matgorzata nie pozwolila, by rabali siekierg, by nie skaleczy¢ przypadkiem
Janka. Probowali, wigec nozami poszerzy¢ troch¢ otwdr, co im si¢ wreszcie udato
1 Janek zdotatl wyciagna¢ reke z dziupli mocno zadrapang. Mama nie omieszkata jak
zwykle wyciggna¢ nauczke z tego zdarzenia mowiac:

W taki sposob Pan Bog karze ludzi, ktorzy czyhaja na cudza wiasnos¢.

Innym razem odkryt gniazdko koséw wsrod konaréw wielkiego bukszpanu; od
czasu do czasu podpatrywal, jak mtode zaczynaly si¢ opierza¢, potem cofat si¢ do

krzakow, obserwujac, jak matka karmita piskleta. To gniazdko bylo doprawdy jego
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rozkosza. Ale oto pewnego wieczoru, gdy matka siedziata w gniezdzie, na pobliskim
drzewie usiadta kukulka a spostrzeglszy tup przyleciala do gniazdka, pokryla je
skrzydtami 1 wsadziwszy dziob do wnetrza dokonata mordu na bezbronnych
ptaszkach, potem usadowita si¢ w poblizu gniazdka pozostajac nieruchomo dtuzszy
czas. Janek bolat wielce nad utrata swych ulubionych ptaszkow; spostrzeglszy za$
kukutke siedzaca nieruchomo zaczat obserwowaé, co z tego wyniknie. Nazajutrz
wczesnym rankiem pobiegl pod drzewo zaciekawiony, co si¢ stanie z owa kukutka.

I co widzi? Kukutka umiescita si¢ w gniezdzie kosoéw 1 ztozyla tam swoje jajo.
W pare chwil potem kot, ktéry czatowat w tym miejscu skoczyl na nig 1 pazurami
rozszarpat jej glowe.

Dobrze ci tak! zawotat z tryumfem Janek, zadowolony z tej sprawiedliwosci.
Tymczasem, gdy zamierzal zajrze¢ do gniazdka, byl §wiadkiem nowego zdarzenia.
Oto kos, widocznie samczyk powrdcil do opustoszalego gniazdka i zaczat dziobac
lezace tam jajo, az ukazalo si¢ szkaradne piskle nagie, z oczyma drapieznymi,
1 dziobem nienormalnej wielkosci. Ciekawe, ze kos zaczal przynosi¢ mu pokarm,
jakby byt jego wlasnym piskleciem. Janek co dzien obserwowal z zaciekawieniem te
sceng; gdy piskle kukutcze dostato pierze, zabrat je 1 zamknat do klatki.

Przez pewien czas bawit si¢ nim; jesli glaskat je po grzbiecie, zachowywato si¢
spokojnie, ale gdy zblizat don reke, jakby chcial ja pochwyci¢, piskle kukutcze
wrzeszczato, stroszylo si¢ 1 miotato niespokojnie. Zapomniawszy o nim przez dwa dni
nie dal mu pozywienia.

No 1 ¢0z z tg kukultka, spytata matka.

Janek pobiegl do klatki 1 znalazl kukutke martwa. Piskle probujac wyjsé z klatki
wcisngto glowe miedzy dwa druty 1 udusito si¢. Janek pokazal matce martwego ptaka;
Maltgorzata za§ swoim zwyczajem nie pomijajac okazji powiedziata: Widzisz, jak
silny musi kiedy$ ulec silniejszemu od siebie 1 nie bedzie mogl cieszy¢ sie¢
niesprawiedliwg zdobyczg. Piskle kukulcze otrzymalo ponure dziedzictwo w obcej
klatce, stad jego nieszczescie. NieszczeSliwie konczg zazwyczaj dzieci, ktérych
rodzice zdobyli majatek nieuczciwie. Ty mozesz dzigkowa¢ Bogu, gdyz ojciec twoj
nie miat ani grosza cudzego w kalecie, badz 1 ty uczciwy podobnie jak twoj ojciec.

Innym razem znalazt gniazdo z malg sroczka. Zaniost ja do domu i chciat, by

matka ja upiekla.
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Ani za grosz nie masz litoSci, powiedziata mama, zamknij ja sobie do klatki
baw si¢ nig do woli.

Janek tak zrobit. Ptaszek rost i doprawdy stat si¢ jego rozrywka, takie robit
pocieszne ruchy i skoki. Pewnego dnia wszedlszy do izby z koszykiem czere$ni, podat
mu jedng. Sroczka w tej chwili potkneta ja wraz z pestka 1 skrzeczac z otwartym
dziobem domagata si¢ drugiej. Janek dat jej z kole1 druga, trzecig itd. Ptak napecznial
w oczach; a mimo to potknawszy chcial jeszcze wigcej. A masz! rzecze Janek
wsuwajagc wiecej do klatkii. W pewnym momencie sroka spojrzat smutno
z wybatuszonymi oczyma na swego chlebodawce i1 znieruchomiata.

Mamo, sroka zdechta! wota Janek zafrasowany.

Widzisz, synku, tak konczg zazwyczaj takomcy, zawyrokowala mama.
Nieumiarkowanie w pokarmach i napojach skraca zycie.

Tyle miat przygod z gniazdkami 1 ptakami, Ze mozna by o tym napisa¢ gruby
tom. A umiat si¢ wdrapywac na drzewo zwinnie jak kot; nieraz narazat si¢ na niemate
niebezpieczenstwo i omal, ze nie przyptlacit tego zyciem. Otdéz pewnego razu, wraz
z kilkoma kolegami poszli do lasu po ptaki. Na roztozystym debie opodal rosngcym
byto gniazdo z mtodymi, ktorych jeszcze nie wybral, bo byly nieopierzone. Teraz
zdecydowat si¢ to uczyni¢. Kazdy z chtopcow probowal si¢ wspig¢ na deba, lecz
zadnemu nie udato si¢. Janek w oka mgnieniu byt na debie. Lecz co innego byto
dojrze¢ gniazdko wséréd konarow, a co innego dosta¢ si¢ do niego. Gniazdko
znajdowato si¢ na poprzecznej gatezi zwisajacej w jednej czwartej dlugosci ku ziemi.
Janek przywykly chodzi¢ po linie nie zawahat si¢, krok za krokiem doszedl do
gniazdka, zdjat je 1 przycisnat do piersi. Teraz probowatl obrocic si¢ 1 zejs¢ do srodka
konaru, lecz mimo wysitkdw nie zdotat ruszy¢ si¢ z miejsca, gdyz galaz zginata si¢ jak
sprezyna. Probowal uczyni¢ krok w tyl, lecz posliznat si¢ 1 zawisl na rekach.
Z wysitkiem zdotat jeszcze postawi¢ noge na gatezi 1 obroci¢ si¢ twarzg ku ziemi
przyciskajac usta do gatazki; wysitek ten nie zdal si¢ na nic, bo gataz poddata si¢
w drugg strong, tak, iz zawsze pozostawal w tej samej pozycji. W takiej sytuacji
myslal, jak wybrna¢ z klopotu, co gorsze czul, ze juz brakuje mu sit w rekach.
Towarzysze z dotu dopingowali go 1 doradzali jeden przez drugiego, w jaki sposdb ma
zejs¢ na dot. Walczac tak jaki§ kwadrans zawieszony w powietrzu, catkiem

wyczerpany puscit si¢ z drzewa 1 spadt na dot. Wydawalo si¢, ze bedzie z nim koniec;
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on tymczasem wykonal w powietrzu ruch rekoma tak, iz obrdciwszy si¢ spadl na nogi,
potem dopiero uderzyt o ziemi¢ cialem. Chtopcy podbiegli ku niemu, myslac, ze si¢
zabil, on tymczasem za chwile usiadt i cigzko oddychat.

No jakze ci jest, Janku?

Mysle, ze nie jest tak Zle.

A ptaszki, chyba zabite? Czy mamy podzieli¢ si¢ nimi?

Macie je tu, rzecze rozpinajac kurtke; ale mnie kosztowaty...

Doprawdy, drogo mnie kosztowaty.. I zawracat do domu, lecz zrobiwszy pare
krokow nie mogt 1§¢ dalej. Bolat go Zoladek 1 wnetrznosci; drzaty rece i1 nogi. Oddat
kolegom piskleta 1 rozeszli si¢ do domu. Poczul wnet gorgczke i ledwie mogt si¢
czolgaC. Spotkawszy brata Jozefa powiedziatl: Wiesz, czuje¢ si¢ zle! Boli mnie Zoladek.
Zdotal wreszcie doj$¢ do domu 1 potozy¢ si¢ do t6zka. Mama przybiegta natychmiast,
naparzyla rumianku, ogrzata go 1 zaraz postata po lekarza. Gdy lekarz przyszedl, Janek
wykrecal si¢ nie chcac przyznaé si¢ do wypadku. Dopiero za drugg wizyta wyjawit
dokumentnie wszystko.

Dlaczegos$ mi tego nie powiedziat od razu? spytat lekarz.

Prosze pana doktora, nie wypadto mi, Igkalem si¢, ze dostan¢ baty od mamy.

Lekarz zastosowal odpowiednie lekarstwa, lecz Janek musial 1 tak przeleze¢ do
trzech miesigcy, dopiero powrocity mu dawne sity. Zawsze jednak od tego czasu
przechodzac opodal dgbu, wstrzgsal nim dreszcz.

Niebawem zdarzyt si¢ pewien fakt rzucajacy swiatto na to, ze w mtodym wieku
miat on serce niezwykle czule 1 zdolne do poswigcen bez reszty. Janek miat moze 10
lat, gdy schwytawszy pieknego szpaka, zamknal go w klatce, zywit 1 przyzwyczait do
Spiewu, nucac mu par¢ tondéw, ktore ptak powtarzat. Nic dziwnego, ze szpaczek byt
prawdziwg rozkosza dla Janka 1 o niczym nie myslat jak o swym szpaku, nawet
w czasie nauki w szkole. Nic jednak na tym $wiecie nie ma trwatego. Pewnego dnia
pobiegl do klatki, by si¢ zabawi¢ szpaczkiem 1 o zgrozo! widzi klatke zbryzgang krwia
1 biednego ptaszka lezacego na ziemi. Co si¢ stalo? Kot niecnota chwycit go za ogon
1 nie mogac wydoby¢ na zewnatrz poszarpal 1 zabil. Chlopiec tak si¢ tym przejat,
ze plakat gorzko przez par¢ dni 1 nie mogt si¢ utuli¢ w zalu.

Zastanawiajac si¢ jednak nad powodem swego smutku 1 nad znikomoscig

przedmiotu, do ktorego si¢ przywigzal, zrobil postanowienie doprawdy ponad swgj
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wiek: ze nie bedzie si¢ wigce] przywigzywal do zadnej rzeczy ziemskiej. Dotrzymat
tego, dopoki nie zetknat si¢ z mtodym Alojzym Comollo. I w tym wypadku nie mogt
si¢ oprze¢ jego doprawdy dziewicze] niewinnos$ci, skromnosci 1 prostocie obyczajow
1 zawarl z nim gleboka zazyla przyjazn.

Pomimo, Ze ta przyjazn nie byla catkiem ziemska ani zmystowa, lecz doprawdy
swietg 1 udoskonalajaca ich wzajemnie, mial pézniej 1 tego zatowal. Gleboki zal,
jakiego doznal, na skutek §mierci przyjaciela, wywotal w nim nowe postanowienie,
ze juz nikt wigcej poza Bogiem nie bedzie posiadat jego serca. Aby za$ dotrzymac
tego wielkodusznego postanowienia, z jego wyznania dowiedzieliSmy si¢, ze zadawatl
sobie niemaly gwalt wewnetrzny, nawet pozniej pracujac wsrod mlodziezy
w Oratorium. O tym wszystkim, niby pewng retractatio, przekazal na piSmie
wspomnienie, o ktorym bedzie mowa, dla pouczenia salezjandw, swych synéw, by
lekkomys$lnie nie igrali z przyjaznig skadingd nawet szlachetng 1 duchowa, ktora
moglaby zarzuci¢ fatalne wiezy na niebaczne dusze.

Ze stow Ksigdza Bosko tryska swiatto, rzucajace przemily blask na jego
mtodos¢, wydobywajac na jaw cnoty ukryte przed wzrokiem ludzkim. To serce zdolne
od lat najgorgtszych swego zycia oderwa¢ si¢ od wszelkich uczu¢ ziemskich
1 poswieci¢ si¢ catkowicie Bogu, ktore trwa w swej ofierze do kofica zycia, nie do

pomyslenia, by miato splamic¢ si¢ jakas$ przewing.
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ROZDZIAL XV

Zrédia niniejszego opowiadania; Drogocenny manuskrypt; Pierwszy sen Janka; jego misja
zyciowa.

Wchodzimy obecnie w doniosty okres Zycia naszego bohatera. JesteSmy
w momencie, gdy Bdég raczyl objawi¢ mu jego powotanie. Nim przejdziemy do
dalszego opowiadania, dobrze bedzie najpierw poda¢ dokumentacje blizszg jego
srodowiska.

Ot6z miedzy innymi ksigdz Marchisio Secondo, salezjanin 1 ziomek §wigtego
w roku 1888, badat doktadnie szczegdly majace zwigzek z jego dziecinstwem
1 mlodoscig pytajac zyjacych $wiadkow 1 notujac ich odpowiedzi. Podobnie ksigdz
Joachim Berte, ks. Jan Baptysta Francesia 1 ks. Jan Bonetti, w roku 1889 udali si¢ do
Chieri, zasiggali informacji od jego kolegow.

Z okresu za$ pobytu w seminarium wielu jego kolegéw przekazalo nam na
piSmie rzeczy wprost niezwykte. JesteSmy w posiadaniu tych dokumentow.

To, co odnosi si¢ do Matusi Malgorzaty, piszacy czerpat wprost z ust Ksigdza
Bosko, majac to szczes$cie prowadzi¢ z nim konwersacje przez wigcej niz lat szesé.
Bardzo rzadko wracat on do spraw opowiedzianych wyzej; gdy rzucitem mu pytanie
odno$nie do pewnych szczegotow, o ktorych wspomniat mi w latach ubieglych,
a ktore tu wiernie przekazuje, bylem zdumiony, z jakg doktadnos$cig odtwarzal mi to
wszystko, na przyklad stowa swej matki, jakby je czytal z ksigzki. To samo moge
zapewni¢ odno$nie innych faktow, o ktorych raczyl mi si¢ zwierzy¢, 1 ktore
przekazatem dla korzysci moich Wspotbraci.

Poza tym zrédiem, skad czerpiemy wiadomosci, jest drogocenny manuskrypt
spisany przez samego Swictego, w ktorym prowadzi swa biografic do roku 1855.
Z niechecig zabrat si¢ do pisania o sobie samym, znajac stowa Ducha Swietego:
,Pochwale otrzymuj z ust obcych, a nie wlasnych”. /Prz 17,2/. Uczynil to za sugestig
Piusa IX, a nawet na wyrazny jego rozkaz w 18609 r. tak, ze musiat w koncu ustuchac
1 zabra¢ si¢ do dzieta.

Te zapiski ze swego zycia ukrywal starannie, a dopiero po jego $mierci je
odnaleziono, gdy porzadkowano jego papiery. Sg one przedziwnym pomnikiem jego
pokory. Opisuje w nich z prostota to, co sam uwaza jako pochodzace od Boga w jego
misji 1 dzietach. W wielkim streszczeniu kresli swag dzialalno$¢ najpierw wsrod
chtopcow w Castelnuovo 1 Cheri, nastepnie w Turynie w Oratorium; nic nie mowi, co
podkreslalo by jego cnoty. Surowo okresla swe czynnosci, iz w podziw wprawia
czytelnika, ktory go nie znat 1 do ktorego dotarty swiadectwa wspotczesnych.
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Na pierwszych stronach tych wspomnien czyta si¢ sen, ktéry wiernie
opowiemy, podobnie jak w dalszym ciggu naszej historii postuzymy si¢ w wielu
miejscach jego wlasnymi stowy.

Ot6z wspomniany manuskrypt nosi tytul: Memorie del Oratorio dal 1835 —
1855 wylacznie dla Wspotbraci Salezjandéw, dla Zgromadzenia Salezjanskiego. On
sam we wstepie wyluszcza motywy, jakie go sklonity do napisania tych stronic.

,»Wielekro¢ zachecano mnie do napisania wspomnien dotyczacych Oratorium
sw. Franciszka Salezego; chociaz nie mozna byto si¢ oprze¢ powadze osob, ktére mnie
do tego naklanialy nie mogltem si¢ przeciez zdecydowa¢ wzia¢ za pidro, zwlaszcza
dlatego, ze musialbym czesto pisa¢ o samym sobie. Obecnie jednak dotaczyt sie
rozkaz osoby o najwyzszym autorytecie, dlatego nie mogac dtuzej zwlekac¢ zabralem
si¢ do skreslenia pewnych szczeg6téw poufnych, ktére moga postuzy¢ do wyjasnienia
wielu rzeczy oraz wyj$¢ na korzys¢ tej instytucji, ktoéra Opatrznos¢ Boza zlecita
Towarzystwu $w. Franciszka Salezego. Winieniem zaznaczy¢, ze pisz¢ dla mych
ukochanych Synow Salezjanow, zabraniajac rozgtasza¢ je za mego Zycia 1 po $mierci.
Na c6z, wigc mogta, by stuzy¢ niniejsza praca? Postuzy za norme¢ w pokonywaniu
przysztych trudnosci, jako lekcja z przesztosci; postuzy na to, by poznaé, jak Pan Bog
sam prowadzit w kazdym czasie wszystkie sprawy; postuzy mym Synom jako
przyjemna rozrywka, gdy beda czyta¢ o tych rzeczach, w ktérych brat udzial ich
Ojciec, a czyta¢ je beda bardzo chetnie, gdy zostane powotany przez Boga, by zdaé
sprawe ze swych czyndw 1 nie bed¢ juz migdzy nimi.

O ile spostrzezecie, ze fakty opisuj¢ ze zbytnig przyjemnoscig lub moze
z pozorem samochwalstwa, zechciejcie mi wybaczy¢. Jest to ojciec, ktory cieszy si¢
mogac rozmawia¢ ze swymi synami, ktorym zalezy na najdrobniejszych szczegotach
zycia tego, ktory ich tak bardzo kochat 1 ktory zar6wno w rzeczach matych jak duzych
starat si¢ zawsze dziata¢ dla ich korzysci duchowej 1 materialne;.

Przedstawiam te wspomnienia podzielone w dziesigcioletnich okresach czasu,
gdyz w takim czasookresie nastepowat znaczny rozwoj naszego Zgromadzenia.

Gdy za$, moi drodzy Synowie, bgdziecie czyta¢ te wspomnienia po mej Smierci,
pamigtajcie, ze mieliscie Ojca najbardziej przywigzanego, ktory wpierw nim opuscit
ten §wiat, pozostawit te wspomnienia jako zadatek ojcowskiej mitosci, a wspominajac
o mnie mddlcie si¢ za spokdj mej duszy”.

Trzeba podkresli¢, Ksigdz Bosko zataja wtasng osobe méwigc, ze Pan Bog nie
jemu a Poboznemu Towarzystwu $w. Franciszka Salezego zlecit wielkg misjg.

Jest zwyczajem Boga w wielkim milosierdziu objawia¢ jakim$ znakiem
szczegdlnym powolanie ludzi, ktorym przeznacza wielkg misj¢ dla zbawienia dusz.
Tak tez postgpit z Janem Bosko, ktérym nastgpnie kierowat wszechmocng Prawica
w kazdym okresie jego zycia i przedsiewzig¢. Napisane w Ksigdze Joela Proroka, iz
po dlugim okresie bezptodnosci Synagogi nastgpi przedziwna plodno$¢ nowego
Kosciota, a Bog wyleje swego Ducha na wszystkich ludzi a wasi starcy $ni¢ beda, zas
mtodziency wasi widzenia mie¢ beda (II, 28). Miat je 1 Jan Bosko a oto, w jaki sposob
on sam opowiada o swym pierwszym $nie.
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»W 9-tym roku zycia mialem sen, ktéry sprawil na mnie wielkie wrazenie na
cate zycie. Ot6z zdawalo mi si¢, ze jestem w poblizu domu na dziedzincu bardzo
obszernym, ws$rod mnéstwa mlodziezy, ktéra si¢ bawita. Jedni $miali si¢, drudzy
skakali, inni przeklinali. Ustyszawszy przeklenstwa natychmiast rzucitem si¢ miedzy
nich, stowami 1 pig§ciami starajac si¢ zmusi¢ ich do milczenia. W pewnej chwili zjawit
si¢ megzczyzna dostojny w wieku meskim, bogato ubrany. Biaty ptaszcz okrywat mu
ramiona, a jego twarz byta tak jasniejaca, ze nie mogltem na nig patrze¢. Zawotal mnie
po imieniu 1 kazat mi stang¢ na czele tych chlopcoéw dodajac te stowa:

»Nie biciem, lecz lagodnoscig 1 mitoscig zdotasz pozyska¢ tych swoich
przyjaciot. Zacznij wigc ich poucza¢ o szkaradzie grzechu a pigknosci cnoty”.
Zmieszany 1 przestraszony odrzektem, ze jestem biednym i nieuczonym chtopcem
niezdolnym moéwi¢ im o religii. W tej chwili ci chtopcy zaprzestajac wyzwisk 1 bojek
zgromadzili si¢ wokot tego, ktory ze mng rozmawial. Ja jakby samorzutnie odrzektem
mu:

A ktoz wy jestescie, panie, ze nakazujecie mi rzeczy niemozliwe.

Wiasnie, dlatego ze wydaja ci si¢ niemozliwe, musisz dokonac tego, by staty si¢
mozliwymi przez postuszenstwo i nabycie wiedzy.

A gdzie, jakimi srodkami bede mogt zdoby¢ te¢ wiedzg?

Dam ci Mistrzynig, pod ktorej kierownictwem bedziesz mogt naby¢ madrosci,
a bez ktorej wszelka madros$¢ staje si¢ glupstwem.

Ale ktoz wy jestescie, ze mowicie do mnie w taki sposob?

Jestem Synem Tej, ktorg twoja matka nauczyla ci¢ pozdrawial trzy razy
dziennie.

Moja matka zabronita mnie przestawa¢ z obcymi, ktorych nie znam, bez jej
pozwolenia; dlatego prosze mi powiedzie¢ swe imig.

O moje imi¢ zapytaj mej Matki.

W owej chwili ujrzalem przy Nim pewng Niewiast¢, o majestatycznym
wygladzie, ubrang w ptaszcz jasniejacy zewszad jakby usiany gwiazdami. Widzac,
ze coraz bardziej mieszam si¢ pytaniami 1 odpowiedziami, dal mi znak, bym zblizyt
si¢ do Niej, a ta wzigwszy mnie z dobrocig za reke powiedziala:

Patrz teraz! Spojrzawszy zauwazytem, ze wszyscy owi chlopcy uciekli,
a zamiast nich ujrzalem wielkg liczb¢ koz, psow, kotdw, niedZwiedzi i1 innych
zwierzat.

Oto twoje pole, gdzie winiene§ pracowac, powiedziala owa Pani. Stan si¢
pokornym, dzielnym 1 silnym; a to, co ujrzysz w tej chwili z tymi zwierzetami,
winiene$ dokona¢ z moimi synami.

Woéwczas ujrzalem zamiast owych dzikich zwierzat stado tagodnych barankéw,
ktoére cicho pobekujac biegly do stop owego Pana 1 Pani.

W tej chwili we $nie, zaczalem ptakac 1 prositem owg Panig, by mowita do
mnie zrozumiale, gdyz nie wiedziatem, co to wszystko miato znaczy¢. Wowczas Ona
polozyta mi na gtowie rek¢ mowiac:
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W swoim czasie wszystko zrozumiesz. Potem jaki§ hatas zbudzit mnie
1 wszystko zniklo. Ja za§ bytem gleboko przejety owym snem. Czutem jeszcze bol
w dloniach z wymierzanych policzkéw, bol piekacy na twarzy od odbieranych cisow
od chlopcoéw; poza tym owa Osobistos¢, owa Pani, rzeczy ustyszane we $nie, tak
zajely moj umyst, Ze nie juz tej nocy zasnac.

Rano pobieglem opowiedzie¢ moj sen moim braciom, ktérzy mnie wysmiali;
potem opowiedziatem go babce. Kazdy dawal wlasne wyjasnienie. Brat Jozef méwit:
Pewnie zostaniesz pasterzem koéz, owiec, czy innych zwierzat. Moja matka
powiedziata: Kto wie, czy nie zostaniesz kaptanem. Lecz Antoni po swojemu wyrazit
si¢ twardo: By¢ moze zostaniesz hersztem rozbojnikow.

Lecz babka doskonale znajaca prawdy Wiary, cho¢ nie umiata pisac
rozstrzygneta to najlepiej: Nie nalezy przyktada¢ do snow wiary.

Bylem tego samego zdania, co 1 babka, mimo to nie potrafilem pozbyc¢ si¢ tego
snu z pami¢ci. Rzeczy, ktore opowiem nastgpnie, dadzag pewne wyjasnienie tego.
Milczatem zawsze o tym, a i moi krewni nie zwracali na to uwagi. Lecz gdy w roku
1858 rozmawialem z Ojcem $w. na temat Zgromadzenia Salezjanskiego, kazal mi
szczegblowo opowiedzie¢ sobie rzeczy majace nawet pozory nadprzyrodzonosci.
Opowiedziatem wowczas po raz pierwszy Ow sen z 9 roku zycia. Papiez polecit mi go
opisa¢ w szczegoOtach 1 zostawi¢ dla zachety czlonkow Zgromadzenia, ktérego
zatozenie bylo celem mej podrézy do Rzymu”.

Po tym $nie Janek uczul w sobie wzrastajace pragnienie zdobycia wiedzy, by
dopomagac chtopcom i zosta¢ kaptanem. Niestety, wylonily si¢ powazne trudnosci ze
wzgledu na niedostatek w domu, zwlaszcza ze strony jego przyrodniego brata
Antoniego, ktory chcial, zeby Jan jak on sam chwycit si¢ pracy na roli. Patrzyl
krzywym okiem, ze brat mlodszy zabiera si¢ do nauki.

O tym $nie, jaki cze¢sto nasuwat si¢ w umysle do lat 18, Ksigdz Bosko nie chciat
nikomu zwierza¢ si¢, a tylko zdawkowo wspominal o nim. Twierdzil natomiast
w ostatnich latach zycia, ze jakkolwiek w zasadzie zostat niezmieniony, to przeciez za
kazdym razem towarzyszyly mu wcigz nowe okoliczno$ci. Dodawat, Zze od tej chwili
widzial jasno powstanie Oratorium 1 rozszerzanie si¢ jego misji, przeszkody
wylaniajace si¢ ze strony przeciwnikéw 1 sposoby ich usunig¢cia. I to byto powodem
pewnosci niezachwianej, z jakg szedt wciagz naprzod, podejmujac swe dzieta.

Nie byt 6w sen zwykly taska, lecz powierzeniem misji, okreslonym zadaniem
wyznaczonym przez Boga. Poréwnatbym go do widzenia Proroka Jeremiasza. On
rowniez odpowiedzial Panu Bogu: ,,Ach, ach, ach, Panie Boze! Ty widzisz, Ze nie
umiem mowi¢, gdyz jestem dzieci¢”. I ustyszat Boza odpowiedz: Nie mow: jestem
dziecig; albowiem pojdziesz wykona¢ to wszystko, na co ci¢ posle 1 wszystko, co ci
przykazuje, opowiesz. Nie lekaj si¢ oblicza moznych, gdyz ja bede z tobg, abym cie
wybawil z ich rgk, mowi Pan... Beda walczy¢ przeciwko tobie, ale nie przemoga,
albowiem ja jestem z toba dla twego ocalenia...”. /Jr 1,7-8,19/.

A jakaz to miala by¢ misja Ksigdza Bosko?
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Zatozenie nowych zgromadzen zakonnych: Poboznego Towarzystwa S$w.
Franciszka Salezego, Corek Maryi Wspomozycielki, zbawienie miodziezy calego
Swiata za pomocg Oratoriéw mtodziezowych, zaktadow wychowawczych, kolegiow,
szk6t 1 warsztatow, kolonii rolniczych; seminariow dla ksztalcenia powotan,
przygotowujac dla Kosciota kaptanow ze wszystkich krajow $wiata; zaopatrujac
diecezje w brakujacych kaptanéw za pomocg Dzieta Synéw Maryi dla sp6znionych
powotan; zaktadanie szkot katolickich, by polozy¢ tame szkotom laickim 1 bezboznym
1 rujnujacym moralnie mlodziez.
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ROZDZIAL XVI

Skutki pierwszego snu; rozwoj zdolnoSci 1 pamieci Janka; Tezyzna fizyczna i niezwykla
odpornos¢; Niektore anegdoty.

Glos pelen stodyczy dat polecenie Jankowi we $nie: ,Stan si¢ pokornym,
meznym 1 silnym!”. Bylo to niejako blogostawienstwo obejmujace calg
psychofizyczng istote cztowieka. Istotnie, ,,wigcej znaczy, pomimo ubdstwa, by¢
zdrowym 1 pelnym sit, niz bogatym a stabowitym 1 wycienczonym chorobami”. Tym
bardziej, gdy nad cialem panuje zdrowy duch oparty na uczciwosci 1 sprawiedliwosci.
To znaczy wigcej niz wszystkie bogactwa na Swiecie; takze ciatlo zdrowe warte wigcej
niz niezliczone bogactwa. ,Nie masz skarbu przewyzszajacego zdrowie ciala: ani
wickszej przyjemnosci niz rado$¢ ducha” (Eklezjastyk). Tak, wiec Janek miat
nabywac pokory, zapewniajac pokdj 1 wytrwatos¢ w cnocie za pomoca taski Bozej; nie
w jego mocy bylo jednak naby¢ sity i przenikliwo$ci umystu, ale dar to byt Bozy wraz
z genialnymi zdolno$ciami 1 szczg$liwg pamigcig, przy niezwyklej jego tezyznie
fizycznej 1 poteznych muskutach.

Przede wszystkim bedzie musiat naby¢ potrzebnych umiejetnosci, by moc
radzi¢ sobie w rdznych sytuacjach i trudach, jakie go czekaty w przysztosci. Zdaje si¢
wiec, ze Ow glos tajemniczy nie tylko byl rada, ale zapewnieniem otrzymania od Boga
szczegolnych darow. W dalszych rozdziatach bedzie mowa o nadzwyczajnej pamiegci
Janka; tu wspomnimy tylko, Zze uczgszczajac skwapliwie na nauki 1 kazania do
pobliskich kaplic, wzglednie do parafii w Buttigliera, czy Capriglio, wréciwszy do
domu powtarzal dostownie przed matka 1 bra¢mi tres¢ ustyszanego kazania; czesto za$
gromadzili si¢ wokdét niego znajomi 1 sgsiedzi, podziwiajac niezwykla pamiegc
1 zdolnosci chtopca.

Co dotyczy tezyzny fizycznej, to trzeba uznaé szczegdlng taske Boga, gdyz
z budowy byt raczej suchy 1 ko$cisty; wzrostu $redniego, ramiona zylaste; dlonie
natomiast mate 1 delikatne. A przeciez niebawem ujawnila si¢ w nim niezwykta sita
muskul, ktora rosta jeszcze na skutek ruchu ciaglego 1 pracy fizycznej, jaka spetniat
przy gospodarstwie.

Zgniatal w zebach najtwardsze pestki brzoskwin 1 moreli. Z *latwoscia
roztupywat w dwoch palcach reki prawej czy lewej orzechy czy migdaty. Potrafit tez
polama¢ na kawalki prety Zelazne dos$¢ grube, jak oparcia do balkonow. Gdy na
przyktad ustawial w szeregach chlopcow, a ktory§ niesforny wyskoczyl mu z
szeregdw, on z us§miecham chwytat go za r¢ke 1 ciskat jak pitke do rzedow.

Nie przeszkodzi to, gdy uprzedzimy opowiadanie o niektorych jego wyczynach
pozniejszych; nie da si¢, bowiem wszystko naraz zmiesci¢; nadto pewne anegdoty
psutyby zakre$lony porzadek. Otéz czasem postugiwal si¢ swa silg jako student
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w Chieri, gdy go nagabywano do wzi¢cia udziatu w pewnych zabawach, ktére mu nie
odpowiadaty. Jako uczen retoryki, gdy razu pewnego po lekcjach kilku tobuzéw
uwiesito mu si¢ na szyi. Janek poczatkowo nie reagowal; ale gdy poczut ich czterech
na swoich plecach, chwycil reka tego, ktory byl na samym wierzchu 1 porzadnie
Scisngt razem z trzema innymi, potem jak cyklop barandéw, obnosit triumfalnie po
dziedzincu, skamlacych z litosci, ku uciesze profesorow 1 ucznidw, az zaniost do klasy
na swoje miejsce. Od tego czasu wigcej go nie napastowali. Bez trudnosci wigkszej
w tym wieku udzwignatl 20 kilogramowy ci¢zar.

Kiedy$ w miescie zauwazywszy zbiegowisko podszedt blizej: dwa ogromne
brytany gryzly si¢ zawzigcie. Ruch uliczny prawie zamart w tym punkcie, gdyz kazdy
obawial si¢ nieprzewidzianego wypadku. A Swiety odwaznie postapil naprzod.
W pewnej chwili jeden z brytanow odskoczyl za proég wejscia, by moéc z nowym
impetem uderzy¢ na przeciwnika. Bosko rzucit stojacym, zamknijcie szybko brame,
by pies nie zdotal wyj$¢ na zewnatrz; z drugim ja sobie poradze....

Pogryzie Ksigdza, zawotali obecni.

Nic si¢ nie bojcie; rébceie, co wam kaze.

Zamknieto bram¢ od podworza; Bosko za$ chwycit blyskawicznie drugiego psa
za kark 1 podniost do gory; wsciekly brytan miotat si¢ unieszkodliwiony w powietrzu,
ktapigc zgbami z gluchym skowytem. Widzowie zelektryzowani ta odwaga, obawiali
sig, ze pies zwolniony z tego uchwytu rzuci si¢ na ludzi. Bosko puscit go na ziemie
wcigz jednak trzymajac przezornie za kark. Az sterroryzowany pies dal si¢ prowadzi¢
spokojnie az na Plac Mediolanski obok mostu. Tam dat mu solidnego klapsa i puscit
na wolnos¢. Pies spusciwszy teb zaszczekal przerazliwie i unikajac ludzi chytkiem
pobiegt utykajac 1 ledwo dyszac ze strachu.

Tymczasem z tylu pociagnat kto$ Jana Bosko za reke; to ks. Kanonik Zappata:

Czy Ksigdzu nie wydaje si¢, ze postapit niezbyt jak przystato kaptanowi?

Prosze ksiedza kanonika, powiedziat pokornie Swiety; Konieczno$¢ wymagata,
zeby temu kto$§ potozyt koniec. A poniewaz nikt si¢ nie zainteresowal tym, wigc
musiatem ja.

Gdzies$ okoto roku 1847, gdy Ksiadz Bosko jechat do Biella glosi¢ rekolekcje,
postanowit zawrze¢ znajomos$¢ z dorozkarzami, by przypomnie¢ im nieco katechizmu
1 pojedna¢ z Bogiem w Sakramencie Pokuty. Chcac jednak do nich podejs¢, sadzit,
ze nie da si¢ inaczej, jak zaimponowal¢ im sitg fizyczng, co tylko moze by¢
przekonywujace dla tego rodzaju ludzi majacych respekt dla migsni.

Zabral si¢ wigc na swdj sposob. Otéz stojac opodal karczmy w Santhie przygladat sie,
jak stangreci 1 parobcy obchodzili si¢ z konmi. Jeden z nich przestrzegt go, zeby si¢
oddalil, gdyz jego kon gryzie kazdego obcego, ktory zbyt blisko przystapi.

Nie béj si¢ pan, odpowiedziat Swiety, mnie nie ugryzie.

W tej chwili wspomniany kon zblizyt si¢ do Ksigdza Bosko tak, ze nie bylo juz
czasu na ucieczke, zreszta nie bylo nawet gdzie. Kon juz otwierat pysk, zeby go
ugryz¢, ale Ksigdz Bosko jeszcze szybciej chwycit go za pysk 1 $cisngt tak mocno, iz
kon na prézno trzast gtowa 1 probowal si¢ uwolni¢; stawal deba, gzit sig, bil zadem,
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nic nie pomogto, nie wydobyt si¢ z Zelaznych kleszczy gniotacych mu pysk. Zleciato
sic mnostwo gapidw zaciekawionych ta niesamowita silta. Swiety tymczasem
spokojnie dat polecenie spetania tylnych ndg koniowi 1 oddalit si¢ pewny, ze kon da
mu spokdj. Gdy wsiadal do powozu, ludzie pytali jeden drugiego:

Nie wiecie, skad jest ten Ksigdz, taki sitacz?

Pare lat pozniej znalazt si¢ w mieszkaniu ks. profesora Picco Mateusza, gdy
W pewnym momencie przyniesiono zakupione pianino porzadnie spakowane, w zbite]
zelaznymi obreczami skrzyni. Ks. Picco pragnac ogladng¢ swoj nabytek, nie potrafit
rozpakowa¢ skrzyni nie majac miotka 1 kleszczy. Woéwczas Bosko ogladngwszy
obrgcze zelazne, probowal rgcznie rozluzni¢ je w miejscu, gdzie byty zlaczone oba
konce. I udato si¢. Tak samo z grubymi deskami zbitymi mocnymi gwozdziami.
Ks. Picco przygladat si¢ zdumiony tej szybkiej robocie, bez stow. W roku 1883,
z pobytu swego w Paryzu, Swiety zostal zaproszony na obiad do pewnego
znakomitego domu. Podano do stotu orzechy z bardzo twardg tuping. Biesiadnicy
oczekiwali na dziadka do tupania. Ksigdz Bosko prowadzacy swobodna konwersacje
zaczal w dwoch palcach roztupywaé orzechy 1 podawa¢ je biesiadnikom,
zachwyconym, ze zostali obsluzeni przez $w. kaplana, do ktorego i1 tak wszyscy
odnosili si¢ z najwyzsza czcig. Poczatkowo oczywiscie mysleli, ze mial w reku
zwyklego dziadka, lecz spostrzeglszy, ze operuje palcami, dawali wyraz zdumienia
moéwigc: Zapewne, to blogostawienstwo Maryi Wspomozycielki dopomaga mu
roztupac najtwardsze orzechy!

W roku 1884 w czasie cigzkiej choroby, gdy miat lat 69, lekarz chcial zmierzy¢
sity jego reki. Nim podat mu manometr do wyciskania, zaproponowat:

Ksigze Bosko prosze mi $cisngé ze wszystkich sit mdj plus.

Panie doktorze, powiedziat Swiety, pan nie zna mojej sity.

Prosze si¢ nie obawia¢, ze wyrzadzi mi jakas szkode; proszg Scisngé. Ksigdz
Bosko zgodzit si¢, wziat reke lekarza 1 $cisnat jg tak, 1z ten az krzyknat z bolu. Wyjat
tedy manometr z odpowiednig podziatkg 1 podat Ksigdzu Bosko.

Panie doktorze, powiedziat Swiety, obawiam sie, ze beda z niego kawalki.

Mysle, ze chyba mimo swej niesamowite] sily nie zdola chyba zgnies¢
stalowego pierscienia,

Dobrze, niech pan doktor pierwszy nacisnie manometr.

Lekarz $cisnat instrument, ile tylko miat sity i podziatka pokazata 45°.

Teraz prosze da¢ temu ksiedzu, ktory mnie asystuje.

Ow kaptan wzigwszy manometr wycisnat na nim 43°. Ksiadz Bosko z kolei wycisnat
na nim najwyzszg cyfre, jaka widniata na podzialce. Lekarz zapewnial, ze nie spotkat
si¢ w swej pracy zawodowej z tak wielka sitg mie$ni. Swa sitg postugiwat si¢ Ksigdz
Bosko bardzo rzadko. Uzywal jej w razie, jakiej$ pilnej potrzeby lub dla celu
szlachetnego, wzglednie dla czyjego$ ukontentowania na rekreacji, lecz nigdy we
wlasnej obronie. A co najwigce] zadziwiajace, czynit to bez szczegdlnego wysitku,
z naturalnym spokojem, swoboda 1 bez cienia proznosci, jak by to byla rzecz
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najnaturalniejsza na $wiecie. A przeciez stwierdzi¢ mozna bylo, jak stopniowo tracit
sity spalajac si¢ w ofierze dla Boga i dla dobra dusz bliznich.
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ROZDZIAL XVII

Janek wséréd swych rowiesnikow; opowiadanie; Wieczory zimowe; linoskoczek, poczatki
oratoriow $wigtecznych; Przeszkadza obrazie bozej za pomoca $piewu; rozrywek i sztuczek.

Chodzac za matka na jarmarki, Janek zapoznat si¢ 1 zaprzyjaznit z wielu
chtopakami z okolicznych wiosek w czasie nauki katechizmu. Przyciggat ich do siebie
jak magnes. Juz jako chtopczyk zaczat studiowac poszczegolne charaktery 1 z wyrazu
twarzy probowal czyta¢ w ich sercu. W miar¢ jak dorastal, nabieral coraz wigce;j
bystrosci 1 refleksji. Z naturalng prostota stawiat odpowiednie pytanie, uprzedzat
odpowiedzi, upominat w wypadku czyjej§ nieuwagi, udzielal zachety do dobrego.
Kochano go a zarazem obawiano si¢. Byt to specjalny dar Bozy, jak méwi Duch
Swiety: ,,Jako w wodzie pokazuja si¢ twarze patrzacych, tak serca cztowiecze jawne sa
madrym”. /Prz 27,19/.

Ze swej strony Janek byl zawsze gotow czyni¢ dobrze kazdemu, kogo spotkat,
a nikomu zle. Ubiegano si¢ o jego przyjazn, a w razie ktotni on rozstrzygnatl spory, on
malec nawet ws$rdd wielu starszych potrafit zyska¢ sobie powazanie. Ilekro¢
wybuchaly pomigedzy nimi nieporozumienia, Janek wystepowat jako rozjemca
1 chetnie poddawano si¢ jego wyrokom. Weszlo nawet w przystowie: Janek tak
powiedziat 1 to wystarczato jako dowod.

Co jednak przyciggalo chtopcéw do niego, to opowiadanie roéznych
ciekawostek, historii 1 przykltadow, ktore wyczytal ze znanych ksigzek, na przyktad
o krélach francuskich itp.

Czytal chciwie, co mu wpadlo pod reke, rézne powiastki fantastyczne. Ale co
osobliwe, umial zawsze wydoby¢ z nich jaki$§ sens moralny. Widywano go czasem pod
Castelnouvo na polu lub na tace, w otoczeniu gromady dzieci 1 starszych, chciwie
stuchajacych matego 1 nieuczonego chtopca, posiadajacego niezwykly dar pamigci.
Mowiono sobie. Co to wyrosnie z tego chtopca?

Zimowg porg ubiegano si¢ powszechnie, by go mie¢ u siebie w czasie dlugich
wieczorow. Bywato, ze zbierato si¢ duzo ludzi stuchajacych w skupieniu przez kilka
godzin Janka czytajacego o krolach Francji. Przychodzito sig, jak méwiono, postuchaé
kazania; wigc czyniono poboznie znak krzyza $§w. na poczatku i koncu. Odmawiano
Pozdrowienie Anielskie. Byt to rok 1826. Wsréd najgorliwszych byta niejaka
Katarzyna Agagliati: porzucata ona zajecia domowe, by moc postucha¢ matego
kaznodzieje. Mowita do Matgorzaty: Zapewne Pan Bog dopomoze waszemu synowi
zosta¢ wielkim czlowiekiem. Malgorzata odpowiadata:

Bedzie z niego, co Pan Bog zechce!

Przychodzili nawet ludzie starzy z dalekich stron. Doprawdy rzecz zaczg¢ta
nabiera¢ rozglosu. Janek, bowiem zaczal dawac pokazy sztuczek wyuczonych
1 podpatrzonych od niektérych kuglarzy na jarmarkach. Dotad pokazuja w Becchi
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taczke z kilkoma drzewami. Janek uwigzywal miedzy nimi ling, stawial stolik
z rekwizytami, obok niego krzesto 1 dywanik na ziemi, na ktorym wykonywatl swe
akrobacje. Gdy wszystko byto gotowe 1 zebrani oczekiwali nowosci, Janek stawat na
krzesle 1 zaczynal czastke Rozanca; potem mowik:

Teraz postuchajcie kazania, ktore miat dzisiaj ks. Kapelan w Morialdo.

Niektorzy krzywili si¢ 1 mruczeli po cichu, ze maja do$¢ tych kazan. Janek
z ming wladcza, jak krdl na swym tronie rozkazywal rezolutnie i tak stanowczo,
ze nawet powazni mezczyzni musieli go stuchac.

Jesli nie chcecie, prawit do malkontentoéw, mozecie sobie odejs¢. Zaznaczam
jednak, ze popisy sa dla tych, co pozostang na Rézancu 1 jesli wrdcicie na nie, wyrzuce
was stad 1 wiecej noga wasza nie powstanie na mym podwoOrzu!

Wobec takiej grozby zdecydowali si¢ pozostac 1 cierpliwie oczekiwali dalszego
programu. Janek zaczynal swe kazanie, czy wyktad Ewangelii niedzielnej, wzglednie
jaki$ przyktad styszany lub wyczytany w ksigzce. Od czasu do czasu zrywaly si¢
okrzyki zdziwienia; Dobrze mowi! Shuchali, zatem wszyscy zadowoleni. Po kazaniu
jeszcze krotka modlitwa, potem nastepowaly popisy matego linoskoczka.

Robit jaskotke, wykonywat salto mortale, chodzit na re¢kach, podpieral sie
workiem, potykal pienigdze 1 odnajdywat ja na czubku nosa kogo$ ze stojacych;
mnozyt kuleczki lub jajka, zamieniat wod¢ w wino, zabijat kogucika 1 wskrzeszat go
do zycia tak, iz Spiewat lepiej niz przedtem. To byl zwykly program. Nastepnie
spacerowal po linie, wyczynial skoki, tanczyt po niej, zwisat na jednej to na drugiej
nodze. Nawet Antoni przypatrywatl si¢ nieraz sztuczkom Janka, kryjac si¢ dyskretnie
w cieniu drzewa lub stojac w zaulku szopy, z grymasem na twarzy. Musial 1 on bi¢
brawa dla bohaterskich wyczynow Janka.

Ofiarg robisz z siebie, zrzgdzit, wszyscy ci¢ obgaduja!

Widzowie nie zwazajac na jego zrz¢dzenie bawili si¢ doskonale 1 $mieli do
rozpuku, oklaskujac rzesistymi brawami udanego kuglarza. Bywato, ze kiedy publika
z otwartymi ustami wyczekiwata chciwie nowego wyczynu. Janek niespodziewanie
przerywatl popisy i zaczynal Litani¢ lub Rozaniec, gdy go przedtem nie odmowiono.

Beda jeszcze ciekawsze sztuki do ogladania, méwil, chciatbym jednak by$smy
teraz si¢ pomodlili. W taki sposéb wykorzystywal przerwe, bo gdyby chciat to zrobi¢
po zakonczeniu, uciekliby mu zapewne.

I tak po paru godzinnym seansie, gdy maty kuglarz byl juz zziajany, przerywato
si¢ zabawe 1 po krotkiej modlitwie rozchodzili si¢ do domow. Z tych zebran
wykluczeni byli ci, co przeklinali, prowadzili gorszace rozmowy, wzglednie
wymawiali si¢, jak powiedziano, od praktyk religijnych.

Mogtoby si¢ zrodzi¢ u czytelnika pytanie: By chodzi¢ na jarmarki,
przypatrywac si¢ popisom kuglarzy, potrzeba byto przeciez mie¢ pieniadze; a skad je
Janek bral?

W tym juz byl spryt Janka. Przede wszystkim gromadzit sobie drobne
oszczednos$ci z otrzymywanych okazyjnie soldow od matki 1 krewnych na stodycze,
wzglednie jako upominki, wszystko to przeznaczat na ten cel. Procz tego wilasnym
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przemystem zdobywat pienigdze badz sprzedajac ptaki w klatkach, czy oswojone
zwierzatka ztapane w lesie na wnyki. Wyplatat kapelusze stomkowe, robit klateczki
z trzciny 1 inne tego rodzaju rzeczy, na ktore zreczng reklamg umiat znalezé
nabywcow. Grzyby, barwigce ziela, jagody byty to artykuly pokupne, stanowigce
niematy zysk dla Janka. Potrafil tez doskonale nawija¢ przedzeg, przas¢ jedwab, nici
Iniane, nawet haftowa¢ samodziaty tak, i1z ludzie z wiosek sktadali u niego
zamoOwienia. Potrafit takze szydetkowacl; pozniej w Oratorium bedzie naprawial
z powodzeniem skarpety swym chlopcom.

Roéwniez za zabite weze 1 Zmije otrzymywal nagrody, a robil to z wielka
wprawg. Spotkawszy na przyktad zmij¢ na polu, osaczat ja 1 dobrze wymierzonym
ciosem kamienia zabijat gada; gdy jednak udato si¢ zmii wsadzi¢ glowe pod kamienie,
czy korzenie drzew, przywigzywal sznur do ogona i wyciggnawszy gada silnym
uderzeniem o drzewo urywat jej glowe.

Moglaby tez by¢ kwestia z pozwoleniem, na co odpowiada sam Ksigdz Bosko:
,,Jesli mnie spytacie, czy moja matka patrzyta na to przychylnie, ze tracitem tak wiele
czasu zajmujgc si¢ sztuczkami, odpowiadam; moja matka rozumiata mnie doskonale;
ja za$ odnositem si¢ do niej z pelnym zaufaniem 1 bez jej zezwolenia nie ruszytbym
palcem. Wiedziata o wszystkim, patrzyta na to 1 zostawiala mi swobode¢. Nawet, gdy
czego$ brakowato, chetnie dostarczata mi. Takze towarzysze, czy przygodni widzowie
chetnie wspotdziatali okoto zdobycia rekwizytow, dla ich wspolnej rozrywki”.

W taki sposoéb matusia Matgorzata, wiedziona naturalnym zmystem dobroci
1 milosci Boga samorzutnie wspoétdziala nad rozwinigciem si¢ u Janka jego
niezwyklego powotania, do jakiego byt przeznaczony w nadchodzacych czasach. Jego
urobienie wewnetrzne znajdowato swe naturalne podtoze u cnotliwej matki, ktéra jak
z jednej strony nie chelpita si¢ zdolnosciami syna w jego obecnosci, tak nieustannie
w gorgcej modlitwie polecata go Bogu, podobnie jak innych swych synéw;
obserwowata pilnie wszystko, rozmyslata 1 milczata. W istocie, gdy 10 letni chtopiec
wiejski potrafil przewodzi¢ starszym od siebie, ktory przemawia publicznie 1 ma
postuch u dorostych pozyskujac ich sztuczkami, by sktoni¢ do odmawiania Rézanca,
to nie jest rzecz doprawdy codzienna.

Pewnego popotudnia, gdy Janek przymocowat ling na podworzu, a matka
obserwowata go w milczeniu, nadeszta jedna z sgsiadek Katarzyna Agagliati 1 witajac
si¢ z nig czule rzekla:

Jak si¢ macie droga Matgorzato? W odpowiedzi za$ styszy zapytanie wydobyte
z glebi serca: Powiedzcie, co sadzicie o moim Janku?

Mysle, ze dokona czegos$ naprawde wielkiego w $wiecie.

Janek doprawdy juz zdobyt wzigto$¢ 1 rozgltos w catej okolicy przez te swe
niedzielne 1 $wigteczne seanse rozrywkowe. Mys$l o tym, by zbiera¢ mtodziez,
przebywac¢ z nig, uczy¢ katechizmu, drazyta w glebi duszy tego chtopca juz od lat
pieciu. Przesladowata go ustawicznie stanowigc niejako cel jego Zycia. Byta to pewna
oznaka jego przysztego powolania.
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Juz od roku 1825 rozpoczal rodzaj Oratorium §wigtecznego w granicach swoich
mozliwosci 1 wyksztatcenia; oddawal si¢ temu przez nastgpne lata z coraz wigkszym
zapatem 1 skutkiem, w miarg jak wzbogacal swe wiadomosci religijne. W tym celu
gromadzit sobie zasob odpowiednich przyktadéw ustyszanych w kazaniach, na nauce
katechizmu, przeczytanych w ksigzkach.

Nie tylko jednak same opowiadania, czy rozrywki zjednywaly mu serca
mtodych stuchaczy. Z jego oczu, twarzy, catej osoby przebijata czystos¢ duszy, jak to
bedzie do konca zycia. Rozmawia¢ z nim byto doprawdy prawdziwg przyjemnoscia,
budzito pragnienie stania si¢ lepszym, czego nie da si¢ przetlumaczy¢ zwyklym
stownikiem. Dos$wiadczaty tego niezliczone rzesze mlodziezy, tysigczne rzesze jego
Pomocnikow, ktorzy zniewoleni slodycza obcowania z nim, nie mogli si¢ od niego
oderwa¢ 1 zapomnie¢ urzekajacego wplywu jego osoby. Wytlumaczeniem tego s3
stowa ksiegi Madrosci: ,,0 jak piekny jest czysty rodzaj z jasnoscig! NieSmiertelna jest
bowiem pamie¢ jego, gdyz u Boga znany jest i u ludzi”. /Mdr 9,1-2/.

A oto inny wyczyn $wiadczacy dobitnie o jego przysztej misji. Bedac na
odpuscie w Morialdo znalazt si¢ na rynku, gdzie odbywat si¢ festyn. Bylo to w czasie
nieszpordéw. Janek chcialby potozy¢ kres temu, jak sadzil zgorszeniu 1 wmieszawszy
si¢ w thum probowat naktoni¢ ludzi, by szli do kosciota.

Patrzcie go jeszcze nie odrést, a juz poucza starszych.

A ktéz cig o to prosit, maly proroku? Nie wscibiaj nosa w naszg zabawe!
dodawano do tych stéw szturchance. Janek nie dajac za wygrang zaintonowal piesn
religijng tak dZzwigcznym glosem, ze porwal za soba niebawem grupe ludzi, ktorzy
razem z nim poszli do kosciota.

Zapadal mrok a jeszcze tanczono zawzigcie. Janek zwrocit si¢ do paru osob:
czas skonczy¢ zabaweg, jest coraz ciemniej, Nikt nie reagowal; wiec zaspiewat
powtornie 1 powtorzyla si¢ ta sama scena, co wczesniej: urzeczeni takim cudnym
glosikiem nawet tancerze tloczyli si¢ obok niego, a ten 1 6w sktadat mu podarunki,
ktérych Janek nie przyjat. Kierownik festynu widzac, ze pustoszeje plac zabawy
podszedl do niego 1 podajac pienigdze rzecze:

Stuchaj chiopcze, masz tu pieniadze 1 1dZ sobie, bo inaczej popamig¢tasz mnie.

Cé6z to mi panowie proponujecie?

Czy jestem od was zalezny, ze musz¢ was stucha¢? Mam tu swych krewnych,
ktérzy zabierajg si¢ do odej$cia; jezeli ich zwotuje, czy przez to czyni¢ wam krzywde?
Gdyby zabawa przedtuzata si¢ do pdznej pory, moglyby stad wynikna¢ pewne
nieporzadki ze szkodg dla waszego sumienia. Nasza wioska miata zawsze dobra
opini¢; czy zwracajac na to uwage wyrzadzam wam obraz¢? Uwagi te wypowiedziane
przez matego chtopca sprawily wielkie wrazenie 1 sklonity do zaprzestania balu.
Probowano jeszcze tanczyc¢, ale wnet braklo uczestnikow.

W przysztosci wystapi przeciwko niektérym kuglarzom przeszkadzajagcym
w nabozenstwie w kosciele. W kaplicy w poblizu Becchi miata si¢ odby¢ wieczorem
nauka katechizmu. Mtodziezy zebrato si¢ niewiele, za to na placu thum gapiow. Gdy
kuglarz dat zna¢ trabka o zaczynajacych si¢ popisach, mtodziez gromadnie wychodzita

93



z kosciota ciekawa ujrze¢ co$ nowego. Znalazl si¢ rowniez tam Janek zdecydowany
wyzwac¢ kuglarza na pojedynek. Wystgpit Smiato z wyzwaniem wsrdd frenetycznych
aplauzéw publiki. Kuglarz obrzucit go pogardliwym spojrzeniem zdecydowany broni¢
swej popularnosci.

Ustalamy warunki, powiedziat Janek; jezeli przegram, zaptace jednego skuda;
jezeli zwyciezeg, opusci pan bezwzglednie te wioske 1 nie zjawi si¢ tu nigdy w czasie
nabozenstwa.

Dobrze, przyjeto! powiedziat kuglarz, pewny zwycigstwa.

Tym razem jednak przegral zawody 1 zebrawszy swe klamoty musiat wynies¢
sie. Zwycieski Janek zwrocil si¢ do zebranych:

Teraz prosze wszystkich do kosciota!

Innym razem jednak nieznany osobnik zwabial do siebie mtodziez opowiadajac
brudne kawaty. Na widok obrazy Boskiej Jankowi blysta mys$l. W poblizu rosty dwa
drzewa. przywigzuje wigc pomiedzy nimi lin¢ 1 rozpoczyna swe pokazy. Skutek byt
niezawodny. Milodziez zaciekawiona tym widokiem opuscita owego nicponia
1 otoczyla matego kuglarza. Janek zrobil wymyk - odmyk, wieszal si¢ na linie,
wyprostowat 1 zaczat chodzi¢ po niej. Wystep potrwat az do zmroku, gdy zaczeto si¢
rozchodzi¢.

W taki to sposéb Jan Bosko dawat dowody swej misji opatrznosciowej. Bog
dobrotliwy, igrajacy, wedtug wyrazenia Ksiggi Przypowiesci, na okrggu ziemskim swa
stworcza wszechmocg, ktorego rozkosza jest mieszka¢ miedzy synami ludzkimi we
wlasciwy sobie sposob zaczat demonstrowac Swiatu narzedzie, jakim zamierzal
postuzy¢ si¢ dla swej chwaly. ,,Wybral Bég gtupstwa §wiata aby zawstydzi¢ madrych
1 stabych §wiata Bog wybral, aby zawstydzi¢ modnych i podtych i wzgardzonych oraz
tych, ktorych nie ma, aby zniweczy¢ tych, ktorzy sg: aby przed oczyma jego nie
chlubit si¢ zaden cztowiek, aby ktory sie chlubil, w Panu si¢ chlubit”. /1 Kor 27-29/.
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ROZDZIAL XVIII

Matusia Malgorzata wzor milosierdzia chrzescijanskiego, Opatrznosciowa pomoc;
Odwiedzanie potrzebujacych.

Janek widzac przyktady swej dobrej matki mogt powtorzy¢ za Jobem: ,,0d
dziecinstwa mego rosto ze mng uzalenie 1 z zywota matki mojej wyszto ze mng”. /Hi
31,18/.

Zasada Malgorzaty bylo czyni¢ wszystkim dobrze. Duch jej peten pogody
wewnetrzne] nie zywit urazy do nikogo. Nie potrzebowata przebacza¢, gdyz nie
uwazala si¢ za obrazong. A przeciez miala serce tak bardzo czute, iz stusznie mogta si¢
nazywa¢ matka wszystkich bedacych w potrzebie. Nie odmawiala proszacym
o wsparcie, jakby wszystkiego posiadata w brod. Sasiedzi przychodzili do niej to po
ogien to po wode, czy drzewo na rozpalek. Chorym zanosita wina odmawiajac zaptaty.
Pozyczata chleba, maki, meligi, gdy ja proszono, nie dajac pozna¢ wtasnych potrzeb.
Kto$ wypozyczywszy dawniej chleba przychodzit ponownie mowigc:

Matgorzato, pozyczcie chleba, cho¢ jeszcze nie oddatlem wam dtugu.

Prosze juz nie mysle¢ o tym, wystarczy, jesli zwrocicie, co teraz daje.

Gospodarstwo stanglo wsrod lasu 1 nieraz zachodzili cichaczem bandyci
proszac o jedzenie.

Nie mam nic pod r¢ka, ale zaraz postaram si¢ co$ dla was przygotowac.
I wotajac Janka polecata:

Przynie§ predko drzewa 1 nastaw garnek z woda. Zagotujemy minestre, by
posili¢ tych naszych przyjaciét. Ale pamigtaj, nie méw o tym nikomu. Janek spelniat
rozkazy 1 dat zna¢, kiedy w garnku wrzato.

Wsyp, co trzeba na zur.

Mamo nie moge znalez¢.

No to daj make.

Nie ma jej takze.

To pokraj chleba.

Bywato, ze w domu nie bylo nic do jedzenia, procz okruszyn starego chleba.
Zasypawszy garnek wrzacy czym$ podobnym do maki Malgorzata przywotywala
bandytow 1 prowadzita do jakiego§ ciemnego kata rozlewajac zaimprowizowang
polewke. Po zjedzeniu jej dzigkowali moéwigc: Grazie, mamma a ze spaniem, cO
bedzie?

IdZcie na strych na stome, nie mam wygodniejszej poscieli.

JesteSmy zupelnie zadowoleni; ale karabinierzy.
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Ze stajni prowadzit otwor ze szopy na siano. Matgorzata w paru stowach data
wskazdwke, co do potozenia domu i zyczyta dobrej nocy. Bandyci przed odej$ciem
chcieli ucatowac jej reke.

Ona za$: Nie potrzeba; chciatabym byscie zmowili pacierz.

O tak, pewno zmoéOwimy go! I wdrapywali si¢ na strych spedzajac noc
w przyktadnym milczeniu jak aniotki.

Gorzej z tym, ze gdy odeszli bandyci pukali do drzwi karabinierzy, ktorzy mieli
tu etap wypoczynkowy po dlugim marszu. Skoro rozgoscili si¢ zapytywali o synow,
zwlaszcza o Jozka, ktorego lubili 1 chetnie wdawali si¢ z nim w rozmowe. Z Jankiem
juz nie mieli tej $miatosci, gdyz unikal ich karesow, mowil mato, jak raczej stuchat
uwaznie, co opowiadali migdzy soba.

Ale co zabawniejsze, bandyci podstuchiwali ich rozmowe¢ tuz za oknem
zaslonigtym papierem dowiadujac si¢ o ich planach. Zdarzato si¢ nawet, Zze zastano
bandyte w izbie tak, iz nie mogt juz uciekaé. Nieraz karabinierzy rozsiadlszy si¢ przy
stole popijali wino, podczas gdy w drugim koncu konczyt minestr¢ bandyta. Czasem
wiedzac, ze ukrywali si¢ w domu, nie tapali ich, gdyz byli pewni, ze Malgorzata nie
ukrywata ich w ztym celu, a nie chcieli stwarza¢ klopotu dla zacnej gospodyni, gdyby
musiala by¢ pociaggana do trybunalow. Z drugiej strony nie byto tak tatwo aresztowac
bandytow uzbrojonych po zeby i gotowych na wszystko. Czekali, wigc sposobniejszej
pory. Czasem jedynymi drzwiami wchodzili karabinierzy, a drugimi bandyci, ktorzy
spostrzeglszy si¢ umykali szybko.

Dom Malgorzaty byt prawdziwym azylem dla podréznych. W owych czasach,
gdy nie bylo tak wygodnej komunikacji jak dzisiaj, kto chcial zatatwi¢ pilne sprawy
osobiste, musial podrézowa¢ dluzszy czas, szukajac po drodze noclegu u jakiego$
gospodarza, o ile ten zechcial go przyja¢. Znana byta w okolicach Morialda
goscinnos¢ Malgorzaty.

Matko Matgorzato, czy macie, jaki kat na przenocowanie?

Owszem, chetnie.

A mozna, by dosta¢ co$ do zjedzenia?

Dobrze, jako$ poradzimy.

Oczywiscie, o ile spizarnia byla zaopatrzona, suta wieczerza stala na stole.
Nieraz jednak byt doprawdy ktopot, by nie pusci¢ podroznego z pustym zotadkiem.
Janek w takich okolicznosciach petnil role kucharza. Jednego razu, gdy oswiadczyt
matce, ze nie ma nic na kolacje, mamusia z u$miechem poszperala w spizarni
1 znalazla troche¢ chleba z prosa. Pokruszywszy go wilozyta do garnka i zagotowata:
wyszta z tego jaka$ lura nie do zjedzenia. Janek datl j3 do skosztowania matce, ktora
usmiechngwszy si¢ poszta do obory, nadoita troche mleka 1 zaprawita te melige tak, ze
byta nawet smaczna. Czym jednak najbardziej potrafita okrasi¢ jedzenie, to jej
zyczliwo$¢ serdeczna, tym zyskiwata sobie bliznich. Nad ranem podroézny zegnajac si¢
nie miat stow podzieki 1 ofiarowat zaptate, ktorej Malgorzata nie przyjmowata:

Traktuje wszystkich jak przyjaciol, a nie prowadze gospody.
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Jesli tyle zyczliwosci okazywata podréznym, to c6z powiedzie¢ o naprawde
ubogich, ktérzy do niej pukali o wsparcie. Syn Jan wspomniat p6zniej, jak to pewnego
razu w noc zimowg zapukal do chaty jaki§ Zzebrak proszac o nocleg. Na polu $nieg
1 mroz skrzypigcy; biedak mial poficzochy catkiem zdarte, ze wida¢ byto gote ciato.
Matgorzata nie miata w domu ponczoch do podarowania; za to z rana, gdy odchodzit,
owineta mu nogi ciepltym suknem, potem obwigzawszy je troczkami, umocowata pod
stopami na sposob rzymski. A zrobita to tak tadnie, ze biedak mogl doskonale
podrozowa¢ nie czujagc zimna. Z calg stuszno$cig mogla ta $wigta niewiasta
powiedzie¢ do Pana: ,,Przed domem nie stal przychodzien, drzwi moje podréznemu
otwarte byly”. /Hi 31,32/.

W chatupce pobliskiej mieszkat pewien wyrobnik, nazwiskiem Cecco, ktory
lubil dobrze zjes¢, a mato pracowac; popadt on w nedzg. Ledwie zyl, cierpigc czesto
glod. A jednak nie S$miat publicznie Zebraé z obawy przed drwinami za to,
ze zmarnowat ojcowizng.

Nieszczesliwiec zyt jak pustelnik rzadko wychodzac domu. Malgorzata ze
szczerego politowania, od czasu do czasu udawata si¢ pod jego domek 1 przez okno na
parterze, by nie zawstydza¢ biedaka, wrzucata mu do izby par¢ bochenkéw chleba,
ktére mu wystarczyly na kilka dni. Gdy 6w Cecco przy sposobnosci dzigkowat jej ze
tzami w oczach, ofiarowata si¢ dostarcza¢ mu rowniez nieco minestry. Stan¢lo na tym,
Ze za nastaniem zmierzchu, Malgorzata da znak gtosnym wotaniem na synow. Wtedy
zanosita 1 stawiata na ganku garnek goracej minestry, on za$ otwierat drzwi 1 zabierat
ja.

Bywato jednak, Zze jej samej zabraklo zywnosci. Wtedy Opatrznos¢ Boza
namacalnie wprost troszczyla si¢ o jej potrzeby.

Zacny sasiad, pan Vegilo spostrzeglszy jej klopot kaze parobkowi zanies¢
Matgorzacie worek maki.

Za ciezki, nie udzwigne go, rzecze stuga. Jesli nie udzwigniesz na raz, zrob to
na raty, odpart pan.

Ale nie wiem, dokagd mam 1$¢?

Zaniesiesz go Malgorzacie, nie mowigc absolutnie skad pochodzi.

Matgorzata na widok tak cennego daru, pytata:

A kt6z to posyta?

Pomimo niezbyt jasnych odpowiedzi, zorientowala si¢, kto byt szlachetnym
dobroczynca. Wtem wchodzi pan Vegilio, ktéry w ukryciu §ledzit rozmowg.

Stuchajcie, Malgorzato, wolalbym by¢ nieznany, ale poniewaz widze, ze moj
parobek nie potrafi dotrzymac sekretu nie chce dluzej trzymac tego w tajemnicy. Otoz
wy wspomagacie ubogich, dlatego stuszne jest, by inni przyszli wam z pomoca.

Réwniez zona pana Vegilio nie chcac ustgpowaé¢ mezowi w wielkodusznosci,
posytata Malgorzacie raz korzec maki, to znow wina.

Mawiata nieraz: Gdy nie bedziecie mieli co da¢ ubogim, przychodzcie do mnie.
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Istotnie, Malgorzata byla istnym aniotem pociech dla chorych we wsi
konajacych. Przy jej boku stat zawsze Janek, gotowy do wszelkich postug, do
przyrzadzania lekow z zi6l, ktorych nazbierat byt dos¢ duzg ilos¢.

Odwiedzita ich, pomagala, stuzyla, spedzajac cale noce, przysposabiata do
przyjecia Sakramentow Sw. a gdy zblizato si¢ konanie, towarzyszyta az do ostatniego
tchnienia.

Nie nalezy si¢ temu dziwi¢, bo Matgorzata byla iScie chrzescijanska niewiasta
pelng ducha modlitwy. Wychodzac z domu, czy wracajac z pola, posrdd licznych
swych zaje¢ szeptala czesto paciorki. Piekny to byt widok pod wieczoér, gdy szta z pola
ze swymi narz¢dziami pracy w jednej rece, a druga prowadzita swych synow 1 na
Aniot Panski odmawiali wspolnie modlitwe. W domu nigdy nie opuszczata pacierza
porannego 1 wieczornego, zapraszajac do niego swych gosci w nagrod¢ za uzyczony
nocleg. Ktokolwiek to byl; bandyci, karabinierzy, kupcy, zebracy, podrdzni, nikt nie
smiat jej odmowic¢, nawet tacy, co zaniedbywali tego obowigzku.

Scena to doprawdy godna uwiecznienia na plidtnie: karabinierzy zdejmujacy
czapki 1 klgkajacy na ziemi; bandyci pochylajacy swe kudtate glowy do pacierza,
ktérego tak dtugo nie odmawiali.

A Malgorzata szczerze si¢ cieszyta, gdyz jedyng nagroda dla niej byto widziec¢,
jak z ust podroznych wychodzita chwata Boza. A modly te spraszaly na jej dom
1 rodzing deszcz task Bozych. Wszyscy, ktoérzy doznali jej goscinny, zachowali
wdzigczng pamig¢¢ o niej mogac powtdrzy¢ stowa psalmu: ,,Blogostawilismy wam
w imieniu Pana: Blogostawienstwo Boga niech zstapi na was”. /Ps 128,7/.
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ROZDZIAL XIX

Janek uczy si¢ od matki gorliwosci o chwale Boza oraz walki z grzechem i zabieganie
o0 zbawienie dusz.

Kto zetknat si¢ blizej z Malgorzatg Bosko, musial podziwia¢ wielkos¢ 1 moc jej
ducha. Nie tylko brzydzila sig, lecz zwalczala gdzie mogta zlo 1 starala si¢, nawet za
cen¢ ofiar przeszkodzi¢ mu. Od czasu do czasu w sgsiedztwie urzadzano zabawe
taneczng. Andiamo al ballo! Zbierata si¢ thumnie mtodziez styszac dzwigki skocznej
muzyki. Takze synowie Malgorzaty prosili: Mamo, czy pozwolisz nam podj$¢ na
zabawe? Malgorzata z uSmiechem na to: Zostancie na razie w domu, az zobaczg, co
tam nowego.

Jesli znajdowaty si¢ tam uczciwe osoby 1 zabawiano si¢ dla odprezenia nerwow,
bez cienia ztego, wracata mowigc:

Dobrze mozecie 18¢. Ale gdy zauwazyla co$ niewlasciwego, os$wiadczala
z miejsca: Ta zabawa nie dla was.

Ma...ma..ma...

Nie ma zadnego ,,ma”. Nie chce, zebyscie wpadli do piekta. Poczatkowo nie
w smak im byla odmowa; lecz mama zasiadlszy z nimi przy kominku, opowiadata im
tak ciekawie rézne fantastyczne przygody krolow 1 rycerzy, iz nie zatowali, Ze nie
poszli na zabawe. Na zakonczenie byta modlitwa za konajacych.

Przy sposobnosci upominata dziewczgta, gdy spotkata je zbyt krétko ubrane,
mowigc: Czy nie wstydzicie si¢ swego Aniota Str6za? Zastania on sobie twarz
r¢koma, gdy musi wam towarzyszy¢.

JesteSmy ubogie 1 nikt nie dba o nasz strdj.

To chodzcie za mng. 1 prowadzita je do swego domu. Tam spruwata im
sukienki, w miare potrzeby dostawiata kawaltki materiatu 1 mile odsytala porzadnie
ubrane. Nie zatlowala czasu na spetnienie tego uczynku mitosierdzia, pomimo
ze musiala dbac przeciez o wlasng rodzing.

W sposob szczegdlny spieszyla tym istotom, ktore jak zauwazyla, byly
narazone na niebezpieczenstwo. Zapraszata je do siebie, czestowata owocami,
podawala smacznie przyrzadzong potrawke; zachecata, by przychodzity do niej,
ilekro¢ znajda si¢ w potrzebie. Przyyjmowata je jak matka swe corki nie szczedzac
pozytecznych wskazowek. Radzita zwlaszcza, by unikaly towarzystwa mezczyzn
1 podawala caly szereg trafnych 1 madrych uwag, ktére trudno by byto tu wyliczac.

Jakze czujna byla zwlaszcza w czasie dlugich wieczorow zimowych! Szukata
sposobnosci, by pomowi¢ z dang osoba w cztery oczy. Pouczala jak trzeba zachowad
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si¢ w towarzystwie, nie pozwala¢ nikomu na zbytnig poufato$¢, opanowac swe gesty,
Smiech itp.

Zyskata sobie przez to wielki szacunek u dziewczat we wsi.

Na ogo6t nie przestrzega si¢ u nas zbyt surowo regut skromnosci w ubiorze,
zwlaszcza w porze letniej, co z pewnoscig nie jest zgodne z duchem Ewangelii. Gdy
Matgorzata weszla czasem do czyjego$ mieszkania, gdzie dziewczgta byly lekko
ubrane, uciekaly w poplochu, by wlozy¢ na siebie przyzwoitszg sukienke 1 tak moc si¢
przed nig pokazac. Niekiedy nie znajdujgc odpowiedniego miejsca chronity si¢ przy jej
boku, o ile kto§ nadchodzit. Matgorzata zartobliwie przykrywala je swym fartuchem
szepcac do ucha: Jak mozesz tak si¢ pokazywa¢ wobec Boga?

Wspomnielismy wyzej, ze Malgorzata przyjmowata w dom kupcéw
wedrownych. Miata ona przy tym pewien specjalny cel. Wiadomo, ze ludzie ci
sprzedaja obrazy, ksigzki o tresci nazbyt lekkiej. Ot6z Matgorzata spostrzeglszy je
prosita, by jej zostawiono te obrazki, czy ksigzki, ktore czasem natychmiast rzucata
w ogien, wzglednie zanosita ksigdzu kapelanowi w Morialdo. Czesto sprzedawcy, by
sprawi¢ jej przyjemnos$¢ sami niszczyli te towary. Matgorzata, cho¢ nie potrafita
czyta¢, wiedziala dobrze, ile szkody one wyrzadzaja, co zreszta przyznawali sami
wlasciciele. Tych za$§ traktowata potem jak swoich przyjaciél obshugujac ich
serdeczniej. Przy pozegnaniu nie omieszkata prosi¢, by nie sprzedawali tych rzeczy ze
szkodg dla dusz 1 zwykle uzyskiwata te obietniceg.

Ilekro¢ spotykata si¢ ze zgorszeniem publicznym, wowczas wystepowala z calg
energia. Jednej niedzieli, gdy szta z synagogi do kosciota, spotkali grupe mlokoséw ze
starszym od nich przodownikiem, ktory im opowiadal jakie§ brudne kawaty, na co
tamci odpowiadali wybuchami $miechu, przy czym zaczepiali idacych droga.
Matgorzata nie mogac tego znies¢ podeszta do owego nicponia i rzecze:

Czy bylby pan zadowolony, gdyby kto§ w tak grubianski sposob odnosit si¢ do
panskich cérek?

Ech tam! C6z w tym ztego? Przeciez zartujemy. Czy nie wolno si¢ $mia¢? Czy
to komus$ zawadza? Trzeba by wyjs¢ ze §wiata, by nie stysze¢ podobnych rzeczy.

No, ale to, o czym opowiadacie jest, czy nie jest ztym?

Ech, tyle skruputow! Nudna pani jest. Tylu o nich rozmawia a mnie nie wolno?

Cho¢ wszyscy o tym rozmawiali, czy nie byloby to grzeszne? A jesli pdjdziecie
do piekta, co wam pomoze, ze inni tak samo robili?

Wobec tych przekonywujacych stéw Malgorzaty nicpon 6w zaczat Smiaé si¢
szyderczo, czemu wtorowali inni. A Matgorzata kontynuowata: Pan majac juz siwe
wlosy nie wstydzisz si¢ gorszy¢ publicznie zamiast budowaé, tych naiwnych
chtopcow? Wstydz si¢ pan!

I pociaggajac za sobg swych synoéw kierowata si¢ polng droga do kosciofa.
W pewnej chwili zatrzymujac si¢ rzecze do nich:

Wiecie, drogie dzieci, jak was kocham; wolatabym jednak widzie¢ was raczej
na marach niz tak zepsutych! Zaiste stowa twarde 1 bezwzgledne, lecz zrozumiate
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w ustach tej matki, ktore tak kochala niewinno$¢ swoich dziatek i pragnela, by zyli
ustawicznie w tasce Bozej 1 czystosci duszy.

Pewnego wieczoru dwoch hultajow w oborze Matgorzaty prowadzito brudne
rozmowy. Znani byli we wsi ze swego nagannego zachowania si¢. Matgorzata
zazadata ostro, by poszli sobie stad. Odpowiedzieli jej szyderczym $miechem. Ona za$
zdecydowanie:

Nie chce was tu absolutnie widzie¢! Na ich zarty bezczelne podniosta glos: Tu
jest moje gospodarstwo, ja tu rzadzg, precz stad!

Chuligani odeszli za stog siana nie myslac wynies¢ si¢; lecz 1 Matgorzata nie
ustgpita. Kazata jednemu z synow wezwac, ktoregos$ z ich krewnych; gdy zjawili si¢
po chwili matka 1 brat ich obu, nastgpita scena bardziej dramatyczna. Skonczyto si¢ na
tym, ze musieli odejs$¢ jak niepyszni, a Matgorzata stanowczo zabronita im wstepu do
jej obory.

Zdarzylo si¢, ze ktoras kobieta na skraju wsi przyjela na noc obcego
mezezyzneg. Sagsiedzi zzymali si¢ na ten skandal, lecz nikt nie zdobyl si¢ na to, by
potozy¢ temu kres. Matgorzata pod wieczdér poszta do owej chatupy w towarzystwie
Janka, ktory z dala obserwowat te scen¢. Matgorzata zapukata do drzwi wotajac:

Marta, Marta! Po chwili ukazata si¢ we drzwiach twarz kobieca.

A to wy jestescie Malgorzata? Czego chcecie?

Tak, Marto. Chcialbym wam co$ powiedziec.

Alez, proszg, mowcie.

Zblizcie si¢ do mnie, Marto, by nas nikt nie styszal. Mam wam co$ waznego do
powiedzenia.

Alez stucham, stucham! Powiedziata z pewnym wahaniem; zamknawszy drzwi
podeszta z Matgorzatg pod wegiel domu.

Wy jestescie Marta?

Przeciez ja.

Jestescie corka tego a tego?

Tak wtasnie.

Siostra tego a tego?

Tak, wiecie wszystko doskonale.

Jestescie chrzescijanky?

Co za pytanie?

Jestescie ta, ktora chodzi do spowiedzi wielkanocne;j?

Ma si, ma si.

Maltgorzata akcentujac wyraz ,,wy” pytata dale;j:

Czy rozumiecie, co mam na mys$li, gdy mowie ,,Wy”? Czy wiecie, ze bedac
wasza przyjaciodtka zmuszona bylabym posta¢ was do piekta? Owa kobieta rozumiejac
cel stawianych pytan wybetkotata:

Znacie doskonale moje polozenie, dlatego nikt nie powinien si¢ dziwié, jesli
daj¢ przytutek.

Macie potozenie takie, by nie dosta¢ si¢ do piekta.
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Ale c6Z mam zrobi¢ w takim razie?

Wyrzuci¢ precz tego intruza.

Jest noc 1 bytoby nieludzko wyprasza¢ podroznego w ten sposob.

Tak, precz, precz z domu, ciggneta Matgorzata 1 jesli sama nie potraficie
zdoby¢ si¢ na ten krok, to ja jestem gotowa was wyreczyC. I poszediszy do drzwi
zawotala gtosno:

Precz, precz stad stugo diabta, precz, precz!

Powstatlo zbiegowisko koto chatupy. Ow mezczyzna nie chcac byé
zdemaskowany wolat, czym predzej znikna¢ 1 wigcej nie pojawit si¢ w tych stronach.

A oto jeszcze jeden fakt. W okolicy mieszkat pewien cztowiek, ktory miat przy
sobie utrzymanke. Gdy zachorowat powaznie, Matgorzata pospieszyta do toza chorego
1 W rozmowie z owg osobg roztropnie i1 uprzejmie doradzata, by opuscita to miejsce
1 wrocita do swej rodziny. Ta jednak nie chciata o tym stysze¢. Poniewaz stan chorego
pogarszat si¢ w kazdej chwili, zawezwano kaptana z Wiatykiem. Matgorzata Igkajac
si¢ 0 dusze chorego 1 wiedzac, ze nie oddalit si¢ od siebie bliskiej okazji do grzechu,
pospieszyta tam, czym predzej. Wiasnie kaptan ztozyl na stole puszke z Wiatykiem,
gdy podeszta do kaptana i1 poufnie informowata:

Prosze ksigdza, uprzedzam, ze w tym domu znajduje si¢ osoba bedaca
zgorszeniem publicznym.

A kim wy jestes$cie, spytal ksiadz.

To nie ma w tej chwili znaczenia. Pragngtam zwrdci¢ tylko uwage, ze nie
byloby stosowne udziela¢ Sakramentéw choremu, w ktérego domu przebywa owa
osoba. Kilkakrotnie prébowatam ja naktoni¢, by opuscita to miejsce, lecz niestety nie
udato sie.

Czy wy jestescie tego pewni absolutnie?

Prosze wezwac t¢ osobe, a przekona si¢ ksigdz sam.

Wezwano owa niewiaste. Zjawita si¢ odpowiadajac niezbyt uprzejmie na
pytania. Kaptan spytal, czy sg uzasadnione ujemne o niej opinie krgzace po wsi?

To sa plotki, zle jezyki usitujace mieszac si¢ w nie swoje sprawy. Niech lepiej
patrza na siebie; ja nikogo nie podpatruje; jestem na tyle uczciwa, ze mam stuszne
powody by tu pozostac.

Nie odpowiadacie na pytanie. [ powtorzyt pytanie.

Kobieta poczatkowo zaprzeczyta, pozniej zaczela sig wikta¢. Kaptan stwierdzit,
ze Malgorzata miata racj¢. Zazadal, by opuscita to mieszkanie. Ona arogancko
odmowita. Woéwczas kaptan zdecydowanie postawil sprawe:

Bytas$ dla niego powodem ruiny za zycia; chcesz takze dusze jego wtraci¢ do
piekta? Chcesz by si¢ potepit?

Wobec takiej alternatywy owa ladacznica znalazla si¢ w kropce. Kaptan
niedwuznacznie dal jej do zrozumienia, ze zmuszony bedzie odmowi¢ udzielenia
Sakramentow $w. choremu umierajgcemu, co w owych czasach grozilo $ciggnigciem
oburzenia calej wsi na winng. Wobec tego zdecydowala si¢ odejs¢. Wowcezas dopiero
kaptan mogt dysponowac chorego.
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Kiedy indziej miat miejsce fakt, ze pewien cztowiek odwazyt si¢ w obecnosci
Matgorzaty wypowiedzie¢ niegodne chrzescijanina bluznierstwo. Matgorzata sptoneta
oburzeniem; z gestem 1 wzrokiem piorunujacym wystgpita przeciw zuchwalcowi;
jakby chciata go zniweczy¢. Taki musial by¢ gniew Michata Archaniota, ktory
wyrzekl do ksigcia ciemno$ci owo ,,Imperet tibi Deus!”.

O powyzszym opowiadat czgsto Ksigdz Jan Bosko. Piszacy zas te Memorie
oSwiadcza, ze ze szkoly swej matki wynidst Janek najwyzszy szacunek i umitowanie
cnoty czystosci, strzegl ja 1 zachowat przez cate zycie oraz pracowat usilnie nad tym,
by inni jg rowniez zachowali.

Stad wnioskowa¢ mozemy, jak pigckng musiata by¢ dusza matki Matgorzaty. Jej
dostojna posta¢ przywodzi nam na pami¢¢ stowa ksiegi Syracha: ,,Wdziek nad
wdzigkami zona $wigta 1 wstydliwa; a nie masz wagi, ktéra godna bylaby duszy
wstrzemigzliwej. Jako stonce wschodzace $wiatu na wysokosci Bozej, tak pigknos¢
dobrej zony ku ozdobie domu jej. Jak lampa $wiecaca na $wieczniku, tak picknos¢
twarzy w latach statecznych”. /Syr 26, 19-22/.
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ROZDZIAL XX

Zgon babki; Janek przystepuje do Pierwszej Komunii $§w. Postanowienia dziecigce; Misja
w parafii; Spotkanie z ksigdzem Canosso; Niezwykta pamig¢ Janka; Nadzieja co do jego przysztosci

Napisano w Ksiedze Eklezjastyka w rozdz. III: ,,Synu wspomagaj w starosci
ojca twego 1 nie zasmucaj go za zywota jego: a jesli na rozumie ostabnie, za$ zno$ go,
a nie pogardzaj nim w sile twojej, bo mitosierdzie ojcu pokazane nie podjdzie
w zapomnienie. Znoszac dolegliwosci swej matki otrzymasz zaptate swa. Okazujac
wdzigcznos¢ rodzicom budujesz swa wtasng rodzineg, a czasu utrapienia wspomng ci¢
1 jako 16d w pogode rozptyng si¢ grzechy twoje”.

Tak postepowata Matgorzata wzgledem swej swiekry, dlatego sptyn¢to na nig
widoczne blogostawienstwo Boze.

JesteSmy w roku 1826. Malgorzata Bosko, matka Franciszka, a babka
Antoniego, Jozefa 1 Janka, przekroczyta 80 rok zycia. Malgorzata ustugiwata jej
dniami 1 nocg wielkg pieczotowitoscig. Nie liczyta si¢ z wydatkami na lekarstwa tak,
1Z nawet sgsiedzi zwracali uwage: Jesli wydacie majatek na lekarstwa dla staruszki, to
co pozostanie dla was 1 dla synow? Nie widzicie, ze wszystko bezuzyteczne, bo 1 tak
nie wyzdrowieje? Dozyta zresztg picknego wieku!

Lecz Malgorzata odpowiadata:

Jest to matka mego me¢za, a wigc 1 moja, dlatego winnam dbac o nig. Obiecatam
to memu Franciszkowi przed $miercig. Cho¢bym na chwile mogla przedtuzy¢ jej
zycie, nie zaluj¢ niczego. Takze Janek sekundowal matce w ustugiwaniu babci, jak
najlepszy infirmarz. Ksigdz proboszcz zaopatrzyl staruszke Sakramentami S$w.
Powtarzala ona wnuczkom w ostatnich dniach; pamigtajcie, ze wasze szczescie
1 blogostawienstwo Boze zalezy od tego, czy bedziecie szanowali swa matke.
Pewnego dnia pragneta da¢ im swoje ostatnie polecenia. Otdz polecita im, by stuchali
matke, nasladowali jej przyktady 1 traktowali podobnie jak ona swa babke, ktorej nie
sprawita zadnej przykrosci 1 wolata zosta¢ w domu, mimo n¢cacych projektow zycia
wygodniejszego. Poswiecita si¢ z mitosci dla babki znoszac cierpliwie rdézne
niewygody; dlatego niech i oni tym samym odptacg swej matce przynoszac jej rados¢
W starosci.

Dzien 11 lutego byl ostatnim dniem jej zycia. U toza umierajacej stala
Matgorzata 1 wnuczkowie. Babka z wysitkiem odezwata si¢ w te stowa: Ja odchodze
do wiecznosci; polecam ma dusze waszym modlitwom. Przebaczcie mi, jesli kiedy
okazywalam si¢ surowa wzgledem was, lecz czynilem to dla waszego dobra. Dzigkuje
wam Malgorzato za dobro, jakie mi wyswiadczyliScie. To méwigc przycisneta ja do
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serca 1 ucalowala mowiac; catuje was po raz ostatni w tym zyciu, lecz spodziewam si¢
ujrze¢ was wszystkich w szczesliwej da Bog wiecznosci. Wnuczeta placzacy usuneli
si¢ do chaty sasiada, a tymczasem babka po godzinnej agonii oddata Bogu swa dusze.

Janek tymczasem majac lat 11 przygotowywal sie do przyjecia Pierwszej
Komunii §w. Nie znat jeszcze swego proboszcza ze wzgledu na duza odlegtos¢. Ta
wlasnie odlegtos¢ byta powodem, Ze tak chetnie gromadzono si¢ na wspolng modlitwe
1 stuchano kazan malego kuglarza. Dlatego Janek musiat poprzesta¢ na katechizmie,
jakiego mu udzielata wtasna matka.

W owych czasach dopuszczano dzieci do pierwszej Komunii w wieku od lat 12-
14. Takze ks. proboszcz Sismondo byt tych samych przekonan. Podobnie mlodzieniec
Cafasso Jozef, o ktérym bedzie mowa pozniej, mimo ze znal doskonale katechizm, nie
zostal dopuszczony wcezesniej niz majac lat 13. Jednak matka Janka pragneta, by jak
najwczesniej spetnit ten wielki akt religijny. W ciggu postu posylala go codziennie na
katechizm w parafii, gdzie przyswiecal dzieciom wzorowym zachowaniem. Pilny
1 uwazny, z tatwoscig przyswajal sobie dos¢ dlugie odpowiedzi na pytania, jakie
podawatl dzieciom proboszcz. Rowiesnicy z podziwem patrzyli na Janka 1 wnet go
polubili. Zdat celujaco egzamin majac najlepsza opini¢ u proboszcza.

Wielkanoc w roku 1826 przypadata na dzienh 26 marca. Ze wzgledu na
wyjatkowo ztozony egzamin, proboszcz uczynit dla niego wyjatek dopuszczajac go do
Komunii §w. wczes$niej niz inne dzieci.

Wsrod tak wielkiej liczby dzieci trudno bylo unikng¢ rozproszenia. Dlatego
Maltgorzata osobiscie towarzyszyla Jankowi w tym wielkim akcie. Trzykrotnie
prowadzita go do spowiedzi. W czasie wielkopostnym czg¢sto mu przypominata: Moj
drogi Janku, Pan Bég wyswiadcza ci wielkg taske; staraj si¢ przygotowaé dobrze,
wyspowiadaj si¢ szczerze, by$ nie zatait zadnego grzechu. Bedziesz zatowal za
grzechy popetnione 1 uczynisz mocne postanowienie poprawy na przysztosc.

,Obiecatem swej matce wszystko, notowal w pamigtnikach Ksigdz Bosko;
a Bog wie, czy dotrzymatem obietnic”. Malgorzata dawata mu w domu do czytania
pobozne ksigzki dajagc odpowiednie pouczenia, jakie tylko potrafi da¢ matka
prawdziwie chrzescijanska swemu dziecku.

W dniu uroczystym upominata, by nie rozmawiat w nikim i towarzyszyta mu
do kosciota. Uczynita z nim przygotowanie blizsze 1 dzigkczynienie po Komunii §w.
podczas gdy ks. Proboszcz odczytywat wspolne modlitwy wraz z dzie¢mi. Tego dnia
nie dawata mu Zadnej roboty, by przezyt go w skupieniu. Wsrdéd wielu uwag
matczynych warto wspomnie¢ nastepujace:

Drogi synu, przezyte$ dzien najszczesliwszy w twym zyciu. Jestem przekonana,
ze Pan Bog naprawde posiadl twe serce. Obiecaj, wigc Mu, ze zostaniesz cnotliwy do
konca zycia. W przysziosci przystepuj czesciej do Stotu Panskiego, lecz wystrzegaj si¢
pilnie $wigtokradztwa. Badz zawsze szczery wobec spowiednika, stuchaj jego polecen,
uczeszezaj na kazania a nade wszystko, na mito$¢ Boza, unikaj ztych kolegoéw 1 ztych
rozméw. Swiety zostawit w swym pamietniku: ,,Zapamietalem sobie i praktykowalem
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rady poboznej matki 1 zdawato mi si¢, ze od tego dnia stalem si¢ lepszy
1 postuszniejszy niz przedtem, idac za mymi dziecigcymi kaprysami”.

Zacna matka rozumiala, ze trzeba dopomoc Jankowi w jego pragnieniu uczenia
sie. Sam przyktadat si¢ pilnie do ksigzek; zreszta wyznal kilkakrotnie matce,
ze pragnalby zosta¢ ksiedzem. Prosita, wigc Pana Boga, by wskazat jej, w jaki sposob
zdota przezwyciezy¢ upor Antoniego, ktorego zresztg nie chciata drazni¢. I Pan Bog
sprawil, ze doznata niebawem pociechy.

Ot6z Ojciec sw. Leon XII w 1825, oglosit Wielki Jubileusz w Rzymie
1 niezliczone rzesze wiernych ciggnely do Wiecznego Miasta. W 1826, tenze rok Sw.
zostal rozciagniety na koscioty poza Rzymem. Monsignor Colombano Chiaverotti
zarzadzil, by ten Jubileusz obchodzony byt w diecezji turynskiej od 12 marca do 12
wrzesnia. Lud skwapliwie korzystat z task Jubileuszu odbywajac nakazane uczynki
pokutne. Takze Dwor krolewski bral udzial w nabozenstwach wraz z wojskiem
publicznie odbywat procesje pokutng do czterech kosciotow.

Przyktad panujacego nasladowano po prowincji. W pare¢ tygodni po Pierwszej
Komunii §w. odbywatly si¢ misje w pobliskiej wiosce Buttigilera. Tlumy ciggnety
postucha¢ kazan wybitnych misjonarzy. Takze Janek uczgszczal na misje. Po
wystuchaniu czterech nauk pozostaty czas spedzano w domu. Pewnego dnia Janek
wracat do domu idac za ludZzmi. Po drodze spotkal ksigdza Jozefa Calosso, ktory
rezydowal jako kapelan w Morialdo. Ten zwrécil uwage na skupionego chiopczyka
o bujnej kedzierzawej czuprynce, postepujacego ze skupieniem w towarzystwie
rowiesnikow. Nazbyt widoczne bylo, ze postawa jego nie byta czyms$ zwyktym; kiedy
indziej wskakiwatl na kazde drzewo i1 probowal rozmaitych wyczyndéw. Dlatego
zaintrygowany kaptan zwrdcit si¢ do chtopca z pytaniem:

Stuchaj, synku powiedz mi skad jestes.

Z Becchi!

Skad wracasz? Moze byte$ na misjach?

Tak jest, prosze ksiedza. Uczeszczam na nauki misyjne.

Jestem ciekaw, czy co$ z nich zrozumiales. Wolalby$ chyba stysze¢ je od swej
matki.

Moja mama daje mi czesto madre nauki. Chodz¢ rowniez chetnie na misje
1 zdaje mi si¢, Ze rozumiem, o czym mowig kaznodzieje.

Doprawdy zrozumiales wiele?

Rozumiem wszystko!

No, jesli mi powtorzysz cho¢ cztery stowa z dzisiejszego kazania, dam ci cztery
soldy. Eccoli qui! Rzecze pokazujac je.

Prosze mi powiedzie¢, czy zyczy ksiadz, bym powtdrzyt pierwsze czy drugie
kazanie.

Ktorekolwiek chcesz, byles powiedzial, cho¢ cztery stowa. No, pamigtasz,
o czym byla mowa w pierwszym kazaniu?

Pierwsze] nauce kaznodzieja moéwil o koniecznosci sluzenia Bogu 1 nie
odktadanie swego nawrocenia na poznie;.
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A co kaznodzieja mowil w tej nauce?, dodal kaptan zaintrygowany.

Chce ksigdz zebym powiedziat czg$¢ pierwszg druga czy trzecig?

Ktorg wolisz!

Przypominam je sobie dobrze 1 jesli ksiadz Zyczy sobie, moge powtdrzyc
wszystkie. Ot6z kaznodzieja mowil, ze kto odktada swe nawrdcenie, naraza si¢ na
wielkie niebezpieczenstwo, ze zabraknie mu czasu, taski lub dobrej woli.

Zacny kaptan pozwolit mu opowiada¢, przez jaki kwadrans. Tym czasem ludzie
skupili si¢ obok niego zaciekawieni rozmow3.

No dobrze, obecnie powiedz mi tre$¢ drugiego kazania.

Calg czy czesc tylko.

Parg stow tylko.

Uderzylo mnie to, gdy kaznodzieja opowiadat wrazenie, jakiego doznaje
potepiony wraz z dusza i1 ciatem na dzwigk traby archanielskiej, gdy wszyscy
powstang na Sad Bozy; wstret, jakiego doznawac¢ bedzie dusza przed zlaczeniem sig
ze swym cialem, ktore byto narzedziem grzechu. Przytoczyt dostownie dialog miedzy
duszg 1 ciatem, jak go przedstawit kaznodzieja, przez 10 minut.

Gdy skonczyl, ks. Kapelan zdumiony spytat go: Jak ty si¢ nazywasz? Gdzie
mieszkaja twoi rodzice? Ile klas skonczyles?

Nazywam si¢ Janek Bosko. M) ojciec zmarl, gdy byltem dzieckiem. Moja
matka jest wdowa 1 ma na utrzymaniu pi¢cioro 0oso6b w domu.

Nauczytem si¢ nieco czytac 1 pisac.

Studiowales juz gramatyke Donata?

Nie wiem, co to jest.

A chcialbys si¢ uczy¢?

O, bardzo prosze ksiedza.

A c6z ci przeszkadza?

Moj brat Antoni.

A dlaczego Antoni nie chce zebys si¢ uczyt?

Mowil, ze nauka to strata czasu i wolatby, zebym pracowat na roli. Lecz
gdybym mogl uczy¢ sig, na pewno nie tracitbym czasu.

A powiedz mi, w jakim celu chcialbys si¢ uczy¢?

By zosta¢ ksiedzem.

A po c0z chcialbys$ zosta¢ ksiedzem?

By zbliza¢ sig, rozmawia¢ 1 pouczac o religii tylu moich towarzyszy, ktorzy nie
sg zl1, lecz mogg sta¢ si¢ takimi, jezeli nimi nikt si¢ nie zajmie.

Ta szczera rozmowa z chlopcem zrobita wielkie wrazenie na owym kaptanie,
ktory wpatrywal si¢ wen pilnie przez caty czas. Gdy stangli przy skrzyzowaniu,
pozegnat go tymi stowy:

Czy potrafisz stuzy¢ do Mszy §w.?

Tak, juz troche umiem.

PrzyjdzZ jutro do mnie do Morialdo. Chciatbym z tobg pomowic.

Z tymi stowy pozegnat go.
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Janek punktualnie stawit si¢ nazajutrz w kaplicy Morialdo 1 shuzyl ksiedzu
Calosso do Mszy $w. Ten zaprowadzit go do siebie na $niadanie, po czym powiedzial
do niego:

Teraz podyktujesz mi, co$ styszat na kazaniu. Co, potrafitbys?

Tak, bez trudnosci; tylko nie potrafie dobrze wyraza¢ si¢ po wilosku. Nie
szkodzi, méw jak umiesz. Kapelan zasiadl przy biurku, a Janek mu powtdrzyt cate
kazanie od poczatku do konca. Ksigdz Bosko zostawszy po6zniej kaptanem lubit
powtarza¢ owo kazanie, pamigtal je, bowiem do pdznej starosci. Po skonczonym
pisaniu ksigdz kapelan powiedzial: Janku, badZ dobrej mysli, ja sam pomysle o twych
studiach. Powiedz twej mamie, by przyszita do mnie z tobg, a zatatwimy tg rzecz.

Mozna sobie wyobrazi¢, z jaka rado$cig przyjeta t¢ wies¢ Matgorzata.
W nastepng niedziele, wraz z Jankiem udata si¢ do ksiedza Calosso. Kapelan na jej
widok zawotatl: Matko, wiecie, ze wasz syn, to doprawdy fenomen pamigci?! Trzeba
koniecznie posta¢ go do szkoty.

Pragnetabym goraco, zeby si¢ uczyl, powiedziata Malgorzata, lecz napotykam
na powazne trudnosci. Trzeba wiedzie¢, ze w domu mam ich trzech, a Janek jest
najmtodszy. Najstarszy absolutnie nie chce stysze¢ o szkole 1 przewrdcitby caty dom
do gory.

To nic nie znaczy, zakonczyt zacny kapelan; zatatwimy t¢ spraweg. Trzeba
koniecznie posta¢ go do szkoty, gdyz taka jest wola Boga!

Zapewniam ksiedza dobrodzieja, ze uczyni¢ wszystko, by stato si¢ zados$¢ jego
1 mojemu pragnieniu, odrzekta Malgorzata, catujgc serdecznie dionie kaptana.

Ustalono tedy, ze sam ks. Canosso bedzie udzielat nauki Jankowi, ktory przez
reszt¢ dnia bedzie pomagat Antoniemu. Ten jednak dowiedziawszy si¢
o postanowieniu matki, zirytowal si¢ mocno; uspokoit si¢ dopiero wtedy, gdy
ustalono, ze nauka rozpocznie si¢ dopiero w jesieni, po skonczonych pracach w polu.
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ROZDZIAL XXI

Szkota w Morialdo; Spotkanie z klerykiem Cafasso, dalsze przesladowania.

Nadeszta jesien, a nauka Janka jeszcze nie zaczeta si¢. Ksigdz Calosso
niecierpliwil si¢; spotkawszy kiedys$ Janka spytat:

No jak tam? Dlaczego twoja matka ci¢ nie posyta na nauke?

Ach, prosze ksiedza, to same trudnos$ci; moj starszy brat sprzeciwia sie.

Co? On moze sprzeciwiac sig, ale ja stanowczo chce tego, by$ rozpoczat nauke.
Jutro przyjedziesz do mnie do mego mieszkania z ksigzka; sam bede ci udzielat lekcji.

Janek bezzwtocznie oddat si¢ w rece ksiedza Calosso, ktory jak widzieliSmy od
paru miesi¢cy osiedlit si¢ na kapelani w Morialdo; zdobyt wkrétce zaufanie swego
nauczyciela, ktoremu zdawal sprawe ze swego postepowania. Szczero$¢ Janka bardzo
ujeta zacnego kaptana, ktéry mogh w ten sposdb roztaczaé opieke wraz
z kierownictwem duchowym nad swym uczniem. A oto, jaki sposob sam Ksigdz
Bosko o tym pisze:

,Poznalem wowczas statego kierownika mojej duszy, szczerego przyjaciela,
ktérego az dotad bytem pozbawiony. Z miejsca zabronil mi odprawianie pewnych
pokut, niestosownych dla mego wieku, zachecal natomiast do czestej spowiedzi
1 Komunii $w. oraz pouczyt, w jaki sposéb codziennie odprawia¢ nieco czytania
duchownego. Swoj czas wolny w dni $wigteczne spedzalem zawsze u niego.
Codziennie stluzytem mu do Mszy sw. Od owego czasu zaczalem sobie gustowac
w zyciu duchowym; poprzednio, bowiem raczej dziatatem machinalnie, nie zdawatem
sobie sprawy, czym ono jest w istocie”.

W owych dniach w Castelnouvo zapanowata zaloba. Zmarl, bowiem tamtejszy
proboszcz, zarazem dziekan ks. Jozef Sismondo. Takze, Janek brat udzial w zatobnym
nabozenstwie. W potowie pazdziernika rozpoczal, wigc regularng nauke gramatyki
wloskiej, a od Bozego Narodzenia takze tacinskiej. Poczatkowo sprawity mu trudnosci
deklinacje i koniugacje, z czasem jednak opanowal wszystko. Dla niego, bowiem co$
przeczyta¢ znaczyto to samo, co zapamigtac.

W ciagu miesigca opanowat juz doskonale gramatyke. Na Wielkanoc ttumaczyt
juz z taciny na wtoski 1 odwrotnie. Nauczyciel z zadowoleniem zZartowal: Jesli tak
dalej pojdzie, posiadziesz wnet wszelka wiedz¢ na $wiecie. A ilekro¢ spotkat matusie
Matgorzate mawiat: ,,Wasz syn to istny fenomen pamigci”. Przy tym Janek nie
zaprzestal swych zebran niedzielnych, ktéore odbywaty si¢ porg zimowa w stajence,
a w lecie na face. Kazdy gest, kazde stowo, powiedzialbym wyraz, stuzyty do
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zbawienia 1 pouczenia mtodziezy. Antoni jednak trwal nadal w swym zgryzliwym
usposobieniu.

Matgorzata czuta si¢ szcze$liwa na widok tego, ze jej Janek byl na drodze
urzeczywistnienia swych pragnien. Trudnosci przeciez istniaty nadal. Dopdki trwata
zima 1 nie czekaly prace w polu. Antoni tolerowal nauke Janka; ale gdy nadeszta
wiosna, zaczal znowu oburzaé si¢, dlaczego on sam musi mordowac si¢ ucigzliwa
praca, podczas gdy Jankowi chce si¢ by¢ panem. Kidcit si¢ nieustannie z Jankiem
1 matka, ktora dla §wigtego spokoju postanowila, ze bedzie chodzit do szkoty w czas
rano, a reszt¢ dnia mial pomagac¢ w pracy na gospodarstwie. Lecz w jaki sposob zdota
odrabia¢ lekcje 1 pisa¢ wypracowania?

Kto ma zdecydowang wole, ten potrafi znalez¢ zawsze rozwigzanie. W drodze
tam 1 z powrotem mys$li o lekcji 1 utrwalat ja w pamigci. Wréciwszy do domu,
z kopaczka w jednej rece 1 z ksigzka w drugiej szedt na pole; juz po drodze uczyt si¢
zawziecie. Gdy przyszedt na miejsce, kiadt ksigzke na bruzdzie i zabierat si¢ gorliwie
do pracy: kopat, plewil, §cinat trawg jak drudzy. A gdy nadeszto potudnie 1 inni
spozywali positek, Janek na osobnosci przegryzajac swa pagnotte rownoczesnie czytat
1 uczyt si¢. Tak wykorzystywal kazda chwile czasu na odrabianie swych lekcji.

A pomimo tego jeszcze Antoni nie byt zadowolony 1 uparcie powtarzal, ze nie
chce stysze¢ o zadnej szkole. Po c6z ta lacina w domu? Tu wazniejsza robota!
Maltgorzata ze swej strony tlumaczyta Antoniemu, ze 1 bez pomocy Janka rola jest
dobrze uprawiona i ze ona sama nie oszcz¢dza si¢ w pracy przy zasiewach, uprawie
1 zniwach. Przyrzekata nawet, Zze gotowa z wlasnego posagu wynagrodzi¢ mu
uszczerbek, jaki ponosit rzekomo Janek.

Pasierb nie byt jednak sklonny zrezygnowac ze swych pretensji. Wreszcie
nastgpila przykra scena, o ktorej tak opowiada sam Ksigdz Bosko:

,Pewnego dnia Antoni w obecnosci mej matki 1 brata Jozefa odezwat si¢ tonie
wyzywajacym: Dos$¢ tego, musze skonczy¢ z ta tacing. Uroslem 1 stalem si¢
mezczyzng nie znajac tych ksigzek. Ja za$§ pod wplywem rozzalenia i oburzenia
wypowiedziatem stowa, ktoérych potem zatowatem:

Nasz osiotek jest daleko silniejszy od ciebie, chociaz takze nie chodzil do
szkoly! Chcesz by¢ podobnym do niego? Na te stowa Antoni rozsierdzit sig, a ja tylko
dzigki moim nogom zdotatem uj$¢ przed jego gniewem”.

W tym czasie prywatne klopoty musialy ustgpi¢ powszechnej radosci wobec
tego, ze parafia osierocona otrzymala nowego pasterza w osobie ksigdza Bartlomieja
Dassano, meza wielkiej pobozno$ci 1 nauki, ktory od lipca objgl duszpasterstwo.
Prawie rownoczes$nie otrzymywal suknie klerycka z rak ksiedza administratora
Emanuela Vivrano mtodzieniec Jozef Cafasso.

Wypada pare¢ stow powiedzie¢ tym mtodziencu, o ktorym bedzie czgsto mowa

W ciggu naszego opowiadania. Sam Ksigdz Bosko tak o nim pisze:
Byl to wzor poboznosci 1 cnoty, pochodzil z zacnej rodziny wiejskiej,

urodzony w 1811 r. Swa pilnoScia w nauce, postuszenstwem, skromnoscig
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1 poboznoscig zwrdcit uwage swych wychowawcow. Mial naturalng sktonno$¢ czyni¢
dobrze wszystkim. Byt szczgsliwy mogac si¢ czyms przystuzy¢, udzieli¢, komu dobrej
rady, przeszkodzi¢ ztu, a pom6c w dobrym. Majac lat dziesi¢¢ juz dziatal jako maty
apostot parafii. Odwiedzat krewnych, towarzyszy, przyjacidl, zawieral przyjazn
z malymi 1 duzymi, zapraszal do swojego domu; tam klekal 1 przewodniczyt
modlitwie, potem stawat na krzesle, jak na ambonie powtarzajac kazanie styszane
w kosciele. Pomimo malego wzrostu potrafil ptynnie méwi¢. Kazdy chetnie stuchat
matego apostota, kaznodziei. Odchodzgc pytano jak o $w. Janie Chrzcicielu: ,,Quis
putas iste puer erit?”.

Opinia o tym miodziencu rozchodzita si¢ po catej okolicy. Nasz Janek réwniez
chetnie pragnat si¢ z nim zetkna¢ 1 zaprzyjazni€, lecz stanely temu na przeszkodzie
pewne okoliczno$ci. Cafasso uczgszczal do gimnazjum w Castelnuovo odlegtego
o kilkanascie kilometrow od Morialdo. Przy tym zachodzila miedzy nimi znaczna
roznica wieku 1 wyksztatcenia.

Zobaczymy, ze w przysztosci oddadza sobie wzajemnie opatrznosciowe
przystugi pozostajac w $cistej przyjazni.

Ksigdz Bosko pisze na temat pierwszego zetkniecia si¢ z Cafasso:

,Byla to druga niedziela pazdziernika 1827 r., gdy mieszkancy Morialdo
obchodzili uroczysto§¢ Macierzynstwa NMP, gléwny odpust tejze wioski. Kazdy
krzatat si¢ koto swego domu, wielu przygladato si¢ pokazom kuglarzy na rynku.
Trzymat si¢ z dala od nich pewien kleryk, niewielkiego wzrostu, o zywych oczach,
anielskim wyrazie twarzy. Stat przy drzwiach kosciota chwilowo zamknigtego. Bylem
wprost oczarowany jego widokiem. Pomimo ze miatem lat 12, pragngtem wymienic¢
Z nim pare¢ stow.

Prosz¢ ksiedza, czy zyczylby sobie obejrze¢ pokazy kuglarskie na rynku?
Chetnie gotow jestem go zaprowadzi¢. Kleryk z gestem uprzejmym wdat sie
w rozmowg¢. Pytat, gdzie chodze do szkoty, czy juz bytem do Pierwsze; Komunii $w.,
jak czesto si¢ spowiadam itp. Bytem ujety uprzejmym traktowaniem mnie,
odpowiadatem na pytania 1 powtorzylem gotowo$¢ towarzyszenia mu na rynek, gdzie
odbywat si¢ festyn.

Moj drogi przyjacielu, powiedziat Cafasso, rozrywka ksiedza jest kosciot; im

z wigkszym splendorem odprawia si¢ nabozenstwa, tym one wigcej podobajg si¢
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ludziom. Nasze nowosci, ktore interesuja ludzi, to praktyki religijne, zawsze aktualne
1 dlatego uczeszczane; czekam na otwarcie kosciota. Ja, chcace dalej rozmawia¢ na ten
temat dodatem: To prawda, co ksigdz mowi, lecz jest przeciez czas na wszystko: czas
na nabozenstwo i czas na rozrywke. Kleryk usmiechnat si¢ 1 odrzekt, ze sam zakreslit
sobie taki program zycia: Ten, kto poswigcit si¢ stanowi duchownemu, to tak jakby
byl sprzedany Bogu 1 jesli, na czym mu winno zaleze¢, to by wszystko stuzylo chwale
Bozej 1 zbawieniu dusz.

Tymczasem otwarto koscidt i1 kleryk, zegnajac si¢ uprzejmie ze mng wszedt do
wnetrza. Zaintrygowany ta rozmowa, dopytywatem si¢ jego nazwiska. Dowiedziatem
si¢, ze byt to kleryk Jozef Cafasso, student drugiego roku filozofii”.

Janek pobiegl do domu uradowany, jakby znalazt wielki skarb.

Mamo, zawotal, widziatem si¢ z nim, rozmawiatem!

Z kimze?

Z Jozefem Cafasso. To doprawdy §wiety kleryk!

No, wiec nasladuj go. Co$ mi mowi, ze bedzie ci on kiedys$ wielka pomoca...

Tymczasem nadeszta zima i Janek po skonczeniu kampanii w polu podjat na
nowo nauke u swego dobroczyncy. Trwalo to tylko przez pare tygodni, gdyz matka
doradzila mu pozosta¢c w domu. Antoni nie przestawal, bowiem dokuczaé. Nasz
paniczek chce by¢ doktorem! Widzicie go! Zrzedzil. Ty urzadzasz si¢ jak pan,
wygodnie, a my musimy harowac 1 jes¢ polente. Myslisz moze, ze bedziemy ptaci¢ za
ciebie, a sami umiera¢ z glodu? Ja ci dam nauke! Wybij sobie z glowy te bzdury! Nie
potrzebujemy doktorow. Dalej do topaty!

Jesli spotkat go z ksigzka w reku, wyrywat ja 1 ciskat do kata; jesli Janek byt
zamyslony, dokuczal: O czymze to myslisz paniczu? Moze o snach krolewskich? Ty
masz by¢ wiesniakiem jak ja!

Janek znosit wszystko w milczeniu 1 cierpial wewngtrznie, czasem plakat

gorzko, ale nikomu si¢ nie zalil, jak tylko w skrytosci serca przed Bogiem.
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ROZDZIAL XXII

Cnota wystawiona na probg; Janek wystany przez matke do Moncucco na shuzbe;
Postuszenstwo, pilno§¢ w pracy, pobozno$¢ Janka; Dobry przyktad; Opieka nad matymi dzie¢mi
chlebodawcy; Twierdzi, ze zostanie ksigdzem; Oratorium w Moncucco.

Wielka byla misja, do ktdrej przeznaczat Bog Janka Bosko; dlatego Madonna
mu powiedziala: ,,Stan si¢ pokornym”, poniewaz Bédg pysznym si¢ sprzeciwia,
a pokornym taske daje”; ,chwate zawsze poprzedza unizenie. Madro$¢ pokornego
Wywyzszy go 1 umiesci wsrod magnatow”. /Prz 15,33/.

Az do tej chwili Janek otrzymywal wskazoéwki do zycia chrzescijanskiego
od swej matki, od proboszcza, od kapelanow w Capriliglio 1 Morialdo, odtad sam Pan
Boég zechce wprowadzi¢ go do swej szkoty, by uczyni¢ go swigtym. A w jaki sposob?
Bedzie go doswiadczat, jak méwi Duch Swiety. ,,Zesle nafh obawy i utrapienie, az go
wyprébuje. I odkryje mu tajemnice swoje 1 zgromadzi w nim skarby umiejetnosci
1 zrozumienia 1 sprawiedliwosci” (Syr 4,8). Janek miat serce szlachetne 1 umyst
szeroki, wbrew wszelkim oporom wybierat zawsze dobro. Wiadomo, ze we wlasnym
domu, nawet zebrak czuje si¢ jak krél w swym panstwie. Pan Bog pokierowat Jankiem
podobnie jak Mojzeszem, ktory bedac w taskach na dworze faraona egipskiego,
zmuszony do ucieczki, zostawszy pasterzem u kaptana Madianitow Jetry na pustyni
Synajskiej, stat si¢ najlagodniejszym ze wszystkich ludzi. Podobnie Janek bedzie
doswiadczany przez Boga w heroicznej pokorze; bedzie musiat opusci¢ dom rodzinny
1 szuka¢ chleba na sluzbie u obcych przez blisko dwa lata; doswiadczy nedzy
1 upokorzenia. Pragnal goraco uczy¢ si¢, a oto przez lat cztery ujrzy zamknieta te
droge. A gdy juz btysta nadzieja zrealizowania swych planow, zostaje naraz zgaszona
jak nikty promyczek. C6z teraz pocznie? Trapily go obawy 1 doznane zawody. W jaki
sposob zdota naby¢ wiedzy, jak mu kazano we $nie?

Maltgorzata widzac, ze sprzeciwy Antoniego nie ustaja, lecz sg coraz
natarczywsze, postanowila wysta¢ go na jaki$ czas do znajomych sobie gospodarzy,
dopoki pasierb nie poprawi si¢. Miata na widoku bogate gospodarstwo kmiecia

Moglia. Wiasciciel nie znat Matgorzaty osobiscie, lecz tylko ze styszenia. Gwarancje
113



Matgorzacie dawat dobry duch panujacy w tym domu, znata nadto zacng rodzing,
z ktorej pochodzita gospodyni, malzonka pana Moglia. Wezwata Janka, data mu
odpowiednie wskazdwki, podobnie jak Rebeka, Zzegnata si¢ z Jakubem wyjezdzajacym
do Chaldei. Oddata go w opieke Aniotow1 Str6zowi na czas pobytu w obcym domu.

Byto to w lutym 1828 r. Janek opuszczat dom rodzinny z malym zawinigtkiem
pod pachg, zawierajacym troche bielizny wraz z ksigzeczka do nabozenstwa, ktorg mu
podarowat ks. Calosso. Mroz przejmujacy, pokryta $niegiem ziemia, wszystko to nie
nastrajato rado$nie.

Nie mogt liczy¢ na szybka zmian¢ nastrojow Antoniego. Musial teraz sam
zapracowac¢ na kawalek chleba, z dala od swej ukochanej matki. By¢ moze zatrzymat
si¢ najpierw we wiosce Serra obok Buttigliera d' Asti; widzac jednak, ze mogiby by¢
komus ci¢zarem ze wzgledu na pore roku, w ktorej brak pracy na polu, zawrdécit si¢ do
Morialdo. W koncu udat si¢ do wioski Mormondo, do znajomej rodziny. I tu nie
otrzymal zajecia. Wystuchano tylko zyczliwie jego opowiadania i na tym koniec.
Pozostawata jedyna nadzieja u panstwa Moglia. Tam tez skierowat swe kroki pod
wieczor. Pierwsze spotkanie nastgpito ze stryjem wilasciciela, imieniem Jozef Moglia,
z ktorym nawigzala si¢ rozmowa:

Och, dokad moj chlopcze wedrujesz o tej porze?

Szukam stuzby u pana gospodarza, odpowiedziat Janek.

Brawo! Pracuj, Szczes$¢ ci Boze! zegnal pan Jozef chtopca nieco zazenowanego.
Janek nabrat jednak odwagi, wszedt na boisko, gdzie cata rodzina zajeta byla
przygotowywaniem szczepéw na obsadzenie winnicy. Gospodarz zobaczywszy go
spytat:

Czego szukasz mdj chtopcze?

Szukam pana Alojzego Moglia.

Jestem nim, a czego sobie zyczysz?

Moja matka posyta mnie tutaj na stuzbe.

A kim jest twoja matka 1 dlaczego wysyta ci¢ z domu tak matego?

Moja mama nazywa si¢ Malgorzata Bosko; widzac, ze mdj brat Antoni bije
mnie czesto, powiedziata mi wczoraj: Wez te dwie koszule 1 parg sandalow 1 udaj si¢

do Bausone i1 szukaj tam zajecia; jesli nie znajdziesz, idZ do pana Moglia miedzy
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Mombello, a Moncucco; zapytasz o wilasciciela 1 powiesz, ze wysyta ci¢ twoja matka,
a mam nadziej¢, ze zostaniesz przyjety.

Moj biedny chiopcze, odpowiedzial pan Moglia, nie moge ci¢ przyja¢ do
stuzby; teraz jest zima i kto ma parobkow, zwalnia ich; zwykliSmy ich najmowac
dopiero od Zwiastowania NMP. Badz, wiec cierpliwy 1 wracaj do domu.

Prosz¢ mnie przyja¢ do siebie na milos¢ Boska, odpowiedzial chtopiec
z ptaczem. Nie zadam zadnej zaptaty.

Nie moge ci¢ przyjac, jestes za mtody do pracy!

Prendete mi, wotat z placzem. Nie rusz¢ si¢ stad. Nie pojde juz dalej! To
moéwigc zaczal zbieraC rozrzucone po ziemi pocigte pedy winne. Pani Dorota,
wzruszona jego lzami, prosita meza, aby zatrzymal w domu, cho¢ na par¢ dni
biednego chtopca i Alojzy ustgpil na prosby swej zacnej matzonki. Siostra gospodarza,
15 letnia Teresa zaproponowata, by Janek zajat si¢ w jej miejsce bydlem; ona ma na
tyle sity by pracowa¢ na polu. Rodzice zgodzili si¢. Janek od tej chwili gorliwie
spetniat zajecie chtopca stajennego. Cho¢ podzniej czesto wspominal o tym okresie
spedzonym
w rodzinie pana Moglia, twierdzac, iz byl to najbardziej romantyczny okres w jego
zyciu - wszakze zamilczat o korzysciach odniesionych stad, w swym pamigtniku.

Zapewne byl to okres, w ktorym nabyt solidnych cn6t w oparciu o swa gteboka
pokore 1 postuszenstwo. Raz tylko wymkngto mu si¢ z ust: Odtad skoro przetartem
oczy, zawsze bylo co$ do roboty 1 tak przez caty dzien od rana do nocy.

Dyskretne milczenie Janka wyjasnia w swoim czasie zeznania gospodarzy
Moglia, ich dzieci 1 krewnych, ksiedza proboszcza z Moncucco 1 innych, od ktorych
czerpiemy ponizsze wiadomos$ci. Na Janku ziscily si¢ stowa Ksiegi Przypowiesci:
,,Kto stuzy swemu panu z mitoscig 1 pilnoscia, bedzie uczczony”. (27, 18).

Chlebodawcy widzac doktadne postuszenstwo, spryt, pracowitos¢, skromnosé
1 pobozno$¢ Janka, rychlo spostrzegli si¢, jaki skarb nabyli i w kazdym dniu coraz
wiecej go sobie cenili. Juz po tygodniu pobytu pan Moglia postat Janka po matke, by
uméwi¢ si¢ z nig, co do zaptaty dla Janka. Matka pospieszyta na spotkanie
1 oSwiadczyta swg wdzigcznos$¢ 1 ze nie ma zadnych pretensji do wynagrodzenia. Lecz

wlasdciciel o$wiadczyl, ze otrzyma préocz wiktu wynagrodzenie roczne 15 lir na
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ubranie. Zauwazy¢ nalezy, ze w owych czasach byta to ptaca calkiem na poziomie dla
14 letniego chtopca. Od tej chwili Janek stat si¢ cztonkiem tej zacnej rodziny.

Od pierwszych chwil Janek byt zbudowaniem dla calej rodziny ze wzgledu na
swe nienaganne zachowanie si¢. Kazdego dnia z rana 1 wieczorem widziano go
kleczacego 1 odmawiajacego poboznie swoOj pacierz. Pani Dorota, ktora skrycie
obserwowata go, rozmodlonego w skromnej postawie, zbudowana t3 szczerg
pobozno$cig, nauczyla go poprawnie wymawiaé litani¢, zlecajac przewodnictwo
w odmawianiu Rozanca wieczornego przed obrazem Madonny.

Wieczorem kazdej soboty prosit chlebodawcow o pozwolenie udania si¢
nazajutrz na wczesng Msz¢ §w. w Moncucco. Gospodyni nie wiedzac, dlaczego nie
szedt na inng Msze S$w. parafialng, podpatrywata go. Spostrzegla, ze Janek
przyszediszy wczas do kosciota spowiadal si¢, komunikowal podczas Mszy $w.,
potem wracal do domu. Otrzymal raz na zawsze pozwolenie udawania si¢ na
Prymari¢. Janek korzystat z tego, by przystgpowaé do Sakramentow $w. kazdej
niedzieli 1 wigksze §wigta doroczne. A trzeba wiedzie¢, ze w owych czasach nie byla
praktykowana czegsta Komunia $w. przez wiernych; a ponadto odlegtos¢ od Moglia do
Moncucco wynosila przeszto godzing drogi ucigzliwymi $ciezkami polnymi.

Milo$¢ do Pana Jezusa w Najswigtszym Sakramencie byla oznaka jego
rozbudzonego zycia wewngetrznego. Nierzadko zastawano go pograzonego
w modlitwie. Pewnego razu past bydlo tuz koto domu. Pani Dorota, ze swym
krewnym Jakubem, zauwazyta Janka w glebi pofaldowanej taczki jakby
rozciggnigetego na ziemi. Myslac, ze moze zasnal, wota go po imieniu; poniewaz si¢
nie poruszyl, podeszli blizej, wotajac znowu, a chtopiec nie odpowiadat. Zblizywszy
sig, spostrzegli, ze kleczacy na ziemi Janek trzymal w reku szeleszczacg na wietrze
ksigzeczke z oczyma przymknietymi 1 zwrdéconymi ku niebu z takim wdzigkiem,
ze przykuwat uwage widzow.

Pan Moglia dotknat z lekka rami¢ chtopca méwigc: Coz tak $pisz na stoncu?
Bosko zbudzony odpowiedziat: Nie, ja nie spalem. To moéwigc wstat zazenowany,
ze zostal odkryty.

Chtopiec miat stalty zwyczaj Zegnania si¢ poboznie przed i po positku i ten
zwycza] wraz z krotkg modlitewka wszedt na state do owej rodziny. Na ogot w zimie

nie opuszczano jej, zapominano czasem w lecie z powodu nawatu pracy. Janek
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réwniez nie opuszczat nigdy modlitwy na Aniot Panski. Razu pewnego stary Jozef
wracal z pola z motyka na plecach, spocony. Dzwoniono na Aniot Panski; on na to nie
zwazal odpoczywajac na tapczanie. Spostrzeglszy na schodach kleczacego
1 odmawiajacego Aniol Panski chtopca, odezwatl si¢: Patrzcie! My, chlebodawcy, od
rana do wieczora zapracowani ledwie zipiemy, a ten spokojnie sobie modli si¢. Tak to
zdobywa si¢ tatwo niebo! Janek skonczywszy modlitwe poszedt do gory schodami
1 zwrdciwszy si¢ do owego pana mowi: Jest mi pan §wiadkiem, ze nie obijalem si¢
W pracy, lecz pewien jestem, ze wigcej zyskalem przez modlitwe, jak wy przez swoja
prace. Gdy modlimy si¢, to z dwoch ziaren rodzg si¢ cztery klosy, gdy sie¢ nie
modlimy, zbierzemy tylko dwa.

Pan Moglia w glebi duszy musiat przyzna¢ racje Jankowi.

Szacunek, mito$¢, uprzejmos¢, z jakimi odnosit si¢ on do tych, co mu
zastepowali matke sprawialy, ze dobrze przyjmowano jego uwagi. Gdy zdarzyto si¢
jakie$ nieporozumienie, rozwigzywata je spokojna dyskusja; Janek zazwyczaj
wychodzil zawsze na swoim. Dawali temu wyraz sami wtasciciele: Wida¢, ze ten
chlopiec jest przeznaczony do pouczania innych!

Panstwo Moglia stwierdzali, ze nie zauwazyli w nim lekkomys$lnosci
chlopiecej, lecz pewna zadziwiajaca powage: zadnych tobuzerskich figli, czy kidtni;
zadnych stow zapalczywych 1 przezwisk, lapczywosci w jedzeniu, zadnego gestu,
spojrzenia, mogacych uchodzi¢ w oczach najsurowszych krytykéw za niewtasciwe;
cale jego postgpowanie znamionowata pewna dojrzatos¢ 1 madros¢. Tak, byt to
chlopiec zupetnie inny niz tylu w jego wieku, twierdzili zgodnie mieszkancy wioski.

Nie brakto jednak pewnych ztosliwych plotek pod adresem Janka. Widziano go
niekiedy klgczacego na face, by¢ moze zastaniat si¢ w ten sposob od prazacych
promieni stonca. Ztosliwi interpretowali to po swojemu, jakoby w ten sposob tatwiej
mogt spija¢ mleko z nabrzmialych wymion krowich, jak nieraz robili nieuczciwi
pasterze. Padato tez i1 oskarzenie o kradziezy u pandéw; ci jednak nie dawali wiary
podobnym plotkom, lecz na wtasne oczy stwierdzali, ze Janek miat w reku katechizm
lub inng ksigzke. Z pobozng lekturg taczyt modlitwe. Ogolnie stwierdzi¢ mozna byto,
1z Janek nie tylko unikal dobrowolnego grzechu, lecz wszystkiego, co nie przystato

wzorowemu chtopcu.
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Pani Dorota stwierdzata ze swej strony, iz Janek chetnie czuwat nad
powierzonym sobie 3 letnim Jerzykiem, w polu, czy w domu; stuchat cierpliwie jego
dziecigcego szczebiotu oraz doskonale wyczuwat zainteresowania dziecka. A przeciez
wobec propozycji roztoczenia takiejze samej opieki na 5 letnig céreczka, wymawiat
si¢ uprzejmie: Prosze mi dac¢ dziesigciu chiopcow, a bede ich pilnowal, lecz
dziewczynkami nie moge si¢ zajmowac. To jedyny raz, kiedy czego$ odmoéwit.

Bywato jednak, kiedy gospodyni pozostawiata dziewczynke w polu samotng
1 nie pozostawato Jankowi nic innego, jak cho¢ z dala roztacza¢ nad nig opieke; robit
to delikatnie z pewnej odlegtosci. A gdy pani wracata do dziecka, gderata na niego,
ze nie byl postuszny, wowczas odpowiadal grzecznie: Nie jestem do tego
przeznaczony!

U gospodarzy Moglia starat si¢ nadal w miar¢ moznosci, apostotowaé wsrod
chtopcow jak w Becchi. Za pomocg uprzejmych manier, réznych gier wkrotce i tu
przyciagal do siebie mlodziez wiejska, ktora go ogromnie polubita. W porze zimowe;,
zwlaszcza w dni slotne 1 wolne od pracy zbierat wokoét siebie chtopcow. Zasiadali
w potkolu w szopie na sianie; Janek najwyzszy wsrdd nich, objasniat im katechizm,
powtarzal, co zastyszatl w kosciele na kazaniu, przytaczatl pigkne przyktady odmawiat
Rézaniec 1 Litanie¢ do Matki Boskiej, $piewat piesni religijne, stowem dzielit si¢ z nimi
tym, co zdobyt. Spytany przez gospodynie, dlaczego takie miejsce wybrat sobie na te
schadzki, odpowiadat: Ach, prosze si¢ nie klopotac, nie sprawimy wam przykrosci!

Nie zyczyt sobie jednak, by braty w nich udziat dziewczynki. Otéz czasami
przy picknej pogodzie zbierato si¢ duzo dzieci ze wsi pod roztozystym wigzem. Matki
rade byly powierzy¢ mu swoje dzieci, badz, dlatego ze musiaty w jakiej§ sprawie
wyj$¢ z domu, badz, Zze nie mogly towarzyszy¢ im do kosciota na nabozenstwo. On
zgadzal si¢ chetnie, zjednywal sobie serca dzieci milym obejsciem 1 drobnymi
podarkami, stosownie do ich wieku, ale z rezerwa odnosit si¢ zawsze do dziewczynek.

Niemniej podsycat nadal w sobie goraca che¢ uczenia si¢. Nosil ze sobg zawsze
jakas ksigzke podarowang przez ks. Calosso. Wcigz widzie¢ go mozna byto zajgtego
czytaniem; idac za plugiem w prawej rece trzymat lejce, a w lewej ksigzke, rzucajac na
nig okiem raz po raz. Pewnego razu spytal go gospodarz, dlaczego tak bardzo

zamitowany jest w ksigzkach. Dlatego, ze pragng zosta¢ ksiedzem, odpart Janek. Ty
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ksiedzem? Ze zdziwieniem powtarzali domownicy. Czy nie wiesz, ze na to by
studiowac, trzeba mie¢ jakie$ 10 tys. lir w rgku. A skad je wezmiesz?

Ach! La! odpowiadali klepigc go zartobliwie po plecach, jesli nie zostaniesz
Don Bosco, bedziesz zapewne Don BOCC!

Zobaczycie, odpowiadat Janek.

Pani Anna Moglia, mtodsza siostra pana Moglia, widzac go stale pograzonego
w swych myslach, razu pewnego zagadneta:

Alez chtopczyku, jeste$ ubogi, jakze ty zdotasz pdj$¢ do szkot bez pieniedzy?

Ubostwo nie stanie mi na przeszkodzie, odpowiadat Janek, znajdg si¢
dobrodzieje, ktorzy mi dopomogg! Doprawdy podziwia¢ mozna t¢ jego nieztomna
ufnos¢ pomimo tak wielu przeszkod.

Istotnie, jego chlebodawcy, mimo iz niezbyt dowierzali w powodzenie jego
aspiracji zyciowych, nie przeszkadzali mu w niczym. Pan Alojzy razu pewnego
oswiadczytl: Dobrze moj chiopcze, dopoki jeste§ u mnie, mozesz si¢ uczy¢ do woli.
Gdy zbgdna byla jego pomoc w pracach polnych, chetnie go zwalnial. Janek byt
szczerze za to wdzigczny 1 wykorzystywat pilnie wolne chwile idac sobie pod kopke
siana. Stryj Jan, ktéremu przy oraniu prowadzit woty, takze czesto mu pozwalal
spokojnie czyta¢ ksigzke w cieniu drzew. Pomimo to Janek byt na tyle delikatny
1 roztropny, by nie naduzywa¢ dobroci swych chlebodawcow, lecz wywigzywat sie
rzetelnie ze swych obowigzkéw. Zreszta pozbawiony nalezytego kierunku w nauce,
jakze mogl czyni¢ w niej wielkie postepy?

Lecz oto nowy promyk nadziei. W jesieni zjechatl tu na wakacje ksiadz Moglia,
stryj pana Alojzego, nauczyciel w szkole komunalnej. Ten, zwrociwszy baczng uwage
na pilnego 1 grzecznego chlopca, zaofiarowat si¢ dawa¢ mu godzinng lekcje dziennie.
Janek oczywiscie skorzystat z wdzigcznoscia. Niestety zbyt krotko trwal pobyt owego
kaptana 1 to w czasie nasilenia prac polnych przy winobraniu 1 zasiewach. Pomimo to,
nie tracil nigdy z oczu swojego ideatu!

Rok nastepny 1829, to tylko dalszy etap w jego wytezonych usitowaniach. Rost
1 nabieral tezyzny fizycznej 1 duchowej. Coraz lepiej uswiadamiat sobie potrzebe
poswigcenia si¢ dla mtodziezy 1 pracy nad nig. Ilekro¢ znalazl si¢ na Mszy $w.
w Moncucco, znalazt si¢ zawsze w otoczeniu tamtejszej mtodziezy nie tylko wiejskie;j,

lecz 1 studiujacej. Ksigdz proboszcz Cottino, gorliwy duszpasterz od pierwszego
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zetknigcia si¢ z Jankiem wyczul jego niezwykla poboznosé¢, a specjalnie gorliwos¢
w oddziatywaniu na mtodziez za pomoca pouczen 1 rozrywek. Gotow tez byt popierac
go jak najbardziej. A gdy nasz pastuszek odszedt z tych stron, kontynuowat
zapoczatkowane przez niego zbidrki Swigteczne, az zmienily si¢ w prawdziwe
Oratorium.

Tymczasem Jankowi udato si¢ po dtugich staraniach uzyska¢ dla swych zebran
lokal szkotki miejscowej. Tu w dni $wigt gromadzili si¢ chlopcy ze wsi wokoét Janka,
ktory jak zwykle rozpoczynat swe pokazy 1 inne rozrywki od czytania jakiej$
odpowiedniej dla ich poziomu ksigzki. Nie do§¢ na tym. Po sumie chiopcy zostawali
w kosciele na Droge Krzyzowa. Zacny proboszcz byt do tez rozrzewniony na widok
rozbudzonej poboznosci wsrod jego najmlodszych owieczek. Niebawem tez 1 starsi
poczeli uczgszczaC¢ na te nabozenstwa pociggnigci nowoscig, a wyniki dobrego
przyktadu byty obiecujace na przysztos¢. W taki sposob Janek przepedzat caly dzien
w Moncucco wracajac dopiero pod wieczor ze §piewem w towarzystwie chlopcow
miejscowych.

Ksigdzu Cottino nie mogly ujs¢ uwagi wybitne zdolnosci Janka, zwlaszcza
roztropno$¢ 1 gorliwos¢. Zatrzymywal go nieco dtuzej u siebie na prywatnej rozmowie
1 poznat wszystkie jego sekrety; o$§wiadczyl przy tym gotowos¢ uczenia go regul
sktadni tacinskiej. Janek gotow byt zrezygnowac nawet ze skromnej ptacy, byle mogt
czescie] udawac si¢ do ksiedza Cottino, kiedy nie bylo pilnej pracy. Rzecz jasna,
ze tych dni wolnych nie bylo zbyt wiele; nadto duza odlegtos¢, czeste wychodzenie
z uszczerbkiem swych obowigzkéw, to wszystko przeszkadzato w normalnej pracy
szkolnej 1 uniemozliwiato odrabianie lekcji.

Ta nieudana kolejna proba nauki nie byta czasem straconym. Opatrznos¢
zarzadzita to celowo, o czym moéwi Pismo §w.: ,,Madros$¢ prowadzita sprawiedliwego
uciekajacego przed gniewem brata, drogami prostymi 1 ukazata mu Krélestwo Boze
1 data mu poznanie rzeczy $wigtych; wzbogacita go w jego pracach i poszczescita
w nich”. (Mdr 10,10).

Zaszle w miedzyczasie zdarzenia historyczne byly podnieta dla utwierdzenia si¢
jego poboznosci. Oto w dniu 10 lutego umierat papiez Leon XII w wieku lat 68, a 31
marca objat tron papieski Pius VIII, oglaszajac z tej okazji nowy jubileusz. Dnia za$

20 czerwca w Turynie ukoronowany zostat cudowny obraz Matki Bozej Pocieszenia;
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a parg miesigcy potem na skutek statosci przywodcy katolickiego Daniela O Connela,
po trzech wiekach przesladowan Kosciota Katolickiego w Irlandii, parlament angielski
oglaszat Bill Emancypacyjny katolikow irlandzkich, ktorzy jak pierwsi chrzescijanie
przetrwali chwalebnie 1 zwycigsko krwawy okres przesladowan.

Papiez! Najswigtsza Dziewica! Wiara katolicka!

Czy Swicty mogl wowczas mysle¢, ze w jego biografii znajdzie miejsce

rozdzial zatytulowany: ,,Ksigdz Bosko wobec Anglii”?
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ROZDZIAL XXIII

Janek wraca do Becchi; Mile wspomnienia z pobytu u Panstwa Moglia; Nieudane proby
podjecia studiéw; Budujace przyktady.

Dwa lata mijaty, odkad Janek przybyt do gospodarzy Moglia. Odczuwat
wdzigcznos$¢ wzgledem tej szlachetnej rodziny. Pan Alojzy, na przykiad, podarowat
mamusi Janka 30 liréw z koncem roku 1828, a nastepnej za$ jesieni sume¢ 50 lir na
dalsze jego ksztalcenie. Lecz oto z koncem grudnia tego 1829 roku, Janek wypedzajac
bydio na pole spotkal si¢ ze swym wujkiem Michatem Occhiena, idagcym na Jarmark
do Chieri, ktory go spytat:

No jak tam Janku, jestes zadowolony?

Nie moge by¢ zadowolony, gdyz pragne si¢ uczy¢; tymczasem lata mijaja, a ja
wcigz jestem na tym samym punkcie.

Biedaku!! Badz jednak dobrej mysli, juz si¢ tym zajme; zdaj, wigc swe
obowiazki 1 wracaj do matki; powiesz, ze niebawem przyjde si¢ z nig rozmowic.

Ale mama mnie skrzyczy za to, ze wrocitem do domu.

R&b, co ci kaze 1 badz spokojny, ja wszystko zatatwig, mozesz polega¢ na mnie.
Obecnie ide¢ na jarmark, a gdy wroce, przyjde rozmowic si¢ z matka twoja 1 zobaczysz,
ze twemu pragnieniu stanie si¢ zados¢. Jezeli trzeba bedzie posta¢ cie do szkoty, to ja
bede naktadat. No, czy jestes zadowolony?

Janek ustuchal skwapliwie. Gospodarze zdziwili si¢, ze tak szybko przygnat
bydlo do stajni. Uznali powody jego odejscia, zyczac szczerze, by spehity si¢ jego
pragnienia, zeby mogt zosta¢ ksiedzem. Janek zegnal si¢ wzruszony ze swoimi
chlebodawcami. Po drodze pozdrawial znajomych, ktorzy wygladali przez okna
1 odprowadzali go z oczami pelnymi tez. Tak si¢ do niego szczerze przywigzali! Rzec
mozna uwazali go za syna, dzigkujac Bogu, ze dat im go pozna¢ przez tak dtugi czas.
Odczuli bolesnie teraz jego brak, cho¢ mite po nim wspomnienia tagodzily nieco

przykrosci jego utraty.
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Jan Moglia w 1828 r., przy pomocy Janka zasadzit cztery rzgedy winogronu.
Jeden z nich wlasnie przywigzywal Janek. Zmeczony calodzienng pracg w pozycji
kleczacej skarzyt si¢ na bol w plecach. To drobnostka, md; drogi, mowit pan Mogli,
zno$ to cierpliwie w mtodosci, byles nie odczuwat tego w starszym wieku!

Winorosl, ktorag obecnie przywigzuj¢ przyniesie panu w swoim czasie
wspanialy plon, da mu wyborne wino oraz bedzie dlugowieczna. I tak si¢ stato.
Winnica wspomniana przynosita, co roku plon podwdjny w poréwnaniu z innymi,
ktére z czasem obumarty, cho¢ byly wielekro¢ odnawiane, podczas gdy ta
kultywowana przez Janka owocowata gdzie$ az do roku 1890.

O tym zdarzeniu sam Ksigdz Bosko zachowat pami¢¢ do pdznej starosci,
a ilekro¢ miat p6zniej odwiedziny w Oratorium pana Jerzego Moglia wzglednie jego
syna Jana, pytat o swa winnic¢ 1 prosit o winogrona z niej.

Corka Anna z tego domu, wydana za Juliusza Zucca w Borgata Bausone
/Turyn/, wspominata czesto swym krewnym o Janie Bosko, jak tez opowiadata o nim
swym dzieciom; jak to przez dwa lata sprawowat si¢ w domu jej rodzicow jak
prawdziwy aniot 1 apostol mlodziezy 1 starszych. Opowiadata miedzy innymi,
Ze nieraz pracujac z nim na polu styszata, jak mowit:

Zostang ksiedzem 1 bede chetnie glosit kazania 1 spowiadat. Dziewczynka
styszac to drwita sobie z chtopca mowiac, ze przez zbytnie zaglebianie si¢ w ksigzkach
zdziwaczeje 1 na nic mu si¢ to nie przyda. A Janek miat jej wowczas odpowiedziec:

Teraz si¢ $miejesz ze mnie, ale przyjdzie czas, kiedy przyjdziesz do mnie do
spowiedzi. Te stowa ziscily si¢. Gdy Janek zostat kaptanem 1 zatozycielem Oratorium,
owa zacna pani Anna przychodzila czgsto do Oratorium w Turynie, by odwiedzi¢
Ksiedza Bosko 1 wyspowiada¢ si¢ u niego w kosSciele $w. Franciszka Salezego.
A Swiety zawsze ja przyjmowat jak siostre i domownice.

Pozostalo w rodzinie Moglia mile wspomnienie po Janku; przyktad jego
poboznosci. Ot6z pani Dorota upominajac czgsto swojego dorostego juz syna Jerzego,
by szedt do spowiedzi, stawiala mu czesto za wzoér Janka. Gdy wspomniany
mtodzieniec wymawial lekkomys$lnie Imi¢ Boze, zeznaje sam Jerzy, matka jego
karcita go za to mowiac: Zachowuj si¢ tak jak Janek Bosko, ktéry tak jest pobozny

1 sumienny oraz modli si¢ przed udaniem si¢ na spoczynek. Nieustannie stawiata go
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synom na wzor. Podobnie czynily inne matki. Szczesliwi ci chlopey, ktorzy
pozostawiajg po sobie mite wspomnienie tam, gdzie przebywali!

Janek powracajagc od rodziny Moglia do Becchi peten byl dobrych mysli,
ze otwiera si¢ przed nim droga do zrealizowania swego powolania. Lecz jeszcze nie
do$¢ rozumial, czego mial doswiadczyt dla jego urzeczywistnienia. Zrzadzeniem
Opatrzno$ciowym nabierat wprawy w prowadzeniu przyszitych oratoriow
mtodziezowych; nastgpnie musiat przej$¢ réoznego rodzaju zawody zyciowe; rolnika,
ogrodnika, pasterza, pracownika winnicy, stad w przysztosci pochodzi¢ bedzie jego
zrozumienie dla szkot rolniczych! Btogostawione drogi Panskie!

Janek rozpromieniony wracal w rodzinne progi. Zrozumialte, ze matka o niczym
nie wiedzac z miejsca skarcita go, ze opuscit swe miejsce u p. Moglia. Nie chciata
stysze¢ o zadnych racjach 1 kazata mu natychmiast wraca¢ skad przyszedt. Janek
speszony doznat chwilowo uczucia zawodu, cho¢ zdawat si¢ czyta¢ z twarzy matki
tajemny zamiar; dlatego nie tlumaczac si¢ wybiegt z domu 1 ukryt si¢ w jakims
zakamarku, by przeczeka¢ az do nadej$cia wujka. Matgorzata widocznie pozorowata
twarz zagniewang, by nie da¢ Antoniemu powodu do podejrzen, ze miala w tym swoj
udzial. Miata jeszcze dwoch braci: Michat dostatecznie oczytany, znal nawet lacing,
uprawial rolg; mlodszy imieniem Franciszek byt takze czlowiekiem roztropnym
1 powszechnie szanowanym. Janek potrafil sobie zaskarbi¢ sympati¢ ich obu.
Wkroczenie ich w wewngtrzne sprawy rodzinne Boskow bylo dowodem, ze Janek
pozyskat sobie dwoch moznych protektorow.

Michat, wréciwszy z Chieri, dotrzymujac stowa, wstapil, by porozmawiaé
z siostra. Antoni zachowywal powsciaggliwe milczenie. Zawotano Janka, ktéry czekat
w ukryciu. Wydawato si¢, ze trudnosci zostaty pokonane. Potwierdza to niejaki pan
Gamba z Buttigliera, ktoremu Janek udzielat pierwszej nauki czytania 1 pisania. Wuj
Michal udal si¢ wraz z Malgorzata do ks. proboszcza Dasano proszac, by raczyt
udziela¢ Jankowi nauki dwa lub trzy razy tygodniowo. Lecz ks. Dasano nie mogt
przyjac tej propozycji ze wzgledu na swe liczne zajecia duszpasterskie. Takze dwaj
wikariusze byli obcigzeni pracg. Dlatego doradzit udaé si¢ do Buttigliera d Asti do
proboszcza tej wioski. Pan Michal poszedl tam, lecz spotkat si¢ z odmowg z tych
samych powodow. Nie wiadomo, czy Malgorzata nie prosita ks. Calosso by nadal

zajmowal si¢ nauka syna. By¢ moze nie porzucita mysli oddalenia go z domu; czy tez
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pewne dolegliwos$ci trzymaty owego kaptana w 16zku. By¢ moze réwniez zmuszony
byt oddali¢ si¢ na pewien czas z kapelanii. Faktem jest, ze Janek przez pewien czas
musiat zawiesi¢ nauke 1 pomagat przy pracy w polu i ogrodzie.

Byt jednak wierny swym statym praktykom poboznym, pomimo znacznej
odlegtosci od kosciota budujac wiernych swym przyktadem. Opowiada Jan Filippello,
uczeszczajacy z nim na nauki katechizmowe: ,,Ksigdz proboszcz Dasano pytal; ja
1 moi koledzy niezbyt celowalismy w katechizmie, lecz Bosko go $piewal”. . . .

Tenze Fillipello, zaufany kolega Janka poswiadcza: ,Jestem przekonany,
ze Janek nie popelnit nigdy grzechu; jego cnoty rosty wraz z jego latami. Jak go znam,
zawsze byl skupiony w kosciele; nie widziatem go nigdy z dziewczetami. Wyrdzniat
si¢ wsrod kolegow cnotliwym usposobieniem 1 prawoscig charakteru, wszczepiat
w innych cnote z dziwng gorliwoscig. Zawsze okazywat goraca che¢ do nauki, by moc
czyni¢ innym dobrze. Mnie i1 innym udzielat wskazowek, ktore byly doprawdy
stuszne. Zapraszal uprzejmie, by towarzyszy¢ mu do kosciota, upominat
roztrzepanych. Zabiegal, bySmy nie przestawali w nieodpowiednim towarzystwie 1 nie
brali udzialu w nieodpowiednich rozrywkach. Dawali§my si¢ mu kierowaé, gdyz
zdobyt naszg przyjazn i1 zaufanie. Zachowywat si¢ jak ten, co ma autorytet. Gdy ktory$
nie mogt by¢ obecny na zebraniu popoludniowym w parafii, wéwczas urzadzal zbiodrki
w domu wlasnym, przypominajac ustyszane kazanie, katechizm, opowiadal przyktady
ustnie lub z ksigzki. Konczyty sie te zbiorki odmoéwieniem Rozanca. Stad wszyscy go
znali jako gorliwego apostota. Taka skromno$¢ jasniata w jego postaci, ze matki
chetnie powierzaly mu swe dzieci, wiedzac, ze staja si¢ przez to lepsze”.

,Wiele owych matek, dodaje Matta Secondo, na tozu $miertelnym opowiadato
swoim corkom przykladne zycie Janka Bosko, chcac by im obiecaty, ze beda go
nasladowa¢ co do poboznosci i1 postuszenstwa”. Wielu mieszkancow Morialdo,
Castelnuovo 1 innych okolicznych wiosek stwierdzato: ,,Wszyscy koledzy i rowiesnicy
Janka zachowali w pamigci jego wzorowe zachowanie si¢ 1 zaden nie mial zastrzezen
co do niego. Do dzi$ zyje w okolicy fama jego niewinnosci z lat dziecigcych”.

Tradycyjnie grupa chtopcoéw z Oratorium pod przewodnictwem Jozefa Buzzetti
lub innych udawata si¢ kazdego roku do Becchi na odpust Matki Bozej Rézancowe;.
Raz spotkali pewng staruszke, ktora opowiadata o Ksiedzu Bosko: Och, ja znatam go

od dziecka, gdy mieszkal w Becchi. O jak byt dobry! Ilez razy widzialam go
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przystepujacego do Sakramentdéw $w. 1 modlacego si¢ poboznie! Wiara tryskata z jego
twarzy! ,,Ja rowniez z mej strony zawotam: ,,Chwalg synow sa ich ojcowie”. (Przyp
17,6). ,,Staraj si¢ o dobra stawe, bo ta dluzej trwac bedzie niz tysigce skarbéw drogich.
Dobrego zywota poczet dni, a dobra stawa trwac bedzie na wieki”. (Syr 41,15).
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ROZDZIAL XXIV

Ks. Calosso przyjmuje Janka do siebie; Podziat schedy rodzinnej; Zgon ks. Calosso;
Bezinteresownos$¢ Janka; Oplakuje strate swego dobroczyncy.

,Raduje si¢ bardzo ojciec sprawiedliwego, ktory zrodzit madrego, weseli¢ si¢
bedzie u niego. Niech si¢ weseli matka twoja, niech si¢ raduje, ktora ci¢ urodzita”.
(Przyp 23, 24 - 25).

Taka jest nieomylna wyrocznia Boskiej madro$ci. Malgorzata pomimo,
ze obfitowala w rados$¢, musiata tez pi¢ z kielicha goryczy 1 utrapien. Kt6z wypowie,
ile cierpiato jej macierzynskie serce na widok tego jak jej ukochany Janek zmuszony
byt wlasng praca zarabia¢ na swe utrzymanie, gdy zdawata si¢ gasna¢ nadzieja na to,
by mogt si¢ odda¢ studiom, ktore by mu pozwolity dziata¢ wiele dobrego dla dusz!

Przeciez ks. Calosso nie zapomnial o swym matym przyjacielu. Rozpoznat
w nim niewatpliwe oznaki powotania kaptanskiego i nie chcial, by zostato stracone.
Oto6z zacny kaptan, po zatatwieniu swych klopotow, ktére mu dotad przeszkadzaty
w wykonaniu zboznego zamiaru, zawotat pewnego dnia Janka do siebie. Wypytywat
go o jego koleje 1 niesnaski domowe z Antonim, ktdry nie zrezygnowat ze swych
dokuczliwosci. Potem tak zakonkludowat:

Moj drogi chlopcze, wiem, ze zaufate§ mi we wszystkim 1 ja tez nie opuszcze
ci¢ w potrzebie. Otdz pozegnaj si¢ ze swym ,nieprzejednanym” bratem, a przyjdz
zamieszka¢ u mnie, gdzie znajdziesz kochajacego ci¢ ojca.

Janek niezwtocznie podzielit si¢ z matkg tg radosng nowing, ktorg uznata ona
wraz z bratem Jozefem za najszczes$liwsze rozwigzanie. Antoni ani pochwalal, ani
oponowal; zresztg do pracy na roli stanal brat J6zef, dzielny pracownik.

Tak, wiec z koncem jesieni Janek przenidst si¢ do ks. kapelana sypiajac tylko
jeszcze we wlasnym domu.

N1kt nie zdotalby opisa¢, wyznaje w pamietniku, mej radosci. Ks. Calosso byt
dla mnie prawdziwym aniotem opiekunczym. Kochatem go nawet wigcej niz

rodzonego ojca, modlitem si¢ za niego, ustugiwatlem we wszystkim. Sprawialo mi
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wielka przyjemnos¢ poswieci¢ si¢ dla niego, co wigcej, gotow bytbym na kazde jego
skinienie. W ciggu jednego dnia czynitem wigksze postepy w nauce z nim, niz bytoby
to mozliwe w catym tygodniu. Swiety kaptan zywit ku mnie osobliwa zyczliwos¢,
iz kilkakrotnie o$wiadczal mi: Nie martw si¢ o swa przyszio$¢, ja ci dopomoge
1 dopdki zy¢ bedg, nie zabraknie ci niczego, a na wypadek mej $mierci zabezpiecze
rowniez twg przysztosc.

Pomimo tego, gdy wracal do domu pod wieczor, spotykal si¢ wcigz
z dokuczaniem. Woéwczas ks. Calosso o$swiadczyt Jankowi: Jesli tak, zabierz swa
bielizne, ubrania 1 przyjdz zamieszka¢ u mnie. Badz pewien, ze ci¢ nie opuszcze.

Matce przykre bylo to ponowne rozstanie si¢ z synem. Lecz nie byto innej rady.
Matgorzata nie liczac juz na Antoniego gotowa byta tozy¢ swym osobistym majatkiem
na dalsze ksztalcenie Janka. Ksigdz Calosso gotow byl przerobi¢ z nim caty kurs
taciny 1 nadal pomagac¢ w jego studiach, az zostanie kaptanem.

W rodzinie Bosko postanowiono przystapi¢ do podziatu ojcowizny migdzy
braci. Wylaniaty si¢ jednak powazne trudnos$ci w zwiagzku z tym, ze dwaj mtodsi
bracia Jozef 1 Jan byli jeszcze niepelnoletni. Matgorzata zasiegata porady swej siostry
Marianny, chcac wspolnie rozwazy¢ ten krok, o ktorym czesto myslata. Naradzaty sig
nie tyle nad tym jak dokonaé sprawiedliwego podziatu majatku, a raczej jak unikngc
niezgody miedzy bra¢mi. Marianna wpadta na nastepujacy pomyst:

Obie mamy prywatny majatek, zké6zmy go do wspdlnej masy, a tak Antoni nie
bedzie miat powodu do zalow.

Antoni dowiedziawszy si¢ o tym planie, nie chciat absolutnie na niego przystac,
zadajac nadal, by Janek jak on osiadt na roli. Teraz jednak Matgorzata staneta twardo:
oswiadczyla mu otwarcie, ze sprawe rozstrzygnie sad. Pasierb musial, wiec
zrezygnowac z oporu 1 zgodzi¢ si¢ na podziat schedy. I nawet samowolnie, zanim
jeszcze sprawa zostata rozstrzygnigta, oddzielit si¢ od matki zamieszkujac osobng
czg$¢ domu ojcowskiego, do ktorego roscit sobie prawo. Zastrzegt przy tym, zeby
matka niczego nie dawata Jankowi, dokad sprawa nie zostanie rozstrzygni¢ta, Jankowi
za$ zabronit bezwzglednie zabiera¢ cokolwiek z wlasnosci rodzinne;.

Formalnosci wlokly sie dos¢ dtugo, wreszcie przeprowadzono podziat majatku

skutkiem, czego ustaly dokuczliwosci wzgledem Janka i zapewniono mu swobodne
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ksztalcenie si¢. Mogt on juz teraz swobodnie realizowa¢ swe plany, gdy
niespodziewanie nowy cios zdawat si¢ przecina¢ jego nadzieje.

Oto rankiem pewnego dnia listopadowego 1830 r., ksigdz Calosso wystat Janka
z jakim$ zleceniem do domu. Zaledwie konczyt pakowa¢ walizke, gdy dano mu zna¢,
by spieszyt do ks. Calosso, ktory dostat ataku apoplektycznego i1 chciat koniecznie si¢
z nim widzie¢. Trwoga dodata skrzydet biednemu Jankowi. Stangt niebawem przy
boku swego dobroczyncy sparalizowanego, z odj¢ta mowa. Poznal on swego ucznia,
lecz nie zdotat przeméwic. Jankowi $cisnelo si¢ serce wobec tego krzyza, jaki spotkat
jego dobroczynce. Ks. Calosso probowal dawaé pewne znaki, jakby chciat co$ zlecic.
Wreszcie wyjat spod poduszki kluczyk 1 wreczyt go Jankowi, dajac znak, by nikomu
go nie oddawal 1 ze wszystko, co zawiera si¢ w kasetce, nalezy do niego. Janek
schowat kluczyk do kieszeni. Tymczasem troskliwie ustugiwat choremu jak wtasnemu
ojcu. Po dwoch dniach ataku apopleksji chory oddat dusz¢ Bogu w dniu 21 listopada,
w wieku 75 lat. Z nim zeszla do grobu nadzieja Janka.

Niektore z osob towarzyszacych choremu w ostatnich chwilach moéwity
Jankowi: Kluczyk, jaki ci wreczyl zmarly, jest od jego kasy. Pieniadze, jakie tam si¢
znajduja mozesz zabraC. Inni twierdzili, Ze w sumieniu nie powinien ich zabierac,
poniewaz nie zostaly mu przekazane w testamencie. Janek zastanawiat si¢, wreszcie
zdecydowanie o§wiadczyt: Miatbym 1$¢ do piekta przez te pieniadze! Nie, wolg ich nie
brac!

Niektorzy jednak doradzali, ze przeciez chory specjalnie wezwat go do siebie,
wreczyl bezspornie kluczyk na znak, ze pienigdze maja naleze¢ do niego. Lecz Janek
nie dat si¢ przekonac.

Tymczasem zjawili si¢ krewni 1 spadkobiercy szukajac klucza od kasy. Janek
wreczyt go im mowige: Oto klucz od kasy z pieniedzmi. Wasz wuj dat mi go dajac
znaki, zebym go nie dawat nikomu. Ja jednak wolg by¢ ubogim, nie chce wdawac sie
w spory, gdyz nie otrzymalem wyraznego zlecenia na piSmie, ze te pienigdze sa
przeznaczone dla mnie. Jeden z krewnych otworzyl kase¢ 1 znalazl w niej sume 6 tys.
lir. Przeliczywszy je zwrécil si¢ do Janka moéwigc: Szanuje wolg mego stryja:
te pienigdze sg twoje, wez sobie z nich ile chcesz. Janek przez chwile wahat si¢; znat

przeciez dostatecznie jasno wole swego dobroczyncy, mial wyrazne pozwolenie
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spadkobiercy. Nie, odparl, nie chce bra¢ niczego! Wole mie¢ niebo, niz wszystkie
pieniadze 1 bogactwa $wiata!

Jesli rezygnujesz, odpowiedzial spadkobierca, to ci dzigkuje za twdj szlachetny
gest. Rob jak uwazasz. Moze by¢, ze ten 1 6w nie pochwalal tego kroku. On sam
w pamigtniku tak opisuje to zdarzenie: ,,Przyszli spadkobiercy ksigdza Calosso;
oddatem im klucz od kasy 1 tego co si¢ w niej znajdowato™.

,Blogostawiony maz, ktory znalazl si¢ bez winy 1 ktory nie szedt za ztotem 1 nie
poktadal nadziei w pienigdzach 1 skarbach doczesnych. Kt6z jest on, a chwali¢ go
bedziemy? Uczynit rzeczy przedziwne w swym zyciu, dlatego otrzyma chwate
wieczng”. (Syr 31,8).

Smier¢ ks. Calosso byta dla Janka ciosem okrutnym. Optakiwat on tez z zalem
nieutulonym swego dobroczynce. Wcigz o im myslal we $nie 1 na jawie. Odnawiat mu
1 przypominal ten bdl i dzwigk zalobnych dzwonéw ogtaszajacych zgon Piusa VIII,
zmartego dnia 30 listopada 1830 roku. Tak si¢ przejat tg strata, ze wyraznie okazywat
to na twarzy; dlatego Matgorzata Igkajac si¢ o jego zdrowie, wystata go na jaki$§ czas
na odpoczynek do Capriglio, do dziadka. Dobro¢ Boza niebawem zestata mu pocieche.
Sam o tym tak pisze: ,,W owym czasie mialem sen, w ktorym zostalem surowo
upomniany, ze polozytem swa nadziej¢ w ludziach, a nie w dobroci Ojca
Niebieskiego”. Z tym jednak pami¢¢ o ksiedzu Calosso wyryta si¢ gleboko w jego
sercu 1 o nim pdzniej pisal: ,Modlitem si¢ nieustannie 1 dopoki mi Zycia stanie, nie

zapomn¢ w swych modlitwach o tym mym wielkim dobroczyncy™.
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ROZDZIAL XXV i XXVI

Matgorzata posyla Janka do szkoly w Castelnuovo; Na stancji u niejakiego Roberta Jana;
Janek zdobywa wuznanie u kolegow; Jego postepy w nauce; Pociecha dla matki; Unika
niebezpiecznych towarzystw; Kontynuuje swa misje wsrdd chtopcoéw; Jakim by chcial mie¢ kaptana
wsérod mtodziezy?

Zgon ksiedza Calosso przerwal zaczete studia, a rowniez utrudnit przyjecie do
szkoly w Castelnuovo, gdzie rok szkolny rozpoczat si¢ juz od uroczystosci Wszystkich
Swietych. Udato sie jednak te trudno$¢ pokonaé¢ Matgorzacie, dzigki wydatnemu
poparciu jej brata Michala, jako osoby powazanej w Castelnuovo. Tak, wigc
zaczynajac od Bozego Narodzenia 1830 r., 15 letni Janek rozpoczat uczeszcza¢ do
publicznej szkoty gminnej, w ktorej oprocz elementarnej nauki czytania i1 pisania
uczono takze taciny; na matke zas$ spadal obecnie podwojny cigzar na barki, by synowi
umozliwi¢ pdjscie za swym powotaniem.

Dawno przerobiony kurs elementarny, zmiana nauczycieli, inne wymagania
kazaty Jankowi powtorzy¢ gruntownie powtorzy¢ gruntownie gramatyke wloska, by
przejs¢ do sktadni tacinskiej. Poczatkowo chodzil dwa razy dziennie do szkoty: rano
1 po potudniu, robigc okoto 20 km. drogi dziennie. Widzac, Ze traci w ten sposob
bardzo wiele czasu, zmienit program i1 wychodzit z rana, a wracat dopiero wieczorem.
Czesto wial mu w oczy mrozny wiatr lub stota utrudniata podroz. Nieraz brodzit
w $niegu z przemoklym obuwiem i drzacy z zimna przesiadywat w klasie. Znosit to
z cierpliwos$cig 1 pogoda. By nie pomnaza¢ swej matce wydatkéw, zdejmowal obuwie
1 szedl boso blotnistymi $ciezkami, przychodzac do celu z obolatymi stopami.
W Castelnuovo wktadal trzewiki, a zachodzac do niejakiego szewca Roberta Jana,
u ktorego jadat obiady, zostawiat swa torbe z jedzeniem, ktérym si¢ posilal miedzy
lekcjami. Gdy pogoda si¢ popsuta, zostawal w miescie na noc i sypial u znajomych
pod schodami.

Mama Malgorzata z racji oszczednosciowych poczatkowo nie pozwalata mu na
te podréze chcac widzie¢ syna w domu; niebawem jednak uznata za konieczne, by
przenidst si¢ na stancje¢ do Castelnuovo, bo zima dokuczata. Pensj¢ mozna byto

optaci¢ w naturze, winem lub innymi produktami, zgodnie z umowa. Przy tym Janek
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byl ogélnie lubiany przez chtopcéw ze wsi, ktérzy moze z obawy, by nie byt
zmuszony przerwac studia w ciggu roku z braku §rodkéw materialnych, robili miedzy
sobg sktadke zanoszac jg Matgorzacie. Pan Matta ze swej strony deklarowat na ten cel
pot korca pszenicy rocznie.

Matgorzata tymczasem umiescita Janka na komornym u wspomnianego pana
Roberto Jana, z zawodu krawca, chorzysty 1 mitosnika muzyki wokalnej w koSciele.
Zaprowadzita go osobiscie do Castelnuovo dajac na pozegnanie radeg: ,,Badz nabozny
do Matki NajsSwietszej!”.

Wiadomos$¢ o przybyciu nowego ucznia wzbudzita ogdlne zainteresowanie, bo
juz znane byly wyczyny Janka w Castelnuovo. Tak na przyklad, synowie rodziny
monsignora Cagliero w godzinach, kiedy uczniowie spieszyli na lekcje, wystawali
w progu ich domostwa, zeby tylko dojrze¢ Janka Bosko. Dotad jeszcze wspominaja,
jak przechodzit z teczka pod pacha, skromny, skupiony, sam lub w towarzystwie paru
dobranych kolegdw.

Nosit wyszarzala marynarke niezbyt dopasowang do swej figury. Wielu
chtopcow z Castelnuovo dumnych, ze pochodzg z miasta, uwazali przybyszéw ze wsi
jako nieokrzesanych, za mniej wartosciowych. Poczatkowo, wigc pod$Smiechiwali si¢
Z jego ubioru, a pociagajac za fatdy marynarki 1 strojgc $mieszne miny wydziwiali mu.

Patrzcie 1 mowili, co za strdj! Pewnie to po jego dziadku!

Janek nie obruszal si¢ na to, znoszac cierpliwie te kpiny. Bywalo, obracal si¢
z usmiechem do owych skrzatow mowiac:

No dajcie mi pokoj, tobuziaki. Czy ja wam, co robi¢ ztego?

Wielu sposrod mniejszych kolegéw malcow, ktorych o wiele przewyzszat
wzrostem, przezywato go wielkoludem. Te kpinki rychio ustawatly, badz z powodu
urzadzanych rozrywek niedzielnych. ,Lagodne stowo mnozy przyjaciot 1 utaskawia
nieprzyjacidl, a wdzigczny jezyk dobrego cztowieka sprawia wiele dobrego”, mowi
Medrzec Panski. Procz tego, wigcej niz w Morialdo, mogt krzepi¢ swego ducha
praktykami poboznosci. W owych czasach szkoly mialy jeszcze charakter w peini
katolicki, zgodnie z patentami krola Karola Feliksa z roku 1822. Nie byto koedukacji.
W kazdej klasie wisiat Krucyfiks na S$cianie. Lekcje rozpoczynano 1 konczono

modlitwg. Wieczorem po lekcjach wspdlnie odmawiano pacierz wieczorny. Pierwsze
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pot godziny poswiecano na nauke katechizmu; tak samo ostatnig lekcje w sobote,
ktéra konczyta si¢ Litanig do NMP.

Nauczyciele powinni ustali¢ z proboszczem termin spowiedzi miesi¢cznej oraz
porozumie¢ si¢ by uczniowie mogli korzysta¢ ze Mszy §w. przed lekcjami. W dni
Swigt uczniowie byli zobowigzani uczestniczy¢ w nauce katechizmowej oraz
nabozenstwie parafialnym. Wszak pobozno$¢ jest do wszystkiego uzyteczna.

Na lekcji taciny, niedawno zaprowadzonej, znajdowali si¢ wszyscy uczniowie
gimnazjum, kierowanego przez ks. Emanuela Virano z Castelnuovo d Asti. Tenze
posiadat szczeg6lng metode w komunikowaniu drugim swej wiedzy, a wywierat tez
wielki wplyw na ucznidw.

Postepy Janka rychio zwrdcily nan jego uwage. Pewnego dnia podyktowat on
wypracowanie pisemne na temat §w. Eleazara Meczennika. Janek tak doskonale
rozwingt ten temat, iz wszyscy twierdzili, ze to zrobit kto$ inny. Podawano sobie z ragk
do rgk wypracowanie Janka. Wreszcie dostato si¢ ono ksiedzu Moglia. Ten rowniez po
przeczytaniu oswiadczyt, ze nawet osoby wyksztalcone nie zdotatyby co$ podobnego
napisa¢, a tym bardziej Bosko. Widocznie Janek juz nie byl w taskach u swego
dawnego nauczyciela. Istotnie, ksigdz Moglia wbit sobie do glowy, Ze lepiej by byto,
by ten wiesniak Jan Bosko dat spokdj studiom, a powrdcil do topaty. By¢ moze Bog
dopuscit to nowe upokorzenie na Janka, by jeszcze raz wyproébowac jego ufnos¢
1 wytrwatos¢.

A tymczasem pomimo odleglosci, nie wyzigblo mu serce wzgledem jego
drogiej matki, ktéra potrafita tak je urobi¢ 1 wychowa¢ swym podejsciem. Nigdy nie
zabierat si¢ do niczego bez jej wiedzy, ona za$§ rOwniez niczego mu nie odmawiala,
gdyz prosit tylko o rzeczy konieczne.

Pan Roberto z rodzing odnosit si¢ z wielka zyczliwoscig do Janka, zwlaszcza
jego syn, wspotkolega z tawy szkolnej, ktory zawart z nim szczerg przyjazn. Matusia
Maltgorzata, co tydzien przynosita na swych barkach wystarczajacy zapas chleba na 7
dni. To prawda, ze droga byta daleka, lecz chciata koniecznie osobiscie zbadaé
postepy syna. Nie zaprzestata tych wizyt nawet wtedy, gdy przenidst si¢ do gimnazjum
w Chieri, a pozniej do seminarium jako kleryk, czgsto towarzyszyt jej Jozef, celem
odwiedzenia braciszka. Cala rodzina pana Roberto witala ja serdecznie, gdyz serca

mitosierne szybko poznaja si¢ wzajemnie. Malgorzata cieszyta si¢ w duchu na
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wiadomos¢, ze syn wiernie stosuje si¢ do jej polecen, styszata jak najpochlebniejsze
opinie o nim 1 to jej wystarczalo za wszystkie trudy.

Nie braklo jednak pokus ze strony niektérych kolegow. Gdy zaproponowano
mu razu pewnego, by szedl na zabawe w czasie lekcji, a on si¢ wymawial brakiem
pieniedzy, namawiano by wzial je od gospodarza lub od matki. Jeden z nich kusit: Moj
drogi, czas by$ si¢ przebudzil; trzeba zy¢ na $wiecie. Kto ma oczy wcigz zawigzane,
jest jak slepy. Postaraj si¢, wiec o pienigdze, a bedziesz 1 ty miat rozrywke z kolegami.
Janek na te perfidng sugesti¢ odrzekt: Nie bardzo rozumiem, o co ci chodzi, ze stow
twych wynika, ze chcesz mnie namowi¢ do zabawy 1 kradziezy. Lecz czy nie mowisz
codziennie w pacierzu: Siddme nie kradnij? Czy to nie jest przykazanie Boze? Kto
kradnie, jest zloczynca i czeka go smutny koniec. Zreszta moja matka jest dla mnie
bardzo dobra 1 jesli proszg o pienigdze na rzeczy godziwe, zawsze mi je daje; bez jej
wiedzy nic nie czyni¢; nie chce za nic na $wiecie by¢ niepostusznym. Jesli twoi
koledzy tak robia, to sg zli. A jesli radzg tak innym: sg tobuzami i przewrotnikami.

O rozmowie powyzsze] dowiedzieli si¢ inni 1 nikt mu juz wigcej nie
proponowal czego$ podobnego. Zastyszeli o niej profesorzy i z tym wigkszym
uznaniem odnosili si¢ do Janka; rodzice, do ktorych to doszlo, nakazywali synom
trzymac si¢ z Jankiem i nasladowac jego cnotliwe zycie, wszyscy byli pod urokiem
jego nieskazitelnego postgpowania. Coz tedy dziwnego, ze niebawem zyskal sobie
grono przyjaciél podobnie jak w Morialdo 1 Moncucco, ktorzy go odwiedzali.
Towarzystwo jego bylo lekcja roztropnosci. Wykonywat najdrobniejsze spray
z doktadnoscia; nie rzucat stow na wiatr; powzigwszy jaka$ decyzje nie dal si¢ nikomu
od niej odciggnaé. I tak nieswiadomie wptywat na ksztattowanie charakteru swych
kolegow, ktorych sobie uyjmowat.

Wracajac z wakacji ze wsi przywozit owoce, ktorymi czestowat kolegdw,
a przy tej sposobnosci rzucit stéwko wzgledem poboznosci 1 czci Madonny. Lubit
nawiedza¢ ko$ciél zamkowy potozony na szczycie gory dominujgcej nad miastem,
sam lub w towarzystwie kolegow. Widocznie musiat otrzyma¢ tam szczeg6lne taski,
gdyz nie zapomniat o nim do konca zycia. Gdy po6zniej Jan Filippello odwiedzat go
w Turynie, dawal mu paczke obrazkow dla osoéb, ktore szly do wspomnianego

kosciota odmowi¢ Rdzaniec.
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Takie tez prowadzit zycie, gdy z Chieri przyjezdzat na ferie letnie. Kaptani jak
1 ludzie prosci dawali §wiadectwo jego wzorowym obyczajom, przyznajac, ze od
mlodosci nosit si¢ z goragcym pragnieniem zostania apostolem dla dobra dusz. Matki
z Morialdo, Moncucco, jak i z Castelnuovo, po latach opowiadaty swym dzieciom
o Janku, za§ monsignor Cagliero powiada, ze w mlodych latach matka stawiata mu za
wzdr Janka Bosko, zachecajac do jego nasladowania.

Oddany nauce 1 pracy spedzat Janek swe mtode lata. Mial w sercu jeden ciern:
nie mogt zblizy¢ si¢ poufalej do ksigzy miejscowych. Proboszcz jego ksiadz
Bartlomiej Dassano, skadingd maz czcigodny, uczony, poswigcony dla dusz
1 doktadny w swych obowigzkach, byt surowy 1 niedostepny dla miodziezy, tak jak
1 inni ksieza. A przeciez Janek dobrze czul, jak mtodziez potrzebuje zyczliwego
przyjaciela, 1 ze daje si¢ ona prowadzi¢ z tatwos$cia, gdy znajdzie si¢ kto$, kto si¢ nig
zyczliwie zajmie; doswiadczal tego na sobie.

Czesto spotykat na drodze ks. proboszcza w towarzystwie wikarego, czasem
umyslnie czekat w poblizu wiedzac, ze w tym czasie wychodzg na przechadzke. Jakze
pragnal, by do niego odezwano si¢ jakim$ dobrym stowem. Widzac ich klanial sie,
a ksigdz proboszcz odpowiadat tylko skinieniem glowy 1 szedt dalej swa droga. Nie
umial on pociggna¢ do siebie serc mtodzienczych i1 zdoby¢ ich zaufanie. W owych
czasach sagdzono powszechnie, ze taka postawa witasciwa jest dla stug Bozych. Lecz ta
powaga wywotywala u Janka raczej obaweg niz mito$¢. Czesto wynurzal si¢ wobec
innych:, Gdy zostan¢ ksiedzem, bede postgpowat inaczej: bede zblizal si¢ do dzieci,
gromadzit ich wokot siebie, bede kochat ich 1 starat si¢, zeby mnie kochano. Bede im
udzielal dobrych rad, $wiadczyt im przystugi 1 poswiece si¢ catkowicie dla ich
zbawienia. Jakze bylbym szczesliwy, gdybym mogl chwile porozmawia¢ z mym
proboszczem! To szczgscie miatem u ks. Calosso, dlaczego nie mozna z innymi?

Szczegodlnie wynurzat si¢ z tym wobec matki. Matgorzata znajac usposobienie
syna odrzekta:

No c6z chcesz? Sa to ludzie uczeni, gteboko myslacy i nie potrafig znizy¢ si¢
1 rozmawia¢ z takim chtopcem jak ty.

Wiele by ich kosztowato zblizy¢ si¢ 1 porozmawia¢ chwilg ze mna, powiedzie¢
dobre stowo?

A c06z bys chcial, by ci powiedzieli?
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Jakas$ dobra mysl korzystng dla mej duszy.

Widzisz, maja oni tyle pracy w konfesjonale, na ambonie, w pracy
duszpasterskie;j.

A czy nie jesteSmy takze my mali ich owieczkami?

To prawda, lecz nie majg wiele czasu do tracenia!

A czy Pan Jezus tracit czas, gdy przestawat z dzieCmi? Gdy upominat uczniéw,
ktérzy chceieli trzymac ich z dala od Mistrza, kazac by dopuscili dziatkom przyjs¢ do
niego, gdyz do nich nalezy Kroélestwo Boze?

Nie mogge ci¢ za to zgani¢, nawet przyznaj¢ ci racje, lecz c6z zrobic?

Och mamo, gdy ja zostan¢ ksigdzem, chce poswigci¢ me zycie dla dzieci; nie
bede dla nich nigdy szorstki i powazny, lecz pierwszy zbliz¢ si¢ do nich.

Sprawy Janka uktadaty si¢ pomys$lnie, gdy nowy incydent spowodowat
zamieszanie. Oto ks. Virano, dotychczasowy jego profesor zostal mianowany
proboszczem w Mondonio w diecezji Asti, stad w kwietniu roku 1831 wycofat si¢
ze szkoly 1 przeniost si¢ na nowe miejsce. Takze szkola stracita profesora taciny.
Tymczasowo zastepowal go ks. Moglia, kaptan pobozny i zacny, lecz nie potrafit
opanowac¢ pieciu chtopcow bardzo zywych, zrdznicowanych wiekiem i1 poziomem
umystowym. Brak dyscypliny spowodowal, ze Janek stracit wszystko, co zdobyt
w miesigcach poprzednich. Nowy nauczyciel, cho¢ widzial jego dobre zachowanie si¢
1 styszat jak najlepsza opini¢, wbil sobie przeciez do glowy, ze pochodzac z Becchi,
musiat by¢ chyba ostem, cho¢ troche lepszym od innych. Nadto starszy wiek, lat 15,
utwierdzat go w tym przekonaniu. Janek byt zaliczony do grupy ucznidow nastepnego
kursu gimnazjalnego.

Pewnego razu profesor zadal wypracowanie. Janek prosit, by pozwolono mu
pisa¢ wypracowanie tych z klasy trzeciej. Ksiadz Moglia wybuchngl §miechem: c6z ci
strzelito do glowy? Ty, z Becchi? Do czegdz moga by¢ zdolni ci z Becchi? Daj sobie
spokoj z tacing, nic przeciez nie rozumiesz. Mozesz chodzi¢ na grzyby, wybieraé
gniazda, tak do tego masz spryt. Ale studiowac¢ tacing, to nie dla ciebie!

Janek niezrazony odmowa nastawal. Profesor wreszcie znudzony zgodzit sie,
by pisal zadanie, jakie mu odpowiada, zaznaczyl jednak, ze nie bgdzie nawet czytat

ghupstw, jakie napisze.
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Uczniowie klasy trzeciej dostali ttumaczenie z taciny na wloski. Po jakim$
kwadransie Janek oddal profesorowi wypracowanie, ktory nie ogladajac zlozyt je na
katedrze z politowaniem. Janek stojac przed profesorem prosit, by zechciat przeczytac
jego wypracowanie 1 poprawi¢ btedy.

Powiedzialbym ci, méwi opryskliwie, ze ci z Becchi nic nie potrafig, nie sg
zdolni do tak wzniostych rzeczy.

Woweczas niektorzy z ucznidow zaczeli wstawia€ si¢ za Jankiem proszac: Si, si,
legga la pagina di Bosco! My réwniez radzi postuchac, jakie popetnit btedy. Profesor,
ktory nawykl ustgpowal przed zbiorowa opinig, wziat zeszyt do rak 1 przebiegl
oczyma.

Hm, thumaczenie byto poprawne.

Lecz ks. Moglia kladac je na stole zaznaczyt: Powiedziatem, ze Bosko jest
niezdatny do nauki. Odpisal wypracowanie od ktorego$ z kolegéw, na pewno odpisat,
niemozliwe, zeby to byla jego wlasna praca. Lecz w tej chwili wstaje uczen, §wiadek
pracy swego kolegi, zaznaczajac, ze ten nie uciekal si¢ do bryku, ani do czyjej$
pomocy. Ksigze profesorze, ksigdz twierdzi, ze Bosko odpisat zadanie, prosze, wigc
poréwnac jego wypracowanie z innymi, czy jest do ktéregos z nich podobne.

Uwaga byla stuszna i powinna byta zakonczy¢ kwestie. Coz, kiedy profesor
bardziej zacietrzewiony odrzekt: Ale co ty wiesz?? Nie rozumiesz, ze ci z Boskow nie
sg zdolni do nauki? I nie bylo sposobu przekonac¢ tego, ktéory byt zaslepiony
uprzedzeniami, nie szukal zupetie prawdy. Ow uczen podzielit si¢ swym
przekonaniem z innymi kolegami, ci za$ podziwiajac nie tylko zdolnosci, lecz 1 pokore
Janka, z jaka znosit krzywdzace traktowanie, patrzyli inaczej na Janka niz jego
profesor. Zdarzenie powyzsze zyskato mu uznanie 1 szacunek wsrod kolegow.

Brzydzil si¢ ptaskimi dowcipami, nie chcial nawet w zartach klas¢ rak na
drugich, unikal wszystkiego, co niezgodne z dobrym wychowaniem. Nie chciat bra¢
udzialu w zabawie w konie.

Pod takim nauczycielem mozna sobie wyobrazi¢, jak mato skorzystat Janek do
konca tego roku. Trzeba jednak 1 w tym uzna¢ wyroki opatrzno$ciowe, kierujace
wydarzeniami w celu uformowania przysziego apostota.

Jan Roberto, u ktorego stotowat si¢ Janek, byt dyrygentem choru parafialnego,

to tez Bosko skorzystat z jego wskazéwek ¢wiczac si¢ z zapatem w muzyce wokalne;.
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Nauczyt si¢ nie tylko choratlu, lecz w par¢ miesigcy potrafit opanowac nuty do tego
stopnia, ze wykonywal z powodzeniem partie solowe. ROwnoczes$nie uczyt si¢ gry na
skrzypcach 1 ¢wiczyl na starym klawikordzie 1 organie. W roku 1831 szereg
niezwyklych uroczystosci nastrgczato okazje chdérowi popisanie si¢ $piewem
polifonicznym. Oto, 2 lutego zostal wybrany nowy papiez, Grzegorz XVI, za$§ 27
kwietnia zmart krél Karol Feliks, po nim obejmowal tron Karol Albert, glowa domu
Savoia Carignano, pod ktérym inaugurowano nowa $wiatyni¢ ku czci Matki Bozej
w Turynie, a w dniu 6 sierpnia przeniost si¢ do wieczno$ci arcybiskup turynski
monsignor Chiaverotti.

Janek brat czynny udziat w wystepach chorowych. Zacny pan Roberto byt
dumny ze swego ucznia 1 bezwiednie wspoldziatal swymi lekcjami z planami Bozymi.
Mieszkanie jego byto doprawdy szkota muzyki i Spiewu dla naszego Janka, odtad nie
znajdzie okazji ¢wiczenia si¢ w muzyce 1 w §piewie koscielnym. A konieczne to byto,
by si¢ w nich wydoskonalil, skoro one miaty si¢ sta¢ duszg instytucji przez niego
zatozonej.

Nauka 1 $§piew nie wyczerpywaty aktywnosci Janka, wykorzystuje czas wolny
na uczenie si¢ rzemiosta krawieckiego. Wkrétce opanowat je tak dalece, ze jak wyrazit
si¢ pdzniej, zdawato mi si¢, ze potrafitbym zosta¢ dzielnym majstrem krawieckim.

To, czego si¢ nauczyt z ochoty, postuzy mu z koniecznosci, gdy trzeba bedzie
odpracowa¢ za swe utrzymanie u majstra Roberto; na skutek bowiem podziatu
majatku rodzinnego matka nie miata z czego ptaci¢ na jego utrzymanie. Rzemiosto tez
krawieckie mialo mu dopomdc pdzniej w zatozonym Oratorium, trzeba, bowiem byto
wykonywac ten fach dla dobra sierot.

Majster widzac, jak pojetnie przyswoil sobie jego fach, wystapit z necacymi
propozycjami, chcac pozyskaé go do spotki. Lecz Janek miat zgota inne perspektywy:
pragnat ukonczy¢ studia, a rzemiostem zajmowat si¢ tylko zdawkowo 1 okazyjnie, dla
wykorzystania czasu i1 zdobycia srodkéw na swe utrzymanie.

Trzeba jeszcze wspomnie¢ o rzemiosle kowalskim, w ktorym si¢ wprawiat,
mimo ze ten fach specjalnie nie przynosit mu doraznej korzysci. Otdz uczgszczajac do
pracowni niejakiego Ewazjusza Savio, wzorowego katolika, nauczyt si¢ pracowaé
przy miechu kowalskim, postugiwa¢ si¢ kleszczami 1 mlotem. Bystremu

obserwatorowi, jakim byt Janek, nie uszty uwagi rzemiosto warsztatowe, z ktérymi si¢
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spotykal. Doswiadczeniem wlasnym 1 czerpanym od innych zdobyl potrzebne
wiadomosci, ktére przydadza si¢ mu przy urzadzeniu warsztatow. Mogloby si¢ zrodzi¢
pytanie: Kto dat temu pastuszkowi wiejskiemu spryt i tyle checi do nauczenia si¢
réznych rzemiost? Kto postawit go w okolicznosciach, w ktorych praca staje si¢
wprost koniecznoscig zyciowa?

Bez watpienia ten sam, ktory przeznaczyl go do zorganizowania Oratoriow
Swigtecznych 1 szkot rolniczych, chciat réwniez, by byl zatozycielem warsztatow
1 szk6l zawodowych. To Pan Bog dat mu zdolnosci wszechstronne, dzigki ktorym
potrafil zrozumie¢ dzieci ludu, sieroty pracujace na roli, mtodych terminatorow, dla
ktérych stat si¢ jak Sw. Pawel, wszystkim dla wszystkich. Bedzie on myslat
o zapewnieniu utrzymania dla niezliczonych rzesz mtodziezy, nie majac stalych
funduszoéw, ufajac tylko z dnia na dzien Opatrznosci.

Otrzymat od Boga temperament przedsigbiorczy, aktywny, energiczny by mogt
dopig¢ swego celu. Juz w Becchi zdobywat soldy na potrzebne sprzgty do swoich
pokazow, obecnie za§ musi, dopdki nie wstapi do seminarium, zapracowaé na swe
utrzymanie.

Pewna mila anegdotka sigga tego czasu, ukazujac plastycznie, w jak
przemyslny sposob zdobywat $rodki konieczne do kontynuowania swych studidow.
Przekazali jg naoczni §wiadkowie. W wiosce Montafia odbywat si¢ wielki odpust, a na
placu publicznym postawiono stup szczescia. Wysoko na obreczy zawieszono rozne
nagrody. Wielki thum przygladat si¢ popisom. Ten 1 6w nadaremnie probowat wspiac
si¢ na stup. Janek obserwowat w tlumie kolejne proby. Zauwazyt, ze zbyt gwattownie
brano si¢ do dziela wyczerpujac swe sity w polowie drogi, a przy tym nie
odpoczywano dos$¢ umiejetnie. Wystapit Janek i zabrat si¢ inaczej do dzieta. Wspinat
si¢ powoli krzyzujac nogi, obejmowat stlup 1 odpoczywat na pigtach. Ludzie nie
doceniali jego sprytu oczekujagc momentu, kiedy spadnie jak inni. Lecz kiedy Janek
posuwat si¢ coraz wyzej, w thumie zaparto dech. Ten chiopiec znalazt si¢ juz u szczytu
drzewca, ktore chwiato si¢ mocno, zywiotowe oklaski towarzyszyly matemu
zwyciezey. On za$, wyciagnawszy reke zdjat sakiewke z 20 lirami, krazek kielbasy,
chustke do nosa, wsadzit to za pazuche 1 zostawiajac przedmioty mniejszej wartosci,

by gra szta dalej, zsungt si¢ jak kot na dot ze swym tupem 1 znikt w thumie

139



wiwatujacym na czes¢ zwyciezcy. Nie raz jeden Janek stawat do zawodow o zdobycie

podobnych nagréd, ktére wszak pomogly mu do zaspokojenia swych potrzeb.
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ROZDZIAL XXVII

Na wakacjach; Szczegélna rozrywka na rekreacji; Pierwszy list pasterski monsignora
Fransoni; Drugi sen; Wstepuje do kolegium w Chieri; Sktadki na seminarzyste.

Ukonczywszy rok szkolny z niewielkg satysfakcja, niepewny, co do dalszej
przysziosci, lecz spokojny, Janek wraca do swej matki. W rodzinie zaszly tymczasem
powazne zmiany. Matusia Malgorzata z 18 letnim bratem Jo6zefem poddzierzawili od
niejakiego Jozefa Febraro grunt zwany Sussambrino, bedgcy wilasnoscia niejakiego
Matta, polozony na wzgorzu miedzy Becchi, a miasteczkiem Castelnuovo. Jozef
mieszkat sobie w domu wiejskim, podczas gdy pan Febraro miat swe gospodarstwo na
terenie graniczacym z Sussambrino. Matgorzata zmieniala swoj pobyt, raz w nowym
mieszkaniu, raz w Becchi, wedlug tego, czego wymagatly prace polowe. Pasierb
Antoni zamieszkiwal czg$s¢ domu, ktora mu przypadta w podziale ojcowizny, uprawiat
swa dziatke 1 wynajmowat si¢ do pracy u sgsiednich gospodarzy. Janek zamieszkat
u brata Jozefa, mogac zaglgbia¢ si¢ w swej ulubionej lekturze. Posiadat wlasng
biblioteczke z podarowanych przez swych przyjaciot dziet tresci przewaznie religijne;.
Nie chciat jednak by¢ ci¢zarem dla brata. Pasal, wigc dwie krowki na sgsiednich
wzgorzach, a czasem pomagal w uprawie roli. Urzadzit sobie procz tego mala
pracowni¢, gdzie naprawial swoje 1 brata ubranie, a nad ogniskiem ustawicznie
podsycanym reperowat narzedzia rolnicze.

Corka wspomnianego pana Febraro, pozniej zam¢zna z Cagliero, powinowata
monsignora Jana Cagliero, pasala tam réwniez w poblizu swe krowy. Opowiadata ona,
ze Jan Bosko byt nieraz tak zajety czytaniem, ze nie spostrzegt, jak jego krowy weszly
do szkody, skad ona je przepg¢dzata. Janek dzigkowat za to uprzejmej dziewczynce
1 chetnie usuwat si¢ w cien wierzb i gtogow, oddajac si¢ modlitwie 1 czytaniu.

W tym zaciszu Janek znajdowal sobie zajecie w porze poobiedniej, zwlaszcza
w czasie upaldw, gdy wiesniacy $pig, w czym ich nie nasladowal. Rzecz to niewielka,
o ktdrej teraz bedzie mowa, lecz nawet drobne szczegdty sktadajg si¢ na tto wielkiego

obrazu, stanowigc jego pigkno.
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Pisarz natchniony w ksiedze Tobiasza nie zapomniat wprowadzi¢ nawet pieska
towarzyszacego mtodemu Tobiaszowi w czasie podrozy, ktory biegt przed nim wesoto
krecac ogonkiem, gdy zblizal si¢ do domu ojcowskiego. A $w. Jan Ewangelista,
mysliwemu, ktory si¢ dziwil jego dziecigcej naiwnosci, z jaka karesowat przepiodrke,
odrzekl: C6z to dziwne panu, jesli pokrzepimy swego ducha, by mogt wzlatywac
myslami ku niebu?

Dusze szlachetne instynktownie objawiaja pierwotng wladze¢ sprawowang przez
Adama nad zwierzgtami. Ot6z w domu Jozefa byl pies, ktoremu Janek nadat imig
,Bracco”. W chwilach wolnych Janek tresowat go zawzigcie, kazac przynosi¢ sobie
raz po raz narzgdzia. Pokazujac mu chleb nauczyt bra¢ delikatnie z rak do pyska. Gdy
kawalek byt zbyt duzy, by mogt go potkng¢ naraz, strofowat go: A takomczuchu!
Chcialby$ go potkna¢ naraz? Pies stawal si¢ niezdecydowany, spozieral na swego
pana, kontentowal si¢ polizaniem podanego kesa, a tylko na rozkaz Janka: Masz jedz!
odwazyt si¢ go schrupa¢. Czasem zmuszal swego pupila wchodzi¢ 1 schodzi¢ na dot po
drabinie, ustawionej przy stogu siana, z uciecha obserwujac, jak pies pokonywat
niezwykta droge, do ktorej sie¢ stopniowo przyzwyczajat. Czasem zndw rzucat go na
siano wysoko, a usungwszy drabing wotat za sobg; pies biegal uporczywie tam i sam,
szukajac dogodnego zejscia, cofal si¢ przerazony wysokos$cig, wreszcie zeskakiwat na
dot zdyszany przypadajac Jankowi do nog.

Jesli Janek znuzony drogg 1 zziajany z gorgca chciat sobie ulzy¢, zdejmowat
marynarke 1 wotat na psa: Bracco, wez marynarke! A jesli od razu nie dawal mu je;,
pies chwytal ja zgbami za koniec jeszcze nie zdjetej przez pana i ciggnat ja ku sobie
pociesznie.

Ach, Bracco, ty mi jg poszarpiesz totrze! Zostaw ja, zaraz ci ja dam. Piesek
puszczal natychmiast marynarke, a Janek zdjawszy ja ze siebie umieszczat mu jg na
grzbiecie, piesek ostroznie posuwat si¢ naprzdd, zerkajac to z prawej to z lewej strony,
czy marynarka nie spada.

W niedziel¢ Bosko po nieszporach powracal na swoj pagorek w towarzystwie
swych przyjaciét 1 kazatl Braccowi popisywac si¢ swymi wyuczonymi sprawnosciami.
Gdy piesek wykonal swe salta ku uciesze chiopcow. Kazat mu skoczy¢ na grzbiet
krowie pasacej si¢ tuz obok. Biedny piesek z rozpaczg spozierat na pana, jakby chciat

powiedzie¢: och, co za pomytka! Lecz za powtdrnym rozkazem, ktory nie dopuszczat
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repliki, wzigwszy zrazu za duzy rozbieg skakat 1 przeskoczyt krowe. Lecz powtdrzyt
skok 1 oto siedzial juz na grzbiecie potulnej krowy. Jak mogl trzymat si¢ na zadnich
tapkach w obawie, ze tuz spadnie, ale nie $Smiat schodzi¢, dopdki nie otrzymat
rozkazu. Janek wowczas udawat, ze odchodzi; piesek zaczynat szczekacd, jakby prosit
o zwolnienie z tego ambarasu, ktory trwat zbyt dtugo, az widzac, ze pan zapomniat
o nim, zaszczekat przerazliwie, dat susa 1 biegl mu do nog, jakby chciat upomnie¢ si¢
o swoj despekt. Chtopcy na widok tego nie posiadali si¢ z radosci.

Wydawaloby si¢, ze Janek juz w dziecinstwie znidst strate kosa, z trudnos$cia
przebolalby brak tego madrego pieska. Lecz tak si¢ nie stato, bo pamigtat o obietnicy
danej Bogu. Gdy mianowicie prosili o niego krewni z Moncucco, sam chetnie im go
przyprowadzit do domu. Przyjeto tam Bracca z wielkg uroczystoscig, a gdy Janek
zobaczyl, ze poddal si¢ juz nowym panom, milczkiem oddalit si¢ z domu; lecz ledwie
stangt u siebie, oto zjawia si¢ przy nim wierne psisko. Jakby zafrapowany, z glowa
spuszczona, jak delikwent, zblizyt si¢ niesSmiato krecac ogonem 1 przystajgc niepewny.
Janek nie u$miechnat si¢ do niego jak zwykle, lecz powiedzial: Dobrze, widzisz
Bracco, to juz nie twoj dom; wigc nie dostaniesz ode mnie jedzenia. Piesek wowczas
wcisnagt si¢ w jaki$ kat mieszkania 1 przez dlugi czas nie ruszyt si¢ z miejsca. W pare
dni potem przyszli krewni z Moncucco zabra¢ go z powrotem, lecz znowu wrocit
stamtad 1 czujac si¢ wolny skierowat si¢ do Sussambrino. Janek przyjal go z kijem
w reku; pies zamiast uciekac, potozyt si¢ mu u nog i przewrdciwszy si¢ do gory
brzuszkiem, jakby mowil: Bij mnie ile chcesz, byles mnie nie oddalat od siebie. Janek
nie zbit psa 1 zatrzymat go przy sobie.

Tymczasem przyszia wiadomos$¢, ze Breve papieskie, pod datg 12 sierpnia
powierzalo monsignorowi Fransoni, biskupowi Fossano, =zarzad archidiecezji
turynskiej. W ktora$ niedziele wrzesnia Janek styszat jego pierwszy list pasterski
odczytany z ambony, w ktérym mowiono, ze nadeszty burzliwe czasy dla Kos$ciota.

Wiadze $swieckie nakazywaty, wbrew zarzadzeniom koscielnym, odprawienie
nabozenstwa zalobnego za pewnego lekarza, bezboznika zmarlego w Annecy
1 zabranialy Jezuitom drukowania rubryceli, jezeli nie umiesci si¢ w niej lekcji
brewiarzowych wspdlnych w miejsce tych wiasnych, rzekomo obrazliwych dla wtadzy
swieckiej. Jakby bezwiednie sprzyjato si¢ w ten sposdb sekciarzom, ktorzy butnie

realizujgc swe ciemne knowania, zorganizowali spisek chcac obali¢ rzad w Sabaudii,
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lecz na szczescie zostali rozproszeni przez oddzialy krolewskie. A w kwietniu policja
aresztowala zwolennikow nowego spisku pod przywodztwem adwokata Aniota
Broferio i innych. Ow list pasterski zwiazany z osoba monsignora Fransoniego utkwit
w pamigci Janka budzagc w nim zawsze serdeczne wspomnienia. Byl on Studze
Bozemu ojcem, podpora, zaufanym przyjacielem przeznaczonym przez Opatrznos¢ dla
jego poczatkujacych dziet. Rzec mozna, iz jeden byl stworzony dla drugiego;
pastuszek z Becchi podzielat te same idee, co 1 6w znakomity Genuenczyk. Monsignor
Fransoni wychowany w patacach nie zostat Kapucynem na skutek sprzeciwu swego
ojca markiza; przywdziawszy jednak suknie¢ klerycka w 25 roku zycia, wySswiecony na
kaptana poswiecit si¢ misjom ludowym w diecezji, przebiegajac wiele parafii
podgorskich w Ligurii z wielkim sukcesem dla dusz. Jesli Janek nie zostat
wtajemniczony w pelni w zamiary Boze, jednak nowy jego sen wydaje si¢ miec
pewien zwigzek z nastepujacym zdarzeniem wspotczesnym.

Jako uczen w Castelnuovo zawart serdeczng przyjazn z kolega Jozefem Turco,
ktoéry go przedstawil swej rodzinie, posiadajagcej winnice w sgsiedztwie posiadiosci
Sussambrino. Do tej winnicy lubil zachodzi¢ czgsto Janek jako do miejsca zacisznego.
Wstepowat na taras, skad mogl doskonale widzie¢ wszystko w swojej 1 kolegi winnicy
1 bedac sam niewidoczny, czuwal, by kto$ nie zakradt si¢ do winnic.

Ojciec Jozefa Turco spotykajac sie czgsto z Jankiem polubit go szczerze
1 pieszczotliwie gladzac go po glowie mawiat:

Odwagi Janeczku, badZ dobrej mysli, ucz si¢, a Madonna ci dopomoze.

Potozytem w niej calg ufno$¢, odpowiadat Janek, lecz wcigz jestem
zaklopotany, pragnatbym studiowac¢ lacing 1 zosta¢ ksiedzem. Niestety moja matka nie
ma Srodkow na to. Nie obawiaj si¢, drogi Janku, zobaczysz, ze Pan Bog ci otworzy
droge.

Tak, ufam, konczyt Janek 1 wracal na swoje miejsce zamyslony powtarzajac
swoje: ma, ma...

Za par¢ dni potem pan Turco wraz z synem ujrzeli go skaczacego wesoto po
winnicy; gdy stanat przed nimi zdyszany, ojciec spytat go:

Co ci sig¢ stato Janku, ze jeste$ dzisiaj tak wesoty?

Dobra nowina, wykrzyknagt Janek, tej nocy mialem sen, w ktorym

dowiedzialem si¢, ze bede kontynuowal studia, zostan¢ ksiedzem i stan¢ na czele
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wielu chiopcow, ktorych wychowaniem zajme si¢ do konca zycia. Wszystko, wigc
pojdzie dobrze 1 wnet zostane¢ ksiedzem.

Lecz to byt tylko sen, zauwazyt pan Turco i od stéw do czynéw droga daleka.
Ach! Reszta niczym jest, zakonczyt Janek, Tak, wierze teraz, ze zostane ksigdzem,
bede mial mnostwo chiopcoOw pod opieka, bede modgt zdziata¢ im wiele dobrego, to
moéwigc uszezesliwiony poszedt na swoje stanowisko.

Nazajutrz wracajac z kosciola, gdzie stuzyt do Mszy §w., zaszedl do rodziny
Turco. Pani Lucja, zawotawszy swych braciszkéw, z ktorymi on czgsto si¢ zabawiat,
spytata go o powod radosci. Janek odrzekt, ze miat pigkny sen. Opowiedzial nastepnie,
ze widziat Dostojng Panig, ktéra mu przyprowadzita wielkg trzode owiec,
a zawolawszy po imieniu rzekta:

Janku powierzam ci t¢ trzédke pod opieke!

A jakze zdolam pas¢ 1 opiekowac si¢ tylu owieczkami 1 barankami? Gdzie
znajde dla nich pastwiska pod dostatkiem?

Wowcezas owa Pani odrzekta:

Nie Igkaj si¢, ja bede ci dopomagata.

Po tych stowach znikta. Przekazal nam to pan Turco i1 pani Lucja; harmonizuje
to doskonale z trescig wspomnien osobistych Ksiedza Bosko, w ktérych zaznaczyt to
nastepujacymi stowami:

Majac lat 16 miatem inny sen. Osobiscie jestem przekonany, ze dowiedziat si¢
tam wiecej rzeczy, o ktorych zamilczal; sen 6w byl nagroda zastuzong za jego
wytrwalg ufnos¢. Opieka Matki Najswigtszej w tymze roku okazata si¢ juz bardziej
jawna.

Oto Malgorzata bolejagc nad tym, ze syn stracit tak wiele cennego czasu,
postanowita wysta¢ go do Chieri 1 zapisa¢ do gimnazjum na przyszty rok. Ze zwyklym
usmiechem powiadomila go o swej decyzji 1 zaczeta przygotowywaé potrzebna
wyprawe. Janek spostrzegl, ze miata z tym powazne ktopoty z braku srodkow,
oswiadczyl, zatem matce:

Jesli mama pozwoli, poéjde na wies po kwescie. Matgorzata zgodzita sig.
Wprawdzie wymagato to od Janka pewnego upokorzenia prosi¢ o wsparcie dla siebie
samego; lecz przezwycigzyl latwo ten opor wewnetrzny. Byly to pierwsze kroki na

drodze, ktorg odtad miat 1$¢ do konca zycia.
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»Im wigkszy jeste$, pokorniej si¢ we wszystkim zachowuj, a znajdziesz taske
przed Bogiem”, mowi Medrzec Panski. (Syr 3,20). Przyjal upokorzenie, dlatego Bog
g0 wywyzszylt.

Pukat, wiec od drzwi do drzwi, przyjmowany wszedzie przez mamusie jak syn,
a przez ich dzieci jak brat; przedstawiat swojg sytuacje 1 dostawat zywnos¢, ser, masto,
make, zboze. Jednak ta szczupta wyprawa nie byla wystarczajagca. Pewna niewiasta
z Becchi publicznie wypowiadata zal, ze chtopiec tak zdolny 1 lepiej przemawiajacy
niz sami ksi¢za nie znajduje poparcia, by mogt si¢ uczy¢. Osoby stuchajace tego
zachecaly j3, by osobiscie powiedziala to na plebani. Zacna kobieta usluchata
w prostocie tej rady 1 poszta na probostwo. Ksigdz, Dassano nie wiedzac
o postanowieniu Malgorzaty, w przekonaniu, ze Janek bedzie kontynuowal studia
w Castelnuovo, wzigl na serio t¢ sprawe. Przy sposobnosci odwiedzit kilku bogatszych
obywateli 1 zebrawszy pewng sume pieniedzy przekazal ja Matgorzacie. Pomoc
przyjeta zostala z wdzigcznoscig 1 postuzyla na zakupienie dla Janka potrzebne;j
Wyprawy.

Réwnoczesnie Matgorzacie lezalo na sercu, by znalez¢ uczciwg osobe, u ktorej
mogtaby umiesci¢ swego syna na stancji. Za radg ksiedza proboszcza udata si¢ do swej
znajomej tucji Matta, ktéra réwniez starata si¢ zapisaé swego syna do szkoty
w Chieri. Czesne miesigczne wynosi¢ miato 21 lir, poniewaz Matgorzate nie sta¢ byto
na te sume, Janek reszt¢ miat uzupelni¢ swymi ustugami, jak przynosi¢ wodg, rabac
drwa, rozwiesza¢ bielizng itp.

Janek niezwlocznie udal si¢ do ks. proboszcza po $§wiadectwo moralnosci,
czego domagat si¢ regulamin szkolny. Przez to samo uczen pozostawat w zaleznoSci
od proboszcza, od ktorego opinii zalezaly rowniez jego postepy w nauce. Oto racja,
dla ktorej dwczesni studenci odnosili si¢ z szacunkiem do wiladzy koscielnej, dawali

dobry przyktad parafii bedac pociechg dla swych rodzin.
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ROZDZIAL XXVIII

Wyjazd do Chieri; Zyczliwo$é¢ profesorow; Pierwsze klasy gramatyki; Anegdoty nielatwe do
wythumaczenia.

Janek pokonatl szczesliwie wszystkie proby, na jakie zostat wystawiony przez
Opatrzno$¢. Przebywajac tu 1 tam poznal srodowiska mtodziezowe wiejskie 1 miejskie.
Obecnie dostat si¢ do wigkszego miasta, gdzie w otoczeniu mtodziezy studenckiej
1 rzemieslniczej zorientuje si¢ lepiej w swym przyszitym polu pracy. Dhuga 1 ciernista
byta to droga, lecz jakze owocna!

Janek jeszcze wigcej odtad pozna zycie studenckie z jego kltopotami, brakami,
przygodami, by nabra¢ hartu samemu, wspotczu¢ 1 dopomagaé tym, ktorzy jak on
weszli na droge do kaptanstwa, kroczac nieustannie po $ciezkach ciernistych.

Istotnie zycie studenta nie byto tak tatwe jak za dni naszych, kiedy jest tyle
szko6t 1 internatow, gdzie mlodziez z fatwoscig znajduje schronienie 1 utrzymanie nawet
bezptatnie.

Rodzice synow wiejskich kierujacych si¢ do kaptanstwa mieli powazny ktopot
z wyszukaniem dla nich mieszkania. Nierzadko dwoch lub trzech zajmowato jeden
pokodj, czasem nawet dzielili wspolng n¢dzng prycze na spanie. Pensje uiszczano
w naturze, zbozu, winie, wzglednie godzono si¢ na pewne ustugi. Stotowano si¢
u gospodarza dostarczajac z domu, co tydzien zywnos¢. Uczniowie, czyli zZacy,
przywozili ze wsi par¢ workow maki, ziemniakdw, soi, kasztanéw 1 to mialo stuzy¢
przez caly rok. Mieszkania nie byly ogrzewane, gdyz opal byt bardzo drogi. Ubozsi
musieli uzupetlia¢ braki badZz to przepisywaniem ksigg, badz korepetycjami;
zajmowali si¢ takze innymi pracami stuzebnymi. My tez ujrzymy Janka zajetego pare
godzin dziennie pracami niezbyt sprzyjajacymi nauce, by dopomoOc matce
w ponoszeniu powaznych wydatkéw. Stad rozumiemy, dlaczego uczyt si¢ czesto
w nocy lub pedzit zycie wedlug jego wyrazenia, roztargnione; jesli ma si¢ na uwadze

stad wynikte korzysci, nalezy uznac to za opatrznosciowe.
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Na Wszystkich Swietych od roku 1831, Matgorzata przywozita Jankowi dwa
korce zboza 1 pot korca prosa, by optacit komorne.

Tylko tyle moge ci da¢, mowita, o reszcie pomysli Opatrznos¢. Pewien
obywatel Jan Bechis w dowdd swej zyczliwosci dla Janka podwozit mu furmanka
uméwione zboze dla gospodyni. Sam na wilasnych plecach dzwigat worek maki
1 gryki, by sprzeda¢ je na targu w Castelnuovo i optaci¢ tym wpisowe, kupi¢ zeszyty,
ksigzki 1 przybory szkolne.

Jozef odprowadzit Janka, zyczac mu pomyslnosci; matka towarzyszyta mu do
Castelnuovo. Tam spotkali Jana Filippello, réwiesnika Bosko. Matgorzata miata co$
do zatatwienia w wiosce, dlatego prosita o towarzyszenie synowi do Chieri, dokad
niecbawem sama miata przyby¢. Podrozowali, wigc obaj dzielagc si¢ swymi
przezyciami. Janek opowiadal, czego si¢ sam nauczyl i styszat na kazaniach 1 nauce
katechizmu, jak praktykowat uczynki mitosci blizniego, snujac pewne refleksje.
Filippello pytat:

Udajesz si¢ na nauk¢ do kolegium, a sam juz tyle wiesz? Chyba predko
zostaniesz proboszczem! Bosko spojrzawszy na niego bystro odpowiedziat: Ja
proboszczem?

A wiesz ty, co znaczy by¢ proboszczem? Jakie cigzg na nim obowigzki? Gdy
wstaje od stolu, winien spytac siebie: czy moje owieczki nie cierpig glodu? Co mu
zbywa z jego potrzeb, winien odda¢ ubogim. Poza tym, jak wielka cigzy na nim
odpowiedzialno$¢. Ach drogi Filippello, ja bym nie chciat by¢ proboszczem! Ide do
szkoly, bo pragne poswieci¢ swe zycie mtodziezy. Tak doszli niebawem do Chieri.
Towarzysz podziwial ducha, jakim byt przejety Jan. Kiedys$ Ksigdz Bosko przypomni
swemu bytemu koledze t¢ rozmowe pytajac:

No powiedz, czy zostalem proboszczem?

Niebawem przybyta Malgorzata 1 zlozyla gospodyni umodwione produkty
polecajac jej opiece syna. Zrobitam, co do mnie nalezato; Janek ze swej strony
wywiagze si¢ rOwniez 1 mam nadziej¢, ze pani bedzie z niego zadowolona. I w duszy
uszczesliwiona pozegnata si¢ z synem.

Miasto Chieri odlegte od Turynu 16 km jest potozone w kotlinie sktaniajacej si¢
ku potudniowi u stdp otaczajacych je tagodnych wzgérz. Ostonione od wiatréw

polnocnych ma cudowny klimat. Szes¢ bram prowadzi do miasta pelnego bogatych
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patacow, kosciolow 1 klasztoréw, kolegiow 1 zakladow dobroczynnych. Migdzy
innymi seminarium 1 kolegium miejskie mieszczace si¢ w starozytnym klasztorze sw.
Klary. Miasto posiada dwie parafie: pod wezwaniem S. Maria della Scala oraz §w.
Jerzego. W czasach opisywanych miasto liczylo 9 tysiecy mieszkancow; w 20
fabrykach pracowato przy jedwabiu do 4 tys. pracownikow, a w przedzalniach bylo
zatrudnionych okoto 500 oséb. Wyroby te stynety jako najlepsze w catym Piemoncie.
Na chiopcu wychowanym na wsi musiato to miasto zrobi¢ wielkie wrazenie. Janek nie
dat si¢ pochtong¢ widokiem nowosci. Od dziecka zajmowatl pilnie czas na lekture, tym
bardziej obecnie, gdy zblizyl si¢ do upragnione; mety, odsuwal od siebie
te roztargnienia. Oto, co sam pisze:

,Plerwsza osoba, jaka spotkatem, byt ks. Eustachiusz Valimberti. Podat mi
cenne wskazowki, jak trzymaé si¢ z dala od niebezpieczenstw 1 przy kazdej
sposobnosci nie szczedzit pozytecznych rad. On przedstawil mnie prefektowi szkoty
1 innym profesorom. Rok szkolny byl juz zaczety. Poniewaz moje studia
dotychczasowe byly rozbiezne i nieuporzadkowane, dlatego doradzono mi zapisaé si¢
do klasy szdstej, odpowiadajacej obecnej wstepnej gimnazjalnej. Profesor T. Pignetti
przyjat mnie z wielka uprzejmoscig 1 wprowadzil w tryb szkolny; widzagc moja dobra
wole pomimo posuni¢tego wieku, zapraszal mnie czgsto do siebie 1 nie szczedzit
niczego, co moglto mi dopomac.

W klasie przewyzszalem wzrostem mych kolegow. Pragnagc wydoby¢ si¢ z tej
sytuacji, po dwumiesigcznym pobycie w klasie szostej zdalem egzamin i1 posunglem
si¢ do klasy piatej. Po dwumiesi¢cznej nauce, jako prymus, wyjatkowo przeskoczytem
do klasy czwartej odpowiadajacej drugiej gimnazjalne;.

Profesorem w tej klasie byl pan Jozef Cima utrzymujacy zelazng dyscypling. Na
widok nowego ucznia dordwnujacego mu prawie wzrostem, wyrazit si¢: No ten chyba
bedzie albo wielki osiol, albo geniusz! Céz ty na to?, Zwrdcit si¢ do mnie.

Co$ posredniego, panie profesorze: uczen z dobrg wolg i1 chgcig postepu
w nauce. Podobalo si¢ to profesorowi, ktory z niezwykta dlan uprzejmoscia odrzekt:
W takim razie jeste§ w dobrym reku; nie bedziesz u mnie préoznowaé. Odwagi, jesli
spotkasz si¢ z trudnosciami, przyjdz do mnie, a ja ci dopomoge. Podzigkowalem

serdecznie 1 usiadlem w lawce.
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Mingto pare miesigcy, gdy zaczgto o mnie mowic. Otoz w klasie profesor
omawial Agesilaosa z Korneliusza Naposa; owego dnia pech chcial, ze zapomniatem
podrecznik 1 zeby ukry¢ przed profesorem to przeoczenie, trzymatem na tawce
gramatyke Donata. Sluchajagc profesora przewrocitem od niechcenia parg stronic
zwracajac tym uwage kolegdw. Zaczgto pod$miechiwacd si¢ ze mnie, tak, iz zaczal si¢
nieporzadek.

Co jest? Co to znaczy? Irytowal si¢ profesor. Poniewaz wszyscy patrzyli na
mnie, kazal mi zrobi¢ konstrukcje 1 powtdrzy¢ preparacje tekstu. Wstatem, wiec
1 trzymajac Donata w reku powtorzylem z pamigci tekst styszany, konstrukcje
z preparacja zrobiong przez profesora. Gdy skonczylem, koledzy jak ostupiali,
uderzyli w oklaski. Profesor dopiero wpadl w furi¢; po raz pierwszy zdarzylo mu sige,
ze nie potrafit opanowac klasy. Wymierzyt mi policzek, ktérego unikngtem schylajac
sig; potem ktadac rgke na mego Donata spytat mnie o powod nieporzadku. Podczas
gdy tlumaczylem si¢ pokornie, koledzy krzykneli: Bosko mial przed sobg Donata,
a czytat jakby miat w rgku Neposa.

Profesor wziglt mojego Donata, kazat mi jeszcze przeczyta¢ dwa zdania, potem
przechodzac od gniewu do zdumienia powiedziat:

,Dla twej szczesliwej pamigci daruje ci twe zapomnienie, bedziesz szczesliwy,
staraj si¢ tylko postugiwac¢ twa pamigcig do dobrego™.

W ciggu czterech lat gimnazjum, procz wybitnej pamigci, zda si¢ jaka$
tajemnicza sila pomagata Jankowi w nauce. T¢ opini¢ podzielali jego koledzy, ktorzy
jeszcze opowiadali nastepujace fakty. Ot6z pewnej nocy $nit, ze profesor zadat
wypracowanie w klasie, z tego 1 tego autora. Zbudziwszy si¢ napisat to wypracowanie,
to jest tekst tacinski 1 przettumaczyt przy pomocy pewnego kaptana swego przyjaciela.
No 1 fakt faktem, ze nast¢pnego dnia profesor zadat dostownie ten temat wysniony
przez Janka. Ten nie poslugujac si¢ wcale stownikiem, w krotkim czasie napisat
wypracowanie, o ktorym $nil 1 wypadto mu bardzo dobrze ku zdumieniu profesora
1 wspolkolegow.

Innym razem oddal wypracowanie tak szybko, iz wydawato si¢ profesorowi
niemozliwym, by w takim krétkim czasie zdotal upora¢ si¢ z tylu trudnosciami
gramatycznymi, dlatego przeczytal natychmiast jego wypracowanie. Stwierdziwszy,

ze bylto doskonate, rozkazal mu przynies¢ wypracowanie na brudno. Janek podat je.
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Ale oto nowe zdumienie: nauczyciel przygotowatl wspomniany tekst wieczorem dnia
poprzedniego, a poniewaz wydawal mu si¢ zbyt dlugi, podyktowat tylko potowe,
a u Janka w zeszycie znalazt je dostownie caly. Jakze to si¢ stato?? Chyba nie odpisat
je w tak krétkim czasie, tym mniej zdotal wykras¢ z mieszkania profesora z powodu
wielkiej odleglos$ci. Wigc co?

Bosko wyznal catg prawde: Wysnitem je!! Dlatego utarla si¢ o nim fama:
il sognatore. Co do mnie, nie wydaj¢ opinii o tych faktach, nie szukam ich
thumaczenia. W Oratorium istniala ciggta o nich tradycja. Sam Ksigdz Bosko
zapytywany o to nie zaprzeczal; podawano o tym z ust do ust poza Oratorium.
Historyk Ksiedza Bosko nie moze przej$¢ nad nimi do porzadku, gdyz bytoby to samo,
co pisa¢ o Napoleonie, a poming¢ ktores z jego zwycigstw.

Stowo: Ksigdz Bosko, jest korelatywne ze snami 1 gdyby te stronice zapomniaty
o nich, powstatyby tysigczne glosy bytych jego wychowankéw pytajace: A gdzie sny?
A co dziwne, przez lat 60 ma si¢ do czynienia u niego z tymi fenomenami. Po dniu
pelnym trudow, projektow, mysli, skloniwszy gtowe na poduszke wchodzil w §wiat
idei 1 widzen, ktére go meczyty az do Switu. Z tym przechodzeniem ustawicznym
z jednego $wiata do drugiego zaden normalny czlowiek nie datby sobie rady; Ksigdz
Bosko za§ byt zawsze spokojnym 1 doskonalym kalkulatorem w swych
pociagnieciach.

Mowi Ksiega Eklezjastyka: ,,Prozna nadzieja 1 ktamstwo sa dla me¢za ghupiego,
a sny wynoszg nieroztropnych. Jako ktéry chwyta cien 1 wiatr goni, tak 1 ten, ktory
daje wiar¢ snom kltamliwym. Sny Zle czynigcym sg marnoscig. Nie przyktadaj do nich
serca swego, jesli nie od Najwyzszego zestane jest widzenie. Wielu, bowiem w biad
sny wprowadzity i1 upadli majac nadziej¢. Bez ktamstwa bedzie spetnione stowo
zakonu, a madro$¢ w ustach wiernego bedzie wykonana” (34, 1-2; 5-8). To prawda.
Lecz jest takze prawda, ze Dobro¢ Boza w Starym 1 Nowym Testamencie oraz
w zyciu Swietych Panskich, za posrednictwem snéw tajemniczych czesto dawata
pociechy, rady, polecenia, grozita i zapewniala nagrod¢ tak jednostkom, jak catym
narodom. Czy do tej klasy zaliczy¢ trzeba i sny Ksigdza Bosko? Powtarzam: nie do
mnie nalezy sadzié, jest od tego, kto inny. Mowie tylko, ze zycie Ksiedza Bosko jest
splotem zdarzen tak dziwnych, Ze nie mozna nie uznawa¢ w nim bezposredniego

dzialania Bozego, nalezy, wiec odrzuci¢ opini¢, ze byl jakim$§ zaslepionym,
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przesadnym i proznym wizjonerem. Kto zyt przy jego boku przez lat kilkadziesiat, nie
spostrzegl w nim najmniejszej checi zyskania czci u swych podwiladnych, pod
pozorem, ze jest obdarzony darami nadzwyczajnymi. Ksigdz Bosko byt cztowiekiem
pokornym, a pokora brzydzi si¢ klamstwem. Jego opowiadania miaty zawsze
1 wylacznie na celu chwate Bozg i zbawienie dusz, oraz byly pelne prostoty, ktora
przywigzywata do niego serca. Nie styszeliSmy nigdy z jego ust czego$
nieprawdopodobnego 1 fantastycznego, co tchngtoby przesadng nowoscig
w wyjasnianiu prawd wiary katolickiej. Ksigdz Bosko wspominajgc o tych snach
wyrazat si¢ czesto: Nazwijcie je snami, badz przypowiesciami, nadajcie jakakolwiek
inng nazwe, jak wam si¢ podoba, mimo to jestem przekonany, ze opowiadanie ich

przynosi zawsze korzysc¢.
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ROZDZIAL XXIX

Roztropno$¢ Janka w doborze przyjaciol; Dopomaga kolegom w nauce; Towarzystwo
wesotosci; Praktyki pobozne; Dobry spowiednik.

Duch Swiety méwi: ,,Miej wielu zyczliwych, a do porady jednego z tysiaca.
Jesli nabywasz przyjaciela, przez doswiadczenie go nabywaj, a nie zawierzaj mu
tatwo. Bo bywa przyjaciel wedtug czasu swego, a nie wytrwa w dzien utrapienia. I jest
przyjaciel, ktory si¢ obraca do nieprzyjazni i jest przyjaciel, ktéry nienawis¢ i swar
oraz hanb¢ objawi. Jest tez przyjaciel, towarzysz stotu i nie wytrwa czasu potrzeby.
Odtacz si¢ od nieprzyjaciot twoich, a badz ostrozny z przyjaciéimi twymi”. (Syr 6, 6 —
13).

Janek kierujac si¢ roztropnoscig w doborze przyjaciot, instynktownie trzymat
si¢ powyzszych norm, gdy si¢ znalazt w otoczeniu sobie obcym w Chieri. Oto jak sam
pisze:

,»W pierwszych czterech klasach miatem sposobnos¢ obracac si¢ wsrdd réznych
kolegdéw. Zrobilem sobie wérod nich podzial na trzy kategorie: dobrzy, obojetni, Zli.
Tych ostatnich staralem si¢ zawsze unikaé, gdy ich poznatem. Z obojetnymi
utrzymywalem stosunki tylko z potrzeby; z dobrymi przyjaznitlem si¢ dorywczo, lecz
Scistg przyjazn zawieratem tylko z najlepszymi, ktorych wyprobowatem. Poniewaz nie
znatem nikogo w tym mies$cie, dlatego poczatkowo nie mialem zaufanego przyjaciela
1 unikatem wszelkich okazji niebezpiecznych. Jedni chcieli mnie wciggnaé do teatru,
drudzy naméwic¢ do jakiejs gry, inni do kagpania si¢, byli tez tacy, co namawiali
do kradziezy owocow z ogrodu lub pola. Jeden bezczelnik doradzal ukras¢ gospodyni
pieniadze, by kupi¢ sobie ciastek i1 stodyczy. Unikatlem stanowczo ich towarzystwa,
skoro spostrzeglem si¢, z kim mam do czynienia. Ogoélnikowo wymawialem sie,
ze moja matka oddata mnie na mieszkanie do gospodyni i1 poniewaz ja szanuj¢, nie
pojde nigdzie i nie uczyni¢ nic bez jej zgody™.

Z tym postuszenstwem pani Lucji dobrze wyszedt nasz Janek takze pod

wzgledem materialnym, ona, bowiem widzac, ze chtopiec jest rozumny, pobozny
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1 solidny pod kazdym wzgledem, powierzyta mu w opieke wilasnego syna. Byt
to chlopiec bardzo zywy, gonil stale za rozrywkami 1 nie przyktadal si¢ do nauki.
Prosita, wigc Janka, by mu udzielat korepetycji, pomimo ze byt o klase nizej od niego.

Janek zajal si¢ chlopcem jak wlasnym bratem. Uprzejmym obejsciem i cigglym
obcowaniem z nim potrafit tak wptyna¢ na niego, ze stat si¢ postusznym, poboznym
1 pilnym w nauce do tego stopnia, ze z roztrzepanca stat si¢ jednym z najlepszych
uczniow w klasie.

Gospodyni ucieszona darowata Jankowi catkowicie komorne, nie liczac wiktu;
skutkiem, czego modgt te pienigdze obroci¢ na wiasne potrzeby. Tak trwalo dwa lata.
Skromny pastuszek stal si¢ niebawem wychowawca innych chtopcéw; oto jak
Opatrzno$¢ wdrazata go w przyszla misje. Bedzie przez to nabywal wiedzy
1 doswiadczenia. Aktywnos$¢ jego byta niewyczerpana. W chwilach wolnych, gdy inni
bawili si¢ wesolo, on oddawal si¢ pracom recznym. Znalazlszy si¢ w jakim$
warsztacie stolarskim u sgsiadéow, nauczyt si¢ strugaé, pitowaé, obrabia¢ drewno,
postugiwa¢ si¢ miotkiem 1 pilg. Potrafit zrobi¢ wiele rzeczy prostych, lecz
praktycznych w uzyciu.

Niektorzy koledzy obrazeni o to, ze od nich stronit, platali mu ztosliwe Zarty,
czgsto nawet prowokacje, na ktore Janek nie zwracat uwagi. Jego dobro¢ 1 uprzejmos¢
pozyskata mu tak dalece zaufanie, ze wielu prosito go o pomoc w nauce, niedbali za$
chcieliby odpisa¢ od niego wypracowanie. Janek godzit si¢, rzecz ta jednak nie
podobata si¢ profesorowi, ktory mu zabronit tego stanowczo, gdyz fatszywa ta dobro¢
popierala ich lenistwo. Zdarzyto si¢ raz, ze koledzy na stancji nie napisali
wypracowania 1 prosili go, by im pokazat swoje. Janek chcac by¢ postusznym
profesorowi i nie dopusci¢ do tego, by spotkata ich kara za to, zostawit swoj zeszyt na
stole 1 wyszedl. Koledzy porwali mu zeszyt 1 odpisali wypracowanie. Nauczyciel,
przegladngwszy wypracowania stwierdzit, ze niektére byly catkiem identyczne.
Naturalnie podejrzenie musialo pas¢ na Janka, ktory stanowczo zaprzeczyt swojego
udziatu. Nauczyciel znajac dobrze jego cnote zadowolit si¢ jego thumaczeniem.

Probowal inng drogg dopomagac¢ kolegom wyjasniajgc im napotkane trudnosci.
Wielu z nich przygodnie gromadzito si¢ u niego jak dawniej w Morialdo
1 Castelnuovo. Tego rodzaju schadzkom nadano nazwe ,,Towarzystwo wesotosci”.

Nazwa zreszta catkiem uzasadniona, gdyz kazdy winien stara¢ si¢ o ksigzki,
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prowadzi¢ rozmowy, organizowac rozrywki, ktore by przyczyniaty si¢ do ogolnej
wesotosci. Wygnana byla melancholia 1 w ogdle wszystko, co sprzeciwialo si¢
Przykazaniom Bozym. Za przeklefstwa, wzywanie na prozno Imienia Bozego 1 zte
rozmowy wydalano z Towarzystwa. Za zgoda wszystkich przyjeto jako statut
stowarzyszenia dwa nastepujace punkty:

1. Czlonkowie Stowarzyszenia winni stanowczo unika¢ wszystkiego, co
niegodne chrze$cijanina.

2. Doktadnie wypetia¢ obowigzki religijne 1 szkolne.

Wsrdd cztonkdéw Towarzystwa Wesotosci znalezli si¢ niebawem doprawdy
wzorowi chiopcy. Miedzy nimi zastuguja na wzmianke: Wilhelm Garigliano z Poirino
1 Pawet Braja z Chieri. Ten ostatni, urodzony w 17.VI.1820 r. jako syn Filipa
1 Katarzyny z domu Cafasso, od mtodosci wychowywat si¢ pod opiekg swego stryja
ks. kanonika Jacka Braja. Po6Zniej uczeszczal do gimnazjum miejskiego znany
wszystkim 1 przyktadny w nauce i cnocie. Odznaczat si¢ niezwyklymi zdolno$ciami,
a przy tym wyjatkowa roztropnoscig. W dziesigtym roku zycia nosit si¢ juz
z zamiarem wstgpienia do seminarium. Razu pewnego za zacheta krewnych nauczylt
si¢ przemowienia 1 wyglosit je ku podziwowi obecnych zyskujac opini¢
utalentowanego méwcy. A oto, co pisze Ksigdz Bosko na ich temat:

Garigliano 1 Braja byli zawsze pierwsi na tych zebraniach. Obaj pobozni dawali
mnie zachet¢ 1 przyktad. UdawaliSmy si¢ nieraz do kosciota OO. Jezuitdéw na
katechizm $wietnie prowadzony. W ciggu tygodnia zebranie odbywato si¢
w mieszkaniu ktérego$ z cztonkéw. Wstep byl swobodny dla kazdego. Garigliano
1 Braja byli zawsze obecni.

Na zebrania skladaly si¢ swobodne dyskusje, lektura, ksigzki, udzielano sobie
wzajemnych upomnien praktykujac w ten sposdb owo wznioste zdanie: ,,Szczesliwy
kto ma przyjaciela, ktory go upomina” oraz owo Pitagorejskie :

,Nie majac przyjaciela, ktoéry by was upominal, zaptaccie nieprzyjacielowi za
oddanie wam tej przystugi”.

Moéwi réwniez Duch Swiety:
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,Lepsza jest jawna nagana niz mito$¢ tajemna. Lepsze sg rany od mitujacego,
niz zdradliwe pocatunki od nienawidzacego”. (Przyp 27,5). Précz tego zwyklismy
uczeszczac na kazanie, wspolnie odbywac spowiedz 1 przyjmowa¢ Komuni¢ sw.

Nalezy wspomnie¢ na tym miejscu, ze religia w owych czasach zajmowata
poczesne miejsce w wychowaniu mtodziezy. Profesor, ktory nawet z daleka wyrazit
si¢ mniej pochlebnie o religii, bywat wydalany z posady.

W internatach codziennie stuchano Mszy $w. Przed lekcjami i po lekcjach
odmawiano wspo6lng modlitwe, w sobote bylo przepisane odczytanie wyznaczonej
lekeji katechizmu, wraz z Litanig Loretanska po lekcjach.

W dni $wigteczne uczniowie uczestniczyli we Mszy $w. z homilig. Po
nieszporach byta nauka katechizmu z jego odpytywaniem.

Przystepowanie do sakramentow $w. bylo zalecone. Dla kontroli przynoszono
co miesigc bileciki z odbytej spowiedzi miesi¢cznej 1 rocznej okoto Wielkanocy. Kto
nie dopehit tego obowigzku, nie byt dopuszczony do egzaminu koncowego, chocby
byl najlepszym uczniem.

Odprawiano triduum przygotowawcze do $wigt Bozego Narodzenia z dwoma
kazaniami dziennie, shuchaniem Mszy sw. 1 odmawianiem Officium Parvum. W czasie
Wielkiego Postu uczniowie winni bra¢ udzial w nauce katechizmu, ktéry si¢ odbywat
przed lekcjami. Rokrocznie odbywaly si¢ 3 dniowe rekolekcje zakonczone Komunig
generalng wielkanocng. Uczniowie winni byli przedtozy¢ zaswiadczenia z odbycia
tych rekolekcji.

Taki byl regulamin nauki w szkotach panstwowych s$rednich, na podstawie
dekretu krolewskiego z 1822 r. Wychodzito si¢ z zasady, ze szkota winna by¢
religijna, gdyz Bog jest fundamentem wszelkiej wiedzy 1 moralnosci. Nauka odbywata
si¢ pod nadzorem biskupa, nauczyciele zas winni byli rokrocznie uzyskaé §wiadectwo
od wlasnego arcypasterza o nienagannosci obyczajow i nalezytym wypeinianiu swych
obowigzkow zgodnie z pozytkiem Kosciola i1 panstwa. Mtodziez byla chroniona
od zgorszenia, ktorego okazje spotyka si¢ dzi$ na kazdym kroku.

Krol Karol Albert probowat potozy¢ tame niereligijnosci 1 niemoralnej prasie,
ktora zalewata kraj od jakiego$ czasu. We wrzesniu 1831 r. wyloniono komisje
ztozong z 5 czlonkow, z obowigzkiem czuwania nad tym, by nie dopuszczano tej

zgubnej propagandy na teren krolestwa.
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Nauczyciele czuwali pilnie nad lekturg uczniow. Pisze Ksiadz Bosko: ,,Surowa
karno$¢ religijna przynosita swe owoce. Nie styszano od lat bluznierstw 1 zlych
rozmow miedzy uczniami. Mlodziez byla postuszna i dobrze wychowana, taki tez
duch utrzymywal si¢ w rodzinach. Na ogét wszyscy otrzymywali promocje.
Szczgsciem bylo dla mnie, ze zyskatem dobrego spowiednika w osobie ksiedza
Maloria, kanonika kolegiaty w Chieri. Przyjmowal mnie zawsze z dobrocig zachecajac
do komunikowania si¢ czesciej. A byla to w owych czasach rzecz doprawdy rzadka.
Nie przypominam sobie, by ktorykolwiek z nauczycieli doradzat to uczniom. Kto
przystepowat do spowiedzi 1 Komunii §w. cz¢$ciej niz raz w miesigcu, to juz uwazano
za bardzo wiele. Wielu spowiednikow tego wzbranialo. Zawdzigczam wiele memu
ojcu duchownemu, ze nie dalem si¢ pociggnag¢ mym kolegom do pewnych

nieporzadkow, czego tak wielu ucznidow zatluje w kolegiach.
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ROZDZIAL XXX

Janek apostoluje wsrod kolegow; Przechadzki wakacyjne; Nabozenstwo do Madonny;
Stosunek do rodziny; Smier¢ Pawla Braja; Wakacje w Castelnuovo.

Janek przyktadem swym pociggal do sakramentow $w. nie tylko cztonkéw
stowarzyszenia studenckiego, ale 1 innych kolegéw. W dni wolne od zaje¢ szkolnych
urzadzat dla nich rozrywki dajac popisy zrecznosciowe, ktoérymi tak si¢ zachwyecali.
Doprawdy cieszyt si¢ u nich niezwykla wzigtoscia, tak, iz wprost za nim przepadano.
Urzadzali sobie wycieczki poza miasto, odwiedzajac starozytne koscioty z obrazami
Matki Boskiej. Okolica byta urocza, totez przechadzki byly dluzsze, czasem az do
obiadu. Zapuszczano si¢ tez az pod Superge zbierajac po drodze grzyby, ktorych tu
bylo petno. Nawotywali si¢ z zalomow skalnych, hukali, $piewali zapamigtale. Jeden
napetnial kapelusz grzybami, drugi wktadal je do rgkawdéw surduta zwigzanych
sznurkiem, 6w ktadl je sobie za pazuch¢. Wracali zdrowo zmeczeni, lecz weseli
z apetytem wigkszym od Eskimosa.

Niekiedy strzelito im do glowy zaj$¢ az do Turynu, by oglada¢ konia ulanego
z brazu na placu $§w. Karola lub jego marmurowg posta¢ u stop schodéw patacu
krolewskiego. Wyruszali z Chieri z kawatkiem chleba w kieszeni, a bunczucznie jakby
na podboj swiata. Przybywszy do Turynu kupowali sobie za par¢ groszy kanapki. Szli
na plac, obejrzeli statug, potem zwiedzali kosciot 1 wracali z powrotem zadowoleni.
Tak niewiele doprawdy trzeba, dla rozweselenia dusz niewinnych!

W biezacym roku dwakro¢ $ciggaty pobozne thumy do stolicy Piemontu. Po raz
pierwszy 1 kwietnia, gdy nowy arcybiskup Alojzy Fransoni odbywal sw@j ingres do
katedry. Drugi raz, gdy wracala do $wigtyni Consolaty srebrna statua Madonny
z Dziecigtkiem, ktérg krol Karol Feliks na koszt wtasny kazal artystycznie poztocic,
a dla ktorej krolowa matka Maria Krystyna ofiarowata dwie zlote korony. Co za
wspanialy widok, gdy wspomniana statua ukazata si¢ oczom poboznego ludu

w promieniach stonca w czasie procesji, ktorg dotad si¢ urzadza.
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Zaiste, nie mogto na niej brakowa¢ Janka. Wszak nie zapomniat nigdy o danym
sobie poleceniu matki:

,Badz nabozny do Matki Najswigtsze;”.

Sam przeciez opowiada, jak mu drogg byla ta $wigtynia Matki Bozej
Pocieszenia. Dlatego tez w Chieri ulubionym jego kosciotem byta Santa Maria della
Scalla popularnie zwana Il Duomo, ze wzgledu na obszerno$¢ 1 wspaniato$¢ trzech
naw, by¢ moze najobszerniejsza ze wszystkich katedr piemonckich, w otoczeniu
wienca 22 kaplic. Tam wiasnie pod wspaniatymi tukami gotyckimi widzie¢ mozna
byto codziennie Janka, jak kleczac poboznie modlit si¢ przed ikong bizantyjska NS
delle Grazie, sktadajac Jej hotd synowski 1 proszac o taski potrzebne w wypetnieniu
misji, jaka Ona sama mu wskazata. Dopoki znajdowat si¢ w Chieri, zachowywat
wiernie t¢ praktyke. Nie maltym bodZzcem do nawiedzenia katedry bylo widzenie si¢
z klerykiem seminarzysta Jozefem Cafasso, ktorego zastawal przy funkcjach
liturgicznych 1 nauczaniu katechizmu dzieci. W miesigcu maju sktadal jakby kwiaty
u stop Madonny, przyprowadzajac gromade chtopcow do spowiedzi, gdzie stuzyto
w konfesjonale 10 kanonikéw, wsrod ktorych byt tez jego spowiednik.

Wywieral szczegdlny czar na otoczenie swg skromnoscig. Umiarkowanie
w pokarmach, poskramianie zmystow, zwlaszcza oczu, byto w nim takie, ze stawiano
go za wzor. Pobozne matki w Chieri, podobnie jak te w Morialdo, Moncucco
1 Castelnuovo ubiegaty si¢, by ich synowie nalezeli do jego towarzystwa, a skutek byt
widoczny w ich lepszym sprawowaniu si¢.

Wsrod swych zaje¢ nowych Janek nie zapomniat jednak o swej rodzinie.
Wzgledem Antoniego, ktéry w tym roku pojat Zong, nie tylko nie czut zadnego zalu,
lecz zyczyl mu jak najlepie;.

Juz wyzej wspomnieliSmy, ze czesto $nit. Ot6z pewnego razu widzial we $nie,
ze Antoni piekt chleb w zagrodzie Damevino, obok swego mieszkania, przy czym
dostat by¢ moze goragczki, dlatego zagadnicty (we $nie) przez Janka odrzekt: Bierze
mnie febra, nie mogg usta¢ na nogach, muszg si¢ potozy¢. Opowiedzial ten sen
nazajutrz kolegom, ktorzy podchwytujac go rzekli: Na pewno tak jest jak mowisz.
I rzeczywiscie tak byto. Bo pod wieczor przybyt do Chieri brat Jozef, ktorego pytat
Janek: Jak si¢ ma Antoni? A ten zdziwiony odpowiedzial:

Co, wiesz juz, ze jest chory?
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Tak, wiem, odrzekt Janek.

Mysle, ze nic powaznego, dodat Jozef, chwycita go wczoraj goraczka, gdy piekt
chleb w gospodarstwie Damevino, ale ma si¢ juz lepie;j.

Nie przyktadajac wielkiej wagi do tego snu dodamy, ze byt swiadectwem jego
szlachetnych uczu¢, gdyz zawsze spieszyl, w miar¢ moznos$ci, z pomocg rodzinie, jak
poswiadcza ksigdz Rua.

Maltgorzata czesto udawata si¢ do Chieri przynoszac w kobialce chleb 1 make
dla syna. Nieraz towarzyszyl jej Bracco. Pies tasil si¢ w tysigczne sposoby przed
dawnym panem, a gdy mama Matgorzata odchodzita, probowat si¢ ukry¢, by pozostaé
Z nim na state.

Popatrz, popatrz, méwita, co za wiernoS¢ u tego pieska 1 przywigzanie
do swego pana. Gdybysmy, cho¢ potowe tego mieli wzgledem Pana Boga, jakze lepiej
postepowatyby sprawy na §wiecie, ilez chwaty przysporzytoby si¢ Panu Bogu!

Wygladato, ze w tym roku obejdzie si¢ bez przykrosci dla Jana, lecz niestety,
musiat on przezy¢ bolesng strate jednego ze swych najdrozszych towarzyszy,
nazwiskiem Pawel Braja. Byl to doprawdy wzor poboznosci, cichos$ci, zywej wiary.
Po dtugiej, przykrej chorobie, zaopatrzony Wiatykiem $w. oddat dusz¢ Bogu,
by cieszy¢ si¢ towarzystwem $§w. Alojzego, ktoérego wiernie nasladowal w swym
zyciu. Wielu profesorow, wsrod nich kanonik Clapie, odwiedzito go w czasie choroby.
Mtodziez wzigta gremialny udziat w jego pogrzebie. Wielu idagc w $lady Janka,
w ciggu wakacji ofiarowalo za niego Komuni¢ $w. Byl oplakiwany przez wszystkich:
rodzicodw, przyjaciol, nauczycieli, wspdtuczniow. Jeden z nauczycieli dowiedziawszy
si¢ o $mierci zaplakat rzewnie:

,,Nigdy nie ptakatem nad niczyim zgonem, obecny jednak wyciska mi tzy!”.

Tymczasem rok szkolny 1831/32 zblizat si¢ ku koncowi i1 Janek wracat
do Castelnuovo. Koledzy jego z Morialdo utrzymujac z nim kontakt przez odwiedziny,
na wies¢, ze przyjezdza na wakacje, przybiegli na powitanie w triumfie prowadzili do
domu matki. Tak juz bylo przez nastgpne lata. Roéwniez wsrdéd nich zalozyt swa
Societa dell” Allegria, przyjmujac tych, co wyrdzniali si¢ wzorowym sprawowaniem,
a z ktorego katalogu wykresleni byli ci, co sprawowali si¢ zle, przeklinali, prowadzili

zte rozmowy itp.
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Janek wréciwszy do domu czul potrzebe uzupetnienia pewnych brakow
w studiach. Nie byt on z tych, co siedzg na laurach zatrzymujac si¢ w potowie drogi.
Chcial ugruntowa¢ swag wiedze, by wiedzie¢, na czym stoi. U innych trzy kursy
przerobione w ciagu jednego roku bylyby sukcesem ponad miare¢; on za$ deliberowat
nad tym, czy czegos nie przerobit po tebkach. Nie mozna bylo rozstrzygna¢ tego, czy
Janek sktadal egzamin z trzeciej klasy przed czy po feriach wakacyjnych. Mam przed
oczyma cenzurke jego z roku 1832/33 1 czytam pod datg 5 listopada 1832 r., ze Jan
Bosko zdal egzamin 1 promowany zostat in albo studiosorum grammatices. Ale czy
jest to data egzaminu, czy wystawienia $wiadectwa?

Jakkolwiek byto, Janek udzielajac innym korepetycji, czul obecnie sam ich
potrzebe. Przedstawil to matce, ze chciatby uczeszczaé do Serra Buttigliera do ksiedza
Jozefa Vaccarino, by przerobi¢ z nim niektorych autorow klasycznych. Lecz ksigdz
Vaccarino $wiezo objagwszy posade odmoéwit. Pozniej bedzie tego zatowatl wobec
swego parafianina D. Gamba:

,O gdybym wowczas odgadt zamiary Opatrznosci wzgledem tego mtodzienca,
zapewne przyjatbym mitg propozycje kosztem jakiejkolwiek ofiary 1 wtedy moglbym
si¢ pochwali¢: Miatem szczescie by¢ nauczycielem Ksiedza Bosko!”.

Jednak doznawszy zawodu wrécil do chaty w Sussambrino i samodzielnie
pokonywat trudnosci literackie. Ksigdz Dassano razu pewnego widziat go z ksigzka
przy krowach. Wiedzial, ze Janek potrzebowatl korepetycji. Przystangwszy zagadnat
go na temat tego, co czytal; zdziwiony byt styszac, jak doskonale czytat po tacinie
1 thumaczyt autora. Wstgpiwszy, wigc do matki rzekt:

,Przyprowadzcie mi waszego Janka na plebanie, chcg z nim pomowic”.

Nazajutrz matka poszia z nim do proboszcza. Ten pokazawszy mu otwartg
przypadkowo stronice z jakiego$ autora kazal przyjs¢ za parg dni 1 zda¢ to na pamig¢.
Jakiez byto jego zdumienie, gdy Janek niebawem zjawit si¢ z powrotem. Pyta wiec
w jakiej sprawie przychodzi. Dowiedziawszy si¢, ze chciatby zda¢ lekcje poczatkowo
nie chcial wierzy¢. Ale gdy Janek nastawal, wystuchat jak te recytowat z pamigci bez
zajaknigcia si¢ pare stronic tekstu. Dobrze, odpowiedziat ks. Zassano, bgdziesz miat ze
mng lekcje, jesli zgodzisz si¢ oczysci¢ konia 1 zajaé si¢ stajnig. Na to obecny wikary:

Ja mu bede udzielal lekcji; spodziewam si¢ po tym mlodziencu bardzo wiele!
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Odtad Jan stawial si¢ punktualnie kazdego rana 1 pobierat lekcje u tego kaptana
wyksztatconego doskonale w literaturze wiloskiej 1 tacinskiej oraz speinial obowiazki
stajennego. Takze tu nie znal, co znaczy prdéznowanie. Gdy kon byl wolny
od zaprzegu, wyprowadzal go na pastwisko, czasem puszczat si¢ z nim galopem
1 w biegu wskakiwat na grzbiet; potrafit w biegu stang¢ na nogi. To byta jego jedyna
rozrywka. Reszte czasu poswigcal na studia. Urzadzat takze rozrywki $wigteczne
dzieciom czy to w Sussambrino, czy w Becchi prowadzac je na praktyki religijne.
W czasie wakacji, oswiadczat pan Filippello, widzialo si¢ go czgsto w kosciele
w Castelnuovo przystepujacego do sakramentow §w. Byt woéwczas powazny 1 kochany
przez wszystkich bardziej niz moge to wyrazi¢ stowami.

Do Jana mozna by zastosowac¢ stowa Ksiegi Przypowiesci: ,,Lepsze jest dobre

imi¢ nizli bogactwa; taska nad srebro 1 ztoto”. (Przyp 12,1).
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ROZDZIAL XXXI

Jan wraca do Chieri i zapisuje si¢ do klasy gramatyki; Wzigcie u profesorow i kolegow; Jego
pokora; Korepetycje dla uczniow w Chieri; Przyjecie Sakramentu Bierzmowania; Egzaminy koncowe;
Szkota niedzielna w Morialdo; Prymicje ks. Cafasso.

Nadszedl nowy rok szkolny. Jan wraca na stancj¢ do Chieri i jak poprzednio,
zajmuje si¢ synem gospodyni zwolniony z pensji za utrzymanie. Przedstawil
w kolegium zaswiadczenie od proboszcza, ze uczestniczyt w nabozenstwach
1 przystepowal do spowiedzi raz w miesigcu, jak przepisywal regulamin szkolny.
Z dobrymi promocjami rozpoczynal klas¢ gramatyki odpowiadajac naszej trzeciej
gimnazjalnej. Nauka szla mu wspaniale. Po§wiadczali to ksi¢za: kanonik Franciszek
Calosso 1 ks. profesor Jan Bosko z Chieri, p6zniej doktor filozofii na uniwersytecie
krolewskim, wobec ksiedza Jana Cagliero. Miat za profesora O. Dominika Giusiana
dominikanina, ktérego byt ulubiencem. Dr Karol Allora z Castelnuovo d'Asti jego
kolega szkolny, wspominat jak Jan Bosko nie wynosit si¢ z powodu swoich zdolnosci,
nie bylo w nim $ladu chelpliwosci, czy mitosci wiasnej, przebijato zen jakby co$
nadprzyrodzonego, gdyz wszyscy go powazali 1 stuchali.

Fin da quei tempi era un santo!, wotat z emfaza. Przy swych cnotach byt
przeciez zawsze taki skromny. Ot6z w tym roku pewien kolega porwawszy mu zeszyt
odpisal jego sonet 1 zmieniwszy par¢ stow puscit migdzy kolegami, jakby to byt jego
utwor wlasny. Gdy po paru dniach trafil on do rak Jana, ten milczac napisat pod nim
notatke : Est ne de sacco ista farina tuo?, 1 wrocit koledze.

Gdy poznano w Chieri zalety Jana, wiele rodzin na wyScigi ubiegato sie,
by udzielal ich synom korepetycji, nie tylko z nizszych klas, lecz nawet z retoryki
1 humanistyki. W taki sposob uczyt wielu chtopcéw w domach prywatnych. Gléwnym
celem byto czyni¢ dobrze, cho¢ przy tym nie odmawiat przyjecia skromnych datkdw,
ktére mu postuzyly na pokrycie wydatkéw na odziez, bielizng, przybory szkolne 1 inne
potrzeby, bez obcigzania rodziny. Zewszad zapraszano go, by produkowal sig
ze swymi sztuczkami, przyjmowat to niekiedy bez uszczerbku dla swych obowigzkow

szkolnych. StyszeliSmy opini¢ od jednego kolegi z owych czasow:
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,Byl on taki mily, Ze doprawdy nie mozna sobie wyobrazi¢ kogo$
sympatyczniejszego! Wsrod kolegdw byl wyrocznig, rzecznikiem zgody 1 mistrzem
w udoskonaleniu si¢ wlasnym, co uskutecznial szczegdlnie za pomocag swej Societa
dell’ Allegra”.

Konczyt rok 18, a nie byt dotad bierzmowany. W owych czasach niezbyt czesto
udzielano tego sakramentu, zwlaszcza po wsiach. W owym roku gorliwy pasterz ks.
Vaccarini postarat si¢ dla swych parafian o t¢ taske. Jan pospieszyl, wigc do swej
parafii, by otrzyma¢ go z rak arcybiskupa Sassari Jana Antoniego Gianotti. Swiadkami
mu byli: pan Jo6zef Marsano 1 hrabina J6ézefina Melina. Nie doszly nas wiadomosci,
co do blizszego przygotowania si¢ do tego aktu.

Z koncem roku szkolnego wizytowal szkoty w Chieri zastuzony pedagog
profesor Jozef Gozzani. Samo imi¢ jego byto postrachem dla uczniéw, gdyz znany byt
jako nieubtagany pedant. Na wies¢ o tym w szkole zawrzato, padaly nawet
przeklenstwa pod jego adresem. Pan Gozzani tym razem zebrawszy uczniow zapewnit,
ze bedzie ich traktowa¢ dobrze 1 sprawiedliwie. Potem podyktowat tematy
wypracowan pisemnych i zebrawszy zeszyty odjechal do Turynu. Stad postat oceny
zgola inne, niz si¢ spodziewano. Koledzy Janka wszyscy zostali promowani do
wyzszego gimnazjum. Sam on jednak narazit si¢ na niebezpieczenstwo
zdyskwalifikowania za to, ze podal drugim wypracowanie. Jesli tak si¢ nie stato,
zawdzigcza to swemu profesorowi O. Dominikowi Giusiana, ktory wystaral si¢ mu
o nowy temat 1 ten sam zapewnit promocj¢. Wzgledem swego profesora zachowat
wdzigczno$¢ na cale zycie, pozostajac z nim w zazylych stosunkach. Ten p6zniej juz
jako emeryt ufundowal miejsce bezptatne w Salezjanskim Kolegium w Alassio dla
kandydata do kaptanstwa.

Istniat poddéwczas chwalebny zwyczaj, ze magistrat darowat czesne tytutem
premii najlepszemu uczniowi w kazdej klasie. Nalezalo w tym celu otrzymacé
wszystkie stopnie celujagce wraz ze sprawowaniem. Nasz Jan korzystal zawsze z tej
nagrody. Posiadamy w archiwum $wiadectwo promocyjne z 1833 r., z podpisem O. P.
Sibilla, prefekta szkoty stopnie za potrocze $wiadcza o jego postepach w naukach

1 wzorowym zachowaniu sig.
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Z koncem roku szkolnego 1832/33 syn pani Lucji skonczyt studia, a Jan
niebawem opuscit ten dom goscinny, gdzie otrzymal tyle dobrodziejstw,
pozostawiajac po sobie jak najlepszg opinie.

Jan wrociwszy do Sussambrino zastal w mieszkaniu nowa osobg, zon¢ brata
Jozefa, bardzo zacng, ktora byla dla mamusi Malgorzaty tym, czym ona sama
wzgledem swej babki. Dlatego czesciej odtad przebywat w Becchi, gdzie w dni $wiat
gromadzit chtopcow ze wsi uczac ich katechizmu, czytania 1 pisania, zadajac za
zaptate, by przystepowali, cho¢ raz w miesigcu do spowiedzi. Widzimy tu poczatki
owych szkoél wieczorowych 1 niedzielnych, urzadzanych dla biednych synéw ludu
w Oratorium w Turynie. W dni powszednie za$ rozczytuje si¢ w swych autorach
klasycznych, reszt¢ za$ czasu poswieca na sporzadzanie roznych sprzetow, ktorych
braklo w domu. Wykorzystuje tez umiejetno$¢ szewska nabyta w Chieri w owym
roku, a cho¢ nie szyl nowych butéw, za to znakomicie naprawiat podarte. W ten
sposob zaoszczedzit wiele wydatkéw. Tak, wiec pracownia jego skladata sie
ze stolarni, krawczarni, kowalstwa 1 szewstwa.

Wspomniane wakacje upamigtnity uroczystoscig prymicji ksigdza Jozefa
Cafasso rodaka z Castelnuovo, ktory tamze odprawit swa pierwsza Msze Sw. Jan
musiat doznawac¢ uczucia $w. zazdrosci na widok mtodego kaptana wstepujacego do
oltarza, tym wigcej, ze pragnal z nim utrzymywac zazylszy kontakt, lecz wcigz nowe
przeszkody stawaly na drodze. Ale gdy po Mszy $w. wstepowal, by ucatowaé dion
kaptanska, mysle, ze wzrok owego neoprezbitera powiedzial mu wszystko 1 ze stanie
mu za ojca, przyjaciela, doradce 1 nieustannego dobroczyfce. Jan woéwczas nie
przewidywat w petni perspektyw owej przyjazni, ktora ich miata potaczy¢.

Ksigdz Cafasso, pisal Ksigdz Bosko w roku 1866, powzigl nastepujace
postanowienia w dniu swych prymicji kaplanskich, zanoszac je do stop
Ukrzyzowanego: ,,Dominus pars hereditatis meae”. ,,Ciebie, Panie, wybratem swa
czgstka, rozkosza, moim zyciem”; ,,.Deus cordis mei et pars mea, Deus in aeternum”.
,»Nie tylko, o Boze, chce by¢ twoim, lecz pragng zosta¢ swigtym”; a ze nie wiem, jak
dlugo bede zyl, dlatego o$wiadczam zdecydowanie, ze chcg zosta¢ §wigtym 1 to
szybko. Niech $wiat szuka proznosci, przyjemnosci, zaszczytow, wielkosci; ja z nich
rezygnuje, nic innego nie pragne jak zosta¢ $wigtym, szybko Swietym 1 wielkim
Swietym”.
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Dotrzymat tych stow. Takie byto zycie 1 studium kaptanskie ksiedza Cafasso,
z ktorego czerpali Ksigdz Bosko 1 setki innych kaptandéw sity do walki, ktorg sekty
wytoczy¢ mialy ottarzowi 1 tronowi.

Szczegbdlnie rewolucyjne hasta podnosit tajny zwigzek La Giovine Italia,
zatozony przez Mazziniego Jozefa 1 propagowany za pomocg pisma noszacego ten
sam tytut.

Dziennik Gazetta Piemontese odstaniat kulisy masonskiej propagandy piszac

»Sztandar niepodlegtosci wloskiej winien zalopota¢ na oftarzach, tak jak
paschatl 1 na wiezach kosciolow parafialnych; bez tego zaden idiota nie przylaczy si¢
do nas. Natomiast, gdy poczciwy proboszcz zareklamuje nas z ambony, zwycigstwo
jest pewne. Trzeba pamigta¢ na przyktad Hiszpandw w wojnie niepodlegtosciowej. Na
naszych sztandarach niech sobie widnieje Chrystus, a w reku ksiezy Ewangelia; poza
tym wszystkie wody zatrute, skazona ziemia, by zgingt nieprzyjaciel. Poprzeciggac
liny, by przeszkodzi¢ kawalerii, podminowa¢ mosty i1 drogi, zabarykadowa¢ miasta,
la¢ z géry wrzacy olej 1 wodg, zrzuca¢ z okien ptongce glownie, ogien 1 zar, wezwac
z glebi czelusci wszystkie klgski pomnozone o nowe wynalazki, a jesli mozna, samego
nawet ksiecia piekielnego!”.

Pomimo pilnego nadzoru policji, propaganda szerzyta si¢ wsrod ludu,
mtodziezy, zwlaszcza uniwersyteckiej 1 wsréd wojska. Zapadlo wiele wyrokow;
w 1833 r. Rada wojenna w Turynie wydala wyrok $mierci na adwokata Scovazzi
1 Cariolo z Saluzzo, winnych podburzania obywateli przeciw rzadowi oraz
6 wojskowych winnych zdrady panstwa; rowniez w Chambery zapadly wyroki
Smierci; w Genui pewien lekarz skazany w wigzieniu odebral sobie zycie; krew polata
si¢ w Aleksandrii 1 innych miastach Piemontu. Wyroki powyzsze nie zdotaly
wykorzeni¢ tajnych organizacji, lecz zepchnety je w podziemie, skad nadal rozniecaty
ferment. Jako os$rodek dziatan przeciw Rzymowi 1 Ko$ciotowi wybrano Piemont.

Rzad zabezpieczat sig, lecz sila materialna nie wystarczata. Nadto hotdowat
wewngetrznie cezaropapizmowi. W jaki sposob utrzymac wilasny autorytet, gdy si¢ nie
dochowuje wiernos$ci najwyzszego autorytetu Jezusa Chrystusa ujawniajgcemu si¢

w Kosciele?
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W roku 1832 na wniosek kréla Karola Alberta ustanowiona zostala, na postawie
listow apostolskich Delegacja Apostolska wzglednie Rada Episkopatu odno$nie
uporzadkowania spraw Kos$ciola w Piemoncie. Za zgoda 1 przy pomocy kréla
ufundowano stawng akademi¢ na Superdze, w ktorej mieli specjalizowaé si¢
w najwyzszych studiach ksieza po skonczonej teologii 1 fakultecie prawa
kanonicznego; zreorganizowano prowincje zakonne, zniesiono niektore klasztory,
gdzie podupadia dyscyplina zakonna; przywrocono obserwancje przepisow
kanonicznych, usuni¢to pewne naduzycia, jakie wtargnelty si¢ w zycie kleru.
Proponowano podda¢ wychowanie klerykéw nadzorowi biskupa, ufundowac male
seminaria, otworzy¢ szkoly publiczne z pozostawieniem uniwersytetom jedynie
wydziatlow prawa, medycyny, chirurgii, sprowadzi¢ Braci Szkoét Chrzescijanskich,
Siostry Jozefitki 1 Szarytki. Coz, kiedy uchwaty wspomniane napotkaty na opdr senatu
piemonckiego, ktéry odméwit ich zatwierdzenia 1 wprowadzenia w czyn.

W 1835 r. Komisja Cywilna dla kontroli ksigzek nie chciala podlegac
recenzentom ko$cielnym. Wprawdzie nie zezwalala na druki propagujace bezboznos¢
1 niemoralno$¢; wzbronita jednak glosi¢, ze biskupi podlegaja Stolicy Apostolskiej;
Dyskryminowata autoréw zwalczajacych idee gallikanizmu 1 podtrzymujacych prawa
Stolicy Apostolskiej, tolerowala za§ autoréw sprzyjajacych modernizmowi tak
w dziedzinie polityki jak religii, utrudniajac szerzenie ksigzek zwalczajacych tego
rodzaju btedy.

Krél Karol Albert z przekonania religijny, praktyczny, o wzniostych pogladach
monarcha, wypetnial praktyki religijne, brzydzit si¢ pochlebstwem; mimo to stosowat
potsrodki, aspirujac do zjednoczonej Italii, nie mial odwagi zerwaé z sekciarzami,
z ktorymi zwigzal si¢ od mlodosci. Mianowal ministrami De la Tour, p6zniej Solaro
La Margherita, szczerych katolikéw, co nie przeszkadzato mu wprowadzi¢ do gabinetu
liberatobw w osobach Villamarina 1 Barbaroux, ktorzy nie liczyli si¢ z konkordatami
zawartymi ze Stolicg Apostolska, ani przestrzegali zarzadzen w sprawach koscielnych,
ktére w roznych czasach wydane zostaty przez monarchéw sabaudzkich.

Podzielalo ich opinie niemato teologdéw, ktorzy przepojeni fatszywymi
zasadami prawa kanonicznego wykladanego na uniwersytecie przez cezarystow,
zamiast by¢ obroncami Kosciota, stawali si¢ jego przeciwnikami. To bylo zilem

najgorszym 1 gleboko zakorzenionym. Lecz wilasnie ksigdz Cafasso byl mezem
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przeznaczonym na to, by potozy¢ tame takiemu stanowi rzeczy, przez kontynuowanie
dziela zapoczatkowanego przez ks. kan. Guala w Konwikcie koscielnym $w.
Franciszka z Asyzu. Przez wyklady moralne wpajat w szeregi mlodego kleru
szacunek, mito$¢ 1 postuszenstwo Papiezowi, przedstawial rowniez z jasnoscig jego
niezbywalne prawa w stosunkach mig¢dzynarodowych, tak, iz uformowat nowa
generacje lewitow obstajacych za jurysdykcja i nieomylno$cig papieska. Diecezje
piemonckie wnet odczuwaja skutki tego nauczania prawdy, sprawiedliwosci 1 mitoSci.
On takze uformuje duchowo naszego Jana jako dzielnego obronce Kosciota
wpajajac mu glebokie przekonanie o prawach 1 przywilejach boskich 1 ludzkich tego,

ktory stoi na czele Krolestwa Bozego na ziemi.
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ROZDZIAL XXXII

Zastanawia si¢ nad powotaniem; Zamys$la wstgpi¢ do Franciszkandéw; W Cheri w kawiarni
usituje przeszkodzi¢ ztym rozmowom; Znakomite pochwaty wzgledem jego sprawowania sig;
Bezptatna nauka taciny dla zakrystianina w katedrze.

W klasach wyzszych gimnazjum Jan coraz czeg$ciej zastanawiat si¢ nad swym
powotaniem. Gdy dawniej gorgco pragnat zosta¢ ksiedzem, obecnie na mysl,
o wzniostosci tego stanu, wtasnej niegodnosci 1 zobowigzan wobec Boga, ktore miatby
na siebie przyjac, pewna obawa wstrzymywata go od tego kroku.

W tym punkcie swego zycia pozostawit Jan przedziwnie zapisang stronice:
,Wprawdzie sen w Morialdo tkwil mi na zawsze w pami¢ci; odstaniat si¢ coraz jasniej
w nastepnych widzeniach 1 chcace zosta¢ wiernym otrzymanym poleceniom, winienem
byl wybra¢ stan kaptanski, do ktorego czutem sktonnos¢. Nie chciatem jednak
przyktada¢ zbyt wielkiej wiary do snow; procz tego moj cyganski sposob zycia 1 brak
potrzebnych, moich zdaniem, cndt czynity bardzo trudnym ten wybdr. Och, gdybym
miat woéwczas przy boku wiernego przewodnika, ktoryby zajat si¢ moim powotaniem,
bylby mi woéwczas wielkim skarbem! Lecz takiego wlasnie kierownika mi braklo!
Mialem dobrego spowiednika, ktéry traktowat mnie jako wzorowego chrzescijanina,
lecz do spraw powotania nie chciat si¢ miesza¢. Zastanawiajac si¢ wigc nad sobg 1 po
przeczytaniu niektorych ksigzek traktujacych o wyborze stanu, zdecydowalem sig
wstgpi¢ do zakonu OO. Franciszkanow. Bo méwilem sobie, jesli zostang kaplanem
w $wiecie, bed¢ narazony na rozliczne niebezpieczenstwa; a jesli wybiore stan
zakonny, wyrzekne si¢ $wiata, wstgpie do klasztoru, bede si¢ oddawatl nauce,
rozmys$laniu 1 tak w samotnosci tatwiej zdotam zwalczy¢ me namigtnos$ci, zwlaszcza
pyche, ktora w mym sercu gtgboko si¢ zakorzenita”.

W Chieri uczeszczajagc do konwentu OO. Franciszkandw zaprzyjaznil si¢
z niektérymi zakonnikami, ktorzy widzac jego wybitne zdolnosci i cnote doradzali mu
wstagpienie do ich zakonu, zapewniajac, ze zostanie zwolniony od wszelkich taks za

nauke, ktorg si¢ pobiera w nowicjacie. Propozycja ta zdawata si¢ do§¢ ponetna 1 nosit
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si¢ z nig czas jakiS. Mysli wstgpienia do seminarium musiatby poniechaé, gdyz od
kandydatéw wymagano znacznej optaty miesi¢cznej za nauke 1 utrzymanie.

Matusia Malgorzata pozostawiata Janowi zupelng swobod¢ w wyborze stanu.
Dlatego nie rozmawiala z nim na ten temat; nigdy nie stawiala zadnych propozycji
odnos$nie zycia wygodniejszego, majac siebie na wzgledzie; nie sugerowata, by
pozostat przy niej lub tez zeby zabrat ja do siebie, gdy zostanie ksiedzem. A jesli
rzucit czasem pytanie odnosnie swej przysztosci, dawata mu niezmienng odpowiedz.
Niczego nie chce od Ciebie, byle§ tylko zapewnit zbawienie swej duszy! Syn rad
widzac matke spokojng uwazal, ze pora jeszcze na wyjawienie swej decyzji lub
rozumial, jaka bedzie musiala ponies¢ ofiar¢ z powodu tej rozitgki, badz dlatego,
ze naglito wykonanie jego projektu. Przed wstagpieniem do klasztoru musiatby ztozy¢
egzamin, wymagajacy paromiesiecznego przygotowania. Poczynit juz wstepne kroki
po temu starajac si¢ o potrzebne papiery 1 w tym celu zazadal zaswiadczenia od
proboszcza; ten nie mial trudnosci w wystawieniu go, przy tym zdawkowo spytat
o powod jego. Oczywiscie Jan nie ukrywal przed nim swego zamiaru.

Wypadato jednak na razie powr6ci¢ do Chieri. Poniewaz nie miat juz zajgcia ze
synem pani Matta, ktoéry ukonczyl studia Srednie, trzeba bylo ogladna¢ si¢ za innym
mieszkaniem. W nowym roku daleki krewny rodziny Bosko zamierzal otworzy¢
w Chieri kawiarni¢. Matgorzata z tej okazji prosita go o przyjecie Jana do siebie 1 pan
Pianta zgodzit si¢, by Janek spetniat zajecia kelnera w jego kawiarni. Jan przystal na to
chetnie takze dlatego, ze stad miatby blisko do swego profesora D. Benaudi, z ktorym
utrzymywal serdeczne kontakty. Wydaje si¢, ze z chwilg przybycia Jana do miasta,
pan Pianta jeszcze nie zdazyt urzadzi¢ si¢ w kawiarni 1 w nowym mieszkaniu.

Wedlug informacji zasiggnietych przez ks. Secondo Marchisio salezjanina oraz
tego co powiadat ks. Jan Turchi, wydaje si¢, ze nasz Jan zamieszkal na razie
u niejakiego Cavalli przy stajni, z obowigzkiem dogladania jego konia oraz
dopomagania przy pracy w winnicy opodal miasta. Wymowil sobie jednak wolng
sobote na osobiste sprawy.

To jeden wiecej dowodd na to, z jak heroiczng wytrwatoscig zmierzat do
kaptanstwa. W tym roku takze musiat znosi¢ rozliczne braki, zwlaszcza skromny wikt.
Znajdujemy go niebawem u kuzyna, u ktérego petit dyzur nocny w kawiarni oraz

zajety byt w domowych postugach. Nie otrzymywal wynagrodzenia, za to miat czas
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wolny do nauki. Matka zaopatrywata go nadal w chleb 1 jarzyny. Do$¢ ciasna komorka
mieszczaca si¢ nad piekarnig, skad prowadzity schody na dot, stuzyta mu za sypialnie.
Nie mogt zmiesci¢ si¢ w lichej lezance, wyciggajac nogi poza siennik 1 czujac
dotkliwy zigb z dotu.

,Pobyt w kawiarni nastrgczat pewne niebezpieczenstwa z racji roznych gosci,
jak pisze sam Ksigdz Bosko; pomimo to mialem w otoczeniu swym wzorowych
chrzescijan oraz kolegow, tak iz moglem i8¢ naprzod bez szczegdlnych trudnosci”.

Wiasciciel kazat mi niekiedy zlicza¢ punkty grajacych w bilard; on zazwyczaj
chodzit po sali z ksigzka pod pachg. Ilekro¢ styszal przeklenstwo lub gorszaca
rozmowe, twarz nabierala tak znaczacego wyrazu, ze stowa zamieraly na ustach gosci.
Czesto réwniez nie poprzestajgc na milczacej dezaprobacie, zwracat uwage klientom
na wyrazenia mniej przyzwoite. Z tego powodu nawet niektorzy z nich prosili
wlasciciela, zeby nie posytal do nich chtopca, poniewaz mowili, ten mtodzieniec peszy
nas 1 swoja obecnoscig psuje nam zabawe. Dochodzito do tego, ze wprost nalegali:
Oddal pan stad tego kelnera! Inaczej przestaniem chodzi¢ do tej kawiarni.

Wywiazujac si¢ pilnie ze swych obowigzkow, Jan prowadzil dalej swe studia,
odrabiajac lekcje w wolnym czasie; zajmowal si¢ czytaniem klasykow tacinskich
1 wloskich, a przy tym sporzadzal likwory 1 smazyl konfitury. W ciggu paru miesigcy
nauczyt si¢ zaparza¢ kawe, poznat przepisy na sporzadzanie wszelkiego rodzaju ciast
1 pieczywa, lodow, sokow 1 napojow orzezwiajacych, do tego stopnia, ze nawet
wlasciciel wystapit z propozycja, by porzuciwszy inne zajg¢cia zostal cukiernikiem. Jan
uwazajac swe zajecia za pewnego rodzaju rozrywke, stanowczo odmowit,
oswiadczajac ponownie, ze chce studiowaé. Przy sposobnosci takze zdobyt sztuke
kucharska, co miato w przysztosci utatwi¢ mu prowadzenie wielkiego zakladu
dobroczynnego.

Z tym wszystkim nie zaniedbywatl swych zwyklych praktyk poboznych.
Stwierdzal wspomniany pan Pianta w rozmowie z ksiedzem Bonettim, Berto
1 Francesia, ze w czasie pobytu u niego w Chieri ,trudno bylo znalez¢ chtopca
pobozniejszego od Jana Bosko. Kazdego dnia chodzit ustugiwa¢ do Mszy Sw.
w kos$ciele Franciszkanéw. Miatem w domu chorg matke; ustugiwat jej doprawdy
z wielka pieczotowitoscig. Sam spedzat cate noce przy ksigzce tak, ze zastatem go

czgsto z rana przy $wiecy zajetego czytaniem i pisaniem”.
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Mowilo sie, ze w czasie tych nocy nauczyt si¢ na pamigé catego Dantego
1 Wergiliego.

Znano go w sasiedztwie z dobrego przyktadu. Pani Klotylda Vergnano, corka
wlasciciela kawiarni, zeznawata w roku 1889, ze jako dziewczynka w domu rodzicéw
nigdy nie widziala go hasajacego beztrosko po podworzu z kolegami; spotykata go
czasem na schodach, gdy przynosit wod¢ dla pewnego ksigdza w kawiarni; nigdy nie
spojrzal jej w twarz. Wiedziala, ze wspomniany ksigdz Arnaud pisal do ksiedza
proboszcza w Castelnuovo, by umiescil Jana w odpowiedniejszym miejscu.

Pan Jozef Blanchard stwierdza, ze w czasie pobytu Jana u pana Pianta, nie
widziano go tracgcego czas na rozrywkach, ktorym on sam jako chiopiec podowczas
oddawat si¢ z kolegami.

Pomimo, zZe Jan lubit zaymowac si¢ chtopcami, trzymat si¢ jednak wskazowki
Medrca: ,,Jest czas na wszystko”. / Syr 3,1/. Mial czas na zebrania Towarzystwa
Wesotosci, czas na korepetycje z kolegami, na zajgecia domowe u chlebodawcow, czas
do modlitwy, do kosciota, na przystepowanie do sakramentow.

Mial on rowniez chwile wytchnienia. Opowiada o tym ks. Jozef Caselle, ktory
w tym czasie z kilkunastu kolegami mieszkat na stancji u zacnego kaptana z Chieri,
profesora szkol miejskich tuz obok mieszkania pana Pianta: Kazdego wieczoru Jan
przychodzit do nas po wieczerzy, o ile mial czas wolny, na chwilg rozrywki, gdzie
oczekiwaliSmy na niego w sali lub na dworze, o ile czas byl dobry. Z jaka radoscig
zawsze go witalismy miedzy nami! Rozweselal nas opowiadaniem zabawnych
anegdotek, ciekawych historyjek, tak iz czas szybko nam mijat. Czasem tez wyjasnial
troche katechizmu. Zapytywal delikatnie, czy chodzimy do spowiedzi; chcac go
zadowoli¢, uczgszczalismy wigcej niz zwykle do Sakramentow §w. On za$ zachecat
nas do wytrwania w tym chwalebnym zwyczaju. ByliSmy na wszystko gotowi dla
niego. Podgladal nas czasem nasz profesor dziwigc si¢, ze byliSmy tak skupieni przy
nim.

W tym roku podjal si¢ pewnego naprawde¢ heroicznego zadania. Otédz
uczeszczajac na nabozenstwa do katedry zawart znajomos¢ z tamtejszym koscielnym,
wzorowym katolikiem, ktory trzykrotnie odbyt pieszo pielgrzymke do Rzymu. Liczyt
on lat 35 1 jeszcze nosil si¢ z zamiarem zostania ksiedzem. Znajac dobro¢ Janka prosit

go, by zechciat udziela¢ mu lekcji taciny. I Jan podjat si¢ tego bez wahania. Prowadzit
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z nim lekcje tak dtugo, az przygotowat do egzaminu i do obtoczyn. Wida¢ w tym
zapowiedz przysztej instytucji Synow Maryi w celu przysposobienia starszych
chlopcdéw do kaptanstwa.

Trzeba roéwniez wspomnie¢ o znajomos$ci z p. Dominikiem Pogliano,
dzwonnikiem katedry. Ten zacny pan styszac z dawna o Janie jak najlepsze opinie
1 wiedzgc, ze dom pana Pianta nie nadawat si¢ zbyt na studia, ofiarowal Jankowi
u siebie pokoik, z czego on chetnie korzystal, od czasu do czasu siadajac tu przy
stoliku, dotad pieczolowicie przechowywanym w rodzinie Pogliano, dla odrobienia

swych lekcji.
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ROZDZIAL XXXIII

Proboszcz ks. Dassano oznajmia matce Malgorzacie decyzje Jana wstgpienia do
Franciszkanow; Wspaniatlomys$lna postawa matki chrzescijanskiej; Braki znoszone przez Jana
w czasie studiow; Wdzieczno$¢ wzgledem dobrodziejow.

W tym czasie proboszcz ks. Dassano uznal za stosowne powiadomi¢ matke
Maltgorzate o decyzji Jana wstagpienia do Franciszkanow. Pewnego popotudnia
grudniowego wybratl si¢ do niej 1 przedstawiwszy rzecz zrobit uwage, ze w diecezji
jest tak wiele do pracy 1 ze lepiej by byto, gdyby Jan zostal kaptanem diecezjalnym
oraz poswiecit si¢ pracy, w jakiej$ parafii; poniewaz jest tak zdolny, zrobitby wielka
kariere; potem tak mowil: Starajcie si¢ wybi¢ mu z glowy ten zamiar. Nie jestescie
zamozna, przy tym posuni¢ta w wieku 1 wkrétce nie bedziecie mogta pracowac; jesli
wiec syn wasz pdjdzie do klasztoru, nie bedziecie mieli opieki na staros¢. Przychodze
was przestrzec w waszym interesie.

Zacna Malgorzata podzigkowala proboszczowi za zyczliwo$¢, lecz myslala
swoje nie zdradzajac si¢ ze swych przekonan. Poszta natychmiast do Chieri
1 w rozmowie z Janem powiedziata:

Stuchaj Janku, byt u mnie ks. Proboszcz 1 zdradzit mi twoj sekret, ze chcesz
zosta¢ zakonnikiem. Czy to prawda?

Tak mamo. Mysle, Ze nie bedziecie mieli nic przeciwko temu.

Zadam jednak, by$ dobrze zastanowit sie nad tym krokiem, jaki podejmiesz nie
ogladajac si¢ na nikogo. Pierwsza rzeczg jest zbawienie twej duszy. Proboszcz chcial,
bym ci odradzita ten zamiar, majac na uwadze ma przyszto$¢. Ale ja ci o§wiadczam,
ze w tych sprawach nie mam nic do powiedzenia, gdyz Bog jest pierwszy we
wszystkim. Nie martw si¢ o mnie. Nie chc¢ nic od ciebie 1 niczego nie oczekuje na
przyszios$¢. Zapamigtaj to dobrze; urodzitam si¢ w ubostwie, zytam w ubodstwie i1 chce
umrze¢ w ubdstwie. 1 oswiadczam ci: jesli zdecydujesz si¢ zosta¢ ksigdzem
diecezjalnym 1 przez nieszczescie zostaniesz bogaty, to moja noga nie stanie nigdy

u ciebie. Pamigtaj to dobrze!
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Ksigdz Bosko jeszcze w wieku ponad siedemdziesigt lat pamigtat wcigz
o stanowczych stowach swej matki, w uszach brzmial jej glos 1 te akcenty
chrzescijanskie, na ktorych wspomnienie dostawat wzruszenia.

Pan Bog widzac tak szczere a prawe serce Matgorzaty zrzadzit, Ze nie miala si¢
nigdy rozlagczy¢ ze swym synem i ze Jan miat znalez¢ w niej wspaniatomys$ing
wspoltzatozycielke Dzieta Oratorium $w. Franciszka Salezego.

Tymczasem w Chieri nikt nie watpit, ze Jan rzeczywiscie wstapi do zakonu. Byt
on bowiem zdecydowany 1 prostolinijny w postepowaniu. Spokojne zaglebianie si¢
w studiach naukowych, uprzejmos¢ w stosunku do kolegdéw, bylyby dowodem, ze nie
miatby zadnych trudno$ci w tym zyciu. A tymczasem ten rok gimnazjum wyzszego
niést mu wiecej, niz kiedy indziej ktopotow i ofiar. Zeby sie ubraé, wyzywi¢ i zdoby¢
srodki na ksigzki 1 pomoce szkolne, mégt liczy¢ tylko na szczupte wynagrodzenie,
jakie otrzymywat za swe korepetycje oraz na niewielkg pomoc, zZe strony swej matki,
ktéra zapozyczata si¢ u sgsiadow, by dopomédc Janowi. Jan Turchi wspomina,
ze rOwniez jego ojciec miat w tym udziat.

Jan, zgodnie z wolg Boga, ktory wszystkim kieruje dla dobra czlowieka, znosit
spokojnie swe braki, praktykujac nie raz S$cislejszy post niz ten nakazany przez
Kosciot.

Pewnego dnia umyslil sobie zrobi¢ $niadanie, jakiego dawno juz nie jadl.
Zakupil, wiec sporg ilos¢ fig suszonych 1 duzy bochenek chleba razowego. W drodze
natknagt si¢ na gromadke¢ chtopcoéw grajacych w kregle na placu $w. Antoniego.
I przystanagt z ciekawosci obserwujac gre. Tymczasem machinalnie famat chleb po
kawatku az zjadt go wszystek. Gdy skonczyta si¢ gra, przypomniat sobie, ze przeciez
czeka go $niadanie z figami. Chce odej$¢ 1 widzi, Zze nie ma chleba. Gdzie si¢ podziat?
Moze ktory§ z chlopcow sptatat mu figla 1 schowal go. Pyta tego 1 owego:
odpowiadaja mu; Ja nie widzialem zadnego chleba; Ja ci go nie bratem. Co szukasz,
przeciez to zjadtes, sam widziatem, dziwigc si¢, ze masz tak wielki magiel, by potknac
naraz bochenek chleba.

Jan zreflektowawszy si¢ zaczal si¢ $mia¢ do siebie, wcale nie poczuwszy
w zotadku tego chleba. Zapewne od paru dni nic nie jadt, skoro taki apetyt w nim si¢

wzbudzil.
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Wsrod kolegéw moéwiono, ze Bosko nie jada dostatecznie. Jozef Blanchard,
miedzy innymi majac pod rgka chleb, czy owoce, dawal mu je méwigc: Wez Janku,
zjedz, dobrze ci to zrobi.

Braciszek jego Leander skarzyt si¢ matce, ze Jozek zabiera ze stotu najwigksze
kasztany 1 zanosi Jankowi. Zacna kupcowa orientujac si¢ w sytuacji, czasem sama
najpickniejszy melon podawata synowi méwigc: Zanie§ go Jankowi; jest to dobry
chlopiec 1 pomodli si¢ za nas. Czasem Jan prosit przyjaciela, by nie pozbawiat si¢
swoich takoci; Jozek nastawat uprzejmie 1 Janek musiat ustgpic.

Otoz, powiadat pozniej zacny pan Blanchard w roku 1889, Ksigdz Bosko nie
zapomnial nigdy o mnie 1 nie wstydzit si¢ do tego przyznac, ze jako student cierpiat
gldéd. Stracitem go pdzniej z oczu, a gdybym go nawet spotkal, moze bym si¢
krepowal podej$s¢ do niego, myslac, ze mnie nie pozna. Ale si¢ mylitem! Pewnego
dnia, gdy szedtem ulica w Chieri niosagc w regku kosz z winem, spotkalem go
w otoczeniu wielu ksiezy. Gdy mnie zobaczyl, zostawil swe towarzystwo 1 pierwszy
podszedt do mnie z uktonem:

Och, Blanchard, jakze ci si¢ powodzi?

Dzigkuje, dobrze, signor cavagliere.

Co za signor cavagliere? Dlaczego mi nie moéwisz po nazwisku? Jestem sobie
biedny Ksigdz Bosko 1 nic innego!

Przepraszam. Mys§latem, ze obecnie, probowalem si¢ wypowiedzie¢, ale jako$
mi nie szto, w dodatku ten kosz z obiadem, stowem bylem oniesmielony do Ksigdza
Bosko, ktory wydawat mi si¢ zbyt wielkg osobistoscia. Lecz Ksigdz Bosko
odpowiedziat:

Stuchaj, nie zyczysz juz dobrze Ksigdzu Bosko?

Alez, prosz¢ Ksiedza, zawsze 1 wszedzie, lecz wybaczy mi Ksigdz, z tym
koszykiem, tak na ulicy rozmawia¢ z Ksigdzem.

O m¢;j drogi, nie mysl, ze zapomniatem dawne czasy, kiedy ty byle§ narzedziem
Opatrznos$ci jako pierwszy dobrodziej biednego Ksiedza Bosko. I zwracajac si¢ do
grupy ksiezy otaczajacych go zawotatl: Prosze ksigzy, oto jeden z mych pierwszych

dobrodziejow! i opowiedziawszy im ten fakt powiedzial do mnie:
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Bardzo mi zalezy na tym, bys$ wiedzial, Ze ja wspominam sobie z wdzigcznoscia
dobro, jakie mi wyswiadczytes. 1 $ciskajac mi dton dodat: Ilekro¢ przyjdziesz do
Turynu, badz taskaw wstgpi¢ do mnie na obiad.

Jakie dziesi¢¢ lat pozniej, w roku 1886 Blanchard dowiedziawszy si¢
o stabym zdrowiu Ksiedza Bosko, zjawit si¢ w Turynie w Oratorium. Odzwierny
ustyszawszy, ze do Ksiedza Bosko, oswiadczytl: Niestety, teraz nie mozna moéwic
z Ksiedzem Bosko.

Czy Ksiedza Bosko nie ma w domu?

Jest, ale nie przyjmuje nikogo, gdyz jest chory.

Ale to nie szkodzi; mnie przyjmie, bo tyle razy zapraszat, bym go odwiedzit.

By¢ moze, odpowiedziat portier, dzi$ jednak nie moge nikogo wpuszczac, bez
zadnych wyjatkow.

No tak, z wyjatkiem tylko mnie, ktory jestem jego przyjacielem od
najmiodszych lat. Och, prosze¢ mi nie robi¢ przykrosci! Tym wigcej, ze nie czuj¢ si¢
dobrze; to wlasnie powod, dla ktérego przybytem go odwiedzic.

Wobec takich nalegan, odzwierny dat zna¢ przez telefon, ze jaki§ obcy pragnie
widzie¢ si¢ z Ksiedzem Bosko. Odpowiedziano, ze mozna go wpusci¢. Zacny
staruszek znalaziszy si¢ w przedpokoju miat jeszcze ktopot z ksiedzem sekretarzem,
ktory chciat go zaprowadzi¢ do ksiedza Rua. Nagle otwieraja si¢ drzwi i ukazuje si¢
Ksigdz Bosko, ktory poznawszy po glosie Blancharda, przyszedt utykajac, by go
uwolni¢ od ambarasu. Wzigl pod r¢ke 1 zaprowadzit go do swego pokoju. Posadzit
obok siebie, pytat o zdrowie wtasne, rodziny, jak idg interesy. Potem rzecze
z akcentem serdecznym: Widzisz moj drogi przyjacielu, juz tyle lat uptyneto, gdy sie
znamy. Nie zapominam nigdy tego, co uczynite$ dla mnie w latach szkolnych. Bede
modlit si¢ za Ciebie 1 ty nie zapominaj o biednym Ksigdzu Bosko. Po jakiejs$
polgodzinie Blanchard nie chcagc dluzej nudzi¢ Ksiedza Bosko wyszedt; lecz swiety
polecit swym sekretarzom, by go zaprowadzono i usadzono na jego miejscu w jadalni
przetozonych, na obiad. Tu opowiedzial, jak si¢ dostat do Ksiedza Bosko 1 swa

rozmowe¢ z nim, ku uciesze obecnych.
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ROZDZIAL XXXIV

Jan sklada egzamin do nowicjatu u Franciszkanow; Sen; Rada ks. Cafasso; Kontynuuje studia
w Chieri.

W pamigtnikach Ksigdza Bosko znajdujemy wzmianke o tym, jak sie
przygotowywal wstapi¢ do nowicjatu OO Franciszkanow.

,Koto Wielkanocy roku 1834, ktora przypadata 30 marca, pisze on, ztozylem
podanie o przyjecie do nowicjatu OO. Reformatow. Gdy oczekiwatem odpowiedzi,
zjawit si¢ u mnie moj dawny kolega Eugeniusz Nicco pytajac: No co, zdecydowate$
si¢ na wstgpienie do Franciszkanow? Spojrzatem zdziwiony, skad mogl o tym
wiedzie¢. Tamten pokazat list mowigc: Pisano mi wlasnie, bym razem z Tobg zjawit
si¢ w Turynie na egzamin, gdyz ja rbwniez postanowitem wstapi¢ do tego zakonu.

Pojechalem, wiec do klasztoru S. Maria dei Angioli w Turynie, zdalem egzamin
1 zostalem przyjety, w potowie kwietnia.

Wszystko, wigc bylo gotowe, by wstapi¢ do klasztoru Della Pace w Chieri. Par¢
dni przed oznaczonym terminem miatem bardzo dziwny sen. Ot6z zdawato mi sie,
ze widze gromade owych zakonnikéw w podartych habitach, biegajacych tu 1 tam
beztadnie. Jeden z nich zwrocit si¢ do mnie: Szukasz pokoju tutaj, ale go nie
znajdziesz. Popatrz, jak wygladajg twoi bracia. Pan Bog przygotowat dla ciebie inne
zniwo. Chciatem o co$ jeszcze zapytac, lecz jakis toskot zbudzit mnie. Przedstawilem
te rzecz memu kierownikowi sumienia, ktory nie chcial stysze¢ ani o $nie ani
o klasztorze:

W tych sprawach kazdy powinien 1§¢ za swymi sktonno$ciami, a nie za rada
czyjas!

Odpowiedz spowiednika oraz wspomniany sen musialy mocno zdetonowaé
Jana. Nie majac wszakze wyraznego motywu by odstagpi¢ od powzigtego zamiaru,
liczyt na to, ze bedzie miat czas zastanowi¢ si¢ nad sobg w czasie rocznej proby, czy
ten zakon bedzie mu odpowiadat. Wszak otrzymat od Boga wyrazng sktonnos¢ do

zycia zakonnego, ktora w nim, jak zobaczymy, bedzie si¢ potegowac.
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Tymczasem zdajac si¢ na Opatrzno$¢, ze pokieruje tak sprawami, by mogt
wejs¢ na wilasciwg sobie drogg, udat si¢ do Castelnuovo, by prosi¢ matke
o blogostawienstwo przed przywdzianiem habitu franciszkanskiego. Matgorzata nie
miala nic przeciw temu jako niewiasta me¢zna 1 wyprawila go z niezachwianym
sercem.

Jan udat si¢ na plebani¢. Ksigdz Dassano, z poczatkiem stycznia tego roku, na
skutek nieporozumienia z miejscowym burmistrzem, zrezygnowal z parafii
Castelnuovo 1 otrzymat z kolei nominacj¢ na proboszcza Cavour. Do Castelnuovo za$
przybyt z ramienia Kurii w charakterze tymczasowego administratora, ks. Antoni
Cinzano.

Ksigdza proboszcza nie byto w domu, gdy Jan z zawinigtkiem pod pachg pukat
do bramy. Widziat go Ewazjusz Savio, kowal dobrze znany Janowi 1 zagadnatl go: No,
dlaczegdz to opuscites Chieri? Chcesz moze z tym kitlem szukaé pracy, w jakiej
masarni?

Nie, odpowiedziat Jan: id¢ do ksiedza proboszcza po zaswiadczenie moralnosci,
by wstapi¢ do Franciszkanow.

A z jakiego powodu chcesz tam wstapic?

Céz, moja matka nie jest w stanie pomoc mi w dalszych studiach, a begdac
u Franciszkandw, z tatwoscig moge si¢ ksztatcic.

Czy jadtes$ juz obiad?

Nie.

To chodz do mnie, a po obiedzie pomoéwi¢ sam z ksigdzem.

Ow Savio miarkujac, ze Jan zdziatatby wiele dobrego pozostajac w parafii oraz
majac na uwadze wielki smutek, jaki odczuliby mieszkancy Castelnuovo, gdyby go im
zabrakto, probowal przekonywac, by odstgpit od tego zamiaru, ktory mu si¢ wydawat
niezbyt dojrzaty, a by¢ moze radzit zasiggna¢ porady u ksiedza Cafasso.

To byta najlepsza rada. Pomimo, Zze Jan nie miat zazytego kontaktu z mtodym
kaptanem przebywajacym na studiach moralnej w Turynie, byt on jednak jedyny, do
ktorego mogt zwroci€ si¢ z zaufaniem. Do ksiedza Cafasso mozna byto odnies¢ stowa
Medrca: ,,W sercu roztropnego mieszka madros¢ 1 on o$wieci nieumiej¢tnego”. /Przyp
14,23/. Pan Savio zwrocit si¢ niebawem do ksiedza Cizano, by go zainteresowac

sprawg Jana, twierdzac, ze wilasciwie wszystkim powinno zaleze¢ na tym, by mu
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utatwi¢ ukonczenie studidw i1 ze doprawdy przykro stysze€, ze zamierza wstapi¢ do
klasztoru.

Proboszcz, ktory znat Jana z pochlebnej opinii ksigdza profesora Arnaud
z Chieri, odrzekt, ze chetnie poniesie czgs¢ wydatkow 1 radzit jeszcze zwrocic sie do
pana Jana Pescarmona, dwczesnego burmistrza w Castelnuovo, by 1 on przyczynit si¢
do tego. Potem si¢ rozeszli. Savio polecit Janowi, by ufal Opatrznosci 1 zglosit si¢ za
par¢ dni z matka na plebani. W mi¢dzyczasie sam udat si¢ do pana Pescarmona, hojnie
wspierajacego dzieta dobroczynne w Castelnuovo 1 przedstawil mu sprawe Bosko
proszac o poparcie. Ow pan przychylnie ustosunkowat sie do prosby zalecajacego, by
pomowil takze z panem Sartoris, szczodrym wzgledem ubogich miejscowych.
Utozono w koncu, ze dwdéch wspomnianych pandéw, wraz z Ksigdzem Cizano, optacac
bedzie po 7 lir kazdy do konca biezacego roku. Malgorzata przyjeta wiadomos¢
powyzsza z wdzigcznoscig. Taka byta relacja pana Jana Turco, zlozona ksiedzu
Secondo Marchisio salezjaninowi, ktorg styszat on z ust swego tescia Ewazjusza Savio
zm. w 1868 r.

Ksigdz Cafasso tymczasem pomyslat juz o tym, jakby ulatwi¢ Janowi dalsza
droge do kaptanstwa. Ten udal si¢, czym predzej do Turynu, by si¢ rozmowic
z ksigdzem Cafasso. Odradzil mu on wstapienie do Franciszkanéw podajac motywy.
Prosze konczy¢ studia, wstapi¢ do seminarium trzymajac si¢ drogi, jaka Opatrznos¢
mu wskaze. Ks. Cafasso przejrzal misje, jakg Bog przeznaczyt Janowi.

Matka Malgorzata dowiedziawszy si¢ o ostatecznej decyzji syna, byla rowniez
zadowolona. Dobrze, byle tylko spehnita si¢ wola Boza. Wydawato si¢ istotne, ze Pan
Bég potwierdzal swa wole przez sen, ktory Ksigdz Bosko w zaufaniu opowiedziat
ksigdzu Barberisowi Juliuszowi koto roku 1870. A w swym manuskrypcie zanotowal;
»oen z Morialdo powtorzyt si¢ w 19-tym roku mego Zzycia oraz par¢ razy
w nastepnych latach”. Otéz zdawalo mu si¢, ze widzialem majestatycznego
Mezczyzng ubranego w bialg szatg, promieniejgcego oSlepiajacym blaskiem, ktory
postepowal na czele niezliczonej rzeczy chilopcow. Zwrociwszy si¢ do Janka
powiedziat:

Stan na czele tych chtopcow 1 prowadz ich dalej sam!

Alez ja nie jestem zdolny nauczac¢ i1 kierowac tak liczng gromadg miodziezy.

180



Owa dostojna Osobisto$¢ domagata si¢ tego stanowczo i1 Janek musiat stang¢ na
ich czele 1 przewodzi¢, zgodnie z otrzymanym rozkazem.

Z powyzszych racji Jan zrezygnowal z zamiaru wstapienia do Franciszkanow;
utrzymywal jednak w sercu niezmiennie ide¢ zycia zakonnego, kontynuowat swe
studia, ktorych nie miat juz wigcej przerwac.

Warto moze naszkicowac posta¢ owego pana Savio Ewazjusza, ktéry tak wielki
wplyw wywarl na losy Jana. Oddajmy glos naszemu Wspotbratu, niedawno zmartemu
ksigdzu Dominikowi Ruffino:

»davio, dzielny pracownik, szlachetny czlowiek, doskonaly katolik, tak
utrzymywal przyjazn z Ksiedzem Bosko. W roku 1862, gdy rozmawiano na temat
ksigdza Cafasso i1 innych szlachetnych dobrodziejéw 1 wspomniano niektérych, co
powinniby czyni¢ lepszy uzytek ze swych bogactw, Ksigdz Bosko powiedziat:

O, gdyby szanowny pan nimi dysponowat, z pewnoscig wiedzialby, na co je
obrocic!

Wiasnie z tego powodu, odpowiedziat pan Ewazjusz, nie pragne bogactw; wie
Ksiagdz, czego obawiam si¢ najwigcej?

Moze tego, czy si¢ utrzyma w tasce Bozej do konca zycia?

Nie, o $mierci nie mysle; pragneg tylko by¢ na nig przygotowany.

Ot6z niepokoi mnie najwiecej to; jestem kowalem 1 gdy po wykonaniu
zamoOwienia wpisuje kalkulacje do ksigzeczki, mam skruputy czy cena, ktéra wpisuje,
bedzie taka sama jak u Boga? Jesli biore wyzsza, to reszta bedzie na moje potepienie.
Dlatego kalkuluje zawsze, o jakie 20 % nizej jak w innych pracowniach.

Goracy przyjaciel Ksiedza Bosko dopomagat mu w jego dziatach i czesto
odwiedzal w Oratorium. Poczatkowo na przyktad, nie byly znane Letture Cattoliche
w Castelnuovo 1 bardzo niewielka ich liczba rozchodzita si¢ w okolicy. Lecz gdy
zabrat si¢ do tego pan Savio, zaprenumerowat ich wigkszg 1lo$¢ 1 rozszerzat nie baczac
na koszty 1 fatyge”. Dotad ks. Ruffino.

Pozostanie zawsze prawda, ze narzedziami w r¢ku Boga dla szerzenia Jego

chwaty, sg serca proste 1 wielkoduszne.
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ROZDZIAL XXXV

Mito$¢ Jana wzgledem kolegdw; Dusza zabaw; Wygrywa zawody z kuglarzem; Przeszkadza
ztym rozmowom.

W czasie wyzej opisywanych kolei, wsrdd jakich rozstrzygato si¢ powotanie
Jana, nikomu z jego przetozonych 1 kolegéw nie przyszto na mys$l, ze mieliby go
utraci¢. Wszystkim bez roznicy stuzyt pomoca, czym zyskat sobie powszechng mitos¢.
Dla przyktadu opowiemy, ze w szkole znajdowalo si¢ 4 Izraelitow, ktorzy razu
pewnego martwili si¢ tym, ze nie zdazyli napisa¢ wypracowania; a zgodnie z tym,
czego nauczal rabin, nie wolno je byto pisa¢ w czasie szabasu. Ot6z Jan wchodzac
w ich potozenie, napisal im to wypracowanie, by nie musieli zgrzeszy¢ wobec
sumienia 1 narazi¢ si¢ na przykre drwinki wobec kolegow. W owych czasach
tolerowato sie Zydow w szkole. Dobro¢ Jana sprawita tyle, ze jeden z nich nawrdcit
si¢ 1 przyjat Chrzest $w.

Niemniej roztaczal troske nad chiopcami ze wsi. W niedziele 1 $wicta
wyszukiwal ich po ulicach zwolujac na katechizm. Zjawiat si¢ czasem w miejscach,
gdzie grano w karty; wmieszat si¢ do gry, a gdy wygrywal, obiecywal zwrot
pieniedzy, byle szli z nim do kosciota. Nie dziw, wigc, ze zdobywat serca tylu swoich
przyjaciot. Niejaki pan doktor Marucco z Chieri tak pisze:

Podziwialem go dla jego skromnosci, cicho$ci 1 bezpretensjonalnosci. Nigdy
nie styszatem z ust jego wyrazoéw grubianskich. Przystepny dla wszystkich lubiany byt
zwlaszcza przez ucznidw klas nizszych. Niczego nie mozna mu bylo odmowic.
Upominat tagodnie kolegow, ktérzy zaprzestawali ktdtni. Wyrdznial sie w egzaminach
koncowych. Wszyscy w szkole okazywali mu wzgledy 1 radzi mie¢ go
w towarzystwie...”.

Doktor Gribaudi, jego kolega, opowiadal Przetozonym z Oratorium,;
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»WygladaliSmy momentu spotkania z nim, pociggni¢ci jego urzekajacymi
manierami, z jakimi zach¢cal do unikania zlego, a czynienia dobrze, dodajac jakis$
stosowny przyktad”.

Ks. Jakub Bosko dodawatl: ,,Bywalo wieczorami, grupka kolegow udawata si¢
w umoéwione miejsce spotkania z Janem. Nadej$cie jego witano oklaskami,
gromadzono si¢ przy nim; opowiadal wcigz nowe historyjki budujace a ciekawe,
ze godziny mijaly jakby minuty.

Gdy czyms$ zajety nie mogt przyby¢, z przykroscig rozchodzono si¢ oczekujac
dnia nastgpnego”. Zaiste ,,maz przyjacielski do towarzystwa wigkszym przyjacielem
bedzie nizli brat”. /Przyp 18,24/.

Chtopcey ci tak przywigzali si¢ do niego, ze gdy ktéry co$ zawinit w domu,
matki nie mialy wigkszej kary, jak zatrzyma¢ go na jaki§ czas z dala od jego
towarzystwa. Byt duszg ich zabaw.

Sam napisal w pamigtniku: ,,Wsré6d mych zaje¢ szkolnych obowigzkowych
1 nadobowigzkowych, jak $piew, deklamacje, teatrzyk, w ktérych bralem udzial,
nauczylem si¢ takze wielu innych rozrywek. Karty, taroki, kulki, ptytki, strulki, biegi,
skoki, wszystko mi odpowiadato; jesli w nich nie celowalem, to nie bylem ostatni.
Wiele z tych sztuczek opanowatem w Morialdo, inne w Chieri; a gdy na tgkach
Morialdo bylem zaledwie uczniem, tu stalem si¢ niezrOwnanym mistrzem.
Wywolywalo to podziw ogdlny, gdyz w owych czasach sztuki te malo znane,
wywotywaty podziw, jak nie z tej ziemi. Czgsto, wigc dawalem publicznie 1 prywatnie
pokazy. Poniewaz pamig¢¢ mi dopisywala, recytowatem znaczng cze¢s¢ klasykow,
zwlaszcza poeci; Dante, Petrarca, Farini, Monti 1 inni, byli mi tak znani,
ze postugiwatem si¢ nimi calkiem naturalnie 1 swobodnie. Dlatego tatwo mi
przychodzito przemawia¢ na jakikolwiek temat. W owych popisach produkowatem si¢
wierszami, uznawanymi za moje witasne mistrzowskie utwory, a tymczasem byly to
zastosowania z utworé6w do danego tematu. Dlatego nie dawatem nikomu mych
kompozycji, a kto je otrzymat, kazatem spali¢. Poniewaz tak si¢ wtozytem do wierszy,
ilekro¢ przemawialem publicznie, zdania rymowaty mi si¢ 1 musialem zada¢ sobie
niemato trudu, by tego uniknac¢”.

Upamigtnily si¢ szczegdlnie dwie akademie, w ktorych on bral udziat w Chiert;

z okazji imienin burmistrza oraz dla uczczenia samego miasta. W tymze samym roku
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miat okazje popisa¢ si¢ nadzwyczajng sprawno$cig fizyczng. A bylo to tak;
W okolicach Chieri grasowat pewien znany kuglarz, ktory swe popisy rezerwowat
specjalnie w czasie sumy, odciagajac w ten sposob wiernych od nabozenstwa. Sciagat
takze wielu chtopcoéw do siebie, czego nie mogl znies¢ Janek. Thumaczyt on najpierw
tym lekkomys$lnym, Ze Zle robig gapiac si¢ na pokazy kuglarskie zaniedbujac Msze¢ sw.
Bezczelny kuglarz w swej chetpliwosci posungt si¢ do tego stopnia, ze wyzywat
publicznie do zawoddéw cate kolegium, gotow na jakikolwiek zaktad. Tego juz byto
stanowczo za wiele. Kuglarz musi da¢ satysfakcje. Ale, w jaki sposob ja uzyskac?
Oczy wszystkich skierowane byly na Jana. On za§ we wspolnym interesie gotow byt
podja¢ walke, tym bardziej, ze spodziewat si¢ w razie wygranej, mie¢ jeszcze wickszy
wplywa na kolegow. Ktorys z goregtszych dat o tym natychmiast zna¢ kuglarzowi,
ktory przyjat wyzwanie, chelpliwie naigrywajac si¢ z przeciwnika. Mlodziez przyjeta
oklaskami swego championa.

Wies¢ obiegla cate miasto; student wyzywat do walki zawodowego kuglarza!!
Jako miejsce popisow wybrano Plac Porta Torinesa. Zaklad wynosit poczatkowo 20
lir. Poniewaz Jan nie posiadal pieni¢dzy, koledzy z Towarzystwa Wesotosci zebrali
posrdd siebie te sume za niego. Zawodom przygladata si¢ mtodziez oraz thumy
publicznosci. Wybrano sedziow. Jan zdjat kurtke, by mie¢ swobod¢ ruchow, poczym
uczynit znak Krzyza §w. Polecajac si¢ Madonnie, jak zwykt czyni¢ w wazniejszych
sprawach.

Rozpoczgto sie od wyscigow; rywal wyprzedzit poczatkowo Jana o pare
krokéw, lecz ten nie dat za wygrane 1 w potowie trasy przyspieszyl tempo tak,
ze pozostawil przeciwnika w tyle; kuglarz nie dokonczywszy biegu uznal si¢ za
pokonanego.

Wyzywam ci¢ teraz na skoki 1 spodziewam si¢, ze ci¢ ujrze skagpanego w rowie,
rzucit nowe wyzwanie Janowi.

Stawiam na 40 lir! mowi kuglarz.

Studenci, ktorzy wylozyli poprzednig sume, przyjeli 1 ten zaktad. Kuglarzowi
przystugiwato prawo wyboru miejsca; upatrzyt sobie je tuz przy skarpie mostu, gdzie
byl gleboki réw napelniony wodg. Zawodnicy wraz z thumem skierowali si¢ na to
miejsce. Kuglarz skoczyt pierwszy 1 ledwie si¢ utrzymal na brzegu chwytajac si¢

rosngcego drzewa. Teraz kolej na Jana; wszyscy byli ciekawi, co on pokaze,
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niemozliwoscig bylo wprost przewyzszy¢ kuglarza. Tu jednak przyszta z pomoca
Janowi przebieglos¢. Wykonat skok, z tg roznica, ze fikngwszy kozta przeskoczyt mur
ogradzajacy skarpe 1 stangl triumfalnie na nogach. Zwycigstwo jego obwiescily
rzesiste oklaski 1 okrzyki triumfu studentow.

Musisz podjac jeszcze jedno wyzwanie, zawotatl upokorzony kuglarz. Janek
przyjat. Wchodzita w gre laseczka magiczna, a zaktad wynosit tym razem 80 lir. Teraz
Jan zaczat gre pierwszy. Wzial laseczke w reke, postawit jg na szczycie kapelusza,
nastepnie przerzucit na dton, potem do nastepnej reki, nie dotykajac rekg przerzucat na
maty palec, serdeczny, $redni, wskazujacy i gruby palec, potem na kiykie¢ dtoni, na
tokie¢, na ramie, na brodg, na wargi, na nos, na czoto i z powrotem tg sama droga
sprowadzil ja na dlon.

Nie boje si¢ utraci¢ zakladu, rzucit kuglarz swemu rywalowi, to jest moja
ulubiona sztuczka. Podrzucit w gore laseczke 1 z niezwykla zrecznoscig umiescit jg na
wargach; lecz z powodu zbyt dtugiego nosa, laseczka traciwszy go zachwiala sie, tak,
1z kuglarz zmuszony byl podeprze¢ ja druga re¢ka, by nie spadta na ziemi¢. Znowu
zagrzmialy oklaski na cze$¢ Jana.

Rozwscieczony kuglarz postanowit rzuci¢ na szalg caty swoj majatek. Nie dam
za wygrang studentowi! Mam jeszcze sto frankéw w banku 1 te puszczam w zaklad:
zdobedzie je ten, kto umiesci nogi na najwyzszym czubku tego tu drzewa, pokazywatl
wigz rosnacy przy drodze.

Studenci przyjeli 1 ten ostatni zaktad; wspodiczujac juz kuglarzowi byliby za
tym, zeby tym razem wygrat, gdyz nie chcieli go puszczaé z torbami.

Kuglarz pierwszy zaczat si¢ wspinac¢ tak kot na drzewo, z gatazki na gatazke,
coraz wyzej, az osiaggngt sam czubek, ktory omal, Ze si¢ nie ztamat pod cigzarem
smiatka, ktory moglby zyciem przyptaci¢ swoj wyczyn.

Widzowie byli zdania, ze niemozliwo$cig bedzie osiggna¢ ponad nim sukces.
No, tym razem, mowiono, Janku musisz da¢ za wygrang! Z kolei Jan zaczal si¢
wspinaé. Osiaggnal sam czubek. Wyzej juz absolutnie nie mozna byto postawi¢ stopy.
Coz, wigc robi Janek? Chwycit si¢ za czubek drzewa, ktory osiggnal jego rywal
1 uniost nogi do goéry, o jaki metr ponad wierzcholek drzewa. Zwycigstwo bylo
widoczne. Zagrzmialy salwy oklaskéw. Ktdz opisze entuzjazm mlodziezy, triumf

niezmordowanego zwyciezcy, wsciektos¢ 1 zal kuglarza upokorzonego do ostatka!
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Wobec kompletnej jego porazki 1 tak wielkiej przegranej, uchwalono migdzy
sobg zwroci¢ wszystkie pienigdze, pod warunkiem, ze zaptaci dla kolegdéw Jana obiad
w restauracji Muretto. Kuglarz rad z tej propozycji chetnie zgodzit si¢ 1 zamowit
swietny obiad dla 22 chtopcéw wraz z Janem, ktéry go kosztowat 45 lir, a pozostata
sume 195 lir mogt schowac do kieszeni.

Ten dzien czwartkowy byl doprawdy wielkim festynem studenckiej braci,
a chwatg dla Jana. Takze kuglarzowi upiekto si¢ niezle; zjadl obiad 1 zgarnat reszte
pieniedzy. Czujac si¢ zobowigzany wobec studentow, dzickowat im méwiac:

Zwracajagc mi pienigdze uchroniliScie mnie od ruiny. Dzigkuje wam za to
najserdeczniej. Zachowam o was jak najlepszg pami¢¢ 1 nigdy juz nie bede wyzywat
studentow.

Swiadkiem wszystkiego byt dzwonnik katedralny pan Dominik Pogliane, ktory
relacjonowatl o tym znajomym twierdzac, ze skok Janka byl tak precyzyjny a lekki jak
antylopy. My rowniez widzac sztuczki Ksigdza Bosko z laseczka jeszcze w roku 1885,
jestesmy przekonani, ze opowiadanie jego nie bylo przesada.

Jan zazwyczaj postugiwal si¢ swymi umiejetno$ciami, by rozerwaé kolegow
1 wkroczy¢ do poszczegbdlnych grup, zwlaszcza gdy podejrzewal, ze prowadzi si¢ tam
nieprzyzwoite rozmowy. Zblizal si¢ zagadujac uprzejmie z jaka$s sztuczka, na
przyktad, kazal podnie$s¢ z ziemi solda przy pomocy matego i wskazujacego palca;
dokona¢ szybkiego obrotu wilasng osoba, albo zrobi¢ skton ze ztagczonymi nogami
1 pocatowa¢ ziemi¢ nie dotykajac jej rekoma. Gdy chtopcy ci probowali tych
wyczyndéw, koledzy pekali ze $miechu na widok ich $§miesznych gestow, jak sig
wypinali 1 stekajac probowali dosiegnaé ziemi. W ten sposob przerywaty si¢ rozmowy,
a Jan odchodzac pozostawiat, jaka$ dobrg mysl.

Mogloby si¢ czytajacym te stronice zdawac, ze mlodzieniec Bosko, biegly
w rozmaitych sztuczkach, niezrownany woltyzer 1 gimnastyk, ktory potrafit narzucié
si¢ publicznosci, byt chyba nonszalancki 1 mato powazny. Tymczasem tak nie bylo.
Osobiscie styszelismy od wielu jego kolegow z tawy szkolnej, ze jako mtodzieniec byt
nie mniej powazny, jak pozniej 70-letni kaptan; zawsze serdecznie uprzejmy
z zachowaniem pewnej rezerwy w stowach 1 gestach. Odwiedzajacy go opuszczali
jego pokdj; w Oratorium moéwigc: Jakiz on niezmieniony, ten sam zupeinie, jak go

widywalismy w Chieri.
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A S$wiety sam czesto powtarzal: Dopoki nie wstgpitem do Konwiktu
koscielnego, nie miatem nikogo, kto by si¢ zajal moja dusza. Postgpowalem zawsze
wedlug tego, co uwazatem za stosowne. Gdybym jednak mial wowczas kierownika

duchowego, mégtbym dokonac o wiele wigcej, niz udato mi si¢ samemu.
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ROZDZIAL XXXVI

Studium klasykow wioskich i tacinskich; Przyjazn z Izraelita Jonaszem; Nawraca go na
katolicyzm.

Opisujac swe lata szkolne, Ksigdz Bosko tak mowi: ,,Wobec tak licznych zaje¢
rozbieznych, moze komu$ przysztoby na mys$l, Zze zaniedbywatem nauke. Nie
zaprzeczam, ze moglem zdoby¢ wigcej wiadomosci; zaznaczam jednak,
ze wystarczato mi uwaza¢ w szkole, by zapamigtaé, co bylo konieczne. W owych
latach nie stanowilo dla mnie rdznicy miedzy czytaniem a zapamig¢taniem.
Przyzwyczajony przez matke sypia¢ niewiele, mogltem poswigci¢ znaczng cze$¢ nocy
na czytanie ksigzek, a dzien obraca¢ na dowolne zajecia, jak dawanie korepetycji
1 udzielanie lekcji prywatnym osobom za wynagrodzeniem.

»W owym czasie byl w Chieri pewien ksiegarz zydowski, nazwiskiem Eliasz,
z ktérym zawarlem znajomos$¢ wypozyczajac od niego klasykow wioskich placac
solda za kazdy tomik. Réwniez wypozyczatem ksigzki z biblioteki ludowej, czytajac
jedng na dzien. W czwartej klasie gimnazjalnej przeczytalem duzo autorow wtoskich,
miedzy innymi Dantego. Na retoryce przeczytatem klasykow tacifskich poczawszy od
Korneliusza Neposa, Cycerona, Sallustiusza, Quintusa Curtiusa, Tytusa Liviusa,
Korneliusza, Tacyta, Owidiusza, Wergilego, Horacjusza Flakusa 1 wielu innych.
Czytajac ksigzki jak dla rozrywki, przyswajatem sobie ich tre$¢. Zabierato mi to caty
czas. Zdarzato si¢, ze byta pora na wstanie, a ja jeszcze nie przerobitem Liwiusza.
Nadmiar pracy zrujnowat do tego stopnia me zdrowie, iz zdawato mi si¢, ze jestem
prawie nad grobem. Dlatego daje rade miodziezy, by nie poswigca¢ wigcej czasu na
nauke ponad norme. Noc jest przeznaczona na odpoczynek. Z wyjatkiem koniecznej
potrzeby, nikt nie powinien pracowa¢ dtugo po wieczerzy. Organizm silny wytrzyma
czas jaki$, zawsze jednak odbije si¢ to na zdrowiu”.

Doskonata pamig¢ byla niezwyklym darem Niebios. On za$ nie zaniedbat go,
lecz zaostrzat coraz bardziej przez pilng lekture dziet, ktérych tres¢ przyswajal sobie.
Zatrzymywal si¢ na trudniejszych miejscach, czy zdaniach, dopoki nie wydobyt z nich
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jasnego sensu. Przeczytal najglosniejszych komentatorow dziet klasycznych
1 wloskich 1 wykorzystat znane wowczas gramatyki.

Przez cate zycie zachowal zdolno§¢ postugiwania si¢ treScig autorow
przeczytanych dawniej. Zwykl po dluzszych, meczacych audiencjach, urozmaicac
prace swych sekretarzy recytujac z pamieci tercyny z Dantego lub oktawy z Torkwata
Tassa. Czasem przerywal proszac shuchaczy, by je kontynuowali; a gdy oni nie
potrafili, podpowiadat wiersz nast¢gpny lub konczyt catg piesn, jakby miat tekst przed
oczyma. To byla jego rozrywka; czasem sekretarze dla jego przyjemnosci przytoczyli
gdzie§ w potowie rozdzialu wyrwany tekst; niezaklopotany tym ciagnat dalej tekst.
Jeszcze na dwa miesigce przed $miercig, gdy ksigdz Rua wraz z sekretarzem Ksiedza
Bosko towarzyszyli mu w powozie, rozmowa padata na niektore zdarzenia z Dziejow
Biblijnych, na tle niektorych Metastasio osnut swe dramaty. Ksiadz Bosko podjat
watek 1 bez pomytki deklamowal cate sceny z tego autora. A przeciez od czasow
studiow gimnazjalnych nie miat w rgku tych ksigzek.

Stad argumentowal zachecajac swych klerykow do pamigciowego utrwalania
materialu studiowanego, moéwigc: Tyle zdobedziecie wiedzy, ile zapamigtacie;
wowczas dopiero bedziecie mogli dziala¢ wiele dobrego dla miodziezy; bez tego
niewiele wam pomoze uczenie si¢. Slowa powyzsze tlumacza nam cel, jaki mu
przyswiecal w studiach. Dzieki swej znakomitej pamigci, w potgczeniu z zasobem
nabytych wiadomos$ci 1 hartem woli, mégt zdziata¢ tak wiele dobrego w swym
otoczeniu.

Wspomnielismy, z jakg dobrocig traktowat swych kolegéw Izraelitow;
opowiemy teraz, jakie sukcesy osiggata jego mitos¢. Otoz w wyzszych klasach
zapoznat si¢ z pewnym chlopcem zydowskim nazwiskiem Jonasz; mial on 18 lat, byt
ujmujacej prezencji, miat $liczny glos 1 gral doskonale w bilard; poznali si¢
u ksiggarza Eliasza 1 wnet bardzo si¢ polubili. Kazda wolng chwile Jonasz lubit
spedza¢ z Janem; Spiewali przy fortepianie znajdujacym si¢ w sali bilardowej lub
czytali wspdlnie zajmujaca ksigzke; Jonasz stuchat chciwie historyjek opowiadanych
przez Jana.

Ot6z 6w lzraelita miat jakie§ przykre nieporozumienie z kolegami, dlatego

pospieszyt do Janka po radg.
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C6z moj kochany Jonaszu, wszystko datoby si¢ zatatwi¢ na spowiedzi, lecz
w twoim przypadku jest to niemozliwe.

I u nas praktykuje si¢ pewien rodzaj spowiedzi.

Tak, lecz wasz spowiednik nie jest zobowigzany do Scistej tajemnicy, nie ma
wladzy odpuszczania grzechow, ani nie moze udziela¢ Sakramentu.

Dobrze, w takim razie zaprowadz mnie do waszego kaptana, bym mogl si¢
wyspowiadac.

Mogtbym ci¢ zaprowadzi¢, ale widzisz, to wymagatoby dluzszego
przygotowania.

Jakiego?

Wiesz o tym, Ze na spowiedzi odpuszczajg si¢ grzechy po Chrzcie popetnione,
dlatego jesli chciatby$ przyja¢ jakis Sakrament, musialby$ przede wszystkim by¢
ochrzczonym.

A co mam zrobi¢, by przyjac chrzest?

Da¢ si¢ pouczy¢ o wierze chrzescijanskiej, uwierzy¢ w Jezusa Chrystusa
prawdziwego Boga 1 prawdziwego Czlowieka. Gdy to spelnisz, mogtbys przyjac
Chrzest.

A jakie korzysci zapewni mnie Chrzest?

Chrzest gladzi grzech pierworodny i grzechy uczynkowe, otwiera ci droge do
przyjecia innych Sakramentdw, uczyni ci¢ dzieckiem Bozym 1 dziedzicem nieba.

A czy my lzraelici nie mozemy si¢ zbawi¢ inaczej?

Nie, moj drogi Jonaszu; po przejéciu Zbawiciela §wiata Jezusa Chrystusa, Zydzi
nie mogg inaczej osiggna¢ zbawienia, jesli nie uwierza w Niego.

Gdyby moja matka, dowiedziala si¢, ze ja chce zosta¢ chrzescijaninem,
wowczas biada mi!

Nie boj si¢; Pan Bog jest panem serc ludzkich 1 jesli ci¢ powotuje do wiary
katolickiej, sprawi, ze 1 Twoja matka bedzie zadowolona 1 w taki czy inny sposob
dopomoze twojej duszy.

Ale moj drogi, powiedz, cdz by$ ty zrobit na moim miejscu?

Rozpoczatbym nauke prawd wiary katolickiej, a tymczasem Pan Bog wskaze ci,
co masz czyni¢. Oto masz maly katechizm 1 przestudiuj go. Popro§ Boga, by ci¢

oswiecit 1 pomogt poznaé prawde.
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Jonasz od tego czasu nabierat coraz wigkszej checi do religii katolickiej.
Udawat si¢ do kawiarni po to, by na ten temat rozmawia¢ z Janem.

W ciaggu paru miesigcy nauczyt si¢ czyni¢ znak Krzyza $w., pacierza, Wierze
w Boga... oraz zasadniczych prawd wiary.

Byt uszczesliwiony 1 stawat sig, co dzien lepszy. W mtodych latach stracit ojca.
Matka jego imieniem Rachela, dowiedziala si¢ postronnie, Zze syn jej nosi si¢
z zamiarem zmiany swej religii. Miata tego dowod, gdy znalazta katechizm w syna
w poscieli. Dostata spazméw, zaniosta katechizm rabinowi i1 podejrzewajac, kto byt
tego sprawcg, pobiegla szuka¢ ucznia Bosko, z ktorym, jak styszata, syn utrzymywat
kontakty.

Matka Jonasza, byt to typ kobiety jak najgorszej. Juz sama jej posta¢ budzita
odraze; Slepa na jedno oko, ghucha, z nieregularnym nosem, bez z¢bow, o wargach
obwistych, twarzy nieforemnej; wydawala z siebie glos chrapliwy 1 §wiszczacy. Sami
Zydzi nadali jej przezwisko Maga Lili, co miato znaczy¢ co$ brzydkiego w ich
narodzie. Wpadta impertynencko na Jana krzyczac:

Ach, to ty jestes$ tym, ktéry zepsut mego Jonasza; ty jeste§ powodem, ze stal si¢
zakatg 1 odstgpca w rodzinie. Obawiam si¢, ze zostanie chrze$cijaninem z twej
przyczyny!

Jan ledwie ochional, nie znal, bowiem matki Jonasza; zorientowawszy si¢
jednak odrzekt ze spokojem, ze powinna by¢ zadowolona, za to dobro, ktore czyni jej
SYynowi.

Jakie dobro, co za dobro? Czy to jest dobre zapierac si¢ swojej wiary?

Spokojnie, spokojnie, kochana pani, postuchajcie mnie: ja nie szukatem
waszego Jonasza, lecz spotkaliSmy si¢ w ksiggarni Eliasza. Zostalismy tak
samorzutnie przyjaciétmi. On mnie lubi, a ja go rowniez kocham 1 jak przyjaciel
pragne, by poznat te religi¢, bez ktorej nikt nie moze si¢ zbawié. Prosze wiedzied,
matko Jonasza, ze ja mu podalem te¢ ksigzeczkg, by si¢ zapoznal z religia
chrzescijanska a zostajac chrzescijaninem nie zapieratby si¢ swej religii, tylko ja
udoskonalitby.

Gdyby przez nieszczescie zostal chrzescijaninem, musiatby zaprze¢ si¢ naszych

Prorokow, gdyz chrzescijanie nie wierzg w Abrahama, Izaaka, Jakuba, Mojzesza.
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Alez my wierzymy w $wietych Patriarchow 1 Prorokéw z Biblii. Ich pisma
1 nauki stanowig przeciez fundament wiary katolickie;j.

Gdyby tu byt moj rabin, potrafitby na to odpowiedzie¢. Ja nie znam Miszny ani
Gemy (2 czesci Talmudu zydowskiego). Doprawdy nie wiem, co si¢ stalo z mym
biednym Jonaszem? To rzeklszy odeszta biadajac. Byloby tu wiele do opisywania,
jakich przykrosci doznat Jonasz od matki, od rabina, swych krewnych
1 wspotplemiencow; jakich gwaltéw uzyto przeciwko niemu, by zaniechat uczenia si¢
katechizmu. Poniewaz w domu nie byl pewny zycia, musiat si¢ ukrywaé zyjac
z jalmuzny.

Pospieszono mu z pomoca. Jan polecil go pewnemu uczonemu kaptanowi,
ktory nim si¢ zaopiekowal. Pouczony o prawdach wiary katolickiej, okazujac wielka
gorliwos$¢, zostat ochrzczony uroczyscie z wielkim zbudowaniem mieszkancéw Chieri
i przyktadem dla innych Zydoéw; niektérzy z nich przyjeli pozniej Chrzest $w.
Chrzestnymi byli: Karol 1 Oktawia malzonkowie Bertinetti, ktorzy obdarowali neofite,
by mogl uczciwie zarabiajgc na swe utrzymanie. Dano mu imi¢ Alojzego. Prowadzit
zycie doprawdy wzorowe zachowujac wdzieczno$¢ dozgonng Janowi Bosko. Czesto
odwiedzal go w Turynie, a ten ktéry pisze te stronice, spotkal go w Oratorium w roku
1880.

Takie byly poczatki apostolstwa Jana jako zadatek obfitych w przysztosci task
Bozych. Pisze $w. Jakub Apostol: ,,Jesli kto z was, bracia moi, zbtadzi z drogi prawdy,
a kto§ go nawroci, wiedzcie, ze ten, zbawi dusze jego od $mierci 1 zakryje mnostwo

grzechow”. /Jk 5,19-20/.
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ROZDZIAL XXXVII

Imieniny profesora Banaudi i pewien przykry wypadek; Jan konczy gimnazjum celujagcym
egzaminem dojrzato$ci; Spotkanie z ksiedzem proboszczem Cinzano.

Wielkie postepy poczynit Jan w jezyku wloskim, tacifnskim 1 greckim pod
kierunkiem profesora ksiedza Piotra Banaudi, znakomitego pedagoga. Nie
wymierzajac kar, zdotat sobie zaskarbi¢ mitos¢ u wszystkich. Z okazji imienin
postanowiono urzadzi¢ mu akademig¢. Profesor byl wielce uradowany 1 urzadzil swym
uczniom wycieczke. Dzien caty uplyngt w mitym nastroju. Powracajac do miasta,
profesor spotkat kogos$ obcego, ktéremu towarzyszyt odtaczajac sie, na pewien czas od
uczniow. W tym momencie nadeszli jacy$ chtopcy z klas wyzszych, namawiajac na
kapiel w miejscu zwanym fontanna Rossa. Byl to kanat odprowadzajacy wode do
mtyna odleglego par¢ mil od miasta.

Jan prébowat przeciwstawié si¢ temu, lecz na prozno. Nie ustuchano go i1 stad
wynikla tragedia. W par¢ godzin pdzniej przyniesiono smutng wiadomos¢; Filip N...,
ktéry najwiecej namawiat do kapieli, utongl! Nie znajac dobrze niebezpiecznych
wirow, pierwszy skoczyt do wody. CzekaliSmy, az wyptynie, niestety nie wyptynat
juz. Wolalismy o pomoc, nadbiegli ludzie. Po wytezonych poszukiwaniach
odnaleziono trupa.

Wrazenie byto piorunujace tak, ze pozniej nikt juz nie odwazyt si¢ namawiac
do kapieli.

Tymczasem skonczyl si¢ rok szkolny 1 z Turynu przyjechat delegat
ministerstwa prof. Lanteri na egzamin maturalny. Jan pierwszy ztozyl mu wizyte.

Czym moge panu stuzy¢ mio caro?

Chcialbym, by pan profesor dat mi dobre stopnie.

To zalezy od pana; ale skad ta odwaga?

Wiasnie dlatego, ze jestem przyjacielem profesora Gozzani.

Doskonale! W takim razie bedziemy przyjaciotmi.

Bardzo chetnie! Prosze wiedzie¢, ze profesor Gozzani dat mi dobre noty.
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Gdy nadszedt egzamin, Jan stangl doskonale przygotowany. Spytany
o Tucydydesa, odpowiedzial §wietnie. Wowczas Lanteri biorgc do rgk Cycerona,
spytat uprzejmie:

Z czego pan zyczy sobie by¢ pytanym?

Co pan profesor uwaza?

Lanteri otwarl ksigzke na chybit trafil; byty to Paradoksy.

Zechce mi pan przettumaczy¢ cos?

Jak pan profesor uwaza; jes$li sobie zyczy, moge mu wyrecytowac tekst
Z pamieci; 1 z miejsca zaczat od tytutu greckiego, nastepnie ciggnat dalej tekst.

Basta! Zawotal rozentuzjazmowany profesor. Prosze mi podaé rgke, chee
bysmy zostali przyjaciéimi. Potem rozmowa zeszla na inne tematy.

Jego profesorzy, zwlaszcza doktor Banaudi, proponowali, by sktadal egzamin
na filozofi¢, do ktérego zostal faktycznie dopuszczony. Jan uznat jednak za stosowne
studiowac literature na retoryce. Profesorzy pochwalili te decyzje, bo przez to
udoskonalali swoj jezyk i styl. Moze wtedy jeszcze nie przewidywal, ze pisma jego,
cieszgce si¢ takim wzigciem u ludu, przyniosg niezliczone korzysci dla dusz.

Dzigkujac Bogu za pomyS$lny egzamin, Jan wrocil do swej matki 1 zwyczajem
swym, pomagal w czym mogt bratu Jozefowi w gospodarce w Sussambrino, nie
zaniedbujac swej ulubionej lektury 1 wizyt u przyjaciot 1 kolegow.

W czasie jednego z owych dni wakacyjnych, spotkat si¢ z ks. Proboszczem
Cinzano idacym do chorych. Ten zainteresowany miodziencem spytat go o nazwisko
1 zajecie; ustyszatl, ze jest owym Janem Bosko, o ktérym méwil mu Ewazjusz Savio.
Zatrzymali si¢ par¢ minut na rozmowie. Proboszcz ujety wielce inteligencja
mtodzienca, zaprosit go do siebie. Tam zaproponowat mu objecie posady odzwiernego
w plebani. Tu bedziesz mial sposobnos$¢ dalszych studiéw, dodal proboszcz. Postaraj
si¢ 0 zgode swej matki i przybywaj, czym predzej. Jan przyjat chetnie propozycje
ksiedza proboszcza 1 objat nowa posadg.

To opatrznosciowe spotkanie odroczyto pewne zamiary, z jakimi Jan nosit si¢
w sercu. Rozwazal czesto swoj zamiar poswigcenia si¢ misjom zagranicznym, tym
bardziej, ze znane bylo juz w Piemoncie Dzieto Rozkrzewienia Wiary
zapoczatkowane w Lyonie we Francji. Czytano chetnie roczniki z korespondencja

misjonarzy o ich trudach i mgczenstwie. Z calg pewnoscig orzec mozna, ze Jan
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zostalby misjonarzem, gdyby nie pomoc 1 interwencja ksigdza Cinzano i innych
dobrodziejéw. Sam to wyznal ksigdzu profesorowi Janowi Turchi. Bynajmniej nie
mozna przypusci¢, zeby to byly chwilowe zachcianki. Opatrzno$¢ kierowata jego
krokami wsrdd tylu przeciwnosci, nim doszedt do kaptanstwa, chowajac w glebi serca
ideat misyjny, ktory urzeczywistniat w inny sposob.

Ten swdj ideat zakonnika i1 misjonarza zrealizuje przez zalozenie nowego
zgromadzenia w Kosciele 1 rozszerzenia swych misji w catym §wiecie.

Ksigdz Cinzano objat swa parafi¢ w sierpniu. Jan Bosko przez cale wakacje
przesiadywat na plebani oddajac rozne ustugi. Ksigdz proboszcz byt peten podziwu dla
poboznosci 1 wiedzy swego protegowanego, a sam wyksztalcony w literaturze lubit
prowadzi¢ dyskusje na temat jezyka 1 stylu autorow oraz dawat mu fachowe
wskazdwki, przez co poszerzat jego horyzonty myslowe.

Pd&zniej ksigdz Cinzano wspominajac owe wakacje z Janem Bosko, w obecnosci
Jozefa Buzzettiego 1 kilku chtopcdéw potwierdzal niezwykte jego zdolnosci 1 pamigc.
Bo oto razu pewnego, zszedlszy z ambony spytat go o tres¢ swego kazania, a Jan
wiernie mu je powtorzyl. Wspominal o jego szerokiej wiedzy, pilnosci w studiach,
gorliwosci o dobro duchowe kolegdéw, kreslac jakby sylwetke misjonarza. Dodawat,
ze parokrotnie wyrazal mu pragnienie zostania ksigdzem, by zajmowac si¢ mlodzieza,
wzgledem, ktorej czul jaki§ dziwny pociag.

Stad wytworzyt si¢ stosunek serdecznej i1 zazytej przyjazni, jak miedzy ojcem
a synem. Ksigdz Cinzano kilkakrotnie prezentowal go ksigdzu Cafasso, proszac
o wzgledy dla niego. Nie bylo to polecenie zacnego duszpasterza, $ciSle mowiac
konieczne, w kazdym razie bardzo korzystne.

Po tylu latach proby, wreszcie Opatrzno$¢ otwierata przed Janem Bosko
perspektywy powodzenia. Wytrwal on te heroiczng probe okazujac si¢ godnym swej
misji. W tym momencie dzielo jeszcze nie bylo ukonczone: brakowato mu ostatnich
uderzen dhuta. Drzewo zakorzenito si¢ dostatecznie i1 rozrosto bujnie nabierajac
wspanialej korony, ktéra przerzedzona w miare, nabierze pigkniejszego wygladu 1 sity.
Dalsza praca wobec niego nie bedzie juz bolesna, a raczej przynoszaca obfity plon.
Przyjazn chrzescijanska dopeini tego dzieta; ,Przyjaciel wierny jest lekarstwem

zywota 1 niesmiertelnosci, a ktorzy si¢ Pana boja, znajdg Go. Kto si¢ Boga boi, bedzie
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miat rowniez przyjazn dobra, bo jakim on jest, takim bedzie 1 przyjaciel jego”. /Syr 6,
16-17/.

Po wakacjach Jan przeniost si¢ do Chieri na kurs retoryki; zamieszkat na stancji
u niejakiego pana Cumino krawca, za optata 8 lir miesigcznie, ktére uiszczali
dobrodzieje, zwlaszcza panowie Pescarmona i1 Sartoris. Mata izdebka na parterze
ze sktadem uprzezy shuzyla za sypialni¢ dla Jana prze kilka miesigcy. Dzigki hojnosci
ksigdza Cafasso, ktory dawniej stotowat si¢ rOwniez u gospodarza, otrzymat niebawem
wygodniejszy pokoik.

Tymczasem w Chieri zaszly pewne zmiany w liceum, gdyz sedziwy profesor
Banaudi wycofat si¢ ze szkoty, a jego miejsce zajat mtody profesor Ksigdz Jan Bosko

rozpoczynajacy podowczas dopiero swa karierg profesorska.
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ROZDZIAL XXXVIII

W Kklasie retoryki; Przyjazn z Alojzym Comollo;, Pokorne wyznanie; Pickne przyklady
przyjaciela.

»Szczesliwy, kto znalazl przyjaciela wiernego. Wierny przyjaciel jest mocna
obrong a kto go znalazt, skarb znalazt. Z wiernym przyjacielem nic poréwnaé nie
mozna 1 nie masz godnej wagi ztota 1 srebra wobec dobroci wiary jego”. /Przyp/.

Takie wiasnie szcze$cie mial nasz Jan w czasie studidw na retoryce. Jest to
stronica jedna z najpiekniejszych w jego zyciu dlatego postuchajmy, co on sam o tym
mowi.

,Z poczatkiem roku szkolnego 1834/35, w czasie gdy uczeszczatem na kurs
retoryki w miescie Chieri, znalazlem si¢ przypadkowo w pensjonacie Marchisio
Jakuba, gdzie rozmawiano nieraz na temat studentow. Slyszalem, odzywa si¢
gospodarz, o pewnym S$wigtobliwym studenciku. Usmiechnalem si¢ biorgc to za
uprzejmy zart. Doprawdy tak jest, dodal z naciskiem gospodarz; ma to by¢ podobno
jaki$ krewniak ks. proboszcza Cinzano, miodzieniec o wybitnej cnocie, takze jego
stryj kaptan ma podobng opinig.

Zapragnalem wtedy pozna¢ tego kolege; niebawem pewne okolicznosci
utatwity mi to. Od pewnego czasu widywalem studenta, ktérego skromna postawa,
rozmowa 1 odnoszenie si¢ sprawialy niezwykte wrazenie. Zwracat uwage doktadnoscia
1 punktualno$cig w klasie. Przyszedtszy do szkoty zajmowat swe miejsce 1 powtarzat
lekcje. Wiadomo, jakie brewerie wyprawiaja studenci, nim przyjdzie profesor.
Najwigce] broja tacy, co najmniej sg pilni w nauce. Ktory$ z tych roztrzepancow
ciggnal za rekaw owego studenta, by przylaczyt sie do ich igraszek tobuzerskich.

Alez mio caro, ja nie umiem, dajcie mi pokoj, nigdy si¢ w to nie bawitem.

Musisz i8¢, bo inaczej dostaniesz, jak si¢ bedziesz opierat.

Mozecie mnie bi¢, ile chcecie, ja nie pdjde, nie moge.

Ow niegodziwiec widzac, ze nic nie wskora, wymierzyt mu glosny policzek. Na
ten widok krew mi si¢ wzburzyta; sadzitem, Ze napadniety odda napastnikowi, tym
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wiecej, ze wygladat jakos$ na silniejszego; byt on jednak catkiem innego usposobienia.
Jakiez bylo moje zdumienie, gdy 6w cnotliwy chtopiec z wypiekami na twarzy,
spojrzawszy ze wspdlczuciem na swego przesladowce powiedzial te stowa; Niech ci
Bég daruje, ja si¢ nie gniewam 1 przebaczam ci. Ten akt heroicznej cierpliwosci
przypomnial mi to, co slyszalem o owym miodzieficu. Tak, to byt Alojzy Comollo,

krewniak ks. proboszcza Cinzano™.

Alojzy Comollo urodzit si¢ 7 kwietnia 1817 r. we wsi Apra, gdzie byt
proboszczem ks. Jozef Comollo jego stryj, rowniez Swigtobliwy kaptan. Od dziecka
wykazywat duzg skltonno$¢ do poboznosci. W $wieta otaczatl si¢ dzie¢mi opowiadajac
im pobozne przyklady; majac lat 10 byl powszechnie szanowany i1 uwazany za
swietego tak, ze na jego widok cichly rozmowy nieprzyzwoite.

Pasajac krowy miat przy sobie ksigzke, z ktorej odczytywat dla innych co$
budujacego, albo $piewal piesni pobozne. Poscit zwlaszcza w dni $wigt maryjnych.
W dniu pierwszej Komunii $w. podarowal ubogiemu dziecku ubranko ze swych
oszczedno$ci. Lubit nabozefistwa 1 chcial zosta¢ ksigdzem. Poczatkéw jezyka
tacinskiego nauczyt si¢ od swego stryja. Trzy klasy wstepne ukonczyt w Caselle. Byt
on zawsze pociechg dla swych rodzicow. Opatrznosciowo zostal zaufanym
przyjacielem naszego Jana.

Podobny do Alojzego pod wzgledem zamitowania cnoty, pomimo odmiennego
usposobienia, Jan zaprzyjaznit si¢ z nim serdecznie; przyjazni tej dotrzymali sobie
wiernie do konca zycia.

Pelne skromnosci 1 taktu zachowanie si¢ Alojzego, ktory nie naduzywal nigdy
zaufania, jakim zostal obdarzony oraz pewna powsciagliwos¢ w obcowaniu
w potaczeniu z refleksja, oto co najwigcej w nim podobato si¢ Janowi.

Byt on o klase nizej ode mnie, pisat Jan, uczyliSmy si¢ jednak w tej same;j
szkole, majac tych samych profesoréw. Miatem w nim zaufanego przyjaciela i dzigki
niemu poglebitem doprawdy zycie chrzes$cijanskie. ZwierzaliSmy si¢ sobie nawzajem.
Jeden potrzebowal drugiego; ja jego pomocy duchowej; jemu za$ byta pomocna moja
sita fizyczna dlatego, ze Comollo z natury cichy 1 bojazliwy byl przedmiotem
dokuczliwosci kolegow, podczas gdy mnie bali si¢ nawet starsi dla mej odwagi

1 stanowczosci. Przekonali si¢ o tym na wlasnej skorze ci, co probowali go
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maltretowac 1 dokucza¢. Gdy miarka si¢ przebrata rzucitem kategorycznie; Niech no
tylko, ktory sprobuje jeszcze raz mu dokuczac, bedzie mial do czynienia ze mng. Kilku
zuchwatych dragali postawito si¢ do mnie, podczas gdy ktory$ uderzyt Comollo.
Stracitem panowanie nad sobg 1 nie majac niczego pod r¢ka, chwycitem wpot ktdregos
1 robigc nim mtynca bilem zapalczywie przeciwnikow. Czterech powalitem na ziemie,
inni umkneli proszac o litos¢. Co gorsza, wchodzi do klasy profesor 1 wsrod
niesamowitego kottowiska 1 zgietku zaczyna krzycze¢ 1 klaska¢ w rece, by potozy¢
kres walce. Nad mojg glowa zawista burza; ale gdy opowiedzialem powdd mego
wystgpienia, profesor si¢ uspokoil. Nie wymierzono mi zadnej kary, na jaka moze
zastuzytem”.

Podziwiamy prostote, z jaka przedstawia Jan owo zdarzenie. C6z dziwnego,
ze jego szlachetny duch oburzal si¢ wobec brutalnosci kolegow. Kazdy
z nas, cho¢by mniej odwazny, postgpitby chyba podobnie zgodnie z tym, co méwi
Pismo $w.: ,,Wybaw tego, ktory cierpi krzywdze z reki pysznego, a nie zno$ tego
obojetnie w duszy mojej”. /Syr 4,9/.

By¢ moze Jan przesadza troche. Wszyscy jego koledzy z gimnazjum okreslaja
go jako wzor lagodnosci. Z wlasnego przeswiadczenia wiemy, Ze poniewierany
1 zniewazany znosil cierpliwie krzywdy nie bronigc si¢. Skadingd profesor bylby
zareagowat inaczej, gdyby ta scena nie miata charakteru stusznej obrony i gdyby kto$
byt poszkodowany na zdrowiu. Sam Ksigdz Bosko opowiadajac kilkakrotnie to na
rekreacji, troch¢ na serio 1 na zarty, wywotywat powszechng wesotosc.

W kazdym razie przyklad ten wskazuje na zywiolowos$¢ jego usposobienia 1 jest
dowodem na to, ile wysitkow kosztowalo go opanowanie si¢, by zdoby¢ cnote
tagodnosci, przez ktorg jak Mojzesz byt uwazany za najcichszych z ludzi. Czytamy
dalej w manuskrypcie Ksiedza Bosko: ,, Comollo dawat mi tez inne upomnienia;

Caro mio, rzecze mi na osobnos$ci, twoja sita mnie przeraza; wierz mi, Pan Bog
nie dal ci jej dla masakrowania kolegow. On chce, by$Smy si¢ mitlowali wzajemnie,
przebaczali swe urazy 1 czynili dobrze tym, ktorzy nas krzywdza. Doprawdy jego
tagodny charakter nie pozwalal mu sprzecza¢ si¢ z kolegami i na ich dokuczliwosci
odpowiadat zawsze dobrocig. Podziwialem to u mego drogiego kolegi i pozwalatem
si¢ mu kierowa¢ wedlug jego woli. Wraz z kolega Garigliano chodzili§my wspolnie do

spowiedzi 1 Komunii $§w., odprawialiSmy rozmyslanie, czytanie, nawiedzenie
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Najswietszego Sakramentu, stuzyliSmy do Mszy sw. Comollo byt wszedzie pierwszy.
Gdy razu jednego przechodzac obok kosciota zapomniatem zdja¢ czapke, upomniat
mnie grzecznie moOwigc:

Moj drogi, jestes tak bardzo uprzejmy 1 uwazny wobec ludzi, a zapominasz
o Domu Bozym. Kiedy indziej w zZartach postluzytem si¢ wyrazeniem z Pisma $w.
A Comollo zaraz mnie upomnial, Ze nie nalezy uzywac¢ w zartach stow Pisma $w.

Raz spytatem go, jakie zna pomniki w Chieri, a widzac, Ze niezbyt si¢ orientuje
rzeklem: Tyle osob przybywa z daleka, by je oglada¢, a ty mieszkaniec Chieri nie
myslisz o ich zwiedzeniu.

Ech, m¢j drogi, méwi z u§miechem, to, co nie przyniesie mi korzysci jutro, tym
nie warto si¢ zajmowac dzisiaj; chciat powiedzie¢, ze gdyby miat z tego korzys¢
w wiecznosci, to by nie zaniedbywat ich zwiedzenia.

Kiedy indziej przechodzac przez plac del Piano, napotkaliSmy kuglarza, ktory
zabawial gromadg¢ gapiow 1 prozniakoéw.

Patrzcie, patrzcie, jaki zabawny kuglarz, chodzcie przystanmy na chwilg! Lecz
Comollo wyrwat si¢ méwiac:

Powie wam by¢ moze 10 stéw do $miechu, a jedenaste gorszace; moj stryj
polecat mi nie przypatrywac si¢ widowiskom, méwiac;

Przyjdzie si¢ z dusza niewinng na widowisko, a cudem musiatoby by¢, gdyby
si¢ odeszlo niezbrukanym.

Ostatni przyktad wydaje si¢ by¢ posrednim upomnieniem dla Ksiedza Bosko,
ktéry w podobnych rozrywkach zwykt bra¢ udzial od mtodosci. Gdy si¢ jednak
rozwazy rzecz nalezycie, nie dotyczy go wcale, gdyz jego prostota 1 niewinnosc,
prawe sumienie 1 szlachetny cel, dla ktorych brat udziat lub urzadzat tego rodzaju
rozrywki, usprawiedliwiaja go dostatecznie. W jego zyciu sprawdza si¢ owo
Augustynowe ,,Ama et fac quod vis”. Stad cale jego postepowanie nacechowane
prostota 1 szczero$cig, bez zadnych zawiktan wewnetrznych, petna wolno$¢ synow
Bozych. Mitos$¢, bowiem rozprasza bojazn. Gdy osiagnal zamierzony cel, zaprzestat
uczeszczac na widowiska publiczne. Z czasem zrezygnuje z gimnastycznych pokazow,
gdy przekona si¢, ze nie licujg one ze stanem osoby poswieconej Bogu. Bedzie
kontynuowat jeszcze przez szereg lat swe sztuczki, ze wzgledu na to, ze byly one

srodkiem przyciggania mlodziezy oraz mitg rozrywka dla jego przyjaciot. Stanowity
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one dla niego zaprawe do przysztej misji, uczynity go S$miatym, bezposrednim,
jowialnym, przystepnym przez osobisty kontakt z ludzmi, zapewniajac wplyw
skuteczny na dusze. Postawa surowego ascety i pokutnika budzitaby moze odraze
w spoleczenstwie, wsrdd ktdrego musiat zy¢ 1 dziatac.

Wzrusza doprawdy jak powaznie bral do serca rady swego przyjaciela, co
dowodzi glebokiej pokory. Twierdzi, ze od Comollo nauczyt si¢ zy¢ po
chrzescijansku; faktycznie za$§ bylo, ze obaj wzajemnie upominali si¢ 1 zachecali do
poprawiania si¢ ze swych uchybien i postepu do doskonatosci.

Comollo mial w Janie wiernego, zaufanego towarzysza w sprawach
duchownych.

,Rozmowa na te tematy, pisze Ksigdz Bosko, sprawiata mu wielka
przyjemnos¢. Rozprawial z zapalem o nieskofniczonej mitosci Pana Jezusa
w Eucharystii, bedacego pokarmem dla dusz. Ilekro¢ mowit o Najswietszej Dziewicy,
wzruszal si¢ serdecznie 1 zalewal tzami méwiac: Jezeli Matka Najswigtsza udziela tyle
task dla biednego ciata naszego, to ilez cenniejszych task daje duszom, ktére ja
wzywajg z poboznoscig. Och, gdyby ludzie wigcej kochali Maryje Najswietsza, jak
szczgsliwe byloby Zycie na §wiecie!

Takie akcenty serdecznego nabozenstwa wyptywaja tylko ze serc zdolnych je
zrozumie¢ 1 wyzywac¢ si¢ w nim! A do takich nalezal wilasnie Jan Bosko, ktory
z pokory zamilcza swe nazwisko.

Alojzy Comollo mogt by¢ postawiony dla mtodziezy jako wzor nieskazitelnych
obyczajow, postuszenstwa i1 pilnosci w nauce. W wieku tak wrazliwym 1 podlegtym
mutacjom utrzymywat si¢ prostolinijnie w praktykowaniu cnét. Zamitlowany w zyciu
skupionym, niechetnie opuszczal pensjonat. Zawsze pogodny nie zdradzat sie
ze swych upodoban, nie skarzyt si¢ na zmiany klimatu, na wikt, czy zmeczenie.
Co wiecej, nie szczedzil wysitkdw, by pomaga¢ innym kolegom w nauce. Chetnie
dyskutowat o historii, poezji, literaturze i to w sposdb umiarkowany, czasem jowialny,
wypowiadat swe uwagi z gotowoscig przyjecia zdania innych.

Jako uczenh wybijat si¢ nieposlednimi zdolnosciami a przy tym pilnoscig
w studiach. Brat zywy udzial w stowarzyszeniach szkolnych; pilny i1 uwazny
w stuchaniu stowa Bozego, uczestniczeniu we Mszy $w., odnoszeniu si¢ ze czcig do

kaptandw, nie pozwalajac sobie ani innym na ublizanie im cho¢by zZartem.
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W czasie $wigt, gdy inni szli na przechadzke albo wycieczke, on z Janem
przystuchiwat si¢ katechezom odbywajacym si¢ w kosciele w miescie.

Co dzien udawal si¢ na nawiedzenie Naj$wigtszego Sakramentu w katedrze;
Jan, zbudowany jego zachowaniem sig¢, pisze: ,,Zazwyczaj klekal gdzie§ w kaciku koto
olttarza gléwnego, z glowa lekko pochylong, oczyma spuszczonymi; modlit si¢ nie
zwracajac uwagi, co si¢ dziato dokota niego. Umawiat si¢ ze mng, by po skonczeniu
obowigzkow przyjs¢ po niego i towarzyszy¢ mu. Zazwyczaj klgczat nieruchomo, cho¢
dawatem mu znak, ze czas odej$¢; wtedy ocknat si¢ z zadumy 1 szedt ze mna.

Lubit uslugiwa¢ do Mszy $w. nawet w czasie zaje¢ szkolnych, o ile mogt.
W czasie wakacji stuzyt do kilku Mszy §w. Brat udziat w ceremoniach w ko$ciotach
miejskich. Wyraz twarzy powazny 1 skupiony, acz bez zbytniego zaklopotania.
Zawsze pelen optymizmu. Uprzejmym, pelnym wdzigku obcowaniem rozweselat
towarzyszy mowiac, ze przypadaly mu do gustu stowa Proroka Dawida: ,,Servite

Domino in laetitia”.
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ROZDZIAL XXXIX

Jeszcze o sztuczkach Jana; Oskarzony o magie; Jak si¢ usprawiedliwiat?

Jak w poprzednich latach, tak 1 obecnie Jan wszedzie rozniecal rados¢
w otoczeniu. Wsrod znajomych w Chieri, w stowarzyszeniu wesotosci byt zapraszany
1 oczekiwany z upragnieniem dla swych ciekawych sztuczek. Potrafil je
wykorzystywac¢ po mistrzowsku, by pociagga¢ dusze, dokad chciat.

Na przyktad, zabi¢ wrébla, rozetrze¢ go na miazge w mozdzierzu, potem nabi¢
do pistoletu, wystrzeli¢ 1 ujrze¢ jak wylatuje zywy 1 zdrowy, byla to jedna
z najczestszych sztuczek; z tej samej butelki wydobywal wino czerwone 1 biale, na
zyczenie. Razu pewnego sprawil, Zze znikla cata misa pierogow z fajerek 1 znalazla si¢
w innym domu na wsi. Jedni w ukryciu znaczyli mis¢ a wszyscy ciekawie
obserwowali 1 oto macie; po wymdwieniu tajemniczych zakle¢ przez Jana, biegng na
wyscigi 1 znajduja, jak Jan zapowiedziat. Rozumiemy, jak ta rzecz moze si¢ udac, ale
tu doprawdy trzeba wielkiej przytomnosci umystu, by tak zaabsorbowac
1 zafascynowac¢ uwagg patrzacych, by nie spostrzezono si¢, kiedy 1 jak si¢ to stato.

Sprytnie potrafit manewrowa¢ kulkami tak, ze z jednej duze; wylatywaty
wicksze od niej, albo wydobywat z matej sakiewki tysigce jaj, to przeciez juz byty
rzeczy zaskakujace. A kiedy zdejmowat kulki z nosa patrzacych, zgadywal, ile kto$
ma pieniedzy w kieszeni; kiedy za dotknigciem, jego palca zamieniaty si¢ w proch
monety z réznych metali, albo tez ukazywat si¢ potwodr bez glowy wydajac glos,
wowczas moglo si¢ zrodzi¢ u niektdrych podejrzenie, ze Jan byt czarnoksieznikiem,
wykonujagcym swe magiczne czary przy pomocy sit ciemnych.

Ogoblng rados¢ powigkszal gospodarz domu, pan Tomasz Cumino. Byl on
gorliwym chrzedcijaninem, a przy tym wesotkiem wigc Jan wykorzystywal jego
dobrodusznos$¢ dla ogdlnej rozrywki. Pewnego dnia chcac zrobi¢ niespodzianke dla
lokatorow, przygotowal im kurcze z zimng galareta: gdy postawiono potmisek na stole

1 odkryto go, wyskoczyt piejacy kogucik. Gotowat znoéw zawzigcie makarony
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w garnku, by je poda¢ na stot, a oto gdy wysypat na miske, ukazaty si¢ suche otreby.
Czasem napelniwszy butelke winem, wlewal do szklanki czysta wode; to znow, gdy
chciat pi¢ wode, w szklance znajdowato si¢ wino. Konfitury zamieniaty si¢ w kromki
chleba; monety w czyjej$ kieszeni zamieniaty si¢ w kawatki zardzewiatej blachy;
kapelusz zamienial si¢ w czepek, orzechy 1 kasztany w woreczek drobnego zwiru,
to byly rzeczy zwykte u Jana. To zndéw robit psikus 1 znikalty mu z nosa okulary, ktore
potem znajdowat w swej kieszeni. Schowany starannie przedmiot, na przyktad portfel,
pojawial si¢ nieoczekiwanie na stole, a inny, ktory miat przed oczyma,
w momencie stawal si¢ niewidzialny na znak zaklinacza. Czesto okazywal mu tali¢
kart by wybral sobie jakakolwiek z nich, a potem zgadywal, jaka ona byta. Kazat
pomysle¢ jakas cyfre, potem pomnozy¢, podzieli¢, odja¢, doda¢ i zgadywat, jaka on
pomyslat. Raz obiecal, ze ukaze si¢ klucz, ktéry w tej chwili znajdowal si¢ gdzie
indziej, a oto znaleziono go na dnie wazy po wyczerpaniu zupy.

Zacny Tomasz na widok tych dziwow, ktore si¢ dzialy, co dzien, nie mogt
znalez¢ innej odpowiedzi, jak ta: Czlowiek nie moze wlasnymi sitami czego$
podobnego dokona¢; a Pan Bog nie bedzie si¢ zajmowatl podobnymi glupstwami,
zatem przyczyng tego moze by¢ tylko szatan. Myslal nawet na serio wydali¢ Janka
ze swego domu. Nie $migc o tym moéwi¢ z kim§ w domu, umyslit zwréci¢ sie do
ksiedza Bertinetti, swego znajomego. Poszedl, wiec do niego 1 z powaga oswiadczyt:

Signore, przychodz¢ w pewnej waznej sprawie. Zdaje si¢, ze mam w domu
czarnoksie¢znika! 1 opowiedziat doktadnie wszystko w tak zywych kolorach, ze omal
przekonalby zacnego ksiedza Bertinetti. Ten uznat za stosowne donies¢ o tym
wizytatorowi szkolnemu, ktorym byt w owym czasie ks. kanonik Burzio, prepozyt
katedralny. Jan otrzymat wezwanie na stawienie sig¢.

Kanonik Burzio byl osobg wyksztatcong 1 roztropng. Jan przyszedt do pokoju,
w chwili, gdy konczyt brewiarz, a co dopiero dal par¢ monet ubogiemu. Zacny
kanonik powitat go grzecznie 1 kazal usig$¢; potem zaprowadzil do swego gabinetu
pytajac na temat wiary 1 katechizmu. Jan odpowiadal §wietnie, lecz przewidujac, do
czego to wszystko zmierza, uSmiechat si¢ filuternie. Kanonik spytal nast¢pnie, jak
spedza dzien. Odpowiedz byta zadowalajaca. Chtopiec odpowiadat bystro, rozumowat
logicznie, trudno byto w nim odkry¢ co$ nagannego. Egzaminator po chwili przeszedt

do dalszych pytan w tonie surowszym:
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Stucha; mdj drogi, jestem zadowolony z twej nauki 1 zachowania si¢, lecz co$
tam o tobie stysz¢: mowiono mi, ze znasz cudze mysli, zgadujesz, ile kto ma pieniedzy
w kieszeni, pokazujesz biate, co jest czarne itp. Podejrzewaja ci¢, ze zajmujesz si¢
magia, ze w tych sprawach masz do czynienia z szatanem.

Powiedz mi, kto ci¢ nauczyl tych sztuczek i gdzie si¢ ich nauczytes? Wyjaw mi
to poufnie, a ja ci przyrzekam, nie postuzy¢ si¢ tym na twa szkode.

Jan pelen animuszu poprosit o par¢ minut do namystu 1 zapytat, ktéra godzina.
Kanonik siegnal reka po zegarek 1 nie znalazt go.

Jesli ks. kanonik nie ma zegarka, poprosze o pi¢¢ soldow. Kanonik znéw
szperal w kieszeni na prozno.

Che diavolo! O ty tajdaku, albo jeste$ stugg szatana, albo postugujesz si¢ nim.
Porwate§ mi juz sakiewke 1 zegarek! Nie powinienem wiecej milcze¢ 1 mam
obowigzek ci¢ zadenuncjowac oraz kaz¢ wymierzy¢ ci porcje kijow. Widzac jednak
Jana u$miechnigtego, ochtonal nieco 1 podjat: No, wezmy rzecz spokojnie; wyttumacz
mi t¢ tajemnice: jak si¢ to stalo, ze moj zegarek 1 sakiewka ulotnity si¢ z mych
kieszenie, ze ani si¢ spostrzeglem? Gdzie si¢ podziaty te rzeczy?

Prosze ksiedza kanonika. Zaraz mu wytlumacze. Sa to wszystko sprawy
zrecznoscl, przemys$lnosci 1 przewidywania.

Jak to? Co to ma wspolnego z zegarkiem 1 sakiewka?

Oto widzi ks. Kanonik: gdy wchodzitem do pokoju, ks. kanonik dawal jatmuzne
ubogiemu 1 zostawil portmonetke na kleczniku. Potem przechodzac do pokoju
zostawit zegarek na stoliku. Ja schowalem jedno 1 drugie, a ksigdz myslat, ze ma je
ze sobg, podczas gdy znajdujg si¢ pod ta umbrg. To moéwigc podnidst umbre
1 ukazaly si¢ owe przedmioty, ktore, jak myslal, porwat mu diabet. UsSmial si¢ zacny
ks. kanonik; kazat da¢ sobie jeszcze par¢ pokazow zrecznosci, ktorymi bardzo si¢
ubawil. Na zakonczenie obdarowat Jana 1 zegnajac si¢ z nim powiedziat:

Powiedz swym kolegom, Ze ignorantia est mater admirationis.

Jan usprawiedliwiony, Ze jego sztuczki nie sg zadng czarng lub bialg magia,
kontynuowal je nadal w swym pensjonacie, dokad schodzili si¢ rowniez ksi¢za
proboszczowie 1 kanonicy, by je oglada¢ Zapraszany czesto, Jan produkowat si¢ z nimi

po sasiednich plebaniach, zawsze tytulem przyjazni i rozrywki.
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Stynal zwiaszcza z tego, ze z daleka (na osle z Chin) sprowadzat przedmioty

nieobecne. Stad oprocz ,,sognatore” przydano mu tytut takze ,,il mago”.
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ROZDZIAL XL

Wakacje wielkanocne; Wizyty u znajomych; Burza i powrét do Pinerolo, potem Chieri; List
do prof. Strambio; Udziela rad dotyczacych powotania.

W Chieri Jan zaprzyjaznit si¢ z kolega Hannibalem Strambio z Pinerolo.
Z okazji ferii wielkanocnych otrzymat od jego rodzicéw zaproszenie spedzenia parg
dni w Pinerolo, z czego chetnie skorzystat, by odetchng¢ nieco §wiezym goérskim
powietrzem.

Posiadamy opis tej podrozy od niego samego w jedynym liscie, jaki zachowat
si¢ z czasOw studenckich.

Opisawszy przyjazd do Pinerolo 1 powitanie ze strony rodziny Strambio, tak
dalej pisze: W dniu nastgpnym postanowitem uda¢ si¢ do Barga, odlegtego jakie$
8 kilometréw od Pinerolo. Zwiedzitem malowniczg okolice wraz z szeregiem
miejscowosci potozonych wsrdd pagdrkéw 1 dolin; wreszcie dotartem do Barga.
W Barga odszukatem mieszkanie profesora Banaudi. Nie zastawszy go w mieszkaniu,
udalem si¢ do parafii, gdzie wlasnie celebrowatl Msz¢ $w. z Pasja. Z przyjemnoscia
stuchatem jego stentorowego glosu, a po nabozenstwie oczekiwatem go na dziedzincu
koscielnym, obserwujac tutejszych mieszkancéw; lud to pasterski; mezczyzni rosli
1 postawni, przyzwoicie ubrani. Ksigdz profesor skoro mnie ujrzal, podbiegt ku mnie,
serdecznie przywitat 1 ucatowat nie znajdujac stéw radosci, jaka mu sprawitem swa
niespodziewang wizytg. Podejmowal mnie u siebie dobre dwa dni. Czulem si¢ wprost
jak w niebie. Gdzie tylko pokazaliSmy si¢ razem, zapraszano nas do siebie, a gdy
wymawiali$my sie¢, brano pod r¢ke 1 weiggano do domu. ByliSmy w goscinie u ksigzy:
prefekta szkoly 1 wikarego, u syndyka i jego zastepcy oraz u wilasciciela gospody
Balbiano. Wszedzie stot byl obficie zastawiony. Po uplywie dwoch dni zamys$latem
udac si¢ w powrotng droge. Moj profesor na wszelki sposdb probowat mnie zatrzymac
1 schowal mi kapelusz. Widzac mnie zdecydowanego, odprowadzit par¢ kilometréw.
Przysieglismy sobie jeszcze pod drzewem rozmawiajagc o tym 1 owym; lecz gdy
chcialem si¢ juz zegnac, on rozptakat si¢ jak dziecko, mnie rowniez zabrakto glosu od

207



wzruszenia. Rozmawiali$my jeszcze par¢ minut na tematy poufne, poczym usciskiem
serdecznym rozstaliSmy si¢. Wracatlem S$piesznie do Pinerolo. Musialem wiele
naopowiadac si¢ o swej podrozy 1 o ks. Profesorze Banaudi’m.

Nastepna wyprawa byta do Fenestrelle. Podwozke uzyczyt nam Alberto Nola,
znakomity komediopisarz w naszych czasach i zaopatrzyl nas we wszystko potrzebne
do podrozy. UmiesciliSmy na niej plecaki i w droge.

Pierwsza miejscowoscia napotkang byto Porte, usadowione miedzy skatami,
nastepnie Floe, na szlaku krolewskim wzdtuz Chiusone. Rzeka ta wpada do Po.
Z drugiej strony wznosily si¢ okalajace tancuchy gorskie. UjrzeliSmy z dala bardzo
wysoki szczyt skalisty noszacy nazwe Malanagi lub Malandaggio tudzaco podobny do
lodowca. Niebawem podjezdzajac blisko przekonaliSmy si¢, ze byta to I$nigca naga
skala, poprzecinana poprzecznymi fatdami, skad wydobywano kamienh. Ze szczytu
zwisaty liny, zbocze, bowiem byto tak gtadkie i strome, Zze nawet kot nie zdotatby sie¢
tam wdrapa¢. Robotnicy wspinali si¢ po linach 1 wykuwali otwory dla zatozenia
tadunkéw wybuchowych. Siedzac na poprzecznej belce podtrzymywanej przez dwa
prety zelazne wpuszczone w skate drazyli otwory dla min, ktére wktadali z dlugim
lontem spuszczonym na dét. Po przygotowaniu min, na znak trabkg schodzili na dot
1 wysadzano skate. Ogromne bloki oderwane spadaty w doling.

Wspaniate kolumny znajdujace si¢ na przyktad, w kosciele Madonny del Piloe,
pochodzg wiasnie z tych kamieniotoméw. W 10 kuzniach zainstalowanych w tym celu
naprawiano kilofy, mioty 1 kliny. Zatrzymywalis§my si¢ krotko podziwiajac t¢ prace,
nastepnie ruszylismy dale;.

Ujechawszy jaki$ kilometr po skale z naniesionym piachem weszli§my
w krajobraz godny szczegdlniejszej] wzmianki. W tej okolicy wszyscy maja wole na
szyl; z tym, ze u dzieci jest on pojedynczy, wigkszy lub mniejszy; natomiast
u dorostych jest ich trzy lub cztery, do tego stopnia, ze dla ulzenia sobie podwigzujg je
chusteczky tak, ze zewnatrz wyglada to, jakby nosili na szyi woreczek peten korali.
Czes$¢ ludnosci jest wyznania katolickiego, cze$¢ waldenskiego dlatego w kazdej wsi
sg dwa koscioty; na jednym katolickim widnieje krzyz, na drugim brak go. Str6j nosza
niedbaly, sg raczej niskiego wzrostu 1 mrukliwego usposobienia. Wioske okala wysoki
tancuch gorski do 2.500 metréw wysokosci, stromy 1 niedostepny. Zbocze jest jednak

zamieszkale, mianowicie, wykuwajg kilofami otwory w zywej skale; na utworzonych
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w ten sposob potkach budujg swe szatasy, nanosza ziemi urodzajnej z doliny 1 na tych
poletkach sadza sobie ziemniaki, fasol¢ itp.

Pohasawszy nieco w tej mizernej okolicy, udaliSmy si¢ w kierunku Fenestrelle.
Wywindowalis§my si¢ na wysoka gore zwang Monviso, gdzie zawiat tak gwattowny
wiatr, ze cofngt wprost konia, odbierat nam sity w powozeniu i zapieral dech; siekat
w oczy tumanem piasku pomieszanego z drobnym zwirem. Na drodze zaleglty geste
ciemnos$ci. Kon szarpat si¢ to w prawo, to w lewo 1 nie chcial postgpi¢ kroku. Wobec
tego zawrociliSmy w kierunku Pinerolo. Lecz gdysSmy zjezdzali z gory, oto nowe
niebezpieczenstwo. Silna wichura grozila wywroceniem nas z koniem 1 karocg
1 stragceniem w przepas¢. Opatrznosciowym ratunkiem byla dla nas obszerna jakby
nisza skalna, dokad ostroznie zaprowadziliSmy konia, oczekujac konca burzy.
Po jakiej pottorej godziny wiatr ustal, lecz ciemno, cho¢ oko wykol. Na szczescie
wychylit sie ksiezyc os§wietlajgc nam droge 1 wrociliSmy szczgsliwie do Pinerolo okoto
godziny 11 w nocy.

Przebytem jeszcze par¢ dni wesolo w Pinerolo, potem wsiadlszy na dylizans
przyjechatem do Turynu, nastgpnie do Chieri. Wyprawa ta trwata dni siedem, ktore
uplynety jak siedem godzin, tak dobrze si¢ czutem w serdecznej goscinie. Wybaczcie,
ze rozwloktem sig etc., etc”.

Nie tylko odbyl podréz do Pinerolo, uprzedZzmy nieco fakty, by nie
komplikowa¢ opowiadania. Mtodzieniec Hannibal Strambio okazywal pragnienie
wstgpienia do seminarium. Dlatego w roku nastgpnym 1836, Jan pisat do jego ojca:
»--.. Pisalem parokrotnie do Hannibala; nie otrzymawszy odpowiedzi nie jestem
pewien czy list moj doszedt, dlatego mam zaszczyt pisa¢ ponownie w jego sprawie.
Nie wiem, czy Hannibal przebywa w Pinerolo lub gdzie indziej; nie wiem rowniez,
czy jest klerykiem lub $wieckim; o$wiadczytl mi jednak, ze ma zamiar przywdziaé
sutanng 1 ze w miedzyczasie spotkamy si¢; z powodu jednak grasujacej dzumy
w naszych okolicach, nie moglem wigcej z nim si¢ widzie€. Ja jestem na pierwszym
roku filozofii w seminarium w Chieri. Oczekuje wiesci od szanownego pana, podobnie
jak o pani Strambio, nie mogac zapomnie¢ serdecznej gosciny uzyczonej mi
w Pinerolo. Styszalem, ze Dominik byl chory i nie wiem, czy juz wrécit do sil. Prosze

29

o wiadomosci o rodzinie...... )
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Odpowiedz nadeszta, ze Dominik przywdzial sutanng. Lecz nie byta to droga
przeznaczona dla niego. Studiowal teologi¢, gdy =zaczal si¢ waha¢ w sprawie
powotania. Dla kleryka wzorowego 1 sumiennego tego rodzaju skruputy sg bardzo
bolesnym przezyciem, o ile nie ma przy sobie, jakiegos madrego i poboznego doradcy,
ktoéryby rozproszyt jego obawy 1 pokierowal wtasciwie jego dusza.

W takiej sytuacji syna, rodzice napisali do Jana, by przybyt do Pinerolo
1 porozmawial z nim na temat tak bardzo lezacy mu na sercu. Bosko odlozywszy swe
zajecia, pospieszyl do przyjaciela zatrzymujac si¢ par¢ dni na rozmowie z nim, lecz
taktownie, bez nacisku, jak zwykt postepowa¢ w takich wypadkach, gdy wola Boza
nie byla zbyt wyrazna, staral si¢ rozwikta¢ watpliwos$ci przyjaciela. Z jego odpowiedzi
niezbyt stanowczych 1 jasnych poznat, ze prawdopodobnie nie zdecyduje si¢ zostac
kaptanem. Zachgcat, wiec, by pozbyl sie¢ wszelkiej melancholii, podsuwal mu pewne
rady, jakie uwazat za stosowne, dla uspokojenia go, by szedt droga, jaka sam sobie
obrat. Istotnie, w roku nastgpnym ztozyt sutanng¢ 1 opuscit seminarium.

Hannibal Strambio zostal pdzniej konsulem w Marsylii, zachowat zawsze
przyjazn wzgledem Ksigdza Bosko, a w czasie przesladowania zakonéw we Francji

skutecznie dopomogt do ocalenia domow salezjanskich.
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ROZDZIAL XLI

Przywiazanie profesorow; Korzystny wpltyw na kolegow; Swiadectwa o jego cnotach; Umiar
w pokarmach; Watpliwosci, co do powotania; Egzamin wstgpny do seminarium; Wakacje; Pomoc
dobrodziejow w zaopatrzeniu w wyprawe.

W rozdziatach poprzednich wykazaliSmy, jaka zyczliwo$cig cieszyt si¢ Jan
u swych profesoréw w Chieri. Szczycit si¢ nim rowniez jako swym wspotimiennikiem
ks. profesor Jan Bosko. Nie omieszkat go zawsze popiera¢ i oddawal mu najwyzsze
pochwaty, ilekro¢ ktorys z ksigzy w Oratorium go odwiedzat. Z jego to witasnie ust
czerpiemy nastepujacy epizod.

Pewnego dnia wakacyjnego, gdy profesor odbywat sobie przechadzke wsrod
pagoérkéw. Slyszy naraz czyj§ glo§ jakby deklamujacy jaki§ utwédr. Rownoczesnie
miarowe uderzenia, jakby kto$ kopat motyka. Zdziwiony podchodzi blizej 1 co widzi;
oto milodzieniec Bosko obkopywal winnice pana Cumino, swego gospodarza,
u ktorego mieszkal na stancji. W drugiej rgce trzymatl ksigzke powtarzajac lekcje.
Zdumiony tym widokiem profesor, nabral jeszcze wigkszego szacunku dla swego
ucznia.

Na podstawie wielu $wiadectw stwierdzamy, ze w czasie wakacji Jan zajmowat
si¢ pracg fizyczng 1 zalecal jg innym jako $rodek skuteczny do zachowania zdrowia.
Jako student pracuje w polu 1 w domu wykonujac rézne zawody; wiemy, ze nauczyt
si¢ nawet fryzjerstwa, jak sam opowiadat, dla wlasnej oszczednosci oraz by moc
oddawa¢ te ustugi innym. Nie zaniedbujac wilasnych studiow udzielat chetnie
korepetycji studentom.

Pani Jozefina Valimberti wdowa Radino, w roku 1889, opowiadata ksigdzu
Bonettiemu, co nastgpuje:

,Brat moj, kaptan wspominat czgsto o pewnym uczniu, nazwiskiem Jan Bosko.
Pomimo, ze sam byt profesorem, prosit go o korepetycje dla drugiego naszego brata.
Byt on w klasie ostatnim, lecz dzigki zachetom 1 pomocy korepetytora, zmienit si¢

zupelnie. Stat si¢ powazniejszy, uwazny 1 pilny w nauce. Mdj ojciec nie posiadat si¢
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z rados$ci, a matka dziekowata Bogu, ze przyprowadzit do naszego domu tak ztotego
mlodzienca. W tym roku brat dostal promocje, skladajac pomyslnie egzamin na
retoryke. RoOwniez syn pana pretora Plebano poprawil swe wyniki, dzigki
korepetycjom Jana Bosko 1 wiele innych rodzin ubiegato si¢ o niego jako korepetytora
dla swych dzieci. Bywat on czgsto zapraszany na obiady zwlaszcza w niedziele. Gdy
odezwaly si¢ dzwony wybieralismy si¢ do kosciota, a Jan znikat nam z oczu.
Poczatkowo moja siostra Jozefina podejrzewata, ze niezbyt chetnie uczeszczat na
nabozenstwa, a tymczasem okazalo si¢, co innego. Jan zbieratl zewszad chlopcow po
ulicach 1 zautkach, zwtaszcza tych kryjacych si¢ przed katechizmem. Gdy$smy szli do
kosciota, on tam byt pierwszy z gromadg swych chlopcow. MieliSmy go zawsze za
swietego, dla jego skromnej postawy 1 poboznosci. Czesto pod wieczdér przewodniczyt
w naszym Roézancu, dajac wszystkim dobry przyktad. Byly$my trzy siostry nie zawsze
postuszne matce 1 pilne w nauce, czy pracach domowych.

Czekajcie no, grozita mama, powiem o tym Janowi; pokaz¢ mu wasze zadanie,
zobaczymy, co on na to powie!

Dla nas byta to najwigksza grozba 1 fruwaty$my, by zadowoli¢ mamg¢. Tak nam
zalezato na tym, by Jan Bosko mial o nas dobre mniemanie. On jednak nigdy z nami
nie rozmawial, czasem tylko rzucit jakie§ zdawkowe stowko 1 na tym koniec. Nasz
tatus$, cztowiek kodeksu 1 paragrafu, wyrazal si¢ przeciez, ze doprawdy nie miatby nic
do zarzucenia studentowi Bosko. Znajdowal w nim kazda cnote, nauke, trzezwy sad,
zdolnosci 1 poboznos¢ 1 dbatos¢ o dobro wspdlne™.

Nalezy tu podkresli¢ jedng cnote, gdzie indziej juz wspomniang, ktora
podziwiano powszechnie mianowicie, jego umiarkowanie w pokarmach, gdy bywat na
obiadach u niektorych obywateli lub ksi¢zy proboszczow. Posilat si¢ bardzo skromnie
1 czgsto niedostatecznie; chleb, ministra, czasem na dodatek owoce. Jest rzecza
naturalng, ze gdy zasigdzie przy obfitym stole biedak 1 glodny, trudno mu si¢
pohamowa¢ w smaku. Ale nic podobnego u naszego Jana Bosko. U niego
powsciagliwos$¢ byla cnota wyrobiong. Wydawato si¢, jakby byl obojetny na to, czy
stot jest bogato, czy skromnie zastawiony. Nie rozpoczynat jedzenia, dopoki
gospodarz pierwszy nie dal znaku i spozywat to, co przed nim postawiono. Zwykle

pierwszy konczyl jedzenie. Wystarczalo mu niewiele wina rozwodnionego. Byt
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powsciagliwy w mowie; milczat 1 nie przerywat, gdy drudzy moéwili; gdy kto go
zapytywal, odpowiadat zartobliwie rozweselajac wspotbiesiadnikow.

Nadchodzit miesiac czerwiec. Zyczliwo$é, cierpliwos¢ 1 uprzejmosé
ks. profesora Bosko wzgledem jego uczniéw, staranie o ich postepy w nauce, zjednatly
mu ich wzajemng mito$¢ 1 wdzigcznos¢.

Okazja do tego byly jego imieniny. Jan przewodniczyl klasie; sam napisat
pigkny sonet ku czci profesora. On sam z Alojzym Comollo przystapili do Komunii
Sw. w dniu 24 czerwca na intencj¢ profesora. Ta wdzigcznos¢ wzgledem tych,
co $wiadczyli mu dobro, byta zawsze charakterystyczng w jego zyciu.

Ks. prof. Bosko urzadzit dnia nastgpnego wycieczke wraz z obfitym
podwieczorkiem dla uczestnikdéw. Deklamowano rézne utwory, na ktore profesor
odpowiedziat wzruszony. Aplauzow i1 okrzykdéw byto bez liku! Wszystkim chceiato si¢
skaka¢, tanczy¢ 1 $piewac; stowem radosci, co nie miara. Naraz kto§ powiedzial,
ze Comollo zniknat. Obawiano si¢ jakiego$ nieszczescia, tym bardziej, ze ubiegtego
roku jeden z tej okazji utongt. Koledzy rozbiegli si¢ w poszukiwaniach. Niebawem
znaleziono go i to gdzie? W pobliskiej kaplicy; ukryty miedzy krzewem a pilastrem,
modlit sig.

Comollo! Zawotat Jan, co tu robisz? Wszyscy ci¢ szukaja!

On spojrzal, jakby mu przerwano mile zajgcie 1 odpowiedziat:

No przykro mi, ze was niepokoje¢, lecz dzisiaj nie odmdéwitem jeszcze swego
Rézanca, dlatego przyszedtem tu sptaci¢ dlug Matce Boze;.

Po uspokojeniu kolegdw, podziekowano profesorowi i kazdy udal si¢ w swoja
droge do Chieri.

Przytaczajac to zdarzenie, podkreslamy, zgodnie z tym, co méwit o nim Jan,
ze kiedy indziej Comollo odktadat modlitwe 1 nie oddalat si¢ od towarzystwa,
nasladujac w tym przyktad sw. Franciszka Salezego przysztego Patrona Towarzystwa
Salezjanskiego, ktory nie chciat by¢ do tego stopnia Slepo przywigzany do pewnych
praktyk poboznych.

Tymczasem zblizat si¢ znowu koniec roku szkolnego 1 Jan pod wplywem
jakiej$ lektury o niebezpieczenstwach grozacych na $wiecie, znowu wahat si¢ migdzy
wyborem klasztoru a seminarium. Ponownie zamyslal wstapi¢ do jakiego$ innego

klasztoru Franciszkandéw, ktory to zakon tak wielce zastuzyt si¢ Kosciotowi, w tej
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mysli, ze to nie przeszkodzi mu w wykonywaniu plandw przeznaczonych mu przez
Boga. Lecz, jak sam pisze, musiat 1 tym razem zmieni¢ postanowienie:

»W owym czasie zaszedl pewien wypadek, ktory udaremnit moj projekt;
a poniewaz nagromadzilo si¢ wiele trudnosci, postanowitem naradzi¢ si¢ z Comollo.
Polecit mi odprawi¢ nowenng¢ do Matki Najswigtszej w celu otrzymania $wiatta
w sprawie tak waznej, a rownoczesnie napisat do stryja swego proboszcza.

W ostatnim dniu nowenny obaj przystapiliSmy do Spowiedzi 1 Komunii $w. na
Mszy $w.; stuzylem jeszcze do drugiej w katedrze przy ottarzu Madonny delle Grazie.
Wréciwszy do domu, zastaliSmy list od ksiedza proboszcza Comollo tej tresci;
,Zbadawszy doktadnie sprawe¢ radze twemu koledze odlozy¢ zamiar wstgpienia do
klasztoru. Niech przywdzieje sutanne, a ciggu studidéw bedzie mogl lepiej pozna¢ wole
Boza. Niech nie obawia si¢, ze straci powolanie, gdyz w zaciszu seminaryjnym, za
pomocyg praktyk poboznych zdota pokona¢ wszystkie przeszkody™.

Sam rowniez dal zna¢ o swym postanowieniu, ksiedzu Cafasso 1 ks.
proboszczowi Cinzano, ale i ci byli zdania, by wstgpit do seminarium, odktadajac
decyzje wstapienia do klasztoru w wieku dojrzalszym. Janek z do§wiadczenia wiedziat
juz, jak bardzo skuteczng jest rada os6b uczonych i poboznych, zgodnie z tym co
pisze:

,Usluchatlem madrej rady 1 powaznie zaczalem przygotowywac si¢ do
przywdziania sukni kleryckiej. Ztozywszy egzamin z retoryki, poddatem si¢
egzaminowi przed wstgpieniem do seminarium w Chieri. W tym roku egzamin si¢ nie
odbyl wedtug zwyczaju w Turynie, ze wzgledu na epidemi¢ cholery. Stolica jednak
ocalata, dlatego odprawiono nabozenstwo dzigkczynne ku czci nowego
btogostawionego Sebastiana Valfre, w kosciele sw. Euzebiusza, przy udziale dworu
krolewskiego 1 Uniwersytetu.

Ztozywszy pomyslnie egzamin przed obtoczynami, nasz Jan pozegnal si¢
serdecznie ze swymi profesorami w kolegium. Cztonkowie Rady Pedagogiczne;j
podziwiali, jak wielkg sympati¢ zyskal sobie Jan Bosko, nie tylko u kolegdéw, lecz
1 przelozonych kolegium, z ktérymi nadal utrzymywat serdeczny kontakt. Juz to samo
wystarcza dla u$wiadomienia sobie, w jakim powazaniu byl biedny pastuszek

z Becchi.
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Pociggata don nie tylko wybitna cnota, lecz takze pewien kontrast migdzy
niepozornym 1 ubogim jego stanem a pelng wyrazu osobowoscig. Stwierdzam to
z naciskiem, by czytelnik nie wyrobit sobie jakiej$s btednej opinii. Jan Bosko, byt to
typ aktywny 1 przedsigbiorczy, przy tym refleksyjny; umyst szeroki, peten pomystow,
przystepny dla wszystkich, powSciagliwy w mowie, zwlaszcza wobec starszych.

Na widok jego postaci, styszanych od niego stow, mimo woli przypominaty si¢
stowa Eklezjastyka: ,,Mlodziencze, zaledwie moéw w sprawie twojej. Jesli ci¢ dwa razy
spytaja, niech bedzie krotka odpowiedz twoja. W wielu rzeczach badz, jak by$ nie
wiedziat 1 stuchaj milczac, jak réwniez pytajac. Miedzy panami nie badz $mialy,
a gdzie starzy, niewiele mow. Przed gradem wukaze si¢ blyskanie, a przed
wstydliwoscig pdjdzie wdziek, a dla skromnosci przybedzie ci dobrej taski”. /Syr
32,10/.

Student Bosko, po powrocie na wie$ opisuje, jakie prowadzit zycie:

,Przebywajac na wakacjach w domu, porzucitem sztuczki kuglarskie,
a oddalem si¢ lekturze, ktorg musze wyzna¢, zaniedbywalem dotad. Nadal
zajmowatem si¢ mtodzieza, bawiac ich opowiadaniem réznych historyjek, organizujac
ich zabawy, przeplatane poboznym $piewem 1 modlitwg; uczylem ich katechizmu,
wiedzac, ze go dobrze nie znali; przygotowywatem do spowiedzi, nauczytem pacierza
itp. Byt to rodzaj Oratorium, do ktorego uczegszczato okoto 50 chlopcow, ktorzy mnie
kochali 1 stuchali, jak bym byt ich ojcem”.

Byto to szczeg6lnie ulubione przez Jana pole ewangeliczne, ktore uprawiat od
paru lat, zwlaszcza w miesigcu wrze$niu 1 pazdzierniku. W prawdzie upokarza sig,
ze zaniedbywat lekture, mozna rozumie¢ ascetyczng, lecz nie bardzo to
prawdopodobne. Zapewne, przy swych rozlicznych zajeciach nie miat czasu na dtugie
rozmyslanie, jak gdy byt pastuszkiem; trudno jednak przyjac, by apostotujac wsrod
innych zaniedbywal swe Zycie wewnetrzne.

Tymczasem zblizaly si¢ obtoczyny, a Jan nie mial funduszéw oraz potrzebnej
wyprawy do seminarium. Nalezalo réwniez postara¢ si¢ o zwolnienie ze stuzby
wojskowej, gdyz wchodzit w wiek poborowy. Lecz oto juz zabiegal ksigdz Cafasso,
staly jego dobroczynca, ktory porozumiat si¢ z ksiedzem Cinzano, co do dalszych
krokéw 1 optacenia pensji w seminarium. W tej sprawie zwrocono si¢ do ksigdza

Alojzego Guala, dyrektora Konwiktu koscielnego w Turynie majacego wielki wptyw
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u arcybiskupa Fransoniego. Ot6z pewnego dnia, ksigdz Cinzano zabral ze sobg do
Turynu Jana Bosko, by go przedstawi¢ wspomnianemu ks. rektorowi Guala. Zgodzit
si¢ on przyja¢ ubogiego kandydata gratisowo na biezacy rok do seminarium. I tak
najwazniejsze zostato zrobione. Pozostata jeszcze wyprawa wraz z suknig, ktérej mu
matka nie mogta sprawi¢. Za zache¢ta ks. proboszcza Cinzano, niektérzy zamozniejsi
parafianie przyczynili si¢ do tego. Sprawiono mu sutann¢ i1 kapelusz; ksigdz wikary
podarowat wiasny plaszcz, inni kupili koloratke i biret, drudzy trzewiki etc., etc.
W taki sposob, jak sam wyzna, Opatrzno$¢ przez dobrych ludzi zawsze spieszyla mu
z pomocg w przedsiewzietych dzietach!

Ksiadz Cinzano jako gorliwy duszpasterz okazywat si¢ ojcem zarowno dla Jana
Bosko, jak potem dla wielu innych mtodziencéw z dekanatu, ktorzy wstepowali do
seminarium, miedzy ktorymi wyrdéznil si¢ pdzniejszy biskup Bertagna. Ale
szczegolniejsza zyczliwoscia darzyt Jana Bosko, przekonany, iz Bog przeznacza go do
wielkich rzeczy. W rozmowie z nim wyrazal si¢: Vedrete vedrete! Ten mtodzieniec
w przysztosci dokona wielkich rzeczy. Ja juz nie doczekam jego sukcesow, ale wy
ujrzycie, ze begdzie o nim moéwil $wiat caty! Stwierdzat to nam ksigdz Febbraro
z Castelnuovo, przeor klasztoru §w. Jana w Orbasano, wspoétkolega Jana Bosko

Z seminarium.
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ROZDZIAL XLII

Obloczyny; Zaproszenie niezbyt mite; Regulamin zycia; Wstapienie do seminarium w Chieri.

Zdecydowany wstgpi¢ do seminarium, Jan gotowat si¢ starannie do tego dnia,
w ktorym miat przywdzia¢ suknie duchowng. Byt on gleboko przekonany, ze od
wlasciwego wyboru stanu zalezy zbawienie lub potepienie cztowieka; dlatego sam
odprawit gorliwie nowenng 1 polecit si¢ modlitwom innych. W dniu 23 pazdziernika,
ks. proboszcz Antoni Cinzano, pobtogostawit go 1 przywdziat go w strd; kaptanski.

Thumnie zebrani $wiadkowie tej uroczystosci (przybyli nawet z dalekich
wiosek) podziwiali skromnos$¢, powage 1 poboznos¢ Jana w czasie dokonywanej
ceremonii. On sam tak opisuje swe przezycia tego dnia uroczystego:

,Kiedy ks. proboszcz kazal mi zdja¢ strdj §wiecki stowami: ,,Exuat te Dominus
veterem hominem cum actibus suis”, pomyslalem w swym sercu: Och, jakiz to
doprawdy ciezar musze zrzuci¢ ze siebie! M@j Boze, zniszcz we mnie wszelkie zte
przyzwyczajenia! A podajac mi sutann¢ powiedziat: ,,Induat te Dominus novum
hominem, qui secundum Deum creatus est in iustitia et sanctitate veritatis”. Doznatem
wzruszenia na te stowa myslac sobie: O tak, m6j Boze, spraw bym stat si¢ nowym
cztowiekiem, to jest, bym od tej chwili rozpoczal nowe zycie zgodnie z Twa wola, by
sprawiedliwos¢ 1 $wieto$¢ staty sie ustawicznym przedmiotem mych mysli, stow
1 czyndw. Amen. O Maryjo, wspomagaj mnie!

,,P0 skonczonej funkcji religijnej w kosciele, proboszcz zyczyt sobie, bym wziat
udziat w odpuscie §w. Rafala Archaniota, w Bardella, sgsiedniej wiosce nalezacej do
parafii Castelnuovo. By¢ moze chciat sprawi¢ mi tym przyjemnos¢, lecz ja nie bardzo
bytem temu rad. Bo c6z za figur¢ miatem stroi¢ ze siebie!? Po c6z zaraz w nowym
stroju wystawia¢ si¢ na widok publiczny? Po parotygodniowym przygotowaniu na
wymarzong uroczystos¢, znalez¢ si¢ nagle wsrod gosci rozmaitego stanu i plci, by
ucztowac, bawic¢ sie, wsrdd ludzi gonigcych za rozrywkami $swiatowymi, to byto dla

mnie bezsensowne. Zgota czutlbym si¢ wsrod nich obcy, jako $§wiezo obleczony
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w sukni¢ duchowg 1 poswigcony Panu Bogu. Wymawialem si¢ goraco, ze tam przeciez
jest kiermasz potaczony z festynem i ze to nie dla mnie.

Wilasnie zostaliSmy tam wszyscy zaproszeni, wigc pojedziesz i ty ze mng!

Och, nie bardzo si¢ nadaje¢ do tego kiermaszu; jesli ksigdz proboszcz pozwoli,
zostang¢ tu na obiedzie.

Tu nie bedzie zadnego obiadu; wszyscy idziemy na odpust.

W takim razie p6jde na obiad do brata.

To zbyt daleko, by iS¢ pieszo, zresztg krewni nie sg przygotowani i nie czekaja
na ciebie. Nie wymawiaj si¢; zabierz si¢, potrzeba postuzy¢ w kosciele do ceremonii
1 bedzie zawsze co$ do roboty w zakrystii.

,C0z miatem robi¢? Pojechatem z proboszczem, cho¢ po niewoli wiedzac,
ze w takich obiadach jest czg¢sto okazja obrazy Bozej. Stuzytem do ceremonii, potem
byl obiad, nie bylem w humorze. Ksigdz proboszcz spostrzegt si¢ o tym 1 przy
powrocie spytal, dlaczego bylem taki zamyslony 1 samotny? Opowiedziatem szczerze,
ze nabozenstwo popotudniowe byto catkiem odmienne od tego z rana i dodatem

Siedzac obok oso6b podchmielonych, u ktorych si¢ tego nie spodziewalem,
doznatem przykrego wrazenia wzgledem mego powotania. Gdybym wiedziat, ze co$
podobnego moze si¢ dzia¢ ze mng w przysztosci, wolatbym zdja¢ sutanne 1 zy¢ raczej
w $wiecie lub wstapi¢ do klasztoru.

Moj drogi, trzeba bra¢ Swiat taki, jaki jest, odrzekl proboszcz. Trzeba widzie¢
zlo, zeby go unika¢. Nikt nie zostaje dzielnym zolnierzem, kto nie ¢wiczy si¢ we
wladaniu bronig. Podobnie 1 my, ktérych czeka ustawiczna walka z wrogami duszy.

Umilktem wobec tych racji, lecz w sercu pomyslalem: Nie pdjde wiecej na
zaden festyn, z wyjatkiem stuzby Bozej przy ottarzu.

,Pozniej zajmowatem si¢ wylacznie samym sobg. Moje zycie dotychczasowe
winno byto ulec radykalnej zmianie. Wprawdzie w latach poprzednich nie bylem
przestepca, lecz zylem w rozproszeniu, bytem prozny, hotdowatem ambicji, szukajac
rozgtosu w pokazach, ktore dawaly mi chwilowa satysfakcje, lecz nie zadowalaty
mego serca. Chcac wiec prowadzi¢ odtad inne zycie, powziaglem 1 spisalem sobie

nastepujace postanowienia:
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1. W przysziosci nie bede bral udzialu w widowiskach publicznych,
w jarmarkach; nie pojde¢ na bal lub teatr 1 o ile mozna, uchylat si¢ bede od wystawnych
obiadow.

2. Nie bede uprawial pokazow z kulkami, kuglarstwa, woltyzerki; gry na
skrzypcach; nie bed¢ chodzit na polowanie. To uwazam jako nielicujace ze stanem
duchownym.

3. Bede prowadzit zycie ukryte; zachowam umiar w pokarmach i1 napojach; nie
bede zazywat spoczynku wiecej ponad Scistg potrzebg.

4. O ile dawniej stuzytem $wiatu poprzez lekturg swiecka, to w przysztosci bede
stuzyt Bogu oddajac si¢ rzeczom duchownym.

5. Zwalcza¢ bede ze wszystkich sit kazda rzecz, lekturg, mysli, stowa, uczynki
przeciwne czystosci. Nie zaniedbam najdrobniejszych rzeczy, ktore moga przyczynic
si¢ do zachowania tej cnoty.

6. Procz zwyktych praktyk, nie opuszcze codziennego rozmyslania i czytania
duchownego.

7. Co dzien postaram si¢ opowiedzie¢ co$ budujacego bliznim. Uczyni¢ to
wzgledem kolegow, przyjaciot, krewnych, a gdy nadarzy si¢ okazja drugim, to
przynajmniej mej matce.

Postanowienia powyzsze spisalem w dniu mych obldczyn; by za§ utkwily mi
w pamigci, odczytalem je przed Obrazem Najswigtszej Panny 1 odmowiwszy modlitwe
prositem swa Niebieska Protektorke o pomoc w zachowaniu ich kosztem
jakiejkolwiek ofiary.

W dniu 30 pazdziernika mialem znalez¢ si¢ w seminarium. Skromna wyprawa
byta gotowa. Moi krewni cieszyli si¢ wielce z tego. Tylko moja matka byta powazna
1 wpatrywala si¢ we mnie jakby mi chciata co§ doniostego powiedzie¢. Wieczorem
dnia poprzedzajacego wyjazd, powiedziata mi te pamigtne stowa:

Moj Janku, przywdziale$s sukni¢ duchowng; ciesze si¢ z tego tak jak tylko moze si¢
cieszy¢ matka ze szczgscia swego syna. Pamietaj jednak, ze nie strdj zdobi twoj stan,
lecz praktyka cnét. Gdybys$ w przysztosci miat zwatpi¢ w swe powotanie, to na mitos¢
Boska, nie plam tej sutanny! Raczej zdejm ja. Wolatabym raczej mie¢ zwyktego
wiesniaka, niz kaptana zaniedbujacego swe obowigzki. Gdy przyszedie§ na Swiat,

oddatam ci¢ Matce Najswigtszej; gdy rozpoczate$ nauki, polecitam ci nabozenstwo do
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Niej; obecnie polecam ci, by$ jej catkowicie si¢ oddal. Szukaj towarzystwa przyjaciot
naboznych do Matki Najswietszej a jesli zostaniesz kaplanem, polecaj i1 rozszerzaj
zawsze to nabozenstwo. Skonczywszy te stowa matka byla wzruszona, ja takze
ptakatem. Droga mamo — odrzeklem — dzigkuje ci za te stowa 1 za to, co uczynitas dla
mnie; twoje rady nie pdjda w zapomnienie 1 bed¢ z nich korzystal w mym zyciu!

Wczesnie rano wyjechatem do Chieri, a pod wieczér zglositem si¢ do
seminarium mieszczacego si¢ w obszernym bylym konwencie OO. Filipinow,
zniesionym przez Francuzéw 1 wykupionym przez monsignora Chiaverotti w 1828 r.
na seminarium diecezjalne. Rektorem byt ksigdz Sebastian Mottura, dziekan kolegiaty
w Chieri; kierownikiem duchownym — ks. Jozef Mottura, pozniejszy kanonik
kolegiaty w Giaveno. Przedstawiwszy si¢ przelozonym 1 zajagwszy swe miejsce
w sypialni, wraz z kolegg Garigliano, przechadzaliSmy si¢ po korytarzu czytajac tu i
tam umieszczone napisy. Miedzy innymi wpadl mi w oko nastgpujacy wiersz:
,ZAfflictis lentae celeres gaudentibus horae”. Patrz —zwrécitem si¢ do kolegi — oto nasz
program: badzmy zawsze weseli a czas nam nie bedzie si¢ dtuzyt.

,,»W dniu nastgpnym zaczgly sie trzydniowe rekolekcje; staratem si¢ je odprawic
jak najlepiej. Pod koniec ich poszedtem do profesora filozofii, ktérym byt wowczas ks.
Ternavasio z Bra, proszac, by mi podal norm¢ mego zycia, bym mogt by¢ klerykiem
ku zadowoleniu mych przetozonych. Jest ona nastgpujaca — odpowiedzial zacny
kaptan: spetni¢ jak najdoktadniej swe obowigzki.

»Wziglem sobie jako zasade postgpowania t¢ rade 1 z calg pilnoscia
przykladalem si¢ do zachowania regulaminu seminarium. Szedlem skad mnie wzywat
dzwonek: do studium, do kaplicy, do refektarza, na rekreacje, czy na spoczynek. Ta
dokltadnos$¢ zyskata mi uznanie kolegdw 1 zyczliwos¢ przetozonych, tak iz 6- letni
pobyt w seminarium wspominam sobie jak najmilej. Tym wigcej, ze miatem tam
sposobnos¢ poglebi¢ swe studia.

,Procz tego, byla tu jeszcze $wieza pamig¢¢ cndt ksiedza Cafasso: mitos¢
wzgledem kolegdw, postuszenstwo skore, cierpliwos¢ w znoszeniu wad drugich,
troska o to by nie urazi¢ nikogo, umiejetne wspotzycie z kolegami, niewybrednos¢
przy stole znoszenie niewygdd 1 zmian klimatu, chetne uczenie katechizmu dzieci,

pilno§¢ w nauce 1 praktykach poboznych — oto cnoty jakimi si¢ odznaczat
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w seminarium kleryk Cafasso. Utarto si¢ powiedzenie migdzy klerykami, ze Cafasso
chyba nie zostat dotknigty grzechem pierworodnym.

Kleryk Bosko postawit sobie za wzoér tego S$wigtobliwego kleryka swego
wspotrodaka. Niezwyklos¢ jago cnot polegata wlasnie na tym, ze praktykowat
zadziwiajgco wiernie cnoty zwyczajne, powszednie. To zalozyl sobie wstepujac

w progi seminarium kleryk Jan Bosko 1 dotrzymat przez cate swe zycie kaplanskie.
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ROZDZIAL XLIII

Zycie seminaryjne; Koledzy; Uczeszczanie do Sakramentéw $wietych; Wykorzystany pilnie
czas; Nowy sen; Rekreacje w seminarium.

Seminarium jest przedsionkiem $§wigtynnym gdzie mtody lewita styszy coraz
wyrazniej gltos Panski powotujacy go do stuzby ottarza; tam zapala si¢ coraz zywiej
mito$cig dusz, zaciesnia wiezy owej mitosci, taczacej wszystkich cztonkow Kosciola;
tam jest pole ¢wiczenia si¢ w nauce 1 cnocie, tam nabiera tezyzny moralnej 1 ubogaca
swo0j umyst, by toczy¢ w przysztosci boje Panskie. To jest ogrdéd Panski, gdzie
znajduja si¢ wybrane kwiaty diecezji, ktore w przysziosSci przesadzone z stamtad,
wydawaé bedg won $wigtosci wsrod ludu Bozego. Do takiego to azylu wstepowat
kleryk Bosko, z goracym pragnieniem dostgpienia owych task, ktore Pan Bog mu
przygotowat.

A oto, w jaki sposdb on sam opisuje ten okres swego zycia:

,Kochalem serdecznie mych przetozonych, a oni takze byli wzgledem mnie
bardzo dobrzy. Lecz przy tym jedna rzecz bolala mnie: Ze nie zblizali si¢ do klerykow.
Rektor 1 profesorzy dawali nam si¢ widzie¢ dopiero u progu wakacji, gdy klerycy
rozjezdzali si¢ do domu. Nikt nie szedl do nich, jak tylko po otrzymanie jakiej$ uwagi.
Jeden z przetozonych popehit z kolei tygodniowa asystencje w refektarzu i na
przechadzce 1 na tym koniec. To jedyna przykros¢, jaka odczuwatem w seminarium.
[lez to razy pragnaglbym z nimi porozmawiaé, spyta¢ o rad¢ 1 rozstrzygniecie
watpliwosci, a nie mogtem; takze ilekro¢ wypadto ktoremus$ z nich znalez¢ si¢ miedzy
seminarzystami, to kazdy bezwiednie umykat na prawo i lewo, by si¢ z nimi nie
spotka¢. To tym bardziej budzilo we mnie pragnienie zosta¢ ksiedzem, by moc znalez¢
si¢ miedzy chlopcami, by ich asystowac, poznawac ich usposobienia, czuwa¢ nad nimi
1 stawi¢ w niemozliwosci popelnienia ztego, stowem, by si¢ czuli zawsze dobrze
ze mny’.

,,Co do towarzystwa, to trzymatem si¢ zawsze rad mej matki, by przyjaznic si¢

z kolegami, ktérzy mieli nabozenstwo do Matki Naj$§wietszej, zamilowanymi w nauce
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1 poboznosci. Musz¢ zaznaczy¢, 1z z reguly seminarium spotyka si¢ wielu klerykow
o wybitnej cnocie, lecz znajdujg si¢ takze i1 lekkomysini, by nie powiedzie¢ co§ wigce;.
Trafig si¢ takze tacy, co wstepuja do seminarium bez wyraznego powotania, nie majac
wcale ducha ani ochoty by¢ dobrym seminarzystg. Nierzadko sg mi¢edzy nimi niezbyt
budujace rozmowy. Z okazji zarzadzonej rewizji, znaleziono u niektorych ksigzki
niereligijne, nawet wprost szkaradne. Prawda, ze tego rodzaju sami zdejmowali
sutann¢ lub zostali wydaleni z seminarium, gdy ich rozpoznano; dopoki jednak
przebywali wspdlnie z kolegami, rozsiewali ujemny wptyw na otoczenie. By odcig¢
si¢ od tego rodzaju kolegow nieodpowiednich, wybralem sobie na przyjaciot
niektorych uchodzacych powszechnie za wzorowych migdzy nimi takze Wilhelma
Garigliano. Praktyki pobozne seminaryjne odprawiato si¢ wzorowo. Codziennie Msza
sw. rozmyslanie, czastka Rézanca $w.; przy stole odpowiednia lektura; w owym czasie
historia kos$cielna Bereastel’a. Spowiedz byta obowigzkowa co dwa tygodnie, lecz kto
chciat, mogt przystepowac kazdej soboty. Do Komunii $w. przystepowato si¢ z reguly
w niedzielg¢ oraz przy jakiej§ specjalnej uroczystosci. Bylo mozliwe przyjmowanie
Komunii §w. razy w tygodniu, lecz to si¢ nie obeszlo bez wykroczenia przeciw
porzadkowi dziennemu. Nadawata si¢ na to godzina $niadania; mozliwe byto
przystapi¢ do Komunii §w. W sagsiednim przytykajacym do seminarium kosciele §w.
Filipa; potem szto si¢ juz na lekcje (oczywiscie bez $niadania). Niestosowanie si¢ do
przepisoOw regulaminu byto wzbronione, cho¢ w tym przypadku przetozeni patrzyli na
to przez palce. W taki sposob udawato mi si¢ czesciej przystegpowaé do Stotu
Panskiego, co uwazatem za jedyna ostoj¢ mego powotania. /Zmiana w tej dyscyplinie
zostala wprowadzona o wiele lat pdzniej dopiero przez arcybiskupa Gastaldiego/.

Dla tego, kto doprawdy kochat Pana Jezusa Eucharystycznego byla to bolesna ofiara.
Jezus, jego Boska pociecha, umocnienie, zycie naszych dusz; bez Niego zdawato si¢
Janowi nie do wytrzymania. On byt osrodkiem jego aspiracji duchownych; dla tego
pragnal, by przystepowac¢ don jak najczesciej 1 cierpial srodze, gdy nie dane mu bylo
z Nim polaczy¢ si¢. Nieraz wiec rezygnowal ze $niadania i rekreacji by moc przystapic
do Komunii §w. /Rozumiemy bardziej t¢ ofiar¢ majac na uwadze wiek mtodzienczy
W tym organizm zywo odczuwa brak dostatecznego odzywienia/. Jan postawil sobie za
punkt honoru nie traci¢ ani chwili czasu; chcac zglebi¢ niektdre kwestie filozoficzne,

nie zadowalat si¢ tylko wyktadami, lecz siggal do obszerniejszej lektury. ,,Rekreacje,
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pisze on, w dniach zaje¢ szkolnych byty bardzo krétkie; obiad o dwunastej, rekreacja
poobiednia trwata pottorej godziny, a nastepnie szto si¢ do studium; podwieczorek bez
kawy na sucho, zaledwie poét godziny; takze potgodzinna rekreacja po lekcji
wieczornej. Ogdlny stan zdrowia klerykéw byt zadawalajagcy. W razie wolnego
popotudnia, klerycy wychodzili na przechadzke w okolice Chieri. Owe przechadzki
byly o tyle korzystne dla studiow, gdyz na nich roztrzasano rozne kwestie miedzy soba
procz swobodnej konwersacji. W czasie dtugich rekreacji poobiednich zbieraliSmy si¢
w sali jadalnej na tak zwane kotka naukowe. Kazdy mogt stawiaé pytania w kwestiach
naukowych, ktorych dostatecznie nie rozumial, czy nie przestudiowal. To mi si¢
bardzo podobato i bylo korzystne dla poglebienia wiedzy, poboznosci a takze dla
wlasnej satysfakcji. Z racji na moj wiek oraz z uznania kolegéw, bylem mianowany
prezesem owego kotka 1 bezspornym sedzig. Poniewaz w naszych rozmowach nie
zawsze zdolaliSmy rozwigza¢ pewnych kwestii naukowych, dlatego dzieliliSmy je na
wszystkich biorgcych udzial w dyskusji, ktorzy potem swe wyniki referowali na
plenum’’.

To jeszcze nie wystarczalo zadnemu wiedzy Janowi. Z rana pierwszy zrywal si¢
z poscieli, ubieral si¢ szybko, zascielat t6zko 1 porzadkowal garderobe zgodnie
z regulaminem. Potem zasiadal przy stoliku we framudze okiennej wykorzystujac
kwadrans wolnego czasu na lekture, dopoki dzwonek nie wezwat do kaplicy. Kazde
dzieto, ktore mial w reku, bez wzgledu na objetos¢, studiowat do konca, gruntownie,
a nie po dyletancku, starajac si¢ przyswoi¢ wiadomosci tam zawarte. Czytal nawet
wstep, gdyz zalezato mu na poznaniu motywow 1 celu, dla jakiego autor pisal. Wracat
zawsze do indeksu przy koncu dzieta, by mie¢ pewng synteze jego tresci. Na lekture
wykorzystywatl kazda chwile czasu, na przyktad, profesor przyszedt do klasy, ostatni
kwadrans rekreacji, znaczng cze¢$¢ potgodzinnego czasu na przygotowanie si¢
do przechadzki, czy przejscie do katedry na ceremonie. W takich wypadkach byt
zawsze pierwszy w uporzagdkowaniu swej osoby, uwazajac za marnowanie czasu, gdy
kto zbyt dlugo si¢ guzdrat. Ubior jego byt zawsze schludny 1 czysty. Dzigki tej
skrzetnosci, zdotat przestudiowaé wiele dziet i tak na przyklad, w pierwszym roku
zdotal przeczytat catego Csesari, Bartoli 1 innych. Stopniowo zgromadzit sobie w ten

sposob prawdziwy magazyn wiedzy.
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Jego powsciagliwos¢ w pokarmach 1 napojach byta doprawdy zdumiewajaca,
a wyptywata z dwoch motywow: z checi do umartwiania 1 zamitowanie do ksigzek, by
sta¢ si¢ zdatnym narzedziem w dziele uswiecenia dusz. Chcial, by w dwadziescia
minut po spozyciu positku, zoladek nie przeszkadzal mu w jego zajeciu. Dlatego nie
mial zwyczaju zali¢ si¢ na braki przy stole 1 sprawialo mu przykros¢ stuchac
szemrania niektorych na przyrzadzenie potraw, lub, gdy si¢ dowiadywal, ze ktérys
zabiegal pokatnie o zywnoS$¢ bez zezwolenia przelozonych. Gdy czasem dostat od
matki lub kogo§ ze znajomych co$ do jedzenia, to chetnie dzielit si¢ ze swymi
kolegami.

Wsrdéd powaznych studiow filozoficznych w seminarium, kleryk Jan czul
W sercu rosngce pragnienie pracy nad mtodzieza. Za wiedzg przetozonych gromadzit
chlopcow na lekcje katechizmu 1 urzadzat im nabozenstwa. Pan Bég stopniowo
wprowadzat go w te szczego6lng misje, jaka w przysztosci miat spetnia¢ nad mtodzieza.

Ksigdz Bosko zwierzat si¢ o tym pozniej w Oratorium wobec kilku
najzaufanszych, do jakich nalezeli ks. Jan Turchi i ks. Dominik Ruffino: Kto by mogt
wyobrazi¢ sobie, ile §wiatla otrzymywalem wewnatrz, w czasie gdy przerabiatem
pierwszy kurs filozofii! Spytano go: Gdzie si¢ to widziato? We $nie lub w jaki$§ inny
sposob?

Tego nie potrzebujecie wiedzie¢. Ujrzatem si¢ raz kaptanem w komzy 1 stule
1 tak ubrany pracowatem u krawca; nie szytem ubran nowych, lecz naprawiatem stare,
zeszywajac wielka ilos¢ skrawkow materiatu. Poczatkowo nie mogtem pojac, co by to
znaczyto. Zwierzylem si¢ z tym komus; lecz nie mowitem jasno, dopoki nie zostatem
ksigdzem.

Ten sen pozostat niezatarty w pamigci Ksigdza Bosko. Znaczyl on, Ze nie byt
powolany jedynie na to, by wybiera¢ sobie chtopcow Swigtych, by ich nadzorowac
1 udoskonali¢ w dobrym. Jak raczej gromadzi¢ wokoét siebie roztrzepancéw i ratowac
takich, co juz zetkneli si¢ ze ztem, 1 ktérzy dzigki jego troskom zdofali stac si¢
dobrymi chrze$cijanami 1 przyczyni¢ si¢ do odnowienia spoteczenstwa.

W taki sposob uptywal Janowi czas w zaciszu seminaryjnym, gdzie czut si¢
szczgsliwy, wykonujac doktadnie swe obowigzki 1 zyjac w postuszenstwie. Kazdemu
wzorowemu seminarzyscie budza si¢ mile wspomnienia z czasOw pobytu

w seminarium. Dlatego to Jan wspomina w swych pamigtnikach nawet o rekreacjach,
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gdy pisze: ,Do najprzyjemniejszych gier zaliczam tzw. ,harce” (barra rotta).
Poczatkowo wyzywalem si¢ w tej grze, lecz kiedy spostrzegtem, ze zbyt mnie
pasjonuje, przestatem ja uprawiac.

W niektorych dniach byta dozwolona gra w ,taroka” (karty) z niewielka
stawkq; takze w niej bralem udzial jaki$§ czas, lecz 1 tu zmieszaly si¢ przyjemne
z gorzkim. Mimo Ze nie miatem specjalnej wprawy w grze, zawsze wygrywatem tak,
ze przy koncu miatem petne rece soldow. Widzac jednak, ze moi koledzy przegrywali,
sam czulem przykro$s¢ wigkszg niz oni. Précz tego zaznaczy¢ musze, ze gra ta
absorbowata mnie do tego stopnia, ze przeszkadzala w modlitwie 1 nauce.
Postanowitem, wigc nie bra¢ wiecej w niej udziatu, jak w poprzednich. Uczynitem to
w potowie roku 1836. By¢ moze przyczyng bezposrednig bylo, ze wygratem pienigdze
od kolegi, dla ktorego skromnej kieszeni 1 ta niewielka suma stanowila powazng strate,
a widzac go strapionego zwrdcitem mu cata wygrang 1 od tej chwili postanowilem
wiecej nie gra¢ w ,.taroka”.

Gra w karty nie wydawata si¢ Janowi Bosko wilasciwa dla duchownych, gdyz
rozpala namigtnosci, powoduje stratg¢ czasu, a moze by¢ nieodpowiednia tez z innych
powodow. Pézniej jako kaptan, gloszac rekolekcje w pewnej parafii zostat zaproszony
do gry w ,taroka” odmawiat w niej udzialu. Owi zacni ksi¢za przez wzglad na
szacunek Ksiedza Jana odlozyli ,taroki” w kasetce 1 prowadzili z nim konwersacjg.
A Ksigdz Bosko niespostrzezenie wyciagnal karty z kasetki 1 schowal do kieszeni.
Niebawem przeprosit obecnych 1 wyszedl zatatwi¢ jaka$ sprawe. Niektorzy poszli
rowniez za jego przyktadem. Pozostato dwdch najwiecej zapalonych ,tarokarzy”. No
teraz sobie pogramy! mowili. Otwieraja kasetke, szukaja kart, lecz bezskutecznie.
Znikly jak kamfora. Gdzie si¢ mogly podzia¢, pyta jeden. Przeciez schowatem je tu,
wota drugi. Céz, trzeba byto 1§¢ spac bez rozegrania partyjki. Przechodzac korytarzem,
przy ktorym byt pokdj Ksiedza Bosko, wypowiadali potglosem swe zale. W tej chwili
jeden z nich przypomniat sobie, ze w pokoju ma tali¢ kart. Chodzmy, powiada
rados$nie do mnie!

Lecz gdy szli po karty, Ksigdz Bosko zaszedt im z tylu niespostrzezenie
1 ktadac rece na ramionach, pot zartem, a pot serio, kazat 1§¢ spac¢! Byla to pickna

lekcja.
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ROZDZIAL XLIV

Oddawanie ustug kolegom w seminarium; Najmilsze towarzystwo; Dawni koledzy
z gimnazjum; Tezyzna Jana; Wypadek.

Kleryk Bosko, ze swym bezposrednim obcowaniem, gotowoscig do ustug
zyskat sobie niebawem mitos¢ wszystkich kolegéw. To jemu samemu sprawiato tak
wielkg przyjemnos¢ stuzy¢ komus, jakby kosztowal w sutym bankiecie. / Syr 30,27/.
Zawsze byt gotow zamiast by¢ w pokoju, przenosi¢ sprzet, naprawia¢ walizki, birety,
strzyc, goli¢, naprawia¢ podarte ubrania, trzewiki, stajac si¢ jakby stuga wszystkich.
Opiekowal si¢ tez chorymi, przygotowujac rézne ziota; rwal zeby z niezwykla
zrgcznoscia, tak, 1z pacjent nie czut zbyt wielkiego bolu. Stowem we wszystkich
potrzebach uciekano si¢ do niego.

Takze w watpliwosciach, melancholiach szukano u niego porady. W ktopotach
szkolnych spieszyl z pomoca zwlaszcza dla tepych w nauce, dla ktorych robit wyciagi
z autorow, gdy musieli zdawa¢ egzamin 1 mieli trudno$ci z opanowaniem zbyt
obszernych traktatoéw. Pozyczal chetnie swych ksigzek, przygotowywal kazania dla
tych, co mieli je wygltasza¢ w czasie wakacji, a sami nie umieli ich napisac.

Nie tylko z czaséw seminaryjnych, ale nawet pdzniej w Turynie proszony
wypozyczal swe manuskrypty z kazaniami przyjaciotom, by si¢ nimi postuzyli. Z tego
powodu wiele ich zagingto.

Tak naturalna mu cnota eutrapelii, wykazywata niezmienny spokdj jego duszy.
W czasie rekreacji bawil swych kolegdw niewinnymi zartami i figlami. Proponowat
przettumaczenie pewnego wyrazenia zawierajacego sens podwdjny; czasem
manewrowal laseczka trzymang w rgku, ktéra wedrowata z kolei po wszystkich
zmyslach wykonujgc niesamowite skoki, tanczyta, wirowala, az wreszcie wracata na
jego palec. Od czasu do czasu jeszcze ustepujac na prosby kolegéw pokazywal im
niektére swe sztuczki. Na tym punkcie nie bardzo zgadzat si¢ ze zdaniem ksiedza
Cafasso, ktory nie pochwalal jego postanowienia zbyt surowego uczynionego w dniu
obtoczyn kleryckich. Przy tym miewal wcigz nowe pomysly, celem budzenia humoru

wsrdd swego otoczenia.
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Oto pewnego dnia zapowiedzial, ze bedzie si¢ goli¢ drewniang brzytwa.
Koledzy dos$¢ juz przywykli do jego wyczynow, tym razem robi si¢, wiec zaktady,
wyznacza godzing dla przeprowadzenia proby. Koledzy biegna do jego pokoju
1 zastajg go spokojnie siedzacego 1 golacego si¢ zwykla brzytwa stalowa.

No Bosko, gdziez jest twoja brzytwa drewniana?

Och, bella! A moje nazwisko jak brzmi?

Bosco!

A ta brzytwa czyja jest?

Twoja!

Zatem: E rasovo di Bosco (to samo co brzytwa z drzewa) a wigc przegraliscie
zaktad!

Koledzy poczatkowo byli zdetonowani, ze nie uchwycili rzeczy tak tatwej, lecz
ostatecznie przyznali mu racj¢ i salwg $miechu zakonczyt si¢ zart.

W opowiadaniu zabawnych historyjek Jan posiadal szczeg6lny talent
humorysty. Umiat je tak przyprawi¢, ze budzit ogdlng wesoto$¢; sam zachowywat
powage, podczas gdy inni pekali ze Smiechu.

W dniu imienin rektora seminarium zazwyczaj wystepowal z poezja grecka.
Ot6z razu pewnego, wbrew oczekiwaniu ogotu, wyszedl z szumnym sonetem:
pierwszy wiersz byl po tacinie, drugi po francusku, trzeci po wilosku, czwarty po
piemoncku itd. Pekano ze $§miechu, tak, iz wystarczyto to za inne poezje.

Ze wszystkich kolegbw on miat najwickszg tatwo$s¢ w rymowaniu
1 komponowaniu poezji. Ponadto posiadat niewyczerpany wprost zaséb wierszy
1 rymow. Skomponowane przez niego utwory peilne werwy 1 wyrazu, trzymaty si¢
wszakze pewnych regul; plynely spontanicznie z natchnienia, cho¢ nie zawsze
zrymowane bez zarzutu, czy nawet urwane; lecz skomponowane ad hoc sprawiaty
swoj efekt polotem mysli. Stusznie, wigc nazywano go poetg na zamowienie. Utwory
jego zawsze przepojone byly pewna myslg religijno-moralng lub nutg wdzigcznosci
wzgledem dobrodziejow.

Dawni jego znajomi i1 przyjaciele z Chieri nie zapominali o nim. Co czwartek,
portiernia peina byta studentow, przynoszacych mu swe zeszyty z wypracowaniami do
poprawki. On za$ chetnie je czytal, poprawial, ttumaczyt 1 powtarzat lekcje

przerabiane w szkole, stwierdzat to ks. Jakub Bosko.
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Niecierpliwie wyczekiwatl zawsze przybycia Alojzego Comollo studiujgcego
w tym roku retoryke. Comollo byta to doprawdy dusza szczerze chrzescijanska.
Zdolny, tagodny 1 cichy z usposobienia, skrupulatnie doktadny we wszystkim,
nieskazitelnych obyczajow, wytrwaly w dobrym, zamitowany w modlitwie
1 przystgpowaniu do Sakramentow $w., byt aniotem w ludzkim ciele, pociagajac
innych swym przyktadem do dobrego. Odwiedzat cze¢sto Jana w seminarium; chwile te
mijaly im niepostrzezenie, gdy obie te dusze mitujace Boga dzielity si¢ swymi
projektami poswiecenia si¢ Bogu w stuzbie bliznich! Jan nie mial Zadnych tajemnic
przed przyjacielem, podobnie jak on przed nim.

Dawni jego koledzy umieszczeni przez rodzicow w odleglych szkotach lub tez
pozostali w domu, utrzymywali korespondencj¢ z Janem Bosko. Przyjazn, bowiem nie
gasnie z powodu odlegtosci, zywiac si¢ mitoscig. Listy te zostaly zniszczone przez
niego z wyjatkiem jednego, ktory tu przytaczamy. Pisze go kolega studiujacy filozofie,
nie wiadomo, w jakim zaktadzie wychowawczym:

Carissimo amico!

Bylbym ci wczesniej napisat, gdybym mial mozno$¢ przestania ci wiadomosci
do rak wilasnych za posrednictwem kogo$, co jak wiem, najwiecej ci si¢ podoba.
Oczekiwalem, wigc sposobnej okazji. U mnie nic ciekawego, gdyz zamknigty miedzy
czterema murami nie mam zadnych wiesci z zewnatrz, ktore moglyby mnie rozerwac
nieco. Jestem, ze tak si¢ wyraze, wsrod ustawicznych burz i piorundéw ze strony
naszych profesoréw, ktorzy nas cisng niemozliwie. Ten na przyktad, od logiki
wiecznie tylko grozi, a juz nad paru uczniami si¢ zemscit; ten drugi od geometrii
nieustannie nas piorunuje. Obaj kilkanascie razy na dzien powtarzaja, ze przy koncu
roku niektorzy z nas beda musieli odejs¢; twierdza, ze jeszcze nigdy nie musieli uczy¢
takich barandéw, jak my, dodajac, ze nie wiedza, czySmy spadli dzi§ z ksiezyca lub
wczoraj dopiero si¢ narodzili. Mozesz sobie, wigc wyobrazi¢, jak rozkosznie mozemy
si¢ czu¢ w takiej atmosferze. Posylam ci pozdrowienia dla dawnych kolegow za
posrednictwem Burzio. Twdj najserdeczniejszy przyjaciel etc. /A.A./, 26-1-1836 1.

Nie przechowuje si¢ listu zdawkowego migdzy waznymi papierami przez tyle
lat. Swicty nie zniszczyt go, dlatego, by mu wiecznie przypominat obowigzek
traktowania chtopcéw zawsze z mitoscig 1 starania si¢, by uprzyjemni¢ im pobyt

w zakladzie wychowawczym. Niewatpliwie odpowiedZ Jana musiata by¢ utrzymana
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w tonie postuszenstwa 1 cierpliwosci chrzescijanskiej, gdyz jego system oparty byt na
autorytecie bez uszczerbku dla mitosci, chcac by¢ wszystkim dla wszystkich, jak tego
zada sw. Pawel: ,,Weselcie si¢ z weselgcymi, a placzcie z ptaczacymi”. (Rzym 12,15).

Kleryk Jan Bosko tymczasem przez pobyt w seminarium, umacniajac si¢ na
duchu 1 w poboznosci, jak stwierdzajg swiadkowie wspotczesni, nie czul si¢ jednak
zbyt dobrze na zdrowiu. Mimo to wyrozniat si¢ niezwykla sitg fizyczng wsrod swych
kolegow. Potrafit w palcach kruszy¢ pier§cienie brazowe lub zZelazne.

Pewnego razu, gdy zadzwoniono na wyktady, nie mozna byto znalez¢ klucza
od sali. Drzwi byty silnie zbudowane. Seminarzysci na prézno probowali wytrychem
otworzy¢ zamek. Prefekt polecit zawola¢ Slusarza. Zglosit si¢ wtedy kleryk Jan, ktory
dotad stat na uboczu. Mowiac: Moze ja sprobuje.

Co ty? Dalbys rady, a w jaki sposob?

Jesli ks. Prefekt kaze, otworze od razu.

Dobrze, sprobuj. Jan wowczas uderzyt silnie pigscig drzwi, ktére natychmiast
si¢ otwarly. Koledzy ze zdumieniem obserwowali te niezwyklg sife.

Podobna sita omal, ze spowodowataby si¢ $miertelny wypadek lub, co najmniej
cigzkie obrazenia. Ot6z pewnego wieczoru, w czasie rekreacji, Bosko oddaliwszy sie,
wbiegt na schody 1 wbrew swemu zwyczajowi przeskakujac schody, wpadl na waski
1 ciemny odcinek korytarza. Podobnie inny kolega, niepostrzezenie schodzit na dot
1 zbili si¢ w tym samym punkcie. Kolega odrzucony o pare krokow spadt na ziemig;
Jan mocniejszy by¢ moze trzymat si¢ na nogach, lecz i on niebawem przewrocit si¢ na
schodach. Seminarzysci zauwazywszy ich nieobecno$¢, szukali 1 znalezli obu lezacych
nieprzytomnych na ziemi. Zaniesiono ich do infirmerii. Pod dluzszym czasie Jan
oprzytomnial, a jego towarzysz gorzej poturbowany zdotat odzyska¢ przytomnos¢
dopiero nad ranem, lecz byl tak oszotomiony upadkiem, jakby pekta mu czaszka.
Dopiero po kilkunastu godzinach wrodcita mu przytomno$¢ 1 odzyskal mowe.
Niebawem obaj, ku radosci kolegdw wrocili do Zycia wspolnego.

W  ciggu niniejszej historii, spotykamy si¢ czeSciej z wypadkami
spowodowanymi badz staboscia, badz tez ztosliwoscig ludzka, z ktorych zapewne
Ksigdz Jan Bosko bez szczegodlnej interwencji Opatrznosci Bozej nie wyszediby zywy.
Lecz Pan Bog przedtuzyt mu jeszcze o 52 lata zycie, ktore on catkowicie poswiecit dla

Jego chwaly i zbawienia dusz.
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ROZDZIAL XLV

Nagroda za celujace wyniki w studiach; Odwiedziny dawnych przyjaciol; Asystent
1 korepetytor w kolegium jezuickim; Udoskonala si¢ w nauce jezyka greckiego; Ubdstwo.

O pomyslnych wynikach studidw na pierwszym kursie teologii tak wspomina
Ksigdz Bosko w pamigtniku: ,,Odnositem w naukach sukcesy, cieszgc si¢ wzigciem
u kolegow 1 uznaniem u przelozonych. Na egzaminie semestralnym zwykto si¢
przyznawac¢ nagrode dla tego, ktory uzyska stopnie celujgce. Pan Bog mi widocznie
blogostawil, gdyz w ciggu pobytu w seminarium otrzymywatem t¢ nagrod¢
w wysokosci 60 lir”. Rozjezdzajac si¢ na wakacje, koledzy z zalem si¢ z nim
rozstawali.

Pierwsze kroki skierowat do swych dawnych gospodarzy Moglia w Moncucco
chcagc zrobi¢ przyjemno$¢ tej zacnej rodzinie, u ktorej przebywal z gora dwa lata.
Jakiez byto ich zdziwienie, gdy zjawit si¢ na polu, gdzie midcili zboze, jaki§ powazny
ksigzulek. Robotnicy stane¢li przy cepach przypatrujac si¢ pilnie nieznajomemu. Ten
podchodzi blizej, ku ich zdumieniu 1 przedstawia si¢ jako kleryk Jan Bosko. tzy
stangty w oczach zacnych gospodarzy Moglia.

No c06z, kochani, widzicie, ze id¢ na ksiedza.

Zacni gospodarze goscili go przez pare dni przescigajac si¢ w uprzejmosciach.
Ich synek 11-letni obserwujac bystro goscia, opowiadal pozniej, ze widywat go wcigz
zajetego czytaniem, modlitwa, wzglednie spieszacego do kosciota.

Bosko odwiedzit tez swa matke, lecz jego pobyt w domu byt krotki z powodow,
o ktorych pisze: Lezalo mi wielce na sercu studium jezyka greckiego; poznatem
wstepng gramatyke w gimnazjum 1 ttumaczylem przy pomocy stownikow. Otoz
nadarzyta mi si¢ bardzo korzystna sposobnos¢. W roku 1836, wobec grozby cholery,
ktorej ofiarg padlo w samym Neapolu okoto 5 tys. zadzumionych, grasujacej nastepnie
w Ligurii, OO. Jezuici przeniesli swe kolegium z Turynu do Montaldo, do wspaniatej
wilii potozonej w gérach. Lecz to wymagato zdwojonego personelu nauczajacego,
ze wzgledu na to, ze trzeba bylo obja¢ rowniez eksternistow. Ksigdz Cafasso

zapytywany w tej sprawie, zaproponowal mnie wtasnie do klasy jezyka greckiego. To

231



zmusito mnie powaznie do zajecia si¢ nauka tego jezyka, chcac samemu by¢ zdolnym
do nauczania go. Co wigcej, skorzystatem z obecnosci w kolegium glebokiego znawcy
greki, O. Bini. W przeciaggu czterech miesi¢cy potrafitem z nim przettumaczy¢ prawie
caly Nowy Testament, dwie ksiggi Homera oraz niektére ody Pindara oraz
Anakreonta. Zacny ten profesor, sekundujac mej dobrej woli, dopomagat mi przez
dalsze cztery lata, poprawiajac moze pisemne wypracowania z greki, wzglednie
tlhumaczenia z odpowiednimi uwagami. W taki sposdb opanowatem jezyk grecki,
zwlaszcza biblijny, podobnie jak facinski. Istotnie w roku 1886 byliSmy $wiadkami,
jak doskonale ttumaczyl cale rozdzialy z listow Swietego Pawta z greckiego 1 laciny,
znat, bowiem dobrze na pami¢¢ caly Nowy Testament.

W Montaldo kleryk Bosko przez trzy miesigce byl asystentem catej klasy
uczniow w czasie wakacji. Zapoznat si¢ przy sposobnosci z niektorymi uczniami
z wybitniejszych rodzin, co umiat wykorzysta¢ w przyszitosci. Mial okazje zapoznac
si¢ ze srodowiskiem mlodziezy arystokratycznej oraz z trudnos$ciami, z jakimi spotyka
si¢ wychowawca majacy z nig do czynienia. W przysztosci begdzie deklarowatl, ze nie
jest powotany do zajmowania si¢ miodziezg arystokratyczng. Pozniej w 1864 r.,
oswiadczatl ksiedzu Ruffino, ktory przedktadat pewne projekty dotyczace otwarcia
kolegium dla nobiléw: To nie dla nas; dopoki ja zyje¢, to nie nastapi. Byloby to nasza
ruing, jak dla tylu innych zgromadzen zakonnych, majacych za cel wychowanie
mlodziezy ubogiej, ktorg opuscili, by zaymowac si¢ synami szlacheckimi. Mimo to
zmuszony byl pdzniej przyja¢ kolegium we Valsalice na rozkaz arcybiskupa
Gastaldiego, w obronie honoru kleru turynskiego, podejmujac si¢ bolesnych ofiar,
ktére tylko Bogu samemu byly znane.

W czasie swych zaje¢ wakacyjnych w Montaldo, kleryk Bosko nie miat czasu
na przestudiowanie traktatow na egzamin, jaki czekal go na Wszystkich Swietych.
Pomimo to, wrociwszy w listopadzie do seminarium, przewertowal traktat
z metafizyki 1 zglosit si¢ do egzaminu, ktory ztozyl pomyslnie.

Nie mozna by mu zgani¢ ani tego rodzaju przygotowania si¢, ani rezultatow
powierzchownych. Wszak doskonale przyswajat sobie material pamigciowo
1 nieznuzenie go przetrawial we wszystkich podziatach, dystynkcjach, argumentacjach
1 obiekcjach. Miat umyst tak S$cisty 1 metodyczny, iz postgpowal stopniowo

w rozumowaniu drogg doktadnych definicji 1 rozroznien, jakie podawali najlepsi
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autorzy. O tym osobiscie mozemy wydac¢ $wiadectwo, stuchajac jego nauk 1 kazan
w koSciele. Zazwyczaj podawat on wprzod definicj¢ danej prawdy, cnoty czy
wystepku stanowigcych przedmiot jego nauki; z kolei przytaczal rézne dowody
1 oswietlat przykladami. W taki sposob prawdy podawane przez niego zyskiwatly
glebokie uzasadnienie 1 wyryly si¢ stuchaczom w pamigci.

Czestokro¢ musielismy réwniez podziwiaé jego trafne 1 szybkie odpowiedzi, po
tylu latach studiow filozoficznych. Otdz znany filozof, ksigdz Ciattino, zwolennik
Rosminiego, zmuszony opusci¢ Wenecje ze wzgledow politycznych, zostal polecony
Ksiedzu Bosko i blisko przebywal w Oratorium. Pewnego razu, w czasie obiadu
rozmowa przeszla na temat poje¢ i innych kwestii filozoficznych. Ksigdz Ciattino
przedstawil swa opini¢ w tym wzgledzie. Ksigdz Bosko wysnut z jego twierdzenia
pierwszy wniosek, potem metoda tancuszkowa nast¢pne, na ktére nie byto odpowiedzi
1 przeszedt do konkluzji: Zatem ksigdz jest panteistg. Ksigdz Ciattino wyjakat co§ na
obrong, lecz poniewaz argumentacja Ksigdza Bosko byla niezbita, nie chcac straci¢
twarzy wobec wpolsiedzacych, zdenerwowany uciekl z refektarza, trzasngwszy
drzwiami. Chtopcy nie umieli sobie wytlumaczy¢ powodu tego niezwyklego
poruszenia. Pod wieczor ksiagdz Ciattino siedzial na miejscu, jedzac w milczeniu.
Ksiadz Bosko mrugajac okiem delikatnie: Ksigze Ciattino, wybaczy ksiadz, ze dzi$
rano moze niechcaco go urazilem. Przyznaj¢, ze wszedlem na dziedzing 1 postuzylem
si¢ argumentami, ktére do mnie nie nalezg. Nie jestem filozofem, prosz¢ mi wybaczy¢,
jesli oponowatem... Ksigdz Ciattino podnidst wzrok 1 rozpogodzony, grozac palcem,
odrzekl: Och, Ksigdz nie jest filozofem!? Moge w to uwierzyC... Przy tej scenie
obecny byt ksigdz Francesia.

Gdzies$ okoto roku 1875 ksigdz Klemens Bretto stawial Ksiedzu Bosko zarzut:
zwierzeta nie moga zaslugiwaé na nagrode ani karg, dlaczego w takim razie Pan Bog
zezwala na ich cierpienia? Ksigdz Bosko bez wahania odpowiedzial: Pomimo,
ze cilerpia, nie sg nieszczesliwe, gdyz szczes$cie lub nieszczescie zaktadajg rozum,
ktérego zwierzeta nie posiadajg; w nastgpstwie czego nie mozna wnosi¢ przeciwko
Dobroci i Opatrznosci Boze;.

Pewnego dnia pytano go: Co to jest strach? Dal natychmiast odpowiedz: Strach

jest brakiem rozumu.

233



Przy wielu innych okazjach, o ktoérych nie wspominamy, zeby nie przedtuzac,
kleryk Jan Bosko dat dowody swych glebokich studiow filozoficznych. A my biorac
rzecz z szerszej nieco perspektywy, musimy zaznaczy¢, ze tylko bacznemu
obserwatorowi udatoby si¢ uchwyci¢ jego wielostronng wiedze 1 wyksztalcenie
filozoficzne, teologiczne, biblijne, historyczne, moralne, ascetyczne, prawnicze,
fizyczne itp. Orientowal si¢ doskonale w tym, co bylo konieczne, by zaja¢ miejsce
wyznaczone mu przez Opatrzno$¢ w Kosciele. Nigdy jednak nie robit z tego rozgtosu,
zresztg jego skromne zachowanie si¢ nie pozwalato tego w nim podejrzewac. I tak,
okazyjnie, 1ilekro¢ zachodzita potrzeba, ws$rdod rodzinnych rozmoéw, rzucal
nieoczekiwanie snop $wiatla na roztrzagsane kwestie, ku zdumieniu obecnych. Te
jednak przebtyski byly stosunkowo rzadkie, poniewaz od poczatku swego apostolstwa
bywal pograzony w wirze spraw 1 nie mial czasu na rozprawy filozoficzne, stowa zas
jego zmierzaly zasadniczo do tego, by zapali¢ mlodziez do cnoty 1 wiernosci Bogu.

W tych latach wiasnie ktadt on fundamenty swej rozleglej wiedzy wsrod
doprawdy skrajnego ubdstwa. Nie tylko pozbawiony byt wielu rzeczy, lecz czesto
brakowalo nawet niezbednych. Nie sta¢ go bylo na zakup ksigzek potrzebnych
do studiow 1 byl zmuszony pozyczac je u kolegdw. Oszczedzal swe jedyne ubranie
1 starannie je reperowal przy najmniejszym rozdarciu. Obuwie bylo tak znoszone
1 ciggle naprawiane, ze nie nadawato si¢ do wyjscia z domu. Pan Maurycy Cappella,
portier seminaryjny stwierdzat, ze osobiscie czesto pozyczat klerykowi Janowi swe
trzewiki, by mogt wyj$¢ do kosciota lub na przechadzke.

Zrozumiale, ze musiat czg¢sto prosi¢ o pomoc swego ks. proboszcza Cinzano
1 ksiedza Cafasso. Jego ulubionym systemem byto wezwanie §w. Franciszka Salezego:
,,O nic nie prosi¢ 1 niczego nie odmawia¢” 1 wolat zy¢ ubogo niz prosi¢ dobrodziejow
o to, co nie bylto Scisle konieczne. W tym byt on z pewnoscig ozywiony prawdziwym
ubdstwem ewangelicznym. Kto byt §wiadkiem jego dtugiego zycia, moze potwierdzic,
ze byt daleki od wygdd 1 bogactw. Obracat olbrzymimi funduszami oddanymi mu do
dyspozycji przez Opatrznos¢, lecz wszystko byto dla innych, a nic dla siebie. Ubostwo
Pana Naszego Jezusa Chrystusa bylo jego idealem, o ktorym krolewski Psalmista

prorokowatl: ,,Ubogim i ngdzarz od mtodosci mojej”. /Ps 77,16/.
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ROZDZIAL XLVI

Alojzy Comollo wstepuje do seminarium; Owoce przyjazni chrzeScijanskiej; Odwiedziny
studentow z Chieri; Kotko naukowe i1 $w. przymierze dotyczace zachowania regulaminu
seminaryjnego; Studia, jakimi interesuje si¢ Jan; Dwa pocieszajace zdarzenia.

W czasie wakacji 1836 roku, przywdziat rdwniez sutanne¢ anielski mtodzieniec
Alojzy Comollo 1 z nowym rokiem wstgpit do seminarium w Chieri. Obecnie dwaj
przyjaciele zacie$nili bardziej; wigzy wzajemnej przyjazni. W biografii Comolla
skreslonej przez Ksiedza Bosko stwierdzi¢ mozna wielki wplyw, jaki wywarl on na
swoim przyjacielu.

Comollo z miejsca zakreslit swoj program zycia seminaryjnego na karcie, ktora
trzymal zawsze przed sobg. Bylo w niej wypisane nastepujace zdanie:

»Wiele czyni, kto malo, ale nalezycie wykonuje; niewiele zgota, kto siega
daleko, lecz nie spetia tego, co powinien”.

Doktadny w kazdym calu, na glos dzwonka przerywat swe czynnosci spieszac
tam, dokad go wzywal. Brzydzit si¢ krytyka cudzego postgpowania, a sam dbat, by
w niczym nie uchybia¢. Trzymal si¢ zasady:

,,O innych mowi¢ albo dobrze, albo milcze¢”.

W czasie rekreacji na kotkach naukowych, na przechadzce rozmawial
o nauce. Notowal sobie pewne kwestie, ktorych nie rozumial, by konsultowaé si¢
innych.

Illekro¢ seminarzys$ci stuzyli do ceremonii w katedrze, byli wolni od Rézanca;
Comollo jednak nigdy go nie opuszczal i gdy inni szli na rekreacje, on z przyjacielem
udawali si¢ do kaplicy, by sptaca¢ dtug swej Matce Niebieskie;.

Dawat wyraz swej mitosci do Jezusa Eucharystycznego przez czesta Komunie
sw. Kleryk Bosko towarzyszac mu byt §wiadkiem jego wzlotéw seraficznych. Czgsto
wzdychat 1 zalewat si¢ tzami. Na uwagi Jana, by nieco miarkowal swe wzruszenia, by
nie podpada¢ drugim, odpowiadat:

,Czuje, ze tak wezbrane mam serce poboznymi uczuciami, ze gdybym nie dat
im ujscia, udusitbym si¢”.
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Pobozno$¢ Jana byla niemniej szczera niz przyjaciela, cho¢ nieco o innym
zabarwieniu. Bosko odchodzit od stotu Eucharystycznego w postawie wyprostowanej
z glowa lekko pochylona, z oczyma przymknigetymi 1 r¢koma splecionymi na piersi
1 tak trwal do konca dzigkczynienia. Nie stycha¢ bylo Zzadnych westchnief, tylko
z drzenia warg pozna¢ mozna bylo, ze si¢ goragco modlit. Twarz wyrazata tak glteboka
wiare, 1z przykuwata patrzacych.

Comollo siedzac przy stole mial zwyczaj zaktada¢ noge 1 opiera¢ si¢ tokciami,
lecz upomniany przez Jana, poprawil si¢ z tego. Obaj przyjaciele stanowili doprawdy
wzor, w ktory wpatrywali si¢ inni koledzy.

W pamigtniku swym Ksigdz Jan Bosko mimo woli odstania pigkno jego duszy
a swoja skromnos¢, gdy na przyktad pisze:

,Niekiedy moja rekreacje przerywata wizyta Comolla, ktéry pociggat mnie za
sobg idac przed oltarz z Najswietszym Sakramentem. Ten przyjaciel byl doprawdy dla
mnie skarbem. W swoim czasie dawal mi upomnienia, zachg¢catl 1 pocieszal tak
uprzejmymi stowy, ze chcialbym ustawicznie dawa¢ mu tego okazje. Odnositem si¢
do niego poufale i1 czutem naturalng che¢ nasladowania go; a cho¢ nie doréwnywatem
mu Ww cnocie, jemu zawdzigczam, ze nie doznawalem wielu roztargnien
1 utwierdzatem si¢ w powotaniu. W jednej tylko rzeczy nie probowatem go
nasladowa¢: w umartwieniu. Widok mlodzienca 19-letniego tak $cisle zachowujacego
posty nakazane przez Kosciol, ktéry znosit przykrosci codzienne za strony kolegow,
skrupulatnie wypelnial swe obowiazki, to bylo doprawdy co$§ niezwyktego, czym
wszyscy si¢ budowali w seminarium”.

Powyzsze stowa nalezatoby skonfrontowaé ze $wiadectwami wspotczesnych,
miedzy innymi ksi¢gdza Franciszka Giacomellego z Avigliane, ktory tak pisat:

,»Wstapitem do seminarium w rok po Ksiedzu Bosko. Na kursie filozofii
spostrzegtem kleryka juz w starszym wieku, moze o lat dziesi¢¢ ode mnie starszego,
ujmujacej powierzchownosci, o kedzierzawych wtlosach, bladej cerze, ascetycznym
wyrazie twarzy. Z pozoru wygladato, ze ledwie wytrzyma do konca roku, on
tymczasem z dnia na dzien objawiat wigcej wigoru. Byl to nasz drogi Ksigdz Bosko.
Powziaglem odtad do niego zywa sympati¢; on rowniez spogladal na mnie ze
zrozumialym wspoétczuciem, za to, ze bytem nieraz przedmiotem drwinek ze strony

mych kolegow. Znalazlszy si¢ w seminarium z miesi¢cznym opoznieniem czutem si¢
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obcy w tym otoczeniu. Otéz kleryk Bosko podszedt do mnie na rekreacji, bawiac caty
czas opowiadaniem wesotych historyjek, by mnie nieco rozerwa¢. W rozmowie z nim
dowiedziatem sig, ze byt chory w czasie wakacji.

Nadal §wiadczyt mi wiele uprzejmosci. Pamigtam, miatem biret nieco za wielki,
z czego natrzasali si¢ koledzy; ot6z on mi go naprawit. Kochatem go coraz wigcej, tak
mite mi bylo jego towarzystwo. Prowadzit mnie do ko$ciota na odmowienie
nieszporéw ku czci Madonny, wzglednie jakiejs§ modlitwy. Rozmawiat o rzeczach
duchownych. Pewnego dnia zaprowadzil mnie do szkoty 1 wyjasnit hymn o Imieniu
Jezus zachecajagc do odmoéwienia 5 psalméw ku czci tego Najswietszego Imienia
tlumaczac, jak z poczatkowych stow psalmoéw mozna utozy¢ Imi¢ Jezus. Bylem
zachgcony tg jego poboznoscig dla mnie zupeinie nowg. Gdy byla mowa o hymnie
,»Ave Maris Stella”, thumaczyl stowa: ,,Tulit esse tuus”: ,,Ten wiersz odnosi si¢ do
Jezusa Chrystusa, ktéry narodzit si¢ z dziewicy Maryi; lecz méwiac ,,Tuus” o Panu
Jezusie, przypomnijmy Maryi, ze jesteSmy jej dzie¢mi. Od momentu Wcielenia
zostalismy ludem Najswigtszej Maryi Panny, dlatego do Niej wotamy: ,,Monstra te
esse Matrem”, badZz nam Matka w niebie, nasza Wspomozycielskg! Czy nie zdaje sie,
ze sformutowat juz przyszte wezwanie: Maria Auxilium Christianorum?

Juz wowczas Bosko kochat serdecznie chlopcoOw 1 przyjemnoscig jego byto
znajdowac¢ si¢ wsrod nich. Co czwartek odwiedzato go wielu chiopcow z Chieri.
StyszeliSmy czesto glos odzwiernego: Bosco di Castelnuovo! On schodzit na dot,
zabawial si¢ z mlodzieza, pytal o lekcje, ksigzki, praktyki pobozne, wtracat jakie$
upomnienie, potem prowadzil do kaplicy na modlitwe. Stowem okazywat im zawsze
specjalng zyczliwo$¢. Pozegnawszy ich zwracat si¢ do mnie: Wiesz, trzeba
przyprawia¢ nasze rozmowy mysla nadprzyrodzong. Jest to nasienie, ktore w swoim
czasie wyda owoc. Duch Swiety upomina:

»MySl o Bogu niech ci bedzie w rozumie, a wszystka rozmowa twoja
o przykazaniach Najwyzszego™.

»Jana zwano ,,Bosco di Castelnuovo” dla odroznienia od innego kleryka o tym
samym nazwisku, ktory pozniej byt dyrektorem stowarzyszenia sw. R6zy w Turynie.

Zdarzyt si¢ wowczas jeden wypadek, na ktory nie zwrdécono uwagi, lecz ja go
sobie przypominam. Ot6z dwaj klerycy przekomarzali si¢, jak powinno si¢ ich wotac.

Jeden rzecze: Io sono Bosco Nespole, co znaczy drzewo twarde, sekate. Nasz za$
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Ksigdz Bosko odpowiedziat: Ed io mi chiazmo Bosco di Sales, co znaczy: di salice —
drzewo tagodne 1 gietkie. By¢ moze juz wowczas myslal o przyszlym patronie $w.
Franciszku Salezym.

Z natury bedac bardzo pobudliwy, datby si¢ tatwo powodowaé gniewowi.
A przeciez widoczne byto, jakie wysitki czynit w kierunku opanowania sig.

»W szkole byt tak wzorowy. Podziwialem w nim zamitowanie do nauki
1 poboznos$ci. Nie widziatem, by brat udzial w rozrywkach nawet godziwych
1 dozwolonych przez przetozonych, w czasie rekreacji chodzit z ksigzka dyskutujac
zawziecie z kolegami, opowiadat budujace historie, lub szedt do kosciota na
nawiedzenie. Trudno byloby policzy¢, ile w ciggu swego pobytu w seminarium
powiedziat przyktadow wyjetych z historii ko$cielnej, zywotéw Swigtych, dziet
mariologicznych.

,Odnosit si¢ serdecznie do swych kolegow, nawet, gdy kto§ probowal z nim
wspotzawodniczy¢, tym Dbardziej go cenit. W wypadku nieporozumienia,
interweniowat szybko 1 godzit strony”. Dotad ks. Giacomelli.

Inny kolega z seminarium. Ks. Teodor Dalfi, z diec. turynskiej p6zniej wstapit
do Zgromadzenia Ksi¢zy Misjonarzy, opowiada:

Byt to rok 1836, gdy wstapitem do seminarium, w Chieri, gdzie poznalem
kleryka Bosko 1 jego nieodstgpnego przyjaciela kl. Comollo. Ostatniego nawet
obratem sobie za towarzysza 1 monitora, lecz po paru dniach go opuscitem, gdyz bedac
zbyt spokojnego usposobienia nie nadawat si¢ do mnie. Widywatem Jana Bosko
w otoczeniu grupy kolegobw z jego kursu. Najczesciej przestawal ze swymi
stowarzyszonymi, jako ich przywddca. Do nich nalezeli: Comollo, nad ktérym
czuwalem w przeddzien jego $mierci, kleryk Zucha z pobliskiej wioski Picchiottino,
Antoni Avataneo 1 Burzo Poirinesi, Ronco z Chieri oraz inni, ktérych juz nie ma.

,Ja, by powetowac sobie trzy lata $leczenia w aptece, wykorzystywatem do
konca rekreacje jako fanatyczny przywodca w grze ,harce”. Ilez razy probowalem
wciggnaé¢ biednego Bosco do gry, ale nigdy mi si¢ to nie udato! On wecale si¢ nie
gniewal, tylko rzucal mi: Tu Dalfi!.. tu Dalfi!.. i trzeba mu byto da¢ spokoj. Nigdy go
nie widziano gonigcego lub grajacego w ,taroka”, czytajacego romanse lub co$

podobnego.
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,P0o rekreacji popotudniowej wzywano go do rozméwnicy, gdzie za wiedza
przetozonych udzielat korepetycji przygodnym chtopcom, otrzymujac jaki$ grosz na
swe potrzeby, nie majac innych dochodéw. Czasem dzwoniono do drzwi,
wywotywano jego nazwisko z numerem pokoju. W akompaniamencie opowiadano
portierowi: Bosch® d Castalneuv, Bosco di Castalnuovo, Bois de Chateau. Mozna
powiedzie¢, ze miat tylko wolng rekreacje wieczorng, godzing na opowiadanie.

,»Musze wyznac¢, ze nie widziano go nigdy zagniewanego, cho¢ miatby powod
do gniewu; on jednak u$miechat si¢, bral rzeczy na wesoto, zmyslajac jakies$
humoreski, dziwolagi, a nie myslal o obrazie. Szkoda, ze tylu, co mogliby wigce;j
powiedzie¢ o jego zyciu wewnetrznym, a byli mu najblizsi, juz wszyscy prawie
poprzedzili go lub poszli za nim do wieczno$ci”.

Monsignor Dalfi wspomina tu o grupie klerykow skupiajacych sie wokot
kleryka Bosko. Byl to jakby sojusz zawigzany dla przestrzegania regulaminu
seminaryjnego. Wyrédzniali si¢ wsrdd cztonkow: Wilhelm Garigliano, Jan Giacomelli
1 Alojzy Comollo.

,Cl trzej towarzysze byli mi najblizsi, pisal pdzniej Ksigdz Bosko. Kotko
naukowe zawigzane w poprzednim roku funkcjonowato zawsze sprawnie
1 powigkszyto si¢ w nastepnym roku o kilkunastu cztonkéw. Dyskutowano na temat
réznych kwestii filozoficznych nie dos$¢ jasnych, postugujac si¢ zawsze jezykiem
tacinskim, zgodnie z propozycja Comollo. Wyszlo to na korzy$¢ wszystkim,
przyczyniajac si¢ do opanowania jezyka lacinskiego w rdéznych kwestiach
teologicznych. Comollo najwiecej wyciggat réznych kwestii. Co wigcej, potrafit
ozywia¢ konwersacje, wplatajac ciekawe szczegoty, czy anegdoty 1 co u niego warto
podkresli¢, zachowywat milczenie gdy inni méwili. Dlatego nierzadko ucinat w pot
stowa, gdy kto§ chciat ciggnac dyskusje. Niejaki Dominik Peretti (pdzniejszy
proboszcz z Buttigliera) nie mégt skonczy¢ wywodow. Garigliano natomiast pilnie
stuchat innych, a sam tylko dorzucat od czasu do czasu jakas refleksje.

Dzigki tym dyskusjom, zakladajagcym oczywiscie opanowanie materialu
wykladanego w klasie, Bosko opanowal doskonale logike, metafizyke, etyke,
arytmetyke i fizyke, jak wyniknie z dalszego opowiadania. ,,Zelazo ostrzy sie zelazem,

a cztowiek zaostrza oblicze przyjaciela swego”. /Przyp 27,17/.
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A oto inny dowdd na powyzsze stwierdzenie. Na drugim roku filozofii Bosko
mogt si¢ lekac o utrate stypendium. Wspotzawodniczyt z nim, bowiem bardzo zdolny
alumn. Obaj otrzymali stopnie celujace sposrod wszystkich konkurentow tak
z egzaminu ustnego jak pisemnego. Zaproponowano, wi¢c podziat nagrody. Jan
zgadzal si¢, lecz koledze, mimo ze byt zamozniejszy, nie przypadato to do gustu.
Woweczas profesor zaproponowat jeszcze jeden egzamin; temat byl bardzo trudny, lecz
klerykowi Bosko udato si¢ obroni¢ swag tez¢ znakomicie. Podobne szcze$cie miat
w latach nastgpnych.

Ale grozito mu, jak sam pisze, inne niebezpieczenstwo. ,,Pod wptywem studiow
klasycznych przesigklem do pewnego stopnia duchem 1 stylem pisarzy poganskich
1 ich mitologig tak, Zze nie znajdowatem upodobania w prostocie wyktadu autorow
chrzedcijanskich. Nawet dzieta Ojcow wydawaty si¢ mi ngdznym pltodem
ograniczonych zdolnosci, z wyjatkiem oczywiscie zasad katolickich przedstawionych
jasno 1 przekonywujgco. Musiato to by¢ konsekwencjg pewnych dyskusji z osobami
duchownymi, skadingd doskonale znajacymi literaturg klasyczng, lecz lekcewazacymi
wielkich luminarzy Kosciota, dlatego ze ich nalezycie nie doceniali.

,»Z poczatkiem drugiego roku studiow filozoficznych znalazlem si¢ pewnego
razu w ko$ciele 1 nie majac przy sobie zadnej ksigzki religijnej, zaczatem czyta¢ De
Imitatione Christi; trafilem na rozdzial o obecnosci Pana Jezusa w Najswietszym
Sakramencie. Rozkoszujac si¢ doprawdy wzniostymi mys$lami, wyrazajacymi gtebokie
prawdy moralne 1 dogmatyczne, mysSlatem sobie: Przeciez autorem tego dzieta byt
cztowiek bardzo uczony; kontynuujac lekture spostrzegtem si¢, ze kazdy prawie
wiersz zawiera tres¢, jakiej daremnie szukatbym w ksigzkach starozytnych klasykow.
Tej wlasnie ksigzeczce zawdzigczam, ze przestalem lubowal sie w literaturze
klasyczne;.

Studiowatem miedzy innymi dziat Jozefa Flawiusza ,,O starozytnosciach
zydowskich”, ,,O wojnie zydowskiej”; ,,O podstawach religijno$ci” — monsignora
Marchetti; czytatem Frassinous’a Balmesa, Zucconiego i wielu innych autoréw
religijnych; gustowatem w historii koscielnej Fleury'ego nie wiedzac, ze to dzieto
zakazane. Z wigckszym jeszcze pozytkiem przewertowatem dzieta Cavalca,
Passavanti'ego, Segneri'ego oraz wszystkie tomy historii powszechnej Kos$ciota

Henrion'a, ktéra mi utkwita gteboko w pamigci.
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Moze powiecie: Zajmujac si¢ lekturg musialem zaniedba¢ studiowanie
traktatow. Ale tak nie bylo. Pamig¢ moja mi dopisywata do tego stopnia,
7ze wystarczata uwaga na wyktadach, bym orientowal si¢ dostatecznie w materii.
Dlatego godziny studium prywatnego wykorzystywalem na lektur¢ wspomnianych
dziel. Oczywiscie przetozeni nie mieli nic przeciw temu.

Nalezy zaznaczyC¢, ze mimo to z pilnoscig oddawat si¢ lekturze OjcoOw
1 Doktorow Kosciota, jak §w. Augustyna, Hieronima, zwlaszcza §w. Tomasza tak,
ze zdotal utrwali¢ w pamieci niektore tomy tego orla filozofii 1 teologii
chrzescijanskiej. W czasie teologii przeczytat catg Bibli¢ wraz z komentarzem O.
Korneliusza a Lapide TJ, Torino oraz zapoznal si¢ z dzielami Bollandystoéw.
Wypozyczat je z biblioteki seminaryjnej, w czasie wakacji korzystat z prywatnych
ksiggozbiorow proboszczow. W warunkach zycia studenckiego zrozumiate byto,
ze nie znal literatury traktujgcej o religii, ze wzgledu na brak czasu. Za to studia
klasyczne stanowity niezbedne wuzupehienie wiedzy przysziego wychowawcy
1 fundatora zaktadow wychowawczych. Ksigdz profesor Pecchenino, dtugoletni
przyjaciel Ksiedza Bosko stwierdzat z podziwem, Zze byt on doskonatym znawca catej
literatury wtloskiej 1 tacinskiej. Kazda rzecz ma jednak swoj czas. Tenze Eklezjastyk
moéwi: ,,Madros¢ wszystkich starodawnych bada¢ bedzie madry 1 bedzie si¢ zajmowat
prorokami”. /Syr 39, 1/.

Tymczasem kleryk Jan Bosko konczyt drugi rok filozofii, wzbogacajagc umyst
wiedza, a serce zapalajac mitoscig do bliznich. W liscie do ksiedza Bonettiego niejaki
Brosio tak pisze:

,Pamietam z czasow gimnazjum w Chieri, 1z kleryk Jan Bosko byl powszechnie
powazany nie tylko przez milodziez, ale 1 dorostych. Kochano go, poniewaz tak
serdecznie zajmowal si¢ chlopcami, jak nikt w §wiecie. Rzec mozna, ze zyt dla nich.
Bywato, gdy klerycy udawali si¢ do katedry na nabozefstwa, ludzie przystawali na
ulicy pokazujac palcami kleryka z kedzierzawymi wtosami, jak go nazywali chtopcy.
Pociagniety jego zyczliwos$cig staratem si¢ zawrze¢ z nim blizszg znajomos$¢, co mi si¢
tez udato. W tymze seminarium byt razem z klerykiem Bosko jego przyjaciel Alojzy
Comollo, z ktorego rodzing miatem takze styczno$¢. Wlasnie skorzystalem ze
sposobnosci, by pozna¢ kleryka Bosko, ktory zazwyczaj przebywal w towarzystwie

kleryka Comollo 1 cel ten osiggnatem. Przyjazn nasza trwata az do Smierci”.
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W owym roku zaszly pewne okolicznosci korzystne dla kleryka Jana Bosko.
Oto arcybiskup Fransoni w kwietniu wizytowal dekanaty Chieri 1 Castelnuovo. Nalezy
przypuszczaé, ze ksiagdz Cinzano informowat go o kleryku Bosko. Z kolei odbyta si¢
wizytacja dekanatow Gassino 1 Casalborgone.

Wréciwszy do Turynu biskup zachorowal powaznie. Jako kuracjusz przebywat
w Chieri zamieszkujac u pewnego kanonika.

Widocznie musial mie¢ wiele przykrosci w owych latach, procz zaje¢, ze strony
pewnych kot dworskich. Niektérym ludziom na urzedach panstwowych jakby zalezato
na tym, by podsyca¢ niezgode¢ miedzy panstwem a Kosciotem, by skonczy¢
catkowitym wylamaniem si¢ spod jego jurysdykcji. Tak na przyktad w roku 1836,
sekret krolewski nakazywal przedktada¢ do zatwierdzenia rachunki dziet
dobroczynnych komisji panstwowej, zaprzeczajagc wspomnianym instytucjom
charakteru koscielnego. Zabraniano Siostrom Wizytkom osiedlania si¢ w Thonon;
minister Barbaroux uniewaznil niektére ustawy synodalne diecezji Aosta; senat
pretendowal do zarzadu nad cmentarzami ko$cielnymi. Rownocze$nie zaprzeczano
mocy obowigzujacej orzeczeniom sadow koscielnych. Pomimo to krél Karol Albert
uwzgledniat racje arcybiskupa, miarkowat niektore decyzje ministerialne, zwracat si¢
do Rzymu w sprawach wymagajacych zezwolen. Niebawem Rada Panstwa
opracowata projekt odebrania Kosciotowi prawa prowadzenia ksigg stanu cywilnego;
krol jednak interweniowal i1 prowadzit pertraktacje z Papiezem. Juz Sobor Trydencki
zaprowadzil uporzadkowanie spraw rodzinnych przepisujac, by w parafii prowadzono
rejestry aktow urodzonych, ochrzczonych, zaslubionych 1 zmartych. Papiez bronigc
swych praw udokumentowat rzecz w taki sposob, ze krdl przystat na to 1 w roku 1837
polecit oglosi¢ wspomniang decyzje w urzedowym dzienniku ogloszen.

Podczas, gdy arcybiskup Fransowi nabierat sit w Chieri, niewatpliwie kleryk
Jan Bosko ztozyl mu wizyte synowska, ktorej jak najmilsze wrazenie pozostato
W pamiegci arcypasterza. Bez tego nie mozna by wytlumaczy¢, dlaczego zgodzil sig
przyspieszy¢ jego Swiecenia kaptanskie, ktorej to taski udzielano na ogoét bardzo
rzadko.

W owym czasie kleryk Bosko byt pod wrazeniem listu pasterskiego monsignora
Fransoniego polecajacego zbiorke, za zgodg monarchy na rzecz Dzieta Rozkrzewienia

Wiary, ktorego cel, korzysci i taski duchowne obiecywal w swym pismie tym, ktorzy
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poprag wspomniane Dzieto. Pamigtamy przeciez, ze jego goracym pragnieniem bylo
pracowac¢ nad zbawieniem dusz poganskich, ktore miato si¢ urzeczywistni¢ otwierajac

w Kosciele nowe, chwalebne stronnice misji katolickich.
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ROZDZIAL XLVII

Wakacje kleryka Bosko; Zycie towarzyskie na wsi; Gra na skrzypcach; Polowanie;
Korepetycje; Studium historii biblijnej, geografii, jezyka hebrajskiego i francuskiego; Ponowienie sig¢
snu z Morialdo; Ziszczenie si¢ przepowiedni.

W ciagu niniejszego opowiadania przyjdzie nam cz¢sciej podziwia¢ skromnos¢
Ksigdza Bosko oskarzajacego si¢ o pewne przewiny, ktdre w rzeczy samej nie
zawierajg nic nagannego 1 thumaczg si¢ nieuwaga, czy mtodzienczym zapatem. Biorgc
to pod uwage, jak niektore $wiadectwa, dochodzimy do wniosku, ze chcial on
uwydatni¢ w jaskrawych kolorach pewne btedy 1 niebezpieczenstwa, na jakie
wystawieni sg studenci 1 klerycy na wakacjach. Sa to wigc przestrogi mitujgcego ojca,
ktéry znajac dobrze swych syndow zacheca, by pomimo wewnetrznych 1 zewnetrznych
niebezpieczenstw wynikajacych z ich usposobienia i charakteru dazyli wytrwale do
doskonatosci wlasciwej ich stanowi, bedac zdolnymi do wszelkiego dzieta
pozytecznego. Oto, co pisze:

,Wielkim niebezpieczenstwem dla klerykow sg wakacje, tym bardziej,
ze trwaty dlugo, bo cztery 1 pot miesigca. Zajmowalem czas na czytanie 1 pisanie; nie
zawsze umialem jednak w pelni wykorzysta¢ dtugich dni letnich. Probowalem zabié
czas jakim$ zajeciem. Robilem wrzeciona, krazki, kregle itp. szytlem lub naprawialem
ubrania, robitem skarpetki, kutem co$ z zelaza; wykonywalem roboty murarskie,
introligatorskie. Dotad istnieja w Morialdo zrobione przeze mnie biurko, stot 1 krzesta
w pokoju jadalnym, jako moje arcydzieta z czaso6w wakacyjnych. Kosilem trawe,
zboze, zrywalem winogrona, wyciskalem z nich wino itp. Nadal gromadzilem
chlopcow w dni $wigteczne. Zebrawszy ich na wlasnym podworku miatem do nich
krotkie przemowienie. Z przyjemno$cig uczylem katechizmu starszych, ktorzy nie
umieli prawd wiary. Niektorych uczylem rowniez czyta€ 1 pisa¢ z dobrymi wynikami.
Che¢ nauczenia si¢ czego$ Sciggneta do mnie chlopcow w réznych wieku. Nauka,
jakiej udzielalem, byta bezptatna; stawiatem jako warunek: pilno$¢ w uczeszczaniu na

lekcje, uwage 1 spowiedZ miesigczng.
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Poczatkowo niektérym wydawato si¢ to za trudne 1 zaprzestawali uczeszczania,
co jednak raczej zachgcito drugich.

Wspomnianych niebezpieczenstw wakacyjnych doswiadczylem sam na sobie.
Otoz zostatem pewnego razu zaproszony na odpust do krewnych. Wzbranialem sie,
lecz wobec braku kleryka do stuzenia, zgodzitem si¢. Po sumie byt obiad. Wszystko
szto dobrze, dopdki nie przyszto do toastow obficie zakrapianych winem; potem zarty
1 nieprzyzwoite rozmowy, ktérych nie mogtem tolerowac.

Gdy uwagi moje nie odniosty skutku, wstalem od stotu, by wyjs¢, lecz stryj
zaoponowat; kto§ zaczal przeklina¢ drugiego. Od stéw przeszto do czynow: krzyki,
wyzwiska, rzucano butelkami, talerzami, widelcami, nawet nozami, tumult nieopisany.
Nie pozostalo mi nic innego jak umykac, co sit w nogach. Wrociwszy do domu
odnowitem postanowienie uczynione wiele razy: trzymac si¢ z dala od $wiata, by nie
wpas¢ w grzech”.

,Podobny przykry wypadek zdarzyl mi si¢ w Croveglia (Buttigliera). Z racji
odpustu §w. Bartlomieja, zostalem zaproszony przez drugiego stryja Mateusza, by
stuzy¢ do ceremonii. W kosciele byto wszystko w porzadku. Obiad odbyt si¢ u mego
stryja, gospodarza odpustu, wigc mozna byto by¢ spokojnym, Ze nie zdarzy si¢ nic
niewlasciwego. Byt nawet ksigdz proboszcz. Po obiedzie proszono mnie, bym zagrat
na skrzypcach; wstawiat si¢ on, chcac stysze¢ jakas sonating z mej reki. Wymawiatem
sig, ze pozostawitem w domu swe skrzypce 1 Ze na miejscu nie mam odpowiedniego
instrumentu.

Jesli chodzi o to, powiada jeden z goSci, wnet znajdzie si¢ je u kogo$
z s3siadow. Nie umiejac odmowic zaczatem grac na skrzypcach jaki$ utwor z pamigci.
Wtem za oknami sltysze taneczne kroki: na dziedzincu rozwinat si¢ taniec w takt
przygrywanej przeze mnie muzyki. Oburzony powstalem na biesiadnikow: Jakze to?
Mam by¢ przyczyng publicznej zabawy, ktory czesto przeciwko niej wystepuje?
O nie! Zabierzcie te skrzypce i zanieScie wiascicielowi! Zabrawszy si¢ stamtad
wrocitem do domu, porwalem wilasne skrzypce i potamatem na kawatki, nie cheac
wiecej si¢ nimi poshlugiwaé, mimo ze grywalem czasem w kosciele. I dotrzymalem
stowa. P6Zniej uczytem innych gry na tym instrumencie, lecz sam nie gralem wigce;”.

,Jeszcze jeden epizod z polowaniem. W lecie szukalem gniazd; w jesieni

chwytatem ptaki w sidta, w putapki, siatki, czasem nawet polowatem flintg. Pewnego
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rana wytropilem zajaca 1 idgc $ladami niespostrzezenie oddalitem si¢ pare kilometréw
od domu. Zobaczywszy zajaca postrzelilem go w nogi tak, ze biedne zwierze
przewroécito si¢ na ziemi niezywe, ku mojemu zalowi. Przybiegli triumfujacy koledzy,
gratulujac mi celnego strzatu. Spojrzalem po sobie 1 stwierdzitem, ze bytem tylko
w koszuli, bez sutanny, w kapeluszu stomkowym, wygladajac na klusownika. Byto mi
tak przykro, jak gdybym zostatl ztapany na goragcym uczynku. Przeprositem kolegéw
za zgorszenie dane mym ubiorem 1 wrdcitem do domu, wyrzekajac si¢ od tego czasu
raz na zawsze polowania. Z pomocg Bozg, tym razem dotrzymatem obietnicy”.

,Wspomniane zdarzenia byly dla mnie przykra nauczka.

Od tego czasu stronitem od zabaw, przekonany, ze kto chce si¢ poswigci¢
stuzbie Bozej, winien wyrzec si¢ uciech $wieckich. Prawda, Ze nie zawsze one sg
grzeszne; pewne jest jednak, ze ubior, rozmowy, towarzystwo stanowig zawsze pewne
ryzyko dla cnoty czystosci”.

Takie wypowiadal sady o swych wakacjach pokorny Ksigdz Bosko! Zupeinie
odmienne opinie wydawali o nim postronni §wiadkowie. Oto, co opowiada ksigdz
Ropolo: W czasie pobytu na wakacjach, kleryk Bosko utrzymywat si¢ na poziomie
swej gorliwosci seminaryjnej, zajmujgc si¢ odpowiednimi studiami oraz praca
fizyczng stosowng do zacisza Sussambrino 1 Becchi, odpowiednig dla pokrzepienia
nadwatlonych sit. Wystrzegal si¢ starannie préznowania. Wiernie odprawiat swe
praktyki pobozne: refleksje, czytanie duchowne, Rozaniec, nawiedzenie
Najswietszego Sakramentu, codzienna Msza §w.

Ze wzgledu na zbyt wielka odleglo$¢ od kosciota parafialnego, czy przejSciowa
niedyspozycje, niekiedy nie mogt przyjs¢ na Prymarig. Przystgpowal wtedy do
Komunii $w. na sumie, ku zbudowaniu wiernych. Skwapliwie ustugiwat do Mszy $w.
1 innych nabozenstw. Kazdej niedzieli katechizowat dzieci. Gdy dano zna¢ sygnaturka,
ze zaopatruje si¢ chorego, spieszyt do kosciota nie baczac na daleka droge, by
towarzyszy¢ kaptanowi. Stuchat kazan 1 potrafit z pamigci odtworzy¢ ich tres¢ swym
kolegom. Skromna 1 pelna powagi jego postawa budowata obecnych 1 zyskiwata mu
wielki szacunek u ziomkow.

Zazwyczaj przestawal z ksiedzem Cinzano, ktory go bardzo polubit. Na plebani

Jan Bosko byt gotéw do wszelkich postug korzystajac z bogatego ksiggozbioru ks.
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proboszcza. Byl on doskonatym znawcg literatury i nieprzerwanie studiowal dzieta
starozytne. On tez doceniat zdolnosci kleryka Bosko rokujac o nim wielkie nadzieje.

Doda¢ tu trzeba, ze Bosko posiadat wybitng cech¢ panowania nad sobg. Jan
Filippello wspomina, ze byt §wiadkiem, jak pewnego razu ten oczekujac na ksigdza
proboszcza w przedpokoju, mimowolnie stat si¢ przedmiotem zaczepki ze strony
dwoéch mlodziencow, jak on pragnacych si¢ dosta¢ w sprawie jaki§ dokumentow.
Wobec jego ostrzezenia, by miat si¢ na baczno$ci przed tymi gwattownikami, odrzekt
spokojnie: Ach, zostawmy ich: sg mtodzi i ich zarty nie wyrzadzg mi szkody!

A prof. Franciszek Bertagna dodaje: Jan Bosko udzielal parg razy w tygodniu
korepetycji kilku studentom z Castelnuovo, odwiedzajagcych go grupowo lub
w pojedynke: jedni powtarzali przerobiony materiat w klasie, inni przygotowywali si¢
na drugi rok studiéw, do jakiego przeszli. Niektorzy rodzice ofiarowywali mu skromnag
zaplate miesigczng na jego potrzeby. Biedniejszym pomagal bezptatnie. Pierwsza
lekcja bylo zawsze kocha¢ Boga 1 stucha¢ Jego przykazan; nie byto lekcji bez zachety
do modlitwy, bojazni panskiej, unikania grzechu i1 okazji do niego.

Jako kleryk czgsto siadywat na wzgérku winnicy pana Turco potozonej
w okolicy Renenta, spedzajac wiele godzin w cieniu otaczajacych ja drzew. Czytywat
wtedy pilnie dzieta, ktorych nie zdazyt przestudiowa¢ w ciggu roku szkolnego;
zwlaszcza Dzieje Biblijne Starego 1 Nowego Testamentu Palmeta oraz geografie
miejsc $§w. 1 gramatyke hebrajska. ByliSmy sami $§wiadkami, jak biegle rozprawiat
z pewnym profesorem jezyka hebrajskiego w Rzymie na temat pewnych wyrazen
u Prorokow, przytaczajac inne paralelne miejsca z Pisma $w.

Zajmowal si¢ tez thumaczeniem Nowego Testamentu z jezyka greckiego oraz
uktadat swe pierwsze kazania. Przewidujac potrzebe jezykdw nowozytnych uczyl si¢
w tym czasie jezyka francuskiego. Po lacinie 1 wloskim, specjalng predylekcje miat
zawsze do hebrajskiego, greckiego 1 francuskiego. Wspominat czesto: Moje studia
prywatne odbywatem we winnicy Jézefa Turco w Renenta. Coz tedy dziwnego, ze byt
doskonale przygotowany do swej przysztej misji? Razu pewnego, gdy podszedt do
Jozefa Turco pracujacego w swej winnicy, ten zagadnat go:

Obecnie jestes klerykiem, a niezadlugo zostaniesz ksiedzem; a poOzniej, co
bedziesz robit?

Jan odrzekl mu:
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Nie mam ochoty i1$¢ na parafi¢ czy na wikarego; wolatbym gromadzi¢ wokot
siebie chtopcow, uczy¢ ich 1 wychowywac.

Gdy go spotkal nastepnego dnia, zwierzyt mu si¢ ze snu, z ktorego wynikato,
ze z biegiem lat ustabilizuje si¢ w pewnym miejscu, zgromadzi wokoét siebie mnostwo
chlopcow 1 bedzie ich prowadzit droga zbawienia. Nie wyjasnit gdzie bedzie to
miejsce. Opowiedzial o tym po raz pierwszy w 1858 roku niektérym swym synom
w Oratorium, miedzy innymi Cagliero, Rua, Francesia 1 innym. Ujrzat wtedy doling
w okolicy Sussambrino zamieniong w wielkie miasto, na ktérego ulicach hasato
mnostwo chtopcéw bawigc si¢ 1 przeklinajgc. A gdy nadal bluznili przeciw Bogu
1 Madonnie, zaczat ich bi¢. Na to odpowiedzieli starsi rowniez pigsciami 1 pobili go
dotkliwie. Gdy probowal ucieczki, ukazata mu si¢ jakas Osobistos¢ zatrzymujac go
1 polecajac, by zawrdcit do owych tobuzéw 1 upominat ich, by byli dobrymi i nie
popeiali grzechow. Jan thumaczyt si¢ otrzymanymi razami oraz ze moze go spotkac
od nich co$ gorszego. Woéwczas owa Osobistos¢ podprowadzita go do szlachetnej Pani
stojacej obok 1 rzekta: Oto moja Matka, poradz si¢ Je;j.

Owa Pani spojrzawszy na niego z dobrocig powiedziata: ,Jesli pragniesz
pozyska¢ tych chlopcdéw, nie powiniene$s ich bi¢, lecz traktowaé ich z dobrocia
1 napomina¢”. Wéwczas jak za pierwszym razem, ujrzal chlopcéw zamienionych
w bestie, a pdzniej w owieczki 1 baranki, na ktorych czele stangt jako pasterz,
z rozkazu owej Pani. By¢ moze, ze tym razem widzial on przyszie Oratorium
ze swymi zabudowaniami, gotowymi na przyjecie jego tobuzow. To tez kiedy$
proboszcz Bosio, rodem z Castagnole, kolega Ksiedza Bosko z seminarium w Chieri,
znalazlszy si¢ po raz pierwszy w Oratorium w roku 1890, w otoczeniu Kapituty
Wyzszej Salezjandéw, na widok naszych zabudowan zawotal: Alez to nic nowego!
Ksigdz Bosko w seminarium opisywat mi wszystko w szczegdlach, co ja obecnie
stwierdzam naocznie! I ze wzruszeniem odtwarzal osobiste wspomnienia 0 swym
dawnym koledze 1 przyjacielu.

Takze ks. Cinzano, w obecno$ci ks. Berto 1 innych Przetozonych stwierdzat,
ze Ksiadz Bosko jako kleryk méwil mu, ze bedzie miat ksiezy, klerykdéw 1 wielu
chlopcow, ucznidéw 1 rzemie§lnikow oraz wspaniatg kapele.

W tym miejscu wypada zaznaczy¢, jak coraz doktadniej wylanialy si¢ w jego

snach szczeg6ly co do przysztosci wlasnej misji. W 9 roku zycia odkrywa zarys swego
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postannictwa; w 16 - obietnice Srodkéw materialnych; w 19 - wyrazny rozkaz
uswiadamia mu, ze nie moze si¢ zwolni¢ z tej misji; w 21 roku dowiaduje sie, jaki jest
poziom spoteczny tej mlodziezy, o ktdrg winien si¢ zatroszczy¢; w 22 roku zostaje mu
wskazane wielkie miasto Turyn, gdzie winien zapoczatkowaé swe pierwsze fundacje.
Tajemnicze wskazdwki ciggnac si¢ beda dalej az do dokonania dzieta. Czyzby to byty
fantastyczne urojenia? Dowodem na to, ze miat od poczatku zapewnienie pomocy
Najswietsze] Dziewicy, bedzie fakt nastgpujacy: Gdy rodzina Turco skarzyla sig
Swietemu na huragan niszczacy od lat 10 ich winnice, ten ze skromna swoboda
zapewnit: Dopoki pozostang w Reneta, burza nie spadnie na Was: modlmy si¢ do

Madonny, a Ona nas ochroni! I tak byto.
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ROZDZIAL XLVIII

Pierwsze kazanie kleryka Jana Bosko w Alfiano; Polityczne podejscie; Nowe dowody
pamicci.

W miedzyczasie otrzymat kleryk Bosko zaproszenie wygloszenia kazania na
odpust Matki Bozej Roézancowej w parafii Alfiano. Byt szczes$liwy, ze miat
sposobnos¢ przeméwi¢ do wiernych o Matce Najswietszej, ktorej zawdzigczat swe
powotanie kaptanskie. Temat byt o Rézancu, ktérego niebawem rzecznikiem miat stac
si¢ Papiez Leon XIII w przekonaniu, ze przyczyni si¢ on do odnowienia spoleczenstwa
katolickiego.

W okresie trwania wakacji Comollo nie zapomnial o przyjacielu 1 w licie pisal:
Uptynely juz dwa najgoretsze miesigce wakacyjne, ktore korzystnie wptynety na moje
zdrowie. Przestudiowalem poczatki logiki 1 krytyki, opuszczone w zesztorocznych
wyktadach. Chetnie przeczytalbym Dzieje J6zefa Flawiusza, lecz zaczatem juz historig
herezji. Spodziewam si¢ odrobi¢ to w roku przysztym. Poza tym w swym pokoiku
czuj¢ si¢ jak w raju: mogg czyta¢, Spiewac, sSmiac si¢ dowoli, brakuje mi tylko Ciebie
do kompletu. Przy stole, na przechadzce, mam stale przy boku mego kochanego stryja,
ktéry mimo sedziwego wieku, jest rzeski 1 wesoty. Opowiada, co dzien nowa
anegdotke, ktora mnie zawsze ubawi. Oczekuje ci¢ w czasie umowionym. Badz zdrow
1 pamigtaj o mnie w modlitwach.

Kleryk Bosko dotrzymat obietnicy 1 skorzystal z zaproszenia Comollo. Dawno
juz nie byt w Cinzano. Przybyl tam w towarzystwie kleryka Garigliano, miejscowego
jurydyka, sekretarza gminnego i geometry, z ktorymi si¢ zaprzyjaznil. Ulozyli wspdlne
spedzenie dnia u ksiedza proboszcza. Tymczasem ksiedza proboszcza nie bylo
w domu: wyjechat z krewniakiem na konferencje¢ duszpasterska. Céz teraz robi¢? Na
plebani nie przygotowano si¢ na ich przyjecie. Wraca¢ z niczym? Tak przeciez
serdecznie go zapraszano tu na spedzenie paru dni. Gospodyni, dzielna niewiasta,
trzymata wszystko mocno w gar$ci 1 nielatwo bylaby sklonna wystawi¢ obiad dla

jakich§ tam nieznanych go$ci, nie majac wyraznego polecenia. Ale, od czego
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dyplomacja? Kleryk Bosko o$wiadczyl skonsternowanym przyjaciolom, ze bierze
wszystko na siebie.

Zasiegnawszy blizszych informacji w terenie zapukal na plebani¢. Gospodyni
przyjeta go chtodno, oznajmiajac, ze proboszcz wyjechat.

Wielka szkoda; jesteSmy przyjaciotmi z dawna. A moze mam przyjemnos¢
w takim razie zasta¢ panig Magdaleng, o ktérej styszatem, ze jest osobag bardzo
taktowng 1 cieszy si¢ wielkim zaufaniem u ksiedza proboszcza. Jesli jej rOwniez nie
zastatem, no to pazienza! Moze, kiedy indzie;.

Gosposia rozpromieniona przerwata mu: Magdalena nie pojechata
z proboszczem. Poniewaz Magdaleng jestem ja!!

Ach! Lei signora padrona!

Che padrona! Jestem sobie skromng stugg ksiedza...

Och, proszg tak nie méwi¢! Gdyby nie pani, cozby zrobil biedny ksiadz
proboszcz? Wiadomo wszystkim, ze zarzadza calym jego dobytkiem. Kleryk Comollo
opowiadat mi wiele pigknych rzeczy o pani jako osobie bardzo uprzejmej i goscinnej,
ktéra stara si¢ mu we wszystkim dogodzic.

Ach, to tylko grzecznos$¢ z jego strony! Robie, co moge. Szkoda doprawdy,
ze wielebny ksiadz nie zastat proboszcza; ale mysle, Ze ten nad wieczorem wroci.

No niestety, tak liczytem, ze spedz¢ z nim dzien. Odchodze, lecz wroce
niezadlugo. Tymczasem ciesz¢ si¢, ze mogtem ztozy¢ uszanowanie pani Magdalenie.

Dokad ksiadz si¢ wybiera? Czy przynajmniej jest juz po $niadaniu?

Jeszcze nie, ale to drobnostka, zaradzi sig¢...

Czy ma tu jakich znajomych?

Po prawdzie, to nie...

No, to prosze wejs¢ do srodka.

Alez, wobec nieobecnosci gospodarza. ..

Nic nie szkodzi. Nie ma proboszcza, lecz ja jestem w domu. Prosze, prosze
serdecznie.

Alez pani tak zajeta, nie chciatbym fatygowac!

Proszg, proszg¢, bede miata przyjemnos¢ ugosci¢ ksiedza: czym chata bogata!

Wybaczy pani, ale mam tu ze sobg kilku przyjaciot...

Proszg ich przyprowadzi¢ tu.
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Lecz z tego wyniknie duzo pracy dla pani...

Prosze si¢ tym nie klopotaé. Zaradzimy temu.

Doprawdy przekonuje si¢, ze to co mi powiedziano o uprzejmosci szanownej
pani gosposi.

Moi przyjaciele, to osoby znane we wsi.

Prosze by¢ pewnym, ze zostang dobrze obstuzeni.

Lecz ks. proboszcz zapewne schowat klucze do piwnicy?

Klucze s3 w moim reku; oto one, rzecze wyjmujac je z fartucha. Prosz¢ by¢
pewny, ze nie podam wam wody na stot.

Pani Magdalena zakrzatneta si¢ zywo koto obiadu. Bosko za§ sprowadzit
swoich przyjaciét. Nie mozna byto sobie zyczy¢ obfitszego 1 smaczniejszego obiadu.
Nie zabrakto 1 wybornego wina. Wszyscy byli zadowoleni.

Niech zyje zacna gosposia! Niech zyje pani Magdalena! Wznoszono toasty.
Magdalena promieniowata.

Biesiadnicy po obiedzie dyskretnie si¢ ulotnili, a gospodyni sprzatneta
doktadnie ze stotu tak, ze po uczcie nie pozostato §ladu. Tymczasem proboszcz
z klerykiem wrocili ze Sciolze. Nastgpito znowu serdeczne powitanie 1 goscina dla
kleryka Bosko, ktéry nigdy nie wspomniat o tym obiedzie swemu przyjacielowi. Po
jego $mierci dopiero opowiedziano o tym staruszkowi dla jego rozweselenia.

Ten wcale przyjemny i1 zabawny epizod $wiadczy, jak po mistrzowsku potrafit
Bosko nagina¢ wole innych wykorzystujac dane okoliczno$ci. Swa uprzejmoscia,
taktem, a przy tym znajomoscig psychiki ludzkiej, potrafit utorowaé¢ drogg do serc
najbardziej trudnych, kapry$nych i zamknigtych. Gdy nie byto innej drogi, uciekat si¢
do dyplomacji, bez cienia klamstwa, zrecznie przemawiajac do ambicji
1 po mistrzowsku wygrywat na tej strunie. Otrzymywal wtedy, na czym mu zalezalo,
od swych wspotpracownikéw 1 od osoéb zewnatrz. Mozna by ztozy¢ tomy z owych
scen tak pelnych humoru i1 rozrzewniajacych, a czasem nawet bohaterskich z jego
zycia codziennego.

Bylismy $§wiadkami r6znych takich sytuacji, kiedy wbrew wszelkim rachubom,
uzyskiwal wspaniatomys$lne ofiary 1 akty zaparcia si¢. To byly skutki doprawdy

niespodziewane owej jego ,,dyplomacji”.
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Bosko zatrzymat si¢ par¢ dni w Cinzano budujgc si¢ anielskimi obyczajami,
pobozno$cig eucharystyczng swego przyjaciela Comollo. On za§ ze swej strony
dotrzymywat mu kroku gorliwym nauczaniem katechizmu chiopcow przy kazdej
sposobnosci. Obaj prowadzili pobozng konwersacj¢ na temat zycia wewngtrznego czy
przysztych studiow. Comollo zdumiony byl na widok fenomenalnej pamigci
przyjaciela, uswiadamiajgc sobie, ze niewielu otrzymato podobny dar od Boga.
Pewnego razu, na przyklad, kazat sobie podac tytut jakiegokolwiek rozdziatu 7-
tomowej Historii Flawiusza 1 powtdrzyl wiernie tekst w nim zawarty.

Teraz spytaj o jakikolwiek fakt opisywany w dziele.

Comollo zajrzat do indeksu 1 podal jakie$ hasto; otrzymat doskonata odpowiedz
bez zajaknigcia.

Teraz otworz gdziekolwiek 1 powiedz mi tylko poczatkowy wiersz od gory
danej stronicy. I recytowat z pamigci, jakby czytat z ksigzki.

Zgadywal, na ktorej stronicy znajduje si¢ opisywane zdarzenie, nawet od jakich
stow zaczyna si¢ tekst wspomniany. Dowod takiej pamigci dat poprzednio ksigdzu
proboszczowi Cinzano, ktory opowiadal o tym wychowankom Oratorium, gdy go
odwiedzali na wycieczce.

A oto inny dowdd jego pamigci. Gdy Ksigdz Bosko okoto roku 1870 pisat
»wdlerotke z Apenin”, zlecil ktoremus$ z ksiezy, by zagladnal do ksigzki Bercastela,
podajac stronicg, na ktérej opisana byta historia pustelnicy w Pirenejach. Ksigzki tej
nie czytat od czasu, gdy opuscit seminarium.

Znal doktadnie mndstwo dziet. Stad ksieza pracujagcy naukowo mieli w nim
wielka pomoc 1 oszczedno$¢ w czasie. Majac na przyktad, przygotowaé kazanie,
sktada¢ egzamin, napisa¢ ksigzke, zwracali si¢ do niego po wskazowki
bibliograficzne; on za$ shuzyt informacjami, okreslajagc nawet sposdb, w jaki maja
korzysta¢ z nich.

W roku 1865, ksigdz Cagliero miat w zastepstwie ktorego$ z ksiezy wyglosi¢
kazanie o pewnym mniej znanym Swigtym. W tym czasie Ksigdz Bosko byt poza
domem, a termin kazania wypadat wtasnie pod jego nieobecnos¢.

Pisze, wigc do Ksigdza Bosko w tej sprawie. Ten za$ z miejsca odpisuje
podajac tom 1 stronicg u Bollandystoéw. Sprawdzono natychmiast informacj¢ 1 okazata

si¢ stuszna.
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ROZDZIAL XLIX

Wieczna jowialnos¢ Jana Bosko; Pewne biahostki; Smieszna dyscyplina; Humorystyczny
epizod na $piewie; Klopoty pana burmistrza; Dotrzymanie obietnicy.

Bosko utrzymywat si¢ w usposobieniu zrownowazonym 1 jowialnym. Wsrod
najtwardszych prob zyciowych nie zwatpit nigdy.

Jako kaptan, wygladato, jakby nosit w sobie zakleta tajemnice. Nie pozbyt sie
przeciez swej jowialnosci. Rzec mozna, nie bylo dnia, by nie powiedzial co$
dowcipnego. Wszedzie niecit rados¢ 1 podnosit ducha wsrod mtodziezy czy
wspolpracownikow, w podrozy, wsrod bogatych czy ubogich. Jemu, bystremu
obserwatorowi zycia, nie uszly uwagi najdrobniejsze szczegoty, ktore potrafit
wykorzystac przy sposobnosci. Spokojne sumienie i ufne zdanie si¢ na Opatrzno$¢ nie
dawaty przystepu depresji 1 ztemu humorowi. Bylo regula jego zycia zalecenie
Medrca: ,,Nie podawaj; w smutek twego serca 1 nie trap si¢ w myslach twoich. Wesele
serca, to jest zywot wieczny i skarb §wigtosci nieprzebrany... Wielu, bowiem ludzi
smutek pobil 1 nie masz w nim pozytku. Zazdro$¢ 1 gniew umniejszajg dni, a zbytnia
troska, staro$¢ przed czasem przywiedzie”. /Syr 30, 22-24; 25-26/.

Czystos¢ serca odzwierciedla si¢ na jego twarzy, jakby wcigz uprzytamniat
sobie wezwanie $w. Pawla zwrocone do Filipian: ,,Weselcie si¢ zawsze w Panu,
powtornie mowie Wam: weselcie si¢”. /Flp 4,4/.

Od czasu do czasu wplatamy pewne anegdoty, chcac uwydatni¢ niewyczerpany
zasob humoru, ktérym rozweselat otoczenie.

Moze kto$ zrobi uwagg, ze to btahostki, ktore mozna pomingé. Nam réwniez
przychodzita taka pokusa; po chwili refleksji uznalismy, ze bytoby to bezzasadne. Nie
mamy pretensji wielkiego pisarza, z jednym tylko zastrzezeniem, ze chcemy by¢
rzetelni. Musimy tez mie¢ na wzgledzie Wspotbraci Salezjandéw, dla ktérych drogie sa
najdrobniejsze szczegolty dotyczace zycia ich Ojca. Dlatego idziemy naprzod
opowiadajac zdarzenia, jakie styszelismy z ust samego Ksiedza Bosko.

Ot6z pewnego razu na odpuscie u ks. proboszcza Cinzano, zebrani

proboszczowie zagadngli obecnego kleryka Bosko na temat surowosci zycia
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seminaryjnego. Ustepujac ogdlnym zyczeniom, Jan z powagg opowiadatl, w jakich to
heroicznych cnotach ¢wiczyli si¢ seminarzysci 1 przytoczyl pewien komiczny
przyktad. Oto na zakonczenie rekolekcji dwaj klerycy zapaleni niezwykla gorliwoscia
postanowili sobie wzajemnie dopomaga¢ w surowej pokucie, praktykujac tygodniowa
dyscypling. Zeszli si¢ wigc po raz pierwszy na te¢ pokute; zdjeli kurtki, jeden wydobyt
dyscypling 1 zaczal smagac lekko drugiego.

Mocniej! Zwraca uwage drugi. Otrzymuje wigc uderzenie nieco mocniejsze, ale
jeszcze zdaniem jego, za stabe.

Bij mocniej! wota. Wowczas towarzysz smagnal go na serio pozostawiajac sing
prege na plecach. Kolega syknat z bolu 1 rozgniewany wrzasnat:

Ty totrze, tak mnie traktujesz?!

Obrazasz mnie! Hukngl pierwszy 1 ponowit razy.

Przyszto do bojki miedzy nimi tak, ze ledwie zdotano ich rozdzieli¢. Tak
skonczyta si¢ niefortunna proba ostrej dyscypliny pokutnej. Proboszczowie zrywali
sobie boki ze §miechu, tylko narrator byl powazny.

Ksigdz Bosko przytaczal pdzniej czesciej ten przykilad, by podaé¢ nauke,
ze ilekro¢ przekracza si¢ samowolnie regute, zawsze wynikng stad nieporzadki, ktore
mogg pociggna¢ powazne konsekwencje. W Castelnuovo dyrygowat chorem w czasie
odpustu niejaki pan Barba Dominik, ktory miat dos¢ dobry glos, tylko nie znal nut.
Chcial jednak uchodzi¢ za bieglego muzyka 1 trzymat przed sobg dla fasonu partyture
1 biada, gdyby kto§ podawal w watpliwos¢ jego wiedzg. Otoz zdarzylo si¢ razu
pewnego, ze spadly mu z nosa okulary, gdy dawat znak batutg na rozpoczecie Kyrie
eleison. Wywolalo to $miech wsérdd chorzystow. Niespeszony ciagnie swa parti¢
1 migdzy Kyrie eleison szeptem daje zna¢ najblizej siedzacemu, by schylit si¢
1 podniost jego okulary. Ten schylony ku ziemi dusi si¢ od $miechu. Eleison!
kontynuuje pan Dominik, a réwnoczesnie czyni gest rozpaczliwy: ,Fa presto”!
Wreszcie otrzymat swe binokle 1 wsadzil na nos, ciggngc dalej Kyrie eleison.
Naturalnie trzeba by mie¢ chyba herkulesowa cnote, by $piewacy powstrzymali si¢ od
smiechu 1 wykonali poprawnie swe partie. Gdy Bosko opowiadal przy obiedzie
ksiedzu Cinzano ten epizod, 6w zataczat si¢ ze $miechu 1 wykonali poprawnie swoje

partie.
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Basta, basta! Wotat zachtysngwszy sie. Nie modgt dokonczy¢ obiadu.
Przypominajac sobie pozniej t¢ historig, byl tak rozbawiony, iz musiat zabronic¢
powtarzania jej, gdyz zbytni §miech szkodzit mu na zdrowiu.

Kiedy indziej, z okazji wizytacji biskupiej, kleryk Bosko zostal zaproszony
z funkcja do Mszy pontyfikalnej. Miejscowy burmistrz, ktoremu zalezalo na tym, by
podkresli¢ swa wtadze, prosit kleryka Bosko, by mu napisat przemowg powitalng. Ten
wreczyt mu kartke ztozona, polecajac, by pare razy sobie przeczytal tekst, nim go
wygtlosi publicznie.

Tak, tak, mozesz by¢ o mnie spokojny! Odpowiadat.

Biskup przybyt 1 wszystko ruszyto na jego powitanie.

Burmistrz, cho¢ przybrany od$wigtnie, nie zwrocit na siebie uwagi biskupa,
ktéry rozmawial tymczasem =z proboszczem, odwracajagc si¢ plecami do
przedstawiciela wtadzy municypalne;.

Burmistrz zniecierpliwiony tym szarpngt pola kapy biskupie; wyjaknawszy:
Eccellenza qui c’e sindaco! Biskup odwrociwszy si¢ spytal: Och! e dov'e? (gdziez on
jest).

Sono io!

Ach to pan burmistrz... przepraszam najmocniej! Nie poznatem go...

Jesli ksiadz Biskup pozwoli, mam do przeczytania moweg odpowiedzial
z uktonem burmistrz.

Volentieri, sentiamo! Tymczasem przygotowano biskupowi tron w kaplicy
przystrojonej girlandami zwisajacymi z kolumn. Tam zaprowadzono go, by usiadt
w otoczeniu kleru 1 przedniejszych obywateli. Burmistrz pozostat na miejscu, zanim
publicznos$¢. Wiozyt ostentacyjnie okulary na nos 1 siegnat reka do kieszeni szukajac
kartki z przemowieniem. Szuka raz 1 drugi nerwowo 1 na prozno. Goscie 1 publiczno$¢
zaczynaja si¢ usmiecha¢. Burmistrz szukat oczyma kleryka Bosko, ktory stat przy
trybunie honorowej 1 szeptem go pyta:

Che cosa facciamo adesso? Biedak z zapomnienia zostawit owg kartke na
stoliku w kaplicy, spieszac na powitanie biskupa. Kleryk Jan znajdujac si¢ blisko
owego stolika, zobaczywszy kartke podat mu ja. Burmistrz odetchngt. Nabral odwagi,
splungt na ziemie, zrobit uroczystag ming 1 rozpoczat. Ale c6z? Na jego nieszczescie,

przeméwienie wypisane bylo na odwrocie karnetu ponizej podpisu. Otworzyl, wigc

256



karnet majac przed oczyma tylko sam podpis: Suo umilissimo ed obbedientissimo
servo Sindaco di B.... z nazwiskiem wlasnym.

Przeczytatl dotad 1 nie pomyslat odwrdci¢ stronnicy; zaktopotany mowi: C'e piu
niente! Bosco, Bosco, vien qui!

Ty to pisates wiec powiedz, co mam czytac.

Mozna sobie wyobrazi¢, co si¢ dzialo wsrdéd publicznosci. Biskup staral sie
utrzymac jako$ powage. Proboszcz wygtosit od siebie mowe powitalng, potem udano
si¢ do kosciota.

Przy stole nie brakto, dowcipow na temat niefortunnego burmistrza, ktoéry byt
nieobecny na przyjeciu. Zawotano kleryka Bosko, by wytlumaczyl, co zaszto. Biskup
1 ksieza $miali si¢ do rozpuku twierdzac, ze nic podobnego jeszcze si¢ im nie
wydarzylo. Ale burmistrz stracit przychylnos$¢ do Jana, przypisujac jemu catg gafe.

W taki sposob Bosko spedzit swe wakacje bez wigkszych przygdd oraz
niebezpieczenstw dla zdrowia, jakie grozity woéwczas od epidemii cholery, ktérej
ofiarg padlo w Rzymie okoto 5.500 ludzi, a w Sycylii 200 tysiecy. Z tego powodu
miasto Turyn wystawilo ex voto marmurowa kolumne z posagiem Matki Bozej,
ustawiong na placu obok kosciota Consolaty.

Pod koniec wakacji, spetniajac przyrzeczenie, udat si¢ w odwiedziny do rodziny
Mogli. Pan Alojzy Moglia znal doskonale ciasnot¢ mieszkania matki Matgorzaty,
dlatego zyczyt sobie, by jej syn czesciej u niego przebywal 1 nawet zamieszkat. Ten
chetnie bawit w tej zacnej rodzinie nieraz nawet dluzej, zajmujac si¢ chlopcami
w domu 1 w sgsiedztwie, nauczajac ich katechizmu 1 nie szczedzac wskazowek
stosownych do ich wieku 1 potrzeb duchownych. Rozdawat medaliki 1 obrazki dla
chlopcow, nie dla dziewczynek, bo nie zadawat si¢ z nimi publicznie.

Tak na przyklad, chtopiec Jerzy Moglia, ktéry sypiat w tym samym pokoju,
poswiadcza, ze przypominal mu o pacierzu i zwracal uwage na to, co zauwazyt
niestosownego w stowach lub postgpowaniu. Zachgcat go zawsze do postuszenstwa
rodzicom:, ,,Kto Zle traktuje swych rodzicéw, $cigga na siebie przeklenstwo Boze”.

By¢ moze, widziat w chiopcu pewne oznaki powotania do stuzby Bozej,
dlatego podsuwal mu mysl: ,,Najlepsza rzecza, jaka mozna uczyni¢ na $wiecie, jest

pomagaé duszom do zbawienia”.
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Tego lata pan Alojzy Moglia podarowal mu nowy kapelusz; pani Dorota
traktujac go serdecznie jak syna, podarowata kilka par ponczoch wtlasnorecznie
zrobionych, co rokrocznie ponawiata. W owym przysidtku imi¢ Jana Bosko bylo na
ustach wszystkich. Wiedziano tez, ze w seminarium sprawuje si¢ on chlubnie 1 zyskat
sobie uznanie u przetozonych. Proboszcz z Moncucco, odwiedzajac parokrotnie
owych gospodarzy przynosit zawsze korzystne wiesci o kleryku Bosko. Jan ze swej
strony okazywat szczegdlng wdzigczno$¢ owej rodzinie; o czym $wiadczyt réwniez
pochodzacy z Castelnuovo nauczyciel miejski ksigdz Mikota; Moglia, byly profesor

Jana Bosko.
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ROZDZIAL L

Pierwszy kurs teologii; Zamitowanie do historii koscielnej; Kotka naukowe wsrod
seminarzystow; Jan Bosko infirmarzem; Wakacje; Wizyty u przyjaciol; Kazania; Przemowienie
w Capriglio; Rozmowa z Alojzym Comollo; Powotania kaptanskie.

Z poczatkiem roku 1837/38 kleryk Bosko wstapit na pierwszy kurs teologii.
Miat za profesorow ksiedza Prialisa oraz ks. Arduino z Carignano, Owczesnego
kanonika 1 dziekana kolegiaty w Giaveno. Na egzaminie semestralnym kleryk Alojzy
Comollo zdobyt nagrode pienigzng w kwocie 60 lir za swg pilnos$¢ 1 poboznos¢.

,Dopoki Pan Bo6g zachowal przy zyciu tego niezrownanego kolege,
pozostawalem z nim w najzazylszej przyjazni, pisze Ksigdz Bosko. Widziatem w nim
prawdziwie $wietego miodziana; kochatem go dla jego niezwyklych cnot; obcujac
z nim usitowalem go nasladowac; on za$ rowniez odptacal mi wzajemnos$cia, gdyz
pomagatem mu w studiach”.

,Jesli jest prawda, ze mito$¢ znajduje sie u rownych, wzglednie czyni rownymi
obu przyjacidt, mozemy wnioskowa¢, ze Bosko podobne zywil uczucia, podobna
niewinno$¢ serca, t¢ samg praktykowat poboznos¢, wykonywat podobne, co Comollo,
akty cnoty. O tym §wiadczy student drugiego kursu teologii kleryk Jakub Bosko. Ot6z
opowiadat on w obecnosci ksiedza Rua, ks. Francesia, ks. Lazzero, ks. Bonettiego 1 ks.
Lemoyne: ,,Kazdej niedzieli, punktualnie przystgpowali do Komunii §w. Pokora jego
byta doprawdy wielka. Wzgledem mnie nie miat sekretow. W watpliwosciach zasiggat
mego zdania, potem wykonywal bez wzgledu na jakiekolwiek wylaniajace si¢
trudnosci. Zawsze utozony w ruchach 1 postawie; mozna go byto zasta¢ ustawicznie
zajetym jaka$ pracg badz intelektualng, badz fizyczna. Byl doktadny i1 punktualny
stosujgc si¢ do regulaminu. Na rekreacji nie Smiat si¢ zbyt glosno, lecz przechadzat si¢
samotnie lub z przyjaciolmi, dyskutujagc z nimi na roézne tematy. Na rekreacjach
wieczornych zwykle brat udziat w kotkach naukowych, lubitl zwlaszcza historie

koscielng. Ubolewat nad tym, ze wielu autoréw traktuje zdawkowo dzieje Papiezy,

259



podczas gdy szeroko si¢ rozwodzi nad postaciami drugorzednymi. Tak samo bolat nad
tym, ze zbyt krytykowano posunigcia niektoérych Papiezy”.

Zaznaczy¢ nalezy, ze skoro tylko ukazaty si¢ 16-tomowe Dzieje Papiezy
Rohrbachera, przestudiowal je uwaznie. Podobnie przewertowal Histori¢ Salzano
wyrazajac si¢, ze gdyby ja ujrzat w druku gdy byl w seminarium, ucatowatby kazdg jej
stronice, wlasnie dlatego, ze autor wloski odnosi si¢ z wielka czcig do Papiezy. Takze
on kierujac si¢ surowymi kryteriami, wzbogaciwszy swe wiadomosci historyczne na
dzietach Bercastela, Henriona, Fleuryego, Rohrbachera i Bollandystow, zamierzat
napisac¢ krotki podrecznik Historii koScielnej dla mtodziezy.

Studia historyczne nie przeszkadzaly w teologii. Prowadzil kétko naukowe
rozwijajagc w czasie dysput z kolegami trudne kwestie, w ktorych nalezato operowac
bardzo Scistymi terminami. Powiada ks. Giacomelli, ze kleryk Bosko byt zawsze
bardzo uwazny tak, ze nie uszta mu najmniejsza niescisto§¢. Razu pewnego, gdy
ktoérys z kolegow wtracit w czasie dyskusji zdanie zbyt $Smiale na temat grzechu
pierworodnego, ten natychmiast skorygowal go 1 uspokoil nalezytymi racjami.
Podobng jasnoscia i zdecydowaniem odznaczat si¢ przez cale zycie, w kazdej okazji,
zadziwiajgc stuchaczy przenikliwoscig umystu i gteboka wiedza.

Réwnoczesnie nie zaniedbywat literatury pigkne;.

Ot6z Jakub Bosko, jak sam opowiada, urzadzit akademig, w ktorej dusza byt
jego imiennik. Sktadato si¢ na nig okoto 12-14 seminarzystow, ktorzy popisywali si¢
znajomoscig jezykow, autoréw klasycznych, nawet dowcipami. Zebrania odbywaty si¢
w czasie ferii, na niektoérych rekreacjach. Odczytywano na nich referaty historyczne,
literackie, na temat poezji 1 prozy.

Po odczytaniu kazdy zabierat glos, co do tresci 1 formy, podejscia autora do
danej kwestii, zwlaszcza, gdy chodzito o kazania. Bosko zglaszat tak przenikliwe
uwagi, iz koledzy przezywali go rabinem gramatyki. Trzeba tu zaraz podkresli¢ wielka
delikatnos¢, z jakg wyrazat si¢ na temat skromnosci. Oto6z raz czytano jaki$ elaborat,
w ktorym wymieniano dwie osoby zenskie z pewnymi nie pochlebnymi epitetami.
Bosko spytany o zdanie wyrazit si¢: Wszystko dobrze powiedziane w referacie, lecz
dwukrotnie uzyto pewnych epitetdéw pod adresem oséb zenskich w sposéb nielicujacy
klerykowi. Autor powyzszego referatu zostal kaptanem, lecz niestety pdzniej przeszedt

do sekty starokatolikow.
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Wsrod tego rodzaju zaje¢ mijat rok studiow seminaryjnych. Opiekujac si¢
chorymi kolegami w infirmerii przez czas pobytu w seminarium, Bosko mial
sposobnos¢ naby¢ waznych wiadomosci z zakresu pielegniarstwa, zapoznaé si¢
rowniez z pewnymi chorobami oraz skutecznymi przeciwko nim $rodkami
stosowanymi ogolnie. Te wiadomosci praktyczne bardzo mu si¢ przydaly
W pOzniejszej jego pracy nad miodziezg. Dowodem tej wiedzy jest fakt nastepujacy.
Otoz pewnego razu odwiedzit go lekarz, ktorego syn zachorowat. W czasie rozmowy
pytat lekarza na temat réznych schorzen proszac o dodatkowe objasnienia. Lekarz
przerwal mu pytajac: Czy Ksigdz przed studiami teologii nie zajmowal sig
przypadkiem medycyng?

Nie, odpowiedziat Bosko; zasiggalem tylko pewnych informacji na ten temat.
Po skonczonym roku szkolnym Bosko udat si¢ do matki. Dwoch tylko przyjaciot
odwiedzilo go w czasie wakacji: kleryk Giacomelli z Avigliana, ktory
u niego nocowat oraz parokrotnie Alojzy Comollo.

Czesto wymieniali ze sobg korespondencje. Matusia Matgorzata znajac, jak
doniosta rzecza jest Swicta przyjazn, dokladata staran, by zgotowaé gosciowi jak
najmilsze przyjecie. Byly to doprawdy chwile wymarzone dla nich, pozostawiajace
jeszcze wigksza tesknote. Pragne zrobi¢ zaszczyt memu synowi, powtarzata z duma
zacna matka.

Niebawem otrzymat od Alojzego bilecik tej tresci:

,2Donosze Ci, ze zajmuje si¢ pewng sprawg, ktéra mnie z jednej strony podnosi
na duchu, z drugiej za$ nieco deprymuje.

Ot6z mgj stryj zlecit mi na uroczystos¢ Wniebowzigcia NMP wygloszenie
kazania. Zachgta, by przemawia¢ o naszej Drogiej Matce napeinia me serce wielka
rado$cia. Z drugiej strony jednak widze¢ moja nieudolnos¢, ze nie potrafi¢ nalezycie Ja
wystawiaé. Jakkolwiek jestem ufny w pomoc Tej, o ktorej wypadnie mi przemawiac,
jestem gotdéw spetni¢ polecenie. Napisalem juz kazanie; jutro spodziewam si¢ by¢
u ciebie, by ci je przeczytac, by postucha¢ twych uwag, odnosnie tresci 1 gestow. Pole¢
mnie opiece Aniota Stréza o szczesliwg podrédz etc. Do widzenia.

Comollo byt punktualny — pisze Ksigdz Bosko w pamigtniku.

Przybyt w odwiedziny, gdy krewni byli zajeci Zzniwami na polu.
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,Przeczytal mi swe kazania na uroczystos¢ Matki Bozej Wniebowzigtej; potem
jeszcze raz powtorzyt je z gestami. Po jakim$ czasie przyszliSmy do wniosku, ze pora
na obiad. Ale c6z, byliSmy sami w domu. Wnet porozumieliSmy si¢: Wiesz co? Ja
rozpalg ogien, a ty przygotuj co$ w rondelku. Doskonale, odrzektem, wezmy kurczaka,
a ten postuzy nam na roso6t i do potrawy, tak robi zawsze moja matka.

,Wnet ztapali$my kurczaka; ale kto go zabije? Utozylismy, ze Comollo begdzie
go trzymatl nad pienkiem, a ja mu utng glowe. Padt cios 1 glowa potoczyta si¢ na
ziemi¢. Obaj nie wytrzymalis§my jednak nerwowo 1 ucieklismy.

Alez my nierozsagdni, mowi Comollo; przeciez Pan Bog dal zwierzeta do
naszego uzytku. Po c6z wigc te brewerie?

ZabraliSmy si¢ wspdlnie do oskubania kurczaka, ugotowaliSmy go 1 mieliSmy
obiad”.

,Miatem pojecha¢ do Cinzano postucha¢ kazania Comollo; niestety, majac sam
wyglosi¢ podobne w Alfiano, udatem si¢ nazajutrz do kolegi. Styszatem zewszad jak
najlepsze opinie o jego kazaniu.

Ach, doprawdy, byto to kazanie §wigtego! Mowiono.

Zaiste, byt to prawdziwy aniol na ambonie! Przemawial z takg skromnoscia
1 powaga! Przytaczano nawet niektore wyrazenia zapamigtane. Stryj wyrazal sie,
ze Pan B6g oddziatywat skutecznie na serca wiernych za posrednictwem jego kuzyna.

Ja znajac niesSmiatos¢ Alojzego spytatlem, w jaki sposéb potrafil z takg swada
przemawiac; on odrzekt mi:

W chwili gdy stangtem na ambonie, zdawalo mi si¢, Ze stracitem pamigé
1 drzaty mi kolana. Lecz gdy Maryja Najswigtsza polozyta mi taskawie swa dion,
poczutem si¢ silny, rozpoczatem kazanie i ciggnaglem do konca bez zajgknigcia si¢
1 tremy; to uczynita Matka Najswietsza nie ja, niech wigc Jej bedzie za to chwata!”.

,LZatrzymalem u siebie jego kazanie. O tyle tylko nie byto jego, o ile postugiwat
si¢ znanymi autorami. Natomiast bylo w nim wiele serdecznych akcentow,
wlasciwych jego szlachetnemu sercu czutemu 1 palajagcemu wielka mitoscig do Matki
Bozej”.

Bosko udat si¢ do Cinzano, by pogratulowa¢ przyjacielowi kazania, a nie
spodziewat si¢ zgota, ze sam bedzie przemawial w innych okolicznosciach do ludu,

ktéry stuchat w dniu poprzednim Comollo. Oto jak sam o tym pisze:
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,Owego dnia (16 sierpnia) obchodzono $w. Rocha, ktorego lud nazywa od
garkuchni, jako ze sgsiedzi zwykli z tej okazji zaprasza¢ si¢ na obiad oraz bra¢ udziat
w jakiejs wesotej imprezie. Przy tej okazji okazato si¢, jak daleko doszta moja
czelnos¢. W umowionej godzinie nie stawit si¢ kaznodzieja zaproszony na odpust.
Czekano godzinge na proézno. Chcagc wybawi¢ od klopotu zacnego proboszcza
chodzitem od jednego do drugiego z ksiezy proboszczéw, ktorzy zjechali si¢ na
odpust, proszac, by ktory$ z nich zaimprowizowal kazanie, ale nikt si¢ nie kwapit do
tego.

Jakze to? Pusci¢ lud w taki odpust bez kazania?!

Znudzeni moim naleganiem, ten 1 6w odpowiadali sucho:

Myslisz, ze powiedzie¢ kazanie odpustowe, to tyle, co wypi¢ szklanke wina?

Jesli$ taki madry, to zamiast nudzi¢ innych powiedz sam! Przyklasneli wszyscy

temu.

Nie $miatbym nigdy podejmowaé si¢ tego zadania. Lecz gdy wszyscy
odmawiaja, wezme si¢ sam do tego.

Zaintonowano dluzszg piesn, by da¢ mi czas na par¢ chwil skupienia.
Przypomnialem sobie niektére momenty z zycia Swietego, ktore kiedy$ czytalem
1 $miato poszedlem na ambong.

Powiedzialem kazanie, ktére wedtug opinii stuchaczy, byto najlepsze z tych,
ktére tu kiedykolwiek wygloszono™.

Miedzy innymi Jozef Turco, jego kolega tam obecny wyrazit sig:

Kazanie wygladato na doskonale przygotowane 1 wygloszone ze swadg tak,
ze wywotato powszechne zadowolenie.

A Ksigdz Bosko sam, co sadzit o swych pierwszych kazaniach?

Wynoszac Comollo pod niebiosa tak pisze o sobie:

»Bedac na drugim roku teologii glositem kazanie o Narodzeniu NMP
w Capriglio. Nie wiem, jaki byt jego skutek. Faktem jest, ze mnie oklaskiwano tak,
ze wbitem si¢ w pyche, dopdki nie przyszio rozczarowanie, a bylo to tak. Nastgpnego
dnia po odpuscie, spytalem ktorego§ z najinteligentniejszych, jak mi si¢ zdawato,
stuchaczy, ktory najbardziej chwalit moje kazanie, o czym wtasciwie mowilem na

ambonie? Odpowiedziat mi: Ksigdz mowil o duszach czys¢cowych; podczas gdy
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tematem byly uwielbienia Maryi. Pytalem réwniez o opini¢ proboszcza z Alfiano,
me¢za wedtug mnie uczonego i poboznego;

Kazanie Ksiedza byto kwieciste, jasno wytozone, poparte cytatami z Pisma $w.
Mysle, ze jeSli tak dalej Ksigdz bedzie pracowal, osiagnie wielkie sukcesy
w kaznodziejstwie.

A czy lud zrozumial mnie? Niewiele; zrozumieliSmy ja, moj brat kaptan 1 moze
kilka osdb, co najwyzej.

Jakze, przeciez méwilem o rzeczach prostych 1 tatwych.

Ksiedzu wydaja si¢ tatwe 1 proste, ale dla ludu sg one nazbyt wznioste. Pismo
swiete, Historia KoS$ciota, to sg rzeczy niezbyt zrozumiate dla prostego ludu.

Coz, zatem ksigdz mi radzi?

Poniecha¢ jezyka 1 stylu klasycznego, uzywaé, jak sie tylko da, jezyka
ludowego, wzglednie postugiwaé si¢ wloskim, lecz popularnym. Zamiast
dociekliwego rozumowania, uzywaé wigcej przyktadow, porownan, wyklad niech
bedzie prosty i1 praktyczny.

Prosz¢ zawsze pamigta¢, ze lud rozumie z tego wszystkiego niewiele
1 ze prawdy wiary nie s3 mu dostgpnie wyjasniane”.

,»1e ojcowskie rady postuzyly mi na cale zycie. Zachowalem swe pierwsze
kazania, jak nie powinno si¢ przemawia¢, z wyszukanym stylem, pelne patosu
1 na puszone”.

,Dobry Bog zrzadzil, ze ta lekcja byla skuteczna 1 owocna i1 postuzyta mi
w kazaniach, w katechizacji, w pisaniu, ktéoremu od tego czasu bez przerwy si¢
oddaje”.

Bosko w czasie wspomnianych wakacji odwiedzit po raz drugi swego
przyjaciela w Cinzano, by omoéwi¢ z nim niektore sprawy w zwigzku z przysztym
rokiem studiow.

,Pewnego dnia, pisze on w zyciorysie §w. Mlodzienca, wyszliSmy razem na
pobliski pagorek, skad roztaczat si¢ cudowny widok na iaki, pola 1 winnice. Popatrz,
drogi Alojzy, rzeklem, jak stabe plony zapowiadajg si¢ z tym roku! Biedni rolnicy!
Tyle trudu na marne.

To reka Boza karzaca zawista nad nami, odpowiedziat mi.

Wierz mi, nasze grzechy sg tego przyczyna.
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Mozna si¢ spodziewac, ze na przyszly rok Pan Bég da nam lepsze plony.

Ja rowniez mam nadziej¢; szczesliwi ci, co si¢ ich doczekaja...

Alez moj drogi, zostawmy te powazne mysli; na razie pazienza lecz w roku
przysztym winnice obrodzg 1 bedziemy pili wyborne wino.

Ty go bedziesz pit...

Czy moze nadal zamierzasz posci¢ 1 uzywac czystej wody?

Mam nadzieje, ze bede pit wino o wiele szlachetniejsze...

Co chcesz przez to powiedzie¢?

No, dajmy temu pokdj... Pan Bog wie, co jest najlepsze dla nas...

Nie pytam o to; chce tylko si¢ dowiedzie¢ znaczenia twych stow: ,lo spero di
bere vino assai migliore”. Moze chcesz odej$¢ do nieba?

Mam nadziej¢ dostac si¢ do nieba przez mitosierdzie Boze; od pewnego czasu
czuj¢ tak wielkie pragnienie kosztowania szcz¢scia btogostawionych, iz wydaje mi sie,
ze niedtugie bedg moje dni na ziemi. Te stowa mowit Comollo z radoscig na twarzy
1 to w chwili gdy cieszyt si¢ doskonalym zdrowiem, w przeddzien wyjazdu do
seminarium.

Gdy po skonczonych wakacjach opuszczal dom, wpatrywat si¢ w swa wioske
1 przez chwilg zadumal si¢. Ojciec podchodzac do niego rzecze: Co6z jest z toba,
Alojzy? Czy nie czujesz si¢ dobrze? Dlaczego tak smetnie patrzysz?

Jestem zdrow 1 czuje si¢ dobrze, lecz jako$ nie moge oderwac¢ oczu od Cinzano.

Czy moze niechetnie wyjezdzasz do seminarium?

Alez nie, pragn¢ znalez¢ si¢ jak najpredzej w tym zacisznym przybytku;
spogladam tylko na wioske, ktéra ogladam po raz ostatni.

Ojciec zaniepokojony jeszcze si¢ dopytywal, czy nie chcialby moze zostaé
w domu; on jednak uspokajat go:

Nie, nie wszystko w porzadku, chodzmy naprzod, Pan Bog czeka na nas...”.

Powyzsza rozmowe powtorzyl klerykowi Bosko ojciec Comollo przy okaz;ji
widzenia sig.

Powyzsze smutne prognozy dawaly wiele do myslenia Swietemu spragnionemu
pomnozenia stug oltarza dla zbawienia dusz; a wyczuwal, ze wnet odejdzie stad jasna

dusza kaptanska.
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Widzac, jak cenng taskg jest, gdy Bog, kogo$ powoluje do stuzby ottarza,
obracajac si¢ migdzy chtopcami w Chieri, czy Castelnuovo, umial w stosownym
momencie potraci¢ o t¢ wzniosly strung¢ w ich duszy, wykazujac Scisty obowigzek
pojscia za gtosem Bozym.

Zgodnie z mysla §w. Pawla, ze kazdy ma wlasny dar od Boga, starannie
studiowat, jaki dar przeznaczony bylo od Boga jego chlopcom. Jesli spostrzegat
w nich zamitowanie do cnoty, ktéra czyni ludzi podobnymi Aniotom, uwazal za
pewng oznake ich powotania do blizszej stuzby Bogu. Badat nastepnie, czy maja chec
do stanu kaptanskiego i umiat podsuwac stosowne refleksje.

Jesli w nich odkryt che¢ do kaplanstwa, opiekowat si¢ nimi udzielajac madrych
wskazdwek, pozostawiajagc Bogu dalszy rozwdj cennego nasienia. W taki sposob juz
od owych czasow wykonywal swa misje zyciowg. Wychowal on tysigce powotan
kaptanskich, ktére inaczej bylyby stracone.

Ksigdz Bosko gotéw byl na wielkie ofiary, by uratowaé¢ chocby jedno
powotanie Kosciolowi. W przysztosci bedzie o tym mowa czesciej. Wprawdzie nie
zawsze osiggatl sukces: Bogu samemu sg przeciez wiadome sekrety serc ludzkich.
Niemniej mitos¢ jego sprawiata wiele dobra w duszach.

Wyzej wspomnieliSmy o miodziencu Michale Strambio, ktéry wraz z dwoma
bra¢mi Dominikiem 1 Piotrem byt kolegg Janka w gimnazjum w Chieri. Ot6z w roku
1838, Piotr dostat list od niego, w ktérym sugerowat mu zosta¢ kaptanem, podajac
jako powod jego charakter tagodny 1 wzorowe sprawowanie.

W roku 1898, Piotr Strambio, odznaczony krzyzem kawalerskim jako
emerytowany radca prefektury, referowat ksigdzu profesorowi Cerrutiemu, co
nastepuje:

,Nie poszedlem za radg Ksiedza Bosko, by zosta¢ ksigdzem. Zawsze jednak
zachowatem w pamigci cenng jego rade, ktorej wspomnienie wptywato dodatnio na
moje zycie. Chowam troskliwie jego list pisany do mnie, ktory wywotuje wcigz
w mym sercu wzruszenie na mysl, jak dobre pojecie miat o mnie ten mdj drogi
wspotkolega 1 przyjaciel. Trudno mi wyrazi¢, z jakim szacunkiem odnosili§my si¢ do
niego, ja i moi bracia. W pare lat spotkaliémy si¢ z nim w Camagna. GosciliSmy go
u siebie bardzo serdecznie; lecz mite wspomnienia przyémit pozar, jaki wowczas

wydarzyl si¢ w tej wiosce. Bosko ze zwyklym spokojem pospieszyl z pomoca
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W gaszeniu pozaru, uratowal wiele mebli 1 wyniost z kuchni ugotowang polente dla
owego kolonisty, wiasciciela gospodarstwa. Pamigtam, ze powiedziatem do niego
wowczas: Ty, kochany Bosko, bedac tak cnotliwym 1 umiejac dziataé tyle cudow,
spraw, by ten pozar ustat...”. Ta opinia o jego Swigtosci byta gleboko zakorzeniona
1 powszechna wsrod jego towarzyszy bedac przyczyna, ze tak wielce ceniono jego

stowa 1 chowano troskliwie korespondencje.
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ROZDZIALLI

Nastgpne lata teologii; Kleryk Bosko prefektem zakrystii; Poufne rozmowy Comollo z Janem
Bosko; Rekolekcje doroczne; Choroba Comollo: sen poczatkowo przerazajacy, potem radosny, swicta
$mier¢ kleryka; Pierwsze zjawienie.

Z poczatkiem roku 1838/39 przybyt do seminarium nowy profesor Ksigdz Jan
Baptysta Appendini z Villastellone. Zrzadzeniem Opatrznosci, spotkali si¢ trzej
przyjaciele na teologii: Giacomelli, Bosko 1 Comollo. Dwaj pierwsi mieli z tego
ostatniego niebawem zlozy¢ ofiar¢ Bogu, gdyz byt juz dojrzaty do nieba. Giacomelli
najwigcej korzystat z pomocy kleryka Bosko w studiach, o czym pisze:

,Na wyktadach byt on wzorem studenta. Pamig¢ mial fenomenalng, mimo to
nie zaniedbywal studiéw. Postugiwat si¢ przyjetymi ogdlnie podrecznikami, choé
konsultowal tez innych autorow. Nie wykuwal lekcji na pamigé, jak to robili
niektérzy; na pytanie gotow byl zawsze da¢ odpowiedz. Przytaczal tez nowe racje,
wysuwal obiekcje, cytowal opinie réznigce si¢ od uznanej szkoty. Pamigtam jak raz
profesor go upomniat: ,,Ucz si¢ tezy dostownie, podobnie jak inni”! W tej sprawie
trudno mu byto dostosowac si¢ do ogdlnego poziomu; wspominajgc poézniej swe studia
teologiczne wyrazat si¢: Co do studium $w. teologii, nalezy wymagac¢, by opanowano
poszczegolne traktaty solidnie, a nie powierzchownie; ogdlnie biorgc wystarczy, jesli
klerycy przyswoja sobie, co mowi podrecznik; nie nalezy jednak robi¢ nikomu
zarzutu, ze si¢ konfrontuje podrecznik z innymi autorami, byle si¢ bylo pewnym,
ze kleryk studiuje sumiennie teologie, orientuje si¢ w materiale, a zapytany nalezycie
odpowiada.

Na drugim roku teologii Bosko zaawansowat posade¢ koscielnego w kaplicy
seminaryjnej. Byl to obowigzek nie tyle zaszczytny, co odpowiedzialny przed
przelozonymi; zlaczona byla z tym premia 60 frankow miesigcznie. W taki sposob
mial juz do polowy pensje znizona, reszte za$ doplacal ze swej kieszeni szczodry
ksigdz Cafasso.

Do obowigzkéw prefekta zakrystii nalezalo dba¢ o schludnos¢ w kaplicy,

zakrystii 1 oltarzy, utrzymywa¢ w porzadku lampe wieczng, lichtarze 1 inne sprzgty
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liturgiczne. Powierzono ten obowiazek Swietemu, ze wzgledu na to, ze wyrdzniat sig
wsrdd seminarzystow wiedzg 1 cnotg. Byla to nowa okazja dla wykazania gorliwosci,
o czym dawat swiadectwo profesor ks. Jakub Bosko:

,Klerycy, filozofowie i teolodzy wprost Igneli do niego...”.

Znang jest powszechnie rzecza, ze kto wyrdznia si¢ wiedzg czy cnota, staje si¢
mimowolnie przedmiotem pewnej zazdrosci kolegow. Jednak pokora 1 dobro¢ kleryka
Jana potrafita przezwyciezy¢ tego rodzaju n¢dze ludzkie. Okazywalo si¢ to zwlaszcza
w wypadku jakiej$ niedelikatnosci ze strony mtodszych kolegéw, na przyktad, gdy
ktory lekkomyslny rzucal pod jego adresem zloSliwe przycinki, czy aluzje do jego
zycia raczej odosobnionego, w rodzaju epitetu: ,,Bosco d'l'oli per la lampia”,
poniewaz czgsto musiat prosi¢ ekonoma o oliwe do lampy wieczne;.

On jednak zawsze zro6wnowazony i1 peten humoru, puszczal mimo uszu te
kpinki. Nie byl jednak nieczuty na nie. Opowiadat ksigdz Giacomelli, Ze razu pewnego
od ktorego§ z mlodszych kolegéw ustyszal obrazliwe stowa: ,,Tu minchione delle
torcie” (chtopak od $wiec)”. Momentalnie sptongt na twarzy, lecz nie odrzekl ani
stowa 1 oddalit si¢. Ze strony otoczenia uznano to jednak za powazng obraz¢ jego
1 upomniano SUrowo sprawce’’.

Tymczasem Comollo, pomimo przeczuwanego konca zycia, podjat
z gorliwoscig swe studia 1 zlozyt chlubnie egzamin pétroczny uzyskujac nagrode 60
lir. Pomimo to spedzal rekreacje na wesotych dyskusjach. Ale przyjaciel zauwazyt cos$
tajemniczego w jego zachowaniu si¢. Stwierdzil, ze z wigksza niz zwykle gorliwoscig
przyktadat si¢ do modlitwy, przystepowal czesciej do Stolu Panskiego. Styszat, jak
czasem wzdychat:

Och gdybym tak zastuzyl sobie na te pocieszajace stowa Zbawiciela: ,,Huge
serve bone et fidelis...”.

Zwyklym jego rozmyS$laniem byly kary piekielne, by przeja¢ si¢ wigksza
nienawiscig do grzechu. Ale oddajmy glos Ksigdzu Bosko:

,Rozmawiatl z niezwyktym uniesieniem o Raju i raz tak si¢ odezwat:

,Gdy jestem sam 1 niezajety, zwlaszcza w czasie nocy bezsennych, odbywam
najprzyjemniejsza przechadzke. Wyobrazam sobie, ze znajduje si¢ na wysokiej gorze,
skad moge obserwowa¢ wszelkie pigknosci natury. Podziwiam morza, lady, wioski,

miasta, ze wszystkimi ich wspaniato$ciami; nastepnie kieruj¢ wzrok ku pogodnemu
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niebu, podziwiam firmament usiany gwiazdami jak cudne zjawisko. Doda¢ mozesz
najstodsza muzyke odbijajaca si¢ echem wsrdd gor, napetniajaca ducha najwyzsza
rozkosza; wowczas mysle biegng do Miasta Bozego. Podziwiam je od zewnatrz,
wnikam do wnetrza, reszt¢ mozesz sobie sam wyobrazi¢, ile cudow moglem
widziec¢!”.

I tak opisywal mi swg przechadzke w kosmosie opowiadajac o rzeczach
zachwycajaco ciekawych 1 budujacych, jakby czynit przeglad réznych rejonéw Raju.

W tym wlasnie roku wydobylem od niego sekret, jak modli¢ si¢ bez
roztargnienia. Chcesz wiedzie¢, mowit mi, w jaki sposodb zabieram si¢ do modlitwy?
Uzywam pewnej podniety, ze si¢ tak wyraze, materialnej. Ot6z zamykam oczy 1 mysla
przenosz¢ si¢ do wielkiej sali podpartej niezliczonymi kolumnami, przystrojonej
w najwyszukanszy sposob, w glebi, ktorej wznosi si¢ majestatyczny Tron, na ktérym
wyobrazam sobie Pana Boga w nieskonczonym majestacie. Wkoto za$§ rzesze Jego
wybranych. To wyobrazenie pomaga mi doskonale do podniesienia mego umystu do
modlitwy”.

W ciggu Wielkiego Postu (rok 1839) mialy miejsce rekolekcje dla
seminarzystow w Chieri. ,,W tym roku, czytamy w pamigtniku, poznatem jednego
z najgorliwszych kaznodziei, gloszacego rekolekcje w seminarium. Przyszedt do
zakrystii u$Smiechnigty, z ming zartobliwg potaczong z powaga. Obserwujac jego
przygotowanie 1 dzigkczynienie po Mszy §$w.; pobozng postawe przy oltarzu,
zrozumiatem, ze byt to doprawdy godny Stuga Bozy.

Byt to ksiadz Borel z Turynu. Kazania glosit jezykiem potoczystym,
pobudzajac mitos¢ ku Bogu, ktorg sam ptonat; odniesliSmy wrazenie, ze to Swigty
kaptan! Konfesjonat jego byt oblezony, gdyz wszyscy klerycy chcieli spowiada¢ si¢
u niego, otrzyma¢ rad¢ w sprawie powolania, wzglednie jaka$ partykularng
wskazdwke. Poszedlem 1 ja porozmawia¢ o swej duszy. Prositem o rade odnos$nie
ozywienia w sobie ducha kaptanskiego w czasie studiow i1 podczas wakacji.
Powiedzial mi nastepujace stowa:

,Przez zycie skupione i odosobnienie, oraz czesta Komuni¢ §w. udoskonala si¢
1 zachowuje powolanie 1 formuje gorliwy kaptan. Rekolekcje wygloszone przez
ksigdza Borela stanowily jakby nowy etap w seminarium i po latach od§wiezano sobie

jego maksymy, ktore glosit publicznie i objasnial prywatnie”.
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W dniu Zwiastowania NMP. Bosko spotkat na korytarzu Comollo, ktéry na
niego czekal 1 zwierzyt sie, ze nadszedl czas rozstania si¢. Jan byl gleboko tym
wstrzasniety, tym bardziej, ze dzien przedtem byli na przechadzce ze sobg 1 Comollo
czut si¢ zupekie zdrow. Comollo dodat z przejeciem: Czuje si¢ zle 1 przejmuje mnie
trwoga na mysl, ze trzeba stang¢ przed Panem Bogiem.

Przyjaciel podniost go na duchu, by nie przejmowat si¢ zbytnio tymi rzeczami;
Sa to rzeczy powazne, lecz chyba jeszcze dalekie 1 ze ma jeszcze wiele czasu do
przygotowania si¢. Tak rozmawiajac weszli obaj do kosciota. Comollo uczestniczyt
jeszcze we Mszy $sw., po ktorej uczul si¢ wyczerpany z sit tak, ze trzeba go bylo
wprost zanie$¢ do tozka. W owej chwili, potwierdza ksigdz Giacomelli, Bosko
oswiadczyt kolegom, ze Comollo umrze z tej choroby.

,,P0 skonczeniu ceremonii w kaplicy, pisze on w biografii przyjaciela, udatem
si¢ do szpitalika odwiedzi¢ go. Gdy mnie zobaczyt wsrod obecnych dal znak, bym
zblizyl sie 1 tak zaczat mowic: Mowiles mi, Ze to rzecz daleka i Ze jeszcze mam czas
do przygotowania si¢; lecz tak nie jest: jestem przekonany, ze wnet musz¢ stangc
przed obliczem Boga; niewiele czasu mi pozostaje; chcesz, bym ci to powiedziat
catkiem jasno?

Musimy si¢ rozsta¢. Ja jednak nadal uspokajatem go.

Nie, nie potrzebuje si¢ obawia¢ niczego, odpowiedziat.

Mysle tylko, Ze mam stawi¢ si¢ nieodwotalnie przed Trybunatem Bozym i to
mnie przejmuje wzruszenie. Te stowa doprawdy 1 mnie zasmucily; dlatego
dowiadywatlem si¢, co chwila wiadomosci o nim 1 za kazdym razem, gdy go
odwiedzatem, powtarzal mi t¢ samg mysl: Zbliza si¢ czas, gdy musz¢ si¢ stawi¢ przed
Sadem Bozym; musimy si¢ rozsta¢. Powtarzat mi to jakie§ 15 razy w ciggu swej
choroby.

,»Mial goraczke, wigc pozostat w t6zku poniedziatek nastepny. Przepowiedziat
przebieg swej choroby wbrew orzeczeniom lekarzy i tak si¢ stalo. Wtorek 1 Srode
spedzatl rowniez w 16zku, wcigz przejety tymi samymi myslami pod wrazeniem
bliskiego Sadu Bozego. W sobot¢ poszediem go odwiedzic.

Poniewaz, powiedziat, niedlugo rozstaniemy si¢ ze sobg, pragnatbym zebys tej
nocy czuwal przy mnie. Nasz ojciec duchowny ksigdz Jozef Mottura, widzac stan

chorego pogarszajacy si¢ stale zgodzit si¢ na to, bym czuwat przy nim w t¢ Wielka
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Noc Zmartwychwstania Panskiego 30 marca. Dal mi polecenie, bym dat mu zna¢, gdy
nadejdzie zgon. Polecit takze notowaé pewne spostrzezenia z choroby, by
poinformowac nazajutrz lekarza.

O godzinie 6smej goraczka wzmogta si¢; w kwadrans potem dostat silnych
atakow febry, tak, iz stracil przytomno$¢. Poczatkowo wydat spazmatyczny ptacz,
jakby pod wpltywem jakiego§ wstretnego widziadla. Po potgodzinnej przerwie
przyszedtszy nieco do siebie 1 wodzac oczyma po obecnych, wydobyt gtos. Ach sad!

Potem dostat tak silnych konwulsji, Ze ilu nas bylo, ledwie zdotali§my utrzymac
w poscieli. Trwato to przez trzy godziny. Potem zndéw wrocita mu przytomnos¢. Czas
dhluzszy jakby si¢ zastanawial nad czyms; potem porzuciwszy gngbigce go od wielu
dni smutne mys$li o Sadzie Bozym, byl catkiem spokojny i1 wesoty. Rozmawial,
usmiechat si¢, odpowiadat na pytania, jakie mu stawiano, jakby faktycznie uwazat si¢
za zdrowego.

Spytano go, skad taka odmiana. Poczatkowo zdawal si¢ by¢ zaklopotany.
Potem spojrzawszy dokota, jakby chcac si¢ upewnié, ze nikt go nie podstuchuje,
wyszeptal mi:

Dotad Iekalem si¢ Sadow Bozych; obecnie jestem zupeilnie spokojny, nie
obawiam si¢ niczego. Chce ci jako przyjaciel opowiedzie¢ swoje przezycia Otoz, gdy
znalaztem si¢ w niewymownej udrgce z obawy przed Sadem Boga, zdawalo mi sie,
ze zostalem jakby przeniesiony do rozleglej doliny. Uderzyta mnie fala gwaltownego
wichru, zapierajacego wprost oddech. W $rodku tej doliny znajdowata si¢ bezdenna
otchtan na ksztatt wielkiego ptongcego stosu, skad wydobywaty si¢ ogniste ptomienie.
Od czasu do czasu widziatem dusze, z ktorych niejedne znalem, wpadajace do tej
otchtani z przerazliwym jekiem, ktoremu towarzyszyly wydostajace si¢ jezyki ognia
1 dymu. Na ten widok zaczalem krzycze¢ z obawy, by nie wpas¢ do tej straszliwej
otchtani. Obrdcitem si¢ wstecz chcac uciekaé. I oto niezliczone stada potwordw
o najrozmaitszych ksztaltach gonitlo mnie chcac wrzuci¢ do tej przepasci. Zaczatem
krzycze¢ przerazliwie 1 przezegnatem si¢. Na ten znak monstra owe odwracaty si¢
w przestrachu 1 cofaty si¢ ode mnie. W tej samej chwili ujrzalem zastepy uzbrojonych
wojownikéw, ktérzy uderzyli na owe potwory, ¢wiartujac je czy kladac pokotem;
reszta rzucita si¢ do ucieczki. Uwolniony od tego niebezpieczenstwa zaczatem biec

przed siebie przez owg obszerng doling, az przybytem do stop wysokiej gory, na ktorg
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wypadto wspina¢ si¢ po schodach, obsiadlych ogromnymi we¢zami gotowymi pozre¢
kazdego, kto by $mial tedy przechodzi¢. Nie byto innego sposobu przejscia. Opadtem
catkiem z sil 1 stracitem odwage. W tej chwili ukazala si¢ Dostojna Pani, ktérg jak
mys$le byla nasza Niebieska Matka, wspaniale ubrana. Wzi¢ta mnie za r¢ke mowiac:
,P0jdz za mng. Pracowate$ dla mojej chwaly 1 wzywate§ mnie tylekro¢; stuszng jest
rzecza, by$ otrzymat za to nagrode. Komunie przyjete na mojg cze$¢ zashuzyly na
wybawienie ci¢ od niebezpieczenstwa, na ktore ci¢ wystawil nieprzyjaciel dusz. Data
mi znak, bym postepowal §miato schodami.

Gdy postawita stope na schodach, wszystkie owe weze odwracaly swa jadowita
paszcze w drugg strong. U szczytu schodoéw znalaztem si¢ w rozkosznym ogrodzie,
gdzie ujrzatem rzeczy, o ktorych nigdy nie $nitem, a owa Pani powiedziata do mnie:
Teraz jeste§ zbawiony. Moimi schodami dosiggniesz Najwyzszego Dobra. Odwagi
moj synu, czas jest krotki. Kwiaty w tym ogrodzie zasadzone przez Aniotdéw, ktorzy
z nich uplotg ci koron¢ chwaty wsréd mych synéw w Krolestwie Niebieskim.

To powiedziawszy znikta. Wszystko to, zakonczyt Comollo, tak zachwycito me
serce, ze daleka jest mi juz obawa $mierci; pragng, by przyszla jak najpredzej, bym
mogt polaczy¢ si¢ z Aniotami w niebie, by $piewa¢ chwale Bogu”. Takie byly stowa
chorego.

,Cokolwiek by kto§ pomyslat, faktem jest, ze jak przedtem Comollo obawiat
si¢ stang¢ przed Bogiem, tak obecnie pragnal, by ta chwila jak najszybciej nadeszia.
Znikneta melancholia z twarzy, $mial si¢ 1 zartowal, chcac $piewac¢ piesni, hymny,
psalmy”.

,Pomimo, ze stan jego znacznie si¢ poprawi, nad ranem jednak radzilem mu
przyja¢ Sakramenty §w. w dniu uroczystym Paschy. Bardzo chetnie, odpowiedziat mi,
sumienie niczego mi nie wyrzuca; pomimo tego majac na uwadze moj stan obecny,
chcialbym pomowi¢ pare chwil z moim spowiednikiem przed przyjeciem Komunii
SW”. .

,Chwila przyjecia Komunii $w. byta dla wszystkich wielkim zbudowaniem.
Odprawit swoja spowiedz i1 przygotowal si¢ na przyjecie Wiatyku. Ksigdz Rektor
procesjonalnie, w towarzystwie seminarzystow przyniost Najswietszy Sakrament do
jego pokoju. Wowczas Comollo z rozptomieniong twarzg, z uniesieniem zawotlal

sktadajac rece: O jakaz to dla mnie blogostawiona wizyta! O jakiz to cudny widok!
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Wyglada jak stonce wsrod gwiazd, w otoczeniu orszaku Aniotow, schylajacych przed
Nim swe czofa! Ach! Obym 1 ja mogt znalez¢ si¢ w tym orszaku 1 poktoni¢ si¢ temu
Stonicu! To mowigc chciat wsta¢ 1 klgkna¢ przed Naj$wigtszym Sakramentem.
Usitowatem go zatrzymac¢ w 16zku, tzy stangty mi w oczach na widok tak seraficznej
mitosci, nie umiatbym znalez¢ dla niej wyrazu. On za$ jeszcze gorgcej pragnat przyjac
Najswietszy Sakrament 1 przyja¢ Wiatyk oraz nie uspokoit si¢, az go otrzymat. Po
przyjeciu Ciata Panskiego pozostal przez chwile nieruchomy i skupiony w gorgcym
dzigkczynieniu. Z uniesieniem wymawial przez czas dtuzszy goragce akty strzeliste.
Wreszcie przywotujac mnie do siebie prosit, by nie méwiono mu o niczym wigcej jak
o rzeczach duchownych, twierdzac, ze zbyt drogie sa te ostatnie chwile zycia
ziemskiego 1 ze chce je skierowac jedynie ku Bogu, dlatego nie bedzie odpowiadat na
inne pytania”.

,,P0 chwili chory zdawat si¢ stabna¢ 1 jakby zasypia¢. Seminarzysci tymczasem
poszli na nabozenstwo do katedry. Po chwili wypoczynku bedac sam na sam ze mnag
zaczat mowic:

Oto moj drogi przyjacielu, nadszedt moment, kiedy wypadnie nam na pewien
czas si¢ rozsta¢. Myslelismy, ze bedziemy sobie pomagali w roznych kolejach zycia;
stuzyli radg w tym, co moglto pomoc do zbawienia duszy. Lecz inne byly wyroki
Boze! Pomagates mi zawsze w rzeczach duchownych, nauce 1 sprawach doczesnych,
za ktore ci teraz serdecznie dzigkuje. Niech ci Bog za to wynagrodzi. Nim si¢
rozstaniemy, przyjmij teraz par¢ uwag od przyjaciela. Przyjazn wymaga nie tylko
wzajemnych ustug za zycia, lecz spelnienia obietnic danych sobie 1 po $mierci.
Dlatego dopoki zy¢ bedziesz na ziemi, przyrzeknij mi, ze bgdziesz si¢ modlit za mnie.

Na te stowa ledwie moglem powstrzymac tzy i przyrzeklem, czego zadal.
Potem zakomunikowat mi jeszcze kilka uwag 1 tak konczyl: Chciatbym jeszcze
o jedng rzecz prosi¢ ci¢ serdecznie. Gdy pojdziecie na przechadzke koto cmentarza, to
powiesz kolegom: Tam spoczywa nasz kolega Comollo! Poprosisz, by odmowili
z tobg Ojcze nasz 1 Wieczny odpoczynek o uwolnienie mej duszy z czyscca.

Mialbym jeszcze wiele rzeczy do powiedzenia, lecz czujg¢, ze choroba mnie
sciska, dlatego pole¢ mnie modlitwom przyjaciot. Niech ci Bog blogostawi 1 bedzie

z toba, az kiedys ujrzymy sie¢, gdy On zechce.
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Pod wieczor dnia $wigtecznego byt tak ostabiony, ze ledwie mogh wymowié
jakies stowo. Gdy zdjely go ataki febry i1 konwulsje. Dreczony cierpieniami, gdy tylko
ustyszat: ,,Comollo, dla kogo cierpimy? Natychmiast odzyskujac przytomnos¢
odpowiadat: Dla Jezusa Ukrzyzowanego.

W tym stanie, nie skarzac si¢ w bolesciach spedzil noc 1 dzien nastepny. Od
czasu do czasu $piewatl jakby peten sit psalm Miserere, Litani¢ Loretanska, Ave Maris
Stella 1 inne piesni. Poniewaz Spiew go megczyl, poddawano mu niektére krétsze
modlitwy”.

,O godzinie 6-ej pod wieczor dnia 1 kwietnia, ze wzgledu na pogorszenie si¢,
ks. Rektor postanowil udzieli¢ mu Namaszczenia. Na ten moment jakby odzyskat sity,
odpowiadat na wezwania 1 modty kaptana. Tak samo, gdy stwierdziwszy wystepujacy
pot zimny na czole, udzielat mu papieskiego blogostawienstwa z odpustem
zupelnym”.

,Przyjawszy wszystkie pociechy sw. religii nie wygladatl na ciezko chorego,
lecz takiego, ktory sobie spoczywa na 16zku; byt catkiem przytomny i spokojny, nawet
wesoty wznoszac od czasu do czasu akty strzeliste do Jezusa Ukrzyzowanego
i Najéwictszej Maryi Panny oraz Swietych. Dlatego ks. Rektor wyrazit sie:

,,On nie potrzebuje, by si¢ za niego modlono, bo sam doskonale to czyni”.

O podinocy gltosem dos¢ silnym zaintonowat: ,,Ave Maris Stella” ciggnac az do
konca, mimo ze koledzy prosili, by si¢ nie megczyt. Twarz jego doprawdy miata
w sobie co$ anielskiego.

Spytany przez kolege: Co ci¢ najbardziej cieszy na swiecie? Odpowiedziat:

10, ze uczynilem co$§ dla mitosci NajsSwigtszej Maryi Panny oraz
ze przystepowalem czesto do Komunii $w.”.

,O godzinie poét do drugiej w nocy, 2 kwietnia, zdawal si¢ traci¢ oddech.
Przyszedtszy do siebie tak goragco 1 rzewnie wzdychat do Naj$wigtszej Panny,
ze obecni mieli tzy w oczach. Widzac, ze stabnie mu puls zrozumiatem, ze zbliza si¢
chwila rozstania si¢ ze $wiatem; szeptalem mu, wigc do ucha, co zwyklem czyni¢
w takich wypadkach. On rozumiat wszystko doskonale, co pozna¢ mozna bylto ze
drzenia warg; ze spokojem wpatrywatl si¢ w Krucyfiks trzymany w reku 1 usitowat

powtarza¢ akty strzeliste. Na dziesi¢¢ minut przed skonaniem zawotal mnie po imieniu
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co$ szepcac o wiecznos$ci 1 zegnat si¢ ze mng; potem wymawial akty: ,,Jezu, Maryjo,
Jozefie $w., Wam oddaje dusze mojg”. To byly ostatnie jego stowa.

Obecni byli przy zgonie dwaj diakoni, ktorzy odmawiali ,,Proficiscere”. Gdy
konczyli stowa: ,, Jezu, Maryjo, Jozefie swiety”,na ustach jego pojawit si¢ usmiech,
jakby ogladal przedmiot wielkiej radosci. W tym momencie dusza jego rozstata si¢
z cialem ulatujac, jak si¢ ma nadziej¢, do nieba”. Zgon nastgpit o godzinie drugiej
przed $witem, dnia 2 kwietnia 1839 r., w wieku lat 22 bez pigciu dni.

,»1ej nocy, opowiada ks. Jakub Bosko, kleryk Vercellino, ktory spat w celi
naprzeciw kleryka Bosko, zbudzit si¢ 1 zaczat wota¢ na glos: ,,Tu jest Comollo, tu jest
Comollo!”. Wszyscy si¢ zbudzili, biegli do niego pytajac, co widzial. Jakub Bosko
wice prefekt oswieca salg; ten jednak powtarza: ,,Comollo umart, Comollo umart!”.
Koledzy moéwili, ze to niemozliwe, gdyz poprzedniego dnia czut si¢ lepiej. A ja go
jednak widzialem tu. Comollo wszedt do celi 1 powiedzial: Zmarlem obecnie. Potem
zniknat. Gdy tak si¢ sprzeczali weszli diakoni Fiorito 1 Sassi, ktorzy tej nocy czuwali
nad chorym 1 o$wiadczyli, ze Comollo zmart.

O ktérej godzinie? Pytano gorgczkowo.

Przed dwunastu minutami”. Zdumienie ogélne w sali. A wigc to nie byto zadne

zhudzenie.
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ROZDZIAL LII

Pogrzeb Comollo; Zjawia si¢ wobec catej sypialni; Jan w czasie wakacji; Jerzy Moglia;
Wizyty u proboszcza Comollo i ks. Jozefa Cafasso; Dwa historyczne zdarzenia.

Na wies¢ o smierci kleryka Comollo powstata og6lna Zzaloba w seminarium.
Ogolna opinia byta: ,,W tej chwili nasz Comollo jest w niebie 1 modli si¢ za nas!”. Na
wyscigi ubiegano si¢ o zdobycie jakiej$ pamigtki po nim.

Rektorowi seminarium ze wzgledu na okoliczno$ci jego zgonu nie wydawato
si¢ stuszne, by jego cialo spoczgto na wspolnym cmentarzu. Dlatego wyjechat
nazajutrz do Turynu, by wyjedna¢ u wladz koscielnych i1 $wieckich zgode na
pochowanie go w kosciele §w. Filipa przyleglym do seminarium.

W dniu 3 kwietnia, zatem przy ttumnym udziale duchowienstwa i wiernych
ciato jego wprowadzono do wspomnianego kosciota 1 odprawiono uroczyste obrzedy
pogrzebowe przy trumnie z cialem zmartego. Potem ztozono trumne ze zwlokami
W murowanym grobie tuz za balustradg, naprzeciw gtownego ottarza. W taki sposob
zmarly spoczal w poblizu Jezusa Eucharystycznego, ktorego mitoscig seraficzng
ptonat za zycia.

Po $mierci zjawil si¢ po raz wtory wobec calej sypialni seminarzystow. A oto
jak Ksigdz Bosko opisuje to niezwykte zjawisko.

,Wobec tak zazytej przyjazni naszej rozmawialiSmy czesto o mozliwej miedzy
nami kazdej chwili roztace przez $mier¢ ktoregos$ z nas. Ot6z jednego dnia, nawigzujac
do tego, co czytaliSmy w zywotach swigtych na pot zartem a pot serio umowilismy sie,
ze ten, ktory pierwszy umrze, przyjdzie powiadomi¢ swego przyjaciela o swym
zbawieniu”.

Nie znalem catej powagi tej obietnicy 1 wyznaje, ze byla to wielka
lekkomyslno$¢ z naszej strony 1 nie radzilbym nikomu dawaé podobnej obietnicy.
Miegdzy nami byla to jednak umowa, ktorej zobowigzaliSmy si¢ solennie dotrzymac.

Kilkakrotnie j3 potwierdziliSmy wspolnie, zwlaszcza w czasie ostatniej choroby
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Comollo, zawsze z warunkiem, o ile Pan Bog na to zezwoli 1 jezeli to Mu si¢ spodoba.
Ostatnie stowa Comollo utwierdzily mnie w tym przekonaniu.

,Niektorzy koledzy byli o tym poinformowani i oczekiwali z zaciekawieniem
ziszczenia tej obietnicy. Ja tez bylem bardzo niespokojny oczekujac jej jako pociechy
w mym smutku.

Bylem w t6zku, lecz nie spatem myslac o tamtej obietnicy 1 przeczuwajac jej
spetienie, znajdowatem si¢ w stanie niezwyklego podniecenia.

Naraz o poinocy ustyszatem jaki$§ toskot na korytarzu, zblizajacy si¢ ku mnie,
coraz gwattowniejszy 1 odczuwalny. Podobny byt jakby do karety ciggnionej przez
tabun koni, wzglednie do biegnacego pociagu, czy kanonady armatniej. Nie umiatbym
inaczej wyrazi¢ ztozonych a wibrujacych a zarazem gwattownych tondéw. Styszacy je
musialby ostupie¢ z przerazenia. Odglos ten zblizajac si¢ do drzwi sypialni przelewat
si¢ po Scianach, sklepieniach i1 posadzce korytarza, jakby czyje$ potezne ramie
uderzato po potozonych na nim ptytach zelaznych”.

»Seminarzysci zbudzili si¢, lecz nikt nie Smial otworzy¢ ust. Jest juz w sypialni.
Otwierajg si¢ gwaltownie drzwi: zapanowala ciemnos$¢, wsrod niej subtelny btysk
jakby mienigcego si¢ kolorowego $wiatla, bedacego jakby regulatorem wspomnianego
hatasu. W momencie zapadlej ciszy rozbtysto jaskrawo owo promieniste $wiatto
1 stycha¢ bylo wyrazny, lecz cichszy niz za zycia Comollo jego glos trzykrotnie
rozbrzmiewajacy:

Bosko, Bosko, Bosko! Jestem zbawiony!!!”.

,»W tym momencie sypialnia zostala o$§wiecona bardziej jaskrawym blyskiem
znowu dat si¢ stysze¢ potezny grzmot, jakby burzy przelewajacej si¢ po catym domu,
wreszcie ustal 1 §wiatlo zgasto.

Koledzy wyskakiwali z t6zek przerazeni i uciekali w poplochu, skupili si¢
w jakims$ kacie drzac ze strachu 1 dodajac sobie wzajemnie ducha. Tak spedzili reszte
nocy oczekujgc poranka. Wszyscy przezyli okropny wstrzags nerwowy. Niektorzy
styszeli glos, ale nie rozumieli stéw: ,,Jestem zbawiony”. Niektorzy podobnie jak ja
styszeli je wymoéwione nad mojg glowa, o czym dlugo moéwiono podzniej
w seminarium. Bylo to przezycie bardzo wstrzasajace tak, ze w tym momencie

zdawato mi si¢, ze wolatbym nie zy¢. Nawet na samo wspomnienie jego doznawalem
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przerazenia. Na skutek tego popadlem w chorobg, z ktorej omalze nie znalaztem sig
nad grobem i ktorej slady pozostaty na dtugie lata”.

,B0g wszechmocny, Bog jest mitosierny! Szczescie, ze nie wystuchuje tego
rodzaju paktow: niekiedy jednak w swym mitosierdziu zezwala na ich spelnienie, jak
w wypadku opisanym przeze mnie. Ale nigdy nie radzilbym nikomu czegos
podobnego. W zetknigciu, bowiem §wiata przyrodzonego z nadprzyrodzonym biedna
natura ludzka bardzo na tym ucierpi, zwlaszcza, gdy te rzeczy nie sg konieczne dla
naszego zbawienia. Dlatego badzmy pewni o istnieniu duszy 1 zycia pozagrobowego
nie szukajac innych dowodoéw. Wystarcza nam to, co objawil Pan Nasz Jezus
Chrystus”.

Gdy Ksiagdz Bosko przedrukowywal biografie Alojzego Comollo, zyli jeszcze
niektérzy Swiadkowie tego zjawiska. Odbitki z korekty przejrzane byly przez
przelozonych seminarium 1 kolegéw, naocznych $wiadkéw zdarzenia. Wywotato to
nawet duzy rozglos poza seminarium, a poczatek datl dzwonnik katedralny pan
Dominik Pogliano.

Ostatnie przezycia, jak rowniez wytezone studia doprowadzity Bosko prawie do
grobu, jak sam wyznaje. Byt tez wsrdd klerykéw pewien duch niespokojny
1 nierozwazny spoza sypialni Bosko, ktory spotykajac go sarkastycznie powtarzat:
Bosko, Bosko, Bosko, sono salvo! A temu odnawiata si¢ niezagojona rana i pomimo,
ze stowa te ubodly go bolesnie, usmiechat si¢, a czasem pogrozit palcem 1 milczat.
Tenze kleryk zostawszy p6zniej ksiedzem przyznawat si¢ do tych btazefistw, wszystko
to swiadczy o cierpliwosci Jana Bosko 1 wysokim stopniu jego panowania nad soba,
jakie osiagnal na skutek wytezonej pracy wewnetrznej.

Z koncem czerwca, z nadwatlonym zdrowiem udawat si¢ na wakacje na wies.
Panstwo Moglia spragnieni widzie¢ swego syna Jerzego ksiedzem, oddali go pod
opieke Janowi. Ten przez trzy miesigce udzielal mu codziennie lekcji faciny. Précz
wspomnianego przebywali jeszcze inni spragnieni korepetycji z faciny.

W czasie jednej z przechadzek ze swymi podopiecznymi, jak opowiadat
wspomniany Jerzy Moglia, Jan Bosko spotkat dwoch chtopcéw w zaniedbanym stroju.

Dokad idziecie? Spytal.

Idziemy za chlebem. Jan spojrzal na nich wzruszony i odpowiedziat: Jesli tak,

to chodZcie za mng, a znajdziecie go. I zabral ich ze sobg. Ten szlachetny uczynek
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objawiat si¢ pelng gotowosciga gromadzenia pod skrzydita opatrznosciowej opieki
tysiecy ubogich chtopcow.

Chtopiec Jerzy Moglia pod kierunkiem tak Zzyczliwego nauczyciela poczynit
wielkie postepy w nauce: niemniej jednak z koncem wakacji oswiadczyl, ze nie czuje
ochoty zosta¢ ksigdzem.

Dobrze, méwi Jan, czyn jak uwazasz, w kazdym stanie mozna si¢ zbawic, jesli
si¢ zyje uczciwie, jak przystalo na wzorowego katolika. Staraj si¢ zawsze
przeciwdziata¢ zhu, jakie widzisz w drugich, bacz pilnie, by$ si¢ nie zepsut w §wiecie
1 swym dobrym przykladem dopomdgt do zbawienia bliznich w stanie, jaki ci Bog
przeznaczyl. Przeciwdzialaj w swym otoczeniu zlym rozmowom 1 przeklenstwom,
zwracaj uwage lekkomyslnym, by liczyli si¢ z obecnoscig mtodszym 1 nie dawali im
Zgorszenia.

Bosko czesto odwiedzat ksigdza Comollo proboszcza z Cinzano, szukajac
wzajemne] pociechy w rozmowach o jego krewnym 1 swym przyjacielu. Zaczat
spisywa¢ pewne fakty o tym anielskim mtodziencu, réwniez na zaproszenie
proboszcza wyglaszat do wiernych kilkakrotnie kazania.

Wsrod wspomnianych zaje¢ ztozyt kilkakrotnie wizyte ksigdzu Cafasso, ktory
tej jesieni odpoczywat w domu rodzinnym po trudach calorocznych, na profesurze
teologii moralnej w Konwikcie $w. Franciszka z Asyzu w Turynie.

Mowi Eklezjastyk: ,Jesli ujrzysz madrego, spiesz do niego od rana, a noga
twoja niech wyciera progi drzwi jego”.

Jan Bosko raz po raz przybywal w te progi btogostawione tak w Castelnuovo
jak w Turynie. Z ust $w. Kaptana i dobroczyncy swego odbieral chciwie wskazania,
podzielajac w pelni jego poglady. Zapewne podzielat z nim rado$¢ z powodu
wyniesienia w tym roku na ottarze sw. Alfonsa Maryi Liguoriego. W jego kanonizacji
kler wtoski otrzymat przeswietny wzoér postuszenstwa Stolicy Apostolskiej oraz
Swiatlo w nauce moralnosci katolickiej, rozpraszajace smutne opary jansenizmu.
Mitos¢ 1 ufnos¢ w Bogu, zjednoczenie z Najwyzszym Pasterzem KoS$ciota, Zastepca
Jezusa Chrystusa na ziemi, mialo zgrupowa¢ wiernych w walce ze ztem,

podwazajacym wszelki porzadek religijny, moralny 1 spoteczny.
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Zaczynajac od roku 1838 w Pizie, Turynie, Genui a ostatnio w Casala odbywato
si¢ szereg tajnych zebran pod kierunkiem przywddcow sekciarskich, maskujacych sie
pozorem kongresow naukowych, by nie wpas¢ w oko czujnej policji.

Podczas, gdy tak naiwnie obradowac¢ na tematy naukowe, rolnicze, zawodowe,
aktywy sekciarskie porozumiewaly si¢ miedzy soba, by w odpowiednim momencie
proklamowa¢ republike we Wiloszech, a przede wszystkim obali¢ tron papieski.
Ksigzeta zas wloscy w swym zaslepieniu, w obawie przed uzurpacja papieska przeciw
ich prawom ksigzgcym udzielali poparcia wspomnianym kongresom. Papiez Grzegorz
XVI przejrzat skryta robote sekt 1 wynoszac na ottarze ksigzat Savoir Humberta
1 Bonifacego, zapobiegal zlu, a =zarazem udzielal zbawiennych przestrog
wspomnianym panujacym. Swieci owi zyskali wieczna chwate oddajac, co nalezato
Bogu, ktory przekazat Chrystusowi Panu wtadzg nad wszystkimi ludami, nakazujac
ochrzci¢ ich, naucza¢, zachowa¢ wszystko, co on przykazat. /Mt 28,18/.

Nikt, przeto z ksigzat nie moze si¢ wywyzsza¢ ponad Koscidt 1 to wszystko, co

stanowi jego strukture wewnetrzng boska 1 ludzka i1 kazdy winien mu szacunek
1 postuszenstwo. Kosciot katolicki obejmuje wszystkie krolestwa: panstwa katolickie
istniejg w Kos$ciele rzadzonym przez Papieza rzymskiego z pelna wladza.
W konflikcie obu wladz trzeba raczej stucha¢ Boga niz ludzi.
Ku czci wspomnianych btogostawionych ksigzat z domu sabaudzkiego odbyty sig
uroczystosci w Turynie na zarzadzenie arcybiskupa Fransoniego w dniach 26 oraz 29
1 30 czerwca. Krdol Karol Albert zgodnie reprezentowat imi¢ swych przodkow
1 popieral Kosciot. Pomimo, ze zywil aspiracj¢ do korony catych Wtoch. Popierat
dazenie liberatow we wszystkich panstwach do zjednoczenia Wiloch i przygotowat
srodki do wojny o niepodlegtos¢ krolestwa, nie miat jednak intencji ujmowania
w czym$ wiladzy Papieza. Zaprowadzil 1 popieral w swym panstwie niektore zakony,
zyczyl sobie, by wychowanie mtodziezy oparte bylo o zasady katolickie, w réznych
okazjach dawat wyraz checi uregulowania stosunkow ze Stolicg Piotrowa, ustanawiat
nuncjature. W roku 1840 na wezwanie Rady Panstwa w Sardynii, by znidst dziesigciny
na wyspie nie chciat zrobi¢ tego kroku bez porozumienia si¢ ze Stolicg Piotrowa.

W roku 1841 zawarto porozumienie z Papiezem dotyczace ograniczenia
osobiste] nietykalnosci duchowienstwa, zgadzajac si¢, by sady panstwowe $cigaly

zbrodnie, a sady koscielne zwykle przestepstwa: w wypadkach skazania na $§mier¢,
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biskup miat dokonywaé rewizji wyroku 1 mogt odesta¢ sprawg¢ do ponownego
rozpatrzenia z trzema biskupami w panstwie. Jezeli ci uznali wing skazanego, nalezato
W ciggu miesigca przystapic¢ do jego degradacji o wykonanie wyroku.

Szacunek dla Stolicy Apostolskiej okazat krol promulgujac swoj Kodeks
Cywilny z roku 1837. Po przedmowie, w ktorej mowiono, ze pragnieniem monarchy
jest da¢ swym poddanym jednolite ustawodawstwo zgodne z zasadami katolickie;j
monarchii postanawial: ,Religia katolicka apostolska rzymska jest jedynym
wyznaniem w panstwie. Wladca szczyci si¢, ze jest obroncg kosciota 1 dba¢ bedzie
0 przestrzeganie jego praw w zakresie mu przystugujacym. Urzedy dba¢ beda, by
utrzymywano jak najlepsze stosunki miedzy Kosciotem 1 panstwem. Inne wyznania
dotad istniejace beda tolerowane.

W 1839 r. oglaszajac Kodeks karny ustanawiat kare wigzienia dla tych,
co $mieliby zmaci¢, przeszkadza¢ wykonywanie §w. czynno$ci w kosciotach lub poza
nimi: za osobistg zniewage ministrow kultu w czasie wykonywanych przez nich
czynnosci, za publiczne bluznierstwa przeciw Bogu i Swigtym za ataki prasowe
1 publiczne wystgpienia przeciw religii panstwowe;.

Sankcjonowat réwnocze$nie postanowienia karne dotyczace niezachowania
swiat. Karal skazaniem na roboty przymusowe za bezczeszczenie $wigt. Karal
skazaniem na roboty przymusowe za bezczeszczenie naczyn Swigtych. Relikwii lub
obrazéw w kosciotach, zakrystiach, lub poza tymi miejscami z okazji publicznych
funkcji religijnych, postanawiatl kare wigzienia w wypadku, gdy zbeszczeszczania
dokonano poza miejscami §wietymi. Smiercia karany byt, kto w jakikolwiek sposobow
zniewazyt Postacie Eucharystyczne.

Wspomniana gorliwo$§¢ monarchy tlumaczy serdeczne stosunki migdzy nim
a kanonikiem Cottolengo, z ktorym czesto rozmawiat na temat jego Dzieta Matego
Domu Opatrznos$ci, réwniez zaufanie, z jakim odnosit si¢ do kréla Ksigdz Bosko,
ktéry wynidst z domu, jak kazdy prawy Piemontczyk, mitos¢ do osoby krdla, jako
przedstawiciela na ziemi Tego, w imi¢, ktdrego rzadza wszyscy jego panujacy. Wiemy
rowniez, jak modlit si¢ zawsze za panujacego 1 jego dom 1 nie wahat si¢ podejmowac
poswiecen, jakie mu dyktowaty obowiazki poddanego.

W przykrych za§ wypadkach, jakie mialy nieraz zakrwawié¢ jego serce

kaptanskie, nigdy nie styszano z ust jego stow wrogich lub lekcewazacych.

282



Postepowaniem jego kierowaly zawsze stowa $w. Piotra: ,,Badzcie wtedy poddani
wszelkiemu ludzkiemu stworzeniu dla Boga, czy to krélowi jako rzadzacemu panu,
czy urzedom, jako poslanym przez niego na pomste ztoczyncom, a na chwale

dobrym”. /1P 2,13-14/.
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ROZDZIAL LIII

Choroba i wyzdrowienie Jana; Swiccenia mniejsze; List od dawnego nauczyciela; Spelniona
przepowiednia; Porazenie piorunem; Skrocenie studiéw teologicznych; Kazania; Subdiakonat.

Z rokiem 1839/40 podejmowal studia teologiczne. Nie nalezy sadzi¢, ze tak
dalece byl fizycznie wyczerpany, iz brak mu byto owej tezyzny, o jakiej byta mowa
W pierwszym $nie: ,,Stan si¢ mocnym 1 silnym”. Pewnego wieczoru opowiadajac na
rekreacji kolegom co$§ wesotego zaczat opisywac swe wyczyny sportowe w mtodosci,
zwlaszcza slawetne zawody z kuglarzem. Wielu klerykow, spoza Chieri nie
dowierzato mu, ws$rod nich takze kleryk Giacomelli. Jan w pewnej chwili zawolal,
,Nie wierzycie mi? Wobec tego prosz¢! i chwyciwszy bardzo cigzkie krzesto unidst je
jedng reka w gore, obracat, postawil sobie na brodzie stojac na jednej nodze 1 tak
skakat z nim czas jaki$ po podtodze.

Kleryk Giacomelli, ktéry nam to opowiadal, byt zdumiony ta niezwykla silg
muskut 1 zawotal: Teraz juz wierze!

Pomimo to zdrowie Jana Bosko byto nadwatlone i1 pogarszato si¢ coraz
bardziej. Chorowat przez caly prawie rok i1 wreszcie musiatl si¢ potozy¢. Nie mogt
przyjmowa¢ pokarmow, trapita go bezsennos¢, lekarze juz nawet zwatpili w jego
wyzdrowienie. Od miesigca lezal ci¢zko chory, gdy odwiedzita go matka przynoszac
butelke dobrego wina 1 chleb z maki prosa. Wprowadzona do infirmerii, wnet
spostrzegla si¢ o cigzkim stanie chorego i1 chciala nawet zabra¢ ten chleb, jako niezbyt
strawny dla pacjenta. Ale syn prosil, by go zostawita. Po odejsciu matki, w pewne;j
chwili przyszedl mu dziwny apetyt utamujac po kawatku chleba zjadt go catego 1 popit
winem. Potem zasnat i spatl catg noc 1 dwa dni nastepne. Przetozeni sadzili, ze to chyba
zapowiedZ bliskiej $mierci: on tymczasem na przekor wszystkim prognozom
wyzdrowiat. Pozostaly jednak pewne $lady tej choroby, ktéora miala si¢ jeszcze

powtorzy¢, catkowicie wyzdrowial dopiero w schronisku w Turynie.
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W tym roku kilkakrotnie udawat si¢ na wie$ dla poratowania zdrowia. Za to
w nagrode swej pilnosci w studiach teologii otrzymat 25 marca 1840 r., w niedzielg
Laetare, tonsur¢ wraz z 4 minorkami.

W tych latach podtrzymywal nadal kontakty z dawnym swym profesorem
z Capriglio. Pisywat do niego kilkakrotnie 1 sktadal mu wizyte. A oto jeden z listow
owego profesora:

Ponzano, 4-5-1840 r.

Carissimo mio commendabile amico!

O ile dawno nie mialem od was wiadomosci za to ostatni dtugi list wynagrodzit
to z nawigzka. Co do mnie, to mam wymowke, ze pisanie zgodnie z moja zasadg nie
jest obowigzkiem przyjazni, jak tylko w wypadku, gdy jednemu i drugiemu na tym
zalezy, a w takim razie postanawiam nie zaniedba¢ si¢. Wiesci o was uradowaly mnie
jak 1 waszg cioci¢. Niech Bog udzieli wam taski byscie mogli jak najszybciej zostacé
godnym sluga Kosciota, ja wskazuje wasze wzorowe sprawowanie si¢. Wioska
tutejsza pozbawiona wszelkich wygdd, podobna jest do dawnego Capriglio. Zyje tu
jak na prawdziwym pustkowiu, z ktérym si¢ juz zzylem. Nie znajduje si¢ dotad
w swym witasciwym osrodku, a jesli Pan Bog przedtuzy mi zycie, pragng da¢ ,,Swiatu
kopniaka” 1 zamkna¢ si¢ w klasztorze. Gdy zechcecie mnie odwiedzi¢, przywiezcie ze
sobg trzy tomiki Biblii. Prosz¢ pozdrowi¢ ode mnie pana Jozefa Scaglia wraz
z rodzing, z ktorymi si¢ tak dawno nie widziatem z woli Opatrznos$ci. Marianna ma si¢
dobrze, sicut in quantu, pozdrawia was serdecznie. Prosz¢ by¢ zdrowym etc. Vostro
buon amico prete Giu. Lacqua.

Ow zacny kaptan w liscie zdradza wstapienie do zakonu; to za§ moglo mieé
wplyw na adresata zwlaszcza, ze od mlodosci okazywat nieche¢ do bogactw oraz
sktonno$¢ do zycia zakonnego. Z listu wynika rowniez, ze oddawal si¢ studiom
biblijnym gromadzac sobie bogaty zasob, z ktérego bedzie czerpaé w przysziosci
W swym apostolstwie.

Pozostawato niewiele ponad miesigc do zakonczenia roku, gdy przybyt do
seminarium wystany przez ojca chtopiec Jerzy Moglia, z zaproszeniem dla Bosko, by
trzymal do chrztu ostatniego jego syna. Chrzestng miata by¢ corka wspomnianego
pana Moglia, ktora jednak si¢ krepowata wystapi¢ publicznie z duchownymi, ojciec

wszakze domagal si¢ tego stanowczo. Jan pojechat na chrzest. Dowiedziawszy sie,
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ze matkg chrzestng ma by¢ corka pana Moglia, oswiadczyl mu, Ze juz przyprowadzit
ze sobg chrzestng z Chieri.

Moge wigc wobec tego zrezygnowac z mej corki?

Oczywiscie!

A kto to taki? spytat zaciekawiony ojciec.

Bedzie nia Madonna wraz z Ko$ciotem, to wystarczy, o§wiadczyl Jan. W taki
sposob corka zostata zwolniona z obowigzku, do ktorego si¢ nie czuta. Chtopcu
nadano imi¢ Jan.

Po dokonaniu obrzgedéw religijnych i skromnym poczestunku kleryk Jan Bosko
przed odjazdem odwiedzit panig Dorote, ktora zalita si¢ mu na kompletne wyczerpanie
oraz wyrazila swe obawy, ze juz nie zdota podnies¢ si¢ na sitach. Jan o§wiadczyt jej:

Prosze by¢ dobrej mysli: pani dozyje szczesliwie dziewiecdziesiatki. Istotnie,
chora wyzdrowiala 1 odtad glteboko wierzyta w obietnice dang sobie przez Ksigdza
Bosko. Kilkakrotnie zapadala na zdrowiu, lecz nie chciala przyjmowaé lekéw
przepisanych przez lekarzy twierdzac: Ksigdz Bosko mnie zapewnil, ze dozyj¢ lat
dziewiecdziesigciu.

Przepowiednia si¢ sprawdzita i staruszka w wieku lat 91 z obrazkiem Swietego
na piersiach oddata Bogu ducha.

Dla dobrodziejéw pociecha wielka bylo, ze wspierajac Ksiedza Bosko,
wspotdziatali z Bozymi planami, tym bardziej, gdy Stuga Bozy utrzymywat z nimi
ustawiczng korespondencje. Do tych zaliczat si¢ ks. proboszcz Cinazano, ktéremu
Swiety dawal dowody synowskiej miloéci, zwtaszcza z okazji jego imienin. Szkoda,
ze ta korespondencja zagingta po $mierci zacnego dziekana w roku 1870, kiedy
nastepca porzadkowal jego papiery spalil wiele listow z podpisem ksigdza Bosko.

Dwa znaczace zdarzenia miaty miejsce z koncem owego roku. On sam
wspomina o nich nastepujgco:

,Pod koniec tego roku o mato byl bym juz nie zyl. Bylo to w dniu rozjazdéow
klerykow na wakacje. Padal deszcz, a ja wygladalem z okna obserwujac burzliwe
niebo. Naraz uderzyt piorun w parapet mojego okna. Oderwane cegly uderzyty mnie
w zotadek tak, ze upadtem na ziemig nie przytomny. Koledzy zaniesli mnie do 16zka,
spryskali twarz woda, a ja przyszediszy do siebie wyskoczylem usmiechniety

z Y6zka.
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Po uptywie tego roku studiow teologii, zrodzita si¢ we mnie mysl skrocenia
czasu nauki dzigki temu, ze wykorzystywatem czas na wakacjach. Podzielitem si¢ ta
mys$la z ks. Cinzano, a on ku mej radosci zaaprobowal md; projekt. W tym celu
w tajemnicy przed wszystkimi udatem si¢ do arcybiskupa Fransoniego proszac
o zezwolenie przestudiowania traktatow teologicznych z czwartego roku w czasie
biezacych wakacji, by w ten sposob zakonczy¢ z przysztym rokiem quinquenium
z teologii. Jako powdd przytoczytem moj spozniony wiek 24 lat skonczonych.

Ten $wiety Pralat przyjat mnie taskawie 1 sprawdziwszy wyniki moich
dotychczasowych studiow w seminarium, zgodzit si¢ na to, pod warunkiem zdania
egzamindw z wymienionych traktatow, to jest De Penitentia i de Eucharystia przed
mym dziekanem. W ciggu dwoch miesigcy przerobitem wspomniane traktaty
1 zdatem 6w egzamin”.

Réwnoczesnie udzielal korepetycji, wzglednie nauki taciny wielu chlopcom,
wsrod ktorych wyrdzniat si¢ mtodzieniec Jan Bptysya Bertagna, przyszty wybitny
profesor moralista w Konwickie koScielnym, nastepnie biskup sufragan kardynata
Alimondy w Turynie.

Przy nadarzajacej si¢ okazji wyglaszat kazanie, jak na przyktad na uroczystosci
sw. Anny w Aramengo, $w. Bartlomieja w Castelnuovo, z ktorych pozostaty szkice.
W przeddzien odpustu w Castelnuovo znajdowal si¢ na dziedzicu plebanskim, gdzie
ksigza grali w boccie. W pewnym momencie nadszedt ksigdz proboszcz Cinzano
zawiadamiajac, ze otrzymat list od kaznodziei usprawiedliwiajacego swa nieobecnosc:
wobec tego obowigzek kazania spas¢ na ksigdza wikarego Ropolo. Ten zaoponowat:
Daruje ks. proboszcz, nie zdotam na jutro przygotowac kazania; gdyby chodzito
o zwykla homili¢e, daloby si¢ rade, ale kazanie odpustowe, to inna para kaloszy.
Réwniez drugi kaptan odméwit. Ks. Cinzano nie miat juz komu powierzy¢ tego
obowigzku; poniewaz Bosko miat za par¢ dni egzamin, wtedy z pewnym wahaniem
mu proponuje: A moze ty moj drogi, zechciatbys si¢ tego podjac¢? Ten otrzasngwszy
si¢ ze swych mys$li z usSmiechem, odpowiedziat: Jak nie ma juz innych, to jestem
gotow, sprobuje. Kazanie jego zrobito wielkie wrazenie na ludziach, obecnych
ksigzach 1 klerykach, ktorzy mowili: Ot, pokazat, co potrafi!

Jan Filippello §wiadek kazania, jeszcze po 48 latach o nim wspominat.
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Bosko swym zwyczajem gromadzil chlopcow wiejskich kazdej niedzieli
1 $wieta, procz tego zawierat liczne znajomosci z niektérymi rodzinami nie tylko
w Castelnuovo 1 Chieri, lecz takze z okolicznymi ziemianami. Sam wprawdzie o tym
nie wspomina w pami¢tniku, lecz w manuskrypcie, biografii Alojzego Comollo, jaki
przygotowat do druku, znajdujemy nast¢pujace zadanie: ,,Szczegdlnie o kleryku
Alojzym Comollo, seminarzyscie w Chieri, opowiedziane przez Alojzego Larisse
hrabiego dziedzica”.

Przekonujemy si¢ o tym z listu do pewnego mtodzienca, dla ktorego rodzice
utrzymywali w domu nauczyciela. Upomina go za strate czasu 1 zacheca, by
powetowat to wzorowym sprawowaniem w przysztosci:

Castelnuovo, 28-8-1840 r.

Bardzo mi przykro, moj drogi, ze nie udato si¢ zadowoli¢ Zyczenia twych
rodzicow. Zbadawszy dokladnie swe sumienie, przekonasz si¢, ze wina jest po twojej
stronie. O ile by$ przerabial pilnie lekcje, jakich udzielat ci nauczyciel w domu, nie
dziwitbys sie temu, ze twoi koledzy otrzymali promocje, a ty nie. Uwazam, Ze to mniej
korzystnie traci¢ rok nie bedgc promowanym, niz przysiags¢ fatdy i otrzymaé promocje
do nastepnej klasy. Dlatego jesli bym miat udziela¢ rady, to nie nalezy zdawac si¢ na
mitosierdzie nauczycieli, lecz liczy¢ na to, ze bedag wymagajacy 1 uczy¢ sie, a tak
uzyska¢ dobre stopnie za wlasng pracg, a nie za mitosierdzie profesorow. Poniewaz
niestety wielu mysli inaczej, musza ponosi¢ konsekwencje tego 1 wraca¢ do domu
z koncem roku z dwdjami na cenzurze. Wigc postaraj si¢ poprawi¢ koniecznie, uczac
si¢ pilnie w roku przysztym, a bede ci zawsze twoim ,,intimo amico”.

Bosco Gio.

Tymczasem pod kierunkiem ksiedza Cianzano pilnie studiuje traktaty: przerabia
dziennie ze 20 stronic z autorow wskazanych, utrwalajgc pilnie w pamigci ich tresc.

Poswiadcza to ksigdz Febbraro proboszcz Orbassano, woéwczas kleryk: ,,Jan
Bosko studiowat 4 lata teologii, nie tylko z racji na swoj wiek, lecz, ze posiadal duza
znajomo$¢ teologii. Bytem §wiadkiem jego egzaminu z czwartego kursu teologii dla
uzyskania promocji na piaty. Ksigdz dziekan, ktory egzaminowat go na polecenie
arcybiskupa, zawotal nas klerykow, bysmy podziwiali jasnos¢ 1 doktadnos¢

odpowiedzi oraz rozwigzywanie, wystawit mu §wiadectwo ztozonego egzaminu”.
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We wrzesniu Jan Bosko przygotowat si¢ na §wiecenie subdiakonatu. Oto jak
sam opisuje ten moment: ,,Wobec tego, ze szczuply moj majatek odziedziczony po
ojcu nie wystarczat na patrimonium ecclesiasticum, méj brat Jozef odstgpit mi swoja
wlasnos$¢. Otrzymatem wigc $wigcenia subdiakonatu w suche dni wrzesniowe. Znajac
swe braki w nalezytym przygotowaniu si¢ do $wigcen zasigegalem opinii ksiedza
Borela. Od tej chwili z zapalem wcielatem w zycie jego rade:

,Przez skupienie i czesta Komuni¢ Sw. zachowuje si¢ i utwierdza swe

powolanie”.
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ROZDZIAL LIV

Gtosi kazanie odpustowe MB Rozancowej w Avigliana; Pielgrzymuje do kaplicy §w. Michata
Archaniota; Romantyczna wycieczka do Coazze; Uroczystos¢ w Bardella; Zmartwychwstanie
nieboszczki.

W czasie ostatnich wakacji Bosko podjat si¢ kazania na odpust Matki Bozej
Roézancowe; w Avigliana ojczyznie przyjaciela Giacomellego, ktory z poczatkiem
pazdziernika zabral go ze soba na pamietng wycieczke. A ksiagdz Cinzano na
pozegnanie wypowiedzial do niego stowa prorocze: ,,In omnem terram exivit sonus
eorum et in fines orbis terrae verba eorum”. Nie chcac mie¢ trzesionki wolat podréz
odby¢ pieszo. Przenocowano najpierw w Chivasso. Nastepnie w Turynie kupili troche
kasztanow 1 chleba dla posilenia si¢ 1 zatatwiwszy niektore zlecenia w tym samym
dniu wybrali si¢ do Avigliana. Nastepnego dnia po poludniu prowadzit swobodnie
konwersacj¢ z ksiezmi proboszczami. Przyjaciel od czasu do czasu pociagajac Jana
Bosko za rekaw szeptal: A kazanie masz juz gotowe? Jest jeszcze czas, odpowiadat
1 nadal prowadzil rozmowe z proboszczem Pautasso, ktory pod wrazeniem jego
erudycji powiedziat: Zdaje mi si¢, ze ksigdz dokona wielkich rzeczy!

Gdy Bosko wszedt na ambong, Giacomelli usunat si¢ do zakrystii nie chcac by¢
swiadkiem jego niepowodzenia. Wnet jednak odetchnat styszac doskonate exordium
1 jasny wyklad tresci popartej przyktadami. Gdy kaznodzieja zszedt z ambony, ksiadz
Pautasso zblizyl si¢ szepcac: Mirabilia fecit!

Po odpuscie dwaj przyjaciele wybrali si¢ w pielgrzymke do kaplicy §w. Michata
Archaniota na gorze Pirchiriano, wysokos$¢ 877 m., z ktdérej szczytu roztacza si¢ widok
na caty Piemont 1 tancuchy alpejskie. Tu w roku 1836, na zaproszenie krola Karola
Alberta 1 za zgoda Papieza otwarli takze swoj dom Ojcowie Instytutu Mitosierdzia
(Rosminianie). Zakonnicy obslugiwali sgsiednie parafie w dolinie Susa 1 w okolicach
Turynu. Kleryk Giacomelli oprowadzat przyjaciela po starozytnym opactwie
benedyktynskim, ze wspanialym gotyckim koSciolem 2z grobowcami ksigzat

piemonckich. Byli goscinnie podejmowani przez tamtejszych Ojcow Rosminianow,
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skad datuje si¢ nieprzerwanie przyjazn Ksiedza Bosko z Rosminianami. Migdzy
innymi, O. Flecchia, wowczas mtodzieniec, ktéry zyt ponad 90 lat, byt zawsze
goracym wielbicielem dziel Ksigdza Bosko.

Zaprowadzita go tam Opatrznos$¢, gdyz mial powota¢ do zycia Zgromadzenie
zakonne o nowej formie §lubu ubdstwa, dzigki czemu uniknat ostrza ustaw fiskalnych.
Wydaje si¢, ze juz wtedy powzigt projekt takiego zgromadzenia, jak sam czesto
przyznawal. Miat by¢ moze t¢ samg intuicjg, co $w. Pawel od Krzyza, ktéry
przewidywat ztupienie dobr koscielnych przez rewolucje.

Bosko 1 Giacomelli zeszli na dot, szli drogg w kierunku Coazze wsrdd Alp,
gdzie proboszczem byt kuzyn Giacomellego. Dwaj klerycy musieli wygladac¢
doprawdy przerazajaco, kiedy napotykani chiopcy umykali przed nimi, co sit
w nogach. Staneli wreszcie w Coazze, gdzie okoto godziny 10 wieczor, gdy wioska
pograzona byta we $nie a wszystkie bramy plebani byly pozamykane. Zadzwonili raz
1 drugi bez skutku. Po dtugim oczekiwaniu wychylita si¢ czyjas glowa z okna, ktére
zaraz szczelnie zamkneta. Chtod wionagcy z gor przejat ich w dodatku spoconych
dotkliwym zimnem tak, ze szczgkali zebami. Stali tak dobrg godzine kotaczac do
drzwi. Wreszcie po raz drugi otwarto si¢ okno a Giacomelli ujrzal w nim gospodynig,
ktora nieSmiato wygladala chcac sprawdzié, kto sie tak thucze.

Otworzcie, jestem Giacomelli, kuzyn proboszcza!

A kto ty? A ten drugi, kto jest?

To mdj przyjaciel.

A dlaczego przybyliscie o tak p6znej porze?

Poniewaz nie mogliSmy wczesniej. Otworzcie, na mitos¢ Boskg! JesteSmy
spoceni 1 zdrozeni, mozemy si¢ zazigbiC.

Zaraz, zaraz, ale dlaczego tak p6zno? - mruczata zaspana stuzgca. Musieli
poczekacé jeszcze par¢ minut, nim otwarto drzwi. Ustyszeli za chwilg cztapanie na
schodach proboszcza, ktory ukazat si¢ w nocnej pizamie, a rozpoznawszy w jednym
swego krewniaka. Ach, to ty?, zawotal. Dat rozkaz wpuszczenia podroznych. Zapalit
lampe, wprowadzit ich do swego pokoju podréznych 1 rozpytywal o nowiny.
Rozmowa bylaby si¢ przeciagneta, lecz Giacomelli poprosit o rozpalenie ognia
w kominku, by mogli si¢ rozgrza¢. Gosposia przyniosta wigzke chrustu i wnet buchnat

duzy ogien, przy ktorym podrozni rozgrzali si¢ 1 oczekiwali na jaki$ positek.
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Tymczasem proboszcz jako$ si¢ nie domyslat, a gospodyni przykucngwszy na stotku
drzematla. Jan porozumiewat si¢ znaczaco z kolega, od potudnia nic nie mieli w ustach.
Ten przerywajac rozmowe rzucit: Kuzynie, czy nie ma co$ do zjedzenia, bo jesteSmy
glodni.

Co? O tak pdznej porze chcielibyscie wieczerzac?

Myslisz, ze mieliSmy je$¢ kamienie?

Mogliscie powiedzie¢ wczesniej, non ci aveva pensato!

Magdaleno! przygotuj no cos$ do jedzenia!

Stuzaca zbudzita si¢ 1 pocztapata do kuchni. Zjadto si¢, co Bog dat 1 poszli spac.
Staty dwa tozka w jednym pokoju, lecz bez materacéw, tylko z przescieradtami
1 kocem. Poktadli si¢, wiec obaj koto siebie 1 przykryli kocami, pomimo Ze o tej porze
w gorach panowat chtéd dotkliwy. Zzigbnigci zbudzili si¢ niebawem 1 zaczeli
zartowac:

Spisz? czy nie? pytali jeden drugiego.

Zimno ci czy ciepto? Spij, wigc, jak mozesz, chichotali.

Proboszcz styszac ich gtosy wstat 1 przyniost pare kocow. Dopiero nad ranem
zasneli. Ksigdz Bosko nieraz opowiadal chiopcom fantastycznie o tej stawnej
wycieczce w gory, lecz pomingl pewng okolicznos¢, ktorg uzupehnit ks. Giacomelli.
Mianowicie proboszczowi, u ktérego nocowali, podpadita niezwykta inteligencja
1 wiedza kleryka Bosko. Ten kleryk ma wielkg przyszio$¢ przed soba, mowit
z przekonaniem.

W tym miejscu wypada zaznaczy¢, ze Ksigdz Bosko gdziekolwiek korzystat
z gosciny, zachowywatl si¢ bezpretensjonalnie, cho¢ czego$ brakowato, lub co§ mu si¢
nie podobato. Szorstkie przyjecie, zapomnienie, niewygody, duszne pokoje w lecie,
czy niedogrzane w zimie, pozne obiady, pokarmy niestrawne dla jego zotadka,
przeciggane rozmowy, mimo ze byl przemeczony, wszystko umial zrozumie¢, nie
okazujac znudzenia i nie zalgc si¢ nikomu.

Przyjmowat wszystko z jednakowym u$smiechem, jak gdy bywat przyjmowany
przez dobrodziejow i przyjaciol z wystawng hojnoscig. Dzigkowat z wdzigcznos$cig za
wszelkie ustugi, zapewniajac o swej pamigci tak, ze tym zobowigzywal swych

dobrodziejow.
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Wréciwszy z podrozy, kleryk Bosko towarzyszyl proboszczowi na odpust do
Bardella 1 stuzyt do Mszy $w. jako subdiakon. Odbywato si¢ tam réwniez wesele i1 na
obiad zostat zaproszony proboszcz 1 gospodarz odpustu. Kleryk Bosko wierny swemu
postanowieniu nie wzigt w nim udzialu. Po obiedzie ks. proboszcz udat si¢ do domu
gospodarza. Tymczasem niespodziewany atak apopleksji odbiera zycie mtodej zonie
zamieniajac wesele w zatobe. Pospieszono jej z pomocg, w koncu jednak trzeba byto
stwierdzi¢ zgon. Po dwdch dniach niesiono cialo na cmentarz, gdy kto§ podszedt do
proboszcza moéwigc:

Wydaje sig, ze zmarta kotace si¢ w trumnie.

Gdy Pan umrze, méwi proboszcz z przekgsem, mysle, ze nie bgdzie sobie
urzadzat podobnej rozrywki!

Obecni przyjeli to jak zart, gdyz nie wydato si¢ im to prawdziwe, co mowit ow
cztowiek. Ztozono trumn¢ na katafalku 1 od$piewano egzekwie. Gdy ludzie odeszli,
takze grabarz spuszczajac trumne do dotu, ustyszat jakies szmery; postawil trumne na
ziemi 1 zamyS$lat otworzy¢ wieko, lecz w tej samej chwili przyszto mu na mysl,
ze niedozwolone jest nikomu otwiera¢ trumny bez pozwolenia wiadz. Biegnie wigc do
gminy, wzywaja lekarza 1 stwierdzaja, ze niewiasta byla jeszcze ciepta. Tetno byto
ledwie wyczuwalne; puszczono jej krew 1 przywieziono do mieszkania m¢za. Niestety,
juz nie ozyla.

Kleryk Jan Bosko byt $wiadkiem powyzszego faktu 1 mogl stwierdzi¢
namacalnie, ze ,,rados¢ miesza si¢ z bolem, a smutek zastepuje wesele”. /Prz 24,13/.

Réwniez w czasie tych wakacji odwiedzil rodzing Moglia w towarzystwie
kolegi Giacomellego, gdzie ugoszczeni serdecznie przenocowali. Bosko pozostawat
zawsze w kontakcie z tg zacng rodzing 1 jej glowa panem Moglia. Ten ilekro¢ znalazt
si¢ w Turynie zachodzit réwniez do Ksiedza Bosko, ktory go zawsze uhonorowat wraz
z miodzieza. A pani Dorota ze swej strony polecata si¢ modlitwom Ksigdza Bosko,
wierzac gleboko w ich skutecznos$¢.

Zeznaje Jerzy Moglia: ,Ksiadz Bosko okazywal wiele wdzigcznosci mej
rodzinie za to niewiele dobrego, jakie zaznat od nas. Cz¢sto goscit mnie u siebie przy
wspolnym stole. Pewnego dnia zwrociwszy si¢ do mnie w obecnosci swych ksigzy
1 innych gosci powiedziat: To jest mdj dawny pan! A w pierwszych latach Oratorium,

gdy mial niewielkg grupke chtopcow odbywat z nimi wycieczki do Moncucco, chcac
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bysSmy uwazali jego Oratorium za swo0j wilasny dom, ilekro¢ udawalismy si¢ do
Turynu, z jakimi§ sprawami. Wtedy przy sposobnos$ci delikatnie przypominal mi
o pacierzu, spowiedzi wielkanocnej, oddawaniu czci Madonnie, milosci Boga
1 blizniego, o obowigzkach dobrego katolika™.

Jego syn Jan Moglia réwniez doznawal szczegdlnych wzgledow ze strony
Ksigdza Bosko. Jako student przebywal w Oratorium przez trzy lata, czesto
zapraszany do stotu z Ksiedzem Bosko.

Przy podziale ojcowizny dostala mu si¢ winnica zasadzona przez jego
dostojnego ojca chrzestnego, ktora jeszcze po latach wcigz owocowata, podczas gdy
inne dawno musialy by¢ zastgpione przez nowe szczepy. Nawet pomimo,
ze zaniedbano jg spryskac siarczanem miedzi 1 tak dawata obfitszy plon niz inne.
W roku 1886, na zyczenie Ksiedza Bosko, tenze Jan Moglio przyniost mu koszyk
winogron z tej wtasnie winnicy, jak sam to stwierdzit.

Tejze jesieni, Bosko zaprzyjaznit si¢ ze studentem niejakim Joachimem Rho
z Pecetto, ktory pdzniej zostatl profesorem literatury 1 kuratorem szkolnych prowincji
Turyn. Ten napisat do ksigdza Picollo, ktory postat mu ze Sycylii mowe¢ pogrzebowa
z okazji pogrzebu Ksigdza Bosko: ,Miatbym cheé¢ odczyta¢é w przemowieniu
wielebnego ksiedza wzmiank¢ o naszym czcigodnym wspoétrodaku, ksiedzu Antonim
Cinzano, dziekanie w Castelnuovo d’Asti. Przypominam sobie, ze szczycit si¢ on,
ze mial za ucznia Ksigdza Bosko 1 jeszcze jakiego$ innego parafianina, ktérego
przygarnat do siebie na wakacje jesienne juz jako kleryka. Poznatem Ksiedza Bosko
na plebani w Castelnuovo w 1840 r. wraz z ksiedzem Febbraro, pdzniejszym
proboszczem w Orbassano, ksiedzem Allora 1 innymi. Blogostawione wspomnienie
tego $w. Kaptana, ktory dokonat swych dni w otoczeniu klerykéw przez niego

uformowanych.
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ROZDZIAL LV

Kleryk Bosko prefektem w seminarium; Pochwata kleryka Jozefa Burzio; Stosunki mig¢dzy
dwoma przyjaciotmi; Zainteresowanie si¢ Instytutem Misyjnym Oblatow NMP.

Kleryk Jan Bosko wrociwszy na ostatni rok teologii do seminarium w Chieri
zostal przez przetozonych ustanowiony duktorem klerykow, to jest bezposrednim
asystentem odpowiedzialnym za ich sprawowanie si¢. Z jakg gorliwoscig sprawowat
sw0] nowy urzad, pozna¢ mozna z opinii wystawionej pewnemu klerykowi
nazwiskiem Jozef Burzio, rodem Cecconato, ktory wstapil do seminarium w roku
1840, ostatnim roku pobytu Jana Bosko w Cheri. Wspominamy kleryk poszedt
niebawem do Zgromadzenia Oblatéw NMP w Pinerolo, gdzie wkrétce zmarl w opinii
swietosci. Na prosbe przetozonego Oblatow, opini¢ powyzszg przestat Ksigdz Jan
Bosko do ich Nekrologu.

Autor biografii owego kleryka wypowiedziat réwniez pod adresem naszego
Zatozyciela wybitne pochwaly, zamieszczajac przy sposobnosci jego list z 16 kwietnia
1843 roku i tak pisal: List rzuca rowniez Swiatto na osobe miodego lewity Ksiedza
Jana Bosko, duktora naszego kleryka, o ktorym wyrazajac si¢ najpochlebniej, daje
Swiadectwo rowniez o sobie, jakim duchem kaptanskim byt ozywiony w seminarium.

A oto 6w list Ksiedza Bosko: ,,Zaproszony przez Wasza Przewielebno$¢ do
skreslenia kilka szczegotow wzgledem zachowania si¢ kleryka Jozefa Burzio, czynie
to z radoscig, jako jego asystent w seminarium, gdzie pozostawil po sobie jak
najmilsze wspomnienia”.

»Z trudno$cig moglbym nakresli¢ sylwetke $wigtobliwego kleryka, ktory
wedlug opinii kolegow byl naprawde §wietlanym wzorem 1 posiadat wszelkie zalety
wymagane od kandydata przez regulamin seminaryjny. Obowigzki seminaryjne
spetiat ochoczo, wesoto 1 z zachwycajacym wdziekiem”.

,,Od pierwszej chwili okazywal ducha kaptanskiego 1 zapal do pracy nad soba,

wykorzystujac wszelkie srodki w seminarium”.
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,,Od rana do wieczora byt wszedzie punktualny. Przywigzywat wielkg wage do
kazdego szczegdtu regulaminu: wykazywat inicjatywe i sumienno$c”.

,Roztropnie 1 uprzejmie wymawial si¢ od towarzystwa klerykéw niezbyt
przyktadnych, wybierajagc sobie za przyjaciot kilku podobnych do siebie, z ktorymi
obcowat zachecajac do postepu w cnocie”.

,Przyktadal si¢ pilnie do nauki 1 osiggat postepy; wykorzystywal skrupulatnie
kazda chwile czasu na to, nie zajmujac si¢ zbedng lektura poza przepisana; brat zywy
udziat w kétkach naukowych w swej klasie™.

,Dyskutowat z kolegami w czasie rekreacji na temat wykladow; gdy rozmowa
przechodzita na tematy obojetne, stuchat biernie; lecz gdy powracano do przedmiotow
naukowych lub religijnych, ozywiat si¢. W czasie studium nie nudzit si¢ nauka
(proznowanie byto mu nieznane). Gdy nad czyms si¢ zastanawial gteboko, nie zwracat
uwagi na zadne szmery czy potrgcanie kolegébw, niczego nie widzial poza swym
przedmiotem. Wiasciwe skupienie 1 nie rozpraszanie uwagi na drobnostki, przyczynito
si¢ do postepu w naukach. Posiadat w wybitnym stopniu dar poboznos$ci. Zresztg nie
miatbym w nim nic specjalnego do zauwazenia, gdyz nie wyrozniat si¢ specjalnie od
innych. Kto jednak znal jego madre otwarte usposobienie, konsekwentne
postepowanie, mogiby widzie¢ co$ wigcej na temat jego zycia wewngtrznego™.

,Nie moge powiedzie¢, by praktyki pobozne spetit ze zwyczaju 1 rutyny;
przeciwnie, sprawiat wrazenie $wiezosci objawiajacych si¢ na jego twarzy. Z miejsca,
gdy rozpoczynal praktyki pobozne lub gdy sam wstgpowat do kaplicy, wktadal catg
swa dusze 1 goracg wiareg”.

,Niezaleznie od tego czy przetozeni byli obecni w czasie praktyk religijnych,
Burzio byl niezmiennie tej samej postawy wobec Boga”.

,Odnos$nie Sakramentow $w., nie zadawalal si¢ przepisanymi regulaminami,
lecz korzystat z kazdej sposobnosci, gdy byt spowiednik by przystgpi¢ do Sakramentu
Pokuty, zwlaszcza z okazji soboty 1 dni wigilijnych.

,Procz zwyktych praktyk odznaczat sie specjalnym nabozenstwem do Pana
Jezusa Eucharystycznego 1 Najswietszej Maryi Panny, prywatnie wzbudzat akty
strzeliste mitosci 1 wdzigcznosci Bogu. W czasie rekreacji bywal czesto na
nawiedzeniu, na rozmowie z Jezusem 1 Madonng”.

,» Miat swego monitora, ktory zwracal mu uwage na rézne niedociaggnigcia”.
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,Odnosnie postepowania, wystarczy powiedzie¢, ze przy koncu roku uzyskat na
skrutynium stopien ,,egregie”, ktory rzadko, komu udato si¢ otrzymac”.

,Odznaczat si¢ szczegdlng cnotg skromnosci w tak wysokim stopniu,
ze nazywalbym ja ponad ludzka 1 wprost anielska. Nie mozna by mu nic wytknac,
wszystko na miejscu, serdeczne 1 ludzkie tak, ze patrzano na niego z radoscig. Co do
mnie, wyznaje, bylem pociggniety wprost, by podejs¢ 1 porozmawia¢ z nim, mimo
pewnego dystansu co do wieku 1 studiow”.

,Podkreslam szczegolnie jego skromnos¢ w spojrzeniach na przechadzce,
w kosciele, na procesjach: zachowywat si¢ jak aniot. Stowem mozna bez przesady
powiedzie¢, ze u Burzio znajdowata si¢ skromno$¢ przepisana przez Sobor Trydencki
w znanym dekrecie: ,,Sic decet omino clericos...”.

Byl tak uprzejmy 1 skromny w towarzystwie, ze gdy niektory chciatl go czasem
w zartach poklepa¢ po ramionach lub po twarzy, wtedy on z powaga odsuwat si¢
mowigc: Zostaw, zostaw mnie 1 odchodzit w tej chwili”.

,Na rekreacjach przestrzegat form towarzyskich. Do przetozonych odnosit si¢
z pelnym szacunkiem; nie styszano, by zalil si¢ na braki przy stole, jak czesto si¢
zdarza; nie mogt tego zrozumie¢, zeby z ust seminarzysty moglty wyj$¢ stowa mniej
przyzwoite lub przeciwne mitosci blizniego, wzglednie krytyka przetozonych”.

,Ujawnial pokore 1 cichos¢, gdy ktory$ z kolegow mial mu co$ do zarzucenia
wobec przetozonych, wtedy pokornie i cierpliwie to znosit przekonujac skuteczniej
o swej niewinnosci 1 zyskujac tym wiekszy szacunek 1 mito$¢ kolegdw™.

,Miat paru zaufanych kolegéw, z ktérymi wzajemnie zachgcat si¢ do wytrwania
w obranym stanie; rozmowy ich obracaly sig, jesli nie wokoto przedmiotow
naukowych, to zmierzaty zawsze do wzniostych mysli wzgledem stanu kaptanskiego,
unikanie §wiata 1 gorliwosci o dusze”.

,Chetnie przytocze pare wypowiedzianych przez niego mysli, co postuzy do
wykazania pigcknosci jego duszy. Raz spytat mnie, na przyktad, jaki srodek uwazatbym
z skuteczny celem wzrostu w mitos$ci ku Matce Najswietszej; odpowiedziatem mu, jak
mogtem najlepiej, po tym spytalem:

Czy sadzisz, ze Maryja ma nam wiele pomoc?

On spojrzal na mnie zdziwiony i1 odpowiedzial: Czy bylbym klerykiem,

gdybym, w to watpil? Potem dodal: Jeslibym si¢ nie zmylil, powiedziatbym,
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7ze Maryja jest w pewien sposob réwna Bogu, gdyz quod Deus imperio, tu prece,
Virgo, potes, powtarzal kilkakrotnie, ze wedtug Ojcéw Kosciota, Matka Najswietsza
jest wszechmocng dzigki tasce, jak Jezus Jej Syn, ze swej natury. Raz spytatem go, czy
czuje si¢ dobrze w seminarium?

Bardzo dobrze, odparl, gdyz tu mogg nauczy¢ si¢, zosta¢ dobrym kaptanem.

A czy bardzo pragniesz zosta¢ kaptanem?

Pragne tego bardzo goraco, rzecz w tym, Zze nim si¢ zostanie ksiedzem, nalezy
najpierw by¢ swigtym.... Swietym.... §wigtym.

,»W koncu dodam niektore epitety przydane mu przez moich kolegdéw, o ktérych
zdanie pytalem. Otéz jeden nazwat go wzorem cnoty; inny - przyktadem skromnosci
kleryckiej; trzeci - godny by zyl wiecznie za swoOj wzorowy przyklad zycia
kleryckiego; inny jeszcze - mlodziencem zdolnym o niezrownanej cnocie.

Wielu mnie pytalo, czy napisano jego zyciorys proszac, by to nastgpito jak
najpredzej. Pewien seminarzysta z Chieri, w liScie z 24 lutego pisze mi: Zapytuje
Ksigdza, czy biografia Burzio ukazata si¢ juz w druku; jesli tak, prosz¢ o przestanie mi
kilku kopii. Serdecznie go o to prosz¢ nie ze wzgledu na mnie, lecz inne osoby.

,»lyle mam wspomnien o zachowaniu si¢ jego w seminarium, co zresztg nie
dorownuje picknosci tej duszy drogiej Bogu 1 ludziom, ktérej pamieé jest
btogostawiona 1 bedzie szerzy¢ si¢ nadal, gdy jest pozadane, ukaze si¢ jego zyciorys.
Prosze o przyjecie etc. do Konwiktu koscielnego

Turyn, 16-4-1853 r.

XJB

Pochwaly wydane o kleryku Jozefie Burzio przez Ksiedza Bosko, nie tylko
rzucaja $wiatlo na jego wilasne zycie, lecz by¢ moze, ich wspdlne pragnienie
wstgpienia do Zgromadzenia Oblatéw. Istotnie, Bosko wcigz jeszcze nosit si¢ z mysla
wstgpienia do jakiegos$ zakonu, zdawato mu si¢, bowiem, ze Pan Bog go powotuje do
takiego zycia. Pragnat zy¢ w zakonie pod postuszenstwem i1 samg mysl o swobodzie,
a tym wiecej rozkazywania drugim, przerazala go. Rozmawiajac czgsto z klerykiem
Burzio na temat stanu zakonnego, by¢ moze nabrat checi zostania zakonnikiem
oblatem. Gdy par¢ razy odwiedzit przyjaciela w klasztorze Consolaty oddanym przez

arcybiskupa Fransoniego Oblatom w roku 1853, Burzio przedstawil go swym
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przetozonym, ktorzy starali si¢ go pociggnac do siebie, nawet zapraszali pisemnie, lecz
nie zdecydowat si¢ na ich propozycje.

Niemniej przyjacielskie kontakty trwaty z O. Feliksem Giordano, ktory w liscie
do ksiedza Michata Rua z 1888 r., wyrazal swa przyjazn i czes¢ wzgledem dawnego
swego przyjaciela Ksiedza Bosko wraz z paru innymi ojcami Oblatami. Mogt, wiec
Ksigdz Bosko zapozna¢ si¢ doskonale z regutami i duchem tego zgromadzenia.
Zatozyciel jego Pius Bruno Lanteri, zmart w 1830 r., byl niezmordowanym apostotem
dusz. Zatozyt pobozne stowarzyszenie we Florencji, w celu potozenia zapory
szerzacemu si¢ zepsuciu, dla wychowania mtodziezy piemonckiej w zasadach wiary
1 moralnosci katolickiej oraz wiernosci domowi panujagcemu, nadto celem szerzenia
dobrej prasy.

W czasie, gdy Pius VII byt wigziony w Savonie, potajemnie,
z niebezpieczenstwem wiasnym, przesytal Papiezowi wazne dokumenty dotyczace
spraw Kosciota oraz ofiary zbierane wsrdd wiernych w Turynie. Byt §ledzony przez
policje napoleonska i dwukrotnie przestuchiwany, w jego mieszkaniu przeprowadzono
Scistg rewizje, cho¢ bez rezultatu; byl internowany w swej willi w Bardassano przez
4 lata. Znakomity pisarz popularny, wydawat wiele ksigzek dla ludu, ktore krazyty
w rekopisach, gdy nie mozna bylo ich wydrukowaé¢ z powodu obostrzen cenzury
wrogiej dla Kosciota.

Podkreslat w nich 1 bronit nieomylnosci Papieza, gdy przemawia jako
nauczyciel wiary ex cathedra. Swego ducha przelat w zalozone przez siebie
Zgromadzenie Oblatow NMP, ktéremu za cel postawit gloszenie misji ludowych,
zwalczanie wspotczesnych btedoéw, prace nad formacja kaptanskg seminarzystow,
skuteczng obrong 1 podtrzymanie praw Papieza rzymskiego. Jego regula nie miata
W sobie nic z surowosci mniszej, natomiast tchnegta duchem gorliwosci 1 doskonatosci
starych zakonow tak zastluzonych dla Kosciota.

Przez opatrznosciowe zblizenie si¢ do Oblatow, Ksigdz Bosko uzupethit swa
formacje rozpoczgta w Morialdo; coraz zywiej stawal mu przed oczyma ideat
Zgromadzenia, ktore miato realizowa¢ w sposdb mozliwie najpelniejszy potrzeby
spoteczenstwa w roznych zawodach, z ktorymi sam miat moznos$¢ si¢ zetkng¢ jako
chlopiec 1 mlodzieniec. Widzial na przyktadzie O. Lanteri wzdér kaptana nie

zajmujacego si¢ polityka, ktorego misja sprowadzata tak dobroczynne owoce
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w spoleczenstwie, w ktorym zyl, a jego zgromadzenie, najbardziej moze aktualne,
co do formy, moglo by¢ przyjete we wszystkich krajach, nie podpadajac

przeciwnikom zakonow.
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ROZDZIAL LVI

Sklada ostatni egzamin z teologii; Pochwaly ze strony wspodtkolegow; Rekolekcje przed
$wieceniami; Pierwsza Msza §w. Dar skuteczno$ci stowa; Wznioste nauki Matki Malgorzaty.

JesteSmy przy koncu pierwszej czesci naszego opowiadania. Jan Bosko wielkim
krokiem zblizat si¢ ku swej mecie. Juz niewiele dni dzielito go od chwili, gdy stang¢
mial przy ottarzu, otwierat si¢ przed nim szeroki horyzont apostolstwa dla zbawienia
dusz. Byt stabym, ubogim, pozbawionym s$rodkéw; a oto Pan Bog spojrzat na niego
taskawie, podniost 1 wywyzszyl; dlatego wielu wraz nim chwali¢ bedzie
w najwyzszym podziwie Boga! /Syr 11,12/.

Wrociwszy z wakacji, kleryk Jan Bosko sktadal wedlug zwyczaju egzamin
1 otrzymal stopien ,,optima”, jak wynika z wykazu podpisanego przez profesora
Appendini, ktory zachowuje si¢ w naszym Archiwum. Pan Bog dopuscit jednak na
niego pewne upokorzenie. Oto na nastepnym egzaminie, 17 lutego 1841 r., uzyskat
tylko ,,fere optima”. Mianowicie, zapytany przez kanonika Wawrzynca Gastaldiego na
temat pewnej kwestii, ktorej albo nie mial czasu przestudiowac lub moze sadzit, ze nie
nalezy do materialu egzaminacyjnego, bez zajaknigcia si¢ zaimprowizowal pewien
kanon Soboru Trydenckiego, ktoéry mu przyszedt na mysl.

Tak, naprawde mowi Sobor Trydencki? Rzucit pytanie kanonik pod wrazeniem
jego pewnosci siebie.

Kleryk Bosko zaczat si¢ $mia¢, czym rozbroit takze egzaminatora.

W sobote ,,Sitientes” przed Niedzielg Pasyjng roku 1841, zostat promowany do
diakonatu. W dniu 15 maja ztozyt egzamin przed Swigceniami otrzymujgc stopien
,plus quam optime”.

Bylo to zgodne z dawnym zwyczajem panujagcym w seminarium, ze przetozeni
1 profesorowie pod koniec roku zbierali si¢ na konferencje, podczas ktérej odbywato
si¢ S$ciste scrutinium o kazdym kandydacie, a stopnie ich przechowywano
w archiwum. Ot6z w archiwum Kurii turynskiej w katalogach seminarzystow za rok

1841, na marginesie nazwisko Jana Bosko czyta si¢ uwagg: ,,Zelante di buon riuscita”.
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Zatem rok szkolny skonczyt si¢ 1 Jan Bosko z pewng przykroscia opuszczat
seminarium. Oto, co sam pisze o tym: ,Przetozeni mnie kochali okazujac mi na
kazdym kroku zyczliwo$¢. Koledzy ze swej strony byli przywigzani do mnie tak,
ze rzec mozna, zyliSmy jedni dla drugich. Jakze przykrg byta mi ta roztgka! Opusci¢
miejsce, gdzie si¢ zyto przez szes¢ lat, gdzie nabralem wiedzy 1 ducha kaptanskiego,
gdzie zaznatem doprawdy zyczliwo$¢ 1 pomocy wszechstronne;!

Bedzie tu chyba na miejscu przytoczy¢ gar§¢ wspomnien o nim jego kolegow
Z seminarium.

Ksigdz Antoni Giacomelli pisze: ,Od pierwszego spotkania z nim
w seminarium uwazatem go jakby za kaptana dla jego wiedzy i dojrzatosci duchowe;.

Ks. Karol Alloras: ,,W Seminarium dawal nam przyktad poboznosci
1 postuszenstwa. Tak wielkiego zazywal szacunku u klerykow, Zze uwazany byt jakby
za przetozonego. My zas$ jako koledzy mieliSmy go za §wigtego”.

Ks. Franciszek Oddenino: ,,Kleryk Bosko zajmowal skrupulatnie czas, wcigz
zatopiony byl w lekturze, koledzy udawali si¢ do niego raz po raz w roznych
kwestiach naukowych, jakby do wyroczni, cieszyl si¢ ogoélnym szacunkiem
ze wzgledu na swg poboznos¢ i §wigtos¢”.

Ks. Albin Massa proboszcz Corio: ,,W seminarium byt wzorem alumna”.

Ks. Kanonik Wincenty Sosso: ,,W seminarium nazywano go powszechnie
,padre”, tak gltebokie bylo jego zycie wewngtrzne”.

Ks. Grassini, proboszcz w Scalenghe: ,Ksigdz Bosko byt rozjemca
1 rzecznikiem zgody wsrod kolegow™.

Ks. Kan. Ferrero proboszcz Pontedarano: ,,Wielu kolegow Ksiedza Bosko
upewniato mnie, ze byl klerykiem najbardziej wzorowym, prawdziwy “Bosco”
czarujacy...”. Wielu s$wiadczylo: , Ten nasz kolega byl doprawdy lubiany
1 szanowany”.

Ks. Proboszcz Bosio” ,,Bytem jego kolega przez lat pig¢ w seminarium i drugie
tyle w Konwikcie 1 Schronisku; nie spostrzeglem w nim zadnego uchybienia, raczej
pod kazdym wzgledem przyktad cnoty™.

Monsignor Jan Byptysta Appendini jego profesor: ,Kleryk Bosko czynit
wielkie postepy w nauce i1 poboznosci, nie robigc specjalnej pozy, odznaczat si¢

charakterem prawym 1 mitym w obcowaniu”.
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Pewien kleryk salezjanin odbywajac stluzbe wojskowa w Giaveno styszac,
ze tamtejszy kanonik kolegiaty, ks. Arduino byl nauczycielem Ksigdza Bosko
w seminarium w Chieri, gdy odwiedzit go, ustyszat z miejsca §wiadectwo o Ksiedzu
Bosko: ,,Ach, Ksigdz Jan! Zawotal ze tzami w oczach, przeciez znam go doskonale,
pami¢tam z czasow szkolnych: jak byl poboznym, pilnym i przykladnym, uczniem!
Nikt nie przypuszczat wtedy, Ze zostanie on tym, kim jest obecnie. Musz¢ stwierdzic,
ze zawsze byt powazny 1 dokladny we wszystkim. Jakze mu si¢ obecnie powodzi?
Prosze przypomnie¢ mu o mnie w Turynie, by jego modly wyjednaty taske dobre;j
Smierci!”.

W dniu 26 maja $§w. Filipa Nereusza, diakon Bosko przybyt na rekolekcje do
domu Ksigzy Misjonarzy. Odprawil je wzorowo, jak stwierdza ks. Giacomelli. Brat
gleboko do serca nauki sltyszane, rozwazal wielka godnos¢, ktérej niebawem miat
dostapi¢: ,,Quis ascendent in montem Domini? Quis stabit in sanctuario Tuo?”.
W rozmowach ze swymi przyjaciéimi dawat wyraz przejecia si¢ myslami psalmisty
odpowiadajacego: ,,Niewinnych rak a czystego serca, ktory nie uzyt do proéznosci
duszy swojej, ani przysiggat zdradliwie blizniemu swemu”. ,Ten wezZmie
blogostawienstwo od Boga Zbawiciela swego”.

W pamietniku swym zapisal, co nastepuje: ,,Postanowienia z rekolekcji przed
swieceniami kaptanskimi: kaptan nie idzie sam ani do piekla ani do nieba. Jesli
postepuje $wiecie, pdjdzie do nieba wraz z duszami zbawionymi jego przyktadem:;
jesli daje zgorszenie, poOjdzie na potepienie z duszami, ktore pociagnat ztym
przyktadem. Dlatego dotoze staran, by praktykowac nastepujace postanowienia:

1. Nie sklada¢ wizyt, jak tylko dla waznych powoddéw, na przyktad dla
odwiedzenia chorych itp..

2. Wykorzystywac pilnie swoj czas.

3. Cierpie¢, pracowac, znosi¢ upokorzenie, zawsze 1 we wszystkim, ilekro¢
chodzi o zbawienie dusz.

4. Mitos¢ 1 tagodnos¢ sw. Franciszka Salezego beda mi towarzyszy¢ w kazdej
sprawie.

5. Bede si¢ zadowalal pokarmem, jaki mi podadza, byle nie byt szkodliwy dla

zdrowia.
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6. Wina bede uzywal rozcienczonego z woda 1 tylko ze wzgledu na
niedomaganie zotadka.

7. Praca jest skuteczng bronig przeciw wrogom duszy, dlatego nie dam swemu
cialu wigcej odpoczynku ponad to, co jest niezbedne dla zdrowia; nie bedg, wigc spat
dhluzej jak pie¢ godzin. W ciggu dnia, zwlaszcza po obiedzie, nie bede zazywat
odpoczynku w 16zku, z wyjatkiem choroby.

8. Kazdego dnia poswigce czas na rozmyslanie 1 czytanie duchowne; w ciggu
dnia odprawi¢ Nawiedzenie Najswietszego Sakramentu. Odprawi¢ przez kwadrans
przygotowanie i dzigkczynienie po Mszy $w.

9. Nie bede prowadzit rozméw z niewiastami, z wyjatkiem spowiedzi lub innej
potrzeby duchowe;.

Postanowienia powyzsze spisal w roku 1841. W pamietniku swoim zapisat
jeszcze, co nastgpuje:

~Swiecenie kaptanskie otrzymatem w wigilie Przenajswictszej Trojcy, dnia
5 czerwca, z rak arcybiskupa Alojzego Fransoniego, w jego kaplicy biskupie;j.
Pierwsza Msz¢ $§w. odprawitem w kosciele sw. Franciszka z Asyzu, gdzie prowadzit
swe konferencje duchowne ks. Jozef Cafasso, moj dobrodziej 1 kierownik duchowny.
Bytem oczekiwany w swej rodzinnej parafii, gdzie od lat nie bylo prymicji
kaptanskich. Wolatem jednak na razie odprawi¢ swa pierwszg Msze¢ Sw. w skupieniu
1 bez rozglosu, przy oltarzu §w. Aniota Str6za z lewej strony nawy kosciota. W tych
dniach przypadata uroczysto$¢ Przenajswietszej Trojcy, zas w archidiecezji turynskiej
Odpust Cudu Przenajéwietszego Sakramentu. Ow dzien zaliczam do najmilszych w
mym zyciu. W Memento mszalnym wspomniatem przed Bogiem o mych profesorach,
dobrodziejach, zwtaszcza o ksiedzu Calosso, ktorego zawsze miatem za najwigkszego
dobroczynce 1 ojca. Istnieje pobozne mniemanie, ze Pan Bog zwykt udziela¢ w tym
dniu nowemu kaptanowi taski, o ktorg Go prosi w swej Mszy prymicyjnej; dlatego ja
gorgco prositem Boga o dar skutecznosci stowa kaptanskiego, by méc jak najwiecej
zdziata¢ dla dobra dusz. Zdaje mi si¢, ze Pan Bog wystuchal mojej prosby”.

Ksigdz Bosko w swej pokorze méwi skromnie ,,mi pare”, lecz ci co go znali
1 stuchali, stwierdzaja, ze otrzymat t¢ taske w sposob nader obfity. W ciggu swej pracy
kaptanskiej, prywatnie lub publicznie przemawiajac, gtoszac kazanie, spowiadajac, tak

skutecznie wywierat wptyw na dusze ludzkie, Zze pociggal je ku Bogu sktaniajac do
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wielkodusznych postanowien, zaszczepial zarodek solidnej $wietosci, okazujacej si¢
w dziataniach zewngtrznych. Stowem ojcowskim zapalat mtodziez do szczytnych
ideatow, potrafit wykrzesa¢ cnote u ztych, dobrych pociggat wzwyz do doskonatosci
mtodzienczej, jak §w. Alojzego, §w. Stanistawa Kostke, ktorych im dat za patronow.
Jakze czesto jedno rzucane stowo dzialato nadzwyczajny skutek zmieniajac wprost
wole oraz wzbudzajace serce na powotanie!

Jakze moglo by¢ inaczej skoro procz wewnetrznej wartosci Boskiej Ofiary,
obok niewatpliwej skutecznosci taski dzialajagce ex opere operato, Ksigdz Bosko
sprawowal $Sw. Tajemnice z gorgcg wiarg, nadziejg 1 miloScig, mieszkajagcymi
w duszach zaufanych przyjaciot Bozych! Dowodem na to odprawianie przez niego
Mszy §w. do konca zycia. Wielu swiadkéw patrzacych na niego z daleka potwierdza
to, cosmy ogladali u niego, co dzien i1 z bliska. Tylekro¢ przeciez uczestniczyliSmy
w jego Mszy Sw. 1 zawsze wzruszala nas do glebi jego wiara, poboznos¢ przebijajace
z postawy, doktadne wykonywanie ceremonii, dziwne namaszczenie, z jakim
wymawial stowa modlitewne. Wrazenie to bylo niezatarte w duszach. Dokadkolwiek
udawat sie, nawet poza granicami Italii, na samg wiadomos¢, ze Ksiadz Bosko bedzie
w pewnym koSciele celebrowal, gromadzity si¢ liczne thumy przy jego ottarzu. Chcac
zadowoli¢ swe pragnienie, by cho¢ raz go ujrze¢ przy ottarzu, wielu ludzi odbywato
daleka podréz, by przyby¢ do Turynu, a gdy Ksigdz Bosko wychodzit ze Msza §w. do
kaplicy §w. Piotra (w bazylice Matki Boze; Wspomozycielki) setki os6b wstawato
ze swych miejsc 1 spieszyto za nim przed oltarz, gdzie odprawiat.

To Swiety, to Swiety, méwiono odchodzac z kosciota.

W nastepnym dniu po uroczystosci Przenajswictsze] Trdjcy, Ksigdz Bosko
celebrowat w kosciele MB Pocieszenia, by podzickowac, jak sam pisze, Wielkiej
Matce Boga za niezliczone taski, jakich mi wyjednata od swego Boskiego Syna.

»We wtorek, kontynuuje, udatem si¢ do Chieri 1 odprawilem Msze Sw.
w kosciele sw. Dominika, gdzie rezydowal m¢j profesor P. Giusiana, ktéry tam mnie
oczekiwal. W czasie Mszy $w. miat tzy w oczach. Spedzilem z nim caly dzien, jak
najmile;”.

,»We §rode, z kolei odprawiatem w miejscowym tumie”.

»We czwartek, w Uroczysto§¢ Bozego Ciata, dla zadowolenia swych

wspotziomkoéw, udatem si¢ do Castelnuovo, gdzie odprawitem Msze $w. uroczysta
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1 prowadzilem procesj¢ eucharystyczng. Proboszcz zaprosit na obiad mojg rodzine,
miejscowy kler oraz przewodniczacych gminy. Wszyscy brali udzial w mej radosci,
bylem doprawdy kochany szczerze przez mych wspdiziomkow i1 kazdy chcial mi to
w jaki§ sposob okaza¢. Pod wieczor udatem si¢ do swych krewnych. Gdy znalaztem
si¢ koto domu ogladajac w duchu sen z lat chiopigcych, nie mogtem powstrzymac tez
ze wzruszenia. O jakze niezbadane sg wyroki Opatrznosci! Pan Bog doprawdy
podniodst z nedzy biednego chtopca wiejskiego, by go posadzi¢ z ksigzetami w swym
narodzie!”.

,Moja matka powiedziata mi w owym dniu te pamig¢tne stowa: Mg synu,
zostale$ kaptanem: odprawiasz Msze $wigtg. Od tej chwili, wigc jestes blizej Jezusa
Chrystusa. Pamigtaj jednak, ze odprawia¢ Msze $wigta, to znaczy zaczaé cierpied
z Nim razem. Nie spostrzezesz tego moze od razu, ale wkrotce przyznasz racj¢ swej
matce. Jestem pewna, ze bedziesz o mnie zawsze pami¢tal za zycia 1 po $mierci 1 to mi
wystarcza. Od tej chwili mys$l juz wylacznie o zbawieniu dusz, a nie martw si¢
0 mnie”.

Oj! Jakze to Swieta 1 wspaniatlomys$lna matka, ktéra zdziatala tyle cudow,
mowigc stowami ks. proboszcza Cinzano, zniosta tak wiele poswiecen, upokorzen,
cierpien, by dopomodc swemu synowi zosta¢ kaptanem! Pan B6g pozwolit jej doczekad
tego, ze mogla ucatowaé konsekrowang dton swego syna. Wtasnie przed kilkunastu
dniami spadta z konaru wigzu, gdzie $cinata liscie na pokarm dla jedwabnikow; konar,
na ktorym stata, utamat si¢ 1 spadta na dot, szczescie, ze nie bezposrednio na ziemig,
lecz na oderwang galaz i1 dzieki temu upadek nie byt §miertelny.

Jak dobry jest Bog dla tych, ktorzy si¢ Go boja! Jak obficie wynagrodzit jg za
to, ze ustrzegla tego skarbu, ktéry jej powierzyt w osobie syna Jana.

Napisane jest: ,,Kto ¢wiczy syna swego, bedzie chwata dla niego, a miedzy
domownikami bedzie si¢ z niego chlubit”. /Syr 30,2/. Lecz nagroda najwicksza dla
Maltgorzaty bedzie widzie€, jak w sercu jego krzewily si¢ bujnie cnoty, ktére w nim
posiala; czytala w jego oczach niezmgcony pokdj duszy i1 szczesliwo$¢ plynaca
z odpowiedzi na glos Bozy, widziata, Zze zyje tylko pragnieniem szerzenia chwaty
Bozej; podziwiata, jak nieustannie zabiega o zbawienie dusz, zniszczenie grzechu,
radowala si¢, ze dusza jego pozostaje w Scistym zjednoczeniu z Bogiem, jak opisuje

Prorok Krolewski: ,,Bede Spiewal Panu za zywota mego, bede gral Bogu, poki mi
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zycia staje. Niech mu bedzie wdzigczna wymowa moja a ja bede si¢ rozkoszowal
!7’

w Panu! Niechaj ustang grzesznicy z ziemi i zlo$nicy, tak izby ich nie bylo

Blogostaw duszo moja Panu!
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